Notes du mont Royal

WWw. notesdumontroyal com (o

Cette ceuvre est hébergée sur « Notes
du mont Royal» dans le cadre d’'un ex-
posé gratuit sur la littérature.

SOURCE DES IMAGES
Google Livres



HERODOTI HISTORIAR.
T.1I. P.IL

VARIETAS LECTIONIS

INLIB. L ETIL °



e T——



PRAEFAT'IO

DE EDITIONIBUS HISTORIARUM HERODO’II
ET DE GODICIBUS MANUSCRIPTIS

ALIISQUE SRAESIDIIS.
QUIBUS VEL WESSELINGIUS USUS EST VEL

NOBIS LICUIT UTI.

N

R/ R/ ESSELINGIUS post ca, quae de Herodoli
Vita Scriptisque ab illo disputata in introitu prioris
Partis primi huius Tomi nostrae Editionis retuli, re-
liquam de Editionibus Historiarum Herodoti Co-
dicibusque manuscriptis disputationem in hunc
modum persecutus est:

1

Nvunc, inquit, progredi praestat ad Musa-
rum publicatas Editiones:*) quarum prin-
ceps Latina, Fenetiis anno M.cccc. LXXIV. pro-
vulgata,*) Laurentium Vallam, doctissimum
virum, multorum olim odi.o et tnvidia mersum s

nae'Editionem, ut mulfa

' “
*) [ Indicem Editionum He-
alia pretiosa literarum mo-

rodoti eiusqueVersionum non-
nihil auctiorem Fabriciano-
Harlestano exhibuit Aug.
Christ. Borheck in Praefatio-
ne suae Editionis, Lemgov.
1808. p. 57-86. 8. ]

**) [ Rariorem illam prin-
cipem Versionis Laurentia-

Praef. T. 1. P. I1.

numenta, possidet Biblio-
theca publica Civitatis Are
gentoratensis. De Versionis
huius ratione nos in prio-
ris Partis primi huius Tomi
introitu nonnihil praeﬁm
sumus. S.]
a .
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auctorem profitetur. ¥Versio, non sane absurda,
quamgquam mendosissime descripta, et Interpretis
oscitantid saepe aberrans, H. Stephani et aliorum
castigationibus purgata, servatur in hunc diem.
Quid in ea Pet. Dan. Huétius, a) quid alii deside-
raverint, notum est in vulgus. Non omnium tamen
culpam Laurentius praestare debel.*) Multa ope-
ris, quod primus occup@it, difficultate excusari
queunt; plura recidunt in membranas, quas ver-
tendo expressit, bonas quidem, sed in Clione mi-
serabiliter luras et mancas. Aldus codicem Grae-
cum eo in libro decem prope chartis abundare et
Vallae Latina excedere adnotavit verissime. De-
sunt, quod accepto benivolentii Amplissimi G.
Meermanni Feneto interpretationis exemplari
corz'peri, secliones sive capita tola, aut magna ex
parte, XCIT. XCIII. XCI¥+ XCVI. C. CIII. CIF. CV.
CVI. CXXXI. CXXXII. CXXXIII. CXXXIF. CXXXV.
CXXXVI. CXXXVIII. CXXXIX., lum universa a
cap. 140. usque in cap. 178., denique cap. 199.;
itidem ex schedis Archiepiscopi Sancroft et Vin-
dobonensibus, admirabiliter Vallae codici conspi-
rantibus, exulantia. Haesitare memini , uter hian-
tia Vallae Lating expleverit, Petrus-ne Phoenix,
additiones suas Edttmne Parisina apud Io. Par-
vum MDpX. ambitiose m"ans, apr Conrad. Heres-
bachius. Nunc de Petro Phoenice dictab). retra-
cto. Nullae eius, quantumvis Laurentii Latina,
Aldi indicio, bene nosset mutila et defecta, acces-

a) De Claris Interpret. P ‘226
*) [Conf. Wesselingii Dissertat. Herodoteam., c. virz. 5. S.]
b).Disscrt. Herodot. c. 8. [ item in Not. ad Herodot. I.

54, 10.] _
l
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stones , additiones- nullae. Omnes Heresbachio de-
bentur, conmentato ad hurc modum:c) Ad haec
in primo libro a nobis adiecta plus minus novem
folia, a Laurentio haud scio gqua occasione praeter-
missa; quae certe nemo infitiari poterit, quin illuc
pertinerent, ut quod Graecum " exemplar atque ad-
€0 contextus ipse narratiomis testentur. Quidguid
ergo in sectionibus illis peccatum , Heresbachii
est, ron Vallae. '

Graecas Herodoti Musas primus Venetiis Mpirt.
nitidissime prodire tussit Aldus Manutius, eo
. gratiores fore existimans, quaniam multis exempla-
ribus castigatae, quae illius verba, emittebantur.
Neque ea falsus qpinione vir sollertissimus fuit,
Laeto gratoque eas animo Ioach. Camerarius, exi-
mium doctae Germanige decus, accepit et sinu
Jovit; cumque exempla Historiarum d)) Herodoti et
requiri a studiosis Graecae linguae et non facile re-
periri conperisset, auctor fuit lo. Hervagio, ut sua
in officina expressa edere vellet. Hortanti prae-
claro viro, et egregiam prorsus cum Herodoti
vindiciis et Ionicae dialecti figuris Praefationem
suppeditanti, paruit strenuus et atlentus chal-
cographus, ANi exemplari Basileae MbDXxLI.. ef
MDLVI1. presse repraesentato. Utriusque , Aldins
in primis , dos praecipua est, quod Ionici sermo-
nis formam raro neglexerit, atque elegantissime
conpluscula, insequentium temeritate aut smutata
aut socordius praeterita, descripserit.

¢) Epistola ad Jo. Gogravium, praefixa. Bdit. Latinae
. Herodoti anne mpxxxvir.

d) Ex Praefatione edit. Hervagianaé Primae.
~ a2
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‘Auprror H. Stephan'o gloria ex studio et
cupiditate Musal.ornandi obtigit. Qffensus infida
Vallae versione; errorés et peccata.eius callidis-
sime patefecit, omnemque, praescripta’ elegahte
pro.Herodoto ‘ad criminatores Apologia,: anno
MDLXVI. recognovit. Qua flnctus opera; Graecum
Aldi exémplum recentavit MprxXx., alque iterum
MbxciI. adpositis, quae-in prior¢ omiserat, Val.
lae Latinis.*) Rationes instituti laboris sic pro-
didit:e) Non eas tantum, quas amte, diversas scri-
pturas {ut Graeci dix@dpavs ypxdds appellant) exhibui,
sed et numerum earum au“, ‘et censura adhibita
quasdam exauctoravi; non’ ‘tamen ita’ ut amanda-
rem, sed tantuth ut loco suo motisalium mirnus ho-,

Vi

norificum darem. Ex'ipso enim textu, ut-hodie mo-

*) [Duas istas Henr. Ste-
phani editiones in Varietate
Lectionis his notis distinxi-
mus , ed. Steph. 1. et ed.
Steph. 2. 8.]

e)]n praefanone Editio-
nis Graeco latinae.

**) [Quamquam titulus

prioris' Editionis Stephanicae,

quae Graeca sola exhibet,
Herodoti libros profifetur ex
vetustis éxemplaribus recogni-
tos; tamen nec in eiusdem
Editionis, nec in alterius
Praefatidne mentionem ul-
lam fecit Editor Codicum ma-
nuseriptorum a se ad recogno-
scendos Herodoti libros adhi-
bitorum,. Quin etinsecundae
Editionis Praefatione satis
etiam diserte professus est,

‘ctasse.

Sy
B

frustra se ad illum diem ve-
tus exemplar, e quo hi li--
bri corrigi possenit, exspe-
. Atque, ut dicam
quod sentio, videtug mihi

.H. Stephanus nullum pror-

sus Codicem manuscriptum,
ad cuius fidem Herpdoti Hi:
storias recognosceret, ob ocu-
los habuigse. Quod si quis
vero ex me quaerat,  unde
igitur Sirroypaging, illas han-
scrit Stephanus, quas et in
prioris editionis margini-
bus, et copiosiores etiam in
Fditionis graeco-latinae oris
exhibuit? primum hoc te-
nendum est, esse illarum
Lectionum marginalivm tria ,
genera. Scilicet, tametsi uni-
cuique earum hanc notam
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ris est vocare, in marginem transtuli: Sed quasdam-
vicissim maiore dignas honore iudicavi, ideoque
illas hinc illuc transtuli. Jnde post Aldum scriptas,
membranas in consilium misisse, atque ex illis
ea sibi et Herodoto elegisse, quae potiora cen-
suerat , adparet; **) quamquam ét de coniecturd
pauca refinxit. Quae quidem libertas laudem po-'
tius, quam insultationemn ac odiosam criminatio~

nem, meruit. Peccaverit vir egregie sedulus in’
quibusdam : qurd illis usw wenit, qui schedas

omnium emendatissimas ostentarunt? Opus in
cuncto hoc genere cura est, quam humana con-
ditio admittit, diligente: ea prudenter insumta,
si qui cadant, maligna criminationis traductio
abesse debet; et hoc magis, quoniam vetustiores:
et probiores codices nancisci, fortunae quoddam

v

yo'es (id est, yps@eras ) prae-

fixit Editor, tamen pars ea-

rumdem non nisi coniectu-
rae sunty ex quibus mendo-
sas quas ille iudicavit Al-
dinas lectiones corrigendas
censuit. Alterum est lectio-
num marginalium genus ea-
rum, quas ex Aldifo contex-
tu, tamquam manifestius
vitiosas, eiecit Editor, sed
tamen in ora adnotandas iu-
dicavit. Denique tertium ge-
nus tale est, ut dubitari qui.

dem vix possit essc cas e msto -

libro ductas ; quemadmodum
etiam multac ex his, quac lo-
co eiectarum Aldinarum in
contextu Stephani exhiben-
tur, haud dubie e vetustis li-

-bris ductae sunt. Sed de hoc

genere ita statuendum vide-
tur: usum esse Stephanum
exemplo quodam sive Aldi-
nae sive Hervagianae Editio-
nis, cuius in marginibus
partim lectiones € manu-
scripté quodam codice, (si-'
ve illi plures fuere,) par-
tim vero docti cuiusdam vi-
ri Coniecturae, ita promis-
cue adnotatae fuissent, ut
incersus subinde ipse Ste-
phanus fuerit, utrum c ve-
tusto codice ducta fuissct
aliqua scriptura, an non-
nisi coniecturae deberetur.
Cuius rei quum multa alia
mihi visus sum indicia ob-
servare, tum illud satis ma-



"PRAEFATIO.

donum est, non iudicii : propterea vera se vendi-
tare et aligs longe past se ponere, profecto illi:
berale.*) At istud ulcus tactum respuit.

VI

Secuvnax H. Stephani editiorem , priore non
- prorsus posthabita, Francofurti anne mpcriii,
Got. lungermannus [ Gothofr. Iungermanus : si¢
nomen suum ipse scribere consuevit,} iteravit sols
Zerte diligentia; textumque , quem vocant, in Ca-
Pita sive tmemata secuit et distinxit, ac Fndicem
ad ea, magra quaerentium utilitate, acconmo-
davit: insuper Nrroypadiog er schedis Palatinis Nar~
rationi de vita Homeri adscripsit, et Aoy i
‘Mpodareiow AEiwy ex MS. Melch. Heim.gfeldii Galda-
sti, wt de Ctestae fragmentis, eiusdem industria
adauciis , nihil addam , nobis dedit. Illam qutem
viri oplimi operam Genevae MDCX¥VIIl, ita repe-
tiverunt,' ut. utravis recte cognita ambas te nosse
putes. At res secus habet, Editor, aut { si mavis)

nifestum, quod, postquam
lib. II. cap. 47. pro vitiosa
Aldi scriptura defevelng Biovs
Te TR Fhdooavreg b5y VErissi-
mam hanec, oefevely Blov, srou-
révas Adgavres 55, posuisset
deinde in posterioris Editio-
nis Praefatione, loco proba-
tissimae ‘huius scripturae,
aliam, et eam quidem pa-
rum probabilem , sua de con-
iectury proposuit: qui si sci-
visset esse istam ex manu-
scriptis libris ductam, (sic
enim legunt veteres codices
propemodum ommnes) non
erat medio in sole obscuram

,

lucermam circumspecturus.
Caeterum, sicut in Graesis
multa rectissime constituit
idem Stephanus, sic etde La-
ting versigne hactenus opti-
me meritus est, quod in po-
steriore editiane, in qua
Herodoti graecis Vallae La-,
tina adiuncta sunt, pluri-
bus in locis ubi vitiosa Val-
lae versio est, ( praetermis-
sis quidem longe pluribus,
quae eiusdem sunt generis, )
aptiorem interpretationem
in ora adiecit: quo spectat
id quod in titnlo eiusdem
editionis his verbis praedi-
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corrector, non utique indoctus, varias Aem. Porti
suspiciones orationi inculcavit; alia, neque in»
prudenter, ex Vallae Latinis correxit; hoc vitu-
perabilis, quod illud consilium occultum habuerit.

Prrus deinde Tungermanni Francofurtense ex- .
emplum non sine corollario recudendum curavit
. wir praedicatione dignissimus Th. Gale Londini
upcrxxix. Erornavit illud Chronologié Hero-
doted, Indice dictionum Ionicarum, et varianti-
bus lectionibus, laudabili sane studio. Erat ill
in oculis et manibus scriptus liber Archiepiscopi
Cantuariensis Guil. Sancroft, et Collegii Etonensis
alius : ex utroque varia, quamquam in priors sub-
inde peccans, nobiscum conmunicavit : neque non
Athenaecum, Eustathium, Suidam ef plures, qui
testem Herodotum in rem suam advocarant, aut
ab eo aliqua sumserant mytua, sedulo adhibuit. t)

catur, cum Vallae interpre-
tatione Latina ab Henr. Ste-
phano recognita. Faedem ca-
stigationes versionis Lauren-
tianae deinde in editione
Iungermani, et in Londi-
nensi, quae Galeo vulgo tri-
bui solet, in ima ora cuius-
que paginae exhibentur. S.]

*) Rusticam lac. Gronovii
importunitatem, qua et in
alios doctos viros, et in H,
Stephanum ille invectus est,
tacito hominis nomine no-
tatam Vir cordatissimus vo-
luit. S.]

t) [Londinensis illa

Editio, quae Galeo adscribi
vulgo solet, cuius Viri ta-
men ne nomen quidem in
fronte comparet, nonnisi .
privato bibliopolarumn cons
silio fuit suscepta; quibus
mhxl aliud fuerat proposi-

" tum, nisi ut verbum de ver-

bo, qmdquxd Iungermaniana
continebat editio, repetere-
tur: idque consilium illi
fideliter quidem, sed tam
invido iniquoque in [unger-
germani memoriam animo,
tamque inepte callida ratio-
ne exsecuti sunt, ut nec in
operis titulo, nec usquam
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Fere scripsit, infinita esse, quae ope codicis Ar-

“chiepiscopi 'instaurari queant: est enim isto in
genere praestantissimus. Sed maluit, indicio con-
tentus et voto, ut aliquis oriatur, cui otium sit
uberius et ingenium ad Herodotea perpurganda »
hanc alits curam tradere.

ViIX

Orrus est, uti tlle optaverat,Tac.Gronovius,
cuius in Graecos Latinosque scriptores amor sin-
gularis et excellens eruditio in celebritate et om-
nium ore versatur: Herodotum ad membranas
Mediceas , quibus nihil par aut simile arbitraba-
tur, diligentissime examinavit: plurimis inde vi-

ttosis pristinum nitorem et colorem reddidit,

alibi, ne in fronte Praefa-

tionis quidem , quae tota Jun-
germani est, nomen-optimi
Viri ediderint. Jamque om-
nia, una cum ipso Indice
Tungermani, typis erant ex-
¢usa, quum commode se fa-
ctaros iudicarunt ijdem ho-

mines, si Corollariis saltenr

quibusdam suam augerent
Editionem. Itaque et Chro-
nologiam quamddm Herodoti
nescio a quo viro docto con-
ficiendam curarunt, et Tho-
mae Gale Viro multi do-
ctrinA conspicuo persuase-
runt, ut et ipse de suo ali-
quid adiiceret. Ille igitur et
Glossarium vetus, quod Iun-
germanus ¢ Goldasti schedis
cliderat, multis ex Hesy-
chio, Suida, et (,rcaorlo Co-
umhlo ductxa Closms auxit,

et Variantes illas Lectiones ,
Wesselingio memoratas, et
Notas breves ad Herodotum ,
vere xxr imdpousy, ut ipse
profitctur, er Herodoto suo
(id est, ex Herodoti exem-
pPlo, cuius oris Notulas il-
lasolim adscripserat) in cal-
dem haius Editionis transfu-
dit : atque haec corollaria
reliquo operi iam absoluto
ita adiecta sunt, ut proxime
ante Indicem, qui iam et
ipse impressus erat, colloca-
rentur. Denique quum idem
Galeus persuaderi sibi passus
.esset, ut Dedicatione ad San-
eroftum scripta, Archiepisco-
pum Cantuariensem , cuius
e vetere codice msto prae-
cipuae’ Variantes Lectiones
ductae erant, editionem hanc
commendaret cmtoribus; ea-
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alits liquidissimam lucem, et Vallae quoque La-
tinis, adscriptis Adnotationtbus, exactis profe-
ctg et eruditis, adspersit Lugduni Batavorum
Mpccxyr. Magna hinc Gronovio laus et gloria,
neque nmerita; quam nimia lamen el paene. su-
perstitiosa libri Florentini veneratio nonnikil
dedecorasse visa est. Non exprobro wvirulentam
dicendi acerbitatem , viros praeclaros ex levi cul-
pa, saepe etiam nulla, lacerantem; neque ea in-
gero, quae docti homines, Kiisterus, Berglerus,
Boyherius atque alii eius in ‘Adnotationibus desi-
derarunt : cognitissima ista sunt, haud effectura,
ut summi viri, quem docentem tuvenis admira-
tus fui, labor contemtus negligatur.*) Immo

IX

dem Galei dedicatio , abie-
ctd Iungermani Epistola de-
dicatorid, in illius locum
suffecta est: quo factum,
ut hanc proxime excipiens
Praefatio ad Lectorem, quae
nomen praefantis necinscri-
ptum nec subscriptum ha-
bet, eam speciem pracferat,

quasi idem Thomas Gale eamn

conscripsisset ; quum, verum
si quaeris, tota Iungermani
sit. Breves illas,. quas dixi-
mus, Galei Nolas, quatenus
€ cod. Arch. ductac sunt,
post certiora ex eodem Codi-
ce Excerpta, quibus F77esse-
lingius usus est, nil opus
fuit in hac nostra Herodoti
editione verbin dc verbo
repetere 3 reliqua  partim
Varietati Lectionis, partim,

sicubi commodum visum
erat, Adnotationibus nostris
inserta sunt. S.]

*) [De metibus, quosex-
citavit Gronoviana Herodoti

‘editio, consuli possunt scri-

pta ab Harlesio ad Faubricii
Bibl. Graec. T. II. pag. 342.
commemorata. Ut vero lau-
dem meretur verecundia,
quo suum de tam incplo
qugm importuno sene, quo
olim praeceptore usus erat,
iudicium interposuit Wes-
selingius : sic incredibile est
quam pueriles in nugasstu-
pida illa codicis Medicei vene~
ratio abripuerit hominem,
qui vel manifestissimas li-
brarii hallucinationes sae-
penumero pro genuina Hero-
doti scriptura et ipse arri-
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kaec dum scriba, culta ad me Herodoti editio
adfertur, Glascuae tot minoribus voluminibus,
qu0ot Musae censentur, formis descripta ango
MDccLxr., Gronovianam , desectis tamen Adno<
tationibys » aemulans.

*DE mea editione [sic pergit scribere WgssE-
LINGIus) non multis agam. Coniecto ante hos -
undecim annos in eius consilium cura princeps
conquirendi suppetias Codicum scrlptorum
f“lt s quam prosper non destituit successus. Pa-
risiis Io. Capperonerius, ¥. Cl, benivole excer

Pere non erubuit, et aliis,
vellent, nollent, conatus est
obtrudere. In quo illud ta-
men, boni Lectorum fortu-
na, prudenter ab eodem fa-
ctum non debet dissimulari,
quod quolibet in loco, ubi
ex idoli sui praescripto ali-
quid in graeco exemplo mu-
tavit, continuo simul in ima
Culusque paginae ora eam
scripturam adposuit, quam
Tungermani atque Stephani
editiones exhibuerant : quod
ille quidem non tam koc
consilio fecisse videtur, ut
aequam legentibus faceret
optandi et per se indicandi
potestatem, quam quo faci-
lius certiusque mtelllgerent
Yectores quantum sit quod
ipse ad restituendam ger-
manam sinceramque aucto-
ris scripturam coutulisset.
Nec vere est inficiandum,

revera et maximi pretii es-
s¢ Mediceum illum codicem,
et permagna in Herodotum
merita eiusdem Iac. Gromo-
vii; quam plurimos quippe
Scriptoris nostri esse locos,
qui, quum in superioribus
editionibus corrupti aut mu-
tili fuissent, per huius viri
industriam ex codicis illius
praescripto rectissime fue-
rintcuratietin 1ntegrum re-
stituti. Codicem ipsum Ban-
dinius in Catalogo Codicum
Graec. Bibliothecae Lauren-
tianae T. II: col. 657 seq. his
verbis describit: Herodotus,
codex vetustissimus, omni laude
maior. - - - Membranaceus, in
Jolio mindri, seculi X. optime
servatus. Titulilibrorum uncia-
libus literis aureisque sunt de-
seripti. Constat foliis scriptis
394. Profitetur ibidem idem
Bandinius, de fide Gronovii
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psit a. viris doctissimis Menoto ¢f Geinozio ex
tribus Regiae Bibliothecae membranis in margi-
nes exempli Gronoviani collata, sed parciore,
quam speraveram , manu: multa quippe, levissi .
mi momenti, sordes et quisquillias opinatus,
sciens volensque praeterierat. Hinc mea longe
discrepabat sententia. Clariss. D. Ruhukenium,
Lutetiae Parisiorum studiorum caussa tum mo-
rantem, litteris adduco et expugno, ul ea usi-
bus meis ne megentur. Factum est egregio ami-
eissimi wviri candore et auxilio, quod tantopere
desiderabam , hoc étiam monentis, codicem pri-

X1

in exhibendis variantibus le-
ctionibus, quam integerri-
mam arbitratus fuisset, du-
bitere tandem se coepisse,
quum vidisset prope finem
operis (lib. IX. cap. 120.)
codici huic adstrui scriptu-
ram Hgwrezdy , pro Mwre-
eiw quod ibi in codice le-
gitur. Quo loco eqguidem
caussae defensionem Grono-
vii hactenus suscipere debeo,
ut moneam, non diserte il-
lum codici huic scripturam
Iwresirolw adstruxisse; so-
lumpmodo intactam , qualem
superiores dederant editio-
nes, reliquisse, quum codi-
¢is hoc loco scriptura dili-
gentiam ipsius observatio-
nemque effugisset. Nam,
quod cuilibet vel doctissimo
diligentissimgque Komini in
conferendis vetustis godici-
bus accidere solet, ut non

leviores solum , verum etiam
maioris momenti differen-
tiae aciem eius observatio-
nemque subinde praetereant,
id nec mirum est, nec cul-
pari admodum debet, si idem
Iae. Gronovio accidit; qui
praesertim ardentior etiam
tunc iuvenis codicem illum
Florentiae non per otiumin
museo suo potuerat tractare,
sed in ipsa Laurentiana bi-
bliotheca, sub oculis puto bi-
bliothecarii , coactus erat ex-
cutere, suasque € spisso vo-
lumine notulas ita raptim
ac veluti cursim excerpere,
Quo magis illi accidere de-
buit, (quod non semel, ut
Bandinius,sed pluribusinla.
cis observare mihi visussum)
ut probas passim codicis le-
ctiones fugiente oculo prae-
terirét, aut subinde aliud
temere pro alio in excerptis
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mum, cuius A. inder, ingentis esse pretii; et
tantae, sive litterarum ductus sive membrana spe-
€lentur, pulcritudinis, ut vir alius, quicum con-
Parari possit, inveniatur. Debentur eiusdem Cap-
Peronerii bonae voluntati excerpta ex schedis,
seculo xy. exaratis, monasterii S. Remigii con-
8regationis S. Mauri in Francia, priores duo libros
et tertii magnam partem conplexis:t) tum alia
€x codice, in Bibliothecam Regiam novissime il-
lato, in quo ex IX. Herodoti Musis fragmenta
"‘Z_Ud pauca; denique Aéu; ‘Hpdirow ex forulis Bi-
bliothecae Sapgermanensis, vulgatis olim ex sche-
dis Goldasti longe .utiliores.

. QU .k quidem cum laudabili sollertis viri
studio, propter quod illi gratia manebit, colli-
gerentur, conmodum ad me vir eruditus et plu-
rimum reverendus Henricus Gally ,’ S. 7. P., ma-
grae Britanniae Regi a sacris, invisit. Varios
inter iucundosque sermones venitur ad Herodo-
tum : yehemens prae me ferebam desiderium co-
dicis Archiepiscopi Guil. Sancroft, Cantabrigiae*)
asservati, et Galei laud:bus adeo celebrati. Tumvir
multo humanissimus prolixe auxilium polliceri,

suis poneret. Sed tanto etiam

magis subit mirari, quo pa-
€to, quum post amplius qua.
draginta annos demum edi-
tionem Herodoti esset adgres-
sus, a seimpetrare potuerit,
ut, quemadmodum Medi-
ceum illum codicem genui-
nam ubique ‘repraesentare
Herodotiscri pturam sibi per-
suaserat, sic et confideret,

nihil in suis notulis esse
quin exactissima fide ipsum
Mediceum exemplum usque-
quaque repraesentaret, Cae-
terum in Varietate Lectionis,
qgnae non minus ex diversis
Editionibus, quam e manu-
scriptis Codicibus, partim a
Wesselingio partim a nobis
collecga est, Gronovianae edi-
tionis, eamdem ob caussam
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nec polliceri tantum, sed et praestare. Abs reduce
in Britanniam non multis post mensibus exem-
plum Galeanae editionis. accipio, instructum dis-
crepantibus libri Archiepiscopi scrzpturw, soller-
«tissima- Celeb. Ant. Askew manu-.enatatis, ung
cum- corollario ex ipsius Askew chartaceo codi-
.ce. annorum ﬁrme quingentorum, primore gqui-
dem Musae primae parte manco, sed perutill.
Utraque opera mihi iucundissima accidit ob ex-
callentium virorum amicitiam ef accyrationem,
-quanihil supra. Neque non mihi celebranda ad-
Juit ill. Baronis de Swicten in Herodoto adiuvan-
. do benignitas; de meo enim instituto per litteras
admonitus, promtissime Vindobonensis Bibliothe-
cae sehedas Grgece perito homini cum edito Ge-
nevensi contendendas tradidit, et, quae nobilis-
simi viri humanitas, transsumta inde ad me of-
JSiciosissime curavit. "

XIII

Pung fui&vet Amplissimi‘cardinalis Quirini
‘benivolentia in promzsso ex libris Vaticanis au-
xilio, nist mors tllud lnlercepzsset plenissimo
tamen favoris in epistola CIl. Asscmanni super
locis quibusdam Herodoteis. Quod illum autem

quam supra memoravi, per-
raro fit mentio. Scilicet, ubi-
cumyue pro scriptura qua-
flam codex Med. testis advo-

nt ibi PVesselingius monuit.
De Codice Parisiensi quibus
complura ex Herodoti Mu-
sis' Fragmenta continentur,

catur, .ibi fere constanter,

nisi diserte secus monuero,

" intelligi debet, eamdem scri-

pturam a Gronovio fuisse ad-
optatam. S. |

*) [ Desinit ille cod. Rem.

in Herodoti lib, IIl; cap. 70e

itemque de reliquis Herodoti
Codicibus, qui in Bibliotheca

Regia servantur, infra no-
‘bis crit dicendi locus. S.] |

1'] In bibliotheca .Colle-
gii Emanuelensis. S.]
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praestare non siverunt fata, cumulatissime eius-
de.m loci et dignitatis vir Eminentissimus, Car-
dinalis Passioneus explevit: namgque cognita mea
schedarum Vaticanarum cupidine, perhumaniter
reseripsit, eas nec admodum bonas, nec priscas
videri: esse sua in Bibliotheca, ex Sfortiana pro-
Jeceas integriores, nitide pictas et veleres; ha-
"l.tm se dixddpovs ypuddls mihi non negaturum. Absol-
Vit vir summus, quod receperat, liberaliter; cuius
€go excellentem in illo fastigio, dum supererat,
humanitatem et erga me studium laudibus ferre
el grata mente recolere, desinam nunguam. De
Libro vera omnia: circa seculum duodecimum in
charta Pergamena ab docto scribd exaratus est,
Praestantia Mediceo nihil cedens, saepe superior.
Illorum vero codicum excerptis occupato, atque
operi, formis exscribendo, dudum intento, er
Britannia consultissimus 1. A. Helvetius editum
Iungermanni exemplum transmittit, cuius in mar-
gine ex schedis Archiep. et duobus Oxoniensibus
adnotamenta, sed dilutiore atramento, saepius
plumbo scriptorio, picta, eaque propter in haud
paucis ambigua. Tribui illis, quamquam suspen-
sior. neque poenituit, locum, et gratias veteri
amico. ™)

Er hos quidem manu descriptos Codices, tot
diversis locis erutos, non eodem capite manasse,
manifestissime conperi. Ubi lacer est et hiascit

*) [Denique ex Veneto bliothecae S.Marci T.IL p.
etiam Codice lectiones non- 169. ductae sunt, nec ultra
nullas citavit Wesseling. lib. I. cap, 32, progrediun-
quae ex Zgnetti Catalogo Bi- tur. S.]
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Vallae liber, ibi in Msstis Archiep., Vindohonensi,
el pleri.sque Vaticanis et Oxoniensibus lacunae. Si
guid in his aut praectpuum aut exorbitans, idem
apud Laurentium. Conpar in quam plurimis inter
‘Mediccum, Passioneum et Askew Codd., Passio-
neo in alterutnu.r Iapsu rectum, ut plunmum »
tenente , concordia. Ceterorum, quorum conti-
nua excerpta haud adspexi, constantem consen-
stonem testari nequeo. Tres priores eodem exr
Jonte, sive antiquiore membrana, hausti viden-
tur, cuius scriba, fortasse offensus crebris Mi-
sae primae excursibus, cunctos inprudenter ab.
scidit, et, ne hiatus taedio forent, nexum se-
riemque orationis callide aptavit. Ultimi (res
aliss ex schedis descenderunt, prudentiorem ama-
nuensem et nihil temere ayferentem indeptis, at-

que ea de caussa conmendtatiores. Reliquas scri- .

pturae differitates, quae sane quam multae, ac-
ceptas librariis, Ionicae dialecti veneres conmu~
niore sermone mufantibus, vocesque optimae no-
tae et earum veteres inflexiones, quod ab usu
abierant, pervertentibus, refero. Damnosum illud
Herodoto institutum videor mihi Jaepissime de-
prehendu.se et certissimis documentis in omnium
Pposuisse conspectum. Namque ipsi Scriptori, Mu-
sas de novo recensenti, quae quorundam suspicio
Suit, discrepantiae notabilis originem non ausim
¢ribuere : atque hoc minus, quoniam in vocabu-
Uis, citra dubium praevis ., admiranda sed et foeda
omnium adparuit conspiratio. *)
L ]

*) [Notum est, iam olim Philemonem grammaticum
conguestum €sse, weArd Péperios miyps Wy GMALTAMNTE XATE
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Quo mpdo cunque autem se ista habuerint,
neglectos et quodammodo contemtos ab Editori-
bus . fuisse Scriptores qui Herodotea advocarunt et
exscripserunt, miratus saepe fui. Ex Dionysio
mihi Halicarnassco, Strabone, Plutarcho, Pausa-
nia, Stobaeo, Eustathio, et alits hac de familia,
.telegeram plurzma, publzcatzs meliora. ¥Vidi de-
znceps simile Steph. Bergleri, Firi doctissi-
mi, eundern mecum exercentis agrum, proposi-
tum. Apud animum is constituerat Th. Galei ex-
emplum’nova editione recudere , et, quia ex Msstis
deerat auxilium, ex priscorum advocationibus
praesidium . quaerere : id mihi eius ex lLbro,
huiusmodi citationibus referto et paucis ad pri-
mam Musam Notis . Galet animadversionibus sub-
iiciendis,. paruit. Studium viri valde fuit indu-
strium , sed in Hermogene et eius Scholiasta,
Stobaeo, .e¢ Eustathio iz Dionysium, quos tum le-
&isse non videtur, claudicans. An vero ad Hero-
dotum recte curandum id syffgcerit,f) diverint
alic. Ipsemet,.viso Gronoviano, cuius ne memi-
nit .quidem, opere, suum abiecit; Adnotationes-
que;, totiés ad Alciphronem promissas, animo
magis agitavit quam‘absolvit. Nullas certe, prae-
ter pazcas illas, et ‘male cohaerentes, adspexi:
boni qreidquid inerat, auclori atque observator:
tributierr est; immo gratus agnosco, pauca Fu-
stathigna, a me praetervisa, ex illius indicip ve-
nisse; debeoque adeo memoiriae wiri doctissimi,

v ‘Hpe 30790 cuyypa@ny: referénte. Porphyrio, Quacstion.
Homericar. cap. 8. (in Barnesii editione Homeri Vol. L. p.

X)) S.]
f) vide Miscellan, Lipsicns, Veol, VIIL p. 295.
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pariterque infelicissimi, ut eius ad posteritatem
industria cum laude propagetur.

Arrvp consilium 1o. Corn. de Pauw, FZir
graece doctissimus , sed sui semper arbitrii, am-
Plexus fuit. Unicum illi Th. Galei adfuit exem-
plum et animi incitatioris inpetus, cuius ope sa-
lebrosis Herodoti locis medicinam pro virili fecit,
salubrem saepe et probabilem. Cui labori, quod
observasse reminiscor, iuvenis admodum , et ante
vertentis seculi annum xv. invigilavit. Nulla hinc
apud eum in Lugdunensem editorem [Gronovium)
animadversio, nulla eiusdem laus, nulla mentio;
a qua, bene si illum novi, sibi non temperasset;
neque a me dissentient, qui familiarius ipsum
variagque eius scripta cognoverurt. Schedas il-
Lius . minutissimis pictas litteris, mecum Vir
perhumanus, et salutaris artis peritia apud Am-
stelodamenses celebris, lo. lac. Ostens conmuni-
éavit. Conpar fuit de Herodoto bene merend: vo.
luntas 1o. Lac. Relsku, viri clarissimi. Ductu
sagacis et faecundi ingenii emendationes, solli-
cite investigatas, Miscellaneis Lipsiensibus inse-
ruerat. Dedit mihi perqfficiose, ut sub incudem
revocatis et varie a se mutatis uti liceret; nuper
vero “Lterum iterumque recensitas et correctas
Ppublice exstare iussit.®) Ingratus forem, nisi
utiles mihi. etsi saepius dissentienti, profiterer
Juisse. Singuli in hoc studiorum genere gustum
quendam habemus , neque eadem omnibus sapiunt.

*). [Animadversiones ad Herodot#m. Tn To.Iacobi R eis.
ke Animadversionum ad Graecos Auctores Vol. lI. Lipsiae
1761. pag. 81 -182. S8.] oo

Praef. T.I.P. 11. b
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Qua ex libertate nihil inconmodi, immo ad ve.
ritatem , modo verborum absit contumelia et ris
xandi pruritus, conmodi multum. Illam me am-
plexum, pro vetere amicitia, non aégre Jeret vir
doctissimus. Laudabit, sat scio, istum animi
mei habitum Fr.Lud. Abreschius, »ir Clar.,
cui varias ad intricatiora Herodoti verba anim-
adversiones et explanationes acceptas fero. Meyir
illi et Reiskio xdp. FEiusdem Cl. To. Ern. Imm,
Walchio 0b ceras ' miniatulas eruditissimi Carol.
Sam. Schurzfleischii, in quibue doctorum virorum,
Bocharti, Fabri, Valesii, Vossii et aliorum, de
Herodoto non male meritorum, indicia, erscri-
ptas ex Gothana Bibliotheca, debitor sum. Ad-
leverat non multum dissimiles marginibus Her-
vagiani exempli anni Mmpxir. M. Sladus, quas Ce-
leb Pet. Burmaunus Secundus, falium haud par-
cus promus condus, meas esse, ut alia multa,
voluit, nec non Is. Vossii coniecturas, manu ma-
&ni Graevii scriptas , et Iac. Ph. D'Orvillii plures.
D’Orvillianas serius, opere Herodoteo fini pro-
:Ljimo, usurpavi, et magnam partem ad conmen-
tarium viri eruditissimi in Charitonem additas
intellexti; Possianas coram mihki olim Clar. To.
Alberti, cuius mortem nondum eluximus, tra-
diderat.

Sorrpum tamen Pet. Burmanni Secundi, wir:
amicissimi, beneficium : cui et reliquis omnibus
laudatissimis hominibus uti debendi rewus sum,
ita nemo sibi addicfum magis et obstrictum me
et Herodotum habet, quam L. C. VALCREN a-
R1US. Namque ué conperto accepit vir diuturna



I LLF

PRAEFATIO xi%

familia®tate mihi iunctissimus, quid molirer,
Oébservationes transmisit, et flagitanti, ut conti=
nuaret inchoatas et in partem laboris veniret,,
peramanter adsensus fuit. Haec origo et occasio
Adnotationum, praeclarissimae eruditionis ex in.
terioribus litteris adparatu refertarum , guibus
haec Editio nitidior et ad posteritatem conmen-
datior procedet. Scripsimus ambo locorum inter-
vallis seiuncti, ille Franequerae, ego Traiecti
ad Rhen., acciditque adeo, ut eadem arbitrare-
mur nonnunquam: mea, ubi conmodiom erat,
inducta subinde fuerunt; saepius, ut describendi
Jastidium vitaretur, relicta : sed Valckenarii, meo
praeconio non indigi, perenn: tamen grati animi
testificatione celgbrandi, omnia integra.

L]
»

+® +®

I sTA hactenus WESSELINGIUs: cuius Editio,
immensae doctrinae limatissimique iudicii, mira
moderatione temperati, immortale monumentum ,
prodiit Amstelodami, anno Mmpccrxi1rz. hoc titulot
*Hpoddrov "ANixagynociog ‘Ierogiay royos §. "Exrypose
®dueves Movows. Herodoti Halicarnassei Hi-
storiarum libri IX. Musarum nominibus in-
scriptiy Groet Lat. ex Laur. Fallae interpre-
tatione , cum Adnotationibus Thomae Galei et
ITacobi Gronovii. Editionem curavit et suas
itemque Lud. Casp. Valckenarii Notas ad-
iecit Petrus Wes seltnglu.r Accedunt, prae-
ter Vitam Homeri, varia ex priscis Scripto-
ribus de Persis, Aegyptiis, Nilo, Indisque Ex+
cerpta, et praesertim ex Ctesia. Qua in edi-
) ba
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tione, praeter leviora quaedam et facile corrigenda
errata, aut si qua sunt alia, de quorum nonnullis
in utramque etiam partem disputare licuerit, *) ni-
hil magnopere desiderarunt viri docti, nisi quod in
adoptandis passim melioribus lectionibus, quas Co-
dices manuscripti offerebant, tum in corrigendis ex
probabili coniectura eis locis qui in cunctis codicibus
corrupti sunt, nimis timidus fuerit Editor; ita qui-
dem ut probas multas lectiones, quas in contextum
recipere debuisset, non ausus fuerit adoptare, sub-
indeque ‘manifesta etiam vitia atque monstra intacta
relinquere maluérit, quam suas aut aliorum emen.
dationes, etiam quas valde ipse probasset, in:illo-
rum locum reponere.”™) Iam negari quidem non
potest, Virum doctissimum perspicacissimumque ,
quum (quae erat eius moderatio et verecundia)
nollet cupidior videri novator, multas passim su-
periorum editionum lectiones, quae rectius fuissent
cum aliis pcrmutatae, sua in sede reliquissc; ac
praesertim nonnullas subinde ex his, quas inauspi-
cato Gronovius ex Mediceo codice invexerat, Gro-
noviani nominis reverentia , ne in nimis multis per-
tinacius ab illo dissidere velle videretur, possessione
poluisse depcllere. At idem tamen lectiones eas,

xx

*) Pluscula quaedam, mi-
nutiora pleraque, aut quae
typographi maxime incuriae
debentur, et caligantes Edi-
toris aetate provecti oculos
(dequibus ipse in fine prae-
fationis conquestus est ) effu-
gerant, collecta videas in
Reizit praefatione ad suam
Herodoti editionem pag. vi,

et seqq. Multa etiam PP esse-
lingius ipse in Addendis et
Emendandis, quae ad calcem
operisadiectasunt, correxit.

**) Vide eiusdem Reizii
Praefat. p. xiv. et ad quem
ille provocat, Valckenarium
in Notis ad Euripidis Hip-
polyt. vs. 370, et g52.
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quae vulgatis forsan praeferri debuerant, non modo
qualibet in pagina sub contextu positas oculis le-
gentium subiecit; verum etiam saepe numero; par-
tim in ipsa statim Fariefate Lectionis, partim in
Notis, haud obscure significavit praeferendas illas
sibi videri. Quod vero ad coniecturas specfat, in eis
(etiam ubi manifeste corrupti esse codices omnes
videbantur) ipsum Hesselingium in Praefatione
vidimus peringenue profitentem , cautlorem se ma-
luisse quam audaciorem videri: et quis non amet,
immo admiretur magis quam culpet, praestantissi-
mum Virum suam in hoc genere timiditatem ipsum
his verbis accusantem : *) Novandi de coniectura
(inquit) Herodoti orationem metus saepe conan-
tem conpescuit, iusto fortasse gravior: at eo sum
ingenio. 1)

XX1

QuaE adhuc commemoratae sunt Musarum Edi-
tiones, earum quaeque (excepta (lasguensi) maio-
ris formae volumine continetur. Anno superioris se-
culi septuagesimo octavo Lipsiae coepta est, octu-
plicati chartarum form#&, in lucem emitti nova
Herodoti Editio, cuius in fronte editor Fribp.
VoLeaNG. RE1ZIUS, vir ombi humanitatis cultu
egregie politus, haec professus est: Textus Wesse-
lingianus passim refictus ; Argumentorum ac tem-

*) In Notis ad Herodot,
VI. 28.

+) Editioni suae Herodoti
Wesselingius, veluti prodro-
mum quemdam, praemise-
rat librum passim et a Val-
ckenario et a nobis in Ad-

notationibus laudatum; qui
hoc titulo, Petri P¥Vesse-
lingii Dissertatio Herodotea
ad Ti, Hemsterhusium V. Cl.,
Traiecti ad Rhenum anne
1758, in lucem editus est.
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porum notatio, tabulaeque chronologicae et geo~
graphicae additae. Accedunt, volumine altero,
Nova interpretatio latina et Index rerum: volu-
mine tertio Animadversiones et Lexicon Herodo-
teurn. Editio quum ad usum quotidianum multis
nominibuys percommoda, tam tanta cura fantoque
studio instituta, ut merito omnes Musarum amici
gravissime tulerint quod per Editoris primum cun-
ctationem, deinpraematurum obitum, accidisset ut
in priore primi voluminis parte, quae graecum ex-
emplum quatuor priorum Herodoti librorum com-
Plectitur, tota illa opera substiterit. Multo deinde
mnteriecto tempore studiosorum hominum desideriis
Gonovn HEeExr. Scmaxren hactenus, satisfecit,
Bt priori parti primi. voluminis alteram partem ad-
liceret, quae itidem Lipsiae anno mpcec, prodiit,
graecum exemplum quinque posteriorum Hero-
doti Librorum comprehendentem. Idem Vir clarissi-
Mus, cuius erudjtae incredibilique industriae dici
ViX potest quantum sit quod debeat graecarum om-
ne genus literarum, per idem tempus seorsim inte-
8ram Musarum {xdsw, nitidissimis typis chartisque
€Onspicnam, suo nomine adornare instituit; cuius
Primus tomus, priores duas Musas complectens , eo~
d_em auno mpccc. hoc titulo prediit: Herodati Ha-
licarnassei Historiarum libri IX. Ex optimis
e€Xemplaribus emendavit ac Notas criticas.adiecit

Op. HENR. ScuAEFER. Nonnisi suo sermonc
loquentes Musas producere voluit Editor, latinam
Versionem nullam huie ixdisu adiecturns, Secundus
1?mus,, tertiam, quartam quintamque Musam con-
tinens, prodiit anno mbpcccr. Terfius tomus, sex-
tum, septimum octavumgque Jibrum comprehendens,
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annum praefert Mpcccrr. *) Nec vero ad hunc us-
que diem prodiit quartus tomus, nonum Herodoti
librum cum criticis Editoris Notis exhibiturus; nec
Lexicon Herodoteum lucem vidit, quod se parare
copiis instructissimum, et Reizianae Musarum edi-
tioni sua cura absolvendae adiecturum professus est
in brevi Praefatione primo tomo huius editionis
praemissa.

Iam quamvis Schaeferus, perinde atque Reizius,
ad emendandum graecum exemplum nullis aliis ve-
terum codicum praesidiis instruetus accesserit prae-
terquam quae Wesselingianae offerebant copiae; ta-
men uterqué, adhibito suo iudicio suisque doctri-
nae et ingenii copiis, ita illis pracsidiis usus est,
ut, post immortalia Wesselingii merita; haud pa-
rum rursus ab his ipsis duumviris ad restituendam
compluribus Herodoti locis integritatem sanitatem-
que fuerit collatum, Ifaque, ut multum passim per
Reizium profeci, sic saepenumero vel praeeuntem
Schaeferum ultro secutus sum ; vel, ubi meam iam
sententiam, priusquam illum consulerem, constitu-
fam habueram, gavisus sum quum vidi, id ipsum
doctissimo ,viro placuisse, quod equidem prae cae-
teris probassem. Ex eiusdem Editoris Praefatione
iuvat huc transscribere quae ille de Herodoti ionis-
mo, mecum prorsus consentiens, scripsit. Scilicet,
postquam professus est, se initio, gquum primum

*) In hac Editione liber contigit) ad exemplum al-
quirtus cum tribus sequen- {terius expressi sunt. Quare
tibus absque ulla mutatione in nostra Varietate Lectionis
(quoad mihi quidem, am- utraque Schaeferi editio, pra
bas pluribus in locis inter una eademque habetur.
sc comparanti, observare
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Herodoto recensendo manum admovisset, hane
sibi legem scripsisse, ut expulsis formis verborum

.communtbus, etiam tum cum codices tacerent,

‘tonicas sufficeret, eumque morem in prioribus
plagulis tenuisse: haec, inquam, postquam profes-
sus est, sic scribere pergit: Sed mox instituti me
poer.zisere coepit; planeque cognavi, Heradotum,
perinde ac ceteros seriptores graecos, dialectum
ad grammaticam dxjiBuav non ed exegisse quae vul-
80 creditur constantic atque perpetuitate.

Prrvusquawm Schacferus utilem istam operam
‘Herodoto navare cocpisset, Avc. Curist, Boz-
HECK, in Duisburgensi tunc Academia Historiar
et Eloq. professor, graecam ‘Musarum editionem
Lemgoviae anno mpccrxxxi. scholarum in usum ty-
pis exscribendam curavit; quae, quemadmodum ipse
in Praefatione alteri editioni praemissa profitetur,
‘quod ad quatuor priores libros attinet, Reizia-
.nam, in religuis Wesselingianam recensionem ex-
hibebat; adeoque proprii et novi nihil aut parum
offerebat. *) Deinde vero, interiecto septem et vi-
ginti annorum spatio, quum interimSchaeferus prae-
clare de Herodoto meruisset, prodiit anno Mpcccrx.
altera eiusdem Bonru Eckit editio, auctior (ut
titulus praefert) et emendatior, tribus madicis vo-

*) Titulum editio illa, Bérheck Qui quum Reiii
referente Harlesio ad Fabric. nomen, cuius exemplum

P- 344. (nam ipse non vidi)
hunc praeferebat: Herodoti
Halic. et Ctesiae Cnidii quae
‘extant opera et fragmenta,
graece, ex recensione Petri
Wesselingii. Curavit A. C.

presso pede secutus est, in
titulo libri tacuerit, wérum
in Praefatione saltem hono-
rificam huius viri, uti par
eraf, mentionem fceerit, non
habeo compertum ; illud vi



PRAEFATIO. XXY

fuminibus constans; de qua in Praéfatione haec prav-
dicat auctor: Est haec editio, nullius prioris re-
petitio; sed nova eaque accurata recensio, in qua
Musas Herodoteas tam ad veterum librorum fi-
dem, (scilicet, quorum lectiones Wesselingius col-
legerat) quam e coniecturis doctorum virorum,
integritati restituere tentavimus. Rac igitur in edi-
tione Vir optimus promiscue, modo Wesselingiani
exempli, modo Reiziani aut Schaeferiani, tenuit
lectiones: haud raro vero etiam ab his cunctis et
@ veterum lihrorum omnium praescripto in diver-
sum digcedens, duo haec maxime est secutus; pri-
mum, ut in verborum formis, in seribendis voca-
bulis (ut ait ipse) semper sibi constans auctor
prodiret; alterum, ut quascumque emendationes et
coniecturas vel a Wesselingio, vel a Valckenario,
in Adnofationibus commendatas vidisset, eas con-
tinuo fere cunctas suum in exemplum adoptaret:
guo etiam illud pertinet, quod, si qui loci vel ab
‘eodem Wesselingio, vel a Valckenario praesertim,
(viro exquisitissime docto, sed qui’'in hoc genere
saepe nimius fuisse videtur) pro spuriis sunt habiti,
eos e contextu prorsus eliminavit, ne adposito qui-
dem ullo facti indicio. In quo tamen illud laudan-
dum, quod, ne nescirent lectores quorum id inter-

di, et saepenumero sum mi-
ratus, quo pacto factum sit
ut Larcherus, qui hac usus
est editione, lectiones omnes
a Wesselingiano exemplo
discedentes , uni Borheckio
acceptas tulerit, nulla Reizii
mentio ne facta , cui illae

debebantur: quo de genere
multos locos cilatos etiam
videas in eiusdem Larcheri
Indice Rerum et Persona-
rum , T. IX. posterioris edi-
tionis gallicae Herodoti ver-
sionis, p. 149. voce Borheck.
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eéct, quid quoque loco vel Wesselingii vel Schae-
feri praeferat exemplum, in calce operis, tertio vo-
lumine, Parietates lectionis recensionis Wesse-
lingianae et Schaeferianae exhibuit. *)

XXVI

Praeren Editiones adhuc enumeratas, partes
etiam nonnullae Historiarum Herodoti, minores
aliae, aliae maiores, a doctis quibusdam Viris, scho-
larum maxime in usum, editae exstant, Notis etiam
vel criticis vel ad interpretationem spectantibus il-
lustratae. Quorum virorum opera Seriptori nostro
navata quum et alioqut laudanda sit, et a nobis
subinde vel in Varietate Lectionis vel in Adnotatio-
nibus nostris fuerit memorata; haud erit ab hoc lo-
co alienum, si librorum eorum, quibus Herodo-
tea illa continentur, recensum hic adiecero.

Icitur in Jo. Matthiae Gesn ERrr Chre-
stomathia Graeca, tam utili quam satis noto sae-
piusque typis recuso libello, exhibetur Herodoti
amplus satis locus ex lib. I. cap. 23-45. tum duo
alii ex lib. IL. c. 35-48. et cap. 68-73.

Chronologia et Crisis Herodo-

*) Idem Vir industrius,
tea inscriptum, continet Lar-

de Herodoti studiosis quoquo

modo posset bene meriturus,
post primam Musarum edi-
tionem a se procuratam, iamn
ab anno mpccxcv. ad annum
Xcvill. guinque minutiori-
bus voluminibus ediderat
Apparatum ad Herodotum in-
telligendum et interpretandum :
quorum primum volumen,

cheri copiosam de Chronolo-

gia Herodoti disputationem,

ex gallico in latinam sermo-
nem translatam. Religuis
quatuor voluminibus exhi-
betur Apparatus criticus ad
constituendam Lectionis Hero-
doleae integritatem : qui qui-
dem apparatus totus partim
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A Reizio etiam in Chrestomathia Graeca, Li-
psiae 1779. edita, quem quidem libellum numquam
oculis usurpavi, Eclogas nescio quas ex Herodoto
insertas fuisse memoratum legi.

XXVII

FridiAndr.Srrorr,Gymnasii Gothani olim
rectoris, Aegyptiaca, Gothae anno mMbpccLxxxii,
edita, Herodot: librum secundum, cum parte fer-
tii, et ex reliqyis libris fragmenta quaedam exhi-
bent, ex Wesselingii quidem maxime recensione, sed
ita ut religioni sibi non duxerit Editor nonnullis in
locis ab ea discedere.

Danielis Wyrtrensdcurr, Viri clarissi-
mi, Selecta principum Historicorum , Amsteloda-
mi anno Mpccxcrv. in lucem emissa, post ipsum
Introitum quo Historias suas Herodotus exorsus
est, exhibujt ex libro primo, commodos ad titulos
relata, segmenta haecce: cap, 8-12. 23 et 24. 29-33.
74 et 75, 107-130. 178-182. 196-199. tum ex Libro II,
cap. 35. et 36. 77. et 78, 92. 84-91. 123, 148, 149,
124.- et 135.121. denique ex Lib. I1I. cap.'20-23. 80-82.

IN Friderici T4coss Atticis, quorum al-

tera editio lenae anno huius seculi nono prodiit,

e Varietate lectionis a Wes- sione, cuius auctor Ioh. Eust.

selingio collecta, partim ex
eiusdem Wesselingii et Val-
ckenarii (rarius ex Grono-
vii) Adnotationibus, excer-
ptus est. Vix quidquam his
adiectum videas, nisi subin-
de notulam quamdam ex
Larcheri commentariis aut
ex germanica Herodoti ver-

Goldhagen ,ductam , denique
scrupulosiorem Aldinae et
duarum Camerarii editio-
num ( quae quidem ab illa
nondifferunt) collationem,
singulos apices et minutissi-
mas quasque orationis di»
stinctiones sectantem,

.
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ex Herodoto continentur haec: ex lib. I. cap. 29-33,
59-64. tum ex lib. V. cap. 55 et 56. 62-66.. 70-78. 82-
87. 96 et g7. 99-105. Ex lib. VL cap. 103-120, pau-
cis medio praetermissis: tum cap. 132-140. Ex lib.
VIIL. cap. 49-64- 84-96.

DenNrtquE Herodoti Historiarum libros, qui
enarrationem pugnarum inter Graecos et Persas
complectuntur, graece cum Animadversionibus Ha-
Zis anno mpcccrx. edidit Davides Scmuirz,
duohus voluminibus; quorum priore graecum ex-
emplum (in quo quidem Schaeferi maxime recen-
sionem secutum se esse proﬁtctur) posteriore Anim-
adversiones continentur.

Post Wesselingium igitur nullus ex Herodoti
Editoribus alio Codicum manuscripterum praesidio
usus est, praeter eas copias quas offerebat P arietas
Lectionis ab illo collecta. Ac sunt sane instructissi-
‘mac copiae, quae Wesselingio praesto fuerant : qua-
rum e penu, etiam post operam Herodoto ab illo
praestitam, haud pauca adhuc ad emaculandum
admirabile hoc antiquitatis monumentum decerpi
posse haud immerito iudicarunt docti illi Viri, qui
post eumdem ad curandam novam huius operis
editionem accesserunt, Qui quum ex eodem adpa-
ratu Wesselingiano iam fere, quidquid ille suppedi-
tare praesidii poterat, sublegerint sudque et indu-
stria et ingenio in Hcrodoti commoda converterint;
equidem, postquam ante hos aliquammultos annos
FExterus vir eruditus, qui tunc temporis institutum
Societatis Bipontinae edendis classicis auctoribus re-
gebat, a me postulasset, ut absoluta Athenaei edi-
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tione, omisso Graecitatis Indice, quem editioni illi
adiicere atque ia.coronidem operi imponere con-
stitueram, instaurandae Editioni Wesselingianae He-
rodoti hac lege praesiderem, ut, si quid in illa re-
fingendum aut ei adiiciendum mihi videretur, eam
operam Scriptori huic praestarem; quum hunc a me
amoliri laborem frustra essem conatus, illud certe
et mecum constitui et Exfero significavi, nisi Ma-
nuscriptorum quorumdam Codicumn subsidio, qui
ad eum diem nondum fuissent diligenter excussi,
adiitus fuissem, numquam me negotivm illud esse
suscepturum. Ilaque, qui pulcre nossem, ex tribus
quidem Parisiensibus Codictibus excerptas Lectiones
PVesselingium habuisse, simul vero satis intellc-
xissem non ita comparata fuisse illa excerpta, ut
certa fides eis posset haberi,*) non prius manum

XXIX.

*Y Lectiones erant ex tri-
bus Regiae Bibliothecae
membranis (ut ait PWesse-
ling. in Praef. cuius verba
supra exhibuimus : nec vero
tres membranas ille nomina-
re debuerat, quum non nisi
unus sit membranaceus co-
dex:) in margines exempli
Gronoviani a viris doctis Me-
notlo et Geinozio collatae. Ex
inspectione vero Varlctatis
Lectionis a WWesselingio edi-
tae, qui in citandis aliorum
codicum diligentissime reli-
giosissimeque est versatus,
satis adparebat,quum quams-
plurimis in locis nulla
prorsus Codigum Parisiensium
mentio fiat , multum abesse,

ut el dxpbleia et subtilitate,
quae desiderio adcurati Edi-
toris satisfaciat, confecta
fuerint illa excerpta. Quod
,ipsum etiam F¥esselingius
quum in eadem Praefatio-
ne, tum et alibi subinde
haud obscure significavit, ct
postremo in Notis ad lib.
IX. cap. 26. disertis etiam
verbis conquestus est, se Co~
dicum Parisiensium adcurata
non usurpasse excerpta. Deni-
que, fuisse illos codices ne-
gligentius collatos, Larcherus
etiam passim in Notis ad
gallicunm Herodotum ( in
his V1. 40. et ad VIL 16.)
monuit.,
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admovere constitui recognoscendo Herodoti exem.
Plo, quam codices Hlos eosdem, et si qui alii in
Bibliotheca Regia Parisiensi servarentur, ipse meis
oculis inspexissem, et quanti possem maximi dili-
gentia per otium pertractassem. Praesertim vero cu-
Pidus esse debui illum videndi tractandique codicem,
qui in Catalogo Bibliothecae Regiae Parisinae ut
longe praestantissimus laudatur. *)

XXX

.

ITaQuUE, qui complurium annorum multiplici ex
Perientia satis cognitum exploratumque habuissem,
nullo pacto fieri posse, ut tam adcuratae, quam
est optabile, veterum auctorum editiones procuren-
tur, nisi Editor non wnodo Codicum bonae nofae
quam plurimorum adcuratissime excerptis Lectioni-
bus posset uti, verum etiam Codices ipsos, eos cerfe
qui melioris prae caeteris notae essent, non dico
oculis suis usurpasset, verum per omne tempus, quo
in emaculando constituendoque .auctoris exemplo
occupetur, veteres codiccs ippos ad manum sub ocu-
lisque haberet; nihil prius et antiquius habui equi-

*).In Catal. Bibl. Regize
Parisiens, Tom. II. sub n.°
mpcxxxrrr. memoratur Co-
dex membranaceus (in fol.)

gentis esse pretii Wesselingio
confirmaverat. Denique, per-
magnum numerum Ionismorum
in eodem servatum esse, mo-

emptus.anno Christi 1688, quo
continentur Herodoti Historia-
rum libri 1X. Iscodex (sic ibi
pergit qui illum Catalogum
confecit) longe praestan-
tissimus, et quem inspicere
operae pretium foret, duodeci-
mo seculo eraratus videtur.
Eumdem codicem Ruhnke-
nius (ut supra vidimus) in-

nuit Larcherus in Praef. T.L
Herodoti gallicum in sermo-
nem conversi, pag. Xxxvh
edit, sec.

*) Quum ex Larcheri
Praefatione gallicae Herodo-
ti Versioni praemissa intel-
lexissem, habuisse illum pe-
nes se ex Regia Bibliotheca
tres Codices manuscriptos
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dem, quam ut a Conservatore graecorum codicum
bibliothecae Parisiensis quibuscumque possem preci-
bus rationibusque iterum iterumque contenderem,
ut Herodoti codices manuscripti, qui in literario
illo thesauro depositi essent, meae fidei industriae-
que, quemadmodum olim Appiani, Polybii, alio-
rumque auctorum codices, parandae novae Editio-
nis Herodoli caussa committerentur: quippe mihi
persuaseram , hoc consilio codices illos tanta, quan-
ti par erat, cura ac religione servari, ut, si quando
homo exstitisset idoneus, qui illis codicibus ad no.
- vam procurandam editionem et sciret uti et paratus
essct, cuius etiam fides satis fuisset perspecta, ei ho-
miui illorum Codicum usura non negaretur.

.

Q u A spe postquam per illorum temporum iniqui-
tatem frustratum me vidi, reliquum fuit, ut circum-
spicerem si quis esset qui Parisiis meo sumtu vellet
ingratum molestissimumque labogem codicum illo-
rum cum exemplo editionis Wesselingianae conferen-
dorum suscipere. *) Ad quod conficiendum negotium

Herodoti, quorum ex uno
alteroque subinde etiam Le-
ctiones nonnullas suisin Ad-
notationibus protulit; puta-
veram equidem, Virum et
alioqui diligentissimum, et
Herodoti  studiosissimum,
Codices illos praecipua qua-
dam cura olim cum editione
Wesselingiana contulisse, et
ex eisdem diligenter excer-
ptas Lectiones in manibus
habere, Quare , cognitam
habeas Viri doctissimi hu-
manitatem et prolixam bene

merendi de hominibus stu-
diosis voluntatem ,’ per lite-
ras eum rogavi, utillorum
Excerptorum in uwsum no-
strae Herodoti editionis mihi
copiam facere non gravare-
tur, Quas ad preces benigne
ille respondit, mnihil yehe-
mentius se cupere, quam
desiderio meo satisfacere pos-
se; sed de iusta codicum ho-~
rum instituenda collatione
numquam se cogitasse, non-
nisiselectisquibusdam in lo-
cis subinde eos inspexisse,
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peramice mihi operam suam conferente Boisso-
nado, clarissimo Viro, repertus est is, quem in Prae.
fatione priori parti huius Tomi praemissa iam nomi-
navi, Georgiades, eruditus iuvenis graeco genere na-
tus, qui id munus in se suscipere voluit; de cuius et
intelligentia et fide et diligentia idem Boissonadus
meus mibi spopondit. Contulit is igitur mei caussi
cum Wesselingiano exemplo quinque Herodoti codi-
ces, quemque seorsum, ita ut excerptas e singulis
codicibus Lectiones (initio ab eo codice facto; qui
omnium. praestantissimus visus erat) separatis descri-
pserit libellis; quo factum, ut de confusione notarum,
quibus quisque codex distinctus est, nihil sit timen-
dum: in eoque labore eam et fidem et eruditam in-
dustriam, quam in tali negotio summam et maximam
postulare aequus aestimator possit, mihi visus est
praestitisse. Caeterum, quod initio veritus eram,
nec fere aliter fieri potuerat, id usu mihi venit, ut
in pertractandis his nostris excerptis, et in usum
susceptae novac editionis convertendis, haud paucis
in locis incertus haeserim. Nam, quum passim Je-
ctiones nonnullae ab exemplo Wesselingiano in Pa-
_risiensibus codicibus discedentes, quae vel a -##es-
selingio vel a Larchero adnotatae sunt, in nostris
his excerptis sint praetermissae ; eo fit, ut aliis etiam
in locis, ubi nullam a contextu Wesselingiano dis-
sensionem Georgiades adnotavit, haud satis certus
sim, consemtiant-ne Parisienses codices (sive om-
nes, sive nonnulli) cum Wesselingiano exemplo,
an dissensum adnotare explorator noster neglexerit.
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Su Nt autem” Codices’ Parisienses, quos nostri
caussa exploravit Georgiades, hi qui in Cataloga
Regiae Bibliothecae hisce sub numeris recensentur.

N:* Mpcxxxrir. is de’ quo "paulo ante dixi.*)
Hunc Parisiensium omnium Codicum Herodoteo-
rum principem, ut Larcherus,**) sic et nos notd
Paris. A, et plerumque breviori notd Pa. insignivi-
mus. Quod si, quae de hoc Codice et’in Catal. Bi-
blioth. Reg. et.a Larchero praedicantur, cum his con-
feras quae Wesselingius de suo cod. Paris. A, prae.
dicavit; t) iurares eumdem .esse Codicem. At enim,
sicut et aliogui mire confusas subinde apud Wesse-
lingium deprehendi codicum Parisiensium -notas,
sic liquido cognovisse mihi visus sum, quas Jectiones
ille codici Paris A. adscribit, eas e nostro Paris. C.
ductas esse; .et vicissim, quas ille codici Paris C.
tribuit, ex nostro Paris. .4. esse petitas: quae qui-

dem confusxo nulla uthue doehssxml Editoris culpi

commissa est.

Arvtsr Coder Parisienses, in usum nostrum

collatus, quem nos, sicuti Larcherus, nota Paris.
B. et breviori nota Pb. distinximus, in Catal. Bi-
blioth. Reg. sub. numero mpcxxxi1». his verbis de-
scribitur: Codex chartaceas, olim Colbertinus ,
quo continentur Herodoti Historiarum libri IX.
Coniecta ad margines scholi® quaedam, eaque non
‘contemnenda. Exaratus anno 1372. Idem Codex a
Wesselingio eidem noth Paris. B. insignitus est.

*) Vide supra, p. xxx. xblque not. *¥) In Praef.
p. xxxvi. ed. sec. 1) Vide supra, p. xin

Praef. T.I. P. I, ¢

-
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Terrivs Codex, Paris. C. vel Pc., inter Co-
dices Graecos in Catal., Biblioth. Reg. recensetur
num. ¥ypcxxxy. Chartaceus, exaratus anno 1447.
quo continentur Herodoti Halicarnassei Histo-
riarum libri IX. in quibus exscribendis (ut ait
Catalogi auctor) librarii diligentiam non imme-
rito desideres. Interdum enim omissae phrases in-
tegrae. Occurrunt tamen aliquando non contem-
nendae lectiones. Hac, puto, haud optimae notae
fama permotus ZLarcherus hune Codicem ita peni:

- tus’ neglexit, ut illius nusquam ne mentionem qui-
dem fecerit ullam. Est autem bic codex eiusdem fami-
liae cum eo, quem primo loco nominavi; et licet ae-
tate sit illo recentior, tamen bonitate haud multum
eidem cedit; atque usu etiam nobis interdum venit
ut probatissimas Lectiones ex illo potuerimus pro-
ferre, quas ex altero non reperimus enotatas. Tenet
autem haec familia quasi quoddam medium inter
eodd. Arch. et ¥ind. ab una parte, et Pass. Ask.
Med, et F. ab altera; modo ad hos, modo ad il-
los magis inclinans. Ex eodem autem hoc nostro
codice Pc. ductas esse eas Lectiones, quas esse-
lingius nota Paris. A. distinguere consuevit, paul-
lo ante monuimus.

QuaRTUS noster codex, Paris. D.sive Pd. quem
Larcherus item notd D, distinxit, in Catal, Bibl
Reg. num. mmcuxxx111. chartaceus est, anno 1474.
cxaratus. Praeter Isocratis et Plufarchi nonnulla,
continet Herodoti Historiarum libros IX. quibus ac-
cedit Lexicon vocabulorum Herodoto peculiarium :
quosi quidem Lexicon doleo non fuisse a Georgiade
nostro cum illo collatum, quod vel a Wesselingio
vel ab Iungermano editum est.
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PraxTER quatuor istos Codices, integras Herodoti
Musas exhibentes, nostri caussa idem noster sedu-
}us Parisiensium codicum speculator Lectiones etiam
quasque notabiles ex Codice Reg. mMcpr. excerpsit,
quo multis cum aliis Graecorum scriptis continetur
pars primae Musae Herodoteae, a-cap. 1. usqye in
medium eap, 87. Admodum quidem recens is ¢
est, quem nos noti Paris. E. sive Pe. distinximus:
at, quae quidem ille Herodotea exhibet, ea e pro-
batissimo vetere codice descripta esse cognovi.

" DENIQUE, quem Wesselingius in Praefatione
commemoravit Codicem in Bibliothecam Regiam
novissime illatum, quo ex Herodoti Musis Frag-
menta haud pauca ait contineri, cuius ille passim
etiam scripturas in Far. Lect. laudavit, eiusdem
Codicis in usum nostrae editionis excutiendi, per
Hasii Viri clarissimi benevolentiam, graecorum Re-
giae Bibliothecae Codicum msstorum Custodem, co-
pia facta est Lud. Henr. Heylero nostrati, erudito
iuveui, studiorum caussa Parisiis tunc versanti : qui
quidquid hic Codex Eclogarum continet ex Hero-
doti Musis excerptarum, id cum exemplo Wesse-
lingiano diligenter contulit, discrepantesque ad me
transmisit Lectiones. Cuius codicis lectiones sicuti
a Wesselingio in ¥ar. Lect. hac notad Fragm. Pa-
ris. distinctae sunt, sic et nos, sicubi nonnullas
commemoravimus ab illo praeteritas aut paululum
ab his quas ille ediderat dlscrcpantes, eadcm nota
aut breviori hac Pf. insignivimus.

Quem Codicem noti F. distinxi, membranaceus
ille est, olim Florentmus » cuius usuram ad hunc us-
¢ 2
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que diem mihi concessam Creuzero debeo, ot il
lustris ScEELLERsHEMI11 beneficio. Vetustatem
eius quum ipsa membranarum . conditio declarat,
tum antiquus scripturae modulus; ita quidem ut pror-
sus mihi videatur idem ipse Codex esse, cuius Bern.
de. Mon{faucon in Biblioth. Bibliothecar. T. . pag.
415, his verbis meminit: Codex elegans X. seculi
membranaceus: Herodoti Historiae. Esse hunc
Codicem ex eadem cum Pass. Ask. et Med. familia,
e Lectionibus quas inde protulimus facile adparet.
Nec vero ¢ Mediceo descriptus est, cum quo de
principatu etiam videtur contendere posse; sed ¢
vetustiore fonte derivatus probas multas praefert Le-
ctiones, ubi aut in vitio haeret Mediceus, aut ubi
nihil certe a Gronovio e Med. prolatum est, quod
a minus proba scriptura, quae olim vulgata erat,
discedat. ' ‘ '

VARIETAS



- VARIETAS LECTIONIS
IN HERODOTI LIBRO PRIMO.

I NSCRIPTIO. ‘Hpederov ‘Irropdy mpirn. Kasd ) In opti-
mo cod. ms. Arch., Galeo teste, singuli Scriptoris
nostri libri, omisso Musarum nomine, nude sic in-
scribuntur, ‘Heoddrov Torondv mpwrsn , devrépx, etc. Atque
hoc satis erat: nec enim aliter citant veteres Gram-~
matici, quoties, Herodotum testem advocantes, li<
brum indicare volunt quo legitur quodque testimo~
nium; numerum libri adponunt, Musae nomen ta-
c¢ent. Sic sane Pollux, IX. 56. X. 22. 23. et 56. sic
Athenaeus, III. 15. IV. 27. XL 107. XV, 61. etc. sic
Philemon apud Porphyrium, Quaest. Homer. cap. 8.
sic Diogenes Laért. I. g5. Scholiastes Apollonii Rhod.
ad L. 1024. Harpocration in Alylg, in Avwevpreis, ete.
Stephanus Byw. in Adpov, et in *Agay, Hesychius in
Tidpu s Suidas in Aiuaeidy In Noavwgegmd , ete. Etymolo-
gus in Taias et alibi, Gregorius de Dialect. ion. §. 59.
Phrynichus in Everdy, Thomas Mag. in "Aduuix, in’Ane-
i, etc. Denique ex cunctis graecis Grammaticis non-
nisi duo mihi innotucre, qui in citando Herodoti te-
stimonio Musae nomen ediderint; semel idem, quem
modo nominavi, Thomas Magister, seculo XIV post
C. N. clarus, apud quem in voc. ‘Exav legitur ‘Hpedoros
iv Honvwvig, id est, lzbro P I1; tum recentissimus au-
ctor Scholii ad Aristoph. Plut. vs. 488. laudans He-
rodotum iy @ursix, id est, libro I1I. Ex quo intelli-
gitur, non tam frequenti usu, ut vulgo existimant,
receptum olim fuisse, ut singuli Nos¢r: libri singu-
larum Musarum nomine insignirentur. Nec enim,
quum iv 4 7Ty, & 5 dewripe etc. dicunt Grammatici,
cum Oudendorpio ad Thomam Mag. (voc. Téyey)
nomen Mosz supplendum est, sed Bifxry intelligitury
Herod. T.1.P. I1. A2
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quemadmodum, ubi ¥ 7¢ mpire, & 7§ Serfp efe. di-
cunt, 8Ny vel adyw intelligunt. At, quoniam cod.
Med. et noster F. aliique fere omnes mssti in singu-
lorum Herodoti librorum inscriptione, juxta libri nu-
merum, ctiam singularum Musarum nomen adie-
ctum praeferunt, eo consultius duxi et h. 1. nomen
Kaud, et in sequentium librorum fronte reliquarum
Musarum nomina tenere, quod et in superioribus
editionibus cunctis idem factum videmus, et, ex quo
typis vulgatus Herodotus est, frequens virorum do-
ctorum usus ifa tulit, ut, ubi Nostri locum aliquem
laudant, pro numero libri, Musam eam nominant,
€uius nomine inscriptus liber est. Denique sunt codi-
ces, qui paulo etiam uberiorem primi libri inscriptio-
nem praeferunt: veluti noster Pe. qui sic habet, ‘Hp-
rov irropidiv mpdrm. Kaeiw. 3 Kogov 7e xad Tleprdiv wysuovie s €8
Pd. in quo, Hpedarov “Arxagrasios irropdy 5 Kogou xe epe
cdv wyeuoviz. BiBrov d. Kxuw. Generalem totius operis
titulum codices manuscripti nullum fere praeferunt,
qui in hoc praesertim opere eo minus etiam deside-
rabatur, quod in ipso statim exordio et nomen suum
et seribendi consilium professus est auctor. Habet
tamen codex noster Pb. generalem inscriptionem
hanc, 'Hpoddrov ‘Anmapractes icroplor & inéx Tusipassy, & xad
Moveas xxnei. Similique codice usus Aldus, eamdem ge-
neralem inscriptionem particulari titulo (‘Irropidy pa-
1. Kud. ) praemisit: quae inscriptio quum praeter rei
veritatem statueret ipsum Herodotum novem suos
Historiarum libros novem Musarum nominibus con-
decorasse , merito deseruit eam Henr.Stephanus, et
cum hac commutavit, quam insequentes editores te-
nuere , ‘Heoddrov rob ‘Anmapvaceios (‘Anxapmearos Gron.
Wess. etseqq. ) ieropin, # ieropsay BiBros § ixsypoe®dyuevees Mobe
sas. In primo totius operis frontispicio Aldina editio
hunc titulum praefert, ‘Hpodirov Adyes dwice, ofmep imimae
Mobvras Moseas: tum Musarum nomina, quo ordine vul-
g0 recenseri solent, adponuntur, in hune modum:
" Moveay ovémarae B Musarum romina.
Kaesa, Clio.
Evrigny, Euterpe.
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Oorizs : Thalia.
Mexmouévn, Melpomene.
Tepduxopne Terpsichore,
Epoera. Erato.
Tleavuvicc. Pol_ymnia.
Ovparice. Urania.
Kaanorn. Calliope.

Caeterum, quod Aulus Gellius in Praefatione Noctium
Atticar. fuisse auctores ait, qui libris suis Musaruym
nomina inscripserunt, non ille, ut Gronovius sibi
persuaserat, Herodotum innuit, sed Aurelium Opi-
lium grammaticum, cuius hominis vanitas ab eodem
Gellio lib. I. c. 25. et a Suetonio de Illustrib. Gram-
mat. c. 6. notata est. Nam, quod de Herodoti Mu-
. 8is Lucianus praedicat, (in Aét. sive Herodoto, c. 1.
et de conscribenda Historia, c. 43.) satis rotum est
non eum adfirmare , ipsum auctorem novem suis Hi-
storiarum libris novem Musarum nomina inscripsis-
se, sed esse eos honoris caussa Musas adpellatos ab
his, qui eorum auditione lectioneve fuissent delectati.
Neque alia sententia est lepidi illius Epigrammatis,
quod in H. Stephani Anthol. p. g5. etin Brunckii Ana~
lectis T. III. p. 263. num. pxxxi1. his verbis legitur:
‘Hpodorcs Movsus vaedibure” 15 & g budern

avrd @inoknving BiBnoy {dwxs pier.

PROOEMIUM Auctoris. Lin. 1.'Hpoddrev efe.) Meri-
to Gronovius explosit Ptolemaei Hephaestionis com-
mentum, (lib. IIL p. 314. ed. Gal.) quod suum fece-
rat Galeus in brevibus ad Herodotum Notis, dicens:
s Exordium hec praemisit Plesirrhous , Herodoti ama-
s 5ius. Quae sequuntur post dauass , sunt verba He-

rodoti.* — Axipars; profecto foret liber absque hoc
I’rooemio , ad quod manifesto refertur id quod ini-
tio capitis 1. ait auctor, Ilsgefwr uiy vvy of Adyin Soivinmg
wirlow; Quo) sevielus tH¢ dw@opns. Caeterum satis con-
stat, priscos auctores a professione nominis et a brevi
consilii sui expositione scripta sua inchoare solitos.

Ibid. ‘Asapmeciog) Qui bhaec laudant, Demetrius
Phaler. mp By Co 17. €t 440 Ansaprasenoc, ut Aldus ;

—
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Plutarchus T. IL. p. 604. f. Armapassivg; AristidesT.
I1. p. 381. ed. Jebb. ‘Anmagvasios. In codice Britannico
4. hiepiscopi, et in cod. Pass. ‘Anxagvarios. WESSE-
LIN G. — De lectionibus codicis Passionei, quem ab-
soluto demum primo Herodoti libro acceperat, in 4d-
dendis monuit Wesselingius. ‘Anxapasio; cum Pass.
et Arch. scribunt nostri codd. Pé. Pc. Pd. et Gregor.
de Dia). ion.§. 36. ‘Anagvaseioc cam Aldo habet Steph.
€lusque sequaces. ‘Anxapmesioc primus edidit Grono-
vius ex Mediceo codice, nescio an consentientibus
nostris Pa. et Pe. recte vero. conf. 1. 144, et 175. IL
178. 111 4. et 7. Sic etiam geminam literam ¢, prae-
cedente » ex Ionum more pro =, constanter: tenet
noster cod. F. qui in terminatione quidem nominis af-
ticam formam aut communem praefert, ‘Anxapmerior,
cum o brevi super » eadem manu picto. Ead. ln.
“"032%‘;) Arch. Pass. et ¥Vind. dxiduki, prave. WEss.
— Sic et nostri Pb. et Pd. neglecto jonismo. lin.3.
3””:"-{“’ l.'&) Suvuxerd Arch. Wess. — Swinarra et hol
et alibi, punctis diaereticis ex Aldina derivatis, ex-
hibebant editiones omnes; et sic in coniugatis voca-
bl’l]ls, Swime, Juvmdrios, Jwiuddn, similiterque dirds,
rwird. At diaeresin istam (merito improbatam Her-
manno, de Emendand. Graec. Gramm. p. 47. seq. cf.
Schaef. ad Gregor. de Dialect. p. 419 seq. ) nusquam
n his vocabulis agnoscunt probati codd. mss. Pa. Pc.
Pe. et F.puto et alii, e quibus haec discrepantia non
est enotata [/ 4. uiv "Enum) mdv & “Exwnes ms. Eton.
male. GALE. Ead. l. 4. BugBoigoiss ) BugBoigor: Parisinus
.B. WEss. — Haec scriptura e nullo nostrorum codi-
cum Parisiensium enotata est. Sed pro BagBdsoimrs
A 1 .
quod vulgo hic legebatur, BxeBdseirs absque v in fine,
guamvis sequatur vox a vocali incipiens, ionico mo-
re recte dedere Pa. et Pc. quos secutus sum. Alii
quidem librarii, et eos secuti editores, ex attici com-
munisque sermonis usu hiatum fugientes, quum hoc
Joco, tum saepius alibi, in primore praesertim ho-
rum librorum parte, litera v ipeowwsrig utuntur; sed
paulatim adsueti ionico mori, adiicere illam dein
desiere. Ex compluribus codicum nostrorum locis in-
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ter se collatis perquam probabile mibi factum, atque
adeo persuasum est, in vefustioribus probatissimisque
Herodoti codicibus nusquam in fine vocum, vitandi
hiatus caussa, adhibitam illam literam fuisse: quare
camdem rationem tenendam in hac editione putavi,
de quo semel monuisse sufficiat; nec enim in re tam
minuta, et in qua mire fluctuant libri, opus esse vi-'
detur quolibet loco adnotare ab utra parte stent vel
editi vel manuscripti. Caeternm de hoc Ionismo He-
rodoteo, eiusque discrepantia ab Homerico, conf.
quae ab Heynio monita sunt in Excurs. ad Iliadis li-
brum IL T.IV. p. 445. L 5. airin) airier Paris. C.
WEss. * Ead. I ixovunear) ixoréuovy Par. C. codex
S. Rernigii ct marg. Stephani, WEss. — ixoriuow €x~
hibent nostri Pa. et Pe, ' :

CAP. L. Ein. 1. Myiu)adys Plutarch.T. I1. p. 856. c.
WESS. — adyo: pro adyis habet etiam noster Pd. ma~
le. Vide Notas. Fad. et 56q. Soivixog oitbovs Qaet yevéedusr
s dx@opds ) Placuit haec verborum series, quam' de-
dere Pa. Pec. ct F. quibuscum forsan et alii codiccs
consentiunt, sed haec talia cnotare neglexerunt qui
eos excussere. Similiter fere hunc locum citat Ptole-
maeus Hephaest. lib. 11L. p. 314. Meprtws of Adyies Beivirxs
sirious yevicbos Quat Tiis da@ogns. Vulgo , Solvpnols Goeas vevéahs
75 Ssaogis aiviovs. & 4« TesTov ov) 79w 70y non absurde
Arch. WEss. — Paulo post tamen in wirov rav xpovor
consentiunt libri. & 5. maxpes) Quum maxpiss esset
editum, ex Pd. enotata est prava quidem scriptura
paxgoizs, unde illud tamen intellexi, literam v finalem
h.1. ab illo Iibro abesse. Sic paulo ante, pro oixfoven,
ex Pe. enotatum eixloves. L. 6. 3 ¢op1'fu3 Defit & in
Findob., nec fuit olim' in Archiep.; adseriptumn
cnim est. WEss. 4 7. oy xopn) Deest xoigw Pe. L 8.
7dy v iy ) av ducaret Pd. L 11. 5uépm) sufpe male, ¥in-
dob. Wess. — SicetPe. Fad.l dnivorre) d #ixare ed.
Schaef. et Borh. commode quidem, (ionicd forma
plusquamperfecti, quae cap. 2, 11. ex msstis recepta
est) sed invitis h. L. libris, qui aoristum tenent om-
nes. Utralibet verbi forma promiscue uti licuerat
Herodoto. 4 11. éumamnmpivay ) wawnpébor Pe. Mox,
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pro «®, quod inde ab Aldo constanter hic editur,
babent 7o Pa. Pb. et ¢@lv cam accentu ms. F. L 13.
Burinios ) Buairéwg contra morem Paris. B. WEss. — Sic
nostri Pb. et Pe. farinic; F. et Pa. Mox niv Swyari
ediderunt Schaef. et Borh. praeter necessitatem ad-
iicientes articulum, quem ignorant h. 1. aliae editio-
nes omnes cum msstis. /. 14 $¢. xaxrad ravre) Sic Pe.
puto et Pa. xard rwwre absque spiritu vel apostropho
Pec. et F. a sec. m. qui a prima manu.- habet xxravrd,
omnes isti ignorantes puncta diaeretica. Vulgo xars
ruore edd. Vide supra ad Prooém. 1. 3. notata. Z. 15. 10
o "EXN) & xadd Meiic. et Remig. Ceteri r¢ xai, ut Aldus.
© WeEss. — &, pro rd, ex Mediceo suo ediderat Gron.
et sic habent h. 1. etiam Pa. Pd. et F. negligentes
Ionismum a Wesselingio restitutum, quo constanter
alids utitur Herodotus. L 15. "Iedv wv "Ivdnov.) Duo
verba, v 'Ivixou, delenda censuerat Falck. et dele-
vere Réiz, Schaef. et Bork. Vide Notas. /. 15. ratrag
erioag) oricas Findob. ravru; yoip erdee; .Remig. Wkss.
Zin. 16. woc) viss P, F. wis Pd. 1. 17. viiy a@u 3y ) i
sy Vindob. a prima manu. rdv xov Arch. sed «¢lv in
margine. Vide Theocrit. 1dyll. 17, 42. WEss.— Quid
huc faciat Theocriti locus, non video. «¢w quidem,
aut ¢@iv, dabant h. 1. plerique libri: sed rcetius «¢:
Pe. et ed. Schaef. quemadmodum deinde fere con-
stanter, etiam ante vocalem, probatissimi mss. et edd.
Idem ms. Pe. paulo superius dedit Myovs: pro vulga-
10 Ayovrwy, €t mox dein dxngr pro dnwew. Ead. L. 17.
&mkmufwvg) Siexerevouivos ¥ indob. Wess. 1. 19. dwo-
Puyien ) dxo@uytiv Vind. Arch. et Paris. C. male. Wgss.
— Sic nostri Pb. et Pd. Ead.l 19. down) daoer
Arch. WEss.— Vulgo dagew. L 20. irBaroudvers) Sie
Remig. teste P¥ess. et sic etiam noster F. quod cum
Schaef. praetuli vulgato irBxnouivevs. Alias mutatio-
nes, quas idem Schaeferus suo fere arbitratu, contra
- librorum consensum , frequentes intulit vulgatae seri-
pturae;, veluti &y pro adv, yvminéay Pro ywaxdy, cwo-
st Pro dxomrorras , adnotare dehinc supersedebo ;
quum praesertim ipse Vir doctus in progressu oFe-
ris agnoverit et in Praefatione dein ingenue profes-

2
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sus sit, nimium se fuisse in substituendis ubique ver-
. borum formis, quae Ionibus propriae sunt, in locum
formarum communium, quibus perinde ac illis pro-
miscueque uti licuerat jonicis scriptoribus. Ead. 4
20. vix ) vadv Pd. Pe,

CAP. I 1. 2."\oyoves Tigoas ) Abest Niépees Pe. Ibid. -

oWx wc "EAAnve g) Dolvinzg , Pro "Eanmis, Aldus, margo
Steph. et Venetus liber, in Biblioth. D. Marci T. I.
P- 169. WES s, — olvnss € nostris habet unus Pe. quod
a Wesselingio in Notis commendatum in contextu po-
suere Reiz, Schaef. et Borh. I 3. roiro dptws mpiirer )
wxpirey rovro dpkos Arch., Paris. B. Wess. — Sic noster
Pa. et F. commode. 1 5. mpooryivras) Vulgo meeasdr-
rac, et sic fere constanter alibi. Sed placuit geminata
¢ litera, quam dabant ed. Schkaef. et Borh. ut postu-
labat derivatio a verbo mpeciyw: et sic certe III. 48. in
cod. F. exserte mporexdrrwy scribitur, Sic xpoorxdrre ve-

tustus cod. Vat. apud Polyb. L 29, 3. Denique di~

serie Etymologus p. 700. docuit, xprydy idem valens
ac mpoooguivn;, geminata ¢ litera scribi. Paulo ante, pro
iz Tveer, est d¢ Tvp. in Pec. contra constantem Nostri
morem. / 6. Basirkos) Tenui jonicam nominis for-
mam, quam cum A/do praeferebant edd. omnes; ne-
que aliud e Wesselingii msstis enotatum. Nostri qui-
dem omnes, Pa. Pb. Pec. Pd. Pe. et F. in Busidag
h. L. consentiunt. Jbid. iy Svyaripa ) Articulum non
probant Arch. Vind. Paris. C. Wess. — Ex nostro
Pb., qui alids est Wesselingii Paris. C., nihil bh. 1.
enotatum: sed ignorat certe articulum noster Pe. cum
Aldo, ac poterat sane abesse sicut cap. 1. lin. 14.
Agnoscunt tamen eum alii probati lihri cum H.
Steph. qui primus eum adiecit, a quo acceperunt re-
. liquae editiones. /. 6. otrus Kgiires) obrw Kp. Arch. Vin-
dob. WEss. L 7. raire udv 8 ) Sic Sfephani margo,
Remig. Med. Ab aliis udv abest. Wess. — Ex Med.
primus particulam illam recepit Gron. Agnosount
autem eamdem nostri codd. omnes, excepto Pb.
Ead. I, 7. len o@: xpos iene) Sic Aldus , et mss. Venel.
Arch. Pass. et Paris. C. referente ¥ess. et sic no-
stri Pb. Pd. Pe. quod placuit reponere cum Schaef.

e
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Codex Med. et alii dabant fex 7pds iree e@r, quod cum
Gron. recepit Wess. ctalii. L 10. &dew) Sic accentu
circumflexo recte primus edidit Schaef. et sic est in
nostro ms. F. ex correctione quidem: alii omnes,
uoad equidem novi, &<y dabant, male. conf. c. 104.
b. Wbevrey : dvresbor Pass. semper. WEss. — In F.aprima
manu fuerativresrey, male. 2 11. rdow ) rénw Pa. Pe.
F. Ibid. dvixev) ey Arch. et Paris. C.Wess. Ibid.,
drxixare) Hoc ex Med. et Vind. dxixovrs reliqui cum
Aldo. Wess. — Communem formam cum Aldo te-
nent nostri Pa. b. c. d. e. In F. prima manus £zixare
dederat, quod a sec. manu in dzixxrro mutatum. Z 13.
toi Baairvos miv Svyaripn) Barmiws Pa. Pc. Pe. ut supra;
item F. in quo quidem ¢ bhreve super « positum. ri»
iterum h, 1. deest 4/d. et Pe. ut paulo ante; sed arti-
culum, ab H. Stepk. adiectum, agnoscunt alii libri
omnes. Mox, pro Mx¥in, perperam Mndin Pb. Sic et
Arch. et Vind. de quibus ad cap. 3 monuit F¥esse-
ling. ubi idem erratum recurrit. - Z 13. rdv Kdaxor)
Sic’ Arch. a prima manu, et ¥indob. Barnix habet
ora codicis Arch. riv Kergwy Bariniix Pass. WEsS,
Vuldo zdv Korxwv Bxeinne ed. PV ess. cum aliis. rdv K da-
xov Baenix Pc. zov Korygor Buainde Pa. F. vdv Kérygar 1oy
Bxriric Pb. Nudum rdv Kdrxev unice verbum iudicavi,
-adoptavique cum Schaef. Conf. Notas, et Var. Lect.
I1L. 7, 6. 4 15. gmensivandus) anoxplvasdus ¥en. et Paris.
C. male. Ionum enim non est. Vide Suidam in "rae-
wpiviebas, et Eustath. in Homer, p. 687, 18. WEss. —
Eustathii testimonium habes in Iliad. 4. pag. 563. ed.
Bas. dzoxpv. ex nullo nostrorum Parisiensium enota-
tum est nisi ex Pe. sroynanivoss est in ms. F. hiante
oratione. ,
CAP. III. L. 3. vy Npduov) et M. Arch. Wess.
L 4. ov &Jﬂ:) Abest os Pe. male. ofire xdp) o0t vip ed.
Schaef. et Borh. commode quidem, sed invitis libris
omnibus, ac praeter necessitatem. Idem valet o¥rs yoly
ac wxl yolp od. I, 5. dpwoiqavre;) demdeavra olim in Arch.
sed correctum cst. WEss. Jbid. coies “Exowes ) Sic re-
cte Pc. et Pe. pro vulgato roies"Exoaes. Atque sic sem-
per unus certe et alter nostrorum codicum, in_ hoc
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genere , Herodoteum Ionismum servavits 7, 6. afu-
Javras ) #éudev P ind. et Arch. lidemque mox riy ‘Exé~
vy pro re ‘Eaivmv. Wess. 7. 7. svgoi‘a-xo,u.évm) Zpoiaxomévovs
Stephani margo, Paris. C. Venet. Wgss.— Sic no-
stri: Pb. Pd. Pe. malc. Vide Notas. :
" CAP.IV. Lin.1. Méxp udv & reveov) rodrwy plerique:
rovrov Medic. cum Paris. 4. WESS, — rovrwv dabant
edd. ante Gron. cum quibus facit ms. Passion. (de
quo nominatim F¥ess. monuit in Addendis, ) et unus
noster Pb. Reliqui, Pa. Pc. Pd. Pe. et F. com Med.
in redrov consentiunt. 2 2. modvag) mivas Paris. A.
WESs. — Sic noster Pc. L 6. vouidew E'gyov») fevov vomlduw
plures. Mediceo adstipulatur 7 ind. et. Arch. Paris.
A. B. WEss. — Scil. ante Gron. edebatur #pyor vouidur:
cum ms. Med. vero, quem ille secutus est, consentit
et noster F. et Parisini (quod quidem sciam ) omnes.
L 7. den) &eav Vind. et Arch. male. WEss., — Nec ve-
ro magis probum erat dgm, quod hic legebatur in ed.
¥ ess. et in superioribus, consentientibus fere msstis,

quuin in rariore vocabulo offendissent libfarii. dpm -

primus edidit Reizius, quemadmodum recte editum
erat I1L 155. et IX. 8. Conf. Etymol. pag. 448, 45. et
Suid. voc. dz. Mendosum &w h. 1. reposuit Borh.
1. 8. ¥ yup etc.) Habet haec Plutarch. T. II. p. 856.
ubi nunc. S citra elus culpam. WEess. 7 9. & ud xva
ra}) Sic perspecte edidit Rezz. ex coniectura, quam
firmant mss. nostri F. Pa. Pc. Olim afras. Ib. spxwd=
Govro) npmadero . male. I 10. Négows ) Mégews ms. Eton.
referente Galeo. [1bid. orfpwu{omve'uv;- Sic Med. V'ind.
Arch. et Paris. A.B. Alii dozadepivay. WESS.— Quam
scripturam ex Med. restituit Gron. eamdem iam de-
derat Aldus , mutaveratque H. Stephanus. Cum Med.
aliisque consentitnoster F. et Pa. sed dgxadoiévay tenent
Pb. Pc. Pd. Pe. Quod vero mox dein ywwaixéw edidit
Schaeferus, id sua de coniectura posuit, ut alia mul-
ta, refragantibus libris. Z 12. dhoay) dexe Pd. illegi-
tim4 vocis formi ; nec enim aliam nisi aut stixe aut
evexey agnoscit Auctor. L 14. dxd rovrov aiei ) - Ita Me-
dic. Vind. Arch. Paris. duo. Ceteri dx0o rovrov 7 aisl,

»

aut xdxg. rovrov-wie, ut Stephani ora. Prius servatum .
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maluit Cl. Reiskius. WEsSs. — oaxd rodrov ©° alt) edeba-
tur ante Gronov. idque revocavit Schaef. et tenuit
Bork. At nil opus erat particula conjunctiva, quam
nec ullus e nostris codd. agnoscit. Ejusmodi asynde-
to nihil frequentius apud Nostrum. Z 15. ¢¢ies chou)
Enotatum hoc ex Pe. Sic mox cap. 5. L. 2. c¢ies isiewr
dedere Pg. Pc. Pe. Utrobique ¢iew vulgatum erat,
utrobique autem ¢¢: sua auctoritate posuerat Schaef.
CAP. V. Lin. 1. Tigews) Desunt Oéeas #indob. et
Arch. Habet tamen margo. WEss. 7 3. oox duen.) ooy
F.Pa. Pc, negligentes Ionismum, cui in operis prae-
sertim initio nondum adsueti erant librarii, Z 4, Ii-
#3951 ) Migeyor Pass. addito v finali, quod in istiysmodi
nominibus verborumque terminationibus illi solem-
me. Wess. in Addendis. — Sic et nostri . Pb. Pd.
Ead. I oirw) ofras Medic. ovrw Aldus et magno nume-
¥0 alii: nec illi male. Vida Gron.adlib. I. c. 9. WEss.
-+ Scilicet quum Gronovius h. 1. ex suo Med. otrag
edidisset, tamen deinde cap. 9. et 11. ex eodem cod.
ovre laudavit adoptavitque, ubi ob sequentcm voca-
lem cire; vulgo legebatur. Tenent autem h. L. ¢¥rw no-
stri codices omnes. fbid. demoary) demarviic.Areh. WEsS.
L 5. Mywvas dyayev) Myowvew h. L. et paullo ante [ paullo
Ppost, puto, scribere voluerat, scil. 1. 10.] Aldus at-
que alii, quibus in amore est v finale. Statim &y
Arch. Vind. Venet. WEss. — dyu habent etiam Pb.
Pd. Pe. sed vulgatum dyayiiv tenent F. Pa. Pc. In
afyovew h. L et 1. jo. cum Aldo consentit F.. Reliqui
afyeurs tenent: sed hoc leve varietatis genus, ut iam
supra professus sum, silentio posthac praeteribo, nisi
de eo rursus monuerit Wesseling.. /. 6."Agysi) Sic F.
et alii cum A/do. In ed. Gron. Wess. et Reiz. negle-
cta erant puncta diacretica. Jb. mds) veog . Pe. L7.
_ doloa) owox Pb. Pc. Pe. [. B. cimsxriongs ) cvvexaresboas
Paris. C. Venet. prave. Wess. — Sic nostri Pb. et
Pe. Utraque verbi forma Herpdoto usurpata; (conf.
e. 1.extr. LV. 147. et 149. ) sed magis frequentata prior,
quac Ionibus propria. Z g. Iéews 7:) Respuunt s
Find. Arch. WEss. — Sic et Pb. /. 12. mpirov ) Abest
vocab. Pe. Tb.ddinwy Epyav ) adming re xoei dvoslon igyws Pd.
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113, mpoliicopa i 76 ﬂfo'ﬂd) Carent i +¢ Pass. ¥ern. Par:
C. Arch. Vind. WEss. — Sic nostri Pb. et Pe. Sed
tenent cum Aldo Med. F. et alii. #pBicoucu recte mss.
et edd. Una ed. Reiz. temere waafrr. quod tenuit
Borh. 1 14. duolug cpingd ) Sie scripsi cum Reizio,
quem et Schaef. et Borh. secuti sunt. Olim pixgpa
edd. et mssti, quod et ipsum quidem teneri potuerat;
sed quoniam paulo post bis cuxgd dedere libri omnes,
facile mihi persuasi, literam sibilantem initio vocis h.
1. ex occasione praecedentis vocis, in eamdem literam
exeuntis, intércidisse. /., 15. rdd yop 76 FéAm peydho
#v) In Pe. sic scribitur ra, ydp etc. inserto post ra
commate, quo indicatur ra pro & esse accipiendum:
et sic constanter, quoties articulus praepositivus ex
Jonicae dialecti lege pro pronomine relativo ponitur.
Eumdem morem plerumgque servat noster cod. F'. qui
praeterea constanter articulum praepositivum pro pro- ,
nomine relativo accipiendum geminato accentu no-
tat, hoc modo, ', ra', 7¢'v, etc. De quo semel hie
monuisse sufficiat. 2 17. dvlpwrnin ) dvbpwmivm ¥ind.
Arch. WEss. — dylgursin Pb. dvipwnin lgd. 1. 19. o5
duus i Tavrg ) ovdxmos et 1o avry Find. et Arch. sine
caussa. WEss. — rdi'rg vulgo scribebatur in editioni-
bus omnibus: nos puncta diaeretica abiecimus ex co-
dicum nostrorum praescripto, de quo supra dictum
ad Prooem. lin. 3. : ‘
CAP. VI. Lin. 1. Avdd; piy ylvog) A, p. 70 yiveg Ald.
[aliaeque editt. ante Gron.] et Priscianus p. 1169.
ed. Putsch, Recte articulus abesta Med. Arch. Pass.
Dionysio Halic. ntg) Zvvf. Ovops. ¢ 4. Maximo Tyrio
Dissert. 28. pag. 339. ct Schol. Hermogenis pag. 385..
Q‘uae sequuntur, laudat 4mmonius in Tieawe;, a ¥ al-
ckenario bené instauratus. WEss. — Avd. udv 7¢ »fveg
cum Aldo habet Pe. et sic Suidas in Kpsives. Avdds 77
oéves Pd. Reliqui nostri articulum ignorant. /Z 3. uc-
7eckS Svpav xal Tla@raydvl) Non aliter Strabo, his usug,
lib. X1L. p. 819. [p. 544- ed. Cas.] et Diorysius, nec
dissentiunt msséi. Wess. — Conf. Par, Lect. ad 1.
72, 9. L 4 iiu ) v wpds Bogtav Dionysius [ T. V. ed.
Reisk. pag. 26.] et Schol. Hermog.; Maximus Tyr,
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#pos Bopbwy $x3ide}, vitio memoriae. WEess. — .iyu Pd.
male. i%ui ed. Schaef. iiis malebam; sed idem haud du-
bie valet i, quod saepius eodem modo apud No-
strum occurrit. Vide ad cap. 180. L 5. mpares rdv suc
ﬁusv) 5 nue . modros Pe. mp. wdveaw Tiv ane o Pd.
L 6. 7005 wiv spernit Arch. et Pind. sed sunt in prioris
ora. Wess. [bid. 'EMivmv) ray "Exunwy unus Pe. L.
ape 3t riiz Kpoirov) Haec et sequentia ad verbum exseri-
psit Suid. in Koisos.
-CAP. VII Lin. 2. 4 Kpirav) 7o Kpoloev Pe. L 3.
"Ewavi;) Abest of Pe. Idem paulo ante habet xuouk.
Pro xarrop. . 4. Mugridey ) Muprirov F. et Pa, T bid, o'vo.-
madovrs) In aliis xarioves. De Candaule, qui et Myrsi-
dus , etiam Plinius lib. XXXV. 8. Hist. Nat. WEss. —
xafovrs habet ms. Eton. et ora Steph. Nostri mss. vul-
gatum tenent. Mox, pro ionica forma Sxpdiwv, habet at-
ticam Zdpdewr Pc.. 1. 5. "Hpanrios) ‘Hpwsriov; Pb. Pd. [ bid.
YAvpwr) Sic Medic. Remig. Vind. Pass. Arch. Venet.
et Steph. margo: iidemque mox "Aypwre;. Vulgo [ante
“ed. Gron.] “Apywv et "Agyuvss. WESS. — Ay, tenent no-
stri F. Pa. Pc{”Agy. Pb. Pd. Pe.sed "Ay,. ora Pd.
Iin. 6. ¢ Nivov, rob Buaw, 76d "Adxaiov) Absunt haec ab
Arch. Pass. Vind. et Fen. Wess. — Absunt item a
nostris Pb. Pd. Pe. qui in Agranis quidem nomine
ab jllis dissentiunt. /Z 10. o7’ rev) Vulgo omnes olim
oxé riv, male. Autdno roi oportebat, aut oz’ érev, quod
primus Reizius posvit, quem secuti sunt Schaef. et
Borkh. Sic et ITIL. 115. et IV. 45. Recte vero h. L in
Pa. =’ irw scriptum esse observavit Larcher, quod
in Excerptis quidem nostri caussa ex eodem codice
‘confectis non adnotatum. / 10.¢ #g5) Caret ¢ Pd.
L 11. Myw) Olim Msjwv absque iota; quod recte sub-
scripsit Rezz. et sic ms, Pa. itemque F. a sec. manu,
nam in hoc a pr. manu Mwdy erat. 2. 11. magsd rovrer
‘Hposnsids ) wgel rovrav 8t “Hpaxr, Pass. et plerique om-
nes. Med:ic. & ignorat. WEss. « Particulam a Gron.
eiectam revocavit Wesseling. Ignorant eam autem
cum. Med. nostri mss. F. Pa. Pc. quibus praecunti-
bus iterum eiiciendam censui. Tali asyndeto dele-
ctari Herodotum iam supra monui, et saepe dein ob~
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servare poterit lector. L 13. dpburres mdy inl o +e i)
dpkurreg ixi Ald. et ceterd. wiv interserit Med. Wess. —
Agnoscunt uiv iidem nostri F. Pa. Pe. 1. 14800 75 xal)
Abest rs Pb. Pd. Dein post xévrs (ni fallunt excerpta)
caret r¢ Pe. :
CAP. VIII Lin. 1. &v) odv ¥Vind. Arch. et mox
(Z.3.) #e20dy pro xeang iidem. Neutro indigemus. WEss.
— Nostri libri nil mutant. -7, 6. exovdmiéerspn ) emovduid-
seg Paris. A. B. [ nostri Pa. Pc.] Remig. Steph. ora.
oexondeiorign Arch. prave. WEss. — Vulgatum tenent
cum aliis Med. et F. I 8. iy yap Kuvgué)qy) ixenv et
Kavdasrgy Arch. Prius etiam in Luciani Asin. c. 2o.
WEsS. — Kavdairm Pd. Kavdavnsee Pe.« . g seqq. Ty,
o0 ydg o5 etc. ) Haec et sequentia Dionysius xe) Tul.
"Ovoxs P. 24. C. 4. attica dialecto expressit. Quae succe-
dunt, Jra ydp etc. habent Julian. Epist. 21. Achilles
Tatius in Uranologia Petavii p. 94. et Lucian. de
.Domo cap. 20. neglecto dvizinvisivs Pro quo dwpdzaiss
Faris. B. [ noster Pa.] bene. WEss. /. 13, moiee ) moies
idem Paris. B. Arch. Med. Pass. WEss. — Eodem
modo a ionica forma, quam Aldus servavit, desci-
vere F. Pa. Ph. Pc. I 13. pbyu dufldons) Sic Ald.
Pass. Ven. Vind Arch. Remig. Valla ct alii. uiya
-a Medic. abest. Wess. — Vocab. a Gron. eiectum.
restituit 2¥”esseling. Ignorant illud quidem etiam F.
Pa. Pe. I 15. Sejeostas) Sedonslas Vind. Arch. Ex-
scripsit autem haec Theo Progymn. p. 64. at male
Tiva ¥xgeig Aoyov. Quae sequuntur, oema 02 aidiows ete. citant
Plut. T. 1L p. 139. et Stob. Serm. 32. p. 213. et 72.
P- 441. WEss. L 16. «ida scripsi cum F. Pb. et Pd. ut
.est apud S¢0b. Vulgo w«idd h. 1. apud Nostrum.  Z18.
exoriay vl ) Sic Med. Remig. et margo StepAy In aliis
exoneigve WESS. — Ante Gron. ewreey edebatur, quod
.habet unus noster Pd. in quo rwa exensier. - In Pe. est
Tod oxoxéar: caeteri vulgatum tenent. /.-19. elvas maséwy
ywandv ) xamiay yovamay e Pe. o
. CAP IX. Lin. 3. djjudiw) ciwdur ora Stephani. xa
- dmspdxero miv Yy dfpwdtev Etymolog. p. 633., 43. hoc
.ex loco. Wess. - Similiter Zonar. Lex. p. 1473. ta
Vvpir dremdixerg opfwdiav; ubi verba iy vy ex glosse-
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mate adiecta esse commode monuit Editor: nesco
vero an pro v Juph debuerint rig Yy, scil. frow,
vitae suae (imens; quemadmodum lib. I. c. 111. ait
Herodot. roo roxov Tis yvaixss dpwdiw. Nil mutant nostri
codd. nisi quod «jdwr scribitur in Pe.  Ead. I. us7idl)
Sic tonum notavit #¥ess. cum aliis. Reizius etsequen-
tes urn i ol et mox (/. 5.) 17 i ros. Sed pr vioi et uy vi v Pa.
Pc. et F. L 3. dusifero 7oisd:) Sic Par. A. B. Rem.
Medic. Prius quoque Arch. ¥ind, et Steph. margo.
duebBeras radde [ante Gron.} vulgo. WEss. — Cum Med.
consentit noster F. et Pa. Pc, In eodem quidem
Med. a scc. m. superscr. rudd. Cum Arch. et Vind.
faciunt Pb. Pd. Pe. rocldc pro roisde constanter edi-
dit Schaef. L 4. mupipevos Mya royor) Sic duo Paris.
Remig. ora Steph. In Medic. zugipoov, quod et in
Pass. et aliis, omisso ryw. WESS. — mwepaucer Ay
2oyov edidit Gron. et sic scriptum ait in Med. in quo
tamen mmuueo; ab alia manu correctum. aepaueror Ad-
ywv, absque Myw, habent P&. Pc. (nescio an et Pd.)
utedd. ante Gron. xeupsumsg Myw Adyor, ut edidit F¥ess.
sic exhibent nostri Pa. Pc. F. item Arch. et Eton.
Reste Galeo. Denique sic Dion,yaiu.r, @5 Fegapevos €0
Myw Aoyor vovde. L. 6. BraBo; ) BrxBn Arch. sed og literae
postremae inposito. WEss. — MoOX Pro umyaricouaxs pra-
ve erat paxrrouas in F. a pr. m. [ 7. o¥rw) Sic Med.
ovrac alii. Wess. — Ad ofrw nihil notatum ex nostris
Paris. Sed «irug habet F. L 8. émiels) Smieber ¥ ind.
Arch. Wess.— Sicet F.et Pd. [ g. erssw) Sic Vind.
. Arch. cum Ald. Paris. A. B. et aliis. 3¢ vulgo.
WEess. — Scil.” 9400 temere positum in ed. Steph. et
répetitum ab aliis anté PFess. In erirw consentiunt
nostri Muris. omnes et F. /L 10, soirov) Ita Med. Re-
mig. Paris. duo et ora Stéph. Alii xorive. WEss. «=
xoirave edd. ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. xoirev tenent
Pa. Pc. et F. De Arch. miror nil notatum a ?¥ess.
quum Galeus adnotaverit, xormv esse in codd. mss.
(id est, in Arch. et Eton.) et apud Dionysium. E\ .
apud Dionys. quidem, qui jonicum Herodoti ser-
monem in atticum transtulit, utique xcfr» recte legi-
tur: quae si scriptura etiam in mss. afrck. et Eton.
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obtinet, fuerit illa ex interpretatione inlata, quem-
admodum in aliis xeréve. L 13. Sefeactus ) Sefjoectos Pe.
Mox, pro_izedv, est izaddv in Pc. contra Herodoti
morem. Ibid. oriixy) erixy solus Medie. srefyn ceteri
cum Aldo. W gss. — Monuit tamen idem #ess. in,
Addendis, etiam ms. Pass. erixy dare. Sic vero etiam
noster F. Confer Notas. Z 15. ux o daleras ) o iroideras
Medic.. At Aldus cum Ven. Find. Arch. Remig.
Paris. C. et B. (verum hic in marg.) sf o dera
WEsS., — un drdneras cum Med. habent a pr. manu no-
stri Pa.ct F. Ibid. 5id Svpiww ) Sic Medic. et Remig.
sine rdv, qui articulus in aliis. WEss. — Articulum ex
nostris codd. nonnisi unus Pe. agnoscit, in quo etiam
mendose ¥vre pro iovre. Quod in ed. Reiz. pro did.
Hvptwy legitur xagol Svpéwv, id operarum errore factum:
sic et in eadem cditione ¢. 11. 1. 15. #apaxgivs prave
Pro ducxgivas, et cap. 17. L. 10. wagaqfeizeicy pro Si@lsipess.
CAP, X. Lin. 3. ndvvaro) idvvaro F. Pa. Pe. ead. .
iroluog )irospog h. 1. (quod sciam) mss. omnes, et editi
ante Schaqferum » cum quo penultim& circumflex&a
prisco more scripsi hoc vocabulum ; quo accentu si-
gnatum in progressu operis passim etiam exhibent
probatissimi libri, perinde ac ducios €t fiuos: quo de
accentu Herodoto restituendo monuerat etiam Reiz.
in Praef. p 1x. I 3. &oxec) Ita Medic. #8dxesv ceteri.
Wess. L 4. l‘u'ysaz) Tioyw Pe. L 5. irsh@oﬁmv) Nt Ty
Pd. I 6. ibxiro) Sic Med. In aliis omnibus #xijro.
WEess. — Etsic ed. P ess. Est vero ifxsiro etiam in Pa.
ctin 7. a pr. manu, et hoc verum iudicavi, quod ana-
logia etiam desiderabat: conf. IV. 85, 6. et VII, 56,
3. ubi sic omnes. #nisre h. 1. ed. Schaef. 1bid. vara
wirov) sard virw Arch. sicuti et paullo ante. WEss. —
Caeteri omnes vulgatum tenent. Z 8. imeg ) Sic Ste-
hani margo, Remig. et Med. Ceteri {ja. WEsS, —
op& (sic) edebatur ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. izdp
habet margo Steph. Sed ixog F. Pa. Pc. cum Med.
. 4. 9. dviBucev) dveBonesv Arch. ¥ ind.male. WEss. Z 10.
mabiey) Sic Ald. et reliqui. wmabiv Med. WEss., — !n
pabely quidem consentiunt F. Pa. Pb. Pc. Pd. Ibid.
n'm'hsu ricasbas Aldus et ceteri, [ scil. edd. ante Gron.)
Herod. T.1. P.II. B
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nec male. Vide P. Horreum Observ. in Herodot. ¢
4+ viesebus Medic. WEss. —- Cum Aldo faciunt Pd. et
Pe. cum Med. vero reliqui nostri. . 11. axpa 3ayp)
wapel udy vip Pe. Tbid. roiss &xroies) wdiaw Exreies Arch.
Vind. Wess. [l 13.i alrxorm) Sic Med. Remig.etora
Steph. In Pass. et ceteris praepositio defit. WEss. —
Agnoscunt i Pa. Pe. et F.

CAP. XI. Lin. 3. svvxfm eixs) sevx. sve Paris. A. Re-
mig. et margo Steph. Wxss. — Sic noster Pe. sed
Pa.F. etalii vulgatum tenent. Jbid. éyeyovee) yeydve
Par. B.Wess.— Sic nostri Pa. et Pc. bene: etsic ed.
Schaef. 1 3. &a) Sic Medic. i Pass. Ald. aliiques
WesSs, — &z cum Med. praefert F. et Pe. et sic om-
nesIIL 72. ideah. 1. Pb. Pd. §za Pa. Pc.nec male. Gpied.
Schaef. L.5.idbe) fwls Arch. WEss. — idfu Pe. L 6.
apoodescripsi cum F. et ed. Schaef. Vulgo zpicber.  Tb.xa-
o) xardy Pe. L 7. dwinero) axiero Arch. prave. Wess.
Ibid. Nivre) Niv roty dveiv Arch. Vind. WEss. — Niv
7ol edebatur inde a Steph. ed. 2. roi absque accentu
scripsit Reiz. cum Aldo et F. et tribus Paris. [ 9.
exoripny ) oxorépay Pc. Mox rpamesfus, Pro rpamicdu, ed.
Schaef. L 10. Bagirniny ) Basirsiny Arch. WEss. I 1.
wiroy o2 ) Vulgo wvrdv ez Placuit ot cum accentu, ut est
in P\ Ibid. airine o¥rw dxobvionew) Sic Med. ofres in
aliis. WEss. — Cum Med. consentit #. et alii nostri;
in uno Pe. est dxoby. avrive corw. 2. 13. Bovredaovra Med,
Remig. et ora Steph. Bovrevedusvoy reliqui. Wess, —
Herodoteum est Bawndoavra, quod cum Med. tenent
Pa.Pc.et F. 1. 14.7% ai) % o ed. Steph. et seqq. Lu-
bens vero tenui st cum accentu, ut erat’ in ed. .4/d.
rursusque in ed. Rezz. et seqq. Sic vero etiam est in
msstis nostris; nec video cur denuo 5 ¢ repositum
voluerit idem Reiz. in Praef. p.7. Ead. l. Sanedueer)
Sic edd. omnes, et ms. F. cum aliis ; sed Sensouevor Pa.
Pe. Pd. 1. 16. dndivpads) dreduduxi Ald. Paris. tres,
¥Vird. Arch. Remig. Venet. Pass. [ et sic edd. ante
et post Gron.] dnfiuads Medic. Wess. — Mediceum
©od. expressit pro insituto suo Gronoy. cum quo con~
sentit 1. J. ms. F. a prima manu, nec ita male. Diph-
thongua vero e absque punctis diaereticis dedero

~
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Parisini nostri omnes. Conf. Var. Lect. in Prooem.{.
3. L 17. Soxgivas) De mendoso xugaxgivas, quod erat
in ed: Reizii, supra monui ad cap. g extr. L 17 sq.
odxar 3 etc.) Coniiciebat Vir doctus Parisiis, ¢ odx oy
o fmabey, ) ixa Sox, cui non adstipulor. &y s
plerique. Vulgatum est ex Medic, Wess. — In &>
&g cum Med. consentit noster F. &n\' éiwgx cum Aldo
et aliis habent Pb. Pd. Pe. o». 8pa Pa. Pc. Post
#2) vero, utique insertam particulam s malles, cum
Reiskio : sic teneri potuerat punctuem minus post dadar-
Mawefo, Pro quo nunc punctum maius posui. 4 19.
daornvvas ) dxonrivs Medic. Etonens. Arch. Find. Re-
mig. awoxreives Ald. etpauci alii. WEss. — Cum 4/d.
facit Pe. dmoarivas vero, penultima brevi, quemad-
modum cum Sckaef. scripsi, sic dedere Pa. Pc. et
F. et sic quoque ora Steph. et ms. Eton. apud Ga-
leumn. I 20. ixsgara ex Med. et Paris. A. B. izwgdra
vulgo. Wess. — Verum est éragirx, quod quidem e
nostris h. 1. non nisi unus Pe¢. agnoscit; caeteri qua-~
tuor Parts. cum F. tanpurae. L. 21, xrelveer) dwoxralve
Arch. 1 22. ixgxapiconey Paris. omnes. ixpupiswpsy
Ald. atque alii. WEss, — Terminationem wusv, quam
Gron. etiam tenuit, habet unus noster Pe. Reliqui
ouey cum F. [, 23, airg ) adrd Arch. WEss. L 24. imes
Saro) Tacite sic correxit H. Steph. consentientibus
melioribus libris. vxedééxro-ed. Ald. cum Pb. Pd. Pe.
CAP. XII Lin. 2. yivonévns) yevopdms F. Pe. lin. 3.
meriere) Sic Pass. ut pleraeque omnes schedae. iusrfere
Med. WEss. — Vulgatum tenent nostri Parisini, et
sic etiam F. a sec. manu, in quo a pr. m. aliud quid
, fuerat, erasum hodie, nec tamen prorsus éxerfers fuisse
videtur. JIbid. oSduin) wiemin Parisini tres et Arch.
WEss, — Sic nostri Pa. Pb. Pc. itemque F. qui post-
hac etiam constanter in boc vocab. brevem vocalem
a servat. L 6, $20) in olim Arch. éxd in margine
tantum. Wess. /. g seq. In Feneto post Ildens hiatus
est, in {zeuvmicdn usque. WEss. — Nil deest libris no-
stris, nec mutant illi quidquam, nisi quod yevdures
deest Pe. idemque Pe, Smuvicin pro ixauw. habet. Cae-

terum ista omnia, rob xal "Apxiroxes - - ixeumicln, a Vale.
‘ Ba
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_ejenario in suspicionem adducta, uncisinclusit Re#z,
prorsusque abiecere Schaef. et Borh. .
CAP. X1II. Lin. 4. b fxwa) Sic Med. Rem. Ste-
hant ora, Paris. unus. Reliqui {wara. WEss, —
vvoxres Pd. Pd. Pe. Cum Med. faciunt F. Pa. Pe.
Jbid. of ve abest Arch. Wiss. 1. 5. erandros ) orparsi-
rs Aldus et plerique alii. Vulgatum merito probant
Med. Paris. duo et ¥ alla. Wiss. — Recle erasiiru
"F. Pa. Pc. quo in vocab. frequenter a vero aber-
rarunt librarii.  Jbid. iv uiv & Ald. Remig. Venet.
Paris. B. Arch. Pass. Abest 5 a Med. Vide cap.
14. WEss. — Aberat ‘etiam ab ¥, a pr. m. sed Pari-
Sini omnes tenent particulam, Z 6. e Avddy) iy
Avddy vulgo. Articulum Med. et Arch. non habent.
W gss. — Eumdem artic. ignorant F. Pa. Pb. Pc. Pd.
Mox, pro rivd, est rdv 8 in F. ne sic quidem male.
CAP. XIV. Lin. 1. o¥rw frxw) Sic F. Pb. Pe. puto
et alii. Vulgo ofrus, vitandi hiatus caussa ; quem qui-
dem non recusant Iones. J&. Megurddas) Meguvados Pd.
L 3. o) Goa) &anad Gox unus Pe, /[ 4. &ori o) Sic F.
Pa. Pb. Pc. et comma ante {sr; interseruit . Vulgo
derwy (vel isrlv) of. L 5. 3 708 dpydpov ) Operarum errore
omissus artic. 75 in ed. Reiz. tum et in ed. Borh.
1. 6. 1ob mobnora) Tol wasirroy mothore P5. copid laborans.
Z. 7. ofres iv 75 Kopnbiwr) oSras o8 & 7§ Kop. In Areh. sed
ex correctione. Quae sequuntur, vitio librarii desi-
derantur in Fenet. usque ad Kopnéiav. WEss, — No-
stri codd. nil mutant, nisi quod i 7§ Kegnéiw Ino. scri-
bitur in Pd. . 9. dmostey Med. Remig. Paris. et
Stephani margo. Pass. et reliqui duov, €x sc1ipturae
forsan compendio, vice rof Smuosicve WESS. — Cum
Med. faciunt F, Pa. Pc. Il 10. Kviérow) Kl Pa-
ris. A. WEss.— Sic Pc. et Pb. I 11. Oires &) Ita
fidem Med. Remig. margo Steph. et Paris. excepto
Paris. C. Ceteri ¢irw 83. WEss. — oires 8 tenent Fo
Pa. Pc, obra 3 Ald. sed ctrw B Pb. Pd. Pe. et F. a
sec. m. L 12. uerd Midw ) perel 8 Midw #ind. et Arch.
Wess. L 13. Spyiug Basiniin ) ov Spvy. Pb. Tum Lase
HMaF. Pa. Pb. Pc. Ibid. vdp 8, Deest  Arch.WEss.
~— Deest item Pb. et Pe. 1. 14, i rdv wpenariday) Citat
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Priscianuslib. XVIIL p. 1194. et 1178, Wess., 115,
Yvix mep) Sic ms. F. Pa. et alii. Olim #wdx:p edd. dein

. twldmeo, donec ivxzep correxit Schaef. I. 16. Perpe-
ram v, pro rovs Pe. I 17. dvafivre; ) Vitiose dvafnpxros
Pd. 1. 18.ixawpin) Ita Medic. Arch. ¥Vind. Paris.
duo, et Fen. izwwuiy Ald.atque alii. WEss. — Accu-
sativum praeferunt F. Pa. Pb. Pd. - 1bid. irifors v
yov erpariny xe) obrec) Sic Suidas in T, [ubf pluri-
ma ex hoc cap. et seqq. descripsit,] Medic. et Pari-
sint. Alii xx) odros evpurimy. In Pass. cst uév vy edro; erpn-
rinv, absque xxl. WEss.— Cum Med. consentiunt no-
stri omnes, nisi quod ergeridy habet Pc. I 30,
oty ydp efc. ) yop non est in Suida, qui mox Swiv cum
Arch. tum recoxgixore Ald. Arch. Paris. A. Meliua
Medic. et ceteri. WEss. — ydp et Sudv tenent libri no-
stri omnes. In riosapen. F. et duo Paris. jonismum
deseruere. Denique alia verborum serie utitur . cod%
vip iy dx’ adred Ao {gyove

CAP.XV. Lin.2. odros &) ovvec 3 Pe. L 2 et 3. b
et iciBxre Paris. B, qui plerumque y finale. omittit,
nec male. WEss. — Scil. v et iriBarey edebatur, pro-
quibus primus Schaeferus i et Isifars posuit: siq
wvero scribitur in Pa. Pc. Pe. et iriBare ejiam in F.
2. 3. izl odrov 1) R pro r¢ habet Pa. I 5. dambare)
Sic Ald. Medic. et Paris. duo cum Remig. daicorre
¥ind. Paris. C. et Suidas, prave. WEss. — Ionicam
aoristi formam praeferunt F. Pa. Pc.; communem,
{quae quidem et ipsa ferri poterat) tenent Pb, Pd.
Pe. Conf. 1. 152. et 169. Tbid. Zdpdic cum edd. recte
tenet F. Tdpdush.l. Pa. Pe. Pd. Mox, pro aaiv, ess¢
xpiv in Paris. C. ¥indob. et ¥Ven. monuit WEss. —
quod erratum ¢ nullo nostrorum codd. enotatum ;

‘eamdem autem confusionem in aliorum auctorum
codicibus olim me deprehendere memini.

CAP. XV'I Lin. 2. ¢ "Apdwg) Suidas [in Tiyns] i
dpxnv addit, quod mssti cognitum non habent. Wess,
— Conf. 1L, 161, 4. I 4. obres 82) Abest 2 Pe. non
male. Paulo ante, pro "Anvdrrxg, est "Axrvdrws in Pc. et
sic subinde etiam 1n aliis. Jbid. Axioxew) Apud Suid.
L c. Anigxov vulgo scribitur, sed Asiixew in vet. edit.
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Mediol. Apud eumdem Suidam alibi (sub litera o)
scribitur Aziuxew per » in medio, sed literarum series
docet, Anidxsw ibi scribi debuisse. [ 5. nhace ) Hiraee
Pc. L 6. dxo Koro®iveg) Sic Medic. Arch. Fenet.
Suidas. Ceteri 76 Kox. WEss. — In axd consentit- F.
et Paris. omnes, excepto Pe. I 7. & Kiadoueviis 7
iriBane) Suidae Xoudusvois v iréBurey dvri vob ey Kradous-
vids;hinederivatum videri, doctissimo L. Kiistero as- -
sentior. Scripti codices non favent, meritoque dese-
ritur Suidas. WEss. in Addendis. — Idem vero Sui-
das in voc. Tvyx, praepositionem agnoscit, &g Kiad-
pevds 7z scribens. A g. o & fya ) Ms. F. ignorat ]
a pr. m. et orationem ante &\ #porxralexs interpun-.
gens, leviter incidit post ueydrws, haud sane incom-
mode. C
CAP. XVII Lin. 2. ixondpuse ) Esthoc in Medic. et
Suida. ronggxner in aliis. Wess. — Cum Med. facit F.
sed Paris. omnes aoristum tenent. /. 4. iréBorni) iei-
Bare Arch. Wess. — Sic et Pb. Pd. Pe. 1 6. av)si)
wordy Athen. p. 517. et 927. [lib. XIL c. 13. et X1V,
24.] quod et in Prisciano, p. 1211. Wess. Thid. »-
vocseniou e xoed vdpmiov ) Ex Suida sumtum est quod legitur.
Yulgo ywameiov. WeEss, — At ionicam formam prae-
ferunt etiam nostri mss. F. Pa. Pc. [ 8. dxienx) Ita
Stephant ora, Remig. Medic. Etonens. et Suidas.
xxrieme cum Aldo Pass. et alii, WEss, — dricrx té~
nent F. Pa. Pe. I g. icrauevn ) tordva: Medic. et Sui-
das. In Ald. Arch. Paris. B. Pindob. Ven. et Pass.
est ieripvu. Remig, wrunivas et Paris.unus. WEss. —
Mendose icranivas Pc. ferduevas F. Pa. Pd. Pe. quod
merito revocavit Reiz. quum ex ed. Gron. éerdvas te-
nuisset PPess. [l g seq. xxl tiv xop#dy vovdy 14 9% ) Se=
ptem voces omittit 4rch. WESs. — 1oy post xxprey ab-
est Pb. Pd. Pe. [ 10. %x@fsipac ) Segbeigoiy Pd. magndhei-
uer ed. Reiz. operarum errore. Jbid. éramrdesero)
axarndoroire Arch. et Vind. deawdeairas Pass. WESS,
~— Nostri nil mutant. L 12. é»8; ) Sic Suidas. Alii
vocem in binas divellunt. Wess. — Perperam iz’ $3ns
edebatur ante Wess. quae scriptura inde nata erat,
quod in vetustis codicibus (velut in nostro F. a pr.
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manu) hoc modoscriptum erat iz#3¢x¢, idquerecte et
ex prisco usu, scilicet unum quidem vocabulum, sed
in cuius medio notabatur aspiratio eum qua vocalis
illa ¢« pronunciari debet. Jfbdid. e fppov) shu gy
Arch. Wess. £ 13. xariBarne ) Literam v quae in fine
adiecta erat, ignorat Pa. xaréBxrev simplici a scribitur
in F. Pe. Pd. Pe. [ 4. duedusvs Ald. Remig. ¥in-
dob. bene. Ceteri dpuausvo. WEsS. — cpuswp,- F..a pr.
m. dpuwu. €x Med. adsciverat Gron. et sic Parisint
nostri omnes. 2. 16. icfd3wy ) ioBariv Arch. WES S, —»
Sic irBxrdv ed. Schaef. Nostri libri nil mutant, nisi
quod mendose irfarwy scribitur in Pe.
+ CAP.XVIIL Lin.3, tv v Ainevuiyp ) Sic Pass. et alii
omnes. Solus Med. v = iv Aiusv. Citat Suidas in Tpda
parg. WEss.— Citat idem Suid. in Apdeic, €tin Foyw;.
Mendosum ¢y 7¢ & Ain. ex Med. religiose adsciverat
Gron. Agnoscebat quidem eamdem scripturam codex
F. a pr. m. et vetus editio Mediolanensis Suidae in
Tdone, sed apud eumdem Suid. in Typuixare et in As-
eix_vecte iy 7 A, exhibent libri omnes. Z 6. ¢ xal éo-
Bornwn) Placuit hoe, quod dedere F. Pa. Pc. Alii
vulgoicBardy. I 7.crpurmv) Temere crpurinv ed. Reiz.
operarum errore. JZbid. Tadvdrras vep ovros) Sic edd.
ante Gron. et sic Pb. Pd. Pe. Sodvirrss otros yolp
ex ed. Gron. tenens WESSELINGIUS, hacc adnotavit:
5 8ic Med. Venet., vis oiro; ceteri, sed in Arch. ydp
sy defit. ¢ — Sed, qui evrss ¥dp scribunt, quorum in nu-
mero sunt nostri codd. F. Pa. Pec., hi orationem sio
distinguunt, erpariy Sadvdrrag® evres op etc. Unde na-
sci suspicio poterat, temere ex ora veteris alicuius
libri huc invectum esse nomen Zodverrys, lg{:ulo ante
jam recte suo loco positum. Z 12. etdxual ) evdups Arch.
Wess. — Sic et Pd. IThid. covemirndPpovey) covazerd®ovvoy
Aldus et Paris. C. item Pass. et Oron. Wess. —
svvaxo.. nonnisi ex nostro Pe. enotatum est. Cod. F.
et alii in swveroxgp. consentiunt, quod primus edidit
Steph. 1. 13. 8 7¢ époior ) R xad w0 Arch. YVind. WEss.
— opoiov hoc accentu seriptum dedere F. Pa. Pc. sic
et ed. Schaef. Alii vulgo Suaor. L 16 cvdmvanar) oo
_ Sbvupay Vind. Wass.



24 VARIETAS LECTIONIS

CAP. XIX. Lin. 4 ecvwmilaln) cvvixtn ¥ ind. coviyln
Arch.Wess. — suvmvintn F. cum schol. interlin. owifn
L 4. ’Aa'a'nﬂ'n;) ‘Acicing Ald. Polyaen. prave. WEss. —
:Aﬂnﬂ'n; ed. Steph. 1. ’Asowncine ed. Stepb. 2. et seqq.
Asin; F. a pr. m. sed ’Acensing correctum , quod est in.
Pa. Pc ’Acising Pb. Pd. Pe. Sed paulo inferius in
Asonoy counsentiunt omnes. Jbid. dgtec) In F. pri-
mum .erat d@es, -superne vero adpicta litera 4, ab ea-

ém puto manu. /4 .4. mds) Atticam formam s h.
1. praefert F. ( sicut rév asev omnes 1. 22. et 11 129.)
sed paulo ante, et paulo post, tenet oo et wiv. L 5.
¥0 wapavrixa disiunctim seripsi cum tod. F. et aliis. Sic
et cap. Seq. i ro monera. Vulgo romugavrine , €t i Tapd-
Noree. 7, 6, Zapdic) Ut supra, sic et h.L. et alibi Sapdu
dant mgs, nonnulli, sed alii Zd¢dic cum editis tenent.
L. 8. vodoor commode edd. et sic post pauca iterum,
neque aliud quid adnotavit #esseling. At nostri ta-
men codd. F. Pa. Pc. Pc. utrobique virov praeferunt.

" 9. wéudovra) Sic Med. non sine correctione, [scil.
Syllaba r ab alia manu superne inposita, ut docuit
Gronoy. ad Iv. 81.] .Remig. Paris. A. Alii wéudoarn.

ESS. — In #éudurra consentiunt libri nostri; unus

Pd. wiuurrs praefert cum editis ante Gron. 112

xvopdurwss iidem mss. Med. Remig. Paris.A. dvogbizevn

Aldus atque alii. Wess. — Cum 4ldo faciunt Pb. Pd.

Pe. Pro Med. stant Pa. Pc. F. . . :

~ CAP. XX. Lin. 3. ngorribein) moooribins: malles; sed

nil mutant libri. 7 3. 7év Kudérew) 7ov 7od Kvdiaw
wArch. Wess. — oy Knléoww Pb. Pd. Pe. 1. 4o woloue
vov) mevdiuevey Venet, WEss. — Sic et Pb. xedousver Pd.

L 6. mupoy recte Medic. et Remig. wupsv vulgo. WESS.

— augcov elilam F. Pa. Pc. o o

CAP. XXI. Lin. 1. #ayyirnty scripsi cam F. Pa. Pc.

Vulgo ¢ényyindn. L 2. unpuxsr) xnpuxxg OIMIES, xngukik

Med. nec sine correctione; [ nempe ¢ ab alia manu ad-

iectum;] placet tamen. Wess. Tum idem Pess. in Ad-

‘dendis : ,,wigueas Pass. plurium exemplo.“ — Sic sa-

‘ne edd. ante Gron. quibus tamen non nisi unus Pe

- €X nostris accedit; caeteri ‘quinque recte singularem

praeferunt. L 3 sq. xgiver Srov dv) Soov dv. zdver Pen



- T e e - m TTRL e W —_— —=

IN HERODOTI LIB. I. 45

L 4. & i Mooy ) #ic pro #v ed.’ Schaef. et Borh. ex
FValckenarii praecepto. I 5. mpomemvouivesy Sic Me-
dic. ora Steph. et Parisin. duo. mpomexevsudves plerique
omnes. Wess. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pe. item
Pb. ni fallunt excerpta. [ 6. uéinoa ). Sic Med. Arch.
Paris. A. In aliis ubros. WESs. — ubo praefert F. ct
Parisini (quod sciam ) omnes. L 7. rosdde) roicvde
plures. Vulgatum est in Stephani margine, Remig.
Medic. et Parisinis duobus. WEss. — roudvd: habent
Pj. Pd. Pe. cum editis ante Gron. I 8. #dvre cvyno-
wicas) Ita Medic. Remig. Steph. ora, Paris. A. B.
Emavra owayuydy Aldus, Pass. et alii; ex interpreta-
mento, ut suspicor. Wess. — Receptam scripturam
tenet F. cum Pa. Pc. I 10. ypbeols Remig. et margo .
Steph. quod probo. yuicdxs vulgo. WESS.— xplerfas fir-
mant F. Pa. Pc. quibus mireris non accedere Medi~
ceum, e quo quidem in olim edito xpwefs. nil muta~
vit Gron. - ' -
. CAP. XXII. Lin. a. xpoydgeve scripsi cam F. et Pa.
Pro vulgato xgomyspsve: pro quo (ut monuit P#esse-
ling.) muoexyopre habet Arch. -et mpoenydgeve ¥en. quod
est etiam in Pb. et Pd. Ib. ¢ivexsv ) cvexee vulgo. Quod
editum est, debetur Medic. et orae Steph. Wess. —
sivexey etiam F. Pa. Pe. 1L 3. Sudimds) Est ex Medic.
Remig. Stephani ora, et Paris. A. B. Vide cap. 79.
" et 83. huius libri, et Inscript. Rick. Pococke p. 85,
5. Zapdrios vulgo, et sic Pdss. Sagdios Arch. WEss, —
Sagomvis noster F. et Pa. Pc. Sagdiies Pb. Pd. Pe. Jbid.
ewpdv edd. inde a Steph. o¢Spov Ald. Pb. Pe. conf.
Etymol. pag. 743.- L 5. dxas Medic. Parisin. duo,
Steph. margo. dxwv alii. dagrav, utroque coniuncto,
Vindob. WEss. «~~ czdy Pb. Pd. Pe. <ixa; F. Pa. Pc.
ef. Gregor. dialect. ion. §. 72. - L 6. ras ivrords 705 Av-
ot ) 7o Avdet Toic tvronde o Thid. odxinte) sairder Pass.
Vind. Ven. Wess. — Sic ¢t Pb. Pd. Alii vulgo d=irdev,
sed 4xind: Pa. absque v in fine. 7 8. bridur yap efc.)
Citat Priscianus lib. XVILL p. 1179. Tbid. cirodniny )
eirodetw F. Pa. Pe. airodiw Pb. Pd. I 9. auv tenent
-omnes. In uno F. mendose primum scriptum erat
»av, tum correctum ab alia manu xcv, et inter lineas
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M-to't'- Tdid. rerpbobon ) rerprcbos Vind., Arch. Wess: —
Sic et Ad. ct Pb. Pd. Pe. quod ex rerpiodas deflexum,
Vulgo rerpsbu: edd. inde a Steph. et sic F. Pa. Pe.
VTR u‘zeﬂ%uu ) 8ixss F. Pa. Pc. 1. 15, xare miy oy mgos
Mex.) Sic ms. Arch. referente Wess. idque ipsum te-
Dent nostri cadd. F. et Pa. recte. conf. c. 7e. et g3.
huiug libri: neque aliud debuerant ii codd. in quibus
Sicut in nostro Pc.) pro xard perperam xel 74 scri-
Ptum; quo ex errore prognata videtur scriptura huc-
usque vulgata, xoal ra miv xard v #pe Mir. quam alii
Pracferunt codices. Z 16. "Arvdrry ). ‘Anvdrras Arch,
quod nequam prorsus. WESsS.. -
., CAP, XXIII Lin. . K_mk’hnv) Kwlénvov rursus Pb.
. e. I 3. Sueneyioves e@s) dmoroyiovsl ve oty Pe.
non male, 7 4. 9duux) Sic meliores libri, ut alibi,
absque punctis diaereticis. 3asux vulgo. Saux h. 1. F.
%€d superne adiecto v ab alia manu. /. 9. didikurra )
“Sevree Pe. nempe ex interpretamento.

CAP, XXIV. Lin, 1. ’Apo'ovu) Mendose *Agidve b. L.
eq: Wess. "Agiova Pd. 1 2. 1dv woxAy Tob xpdvou ) 10 a0y
70V xpdvou Pass. cum Oxon. neque inprobe. Wess. —
Alii nijj mutant., Jbid. zupsd Mepaivdow) edy Mep. Arch.

* 10. uéy o@u mpibvra) Sic F. Pa. item Pc. nisi quotli
e®iwv scribat, Vulgo ueév apoiévra s L 11. rodroe) Tod-
Toiow Arch, cui solemne in hoc genere v finale. WEss.

e 12 Tagis év v Toxn ) Tapls Vind. WEss. — Abest_s’v
¥1 Pe. rixo pro iy Pd. I 15. Soxdes) doxées Pe. 1bid.
Zepiioien ) Sic Pe. cum edd. asidiv #. Pa. Pb. Pc.Pd.

VLOX avrdy abest Pe. Jbid. oxevi. Vitiose sari Pe.
l-.lﬁ. fdwnioirs) €ddnoies Med. In Pass. et ceteris om-
n_lbus':'Summ, etiam Swidas ex hoc loco. Harpocra-
fion ex Herodo(i lib. 1. é3unus, in ‘Edndras. W ESS, —
¢3unaies cum -Med. et h. 1. et paulo post habet etiam
cod. F. sed superne indicatur altera scriptura Swalos
ab eadem, ut videtur, ceite ab antiqua manu. Cae-

terum Notas vide. I 17. xarggvoicucSou ) Tt

Pa. Pc. Vulgatum tenet F. I 19. évdiwa r:) dvdivri

7t Pb. 1 21 dofiv) Spbpiov Arch. ¥ind. Wess, — Sis
et P). Pd. frequenti et alibi errore librariorum in
hoc vocab. Z 33. ewevi) arorg Pe. 1. 34.¢; Kiprin)

3
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Sic Med. ¢5 i Kdpwbor Pass. et alii omnes; sicuti et
#c Taivegey. WESss. — Scilicet ante Gron.h. L. 2
Kopvdor edebatur; et paulo post, i Taivaper: et sic Pb.
Ld. Pe. et ic 70 Talvagor Pc. Sed é5 Ky. absque artic.
cum Med. exhibent F. Pa. Pc. tum éx Tadvgov F. et
Pa. [ 28, ueridvra) perdvra Fenet. WEss. — Mendo-
sum erat wnovra, quod dabat Fen. sed mendosius
peridore Ph. iuncta utrique scripturi.  Jhid. dvasxds
citat Suidas in hoc vocah. WEss. 4 31. xei "Iraninv)
el v ‘Iran. plerique omnes. WEss, — Nempe sic
edd. ante Gron. Sed articulum cum ms. Medic. igno-
xant nosiri F. Pa. Pc. itemque Pe. ni fallunt ex-
eerpta. [Ibid. mprooovra) mpigola Arch. xpmeadla Vind.
WESss. 1 33. xad reds, onmaay.) xed rovs miv éxan. Pe.
2. 34. Kopivdul r¢) Caret 5z Pe. I 35. 'Aplove; iers) Sic
efld. omnes. *Agloves ioriv F. Pa. Pc. Pb. Pe. L 36. 05
péve) Defit of Pall. Remig. Arch. et Vind., sine
caussa. Wess. — Abest etiam o F. Pa. Pc. Vulga«
tum autem tenuit Gron. nihilque ex cod. Medic.
adnotavit. .

CAP. XXV Lin. 6. $in; ikiovlaudat et explicat Eu-
stath. in Hom. p.626, 53. WEss. — Eustath. Iliad.
€. P- 481. ed. Bas. ubi vitiosc ¢ 8 vexgds, Pro o R xpnrnp.

CAP. XXV1I. Lin.1. EE:Ss'San) dieditoero Arnmon. in .
Topxrres. WESS. L. 2. duv) & Venet. Arch. WEss. — Sic
Pe. L 4. morsopneopevos) monsopxesuevos Pa. Pe. monepnesuever
F. quae scriptura etiam in Pa. inter lineas indicatur.
Mox 2’ avret caret Pe. I 6. 74 7e wadans ) Sic Med.
Encliticam plerique alii ignorant. zaxuds #en. Arch.
WEYs, — Cum Med. consentiunt nostri libri. Z 9.
v plg) b miépev ed. Schaef. et Borh. Puncta diaeretica
in hoc vocab. ignorat F. et alii cum superioribug
editt. 7/ 11. iarmrlémvu;) trauriconsvos Pe.  Ibid. adriwy,
ut solent Iones, A/d. Vind. Remig. Venet. alque
alii. wvrdy Med. Arch. Wess. — Tenent quidem avrdy
etiam 7. et quinque Paris. et sic saepe alibi omnes.
Pro uidmas et uidve est pddovas et ueldove in F, sed a sec.
manu. /. 12. Quirx tenent libri omnes ; pro quo
unus Schaef. formam Ionibus magis propriam @xaiex
posuit. ‘ . _
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CAP. XXVII Lin. 2. sxrisrpiars ) xareerpi®ers Pe.
male. I 3. idvrav) jecvrur Arch. Wess. L5 & Setpdic) &
Kesicor Ald. et ora Steph. ¥ rovs Tligons Pass. absurde.
WESss. «— # Zdpdi; primusin contextn posuit Steph.in
ed. sec. ctsic F. Med. et alii. ¢ Zogdes Pa. Pe. & l'k'g’u;-
Pb. Pd. i Kyirer Pe, 1. 6. elpouivev Kpoirov) Sic. Med.
Remig. Venet. Reliqui eeonivey & Kp. WEss. — Im-
portunam particulam e nostris codd. non nisi Pd. et
Pe. habent. L g. {xovres iv W) i v Exovres F. L 14
Ixmevouivove) ixaodvopévovs .Reng. Wess. L 15, oixira)
tindre Ald. Paris. B. Venet. Arch. Vind. Remig.
doiarx Medic. oixsrx Pass. cui primas darem. WEss.
— Scil. dxira cum A/d. et Steph. iam ediderat Wes«
seling. priusquam scripturam codicis Pass. cognitam
babuisset, de qua post in .4ddendis monuit. Inde
sixore adscivit Reiz. et tenucre Schaef. et Borh. recte;
nam et alids hanc verbi formam frequentat Herodo-
tus , eamdemque h. 1. praeferunt nostri codd. 7. et
Pb.forsanetalii. 7 17. nZupat',unoc) dpaiueve: edifum est
ex Aldo, Etonens. Med. Arch. ¥ind. ¥ enet. Paris.
duobus ct ora Steph. In Remig. dpsisSus et Paris. A.
et ed. Steph. WESS. — dpwusvos post Aldum in con-
textum reposuit Gronov. et tenuere F¥ess. Reiz. ct
Borheck. et praefert hoc noster F. cum Pb. Pd. Pe.
dpsirfx vero habent Pa. et Pe. et ;. dpuuevos ora Pa.
dedrfos ex edit. Steph. revocavit Schaef. sed ita ut de-
leret praecedens eyeofus. aiwgrouivors corrigebat Toup.
dpdpevos Reisk. sed notione longe diversa ab ca qua
nos nostrum dugauevs accipimus.  Z. 23, Eaylyy cvvedrnan)
Citavit ex h.1l. Suidas in Eevinv,et &evinv scribit etiamPe.

CAP. XXV I Lin. 1. ixywouivov) imeyeyvopivey Arch.
Wess., — ixnevou. F. et. Pe., sed in F. superne indi-
catur scriptura txnavon. L 4. 07" lword ) or est ex Hed.
Ceteri ¢7s. WESS. — Scil. s7¢ edd. ante Gron. quod
revocarunt Schaef. et Borh. sed ¢r’ tenent nostri
Paris.et F. [ 5, Avdol) Uncis hoc vocab. inclusit
Reiz. prorsusque eiecit Schaef. et Borh. Ibid. M-
procrdovol ) Maguavdvvei Arch. Magvavdavdvel ¥ind, WEss. —
Mapixidavsi Pb. Pd. Moagzydmel F'. sed super y positum
vabead. manu. Jbid. XervBic, Nx@r. ete. Citat Eustath.
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in Dionysii Perieg. vs. 323. Wrss. L 6. @piinec) Sic
-disiunctim F. et alii. Olim @gzxec edd. Jbzd. of @wvel
.7¢) "Obwol 76 Arch. Tovvl = Rermnig. WEss. — @wdi ¢,
absque o, Pe. 'ldwoi rc F. Pa. Pc. Pd.

. CAP.XXIX. Lin. 3. Zdgdis) Sic F. et Pa. cum edd.
Zdeduc Pc. Pd. Pe. et sic iidem atque etiam Pa. alibi
passim.  Jbid. & 1e of mdvres) 13 deest Pind. WEss.
4. 5. avriuy omnes. avrdy Med. WEss. — Tenent tamen
«vriv nostri Pa. Pb. Pe. et F. Paulo ante, deest irJy-
.xwvey Pe. 1. 6. Zdrav) Zarav F. a pr. m. et sic dein
constanter, sed correctum a sec. m. Scxwv. 2 8. Hx 53
s swe) Sic Medic. Ceteri plerique vz ps 3 rovee, levi
discrimine. Wess, — Cum Med. facit F. et Pa. Pb.
Pe. Pe. 1 11. dv e@s) e@ies omnes ferme. o2 Medic.
Wess. — dv opies ed. Wess. cum aliis ante. Gron. &y
«@u: ed. Reiz et Borh. et sic h. 1. ms. F. qui aliis bre-
wviorem formam o¢¢: praefert, quam hic reposui cum
Schaef. et cam mss. Pa. Pb. Pd. Pe._

CAP. XXX. Lin. . asriy 8 dv rwrev) Ita Medic,
Remig. ¥Vind. Arch. Paris. ora Steph. Venet. avros
3 &v revrov vulgo. WEss. — Cum Med. faciunt nostri
libri omnes, excepto Pe. in quo avrel 84 oty revrov.
. 2, fhexsy iidem qui supra. In Aldo et paucis dexa.
WESss. — dhoey tenent nostri. 2o 3. "Apaow ) "Auaes A1d.
vilio operarum. Wess. — Correxit Steph. 2. 4. dn¢
0 Kpoloov) Articulus defit Arck. qui mox sudpm veitny

. % Terdgrwy, probante Galeo, sinc.caussa. uers.di ponitur
absolute, ut passim. WEss. /4 7. éredeixweay) Sic cum
Med. plerique omnes. [etiam nostri. | dzedeiuvear Fe-
net. izsibovoy Aldus eumque secuti. We ss.  Jbid. idvre)
seyire Svre s Pe. L. 8. Sweduwvoy Pass. quale i, 111,
24. IV. 87. etc. WEss. — Alii vulgo Secaunor edd. et
mssti: sed vel ex uno vet. cod. recipiendarm putavi
rariorem formam Ionicam, praeeunte Schaef.et Borh,
Conf. cap. 10,6, Jbid. rd xdvra xed exsldmevov. Sic Arch.
Medic. Remig. ¥ind. Stephani margo, Paris. Vulgo
[ante Gron.]) wdvra fovra pevare 7 xxi oxelan. praece-t
dentibus perperam iteratis. WEss. — Veram scrip-
turam tenent F. Pa. Pb. Pc. I 10. #epl cbo) #epl oe0
Vengt. et Pass. mon male. Wgss. — Sic et Péb. Pd.
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Pe. et ed: Schaqf: et Borh. L 11. coding divensy) aof
eivext Pe. sed mox idem Suwping svexn. 4. 13. 33y w02y
Paris. A. B. Remig. v xoonv Medic. [et sic ed.
Gron.} v xém Vaticanus unus, nam ceteri quatuor
ric 7o, ut Arch. Vind. Paris. C. Venet. et Pass.
cum Aldo. Wkss. — iy xoarjy recte F. et Pa. Pc.
Z. 13, Yuspos imslpeafod pmos ixsinds, e etc.) Sic scribi in
Arch. Vind. Venet. et Pass. docuit Wess. quod
adoptavi cum Schaef. et Borh. probante Valck. ad
VI 46. Consentit noster cod. Pb. puto et Pd. et Pe.
Vulgo inde ab ed. Steph. legebatur tuspos imeiperfoi see
txanle oty vel iniabti oe, etsic Med. Pa. Pc. In F. mutata
verborum series hoc modo, éxslpeoful us Tuspos ixsnbé ae.
In ed. Ald. V. ixep. pe ixnnde, absque oe. 4 15. ixupaire
ms. Pass. ex more dialecti et scriptoris. Wkss. ——
Sic et Pb. Pc. Pd. item F. inter lineas. Alii ixwpdra,
et sic editt. omnes, etiam ed. Fess. Unus Schaef.
ixupuree scripsit, Jonismo nimis etiam indulgens.
L 17. dxddwoparns) axddududens omnes cum Aldo. dxo-
lopdoas Medic. WEss., — dadlup. adoptavit Gron.
nec ita male. Habet hoc et cod. F. mutatd quidem
verborum serie , Kgoiros 8 dnodandoas: sed dnofuvm. idem
inter lineas. Diaeresin diphthongi wv ignorare libros
veteres, iam plus semel monui. 2 18. émerpepéng citat
Suidas in Voce. WEsS. — imierpo@éws F. 1. 20. robr0 ud)
8ic Remig. In Vind. i uh. In aliis omnibus revre
unév. WEss. — Ita edd. ante #ess. omnes, Téow rovry
iy etc. Sed rodro wiv recte nostri mss. F. Pa. Pc. JIbid.
£ wnovens) Awevows in marg. fantum Arch. WEss. —
Citat verbum ex h. L. Suzdas cum Glossatore, a quo
et accepit Gregor. dialect. ion. §. 87. fxovrs hic legen-
dum censet M yttend. ut paulo post. Ibid. pro sew

" edidit fsav Schaef. invitis hoc quidem loco, et sae-
pius alibi, libris omnibus. Utralibet, puto, forma
promiscue uti licuerat Herodoto. conf. Var. Lect. ad
e 31, 7. 4 22. rotro & Remig. rovry & Med. i zoiro &
Pass. et ceteri cum Aldo. WEss. — Cum Remig.
(quem merito secutus est ?¥ess.) faciunt F. Pa. Pe.
Mox quatuor verba, d 7@ zup” suiv, desunt Pe. Per~
peram =y’ vuiv Pa, Pe, -
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CAP. XXXI. Lin. 2. dixas ) dxdy Arch. Vind.
WEss. — Nostri nil mutant, nisi quod mendose efrx;
scribitur in Pb. Conf. Greg. dial.ion. §. 72. 1bid. ixu-
gsrx ) Sic rursus Pass. ut paulo ante. WEss. — Sic et
Pb. Pd. Pe. jonismum servantes. Vulgo iterum izxnura
edd. Z 3. xdyxv) In 4£rch. videtur olim fuisse moumoay 2
est enim in correctione wxayxv. Vindob. zayiny. WEss.
Sewrepeie ) devrepiie ed. Schaef. invitis libris omnibus.
L 4. KnboBly e Arch. et Pass. verissime. Kxfwfliy 7 alii
omnes WEss. — vocalem o brevem tenent nostri F.
Pa.Pc.putoet Pd. et Pc. l7. {rav) deav ¥ind. et aliiy
sed male, et contra Tonum morem, etsi ita saepe ante.
Yide Etymol. p. 381. WEss. — {rav h.]. dabant edd.
omnes, cum quibus facit unus noster Pe. Reliquj
‘quinque #ray praeferunt; ne id quidem omnino male,
Vide supra ad c¢. 30, 2c. /L 8. 8¢ ¢ adyec) Sic Medic.
Remig. Vindob. Paris. duo, probe. In reliquis &3
Ayos. WESS. — 83 ¢ Adyos tenent F. Pa. Pe. .. 10. wope-
yivorro) mapevbvovro . Pa. Pe. 1.1, dooviopeves.) Sic Me-
dic. Remig. Vind. Paris. A. Alii cum Pass. $xxnid-
povo. WEss. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pc. Mox,
Pro vemvius, habet vevior Pa.- Tum . Z 13. axiero Pe. Pe.
Pro dxfere. L 14. reovegixoila ) Sic bene Med.Vulgo 7er-
socgddxoyra. WESS, — reigoup. tenent nostri mssti, excepto
Pe. Ibid. is v¢ Med. Vindob. Paris. Arch. Venel.
7l rd in aliis. WESS, ~— i unus noster Pe. Reliqui &.
L 15. xavmyvpos Tecte F, cum aliis . sed #ovmyvpews Pa. Pe.
4. 19. vomiar est et in Remig. et Paris. B. sicut in
Medic. rewviov in Pass. et ceteris, uti in 4ldo. Wxss.
= vomiwy Pa. Pc. venloy F. Pd. sed in F. primum
fuisse videtur yemwséwy. rexviny Pb. Pe. Mox, v jauny

- Med. et Paris. duo. mivyvduny reliqui. WEss. — i
paum F. a. pr. m. sed miv yvd unv €x correct. quemad-
modum editum erat ante Gron. et id ipsum v yva g 79
diserte etiam et singulatim ex quinque nostris Pari-
sinis enotatum est. /. 23. Xnéofi r¢) KréwBi 7e omnes.
WEss. — At o breve tenent, sicuti supra, mss. F.
Pa. Pc. Pe. . 23. seq. Sobvas v $edv ) Ty 320y dovvas Fo
Pa. 1 24. vy dpsrdy :’rﬂ) Rpirrey drrs Tty Peo 1. 26,
s ) ige Arch. Wxss, .
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CAP. XXXII Lin. 3. eweyxfes) In margine Pass.
explicatur rapaylic, Svunfe, sicut in collectione Aé:m
‘Herodoti. WEss. — Sic et Suidas in Voce, et Gregor.
dial. ion. §. 88. / 4. idwriw omnes editi et scripti:
in Gronoviana dvdpiy neglectum. Wess. /4 5. 7o Sdn
wiv €1C.) 70 dvlpdmor iy oUdumE IV TwiTe, ireperds TaY
viwitel memymarwy wip. Sic Veneti duo, offensi vulga-
tae sententiae. Citat Herodotea Eustath. in Homer.
p- 690, 34- WEss. — Eustath. in Iliad. . p.'568, 1.
ed. Bas. In nostro Pe. et Pd. est riv ciwvror  #pnyke
sed caeteroquin nil mutant. /. 8. seq. idiwy et mox
wabiew Ald. Remig. Vind. quos sequor. idi et malt
Med. et Arch. Agit de hoc loco copiosissime Rever
Horreus., Obs. ad Herod. c. 5. Adde S¢08. [cap. 103]
P- 564. ubi haec citantur. WEss. — idiew et zafiey habet
unus noster Pe. Caeteri cum Med. faciunt. /. g. &x)
Lavs Arch. sine caussa. WEss. — Cum Arch. h. 1
faciunt F. Pb, Pd. I 13. yworéves) Sic pro vulgato
yevomévov scripsi cum F. Pa. Pe. 1 13. rdrgw)
soirepor Pa. vobutoy corr. B yttenb. sed nihilominus alios
quoque numeros in hac disputatione corruptos iudi-
cat idem cum aliis viris doctis. Vide Notas. Ibid.
irtw) trdpov Vind. et Arch. in cuius margine irw
‘Wess. L 16. rpnrovrx) Sic Med. Vind. Arch. In aliis
rpdnovre, male. Wess. — Nostri libri omnes ioni-
cam servant formam. /L 17. zoraxera) Valla dedit
guingentos, sed prave. Wess. Jbid. rouréwy vdv bene
Med. et St0b. roirwv Tiv ceteri. WEss. — Paulo ante,
in rovrwy, cum masculino mmav, consentiunt omnes;
sed h. 1. rovréw (in foem. gen.) cum Med. recte pracfe-
runt F. Pa. Pc. Mox, pro suxeéuv, mendosum susgior
ex Vind. notavit Wess. 1. 19. umeyiéay xal dops
plw) Ita Med. Huxiexniov xal Sicpupiov vulgo omnes.
‘W EeSss.— Mediceum h.1. deserunt omnes nostri. /21

 omoiov scripsi cum F. Pa. Pe. et sic ed. Schaef. et Borh.
In aliis Suauer. Cum eodem F. r{ gapdmay disiunctim
scripsi, pro vulgato romapdwuy. Ibid. mpordya) dodiys
Stob.et Theo. WEss. Ead.l rw avy & Kyoios ) ctros ooy
& Kp. Vind. et Arch. orw & Ky Stod. Gronovius ¢
neglexit, quod omnes probant et Pgss. etiam cum
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aliis agnoscit. WEss. — 8¢d & cum ‘Med. et Grom
ignorant etiam F. Pa. Pec. [l 33. zdv iers) Sic Med.
ind. Ven. Paris. A4ld. et bis Stobacus. [ Stob. eo-
dem cap. 103. p.563. et 564.] wisiers Arch. Rem. Theo
Progymn. p.64. Clem. . Alex. Strom.111.p.517. WEss:
~— Nostri omnes vulgatum tenent. bid. com®ossi ) cupe
@opn Ald. WEss. — Cum A/d. faciunt Pb. et Pe. suu~
@ogn correxit Steph. Evu@opy scribitur in F. Pa. Pe.
Ead. l. nrovriey udv) mrovriey Med. Vind. Archs Remig.
ora Steph. Ven. Eton. Stob. qui optime omnium oy
#ey uiv, quod revocavi. axevrfay ceteri. WES 8. — xaovrine
tenent F. Pa. Pb. Pc. sed ub particulam, quam unus
dedit Stobaeus, ignorant edd. ante F#ess. et mssti om-
nes. In F. deest etiam xul ante axevrésn. ¢ L 23, seg. furis
Asts elvas worra) Burinsts #oGy dhvas F. L a5, aply dv) Ab-
est dv F. Pa. Pc. et Stob. I 26. ydp 1) »dp 71 F. P8,
Pe. L 27..d py o roxm) Sic Med. Arch. Eton. Ald.
Stob. Paris. Vulgo [edd. ante Gron. inde a Steph.}
o pol 5 roxn. WESS. — 6l s o f 7uxn Pd. Reliqui 5 igno~
rant. /. 28, i{xorx) Hoc ex Med. Stob. ora Steph.
- Vindob. Remig. Paris. duobus.. {xor: Pass. et alii..
WEss.— Cum Pass. et A/d. faciunt Pb. Pd. Pe. Cum,
Med. vero F. Pa. Pc. In F. tamen « est a rec. manu ,-
ita quidem ut haud adpareat quid primum ibi fuerit.
Jbid. rosvrieas & Arch. Eton. et Stob. « rvvriens
Pass. In aliis 5 defit, WEss, — Deest ¢& Pe. et edd.
ante Wess. « rosvriows F. Pa. Ex ocaeteris Paris. no-
stris nullus ab ed. ##ess. dissensus enotatus est. Z. 3;.-
&vorBiog ) dvorBoc Ven. Stob. Wess. — Siceth. 1. Pb,
Pe. Paullo ante quidem in #y¢a8s consentiunt om-
nes: sed paullo post rursus dvérBev habet Stod. et Pb. .
atque ibi etiam F. 2 32. povvaios Stob. satis bene, uti
TNOX woMoirs. movvor vulgo. WEBSs. — weiver cum edi-
tis ante F¥ess. tenent nostri libri; wivey Pe. L 34,
Toiaide) ToTade Stob. viims B Arch. et Pass. WESS. ==
Toies mpoixn erat in ed. A/d. et sic noster Pe. Tum =iy, -
31 correxit Steph. quod tenuit FPess. et editores om--
nes ante Schaezf. nec vero id ullus ex nostris codd. -
agmoscit, nisi forsan £5. Perperam r¢ir: ¢ habet Pe.
sed roirs 8 Pd. reiride Pa. In F. a pr. m. videtur fuisse roiv-
Herod.T.I.P.1I1I. c
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5, sed nunc roieds, ut in Pa. ;)ro quo (mutato accentu ex
mmaticorum praecepto) raeids scripsi cum Schaef.

et Borh. I 37. dawpes scribitur in Vaticano, qui Ful-

vii Ursini fuit, a prima manu: in alio Vatic. iti-
dem, sed ex correctione, antiqua admodum. In aliis

omnibus dragc. WESS.— Unus noster Pd. daso; ha-

bet; reliqui drupos cum edd. ante FFess. quod et in
ora Pd. Conf. vero Var. Lect. ad I. 196, 19. Z j0.

FoAevrey ) TIAUTATE Pass. WEss., — Sic et Pb. rowrion

Pe. 1hid. imeyiw) Sic Ald. ¥ind. Remig. In Ven.
imiyev. Med. imexy com Stob. Arch. Pares. De dif-
ferentia inter éNBiov et wruxix Ammonius in voce prio-
re. WEss. — imaxsir ex Mediceo suo adsciverat Gron.
et sic nostri mssti, uno Pe. excepto, qui imexéo te-
net.  Tbid. xaréew xw ) uxiy pro sw, ¥ind, Arch. Stob.
vitra caussam. WEss. 7 42. d¥rxrdv irri) Revocavi ver-

um érri, quod veteres libri omnes agnoscunt, teme-
re omissum in ed. Gron. atque inde in seqq. editt.
I 43. wduin) Sic Fener. (cuius excerpta hic desi-
nunt) Pass. Remig. Ald. uis Arch. Vindob. owkuis
Med. Stob. Wess. — In Pa. super oddewin indicatur
alterascripturasvdemia, quam unice tenet F. qui constan-
ter in hoc vocabulo vocalem « servat, nec umquam
in » mutat, Ibid. xarapxée) xxzapuéey Arch. ¥Vindob.
Pass. 1 44. ixa) wuixs Pd.  Ihid. iréipov 8 imbtru)
danou Seras Pe. L 45. {xn Med. Stob. Paris. fopos Ald.
Remig. tyu Arch. WEss — Iy Pc. Pe. Ibid. diirn
ug’rﬂ) adrn oplarn F. 1 47. avréiav ) Sie Ald. Remig.
Find. In Med. atque aliis avrav. WEss. — xgray cum
Med. et ed. Gron. tenent F. Pa. Pc. Pd. [ 49.v
oﬁ'vma:) o0 SvopxPa o oovoux Pe. [bid. @ Cxaeinct solus

8¢05. us Berineve omnes alit. WEss, — Nostii etiam li-

bri omnes eodem errore contacti sunt. & Buenss iam
ex coniect. correxerat Steph. in ora edit. sec. idque
merito in contextu posuit ¥ ess.

CAP XXXIII. Lin 1.7éyovr i Keairos) Myovrs 76 Kpoke
oo Remig. et Paris.A.Sed Patic. et ceteri omnes ryw
10 Kpoirw. Wess. — Hoc ipsum ayow 7§ Keoiow tenuit
Wesseling cum aliis editoribus; pro quo equidem
eum Geinozio id posui, ex quo istud corruptum esse

|
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amihi persuasi. Mox, duo verba ofrs ixwpidro deerant
cod. F. a pr. m. suppleta-a manu recentiore. /Z 3.
Jﬂuﬂfu) duabds Arch. et Valla. duxdic reliqui. WESS.
~— dundio firmant libri nostri omnes. duafis primus in
contextu posuit #ess. et tenuere posteriores edito-
res. Vide Notas.

CAP. XXXIV. Lin. 1. ix % ) Sic Med. et Paris.
duo. ix $tdv in Pass. et aliis. WEss. — Cum Med. con-
sentit F.et Pa. Quissitalter cod. Paris. qui 30 prae-
ferat nescio: certe ex Pb. Pec. Pd. et Pe. diserte scri-
ptura 9y enotata est in nostris excerptis. £ 3. ¥ o
Carent & Pd. et Pe. I 4. oanfnidy ) donbeimy F. Pd. done
Siwv Pa. Pe. 1. 6. #waideg) waide Pd. Ib. vap ) Deest
3 Pe. I 9. ¢ dwgos) Deest artic. F. Pd. Ibid. eidniy)
edneny P ind. admpy Arch. Wess. — In F. a pr. manu
fuisse videtur eidngen, sed correctum sidnpéy. Paulo post,
¢ & iml 7 vulgo scribebatur: scripturam plenam dedit
ms. F. et sic ed. Schaef. I 10. itkeyiptn ) ikmpritn Arch.
WESsSs.— inripln vulgo edd. omnes. Augmentum ne-

ligunt F. Pa. Pc. quos secutus sum. _ /. 11. xarojjo-
g{m;) xearepiwd. F. 1. 13. {rinon est in cod. Arck. Mox
sowro Medic. Paris. A.B. Ceterl ros0810v. WESS. —
rowiro tenent F. Pb. Pd. Pe. Ibid. dxivria 8t) & non

habent .4Lrch. et Pind. Mox xpéoirs Omnes, pro quo *
xetavras solet Herodotus. WEss. — xgéwvras h, 1. habent.

Pb. Pd. sed utraque forma (si fides libris) promiscue
usus est auctor, et ista quidem per o breve in melio~ -

ribus libris frequentior occurrit. /. 16. qwimee) awvia

wis Stephani margo. Wess. Ibid. un v oi ) In F. sic

pinguntur accentus x4 «f oi. In Pa. et Pe. un 74 ol.
AP. XXXV Lin.a.vds Sdpdss ) Articulus in Arch.

defit, et necessarius non est. Wess. — Tenent artic.. -
codd. nostri omnes: tum nonnulli quidem w¢deg, sed

F. et alii ionicum Zdpds firmant; quam quidem varie-
tatem posthac silentio praetermittam. Jbid. ixdusves)
xpeomevos Pe. 1. 3. #vsoggj tyos F. I 4. oixix) Perperam
" eixsia Pb. dxiuara Pd. " 1. 5. wpiews) Sic Med. et Pa-
ris. A. In Pass. et aliis izinvpiicws : desideratur in Arch.

nec est nisi in margine et manu recente. Vide Hor-

reum, vulgatum defendentem. Wxss. —cSimplex e
. 2 :
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giraa, quod’et alids frequentat Herodotus, habent I

et Pb. non Pc. qui alids Wesselingio Paris. A. est
is ‘enim cum Pa. et Pe. txopiens tenet. dmoudon P
sed alterum in ora. [ 9. "Qwpune ) Est ex Med. et Pa-
ris. A. "Avlpore ceteri. WEss. — “Av. unus noster Pe.
Caeteri cum F. et Med. "Qvéy. Tbid i) & Arch.
Wess. — Sic et Pd. Pe. [ 10. ixieris !’mi) txlerios g
F. in quo quidem a pr. m. izferus fuisse videtur, ut
est in Pe. ead.l. thare) tiva & Pe. I 13. Topditn) Tope
3io Pc. Topdn F. 1bid. Midd tiws) In F. accentus a
sec. manu sic positi M3 edul, commode. Mo est in
Pd. 1 13. odveuddnx) Sic commode ms F. ut edidit
Schaef, Vulgo alii omnes dvouad. L 13. ddergedr) sl
@dy unus Pe.  1.16. roiede) Sic h. 1. mss. et edd. ante
Schaef.' qui rocfde posuit, quem secutus est Borh.
L 17. dunyaieus citat Thom Mag. in voce. WEss, —
Perperam duwgavicas Pe. . 18. I susripov ) Sic Medic,
et ora Steph. Vulgo i sueripos. WEsS., — In sueripw
consentit F. et Pe. Caeteri susrépos tenent, quod etin
F. inter lineas a recentiore manu. Jbid, cvugem &)
avudopiny 1t F. qui constanter particulam ¢ accentu
notat. 7 20. v Kpeleov) ¢ x Kgoloov ora Steph. Remig.
Yindob. Wess. — Sic et Pc. et Pe. 4

CAP. XXXV Lin. 1. Mwﬁy) Muriov Pd.  ead. &

Ovndure ) "Ordure Arch Wess, — Sic vero et Fo

Pa. Pb. Pd Pe, Cum editis faciunt mss Med. Pb.
et alii conf. c. 43, 3. Mox, in cvd¢ nil variant libri
qui tamen mox (7 7.) in Jdr consentiunt omnes, u

svd¢ sua auctoritate posuit Borh. Quod si semper in
scriptura huius vocabuli constitisse sibi velis Hero-
dotum, fuerit Potius eves £ 2. in ¢¢¢ mutandum, et
ey c. 43, 6. in ¥ v, quippe in hanc vocis formam aliis
omnibus in locis, quorum haud exiguus est numerus,
constanter consentiunt libri omnes. 7 2. $puedums
Remig. Vindob. Ald. sudveve; in Med. Paris irch
WESss. — dpuwn. habent Parisini nostri omnes, sed
oppedueve; eratin F. a pr.m. ih quo mire Seudmere; ab
alia manu. L 3. ofps0c Ald. Pind. Arch. Remig.
Veeos Medic. cum Paris. Wess. — {poc Pa. Pe. sed

obpeos F. cum aliis. ead. /. dupleipens ) dughs Pe. L jo

|
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sondu) wonaxs Vind, Wess. — Sic et F. Pa.-Po,
Pd. Pe. ead. !l &Mivg) Sic Med. Paris. A. In re-
liquis iMdvre;, non magno discrimine, Wess, — Sic et
Pa. Pe. Pe. sed . F. Pb Pd. Mox, pro wuiirxor,
est ixolirxcy in Pe. Et xaxdy 0081y in F. pro evdly xaxim
L. 7. 9d; xpimx méyseror ) Spectavit haec Eustath. in
Hom p. 773, 6. WEss. — suvds et uéya habet ibi Eu-
stath. ad [liad. /. p. 681, 28. ed. Bas. scilicet spe-
ctavit locum superiorem, quem paulo anfe netavi.
1 9. &) oSy Arch. male, et mox ri; xupxs. WESS,
4 11, Ebwun) itbwey Eton. WEss. cum Gar.” 713,
Txdds udy wiy ) Accentum retraxi cum cod. F. Vulgo
weg edd. ex Grammaticorum nonnullorum praecepto.
L 15, vedyamos 15) Defit 1: Arch. Wess. — Sic et Pb,
Pd. Pe. [ 18. avveEorien) Ewariv Arch. WESS. — curse
$oviv cdd. ante Schaef. qui Evvtoinr posuit. ewekorday

scripsi. cum cod. F. ct sic ed. BorA,

CAP. XXXVII. Lin. 1. dwoxgeanivar) odn droxpies

wivon F alla legisse xidetur, quod M. Steph. sine caus~
sa probat Ego negantem in Latinis vocem erasi,
WEsS. — droggeon. cd. Schaef. sed nil mutant veteres
libri. 7 8. oi'rs zvd ete. ) Citat Thomas M. in "Abvpix.
WEess. -/ g. viasi us) reiel pr omnes. Wiss. — At
zlowi us, ut recte edidit #ess. sic scriptum praeferf
F. nec aliud ex Parisinis nostris enotatum. {, 13.
&u) 8k Arch. Wiss. I 13, In uéfsc consentiung’
libri omnes. Unus Schaef. nirec edidit, cum eogue
Bork. quos ut non improbo, sic sequi dubitavi,
quum praesertim iterum cap. 3g extr. veteres libri
omnes eamdem teneant scripturam. 2 14. weeduova)
weevueve iidem Schaef. et Borh. praeter necessitatem,
gontra librorum consensum, ,

CAP. XXXV III Lin. 3. Kyiesg) ¢ Kpoivos unusg
Pd. [bid. wicdi) raside ed. Schaef. et Borh. invitis
h. 1. libris, iterumque cap. 39, 1. 1 2 seg. ofirs duriny_
etc.) Thom. M. haec exscripsit in HayiSr. WEss.
L 4 {on 1) iowrer Arch. et mox daariclus, prave.
WEss. — Mendosum {gnrev est etiam in F. Pa. Pb.
Pc. Pd. Unus Pe. rectc ignee. In ed. Gron. et Wess.
#on @i sexibitur, nec id male. dxadelms F. ut Arch.
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L 6. ysiuov 7o) Caret ras F. L1, wupuMnBavo'mu) >
paBurncueve Pa. et sic in F. inter lin. ab alia manu.
L 9. tuis et ) iusc vi Pe. Placeret iuiig ¥¢ &ns ce. Mox,
pro &, erat &rs in edd. ante Schaef. ubi notaverat

" WessELING: ,,Sic (nempe du¢) omnes : e alibi

s mavult.“ — At &»; hoc ipso etiam loco dedere F,
Pa. Pc. " Ibid. s vip mos) » yop pos Remig. et ora
Steph. WESs. -~ 5 pro ‘i est etiam in Pec. In Pa.
iungitur utraque vocula, ¢ », sed posterior nongi-
hil supra lineam adposita. 7. 10 de@locpuéver oy a'xoﬁv)
dupl. 1§ dxof Arch. quo non indigemus. Vide Hor-
reum, Obs. Herod. p. 73. Wxss. — Nostri libri nil
mutant. Duo verba riv axoiv delenda censuere Reiz
et Larch. Tria verba suspecta mihi visa sunt, quae
prorsus etiam abiecit Schaef. ' -

CAP. XXXIX. Lin. 3. 76 &) rdv & Arch. Wess.
1. 4. Post aManb ¢t videndum ne temere intrusa sint
verba 7¢ Svepev. 1. 4 seq. iudroi - ¢ $vapov ) Novem verba
desunt 'F. Pro ¢x; roei, est ¢ng 70 in Pb. Pd. Et pro
@oivas L. 6. €8t @avas in Pe. FEad.l 6. Vocab, ¢és Val-
.Za in versione praeteriit. WEss.— Nil mutant graeci
mss. nisi quod in F, a pr. manu oids fuit. sve; posuisse
Borh. supra notavi. L 7. o) Tenuit hoc Wes-
seling. e superioribus editionibus, recte; et sic F. 2

r. minu cum aliis : nec opus erat ut in @oBéw mu-
aretur, quod fecit Reiz. eumque secuti Schacef. et

Borh. quamquam ct mss. Pa. et Pb. hoc praeferunt,
et . a sec. manu. conf. Pur. Lect. ad 1. 180, 5.
L 11, pies) Rursus wire; ed. Schaef. et Borhk. utc
37,13." : -

CAP. XL. Lin. 1.’ Ausiferos Xpoiros ) Sic Med. ¥ ind.
et Arch. in cuius ora, sed manu recentiore, rirr
voci Kgpise; adnectitur, quomodo, ‘praeter Paris.,
plerique alii. WEess, — Kgieos roiede edd. ante Gron.
sic vero, e nostris msstis, unus Pe. ¢ Keisos Pd.

- CAP. XLI. Lin. 3. dxdpi, vav roi ) -dxgoesiine v Med.
Pass. ‘dxxp tov v Paris. 4. C. et Vind. Arch. dy»
prenv o0 Paris. B, dyaxel vi ras Aldus et .Remig. Wess
—~— dxdprss v 70 edidit idem Wess. idque tenuere
“posteriores editores. Qunod ego posui, id ipsum sic
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scriptum dédere codd. F. et Pa. recte; est enim axolps
€x dysen contractum. Nonnisi in accentu errarunt
Pb. Pec. Pd. dyru pro dyxip scribentes: nec procul a
vero aberat Med. Unus noster Pe. prorsus mendose.
cum Aldo dxxp v ro.  1b. dwididn) Sic Med. Arch..
In aliis ¢vadidy Wess. — Verum tenent F. Pa. Pec,
In Jvedidwv cum editt. vett. conspirant Pb. Pd. Pe.
L 4. oivioirs) Perperam olusioisy Pd. oixingi Pe. [ 6,
wpoxomravros ) mgorxomes Arch. Wess. 1. bid. i 03) HE ]
ed. Wess. et aliae inde a Steph. Accentum commo-
dius notarunt 4/d. Reiz. etc. atque sic ms. F: puto
et Paris. [ 7. rob ined) Sic Medic. In omnibus ce-
teris rovuct. WESS. — 105 'mov Pa. rot mov Pe.sed F. et
alii cum Med. consentiunt. Mox xpnidw diducta diph-
thongo scripsi cum Schaef. et Borh. ex more Hero-
doti. Vulgo xpy¢w, quod quidem et ipsum poterat
ferri. Tum ¢pmeopivov h. 1. dedere F. Pa. Pe, Pd. Pe.
Vulgo cpuswnivey, ne id quidem male. cf. cap. 17, 14.
L 9. wds % rodrw ) Sic commode F. Pa. Pc. ut ex
Reishii coniect. edidit Schaef.. Vulgo olim mxgds 8 roi-
ro edd. tum mpdc B & rovro ed. Reiz. ex Valckenaris
coniect. L 10.ypeav dori ) xped v iors . et sic constan-
ter in hoc cod. x:ov scribitur pro vulgato xpv. Ea-
dem scriptura alibi etiam ex Pa. adfertur. 2 10.
drxorzumpbvns ) dmoreumpiveras Ald. margo Steph. Vind.
Arch. Wess. — Quod editum est, debetur Stepha~ -
7no; idque firmant Med. F. Pa. Pc.

CAP. XLII Lin. 2. rodv: et MOX roigde } roisvde et
#ofyde ed. WWess. Ut ego accentus notavi, sic netan-
tur in mss. F. Paq. aliisque, et in aliis editionibus
omnibus. 7 3. dxss irri) Sic Medic. eixds irr vulgo
omnes. WEss. — Atqui cum Med. consentiunt F. et
Parisini (nifallor) omnes. Z 5. dviexov) d» ioxor
Ald. Pass. et Remnig. 1n aliis dvirxv. WESS. — dv iryor
edidit Mess. et seqq. cum Aldo et ed. Steph. 1. Equi-
dem unice probavi dvicyer, quod erat in Steph: ed. 3.
et aliis ante Z#ess. Sic etiam legerat Falla, et sic
scriptum in F. a pr. m. Sic dvey immovs, Iliad, ¢'. 426.
Ex Parisinis quidem, cum ed. ¥ess. collatis, ni-
bil enotatum est, nisi quod in Pd, sit v foxor, sed
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Yexor in ora. 1 6. o exedsg) Perperam osversdus ed.
Ald. quod iam olim correxit Steph. L. 7. i) Sie
constanter F. ut ed. Schaef. et Bork. Alii vulgo éru-
pos. L 8. waiba & adv) vov eov Pd. L g. s':'mm% £t
Le. ut cap. 30,41.
CAP, XLIII. Lin. 1. fiew) Juess Arch. Wiss
L. 2. xoydzi v¢ yewvings % ) Sic Med. et Paris. duo. Vul-
8O vimiyol r< xal, et sic Pass. WEss, — Cum Med. con-
sentiunt F. et Pa. Pc. Pd. Ante Gron. prave edeba
tur aeyxos r¢ vepvinsi 7e xxi» Ex Pb. et Pe. sicut ex Pass.
citatur vemiyel 7¢ xd, quod ferri posset si abesset = post
avdesn L3, O8avaror)Orvuxor Med. Arch. Pass.
WEess. — Sic et F. Pa. Pc. Pe. sed Oiavuroer, ex Ald.
in alias editt. derivatum , agnoscunt alii mssti, et in-
vilo Mediteo suo tenuit h. L. etiam Gron. quia et
ante et postea sic scribit idem Med. cf. c. 36,1. Mox
dpes in odgec mutarunt Schaef. et Borh. sed nil mutant
veteres libri. Licuit Herodolo ionicas formas varie-
gare communibus. /. 4. wepordvres avrd ) avra Arch.
L 5, olros 3 ) Hoc ex Med. et Paris. In aliis adrds on.
WEss. — adrés 3 habent Pb. Pe, Caeteri nostri ve-
rum tenent. conf. c. 45, 15. ead. L xafugbiic) Sic Arch.
Vulgo, sed prave, xxrapdsis. WEss. — Hoc, quod olim
vulgabatur, a Stephano erat invectum. Recte xafap-
94 ed. Ald. et sic ms. F. et Parisini (quod quidem
sciam) omnes. [/ 6. ¢iv) &v Arch. ut saepe ante.
. Wess. — Vide Par. Lect.in c. 36, 3. /. 8.¢rum)
oiuw Arch. Wess. — Scripturam a Wess. in Notis
commendatam adoptavit Schaef. I 9. ri Kpirw)
Sic Pass. et alii omnes. In Medic. defit articalus.
Wess. — Defit etiam in F. 7 11. irnuyvi of ) Ex Me-
dic..et Paris. duohus. Vulgo icamasvéo. WESS. —
Hoc posterius ex uno nostro Pe. enotatum est: pror-
sus vero mendose {enuey: scriptum in F. S
CAP. XLIV. Lin. 3. mpmmxﬂ'wv) suexrioy Lex. He-
rod. WEss. — Sic et Suid. in voce "Hudxreov. Vide ve-
¥Q. W esselingii Notas ad Lexic. Herod. Mox, pro &,
estrein Pe. I 6. *Exleriov) "Exieriov Pe. et mox ite-
rum. L 7. &) Sic Med. Vind. Arch, margo Steph.

et Paris. Yulgo §r. WeEss.— §r e nostris unus habet

|
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Pe. Tbid. oixles:) oixinsw ¥ind. et Arch. qui et dzo-
Sekoiuevog, ut in Stephani ora. WESS. — oixlyrw unus
noster Pe. dxedit. Pb. Pd. . g seq. avriv, sSpines ) Sig
Medic. ¥ind. Arch. Paris. duo , cam Steph. ora. In
Pass. et aliis, avri s ewplono. WEs s. — Cum Med. con-
sentit F. sed «irg habent Pa. Pc. Pd. Pe. tum eploxss
Pc. Pd. Pe. : o
CAP. XLV. Lin. 2. tiv uingdv) wempdy sine articulo

Arch. Wess.— Sicet Pa. Pc. Ead.l. ¢zicfyscripsi cum

- F. Pa. Pb, Pe. Pd. Vulgo Smiebev. Tbid. 8 slmerd of )
% of strero Pe. L 6. xabfparee ex Medic. sbdpnree Pass.
et ceteri, WESS. — xafop. unus noster Pe. xxfipavra
(absque iota vel subscripto vel adscripto ) F. et Pa.
et sic rursus xafnpavros ildem aliquanto post. Z 7.
axovrag) exovwy margo Steph. et Medic. dxoveus Pass.
et reliqui, quod restitui. WEss. — dxwwv F. ut Med.
L. 8. xaromriipn ) xarowrids Pe.  Ibid. dunip) oineiy F.
L 10. cravrod) oo iwvrol Arch. tum idem rob xaxoy
rovrov airis. Habet haec Hermogenes, Mcthodi cap.
33. et illustrat ex Hom. Il. 5. 164. nonnihil mutata.
Praeterea in Arch. &yydons. WESS. — gydoas cum
Arch. hahet Pe. &upydoas Pd. 1. 14, uéivww) pév vy
Arch, Ibid. oixds) eixds Pass. et alii omnes. icixds
Med. WEss. — Poterat iuxdg teneri, quod ex Medic,
adsciverat Grom. cum quo consentit 7. Sed eixd; e su-
perioribus editt. revocavit #ess. Ex collatis vero in+
ter se duabus scripturis quas praeferunt ljbri, proba-
bile mihi factum est, cixés hic, ut alihi, scripsisse He-
rodotum; itaque tenui hoc quod iam dederat Rei-
zius eamque secuti Schaef. et Borh. Ibid. rov iwnv-
760 ) Sdbws 70y banros Arch. Find. 1.15. ¢ Topdlew efc.)
Haec usque ad iwvrdy izmxrare. desunt Arch. Finld. In
prioris tamen margine addita sunt. WEss. /. 17. #eg
7¢ enua) Sic Medic. et Paris. unus. wupd ¢ exua alil,
Wess. — Cum Med. faciunt F. Pa. Pe. -l 19. #ud)
Sic Med. cum Paris. et Arch. #%: Stepkani margo.
Vulgo ¥ et sic Pass. WEss. — iud tenent F. Pa. Pb.
Po. trig eide Pd. asres side Pe.  Thid. tavr. imixarard.) ire
saroracods to rumBy fwurdv. F. percommoda verborum
structura. /. 20seq. & xivisietc.) In Arch. et Find.ixly
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$u, neglectis quinque sequentibus. Wess. L 21. x.
mirre) Vulgo xx@7ere, quam scripturam h. 1. tenet
etiam noster codex F. quem unum meis oculis usur-
pare licuit; nec ex alio codice diversam prolatam
- video scripturam. Sed quoniam IIi. 83. xariere prae-
fert idem noster codex, scripturam hanc Herodoteo
mori cousentaneam ( quae fortasse observationem
praeteriit eorwin qui alios codices excusserunt ) etiam
h. 1. cum Schaefero adoptavi.

CAP. XLVI Lin. 1. ’Acrvsyies) "Acrvdyiw Arch.
Wess. - Adscitum hoc in ed. Schaef. Praecedens
articulus 5 deest Pe.  Ibid. xarupdeirx ) Perperam s-
Sxp. Pa. I 3. 1u nmém consentit F. sed nm&v Pa,
Pb. Pc. Pe. L 5. Fpiv peyorovg vivichas ) wyly meydhwg
avEndivos Remm et margo Steph. WEss. — Ex Pe. no-
fatur tantum wsEnfive, Pro yeviefu. 1. savarzfiiv ) Sic
Med. Arch. Paris. Alii xarzBaniv. Wess. — Rece-
ptam scripturam tuentur libri nostri omnes. Z 7.
uvrixx deest Pe. 1 8. vob v ABin) riv év AB. Reng
et Steph. ora. Wess. — Habethoc et F. a sec. m. sed
a pnma recte zoi. 4 9. & Aea@evs) In Arch. b Angin.
Vind. & Aogeini,. Ambo vero omittunt omma, quae
succcdunt, usque in cap. 53.  Tb. i*ABxs vais Punivy)
Iy ZoiBus 1iv bunbor Aldus. Vide Paull. Leopardum
Emend. VL 21. 7dv $uxiwr in ‘Paris. C. Vulgatum est
& Medic, Wess, — Mendosum SkBus est etiam in Pd.
Pe. "ABss correxit Steph. in ed. 3. De rdy dwx. pro m
nihil e nostris Paris. enotatum. In F. nunc est rd;
sed olim fuisse videtur rdv. & 11. "Auidgear) "Ap@id-
pnov F.’Augidgeov Pe. etsic Ald. quod correxit Steph.
1. 14, @xirrene) Sic Ald. Pass. et Paris, omnes. uaré-
erirne Med. Wess — Cum Med. facit F.  115. m:pw-
pivoc Ald. Pass. et Paris. B. In Med. mepadpevs sine
caussa. Wess. —~ Cum Med. rursus facit F, sed vulga-
tum tenent Paris. omnes. L 16. dxndniw ex ed. Ald,
derivatum est, nec aliud ex aliis libris adfertur; no-
stri vero Paris omnes et F. in dxafelnv consentiunt.
L 17. d imogsigia tenent libri omnes, neciin imigigly mU-
tari necesse est, ut visum Schagfero ad Bosii Elips.
P-754. conf. c. 53., 4. €t 11,
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" CAP. XLVII Lin.1. datmpune) dnimpde Fo 1L 4.
wxrorry ) fxneres v Ald. Med. Pass. Paris. C. 1In duo-
bus aliis fxxorer 717, ut vulgo. WESS, — fxaorov i pri-
mus posuit Steph. et sic Pa. Pe. txaores vii F. Pb. Pe.
Ex Pd. nil enotatum in excerptis. 72 5. imepwréovrag)
Plerique cum Aldo iangwriovras. Medic. inupwrivras. Ma-
lm imepurforas, quod "habet Pass. et mox' imspdreor.
- Vide I11. 62. IV.156. Mediceus sibi non constat, ne-
que alii perpetuo. Wxss.— Quod malle se ait 2 es-
selingtus, id ipsum in contextu eius positum est, et
a Réizio allisque servatum, idque ipsum tueri viden-
tur Parisini codd. e quibus quidem nil b. 1. notatum
in excerptis. Codex F. vero cum Med. consentit; sed
inter lineas ab alia manu indicatur scriptura izepwrdy-
e, similiterque paulo ante super suegoroyéovras indica-
tur terminatio reg pro rag. 14 éid. rvyoivas Medic. rvyyi-
v Ald. WESS. — rvyxdvis €x uno nostro Pec. enota-
tum. rvyxoves tenet F. cum aliis, et est hoe Herodoti
stylo convenientius. 7 9. Hiemee) Ita Med. Sermices
vulgo. Wess. — Cum Med. consentiunt F. Pa. Pc.
Sewxiey e superioribus verbis hic repetitum habet Pb.
Stomiey Pd. Ssoxless Pe. - L 10. teindov) indov F. a pr.m,
L 11, izagdreor ) Bic Pass. tnngdriov Ald. Paris. C. ixa-
pirav Medic. WEss. — Cum Med. facit, F. Ex Paris.
nostris nulla a Wesselingii exemplo dissensio notata.
L 14. @uyedrrog) Maréovro scribunt grammatici, oraculum
hoc citantes. 2 15.°03uy & ig) 'Odus & i Pass.!WEss.
Tbid. xparaspivor) Sic Med. Remig. Paris. In Pass. xpu-
roupiivors. In Aldo vitio frequenti xparaipivorn. Vulgo xoa-
zagy olx. Citatur oraculum a veterum pluribus, sed va-
rie; Aristide T. 11, p. 377. ed. Iebb, Eusebia Prae=
par. Evang. V. 34. Suida in Kgives, etc. WEsS, —
Scriptura ante Gron. vulgata debetur Stephano , qui
Aldinam in marginem relegavit, quam tenent Pb.
Pd. Pe. Reliqui nostri: verum tuentur. . 16. ipésor:)
Sic F. et Pc. Vulgo xpfeerv, quod ipsum quidem in
hexametrico -carmine poterat teneri. - L 17. dmiorou)
Sic in penultimé, ut edidit Reizius, signant accen-
tum ed. A/d. et mss. F. Pa. Pb. Pc. Pd. Pe. ixiseros
praefext Schaef. et aliac omnes editt. inde a Steph. -
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CAP. XLVIIIL Lin. 3. ‘S0oa) Sic plane seribitur
hoc vocab. in Pa, et Pc. In F.a pr. m. fuit o, in
quo nescio quid mutatum voluit alia manus. gow edd.
ante HWess. drow ed. WWess. casu magis, puto, quam
editoris consilio, a quo nil adnotatum. &ow ed. Schaef,
o 20w Pd. Pe. Ex Pb. qui (sicut caeteri Parisini no-
stri) cum ed. #¥ess. collatus est, nil adnotatum in
excerptis. Mox pro =wwueé. perperam xppeasudi. Pd,
L 4. ibaire) brasle Pe. Idemque mox émmera, pro
tragx. L 6. wposevxero ) mpormvgro Pb. Pd. L 10. iuxe
xaviearo ) Sic Pass. Paris. duo et Aldus cum vulga.
tis. [scil. cum vulgatis ante Gron.} iwngevire Med.
Wess. == Cum Med facit F. 1L 11. seg. yshim xal
dpx elc. ) Saepe hacc Lucianus perstringit, Jov. Conf.
c. 14. fov. Tragoed. c. 3c. Bis Accus. c. v atque alibi,
WEss. . 2, 13. l'mﬁn';) ety Pd. =

CAP. XLIX. Lin. 3. 1u gxéxpen consentiunt libri.
urexpen ed. Schaef. quo alibi utitur Noster; qui tamen
nec istud repudiat. cf.lib. V. ¢. 80. Jbid. efwxs) dnin
vulgo plerique omnes: ionicam vero verbi formam,
quam cum Schaef. praetuli, servavit ms. Pe.in quo
vitiose quidem r« h. 1. scriptum; sed dwas illum de-
buisse quum per se probabile erat, tum ex eiusdem
codicis scriptura cap. 57, 1. adparet. conf. c. 23,5
IIL 116, 4. efc. £ 5. o6 yolp ey ouds voiire Mysras dAMs 71)
Susp catus cram od’ dare 34 sed nil variant libri. Unus
Pd. omissis verbis &as s sic habet, o¢ ydp o 38 1oy
Mytrws % &r ete. MoOx vero, pro rwro ivémiss, pracfe-
runt reirov homins £ Pa. Pb. Pe. Pd. scil. rov Augids
peov. & G. ixrirbu ) Sic.Ald Paris C. [scil. noster Pb.)
et alii. xexrirbws Med. WEss, — Gum Med. faciunt Pa.
Pe. et F. »

CAP. L. Lin. 4. xbéxx) Ionica vocabuli forma
commode ex 4£/d. propagata: et tenet eam Med. certe
non mutavit Gron. nec cx aliis libris aliud protulit
Wess. Sed yrava praeferunt sex nostri mssti, Mox
vero, pro vulgato rysag, wmiras seripsi, quod ex uno
quidem Remig. protulerat H¥ess. sed firmavit noster
F. Similiter alii infra, lib. IL. & 107. L 6. udrw n)
Caret r Pe; - 1bid. dvanriosebons ) Sic Med. Remig. éra



IN HERODOTI LIB. I. 45

srdracdas vulgo. Wess. — Pro Med. stant (quod
sciam) Parisienses omnes et F. ex correct sed in hoo
a pr. m. fuit dvaxriensfzs, quod non spernendum.
L 7. Deest 3dav Pe. 1bid. rivre § v1) ro6re 870 F. quo~
modo etiam legisse videtur Palla. Mox, pro fxu,
_estixuin Pe. I 10. seq. ¥xwdraiora - « rumobrasern - =
werzieriniz ) Sic Pass. et Paris. omnes cum editis. In'
Medic. axdratree, rprdracra, et saracrinin. WESS, —
Cum Med. facit unus F. 1. 13. dnighy xpveei) Conf.
Etymol. p 65, 35. WEsS. — Pro rovriwr, quod prae~
cedit, est rodrev in Pd. Pd. male, rovréav ibi cum aliis
tuetur cod, F. qui aliis quidem plerumque form4 hac
non nisi in foem. gen. utitur, in masc. vero et neutro
rouray tenet, quod 1psum saepius etiam communi con~
sensu exhibentlibri omnes. Zbid. rpirev AmsTdravror)
Sic necessario fuit corrigendum, licet nil quidquam
( quod sciam ) varient libri in vulgato refe sprdrarra,
quod valet unum talentum cum dimidio. 1 15, ixodes
o & etc.) Haec citat Priscianus de Ponder. p 134%.
Yid. Gronov.de Pec. Vet. 1,3. WEss. — § abest Pe.’
Z. 18, seq. izl yog - - Kopiwhinr ) Decem verba desunt Pd et
Pe. Rursusque mox quinque verba, amerdun - ~ susa
TolnoTOY. - .

CAP. LI Lin. 2. &ua 1oie:) dux adroies F. Pe. item
Pa. inter lin. 1. 3. peydfer) ueribss Pa. wertts F. - 1 4.
inero) nero F. I 7. iwarw) {8%uov ora Steph. et Re-
mig. WEss. — Sic noster Pc. sed fvarov F. et Pa.
4. 9. meomitcv) Perperam wiev Pd. Pe, 1. 10. Owdorioiws)
Sic Med. Paris. @wtaviye: Aldus et vulgo Wess., —
Cum Med facit F Pa Pc puto et Pb, Mox un deest
Pe. 1 11. w0 Saplov) 1ot Tamley Pass. WEss. — Sie
Pd.Tum i{gyav Pb.pro fgyev. 1. 13. riequgx; h. 1. tenent
libri vett. omnes, contra reliquum Herodoti usum.
Commode vero riceeoas ed. Schaef. et Bork. I 14,
mepfiareipin ) mephoivric Pass Wess. — Sicet Pd. 1. 1g.
xapivucdzs) FWesselingius cum Gron. xxgiéicfas edens,
monuit ex Medic. hoc esse, quum ante yxpféasfas ede-
retur. Licet vero in xapdefas consentiant alii libri ple-
rique omnes, tamen cum Schaef. et Borh. alterum
revocavi, ut exquisitius, et ab 4/do haud dubie e vet.
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cod. adscitum. Jbid. olvoux) évux unus Pc. L 2%
¢ Kpoiro;) Deest ¢ Pe. i
CAP. LII. Lin. 4. 10 kvrrev) Sic Medic. et Pass.
Al xx 70 Everdv. WESS. — xal 10 ver. cum editt. vett.
non nisi unus noster Pe. agnoscit; reliqui xal igno-
rant.  Ibid. vz adyvagnes) Toies 2oyxwss Pass. 1. 5. in
xal duorepx ) Alil 774 dugor. et sic Pass. absque copula.
Melius Medic. Wess. — Copulam cum Med. commo-
de exhibent F. Pa. Pc. 1bid. ©uByss) $rnvyes Stephani
margo- WEss. — Scilicet ex errore librarii alicuius,
litecram x cum 8 confundentis ob similitudinem , quae
in vetustis codicibus inter has literas intercedit.
CAP. LIII. Lin. 1. Toirs % dyeww pérovss) In Vind,
“et Arch. haec cum superioribus cap. 46. ita nectun-
tur: Toiss & mwoumomivoses anpvhs mard depwr Tosabra ferim
frspwrgy o ete. WEss. L 2. Pro ireapurgy est spurgdy it
Pe. L 3. & erparconrou )  erparevosre Pass. commode
ob sequentia. Wess. — Conf. mox /. 10. Promiscue
autem in tali oratione et coniunctivo modo et opfa-
tivo sive potentiali locus est. conf. c. 46. extr. et'c.75
5. L 4. mpstiore) Sic Med. Vind. Arch. Remig. Pass.
Vulgo #posbinr. WESS. — xposbéoiro h. 1. dedit etiam
Aldus, cui adsentiuntur sex nostri mssti. xgocfinras pri-
mum in Stephani ed. sec. comparet. Jbdid. dxmipom)
sxinovre Vind. Arch. et ixiudineay o xngenec, tum L6
%) §xpeov Tidem , sed male. Wess. — Nil mutant in
istis libri nostri. Pro ixpfwrro, ixpfovre posuit Schatf.
quemadmodum alibi passim stribunt probati libri.
. 9. ixsporg) Sic vett. libri omnes. Temere h. L i
porg edd. ante Reiz. Mox, pro ergareinras, rursus eros
revosro Pass. ut antea, de quo in Addendis monutt
Wess. I 11. mporSaro) Omnes ita, quos supra in hoe
verbo notavi: editi rporfinras. WESS. — Et apocfinras be 1.
habet et Schaef. et Borh. ut legebatur ante Gron.'inde
a Stephano : " at rursus hic zpctiare dederat Aldus,
‘consentientibus nostris msstis. f8id. imepdrer) Sic
Pass. ut Aldus et alii vulgo. ixmdrwy Arch. izugm
Med. Wess. — Qum Med. tacit F. cam .4/do Parist-
ni. 1 14 xxrerboos debetur Med. Areh. ¥ ind. Remig.
In aliis sarerirsr. WEss. — Cum Med. faciunt F.
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Pa. Pc: L 1\5. Eewpovra @inovs wporbichus) ifevpdvres mpoali-
elxs Pe. et caret ¢irovs.

CAP. LIV. Lin.:. Ssmpo'mu) Sempdmin ed. Wess.
operarum errore. Paulo ante, pro dvasiyfivra, est dn-
wixd. in F. L 2. »dyxv ) raxd Arch. et Vind. Wess.
I. 3. Verba zépdug adtis €l seqqs usque diolero avred ’
cap. 55. negligunt Arch. et Vind. Wess. — Pro airg
habent i F. et Pa. ionismum deserentes. 7. 6. {3%-
our ) {dweay temere ed. PV ess. atque inde Reiz. et Borh.
Vitiose {d%xxv Pd. Verum tenent alii omnes. Z 7. are-
adw) Ex Medic. et Remig. dyyonim editi, Wess. — Scil.
syyeniny edebatur ante Grog. etsic Pd. et Pe. dronin ed.
Gron. et Wess. cum nostris F. Pa. Pc. puto et Pb.
dreaniny ed. Reiz. etseqq. commode; sed variare ver-
borum formas licitum erat Herodoto. / 8. Vulgatum -
avrior tuetur F. et alii; sed asroy praeferunt Pa. Pe. Pd.
Mox pro yeviéclus, €5t yiveefas in F. Pa. Pb. Pc. Pd.
Et pro, da est «isi in F. et Pd. ut edidit Schaef.

uam formam alibi frequentat Noster.

CAP.LV¥V. Lin. 3. roi paveniov érnfnin ) Tonica forma
&xnfnin commode ex.A/do propagata est, eamque agnos-
cit' (ni fallor) noster Pe. Sed F. et reliqui Paris. g
Seiw praeferunt. Percommode vero rod uavr. 7 v ainfniny
edidit Schaef. et omnino hic requiri articulus videtur,
quem tamen communi consensu neglexere veteres
libri: in uno nostro F. ante rof uavr. erasum est aliquid,
quod fortasse miv fuerat. /4 3. éimapalrx 3 7olde ygner.) In
Vind. et Arch. est xai 3 xai els AeA@ovs xpnoTngidspevos irn-
gora. WEss. L 4. morvgpcnoe) ‘T'otidem literis repetitur.
haec vox in excerptis ex nostro Pc. Forsan ihi #onuy.
aut movavyg. legitur, conf. cap. 56, 11. L 5. x&) xearou
Arch.sed prave. Wess L 6.2 rav etc.) Habet re-
sponsum Dio Chrysost.Or. XIIL. p.22: . Wess. Jbid.
Amioves ) nuidves ed. Keiz. operar. err. Mox , pro yéwmro est
yvivrasin Pe. "L 7. moanla@dx ete.) Est in Platone,
VIII. de Rep. p. 566. Clausula in Athenaeo lib. XIV.
P- 630. et Euseb. Praep. Evang. V. 24. ubi und deivfos
xoandy ehay, prave. WEss. — monnln@ida scribitur in ed.
Gron. Wess. et Reiz. ut apud Aldum; moxindidax in .
ed. Steph. etaliis ante Gron. tum rursus in ed. Schaef..
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et Bork. Equidem zownl#@dx scripsi cum msstis F.
Pa. Pc.

CAP.LVT. Lin. 2. cwdaus) ovdaps Arch. Wess. — o
3xud F. Pa. Et constanter quidem isto accentu hancvo-
eem notat idem F. L 3. Bxainedoyy ) Sic Medic. Vind.
Arch. Vulgo Baenever. WESs. — Cum Med. facit F. et
Parisini, excepto Pb. [l 4. xaseeobos) wasoardas Ald,
WEss. — wavoicdus ed. Steph. et seqq. consentientibus
msstis, excepto iterum Pb. L 5. rovgdv) Defit dv Arch.
qui statim xpeoxricns, perperam. Wess.. /. 8. yinx)
vivovs Pa. Ibid. raira yip #v etc.) Ingens orditur in
Find. et Arch. Vallaque hiatus, ad principium
cap. 69. usque; idem in tribus Paticanis. Wess. —
Nullus e sex nostris codicibus hiatu isto laborat. Sed
et Vallae exemplum immune ab eodem hiatu fuisse
agnovit deinde #ess. monuitque in Addendis. L 1o
oudxu xw) codxur xw enotatum ex Pe. In F. est ovduuss x
quod valet odaus x: numquam enim in hoc cod. sub-
scribitur iota, constanter ad latus ponitur. L 11. ¢
& movrvmrdmrov etc.) Haecin usus suos deposuit Stepha-
nus Byz.in Bibl. Coisl. p. 288. mutati plerumque dia-
lecto. WESS. — xovrvrrdvarey ex Aldo propagatum
tenent editiones omnes. Commode vero monuit Koen.
ad Gregor. dial. ion, §. 12. nusquam alibi apud No-
strum reperiri istam formam zeuns; (pro woass vel won
ad¢)misih. L. et IIL. 38. Habet autem h. L. xorvaradynres
ms. F. zovwmar. Pe. idemque F. III. 38. #ond 7, ubi
vulgo mouav 1. L 12. it ) ®ésire ed. Schaef. et sic
paullo post ‘Ieriwiriv, pro 'leradrs, invitis libris ac

‘praeter necessitatem. /. 13. rav*Osewy ) Sic Ald. Med.
Steph. [nempe Steph. Byz. 1. c.] Vulgo "Osexv WESsS.
— *Ocem ante Gron. edebatur inde ab Henr. Steph.
In "Ogsav cum Aldo et Med. consentiunt libri nostri
omnes, sicut et VII:128. Z 14. Ofrvuwor) "Onvkaor
Pass. WEss. — Fluctuant in nominis scriptura libri.
cf. VIL 128. et 173. Per diphthongum supra effereba-
tur c. 36. et 43. ubide Phrygiae Olympo. Eadem scrip-
- tura h. 1. ex edit. 4/d. in reliquas omnes transiit: at
YOnvumoy praeferunt mss. F. Pa. Pb. Pc. Pd. Videtur-
que sic etiam scriptum esse in Med. de quo ambigue
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loquitur Gronov. in Net ad. h.1.. 7 16. Maxsdvy habet
hine Steplz. Byz. in voce; sed errans: non enim loci,
sed gentis nomen cst. Vide VIIL 43. et Salmas. Ling.
Hellen. p. 277. WEss. Ibid. adric) atbss F. 1. 17. Apve-
#idx et Agvorrldos) Apvwr. Pb. Pe. .

CAP. L¥V1l. Lin. 1. keav) itvay Pd. Pe. et F. pr. m.
Z. 2. dwu) dedit Pc. Conf. Var. lect. ad. I. 49. Vulgo
‘omnes iz, excepta ed. Schaef, {fbid. ¢ &) Desunt
Aldino et Hervag. Wess. — Desunt item duae voces
Pd. et Pe. Ibid. ypedy deri) xpedv ders F. sicut cap. 41,
10. et alibi. /4 4, Kenardva ) Kenréve ms. Pass. sed 1dem
dein (/. 14.) Kererwywiras, in or cum aliis consenticns.
" +Wess — Nil mutantalii, nisi quod Steph. Byz. (voc.
Kenerwr) videri possit Kpnorayn hic legisse. 2.6, xai v
IDaxim ) %l Tév iy IIx-ed. Schaef. et Bork. commode,
-sed refragantibus libris. /4 7. cixedvrav) sixnrdvrav mss.
omnes et olim editi, vitiose; nam aut oixedvrwy oportebat,
autleviori mutatione swrsvrar. Itaque tenui hoc, quod,
a Wesselingio commendatum, recepit Reiz. eumque
-secuti Schaef.et Borh. I g, & rosram) &v rovr. Ald. et
Mervag. WEss. — Sicet Pb.Pd. quod iam olim cor-
:xexit H. Steph. 1. 13. rowiro scripsi cum F. Pa. Pe,
Vulgo rowtrov. L. 13, écy Henaayixoy) iey rd Heraayixdv Pe. In
-ms. F. vocab. Mexeymdy ab alia, satis quidem antiqua,
manu obelo confixum est, et inter lin. o¢'. afrus. 1 14,
o} Kenerwwiirau etc. ) Citat Dionys. Ant. I p. 23. WEss.
— Dionys. Hal. 1. 29. p. 77. ed. Reisk. ubi quidem
‘Keotwnidros ; 10N Konerwvirous aut Keworavidras , NOmMinan-
tur. 4 16. dmnobol 15 ) 3mnoies St Pe.  15id. wveixavre dedit
ms. . ut habent omnes cap. 173. .Vitiose h. 1. civeixarre
edebatur, quod in #ixayre mutavit Reiz.

CAP. L¥V111. Lin. 2. sl xore ) Sic Ald. Pa. Pd. et
ed. Reiz. et seqq. Olim dsf xore inde a Steph. et sic h. 1.
in F. 1bid. 3iaxeésras scripsi cum Schaef. et Borh.
xpfrros ed. Ald. et al. ante Gron. cum ms. Pe. cf. Var,
Lect. IV. 50, 11. yp67as Pe Pd. dixxpiras ed. Gron.
MVess. et Reiz. cam mss. Med. F. Pa. I 3. iuwi ante
xara®. deest F. I 4. dofwic) Vitiose degois ed. 4/d.
cum ms, Pe. quod notandum ob literae ® cum ¢ con-
-fusionem. /5. doussiywvor cum AIldo. plures. dpndusvor

Herod. T.I. P. I1. ' D
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Med. sine caussa. Wzss. — Sic tamen et F. et Pe.
PP Seq. albnros 3 aNlos TGy ehviwy s ToINGY MuMETE etc.)
(;oniungunt vulgo i anidos rdv viay worrdy, tum interpo-
§1t0 commate pergunt, udhera wporxexwp. oty xl JMA.N
etc. Equidem adoptavi interpunctionem quam praei-
verunt eodices nostri, praesertim . Pa. Pc. Pro zonir,
vitiose woxna scriptum in Pb, Pd. Dein BuyBopur, ante
suxriv, caret Pe. male, 1 Jedg O avipnol 73 Sexter) 7 pds
8 v Medic. ¢ % &v Ald. et alii. WEss. — wgd¢ cum
.Med. habet F. et (ni fallor) Pa. Pb. Pc. Pd. et sic ed.
Gron. et seqq. In & cum Aldo conseéntit Pe. quod re-
vocandum mihi cum Reiskio visum erat. Structura
orationis similis est ei, qua c. 65, 20. et alibi saepius
utitur Noster. In iuoi 7¢ nil discrepant veteres libri:
commodius tamen fortasse y¢ pro 7z posueris cum
St“luu_-f: et Bork. praceunte Reisk. 1-8. cvdand ) ovdw
#2 £, Pa, Pe. non male. cf. c. 56, 2.

CAP. LIX. Lin. 2. duswasuivor) Perperam Sucxaguins
Pe. 7 8, Xinar ) Sic Med. cui adsentitur A/dus. X
In editis, [scil. ante Gron. inde a Steph.] et mox X
vs. WESss, — X/ tenent libri nostri omnes. Mox vero,
PTO mapurvydy, est ixmvxay in Pe. L g. cunBovame) o
Bosxevsy A1d. Hervag. cmBosnss Med. W ss. — Vitiosam
Codicis Med. scripturam bona fide adoptaverat Gro-
R0v. ionismi lenitatem in ea reperire sibi visus. A
nam, quae et Stephani erat, revocavit F#ess. et fe-
Nuere alii. cwveBevrcs debuerat Med. quod commode
nobis dedere mss. F. Pa. Pc. Pe. literam v in fine ig-
Norantes, qua in Ionum sermone nil erat opus, utiam
Saepius monuimus. L 10. riemady) reoeaiy Pe. qui

Ortasse ruwvorasv debuerat. Alid verborum sere ut-
tur F, yovafux un dysotus rovomeidy, commode. 4. 11.6412
Pro ruyydves utrobique rvyydw posuere Schaef. et Borh.
Praeter caussam, et invitis msstis. L 14. yavivho o) rot-
#80s 34 oi Reisk., neque absurde. WEss. — Scabra uti-
Yue et suspecta videri poterat vulgata scriptura, quuat
Praesertim etiam verbum finitum desideretur; sed.ﬂ{l
variant libri, nisi quod yevigxl of gemino accentu scribit
F. 116, mposcriire; cum edd. tenent F, Pa. Pe. sed
aposoriros Pb. Pe. tum Meyauriovs Pe. Pb. Pd, .17. '
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m{uvo;) ‘Arudwvoe ‘Med, ex freqUenﬁssim'a confusione
_diphthongi et vocalis eius. WEess. — Hic tamen desere-
re codicem suum sustinuit Gronov. ut et cap. 61. et 64.
ubi eadem confusio; quae et hic et ibi pariter in F.
et Pa. [ 18. xarappovizas etc.) Usus hoc est Priscian.
P- 1187, ed. Putsch. /. 19 arasiwirac) erpatiiras Remige

Wess. — Sicet F. et Pc. qui error mox iterum et -

alibi occurrit. L 21. rodd) rodrds Remig. Wess. —
Sic et Pc.sed vulgatum tenet F. L 26. Nicawev) Nig-
ey Pe. 1 28. {duxé of Med. Alii {8uxev, aut fwndy ol.,
WEsSs: — In #3uxf of nil mutant libri nostri. Z 3o,
Vulgatum efzorrd of tenent libri. fzavrd of ed. Schaef.
et Borh. Mox vero, pro vulgato §zwfy, Imede dedit
F. ut edidit Schaef. Tum L 32.idem F. Joxe dedit,
non speer.. L 34. dvews) Sic Med. {usn Pares. duo et
Pass. cum Aldo. Werss. — Cum Med. facit F. et P¢,

CAP. LX. Lin. 3. eratiistas) Sic Remig. Med. Pa-
ris. [et ora Steph.] erpuriiras edd. WEss, — Mendo-
sum erpar. habet h. 1. Pe. cum F, Caeteri verum tenent.
L. o'rafo‘u) ¢Tads ed.Schaef srdoet ed. Borh. utrum.
libet commode. Z 12. seq. el BapBoigov Fresg 76 “Exonne
vixdy ). rob BogBagixot ¥4v. 70 ‘En.-Aldus, Paris. B.et alii.
In Pass. est {fveos 10 BugBoigov 7¢ ‘Eddaxaxovs dov debiairsgor,
satis culte. ro BoigBupor dvos v0b ‘Ermixod Med. cum Remig.
et ora Steph. WEss, — Cum Med. faciunt 7. et Pa.
In Pc. est 7 BupBagnedy fvrog 7ot ‘Exn. Quod nos edidi-
mus, id dedere mss. Pb. Pd. Pe. atque ita plane legi-
tur in edd. ante Gronoy: non BugBupixes, ut tam-
quam ab .4/do editum retulit Wesseling. ipseque edi- ~
dit etalii post eum. Z 14. 7dre ve) 7¢ v Pd. rirs absque
vt Pe. I 15. roin) Vulgo abest comma ante hanc vo-
cem, et adrsim scribitur in Pc. sic et a sec. manu in 7%
et Pa.. Mox in Pe. desunt duo verba ‘Exndrav codinve
L 19. piyabog) uévefor vulgo omnes, excepto Pb. qui
Tonicam formam. dedit, iam a Schaef. h. 1. positam.
4. 18, reerhpr ampbev ex  Med. In Paris. B. Aldogque
angiav rieodpwr. WESS. — Ionicum reweiewy cum Med.
dedit F. rioodguy wny. Pa. Pb. Pc. Pd. zaxswy reeodpay Pe.
. 20. ieBiBoourze; ) inBiBdswrrs; Pass. frequentissima con-
~fusione. WEss. — Sic et Pd. Pe. - 1. 2:1. l;r}ﬂtw{o-fum)-

2
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wWrperioraro; ed. Schaef. Si quid mutindum, rgererrdey
equidem malebam ; sed nil variant libri. Mox Qavisrfa
tenent F. et alii cum editis inde a Stephano. @uvirlu:
ed. A1d. pulveabus Pb. Pd. Pe. I 23. & 1¢ dorv dmmsusior)
amm. & ¢ dorv ms. Fu L. 24. dincole) dueabou Pe. 1 29
wai of iv 78 derei) Ignorant vulgo o edd. et mssti. In
uno ms. #. adest, inter lineas quidem adscriptum,
sed a prima, ut videtur, manu. In eamdem scnten-
tiam Valla convertit, qui in urbe erant. Ibid. xsh-
wevas) Sic Ald. Hervag. et Edd. cum Paris. C. mvips
voo Med. WEss. — Cum Mediceo, quem suo more
Gronow. secutus est, consentiunt Pe. et Pd. et sic etiam
statim scriptum fuisse videtur in F.sed mox corréctum
#uf. quod et alii omnes tenent, et Valla expressit,
persuasi. 1. 31. dv ante Meugior. ignorant F. Pa. Pe.
Pd. non male.

CAP. LXI. Lin. 3. 120 Meyexrfovy v Swam'pu) Ita
Med. Vulgo yauit 7. Svy. avrei. WESs. — Cum Med.
consentiunt F. et Paris. quatuor. Ab A4ldo stat unus
Pe. Mox olx 84 Pe. et paullo post, vewiey Pb. Pd. parum
- recte, Pro ofu 8, et vevdwy. - 4. 5. Adapaiwnidéar) "Anepcond
Pass. Wess. — Sic et F. Pa. Pc. Vide c. 59, 17-
L 7. word vduov) Sic Med. et Plut. de Malign. p. 858.
" xard 70v viuov edd. WEss. — Importunum articulum.
unus tenet Pe. L 10. mpds Hucierp. ) i Neow Pe.  1bid.
ogrd 3ty ws alyey xarah ) Quum post epyy 3 vulgo nonin-
cideretur oratio, dpyis % s elxe scripsit Schaef. Sed nil
necesseerat a librorum scriptura discedere, conf. c. 114,
* 21, foxe pro lx: habet Pe. 1. 11, orariiens: ) erporidn.
Ald. Pass. et Stepk. ora. WEss. — Sic Pb. Pd. Pe. ¢t
Z. pr. manu. Verum restituit Steph. quod tenent Pa.
Pc. L1132, & tvig ) dn favred Pe. L 13, "Bpérpimy ) Eg-
rpaxy Fo rursusque 'Egerpeing tilemn cap. seq. 4 14+ wvaun)
yviuy Remig. cam marg. Steph. WEss. — Sic et F. Pa.
Pc. Pro Txziw est Inafov in Pe. 1. 16. mpomdioro Remig.
Paris. B. xpondtaro Med. et Pass. xpoesdioro edd. WESS:
— Cum Med. facit F. Pro editt. vett. stat Pe. Ex qua-
tuor aliis Paris.tum ed. #ess. collatis, nullus dis-
sensus notatus est. /L 17. & usdaa) N xai geydra Pd.
commode. 2 18. ¢mspBoirarro) varelkaaenrs Pe. Mox!
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¥eu F. Pa. pro e, qui forsan 3de debuerant. /. 1q.
smelv tenent libri omnes, ubi unus Schaef. dfru edidit,
Et I 20. dxixavro tenent omnes, ubi dzixare ed. Schaef.
ct Borh. _— '

CAP. LXII. Lin. 3. bdxdrov) ivdexaudexdrov Pass.
WEess. — Duo verba hdix. #7. desunt. Pe. sed est spa-
tium vacuum, - fbid. dxmizre ed. Schaef. et Borh.
invitis msstis, pro dzixevre, et sic moxiterum; et paulo
inferius , ‘izviare, pro imxdbovre. . L 4. xwpw) xpovw Remig,
ora Steph. et Ald. WEss. — Sic et Pc.et Pe. I 5.
erarioras ) Rursus exgar. F.pr. m. Tum dxixavro Pb. pro
axixovra. L 6. olze, pro oow, recte F. Pa. Pc. Pe. 1dem-

ue, paulo superius, ante of = ignorant » finale. Z 7,
Wru) Sic Med. Remig. et Steph. margo. ofrw edd. WEss.
— In ¢fros consentiunt libri nostri. In ora Steph. estyg's
»irog, OPErarum €rrore, pro cze. MOX Pro evwmidwre,
est comenid, in Pass. 1. 9. perabric) mer’ aSri; Fe peratlip
Pe. I 10. wopevecton Remig. Med. ora Steph. erporeseaton
Ald. et ceteri. WEss. — Pro Med. stant omnes nostri,

raeter unum Pe. . 11. ofref 7¢) odeol ye Pass. I 12,
1terumque /Z. 13. #iew ) noav ed. £d. et sicms. F. foav
ed. Steph. et seqq. ad quam scripturam nulla qui-

» dem varietas nec ex Wesselingii codd. nec ex nostris
Parisinis adfertur. Praeferendum vero mihi cum
Schaef. et Borh. visum est #icxv, quod supra c. 43.
exserte sic scriptum agnoscunt libri omnes, uno ms.
Arch. excepto, cuius scriptura Fusav ipsum nostrum
#ieoy firmat. 2 14 et 15. dmimviovrou - = ¥hivre) dwuwiéeros ef
mox {firo Aldus. Wess. — Merito haec correxit H..
Stephanus, consentientes habens libros emnes, uno
Pe, excepto, in quo dxnwieras quidem, sed mox éfevro
Quo minus caussae fuit cur Aldina scriptura defende-
retur ab Hermanno, Adnot. 6. ad Figers Idiotismos,
2, 16. ypipavos) xpumeves Pe. L 17. In”Axegvoly mil mu-
tant libri, nisi queod ’Axapvdy scribitur in Pb. et Pd,
Sed , nisi ipse erravit Herodotus, vera videtur esse
scriptura 'Axxpvevs, quam ex Falkenarii coniect,
adoptarunt Schaef. et Borh. aut certe 'Axapvev
L. 20. %iva) $vves Pe. Pb. F. Rectius fuerit $vyves,
quod habet F. a see, man, - - :
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CAP. LXIII, Lin. 1. svxBuv) 2By Pe. L 4
#ear) {rar ed. Schaef. ex Wesselingii coniect. Vide
Notas. L 5. ueritirepo) Suidasin voce, WEss. L g
dneleiv) Idem Swid. in v. WEss. L 13, Exasrec) Sic
Ald. Hervag. Med. Remig. In Paris. B. [nostro Pa)]
est {xxarov, sigmate supra posito. WEss. — Ixurros te-
nent quatuor alii Paris. et F. ixxeroy ed, Steph. et
aliae ante Grorov. idque revocarunt Schaef. et Borh.

CAP. LXIV. Lin. 4. swiduz) mpoasdun Pe. et o
inter lineas superne. Z 5. prv,uo'voc) Erpvuores Pd.
4 9. Avyddm) Sic Med. cum Stephan: marg. Avydins
edd. Avyddun Pass. et Oxon, WESs. — Adydums F. et
sic ora Steph. accentu minus commodo. Avydius Ph
Pe. Tbid. s ve) mpos & ed. Schaef. commode, sed
invitis msstis £ 10. xafypxs ) xafnpes absque iota F. Pa.
L 15, "Mospaswnid. ) "Arxuswvis, Med. F. Pa. ut supra
Tbid. cixning) Sic Med. sixing Paris. C. et edd. WEss,
oixing Pb. Pd. Pe. oixnin F. Pa. Pc. .

. CAP.LXV. Lin. 3. seq. xaxiy tc meydray) xoxdy re x
sey. Pb. 1.5, ‘Hymendiss) ‘Hoymrooéovs Pc. 1. 7. povwn)
povov; Ald. Wess, — Sic Pa. Pe. Alii petvove cum ed,
Steph. et seqq. I 8. jeav) fexv constanter ed. Schaef.
L 10. &% F. Pa. ut ed. Schaef. et Borh. Vulgo il
2. 12, iowie F. Pa. Pc. Pe, irgiev vulgo edd. L 14 Av
xsopye ) Sic Medic. atque alii. Vulgo Avxdepye, et mox
denuo, et sic utrobique Pass. WESS. — Awvxovgye Pb.
Avxdsgye Pe. et F, pr. m. Sed idem F. dein L 17. Avxiey-
o tenet citra correctionem. Jbid. worl zfove miv) In
Scholio ms. Biblioth. Leid. in Aristid. T. L. pag. 18¢.
cuius notitiam Creuzero debeo, -est aeri vady dwen
2. 16. 3 scripsi cum F. Pa. Pb. Vulgo 8. Jbid.
# dfpwrov) Sic Medie, cui adstipulantur Plut. T. IL
P- 1098. 4. Mazx. Tyr. Or, xxi1x. p, 347. Galen. Pro-
trept, pr. Euseb, Praep. Ev. 1ib. V, ¢, 7. Themzstius
Or. xv. p, 193. In Editis st xd dvdpu et Paris. C. ct
Themist. Or. x1x. p, 225. WEsS. — Cum Med. faciung
F.Pa.Pc. In Pb.{ qui alids a W essel. nota Paris. C.
insignitur) est #: xal dvfpwroy. In Pd. et Pe. st xab dv-
3903. 1 23, AwBoriw) Aswfoirew Remig. WEss. — Sic
etiam Pg. Pec. item F. ex correct, et marg, Stepln
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1. 23. z‘ﬂ.ma) e Remig. et mox wapufzivay, neque, .
sl ita'malis, absurde. WEss. — vl etiam Pa. In
wapafaily vero nil mutant libri nostri; nec equidem
mutatum hoc velim. .

CAP. LXVI. Lin. 5. winiinexr commode editur
inde a Steph. ed. 3, wiévmbnsay ed. Ald. cum Pe. ehvi-
Yneav F. et Pa. cum Steph. ed. 1.  Ib. dniygpe) Sic
Medie. Vulgo dxixen et Paris. C. Wess.— Cum. Med.,
faciunt F. Pa. Pc. dnixym Pb. Pd. Pe. 1. g. Agnadiny
. etc.) Citat Dio Chrys. Orat. xvi1. p 251. Pausan.’
VILL 1. et Eustathius in Hom. p. 301.fin. Wess. —
FEust. in Iliad. g. p. 228. med. ed. Bas. 7 13. dcew tos
efc. habet Polyaen. 1. 8. et Steph. Byz. in Téiva, non-
nihil discrepans. WEss. /L 16. {erparsvovro ) derparom-
dwovrs Pass. cam Qxon. Wess. — Sic et Pb. Pd.
L 17. Exxdpamodicvusves) —ssueres ed. Schaef. et Borheck,
L 18. adriw) Sic Ald. et reliqui. avrir. Med. non re-
cte. Wess. — In avriv consentiunt F, Pa. Pb. Pd.
quam vocis formam cap. 64 extr, et centies alibi com-
muni consensu tenent libri omnes. 7. 19. épéovro)
iogov Pb. Pd. Pe. minus recte, 1. 21, i iud) i iusd
Ald. W gss. — Correxit Steph. consentientibus msstis,
et mcndosam script. in marginem ablegavit. Mox,
Pro cix est e in ed. Schaej:g et Borh. invitis msstis.
4. 23. 'Arbig) Sie Ald. et Medic, *Axxig alii. WESS, —
’Arxin; dederat Steph. consulto-ne an casu nescio, con-
tra librorum certe nostrorum consensum.

CAP.LXV 1l Lin. 5. iveydvicar ) bavdvueay Pb. Pd.
Pe. L 6. icooivro) iredyro vulgo. Quod nunc est, ex
Med. et aliis. WEss., — iredvro habet unus Pa. Caeteri
ionicam tenent formam. Z 7. ézugdre) Sic vulgati.
[scil. ante Gron. inde a Steph. tum rursus ed. ?#¥ess.
etscqq. ) iamarir Ald. ixvgirvav Medic. Prius ionicum
magis. Wess. — Tenent ionicam formam F. et Pa.
L 11, dywiwre) Sic Ald. Hervag. [ edd. omnes praetey
Gron.] Pass. et Reg. tyivrro Med. WEss. — Pro Med.
stant F. Pa. ivivorre est in Pe. Cum Aldo faciunt Pb.
Pd. Pe. Cacterum Rem;'g. (non Reg.) scribere voluisse
videtur Wesseling. [ 132.7 74y i $uv) Sic Medic.
Sed Aldus aliique miv ignorant. Wess. ~ Articulwm
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v, quem ex Med. adiecerat Gronovius, deleviggfies-
seling. et alii post eum editores. Equidem rqgbean-
dum duxi; nec enim de nihilo aut temere aflicctus
videtur, quem cum Med. pariter agnoscunt mss. F.
Pc. Pb. Atque eumdem A/dus etiam in suis libris
reperisse videtur, qui quum perperam positum iudi-
caret, & rdv S:v correxit, quod tenuit Steph. et alii
ante Gron. Ibid. ixcgnaepivovs ) taepmoon. Ald. et alil.
WEss. — imupron. quod ex Med. edidit Grono. te-
nent nostri mss. excepto Pe. in quo mendose ixsgorop.
L 13. ¢ 'Ogfermns) Abest artic. msstis F. Pa. Pb. Pe.
1. 15. "Eers mig elc.) Descripsit hoc et superius oracu-
lum Scholiastes in Aristid. T. IL p. 173. ed. lebb.
verum inquinatissime, ut pleraque ibi alia. WEss,
Tbid. *Apsading Teyin) 'Apuadin Teying Pass. W Ess..— Sic
et Pd. Pe. Veram script. cum edd. tenet F. et alii.
Mox, pro rewes , habet anxg unus Pe. L 17, mipan)
anuars Aldus, et mox xomsrdusvo; 4 levi discrimjne. Vi-
de Steph. Byz. in Tiye, ubi hoc oraculum. Wess. —
anuors tuentur F. Pa. Pc. cum aliis. xomssoapm. correxit
H. Steph. Simplex r estin Pc. Pb. Pe. et in F. a pr.
manu. /. 19. Teyéng) Vide ne Teyéye scriptum opor-
tuerit, pro quo est Tevims apud Steph. Byz. I z0.
of Axxeowinowsos Omittuntur a Pass. neque sunt in Fallae
latinis. WEss, — Desunt etiam duae voces. Pb, Pd.
Pe. 122, Ngng) Auxidng P8, 1 23. dyebespyol eiei ) Com-
mode accentus sic ponuntur in F. Pa. Pb. Pd. Pe.

. Vulgo dyufocgysi elsi. Caeterum citat haee ex Herodoto
Hesychius. I 35. rovs o:i) Perperam rovs 31 Pd. Pe.
Z. 26. Huvwew ) e Pass. WEss. — Sic et Pa. Pc.sed
simplex v servat F. o S
. CAP. LXVIII Lin. 1. Tovréw ) Sic edd. et scripti.
rovrwy Med. Wess, — Cum Med. faciunt F. Pa. Pe.
couf. Var. Lect. c. 66, 17. Ibid. Aixne) In margine
Steph. h. 1. est ¢, Alyvns. WEss. 1. 5. Sdopars) Supoers
Pass. Wess, — Sic Pb. nec ita male. $wifuari, cum
punctis diaereticis, vulgo édd. ut alibi; sed ut edidi-
mus, non diducta diphthongo, sic constanter F, Pa.
Pc. et alil.  Ibid, sptwv) Sic Ald. Pass. et Paris,
dyiv Medie. Wess, — Tenent oy Pa. Pc, et F. Mox,
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musduover tenent alii omnes. Unus Pd. rueuever offert,
ut ed. Sc/la‘;vﬁ et Borh. I 6. wavedueves) mavgauévov
ora Steph. Wess. L'7. 5% xw) GCitat Efymol. p. 434.
% mov, male. WEss. — Scil. usum et vim particulae
swov declaraturus Grammaticus, diversitatis dialecto- -
rum non habuit rationem. Z 8. $dvux ) Sic, circum- -
flexo super diphthongo wv posito, scribitur hoc vocah.
incod. F. [ b. xuwueves) Sic bene Med. Vulgo 7uo- -
pevos. WESS, — woesueves Pe. Reliqui stant pro Medic.
L. 9 seq. v rde $rav 5 adry ) Sic Aldus et ceteri. Me-
diceus interserit et scribit 3¢xwy dv 747, sine caussa. Vi-
de tamen Gronovium. Wess. — In abundantem scri-
pturam cum Med. consentiunt F. Pa. P).. Pc. Pd.
qui fortasse, pro praecedente #& 7%, debuerant ivdude:
aut idem valet iv 48 atque ivdede. Gronovius vero, co-
dicis sui scripturam adoptans, nihil adnotationis,
quo vel defenderetur illa, vel explicaretur, adiecit.
L y1. pw piv) undtn corrigit Reisk. WEss. — Frustra. .
Vide Gregor. dial. ion. §. 62. ibique Koen. /. 13. ur-
duus) mndamd F. Pa. Pc. suo more. L 14. ¥ o) -
Est ex Med. Editi ignorant +. WEss. — Ignorant
etiam mssti Pe. Pe. sed agnoscit F. cum aliis. /15,
- éwdeas hine sumtum explicat Suidas. Wess. — Upus
Pe. twoneag habet. Ibid. sveBdrrero) awBarero Pa. Pd. -
4. 16. cvpfurrsdusvos ) cumBadrouevos € MOX cumBacmevog
. Med. Vulgo [ ante Gron.] sunBarrioneves, €t mox: quod
restitui. Vide VI. 63. et 107. WEss. — Nil magno-
pere huc facit locus V1. 107. Caeterum frequenter qui-
dem et alihi apud Nostrum inserti vocali ¢ vulgo
scribitur istud participium, consentientibus nonnul-
lis msstis; at constanter ubique vocalem illam igno-
rat ms. F. Eth. L. quidem (/. 16 seg.) cvxBurrsn. habent
F. Pb. Pc. cvuBaron. Pa. Pd. tum [. 21. cvuBarou. F.
Pa. Pc. sicut Med., sed svpBarrin. Pb. Pd. Pc. et his
tribus deest partic. & ante rafra.  Z 20. inar) mixoass
Ald. et.ora Steph. Wess. L 24. idlwbav) Biuxsv Rem.
etora Steph. WEss. — Sic et noster Pe. 1. 36. ixdidoy-
rog) ixddevvrog Pb. Pd. Pe. scil. ab ixdiddw. L 29. ixs
xespuaro) Sic corrigendum putavi mendosum ixu-
ewxro, quod vulgo dabant omnes, uno Pc. excepto,
in quo émuptars, Poleratitemaespew aro corrigi.



-

68 VARIETAS LECTIONIS

CAP.LXIX. Lin. 2. Deest dy»yiros Pe. nec ifa ma-
le. 2.3, za Ayey xemv) 1ad xpav Aérvesy Fu 7 xpn Adpay
Pb. Pd. 1 7. mpctictxs) Perperam mpobicbas Pd. Pe.
Ibid. wpoeordvas) mposorivs Pb. Pc. Pd, male. I 10.
dvev 7¢ Jorov xad ) dvev 8¢ rov ¢ xal Pe. Caret 7z Pe. Vul-
gatum tuetur F. cum aliis. Z 11. & ayyirar ) Sixyrir-
azy Arch. Vind. Wess. — Sic et Pe. I 13. 1 15 d¢iv
&i) 75 7t d@. Pb. Pe. tum dat ed. Schaef. dxi%a ed.
Borh. I 14. bvmpaxin) Sic edd. inde ab -H. Sieph.
qvupaying Ald. F. Pc. Pe. quod constantiae caussa re-
vocavit Borh. Sed quaeri poterat, an in talibus con-
stans ubique sibi esse voluerit Herodotus. Schaefe-
rus superius etiam Svuuaying et Euuxxo; posuit, ubi

- vulgatum tenent mss. omnes. /. 17. reSro 70 ) Tovry,
¢ vulgo edd. Quum vero roire, r¢ ex Pass. Jaudasset
Wess. perspecte hoc adoptavit Schaef. ita quidem ut
comma ante rsire poneret. - Tuentur autem revre mss.
Pa. Pc. et F. in quo quidem altera scriptura ab ca-

"dem manu inter lineas adnotata est. /. 18. @dprans)
Odpass Arch. Vind. WEss.

CAP. LXX. Lin. 1. Tovriov) Tovrav Med. WES s. —
Sic et F. Pa. Pe. nescio an et Pc. cf. c. 68, 1. et 66,
17.- Ibid. svexev) Sic Med. Arch. Vind. doexx vulgo.
WEsS. — ¢Vvexe Pe. ut c. 30, 11. In eodem Pe. est &
av, pro re &v. L 3. ‘Exnuvivay caret Pe. I 4. écavex
Aldo derivatum agnoscerc etiain Med. videtur, certe
non mutavit‘Gron. Sed 3¢ «y tuentur sex nostri codi-
ces. Mox, pro vulgato fromes, scripsi ércixss, quo ac-
centu alibi in melioribus libris notatur hoc vocabulum.
Ibid. ixayviizavr:) ixeyyiirarreg Arch. sed in rasura syl-
laba posterior. 4 6. ueyabes) peyites Arch. et Vind.
‘WEss.— Sicet F. h.L. . L 6 seq. dugoging yapiovra ) oipe-
‘Pogbovras lidem Arch. et ¥ind. Wess. 1. 7. dyov Ald.
et Hervag. quod placet. srrev Arch. et ¥ind. syov ce-
teri. WEss. — dyor F. Pa. Pc. item Med. unde ed.
Gron. dyv cum Ald. et Wess. tenent Pb. Pd. Pe.
cf. c. 103. et 169. I 8. Zdpdis hic et mox iterum ite-
rumque cum edd. tuentur F. Pa. Pc. Alii Zdpds.
L vo. Byinre) byévero Pd. . I 11. dxenciaro) Sic Med. Remn.
Eton. et ora Steph. datafravre ceteri. WEss.— Nem-
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pe axogir. edd. ante Gron. dmxovare Pb. Pd. Pe. Pro
- Med. verostant F. Pa, Pc. I 13: Seriproay ) soréipaay
Pe. nec id male. cf. V1. 89. 1 15. i Tauy) i Sauor
Pe. 1L 16. Hpalov) igoy Arch. ¥ind. WEss. — gy
Pd. *Hpauy Pe. antepenacute : sic et F. in quo tamen
simul circumflexus super penult. positus ab antiqua
manu. 7 18. & dwup. ) Defit &¢ Arch. WEss. 1 19,
orws {oxe?) Sic Med. et Arch.sirw alii, aeque bene.
WESs. — olrws tuentur libri nostri. of7w ex editt.
vett. revocavit Schaef. et videtur hoc magis conve-
" mire stylo Herodoteo. cf. c. 72, 10. .

CAP.LXXI. Lin. 1. erparniny ) orparim ¥ind. male.
WeEss. /L 2. Kipev s xa) ) Caret ¢ Pd. narasp. e Kipor
wad 7oy Thspruty duv. Pe, 1. 4. Avdiv) Avdic Vind. et Arch.
"male. WEss. -Z 5. u'fo'cdiv) #wedols ed. Schaef. bene,
sed nil mutant (quod sciam ) libri veteres. /1 6. &
Avdvies caret Pe, Ibid. cvviforhsves ) avnlosrsve Pb. Pd.
Pe. L 7.°Q Basiss etc.) Excerpsit Athenaeus I11. 5.
p: 78. WEss.— Athen. T. 1. p. 309. nuperae edit. ubi
"Q Bus. ¢v & ix dvdpag etc. L 12. ovx oivw dxpiwvros etc.)
Haec excerpsit Julian. Epist. 24. et Eustath. in Hom.
p. 1964, 18. WEss.— Quae FEustathius 1. c. habet
(sc. ad Od. & p. 839, 11, ed. Bas.) pauca sunt admo-
dum, eaque ex Epitome Athenaei descripta, contra-
ctis Athenaei verbis. Ipse dthenaeus, caetera ad ver-
bum ex Herodoto describens, pro dixxefwrras habet vy
Alx xpiovras, 1. 140 dwoupnosns ) drupleas Arch. Vindob.
WEess.— In F. apr.m. videtur fuisse dzaipireo.  Ibid.
roiei ¢ pi irrs undiv) Sic Med. Arch. Vind. et ora Steph.
Editis [ ante Gron.] desunt ¥ et us. WESS. — oiei iom
olim edd. rotsi frrs Pe, Reliqui nostri codd. cum Med.
faciunt, nisi quod in Pb. accentus sic notantur, us
foeri. 1, 16. Pro ydp est 3 in Pd. " I 19 {xale) imue
Pc. 1 21.d6v) Vocem explicat Suidas. WEss. —
#Bpov Pb.

CAP. LXXII. Lin. 1. 0i & Kaxxadoxos) Hunc lo-
cum et alios similes, V. 49. et VIL. 72. spectavit Steph.
Byz. in Kaxxadonin, cuius verba sic legenda, ut 1am
ex parte Holstenius monuit: r¢ ivxdy Karroidot, Kax-
#ddones (scil. in genit.) xad Kaxwadixng “Hpodoros 8 @i
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nee enim opus est ut » deleatur, quod Hols¢. volue-
rat.  Jbid. md ‘Exnivay ) Sic exserte sad scribi in Pass:
monuit Wess.— Sic vero et in nostro F. Vulgo sa
B Tbid. {ray rursus ex Aldo derivatum. feay vero
lenent ' Pa. Pb. Pd.Pe. 1. 3. FpoTEpoV ) FpaiTov /.1 rch.
Wess. 7 4. ovpos ) Spoc Arch. Med. Praestat editum ,
quod Paris. C. Vind. et alii firmant. Vide Eustath..
o Hom. p. 149, 15. [p. 112 extr. ed. Bas.] Wess. —
% cum Med, habent F. Pa. Pe. o P5. et alii, ut
Al et Steph. Et sic haud dubie editum voluerat
Wess. non olpes, ut posuit typotheta. Mox Z 6. rur-
Sus ipeo; F. Pa. Pe. P. Pe. non oders, ut edd. omnes
atque ibi etiam Gron. qui 3go; paulo ante scripsit cum
suo Med. 1., Morimvess ) Mavenivovs Arch. W eSS, —
Mﬁ”ﬁ“# F. pr. m, 4. 9. Svplove Kawradinus ) Svpiovs xal
Kazmzadiras Areh. Vide Steph. Byz. in Karwadinin, [ubi
Syriorurn quidem nulla mentio,] et Strabonerm: XII.
P1219. [P 544. ed. Cas.] ubi 3ims, sed male , ut ibi
Vézsaub; tem Eysearh. in Dionysii Perieg. vs. 784« -
senfis N h.‘ Zwplovs h. 1. et paulo ante in_ Zgues con-
dem ot libri Oomnes, uno Pe.excepto, quisupra qui-
76 62:;: ‘o tenet, sed hic Svpovs habet; rursusque cap.
ple’ri o¢8. 1L L04. III. go. et V. 49, 33. Zuvplovs tenent
agitu?-ue omnes: sed I, 6. et VIL 72. ubi de (Exs’dem
u’zfs‘",.,“’ I;;‘n‘O Ore Zveers vocant omnes. [Jbid. uwsp?sf)
Tduves ex * 0. odrwé) oireg ¢ Pd. Pe. - 11. dxos
verbi fx Mea. 1, alils drorfwe, 'WEss, — Ionicam
of RAM tuentur F. Pa. Pe. I 13. raea defit

Jrcﬁ_ . :
“l'énilemu:;’:l:lu()que @vdgl, uti ¢, 104 VYxss.‘— No-
it LXX7rr Lin. o éixa) Sic Med. In aliis -

'y ‘-
o levi discrimine. Wgss. — frane F. sed- eérasum
Borp, Pé‘(l)us 1bi fuerat. dwxer Pe. ut eg.; Schq'g/i et
£V rocorser nf. c. 70, 3. XB. aig inbpw) viv ixibupiy numes
s Arep. et Find. sed qui infpg. WESS, — Vuls

8atum s
Ceteri recte Servant nostri. Z 3. welpm ) Sic Ald. et
l. mg

Pa, Pc‘.&“”‘; P ind. et Arch. Wess.— polgay etiam F,
Tes. Nostry. Y 4 %) Sic Arch. Vind. Med. [ et om-
'Sc,‘ac:fl. 1 oo, olim. Wess. — #ar revocavit
X, .pro "Aerudyess,. est "Aorviyen in Arch.

-
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quod adoptavit Schaef. I 6. Bacirix ex ed. Ald.
propagatum est: Bxsiréix vero praeferunt sex nostri_
mssti: vide infra ad c. 94. . L 8. énxy ex Med. In Pa-
ris. C. ha et editis. Haec vero Arch. et ¥ind. desunt
usque in medium cap. 75. WEss. = ¢ixn tuetur F. i
Pa. Pb. Pd. v Pc. Pe. L 9. irvpdweve) irvpdvvee Ph.
Pe. I 12. ?xs'm;) Prave cixéra; Pd. [ 13. waidug )
Sic Pass. et Paris. duo. #oidx editi et Med. male.
WEss. — #aides, quod primus Hess. .edidit, tuetur
F.et Paris. omnes, excepto Pb.in quo z«idus . Ibid.
upabic Ald. et ceteri. inpadiiv Med. WEss. — Sic vero,
et F. Pa. Pb. Pe. Pd. 1. 15. aisl 1) Sic F. Pa. et
alii, ut ed. Schaef. et Borh. Vulgo di ri: sed lin.
praec. in giit consentiunt edd. et mss. /L 17. xswvies)
Sic margo Steph. Eton. et Pass. verissime. xevie: vul-
g0. WESS. — xchyes nostri omnes ; unus Pe, male xa-
sgoie L 18, Jideke F. Pa. Pc. cum edd. 3 Pe. {3éer
Pb. 3t Pd.  Ibid. dpyiv dnesc) Sic Pb. Pd. Pe. ut
monente Pess..edidere Schaef. et Borh. Alii vulgo
spynv oux dngec.  Fad. l. Ad vulgatum xepfer: nil mone-
tur ex Pa. Pb. Pc. zyisex: scribit F. antepenacute. In
Pd. est.xyin vitiose: in Pe. vero nude zeu cum va-
cuo spatio aliquot ‘literarum:. Paulo superius vero
omnes in zepsize consentiunt. L 20. avriv ex Med. re~
ceptum. Vulgo .s¢étwy iwiriwr. WESS. — Cum Medic.
faciunt F. et Paris. quatuor. Unus Pe. cptwy tawvrdy..
Tbid.tBovrevoar) iLovresoavro edd. ante et post Gron. quod
revocans Wesselingiys adnotavit ,,esse istud ex Me-.
dic. sed praestare vulgatum.“ Equidem verum pu-
tavi hoc quod cum Med. agnoscunt F. Pa. Pec. eonf.
111 87. - 1 33. ldbecoay) dubeony F. Pb. Pd. 1 23. ¢i-
gorres ) Sic Paris. unus; in quarto casu Ald. et reliqui.
WESS. — @ipeviag cum editt. vett. et Med. habet F. et
Pe. sed ofovre; (ni fallor') quatuor reliqui Paris.
2. a5. radre xa) 37 ) Ignorat & Pass. cum Med, WEss.
— Sicet F. Pa.Pb. Pc. Pd. In Pe.vero est ruira 33 xal,.
commode. Facile autem patiar 3 abesse. /. 26. wrv~'
mdvs) Temere duirduoves ed. Gron. indeque ed. Wess.
et Reiz. Tbid. revriey) redrwy Med. rovriwy tenet Pass.
Wxss. — Est hoc ex Aldo propagatum, sed rorwy
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tenent mssti nostri omnes, nisi fortasse Pe. rovrior
agnoscit. . -

CAP. LXXIV, Lin. 3. roie: Mysairs ) Debetur arti-
culus Mediceo. Ignorant alii. WEss. — At nostri li-
bri eum agnoscunt omnes. 7 8. mtmén;) CUVErTWONS
xai tiv Pb. Pd. Pe. I 11. olpor) otpov Pe. Pd. Ibid.
# ¢) Nil mutant libri. Commode vero & 7 ¢ ed. Scha};_:ﬁ
et Borh. I 13. ywoudvar) yewopivw F. Pb. Pd. Pe.
. 16. {rav et hic, et paulo post, ex Aldo derivatum,
tenet Gron. cum aliis; sed sowv praeferunt libri no-
stri; uno Pe. excepto. | Ibid. AuBiwmros) AxBovires Pass.
et sic semper. WEss.— Sic et Pd. AxBuvrros Pe. Pro
Sviweri; vero est Svwévirre in Pb. Svwiveris in Pd., 7. 18.
Ixuayiy ) dmarraysy solus Ald. et ex eo margo Steph.
WESss. L 19. "Agonwy) "Apvavey Pb. et edd. ante Gron.
*Agonvmy . Apuivy Pe. "Apwvy Pd. 1. 20. dvev ydp ete.
Exscripsit haec Stobaeus Serm. xxvirt. p. 197. WEss. -
1. 24. duoxpoiinv’) ainojfoiny edil. Genev. 1618. WEss. —
Leni spiritu duoxgoim F. duoxgoim. Pd.

CAP.LXXV. Lin. 1. rdv’Acrvdyvex ) Temere omis-
sus erat artic. in ed. Med. et ¥ ess. de quo restituen-
do monuitidem WEss. in Addend. Praecedens par-
tic. &v deest Pe. Tbid. Xipos) ¢ Kipos Pd. 7. 4. 7o xpn
ernpie) 10 xpnerigiey Pd. 1. 5. Post Mépeus adiiciunt -
pwrtay Ald. et alii. Abest Med. Wess. — Unus e no-
stris Pe. verbum illud agnoscit. Z. 7. umolpw ) woipas
Med. quod Ionum non est. WEss. — Sic tamen et F.
Pa. Pc. ut cap. 713, 3. [ 10. Qouasg oi ete.) Sic Med.
et Arch. In aliis 5eBifuct vi. WESS. — Cum Med. facit
F. et Paris. excepto Pa. qui q in fine habet, ut 4£/d.
et Steph. In eodem Pa. constanter ©xnis scribitur.
L 13. xw 7oirov ) xard obrev Arch. citra caussam. Wkss.
2 16. £¥) ¢& Pa. constanter fere, et & F. ad latus
scripto iota, suo more. I 17. Labin) Pabiiny Arch.
Vide T'fetzen Chil. 1. Hist. 30. et Scholia in Comici
Nub. vs, 180. WEss. L 18 xard virov) xard vira Arch.
WESs. Jbid. nifo) iy Pe. 1. 21. isBoirra) irBoiros
Pb. Pe. Mox xai, post izt 1z, deest Pd. Ft I 23
xal, post of 8, et post afyouss, utrobique deest Pe.
2. 33. jistpw) pitgoy ho b, Pa. Pe, 1 4. o mpocionas) wh
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apooidvas Arch. Pind. Wxss. Tbid. xis ydp dxlrw) xd
oap v oxivw ed. Schaef. et Borh. invitis msstis.

CAP. LXXVI. Lin. 2. ris Kaxzad.) Articulus te-
mere Omissus erat in ed. ¥ ess. indeque etiam in editt.
seqq. I 5. mdnerd xn xesmévy) Ignorant xn Arch.
Vind. WEss: — xuudvyv dabant olim edd. consentien-
tibus msstis. xesuén primus edidit Schaef. xuuém Borh.
moniti a Wesseling. 1. 6 seq. rdy Ilrylwn) Articulus
[nam ad bunc solum spectare videtur ista notul?
non est in Arch. WEss. L 9. dolpag) brvsipas ¥ ind.
Wess. L 13. xagvnas plerique omnes cum editis, sxx-
¢vxa Med. WEss. — Cum Medic. facit ms. F. 1. 1a.
txapato o@ing) Sic mss. cum editt. vett, iwnpard e@eag
ed. Wess. et seqq. L 13. dxicrducvas) Sic dare
Aldum monuit WWess. Sic vero etiam F. Pb. Pd. Pe.
quos secutus sum cum*Schaef. dmerdvas ed. Steph.
et seqq. consentientibus mss. Pa. Pc. Ibid. pivyw)
wév v Arch. Wess. — Deest vy Pd. L 15. Hrepf:y}
IIreeun h. 1. adfertur ex Pe. et sic rursus c. 79, 2. " Ihud.
ixeigduro) Sic Pb. et Pd. nec non F. in quo quidem
super « scripta vocalis » ab antiqua manu. Debue-
rant hoc etiam Pe. et exemplar quod A/dus secutus
est, in quibus ixupdaro, permutatis vocalibus « et «
ob formae similitudinem apud nonnullos calligra-
phos. ixepivre ed. Steph. etseqq. cum Pa. et Pc. conf.
cap. 68, ag. /. 17. ap@orfpay) Defit haec vox Arch.
Vind. WEss.

CAP.LXXVII. Lin. 3. ¢ copBardr) Articulum te-
mere omissum in ed. Gron. et F¥ess. restituit Reiz.
monitus ab eodem Wgss. in Addend. L 3. riro) In
Pe. super o in fine scriptum w. Z 4. Post izupire Pd.
interserit {7 uévv. L 5. viw ¥xov etc.) Haec exulant
ex Arch. et Find. usque in medium cap. 79. WEss,
dbid. rupanarioas) waguxxrioas Pe. et. Ald. permutato ¢
finali cum ., errore haud infrequente. Z 8. #wep meds
Aox.) mep Awxe F. 3 mpds Aax. Pe. I 10. 7iv BaB. 07
xgovoy TeiTov) Toy xp. Tobrey vy BB, Fu L 11, imayyelnag)
&xayyiines Pd. Mox, pro Aaxidmmoviovs, dedit Aoxsdas-
sovioies Schaef. et Borh. commode, sed nullo suf-
fragante vetere libro. 4 12. s 3) Sic Medic. In aliis

1%
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52 3. Wess.— Cum Med. facit F. et ali. Unus Pe
habet 3 absque 8. Z 13.3u) %o F. {up ed. Schaef.
et Borh. 1. 15. d; daixers) o5 est ex Medic. Wess. —
Scilicet aberat editis ante Gron. et abest mss. Pd. Pe.
Sed agnoscunt particulam F. Pa. Pb. Pc. Ib. {xum)
fxeuni rc Aldus et ceteri. Wess. — Sic nempe edd.
omnes ante Wess. quibuscum nonnisi unus facit Pe.
1. 18. dxei; dedit Pa. ut ed. Schaef. et Borh. Reliqui
vulgo deds. Mox ovdama F. Pa. Pe. utalibi. 1 1.
oy ex Med. oieu valgo. WEss. — Cum Med. faciunt
F. Pa. Pc. Caeteri idens, quod revocavi cum Schaef.
-+ CAP. LXXVIII Lin. 2. utréw) Sic editi veteres.
asrdy Medic. WEss. — avrdy tenent F. Pa. Pb. Pe.
Pe. L 3. guriovrs;) Est ex Paris. duobus et vulgatis
. libris. goiréovres Ald. porivree Med. WEsS. — @uriwrri F.
Sed Paris. omnes, quod sciam , @erforrz; tuentur cum
Steph. I 4. reiro Kpoiew) Sic Med. In aliis et Paris.
-C. t¢ Kpslow todro. WESS, — Sic noster Pb. Alii Paris.
-cum Med. faciunt. In F. mendose rovrw Kpoicw. L5
& rovs Emmrlag) Sic omnes Aldum secuti. & ray iknyr
réwy ora Steph. et Med. WEss. — Cum Aldo facit
Pe. Cum Med. vero F. Pa. Pb. Pc. puto et alii co-
dices, qui Wesselingii gratia cum ed. Gron. collati
-sunt : nec immerito forsan receptum hoc erat a Gron.
In Pd. est i roy émnrinv.  1bid. Townsséwy) Sic Med. ¢t
ora Steph. quo modo et deinde. Towreiwy Ald. WEss.
— Tenwaiay Pd. Tenuvostay Pe, Tenunar. tuentur cacteri.
L. 9. ¢ Kpoireg) Sic ed. Steph. et sqq. cum plerisque msstis.
Deest artic. A/d. et Pb. Pd. Pe. nec itamale.. /12
sarasreidenion) xorasreidacio Pb. Pd. weracrpipeeta Pe
4. 13. zorbwidy 1¢ xal ) mormudy T ehvous xa) editi et Paris.
C. Mediceus dvu negligit, sicut et £ld. WEss, — In
-ed. Ald. et Steph. et in ms. Pe. abest superius sfa: post
éew, tum.in Ald. et Pe. est woréuiov chvas absque e, in
ed. Steph. vero merémdy e shou. Mediceus, e quo ducta
est scriptura nunc vulgata, superius post {gw ponit
sivas 5 et sic F. et Pa. Pc. Pd. Nec vero ex nostro Pb.
(qui Wesselingio est Paris. C.) discrepantia h. L
-ulla a vulgata scriptura adnotata est. /. 14. Swexpivarro)
Ad hoc verbum haec notavit PPesseling : ,,Spcctavit




IN HERODOTI LIB. 1. 65

hoc Eustath. in Hom. p. 787, 13. et Suidas in voce. %
Equidem nec apud Eustath. nec apud Swuid. tale quid
potui reperire: sed locum hunc citavit Thomas M.
dn “Yroxplvomss
CAP. LXXIX. Lin. 3. t§ Hrely ) Caret ry PB.
Hreguy scribitur in Pe.  J. 3. ubdroa Kpoirog) mbroes olim.
. Mediceo debetur receptum. WEsSs. — ubowu Ko A1d.
Kypoigog  mbra Pe. Caeteri nosiri cum Med. faciunt.
1. 4. dig Jvouro Tobyorar) dig Svaraw o Tobyiora K. L B aply
# etc. ) Suws mgy 4 Arch. Vind. et Paris. C. [ noster
Pb. Sic vero et Pd. Pe. eum ed. Ald. et Steph.] Ab-
est {xw; Med. qui iy Avdiv, non (ut alii ) =iy rdv Avddy:
omittit praeterea adrds imxxrardBeu, quae in Aldo post
Svamw sequebantur. Bene vero Pass. rav Avday riv Su=
vauo WEss. — Cum 4ldo et Steph. verba avrds émmar.
adiiciunt Pd. Pe. avrds narardfBes Pb. Cum Med. fa-
_ciunt F. Pa. Pc. nisi quod post ¢dv Avddy articulum
‘rav interserunt; quem articulum, omissum a Gron. et
Wess. (sed ab eodem F¥ess. in Addendis commen-
datum ex ms. Pass.) eodem loco primus inseruit
Reiz. 1. 7. Ddous adp) ydp primus edidit Steph. et
tenuere sequentes,, consentientibus msstis Pa. Pc. &
Pro ydp habet Ald. etsic F. et Pe. Particula prorsus
deest Pb. Pd. I 8. bpdls) ingavée F. commode.
1. 9. dmiypivos) danyméves Pass. I vo. ds au;ro';) wg aY ag-
705, idem Pass. — Esse haec a Wesselingio, non a
nobis, adnotata, facile intelligit Lector : itaque sic de-
hinc, ubicumque per se facile discerni posse existi-
mavero, quid sit a Wesselingio profecturn, quid a
nobis adiectum, ibi lucrandi spatii caussdé omittere
constitui nomen WEess. quo adiecto adhuc verba Viri
doctissimi a nostris distinguere consuevi. Illud unum
meminisse iuvabit, ubicumque verba quaedam tali-
bus uncis [ ] interclusa reperientur, esse ea nostra,
WVesselingii verbis interserta. I 13. dx’ Yrmav) Sic
Ald. [ct Steph.] duo Regii et ¥ind. &¢’ trrw, negle-
cta dialecto, Arch. Pass. [ Pe.] et codex doctissimi
Askew, qui hic incipit. d¢izrzey Medic. — Veram.
script. tenent F. et quatuor Paris. 1 14. {cav) doar
constanter F. Pa. Pb. Pc. Pd.
Herod. T.1. P. 11, E
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CAP. LXXX. Lin. 3. yindv) Sic Med. et Ask.
[item F. et Pa.] simov Ald. ¥Vind. Arch. Paris. C.
WEess. — Cum Ald. facit Steph. et Pb. Pc. Pd. Pe.
1. 4 °Trros bene Med. Ask. Remig. et Paris. duo,
ecum marg. Steph. "Exns Aldus aliique. Wess. — Ve-
rum tuentur #. Pa. Pc. Pd. Ibid. cvimvie: recte F.
et Pa. ut voluerat Reisk. nec aliud debuerat Pc. in
quo mendose ovjmetoi. Alii vulgo evimoves: unus
Sclmc:/: Evipwvbose L 8. olfeees) Sic Ald. Vind. Arch.
[omnesque mss. nosiri] ipco; Med. et Ask. sed diale~
eti rationem saepe contemnens. J5. Mrpcc) Avpurrgos
Pe. L 6. Awdvsrvng ) Awvevpivag .Remig. — Awsvpstvng Pea
L 6. duxaim) dwxinv male Ald, Vind. Arch. Paris.C.
Melius Medic. et Ask. — duxinv Pe. Ex Pb. ( qui est
Wesselingii Paris. C.) nil adnotatum. @uxiwv Pd.
Caeteri verum tenent: in F. prius fuerat dwxéw , sed
®wxain ab eadem manu. /L 10. frevre scripsi cum F.
et ed. Schaef. Vulgo dmovre. L 11. ozmmvg d@enav Fo
Pa. Pc. I 13. dvibwes Med. Ask. Remig. et Suidas
in voce. Alii cum editis #@nre. MOX ixaoidx ororsy expli-
cat Hesychius in voce. WEss. — Simplex #6nee ha-
bet unus noster Pe. Ibid. évsoranudvous ) drranudvong ed.
Schaef. et Bork. invitis msstis. 7 18, wdvra vdv etc.)
Citant Thomas Mag. et Suidas in voce ea. WEss. —
Scil. in voc. Exzoddv. Tbid. ywipsvy F. Pa. Pc. cum
Suid. et Thom. Vulgo ywviuserv. I 19. wnd scripst
- praceuntibus F. et Pa. in quibus quidem ws & divisis
vocibus. Vulgo und. JIbid. dudwras editi cum Pari-
sinis, Vind. Arch. Remig. Pass. sicut aequum est
et sermo postulat. euvmrai Med. { quod arripuit Gron.)
et Ask. absurde. /. 21. rivde éhexey ex Medic. Arch.
Vind. Remig. stvexs Ask. Vulgo éfesc. WESS. — elvexer
tenent F. etl%aris. Unus Pe. eiixe cum Ask. et paulo

ost, et sic h, 1. margo Steph. I 23. adrig) avres F.
Pa. Ibid. idumv) deusv Arch. ¥Vind. — Sic et Pb. Pe.
4. 23. adred 3% ) adrod & Pe.  Thid. lxev) elbexs h. 1. ex
Aldo propagatum tenuerat Wess. ubi quidem frexa
praefert Pe. sed etvexsy, sicut paulo ante, tuentur F.
~ et Pa. consentientibus haud dubie aliis msstis : et
sic ed. Sehaef. et Borh. Couf. ad cap. 4, 12. /4 24.
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5 ) oire Aldus, Editi, [scil. ante Gron.] et
Vind. Scholiastes Hermogenis p. 396. Med. Arch.
Ask. habent receptum. — Sic et nostri libri. Z 35.
° AuSo‘g) ¢ avrog ¥Vind. Arch. wiTos .Remig. — ¢ avri¢
etiam Ald. et Pb. Pd. Pe. ‘wvro; Pc. ¢ Avdds primus -
edidit Steph. et sic Pa. et F. in quo quidem intfer li-
neas yg'. ‘wuros antiqua manu.  Jbid. ewiesay) Sic vett.
libri omnes, uno F. excepto, in quo vitiose cuvvcar.
Ewiicay ed. Schaef. evviicay €d. Borh. I 26. &; Sepor-
50) g wedgre Med. Ask. [item F. Pa.] ds doppavre Rem.
. quod praestat. {Etsic Pa. cum ed. P¥ess. et seqq.]
s eegpovro tantum alii. — Sic Je@euvro, absque o5, Pb. Pd,
Pe. et edd. ante Gron. I 27. Bev) Wovrse Vindab.
Arch. ct alii cum editis. Quod nunc est, ex Med. et
. Ask. — Nempe idvrec habent h. 1. omnes, quibus su-
. Ppra deeratconiunctiva particula d&s. 7 38. wiévios of.31)
pévros ve of Arch. 1. 39. jeav h. 1. tenent libri omnes.
fray unus edidit Schaef. I 3o. daodogdvres) dmobopiivres
BLd. Pe. I 31. ewviBarrer) ¢wiferov Pe. Pd. Pe. et sic
ed. Borh. [ 33. Negeiav) Tgeay Pb. Pd. Pe. =
CAP. LXXX]. Lin. 2. pxxgv Med. Ask. Remig.
et ora Stephani. Aldus et alii paxsdregov. — Sic Pb.
Pd. Pe. [ 5. a-vAM’ywéau) 76 somnéy. Arch. Vind. quo
non indigemus. vide ¢. 77." L 6. Bonbésw ) Bewbiiny Areh.
Bonbesiny ¥ ind. — Nostri nil mutant.  Jbid. monegueoui-
vw) woropuovi. Pb. Pe. morsopuevu. ed. Schaqf. ct Borh. .
Y CAP. LXXXII. Lin. 3. roiri Taagr.) Sic Med. et
Ask. [cum F. et Pa.] Ceieri articulum, non admo-
dum necessarium omittunt. ~— Omittunt Pb. Pc. Pd.
° Pe. cum edd. ante Gron. I 4. eovemswrane ) cvveménro-
" v Pbi 1 5. Ougbus) Svpas Pe. Alil nil mutant. l..G.
= p.dgmg) wdpns F.  Ibid, daorensusvos Med. Ask. Remig.
* Find. Arch. {et F. Pa. Pec.]| drzorsuvsuevar alii cum
" Aldo. — Immo drreudusves Ald. et Steph. cum Pb.
T Pd.Pe. L7.smdc) Abest s Pe. . I 8. Kvfwin Med.
* Ask. Remig. ¥Vind. et margo Steph. Vulgo Kefmo. —
Sic unus noster Pe. 7. 11. uayéruclo) @égeebos Remig.
— wdyzabos Pe. 1 12. tovréav) rovrev F. Pa. ut alibiv
vebroy Pe. 1 13. fxdrigey) fxaripwy potius videtur, Wess.
. 124 wogopdviy Med. Arch. Ask. [ F. Pa. Pc.) mppiviy
E 2

1)
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ceteri. L 14. shens rursus ex A/do tenuerat Wess. sed
stvexey Schaef. et Borh. cum msstis. Cf. c. 80,23. L 15.
dparres) ogéwrrss F. dgbovres Schaef. et Borh. neutrum male;
. sed et contracta teneriforma potuit, sicut infra sub fin.
cap. bis xeudvrss habent omnes. 4 16. isoovuivous Ask.
Med. Vind. [F. Pa. Pd.)ieonuivou; Areh. seewpivovs editi.
—8ic Pec. scqopivov; Pb. Ibid. evbipsves &v plerique
omnes. euilivres Arch. Sed dv ignorant Med. et Ask, —
Ignorant &v etiam sex nostri codd. nec male, amat
enim asyndeta Herodotus. Z 18. cwiBadnor) euréBanoy
Paris. B.WEss. — Sic Pa. Pc.et F. < [ 19. smerclmovro
scripsi cum F. Pe. Pd. Pe. Vulgo sxenimovre. 1. 20.
"Anoivwp Med. Ask. Arch. *Anxbwy Ald. etc. WESs. —
‘Axmvwp tuentur F. et Paris. uno Pe. excepto. Pro
Xpomies vero est Xpdwog in Pe.  /Z. 232. M Se) 3 deest
Pb.Pd. Pe. [ 24. oxorstons ) ovwiocas Rem. et Paris.
A. Wess. — Ex nullo nostrorum Parisiensium hoc
adnotatum. Z 28. aMywrec efc. Citat Thomas M. in
Tepserbwere, 1. 31. 7ineg 32) réwe 02 Ask. 1. 32. xui du-
@or.) Caret xxi Pd. I 36, xdunv "Apyelay pndive) undéve
praeteriit Arch. Wess. — Etiam Pe. undfe ignorat;
. sed scribit xouxs "Apyiiovs.  Thid, yuvainds c®: ) Praeteriit
e Arch. — Sic et Pb. Pd. Pe. [l 37. zpv v Ash.
Arch. Vind. Remig. et alii cum Aldo. dv praeteriit
Med. — Abest etiam dy F. Pa. Pc. [ 38. rd dvavria
Med. Ask. Arch. [ F. Pa. Pb.] Vulgo réwriz. — Sie
Pc. Pd. Pe. I 39. % roirv) mpd 705 ed. Schaef. et
Borh. commode, sed invitis msstis. 4 41. svarox-
téwr) Sic recte mss. et edd. vett. svanoyiriav ed. Wess.

operarum errore, qui inde in alias omnes ad hunc

diem propagatus erat. — cvawxiwv 7 legi in Arch.
adnotavit WEss. — Scilicet praepostero loco positd
syllabi r:, ante terminationem w reponendi. /. 412.
avred mov ebe.) Excerpsit Thom. M. in Maypiiva et
Plut. de Malign. p. 858. Wess. L 43. Pro fwvrdy est
dwrdv h. 1. in F. fudrdy edd. ut alibi.

- CAP.LXXXIII Lin. a. iversdran est ex Med. Rem.
et ora Steph. iy interserit Ask. Alii ierapéver iy xp.
— Sic Pb. Pd. Pe. cum edd. ante Gron. Cum Med.
faciunt F. Pa. Pc. 1 4. ixdfor ) invblaro ed. Schaef.
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et Borh. contra quam mssti. 2 5. wogensvucuivons:)
wopurxevaeubrorrs Fo Pb. 1. 6. ﬁMﬁuw) mwxes solus Pe.
Ibid. viv ante Avdiy abest Pa. L 7. uiv post oiroa deest
Pd. Pe. 1 8. ixizawvte) ixéixavre Pd. Placeret ixsxagaro.

CAP.LXXXIV. Lin. . iracav Rem. Med. margo
Steph. Ask. [ F. Pa. Pc. ) sxixecray Vind. Arch. etc. —
Sic Pb. Pd. Pe. cum Ald. nec male. Conf. extr. cap.
Ibid. &% h. ) tenet F. sed i Pa. utalibi. Ead. /. reo-
wepeonaudendrn ) reacag. Askh. et ceteri cum Aldo. — Sic h.
1. etiam F. et Pa. Pb. Pe. nescio an et Pc. Sed recosp.
ut amant lones, praefert Pd. et sic primus hic edidit
Gron.nulla quidem-adiecta noti. Conf. veroc.86. 1. 5.
wgpnoapévnc ) Sic Ask. Arch. Med. 'Remig- tum apoexapss
iidem , excepto Arch. ngerexuge et zegnsamevos cum vul-
go plerique. WEss. ~ Verum utrobique tenent F.
Pa. Pc. Cum editt, vett. faciunt Pb. Pd. Pe. 1 6.
mamv,u.i'vwv) wemaveubviy Vind. et Arch. qui et mox
Mdedns, et sic iterum paullo post, male. Vide Ste-
phanum Byz. WEss. 1. 8. ¢uraxos) Habet hinc Sui-
das in voce. WEss. L 10. Maxng) Mines Pc. ~ Ihid.
¢ mporipoy Bur.) Sic Med. Ask. [etms. F. ] In plerisque
omnibus aliis ¢ #¢drepes. — Sic Parisini nostri quin-
que. [ 12. Towneotay) Tovuecéwy, sive Towséay, ut
Arch, plerique. Editum probat Med. et Ask.— Ton-
wiciay Pb. Pd. Towpweriuwy Pe. ut supra.” L 17, »pds 1ob
Tuwrew ) #gos rdv Tuiner Reisk. ex coniecturi. WESS, ——
Non debebat solicitari : similiter enim frequenter No-
ster, mpdc Sundrong, xpds femipns etc. perinde atque 7zpds
Soragray, woos iextenye L 18.001eg o Mot';so;) Tenui oJ-
705, €x eiusdem Reiskii coniectura receptum a Reiz.
Schaef. et Borh. pro vulgato xsrds.  Ibid. vie rive Av-
36y Paris. Arch. ¥Vind. Remig. cam editis. 7dv v
Med. Ask. — Verum tuentur nostri omnes. 1/ 321.
$Beinere ) iBoirnsre Pb. Pc. Pd. Pe. Ibid. avris ) Sic
Ask. stne ¢. Articulum retinent omnes. Wess., — Secil.
¢ avrds redabant edd. omnes, etsic etiam edidit ##ess.
eumgque secuti Reiz. et Borh. Sed articulum cum
Ask. recte omittunt F. Pa. Pc. Pd. Pe. et ed. Schaef.
Z. 22. xar’ adrov Med. Arch. Vind. Ask. Ceteri per
wvrov. — mer’ agnoscit solus noster Pe. cum editis an-
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L 23. odrw ) Sic Med.
defit aliis. Ibid.

70

te Gron. Conf. 11L. 4, 11.
Ask. Vindob. (et F. Pa. Pc.] 4
srdxeoay ) fanwneaay Arch.
ot CAP. LXXXV. Lin. 1. iy editur inde a Gron.
l”t;etur hoc F. et alii: sed dyivro Pa. Pd. Pe. cum
A 0. Praecedens vocab. Kgoivov deest in contextu F.
sed in ora initio lineae adscriptum rov Kgeiser ab anlid:
manu, I 3. ceri) Sic Ask. et margo Steph. s
Med. n plerisque aliis et Aldo ewinviz, €X glossa.-
Ps Pc_P dCum Ask. faciunt F. et Pa. Cum Aldo,
Pi. Po. Pd. Pe. ctin ora F. antiqut mansy 1)/
o4 fr avray) Sic Med. Ask. i sy ¥ind. Arch &
v vulgo. Wess, — i fwordy unus Pe- Caeteri no-

stri rum .
ve tenent. l. 5. xem-o;u'vov;) Sic Ask. AI‘C’I-
non prorsus

Vind. Med Bem 4
. ot . Edebatur ygromerevs,
;:gl?.xr:de Gron. ad IV. 145. et Miscell. Obsery- T.11L
praeter u — In xpmoouivors consentiunt nostri omnes,
F. Pa Pn“m Pe. L 8. Botrev) Bewrov Med. Ask. (et
biv seripsi c.) In aliis Gotan, ct verius. WESS. Ibid.
[ lp 1 cum F. Pa.Pe. ct ed. Schaef. Alil vulgo
o, 33.)9: T3 oo ) 78 & oot F. Pa.Pb. Pc. L. 11. one-
Arch. Dose S F. Pa. Pc. 1bid. tiv w5 Med. Ash.
stri librj eest rgv vulgo. Wess. — Agnoscunt oy NO-
Med. _Rl omnes, practer Pe. 7 19, arneyvibons Ashk.
emigs et Paris. duo. [scil. Pa. Pc. cum F.

0’:’)\)\,;\, ’
5y .s N .
Wows alii, Jbid. mivvw) Posses, s1 Opus essety
rmutatum erat 1.

wéy

183’: ‘:ssusPicayi , quod cum isto pe ,

wugnﬂsx,,,;ésed nil hic variant libri. 2. 13. maguueduxe

TE Joek acor voes F. sed inter lineas »¢' wugn{.cs').st. 1. 16. cog
%55 ) Stovg 3¢ xov i pne ArCh- Ibid. "Quvbgwne Medl

Ask.
1 <Arch. Rem. et Corinthus [ Gregor- Cor. Dial.
ct Gellius

on,
$: 29.7 " Avigums Ald. et cet. atque ita
Pc. digunt

l‘TOct.
Att. v, 9. WESS. — o Mvbpwns (sic) Pa.
. Schacef- ¢t

- et g
or .aln Paris. L 17. areiv) wreives ed

Fina (j;mmode, sed invitis msstis. . 19- Eing ) Goms
. C_g gzt 7ch. male. — Sic et Pb. Pe.

dbia, Teo LXXXVI Lin. 2. xai m}ro‘v) seol LOTOY 3 Pe

et moxeez‘-‘f"““fs-) Sic h. 1. F. cum ed. Gron. et seqq-

edd. antlterum. Sed regroperwaid. Paris. quing4e cum

€ Gron. Unus Pd. lin. 3. ionicam formam
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wieetpeox. servat. conf. cap. 84, 1. L 4. xpmeripidy 7o xam
Fumave. ) ypmer. 16 xa) xaraw. plerique. xal bene tollunt
Med. et Ask. Vide Gron. Wess. — 1t x habet PB,
cum ed. Ald. et Steph. x, pro 7, Pe. Caeteri no-
stri mss. recte rz absque xaf. 7 6. cuwirus efc. Sumsit
hinc Suidas in voce. WEss. [bid.' dwbiBxece pro vul-
gato dvBifxsty dedere F. Pa. Pe. quo de genere iam
saepius monui. /4 7. r¢ post Kpirev abest Pe. /7, 8.
g avrov) In F. est aop’ avrdv, sed correctum inter
lineas avrov, ab eadem prima manu. L 9. dugofiva
correxit Steph. dugpoboivie Ald. com Pe. Ibid. crewds
non habet £rch. Wess. — In F. Pb. et Pe. sic scribi-
tur drew 8. 4 10. ti7e x ) 20f. ) Copula h. 1. abest Arch,
et Vind. I 11.¢vexer) Sic Medic. Arch. Ask.[item F.
et alii. ] fhexe Ald. et cet. WEs s, — Sic Pe. Nec hoec ma-
le; sed illud merito recepit Wesd. I 14. sximg) Nil
mutant libri. Exspectaveram autem xa} ydy, quippe
quum,vel quippe qui. I 16. Mndéva elvas 7év ) Ste Ask.
Pass. et ceteri omnes. [etiam nostri mss. cum edd.}
thas Med. defit. Wess. Thid. &uivrwv dedere F. Pa.
Pc. Vulgo &vrav. & 17. mpocriivas) Sic Med. Ask.
Vind. Parisini et Ald. Vulgo wapuarivas. WESS. —
xupxorivs sui de conicct. dederat H. Steph. in ed. 3.
quod tenuere alii ante Gron. In wperivas consentiunt .
libri nostri omnes: videndum vero, ne rectius = goo~
erives scriptum fuisset. L 17 Seq. dvevendueviy 7¢ efc.)
Habet hinc Fustah. Hom. p. 1604, 8. — Ad Od. 4. p.
319, 24. ed. Bas. L 18. sovxin) Sic Med. Ask, Rem.
Eustath. ora Stephant, et Paris. C. B. in quorum
margine rumoduxing, sicutin editis, ¥ ind. Arch.Wess.
— aumodvying in contextu habent edd. ante Grorn. sed
Aevxins in ora Steph. eiusque sequacium. sovxing edd.
inde a Gron. et habent hoc nostri mss. Pa. et Pc.
quorum neuter alterum in marg. habet; codex F. ve-
ro squxins in cont. et yg's aumodvxing in ora. Denique
unice rsrolvyin; agnoscunt Pd. Pd. Pe, Ibid. dvoud-
e Tdrwva ) Sic Vind. et Arch. Vulgo [ante Gron.]
70 Zorav, sed articulum Medic. et Ask. praetercunt.
Wess. — Tdaev absque artic. cum Gronovio edidit
Hess. et seqq. Et sic libri nostri omnes. Probavi vero
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Twra, quod ex Arch. et ¥ ind. adnotavit idem Pess.
4. 20. ixdpsslos) imnperbas F. et mox idem émmpwray pro
irep. L 33, riws piv) Ywg miv Arch. et Eustath. Hom.
P- 80, 23. WEss. — Yuc habet solus e nostris P&. nec
vero ita male. Eustathium vide ad Iliad. «. p. 6o.
sub fin. ed. Bas. et ad Odyss. 5. vs. 126. ubi rursus
monet idem Eustath. p. 117. {u; apud Poétam pro
téws poni. Sic vero etiam apud ipsum Herodotum,
consentientibus libris, VIII. 74. legitur ¢ w¢ sy - - ridg
. .cf. Var. Lect. II. 169, 11. Sed riwc tenent iidem li-
bri L 83, 27. etg4, 11. + Ibid. ureduever) Sic Editi. ira-
pwrapmevoy OTa Stephani. Yurdueey Med. Ask. Arch. sine
caussa. WEss. — Sic vero sex nostri mssti. Jbid. u
nvayxddire ) Deest o P ind. et Arch.— Deest etiam no-
stris Pb. et Pe. Deserit nos autem inde ab hoc loco
Codex Pe. qui mox desinit inverbis &
Ny, 1 25, trapares ) Sic plures. [ Et sic edd. ante et
vost Gronov.] ixagdrwy Med. Ask-Arch.— Sic veroet
nostri Pa. Pb. Pc. sed tawpdrav F. L 25 seq. NmegeoyTay
etc. Gitat Thom. M. in*Oxnes. 1. 28 segq. 70y iwvrew ErBr
dmo@ravploee. olx 3 cimus , Gore avry mobvre o T o BB xos THTH
ixeivos lre) WESSELIN 6 1Uslocum hunc eodem modo
edens, nisi quod &70B:8xxsé oi posuit pro dmolefinasy
Jin Var.Lect.haecadnotavit : ,,ame@ravpicsie of a 3 cires
woTe avrg movra dwoBeBnxd ol THmEp Valla, Rem. ¢t
Paris. A. Arch. Pass. Vind. Ask. qui [scil. 4sk]
wwoBeBuxet. In Arch.et ¥ind. o defit; tantum aZmBsBﬁ:at-
Vulgo drooravples o & 3 eimus +4 adrg woivro dmofiebmas
rimip, Etiam Medic. nisi quod adstruat of. “ — Miror
vero Mediceum in istis, dxopravplané of* & o1, etin
asrg, consentire cum olim editis : ac paene suspicor,
huius loci scripturam (et passim aliorum locorum)
non satis diligenter ex illo codice enotatam a Gro-
novio fuisse. Sane noster codex F. et Pa. Pc. Pd. cum
omnibus istis, quos PVesselingius commemoravit,
in ofx 34 et dein in dors consentiunt, et recte quidem:
scilicet particulam &sre, quae post ofos vel ofés e ple-
rumque subiatelligitur, expressam hoc loco habemus;
nec opus fuit #alckenarii emendatione, quam Rei-
zius et Borh. adoptarunt, rd pro dere (aut pro o
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quod ex Al/dina olim propagatum erat) scribentes.
Magis vero etiam mirari suhiit Schaeferum sic eden-
tem, dme@ravplené of, & O fimas® G¢ rs avry etc. qui vide-
tur'& 3 pro & rive 34 accepisse : praefert auterm camdem
seripturam noster cod. Pb. Iam quod deinde alii codd.
dmifefnneé of habent, ut Med. et (ni fallor) nostri Pe.
et Pd. quod cum Gronovio adoptavit 2¥ess. et seqq.
alii nude oxoB:Baxse, ut Pb. cum Arch. et ¥Find. alii
£xoPiBnef of, ut F. Pa. cum illis quos ##ess. comme-
moravit ; ea discrepantia haud dubie ex duplici scrip-
turd, alteri owoBiBwue vel dwofBelrnsz, alterd omwoBelr-
x0s,-Ortum cepisse mihi visa erat, verissimamque iudi- .
cavi eam quae ex cod. 4sk. ab eodem Hesselingio
prolala est. 1. 3. u’v@pdmwv) dvlpwmyior, ut solet, prae-.
staret. Wess. — Adoptarunt hoc Sckaef. et Borh. re-
fragantibus quidem libris omnibus. JZbid. e@ies adroios
doxsovras oABlovs elvas ) Nil mutant alii; solus F. ¢@ini av-
rois oABlovs Sewlovrog shvas. L 33. dumévne) dumévms Pe. Pb.
Pd. In F. utroque spiritu notata vox. Z 35. ra cfme
Kpcioos ) 7o Kpoicos sive Askh. Arch. — Sic et noster F.
Ibid. indeavra) Eustath. p. 288, 15.in Hom. WEss. —
FEustath. ad 1liad. «. p. 218, 11.ed. Bas. 7. 37. Cuovra
rursus commode dedit F. ut paulo superius ; pro vul-
gato fovray Ibid. vl debetur Med. Arch. Ask. Re-
mig. Paris. duobus. Vulgo nus. WESS. — vl tenent
F. Pa. Pc. Pd. Pro 3diy vero est xxpadidoin in Pec.
1. 39. 7dv ¥ dvlpinaas) tiv dvlpwrivaey Remig. et ora Steph.
— Sic et Pc. Ibid. xeneves Ald. Med. Ask. Pass.
Arch. Paris.B. C. In aliis xenevesve WESS., — xerevew
tacite correxerat H. Steph. et sic ed. Reiz. et seqq.
Durius istud xercdes tuentur mss. nostri omnes. Vide
Y74 e.r.relingii Notas. I 40. eBewvivas) eBevvivas Pb. Pc.
Pd. [l 43. imgarnons) ixogarien Rernig. non male.
— Sic et Pc.

CAP. LXXXVII Lin. 2. &a) {p« Pd. commode.
L 3. xararaeiv) xaraBurcy Remig. "I 5. Buwgiln) nexopmyn-
rou Ora Steph. et .Remig. Tbid. fvoastui pwv) ie. avrdy
Med. Ask. Remig. [et F. Pa. Pe.] Aldus et alii wiv
Nostri more. L 7. cvdpandew ) ovvdpanety Med. et Ask.
— Sic et F. Pa. Pb. Pc. Pd. lonica forma ex Aldo
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propagata est. L 9. Sows) Yoo F.  Thid. xururfBeotined
72) xod eBiebives Arch. I 10. ¢ Kpoices ) Sic Arch. et
Ask. [Item F. Pa. Pb.] Articulus aliis deest. 7 13,
@véyrure) Citat Scholiastes Dionysii Thracis, sed v
»w. WESS. — Vide Pilloisoni Anecd. T. 1L p. 179.
Scq. et Schaefer. ad Gregor. p. 505. seq. L 17. ixucl
exs) Vulgo {4 pus libri plerique omnes ; monuit au-
tem Wess: ,, ixain; Pass. Voluit ixacfpas, quod lib. 1,
€ap. 204.” — Et hoc verum iudicavi, adoptavique
cum Schaef. et Borh. Ibid. erparedectos) erparenedeviobu
Ask. cum Steph. marg. Quae sequuntur, habet Stod.
‘Serm. LIIL p. 368. Wess. L. 20. duiuorl xov Med. Ask.
et F. Pqa.] daiucsi mov Remig. uti in Steph. ora. [et
I Pe.] Suipovi xov Edd. [et Pb. Pd.]
CAP. LXXXVIIIL Lin. . xirict 1<) xareieé 1« Med.
4&&. — Sic et Pa. Pe. siruri v F. L 3. dmedovuad)
enelameds I\ I 5. oueres) widoueve; Vind. Arch. pra~
V€. — ueves F. L 6. xorepa) xorepov ex Med. Ash
Arch. Vipd. xéryx Editi, neque absurde. Wxss. —
Nempe xdrgor cum Gron. edidit Wess. et agnoscunt
hoc libri etiam nostri omnes. Sed non de nihilo certe
fuerat xdstpe, quod ante Gron. ex ed. Ald. erat pro-
Pagatum ; qui vocabuli formé cap. g1, 20. et alibi,
consentientibus libris omnibus, utitur Herodotus: ita-
que hoc revocandum duxi, praecunte Schaef. L 8
& o5 awgedvrs ypovw;) b 78 mag. xpdvw xod; Rem. Med.
[et sic cum Gron. edidit Pess. et Retz.] & ¢ zapom
0w 3 absque ypi, Ask. Pass.[et F. Pa. Pec.] In cae-
teris xpdvy desideratur. WEss., «— Sic & v¢ wapfovr:
xen; Pb. Pd. cum Ald. et Steph. Mihi id , quod po-
sui, prae caeteris probabile visum erat, subintellecto
vel verbo w3 vel xanedug; Commode quidem & 74 m«-
esdvrs xpedv; ed Schaef. et Borh. sed nullo suffragante
libro vetere. Z 9. 'dpuse) sgira F.  Tbid., Oivos) O3-
rag Arch. L 10. eweuds 7oy ) Deest wang Arch. —
Deest ¢t Pb. Pd. xo05 exovdy habet F. 7. 13.. da@opin)
Sic Med. Ask. Rem. ora Steph. Paris. duo. Sidlopis
Editi. WEss. — Suoples fuentur F. Pq. Pc. Pd. 113
. @MY T iy ) Ty woh. 1oy i, Pb.  Ibid. vd ind Med.
Arch. Ask. Remig. ¥Vind. In Editt. vépd, — Veters
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bus editt. favet unus noster Pb. L 14. méra) pmerdv
Ask. psrdd Pind. - .

CAP. LXXXIX., Lin. 1. imuk) imuenas Ask.
Quac vero sequuntur, expressitPhilostratus Icon. IL.
p- 824. WEss. l 3. ﬂo;eup.s'mn) Hopevopévoias Arch. L 4.
dixay ex ed. Ald. commode propagatum. {dwxaxy F. Pa.
Pe. Nil e suis libris adnotavit Pess. - L 5. #vplw
scripsi cum F. Alii omnes, quod sciam, éops. L 7.
mepiidn ) mequeidns Arch. I 8. adriav) adray bis Med. et

sk. — Sic et utrobique F. et quatuor Paris. . q.
nordoyn ) sordeyei Pb. Pd.  Ibid. mpordinsebou) Sic Ald.
Med. Arch. Ask. et nostri omnes.] Vulgo mpoedix:-
ofos. — Videtur hoc operarum incurii in ed. Steph.
irrepsisse. /4 11. &' 10 )¢ . Arch. — Sic et Pd. Pro-
xime ante, &% rursus habet Pa. suo more, pro &%, de
quo posthac monere supersedebo.  fbid. d¢fexcs recte
F. Pa. Pb. Pc. Sicut ex coniect. edidit Schaef. Vulgo
«picnos, quod revocavit Borh. Mox Sdiwsov Archk. pro
wdricove L. 14. Sexarevlives) On murabivas Arch. 3% xoreubnve
Ask. Mox I seq. druxf. Arch. pro dzexd.

CAP. XC. Lin. 2. & snorid.) Abest & Pind. Arch.
"= et Pb. L 4 dvagranivov Par. A. B. Puass. et Ask.
Alii dvprnu. — Sic Pb. Pd. dvagrau. tuentur F. Pa. Pe.
L 5. Buﬂ)éog) Baaineo; Ash. Buoinéwg vulgo. Wess, —
Buzirdo; primus edidit P#ess. suffragantibus nostris
Pb. Pd. Businius habent Pa. Pe. et F. in contextu, sed
cum o brevi inter lineas ab eadem antiqua manu.
L 6. ziréo recte editum erat ante ¥ ess. et sic Pa. Pé.
item F. a pr. m. tum demum «ireo ab alia manu. airfy
Pec. oireo ed. WWess. et seqq. minus recte : est enim ex
airizo, resccto posteriore ¢ Sic més, 1IL 72, 2. dxéo, 1L
40 extr. et similia alia. cf. Maittaire Dialect. p. 122.
Ibid. ¥ew) Sic Med. Ask. r# addunt plerique. WEess.
oav ante dew inserit unus noster Pd. cum editt. vett.
Tbid. Bosrenl roi) Bovneé vos Arch. perperam. Wess, —
Pourius vos F. a prim. manu, tamquam a Bourioxews Pro
Bovropasse L. 7. xupst) xagsy cum aliis edens Pess. ad-
notavit: ,,Solus Med. yxpsi.” — Sic vero etiam noster
F. et practuli hoc cum Schaef. Perperam xupin Pb.
Pd. L 8. seq. vov iriunrx dyd eiiv) vov ind irlunen S
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Arch. zov iy iriunoa Seiv Ask. et Pass. — 8Sic et noster
F. Ex Pa. Pb. Pd. nihil adnotatum. Sed in Pe. pro
novem istis verbis rov $e¢dv ray “Eanivwy rev érin. efc. non-
nisi haec septem legunhn“, 10vs $:dy TV ‘EANN vy iriun-
o éyd panora, quae mihi verissima scriptura videtur.
Comma istud post 74v, indicat ionico more rov pro &y esse
accipiendum: sic solet scriba illius codicis cum aliis.
L g. v 9}:'30:;) rolg defit Ask. 1 10. mu&'rrug) TOIVVTRS
Ask. Arch. prave. Wess. — Sic et Pé. Pd.non tam
"prave, quam ad ionismum parum adcommodate.
Tbid. {rti oi) Sic edd. ante Wess. cam F. et Pc. ol of ed.
Wess. et sqq. L 11. eipero) #pero F. (qui tamen c. 89, 3.
in epero consentiebat.) feero Pe.  Tbid. ixwyogsvov ) sanyop.
Ask. non male. Wess. — Nostri nil mutant. 2 12.
izavyrdynoe) ixaniiroynoe ed. Schaef. ut vulgo apud
Polluc. [.13. Swongiriag) sxonpioing ed. WWess. operarum
errorc , propagato in ed. Reiz. dmoxpims ed. Schaef.
1.16. rovrwy) rovry Arch. Pass. Ask. ro870 Rem.—
rovrav €x ed. A/d. propagatum, cum qua consentit so~
lus noster Pé. redrw: habet F. vocali iota (ut solet ille
codex ) ad latus posita. rovrw Pd. reiro Pa. Pc. Ibid.
oveidigan) veidloawy Arch. 1. 17. iusd) iuoti Arch. dialecti
spretd regula. Cuiuscemodi enotare negligam. Satis
adparet librariorum mutandi libido. Wess. — Nostri
libri nil mutant. Tbid. dxov) dxrar Pe. L 18. 3xovee)
Sic Med. Ask. Remig. Vulgo sixove. Wess. — In sxovee
consentiunt nostri, uno Pb. excepto. I 21. izdpus)
éndgus F. et Pa. absqueiota, ut c. 87. Rursus izasipas ed.
Schaef. 1. 34. radrd 1) Sic Med. Ask. [et F. Pa. Pc.)
Alil roiadrd re.  Jbid. dyugisran:) dyupersv Parts A. et
Remig. — Nempe sic noster Pc. at idem mox ¢i»,
non eves. Ex Pd. notatur éeri pro evos. :
CAP. XCI. Lin. 2. & post 'Azw. deest F. non male.
Tbid. xa} Myovss 7 dvreranuive) Sic Fen. Arch. Med.
Ask. Rem. Par. duo. [Pa. Pc. Pd. et F.] Alii Av-
Soizs Myoves Tadre O 1ol dvreraru. Aldus habet xui Afy. —
Sic et Pb. xui ay. radra 3 7o dvrerarm. ut A2d. et Steph.
. 3. Twv wempenivy moipw efe. Citat Libanius T. I11.
P- 643. D. et Choricius Or. in Procopium Gazaeum,
c. 25, WESS. — poipav scribitur in F. Pa. Pc. 1. 5. -
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vieg) Sic Med. Ask. Par. A. ybv; passim. Wess. —
Mendosum syéicos tenent Parisini omnes et F. cum
FValla, Aldo et Steph. L. 6. imiemimeves tres Paris. In
ceteris imorwpeves. WEss. — Recte izmeniuaves Paris. qua-
tuor et F. L 8. xpobvpscndvor ) mpebeuivor F. in contextus:
sed »p'. #pofupcopiver ora F. ab antiq. manu. 24 9. rovs
Kpoirov. Sic Med. Ask. [ et F. Puto et Pé.| In aliis 7o
Ke. — 7ot Kp. Pa. Pd. Sed roic Kgolgov waidzg Pe. I, 10.
oléy 7c) olés ¢ Arch. Vind. — quod adoptarunt Schaef.
et Borh. Vulgatum tenent quatuor Paris. et-F. cum
aliis.. Mox bivero F'. pro iyéveire. L 11. abros, svicare)
airad, woi 7c ed. Schaef. invitis msstis.  Z 12, imaveBine-
70) Sic Remn. Arch. [et Pa. Pc.] Vulgo izaveanero. —.
Sic F. Pb. Pd. 1 18. asrdy xarerveey Med. Remig.
Paris. duo, cum Ask. et ora Steph. [sic Pa. Pec. et
F.] asrov ignorant alii. /. 1g. « abest Arch. ¥ind.
[ et Pb. Pd.] atque Aldo. — Primus adiecit H. Steph.
ex aliis codd. Z 21. ayve Medic. Ask. [et Pa.] Ay
alii omnes cumedd. Jbid. svanaBuv) EvuBarsy ed.Schaef.
praeter caussam et invitis libris, Z 23..7¢ efze) Exu-
lant duo verba ex Arch. ¥Vind. et ¥Valla. Respexit
haec Basilius Seleuc. lib. II, de Mirac. S. Theclae
P. 132. WEss. — Verba 7o dr: agnoscunt libri nostri
omnes: quibus deletis Schaeferus paulo ante pro-¢
xai ¢ posuit 7¢ & 70 ren. L 24, cvvirafe) cuvéBars
ed. Gron. et seqq. quod tenens Wesselingius mo-
nuit sic scribi in Med. Ask. Arch. et Paris. Et ag-
noscunt quidem hoc ipsum Parisienses nostri (quod
sciam) omnes et F. at mihi tamen unice verum visum
erat istud, quod ex'ed. 4/d. et Steph.revocavi. Ibid.
3 ante ¢ Kipos abest Pb. Dein, quod pro. ogro;.i,qn'ovo; in
ed. Schaef. et Borh. legitur orog ¢ suioves, articulum
istum ignorant veteres libri omnes. /. 27. "Arrvdyeos)
*Actvdytw et Basireo; Arch. qui et superius dufvos, errans.
Galeus laudare non debuerat. WEss. — duivoos ex,
ionicae dialecti ratione scribi putaverat Galeus. *Asrvo-
»tw habet etiam Pd. Tum vero Basinéw; (non Bacinsos )
suspicor scribi in 4rch. ut in F. Pb. Pd. [ 29. curoi-
xee ) Sic Med. Ask. Arch. [item F. et Paris.] ovvgnse
vulgo. / 31. 7§ Kpolew plerique. Articulum Med.non
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habet. WEss. — Abest artic. etiam Pa. et F. 7 33,
o 100 Y1) odyg Pro ov habent Pb. et Pd. de quo quum
monuisset Larcher in Notis ad suum Herodotum,
oxi h. . posuit Schaef. »

CAP. XCII. Lin. 1. et seqq. Kplorw & ete.) Haec
desiderantur in Pind. et Arch. usque ad cap. g3.
WEess. — Desiderantur eadem in Pb. et Pd. et in
¥V allae versione lat. I 5. Igevsing mic praeclare Ask.
et Med. Vulgo wgovmioss voiss. WES S. — aormieus 7ais P,
sed cum Med. consentiunt . et Pa. 1 7.6y dvabnud-
7wv) Vulgo 74 rar dvafwu. cdd. et mss. Sed articulum
importune repetitum utique delendum censui cum
Schaef. Fortasse vero tria etiam verba rd 7dv dvad. ex
glossa in contextum irrepserunt. /4 8. 775es Moweiwr)
T#s Moweiuwy malles: roics proposuerat Reiskius: sed
- vulgatum constanter tencnt libri omnes. /. 9. Jusix
scripsi cum F. Pa. Pc. et ed. Schaef. Alii vulgo Juom.
L. 14. dvrisrasidrg Med. Ask. Rem. Paris. [ Pa. Pc. et
F.] dvrisragiiras vulgo. . 20. ix) wd@ow) Sic Lexicon
Herodoteum. Plutarch. de Malign. p. 858. iz ra@ov,
nunc: nam Aldus ix vigw et Basileenses. Editi yva-

" - @wiv, male. Wess. — Primus xvigov edidit Wess.

Ante eum omnes xwadniov, (non yvagsiov) in quod con-
sentiunt mss. cum editis; idque defendit Reisk. ad
Plut. 1. c. intelligens wnxaviparse. Apud Plut. izt yvi-
9ov ex cod. ms. edidit Wyteend.

CAP. XCIII. Lin. 1. Givunre) Ouinere Med. et
Ask. Aldus eumque secuti $uiux. WEsS. — Savuara
absque punectis diaereticis, ut nos edidimus, sic scri-
bunt Pa. Pc. Pd. %svua Pb. $dpare F. non male.
L 2. zdpE) Sic mss. et edd. vett. rursusque ed. Schaef.

" waptt ed. Wess. Reiz. et Borh.. 1 3.Ev & {pov ele.
Desiderantur haec usque ad cap. 94, 1. 2. in codd. Pb.
et Pd. itemque apud #allam: puto desiderari etiam
in codd. V'ind, et Arch. licet de his nil monitum re=
periam. 2 5. fors avrls) {orw adr. Med. et Ask. Vulgo
v finale deest, nec male in hoc scriptore. Citat Stra—
bo XIII. p. 930. WEss. — {ers agnoscit h. 1. etiam
cod. F.sed ¥ors Herodoteo more Pa.Pc. Strabonis
locus est p. 627. ed. Casaub. 1 7. &apxdourre) epydo.
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ed. Schaef. et Borh. invitis msstis: sed paullo inferius
(Z. 11.) in #:yyweavro consentiunt libri, excepto 7' in
quo rursus apyis. L. 8. xegavaxres ex h. 1. habet Pol-
lux, I. 50. WESSs. — xupivaxres Pc. male.  1.9. odpe:)
Sic veteres editt. bene. Vide Eustath. p. 149, 15 [in
0d. & p. 112 extr. ed. Bas.] otas in Gronoviana. W xss,
~— ovgas recte Pa. Pc. opes F. L 132, seqq. +¢% vdp 3
Avdiv etc. Habet Strabo XI. p. 865. [lib. XI. extr.i et
XI1I. p.g3o0. [p. 627. ed. Cas.] L 14. cvvaxsioove: ) cur-
oixicwss Remig. — Sic et F. et Pc. quemadmodum
corrigendum censuerat Werfer in Act. Philol. Monac.
T. L. p. 105. I a1. roedre) rowdrey Foo .

CAP. XCIV, Lin. 1. yytovra) xpiovros ed. Schaef.
bene ; sed praeter necessitatem, contra librorum con-
sensum. /. 2. r& $nrea réwv xaramop.) Est in Thoma
Mag. voc. ‘Eraipe. WEss. L 3. xpiroes 8 etc.) In Rb.
Pd. omissis eis de quibus ad cap. 93, 3. dictum est, sic
prrgitur; Avdol ydp 3 xal ot ele. L 5. xal vids wauyvivg
etc.) In Pb, et Pd. sic scribitur, xal wefyvic mpires ied-
geodon (SiC) Ayovrou moge Eaivwy Tav 76 x0Bwy xal TGy doTpoe
yérwy €t reliqua quae lin. 14. leguntur. L 8. dzomi-
es) Sic Med. Ask. Paris. duo, [immo unus Pa. cum
F.] et ed. Genev. anni 1618. [ praceunte dem. Porto
in Lexic. Ion. voc. dxovissicm.] dxovinoa .Remig. et Ald.
[ et Pec.] dxoxsizas vulgo. — dmoxsious primus posuit H.
Steph. 1n ed. 3. dein dromiras ed. Gron. I 9. Baos-
afoc et h. 1. et sub finem cap. scripsi cum Pa. Pc. Vul-
g0 h. l. Buciryoc edd. Yidem vero deinde Bucindus,
quod utrobique habet F. Similiter /. 22. Bxcirnéx
scripsi cam F'. Pa. Pe. in quod paullo post (Z 25.)
consentiebant edd. cum msstis. Mire in huius vocabuli
formis variant libri, et inconstantes inprimis sunt
€dd. Sed ex compluribus inter se collatis locis intel-
Tigi videtur, non secutum esse Herodotum in hog
vocabulo Homericum ionismum : in » mutantem;
in genitivo vero usum esse terminatione o, noN w;.
Ibid. cirodnixy tenui, quod primus dedit Rezz. quum
ad vulgatam olim scripturam ciredsinv adnotasset
Wesseling : ,, Melius ewsdniny , ut cap. 22.” — At ibi
quidem, perinde ut hic, in erodin consentiunt F.
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+ Pa.Pe. I 12. ) Sic Ask. Vulgo dgelus. WESS.
=~ Cum Ask. quem secutus est FFess., facit cod. F.
Nowbas tenent Pa. Pe. cf. c. 95, 1. [ 15. rdv daréan)
Sic Med. Ask. Vind. Arch. Paris. dmw alii. WEss,
— dxwv absque artic. ed. Ad. et Steph. riv dawr Pe.
iy danéwr Pa. Pd. et F. rav driwy Pb. unde suspicari
quis posset, rdv drfwy Oportuisse, sicut rdvras dréas IX.
85. sed nil opus est istd coniecturid. In ed. Gron. et
- FVess. est tiv dawwr, accentu male posito. L 15. -
edv) Med. Ask, ¥Vind. [et Pé. quod adoptavit Gron.]
Tggotwy Arch. mecéov ora Steph. Sed newewv Parising
[ Pa. Pc. Pd. et F.] et Pass. cum Aldo. Tangit haec
Fustath. p.1369 fin. Wess. — Eustathic locus quem
in animo habuit Vir doctus, legitur p. 1396. ed. Rom.
scil. in Odyss. d. p. 27 extr. ed. Bas. 4 16. redrwy 5a
etc.) Desunt haec #ind. et Arch. — Desunt eadem
codicibus Pb. Pd. et P allae, usque fere ad huius cap.
finem. Ibid. iksdpeen ) Sic Med. et Ask. Vulgo Jgecn.
WEss. — Compositum nomen tuentur item Parisien-
ses et F. In F. prius erat iéwpnow, sed eadem mann
correctum éwpeay. L. 30. dvaiv) dugy vulgo h. 1. et passim
- alibi edd. omnes, praeter Schaef. Sed subscriptum
vel adscriptum iota ignorant libri nostri F. Pa. Pec.
recte: ut dativus dwirs, L. 32, 31. sic genitivus dvdy.
L. 21. izl paxror E'ﬂ) 1 imd ooy Ask. — Sicet F, ixs
meo i Pa. Pe. 1 aa. Bawmt'az) Bazave h. 1. edd. qui
tamen paucis interiectis in Bardéx consentiunt. Vide
supra ad L 9. notata. [ 24. uiver aorel rayxovevey ) imse
- mévew raxovry Remig. Lege Dionysium Halic. lib. 1.
Ant. Rom. p. 21. ubi his utitur. Wess. /Z 28. xoraBs~
vu) Vulgo omnes xai xwraliva. Delevi autem copu-
lam, quam ignorat codex F. recte: nec enim iuncta
intelligi debent verba #ifves xod xarafivas, sed rode Ao~
aovros ekidvas b THe swpnge Perperam quidem idem cod.
F. raxdvra Pro rexovras habet,scribae errore. Z 3o. 2xi-
axa habet hine Pollux X.10. WEss. 1 34. Bosiados
seripsi cum Pa. Pe. Vulgo h. L. Baeinéu , et sic F. conf.
ad. 1. 9. notata. /. 37. gedovravre) edotrnre ed. Gron.
ex Med. quod tenens MWesselingius, adnotavit: ,, Se-
Svnwrro Ask. Find. Arch. et Edd. possetque retineri,



IN HERODOTILIB. I. &

si opus foret. Vide ad Diodor. II. 8.” — Revocavi-
hoc cum Schaef. quod tuentur nostri codd. F. Pb. Pd.
Duo reliqui quidem Paris. (ni faller) cum Med.
faciunt. \

CAP. XCV¥V. Lin. 1. ’Em&'{m’m) Sic Ask. Arch.
Vind. et margo Steph. imdidrus edd. — In imdidnmras re-
cte consentiunt Paeris. omnes et F. Quo magis mire-
ris Gronovium, vulgatum olim izdidrx - tenentem,
nihilque ex Med. adnotantem. Quae sequitur & par-
ticula, deest ea cod. Pd. I 9. ¢ivus commode scribi-
tur in plerisque edd. sed ¢#vw absque iota F. Pa. Pc.
ne id quidem male. Tbid. ’Accvpiny dpxdvrav etc.) Ite-
rum hic hiatus in #ind. et Arch. — Scilicet desunt
ista usque ad cap. g6, 3. Idem hiatus in P&, Pd. et
Falla. I 12. 10 & ex Med. et Ask. [cum quibus
faciunt F, et Paris.] In aliis rdoe. L 23, roies Mydoss
;) Debetur articulus Med. ct Ask. Vulgo aberat. —
Agnoscunt enmdem F. et Paris. «

CAP. XCVI. Lin. 3. i roiss Mud. Sic Find. Arch.
Ask. Ald. Rem. iy non fuit in Med. Vide ad Diodor.
XI1II1. 79. WEss. — Abest & etiam F. Pa, Pc. I 5.
ipoelelc Tupanides efc. Haec usque in cap. 98. exulant ex
Find. et Arch. — ldem hiatus in Pb. Pd. et in
¥ allae codice; sive, rectius ut dicam, omnia ista us-
que ad finem cap. 100. in compendium redacta sunt
hoc modo: Ofres ¢ Anidune 810 v 9y fxvrod edvouiny iBuairsve
Mrdwy. mosfoves O TavTo of Mndos® oixodombovel ¢ oixedorsmorros
Meyoihae 5 uoed dopuBopove e imirptmovary tn woivray Mndwy xortot-
MEacbus mpos 76 wn sirévas woped Luainioe undéve cvyxweéav, &
Ayyéiray 8 Td wavra xplecbus o dpairdos 8 Larinix vwe pundevds® s
apcs Ot TovTosewy ITi YeALY T6 xe) ATUEw olvriovy Xod Gmady hves
ToiTd ot alexgdv. Tavro 8 wepl favrdy madoyros, (sic quidem
Pb.) Sxws mn dpavres of Sudnss fovreg xal oUVTpoQos dyalol T¢ *
xod ddouposy Nomesiare xed imiBonivasr. Tum sic pergunt:
Aniduns mév vy 76 Mndidv €t reliqua quae c. 101. legun-
tur. Quo etiam spectat quod ad c. 99. prope fin. adnota-
vit WESSELINGIUS : ,, Quae sequuntur absunt Arck.
Find.“ I 5. raude) 18 F. 1 6. & 137) Sic Steph.
ora, Med, et Ask. b o Ald. et cet. Tum iwvriv Ask.
— ¥ 74 tuentur Paris. et F. 1 g. winndy = Med.

Herod. T.1. P. II.
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sic ed. Steph.
Ask. et Ald. Vulgo uixndy re. — angl’e)s:}’ézm; oot
fi;: tenent Paris. et F'. [, 11. 02‘“"‘;9 le 12 peve s
s‘l:'bi spfovrec ed. Sc/zagf: conf. c. 82,19, Py -Pra.ece denw
‘a 1/{.ld. Paris. B. Rern. M.vt.'m.sv.og Med-AsT .IV. Analoct.
::; citavit Plutarch. de Nobil. P. 190 -omnes' ot 77
Wolfii. WEss. — myedue. tuentur Paris- Stensr. L 18,
- & 15. vl o v THES) 7oVl v gy margOP r{s‘ .omne.f. ]
{poireov FEdd. Rem. Paris. B. [immo . t'l -
In Med. et Ask. est i®oirwy. — In F. s@glfi:’j- Suidas
CAP. XCVII. Lin. . TInedvog) Sumsit Iriine A no:
Wxss. — At alium ibi erodoti locummn , non_1 u‘ ¢
citavit Lexicographus. Ibid. i dedit F. Vulgo «-

] . kg
. L 2. Emcborre'cwsg) E”"¢°l‘r€mv1-s; F. L 6. 'y:cp-m) Sie
accentum ponunt mss.

cum edd. ante Reiz. vap o ed,
Reiz.Schacef. et Borh. 2. vs. poruer Med. Ask. B'em.
Paris. [et F'] ora Steph. In FEdd. {ante G7on.] sdnu-
cra. 4. 12. xesduevm) Xowmeveg, F. xesopmevos €d. Schagf:
4. 14. »l Irw) Abest xocd Fv

CAP. XCVIIr. Lirz, . T4y T, 10NiCO More, de-
dit noster cod:. . V“Igo alil v rovw. L. 6. woudos Med.
Asl.lbene‘; {SI'C °t Parys. et F.\ Aldus atque alii woda-
Cie » 11l £Y Aodigpre 2 ] R -
Sic Med. et Pass. )[ MrToriona Pa.Pc. 1. 14+ Ayf )

"Exfot uod i ess. et tenuere
seqq.) ExBotrocves cete:il. adoptavit W
Gron. invito 1

audatie. - Sic F. Pa. Pc. et tenuit hoe
sreira Med. et _g ki“{?jlmo Suo cod. Med. - 2 i5. i

rx. L 16. 7oy ¢ aom em Pgqg. Pec. et F.) Vulgo iweeri-
zod7o defit aliig_ 2 e

) Sic iidem, {item Pa. et F\)
Steph. et Gro,, u'os 7~ modvose iori ) Sic Pa. Pe. ut ed.
¥ 5 Voigi 2qu .
Sic)Pc.;n . gfa. et F.] In alijs MY T8 Rove —
) v Ask, " S SIC signantyr sr 118
Ash. [et F.} e 7 i

L 7]

- €5$. et seqq. Mavvoitt

;. Oon maje, A ivrar Med.
-2 * 40, cuyaravray
P_a. Pe. rF ey ."'z;o;u,,, ~Ald~ Pari.s.A. B. _“. :ci]. nosiri
nil mutant libri 2 T TeA) 3y
editi plures N

2 7 Pro % Tequirebam; sed
ab AL I )
sy ° RN oy
et seqq. ut ,111 rde T

- ,0‘ S‘ ‘1‘ 1] Mct
n ESS I ) SUTW! A

22 "Adyy ¢y ed. Reiz.
, - » ess. 01' ) ,
. ) 1m "A¢ dd. cum
- wéysbes 2, o nos colm Mode ex ed.mglla; ePI‘OPaga’
® -2 5. T og v 8“ *

Bxxiyg 5) rusdagannd

R
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acutd voce cuom H. Steph. aliisque edens WesskrLin-
61Us, haec adnotavit: ,erovdedxivo: in Ask. et Aidi
drovdpoevel Pass. et in libri ord éaadovgl @asi. Voluit & ax-
Syl Quas. Vide Ducangii Lex. Graec. Med. in voce ax-
Svpiov. ¢ — In ed. Ald. erovdagoomos  sic) seribitur, quod
non nisi typothetae errore factum videri poterat, sed
eodem prorsus modo scribitur in P¢. Atin Pa. et
F. est orodxpinves. Stephani scriptura, quam secuti
sunt post eum editores omnes, sitne ex ipsius con-
iecturd profecta, an ‘e cod. msto ducta, non habeo
compertum: tenendam tamen duxi, accentu quidem
mutato. Quod si ex Grorovii ad hunc locum silen-
tio certum duci argumentum posset, consequens fo-
ret auctoritate codicis Medicei firmari Stephani scrip-
turam. Caecterum meminisse debemus, nullas esse h. 1.
partes codicum Arch. Vind. Pb. Pd. et Vallae,
quippe in quibus desideratur tota haec pars narra-
‘tionis. /1. 26. of wyouax. -~ Qupuoixoies) Citavit Thom. M.
voc. duguonn. WESS. — Qupmoxoirs, 1. q. Ba@aisy ex Hero-
doto adnotavit etiam Suidas. I 27. of ante renevraivs
defit 4sk. WEss. — Comma post riMuraioi, €t gel cum
accentu, dedere nostri mssti.

CAP.XCIX. Lin.5.% dyyhrav) Med. Ask. Paris,
[Pa. Pe. et F.] Alii cvyxwgien, & dyyirave — Nempe
verbum istud ex illis codd. adsciverat Aldus, in
quibus narrationem hanc in brevius contractam, non.
nihil etiam mutatis verbis, supra ad cap. g6, vidi-
mus. L 7. xrdew dyriv. Vide Suidam in Kopdupc, et
Xenophont. Instit. Cyri lib. L. p. 9. WEss. — Inver-
80 ordine dwriov ardey F.  Ibid. xa) &xas) Suspicari
possis excidisse verbum aliquod, quale xal drousrre-
ebas, quod in eadem re’ adiecit Xenoph. 1. c. 1. 2, 16.-
Sed nil opus est: xxl, cum &zar iunctum, intendit
significationem, etiam omnibus, i. e. prorsus omni-
bus. Mox dein placuit verborum series ey reord 9z,
quam dedit cod. F. Alii vulgo roore ye sivas.  L: 8. 7epd
fvrov dsiuvwvi.. Sic Med. Rem. Ask. ora Steph. [F . Pa.
Pc.] Vylgo .zeg iavrov mosiorass — Nempe imperite sie
olim edebatur ex aliis codd. de quibus supra dictum.
4. g. dgarreg) Sic Med. Rem. Ask. [Pa. Pc.] cpéor

Fa

-
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reg Vind, ArZ'Il. Ald. et alii. WEss. — deéovres est
quidem in ed. Jungerm. Oxon. Wess. et seqq. sed
ed. A4/d. ct Steph. {piwvres cum Pb. Pd. et F. puto et
Arch. et Vind. Nec vero improbanda ulla ex istis
formis: a praes. dilw est cpfovres, ab dpotw est gpdivres €t
¢péwvres insertd vocali . L 10. cuvrpoQoi e dusive xal ofxing
etc.) Sic Ask. Med. Rem. et Steph. margo. Aldus et.
alii xal eovrpo@os ayabol Te nal Eraspos Avmeolure. Vide Gro-
novii adnotationes, ubi multa egregie. Quac sequun-
tur, absunt Arch. ¥ind. Wess. — Vide rursus su-
pra, ad cap. 96. Verba uti nuncinde a Gronovio edita
sunt, sic leguntur etiam in Pa. Pc. et F. nisi quody
loco ionici vocabuli @rxvporegss, in F. @avadregos scribi~
tur, sicut in ora Steph.. 1. 13. iregiios Med. Ask. [ Pa.
Pe. F.] In aliis ircpoior.  Tbid. ¢o&as Med. Ask. ¢piwai
Paris. Remig. Ald. — Et sic quoque F. cum Pa.
Pec. tenuitque hoc ed. Steph. Wess. aliaeque , pro
quo ¢péoves posuit Sckaei{: commodissime , sed nullo
suffragante vetere libro. Equidem dpde: praetuli, quod
ex Med. iam receperat Gronoy. Caeterum etiam ¢ ¢éw-
¢s tueri fortasse locum suum poterat, ut ex ¢pdos in-
serto'¢ formatum , quemadmodum Jelwrres €x cpdvre,
‘Myecmeros €X mvdmeves, wgfwvros €X xpurron, et similia. Sed
visa mihi erat haec scriptura originem debere homini,
gui, quum praecedat x4 particula, de participio non
gogitans, verbo in subiunctivo posito locum hic esse
putasset. Conf. paulo ante ad l. g. notata. Sed haec
Jeviora utique.

CAP. C. Lin. 7. $xw) ixwg unus Pa. Totum hoc
pap. deesse codd. Arch. Vind. Pb. Pd. et ¥allae,
gupra ad cap. g6. docuimus.

CAP. CI. Lin. . owiorpede ) cvvearpidaro Arch. —
Yide quae ad hunc locum adnotavit ¥ alkenar. qui pro
#obvovs xod TovTou €£C, movvey Te Tovrev legendum suspicatus
erat. [ 2. Bwewi) Ex Aldo hoc propagatum. Bovead
#. Pai Pc. Bovoas apud Steph. Byz. ex hoc Herodoti
loco. L 3. Hugwraxmol) Ilagaxevraxmel ¥ ind. Areh:
male. Vide Cellarium Geogr. Ant. IIL. 1g. p. 808.
Wess. -— Nil mutant libri nostri. 2 4. wiv 5 M#duy
&ord 1osads) Sic Med. Arch. Ask. Rem. Paris. wiy My~
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dwy o} rde edd. WEss. — E nostris 3, @best F. et P5,
frrs vdd: habent Pb. Pd. .

CAP. CII. Lin. 1. udv pro 3t habent Pb, Pd. male.
1. 2. renevmicavros efe.) Tosvracavra role Arch. omissis mee
diis. WEss. /. 4. dmexpsiro) dmexgiivo Arch. Vide Suid.
in voce. Vulgo dmeypdro. WESS., — drexpnre ex Arch.
recepit ess. tenuitque Reiz. et Borh. sed dxeyeate
tuentur communi consensu alii codd. pmnes, quod
nil opus erat mutari; similiter enim et ygdro, €t dzo-
xei €t dmoxpzv-usurpavit Herodotus; et anexpdro diserte
ex Nostro citat Suid. 1. c. dnexpdire quidem adscripto
iota habet F. prave. dxeyéere ed. Schaef.  Tbid. wovvuy
Fogew v Mndav) In Ask. Mudwr pmovver dpxee WESS. =
Sic et in F\ povvay Madwv dgxew Pa.Pe. I g. i §) i v¢
ed. Sclzazﬁ et Borh. invitis mss. 7 10. Acoupiov ).’ Acsv-
piove Arch. non male. Wess. — Sed vulgatum tenent
reliqui omnes. Mox Niwv, non Niw, F. Pb. Et sic
iterum cap. seq. Jbid. xo) eixov Arch [etsic F. Pc.
Pd.] {rgor Rem. . 1. 14. 3o xai einors) Sic Med. Ask. [ et
F.Pa. Pc.] %o rs xai 6ix. vulgo: [ et Pb. Pd.] nec male.
. CAP.CIII Lin.1. s"g’ess"éuﬂ) Wékuro F. [ 2. woMo'v)
awoniy, loco wong , Arch. WEss. L 4. Diwuoe) irdynee
Arch. Ask. et Suidas. WESS. — injynse etiam Pb.
Pd. et Zonaras in Lexic. p. 695. Sed vulgatum recte
tuentur F. Pa. Pc. I 6. xxi 7ods rode@dpovs, o) toig
inxéas) Sic Arch. et Ask. adnotante Wess. itém no-
ster . quod praetuli. Vulgo omnes xai rogs izr. ot
vos rok.  Thid. mpd rov 5t scripsi cum F. et ed. Schaef.
et Bork. xpored & vulgo. mpd % 7008 Pd. 1 7. v wivree-
sudlns dvarepuon.) Deest #r et Suolwe in Arch. Sumsit
hine colorem Themis¢. Or. 26. p. 319. Wess. Fbid.
Avdois! irri ) Avdoirs dori Fo L. 8. smdon dydverd os) nu. @
bo. Arch. Vide supra c. 74. Wess, L 10. sunébus 8
etc. Desunt Arch. et Vind. usque in cap. 107, WEss.,
— Desunt eadem nostris ~codd. Pb. Pd. et ¥Pallae,
usque ad cap. 106. extr. nec ex istis omnibus habent
aliud praeter haec verba: Mera & rubtre Kvakoigns uiv Be
eineveas Erew Teorapduovra rorevrg. In Pe. deest & post eva-
MEag. & 15. dye 8) Sic F. et Pa. conf. c. 7o. et 169.
Decbuerant hoc etiam Pe. et 4/d. pro quo ille &ye ¢
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posuit, Aldus vero dyeye. Tum ed Steph. %ve 3, quod
tenuere seqq- 2. 16. tréBunoy) ioiBurn F'. sed praestare
videtur aoristus , notione Pl“squamperfegu, quenm
cap. seq. tenent omnes. L. 1y, iriamspevos) Emiownpivoiss
./‘yd- WESs. — Immo imirmomivoiss Ald- et Pc. male.
Reliqui verum tenent.

, CAP'VCIIV“P”‘- 2. ®&ew dedere F- Pa. Pc. ut
cap- 2. ugo XTIVe . 5. ' 1o zoez.s‘ ¢ 00]‘1‘1. it
Larch. Nil mutant libri. cf. 2(;?:’;‘;01 7. x:rdweges ags-
quey finali dedit Pa. ex Herodoti more- Sic xubmde
*Acevp. dant omnes cap. 194. Vulgo Bl wcersmeefey. 1.8

[ ! Y
l“‘fe%ﬂ'w-iym). ixrperdmeves Ora S g
tenent libri omnes. Is Steph. WESS gatum

e e, TBid. b WEERIT o
Borh. Vulgo 7cv edd. '1;:;1“” scripst C\ S et.i'
Vide ad c. 43. et 62, Z € a Steph; noov Ald. et L
%. 1. libri omnes. vae ®. In Youunns cgt_\senuunt
Pa. et Pc. (ut pasSimael.se,q‘nt\H‘ vox enclitica, eam
xos o®ixg , €t sic F. ex alibi) accentu notant, ¥eums-
Solvines siet Pa. Pc. et dc.ol‘l‘- Similiter. paulo inferius,
ex corr. L 4. daorgin einde reiro eping t2dem, llem F.
invitis msstis. Mox") KFergoia ed. Schaef. et Borh.
scripsi cum F. et Pa""'° weccwripw distinctis vocibus
Reiz. ubi adnotavit W Towgorwripw ed. Groa. Wess. et
Ald. et Paris., F Ess: ,,Sic Med. Ask. wmypouriw
ante Gron. 7. 5. ;. Nempe 53 abest Po. et edd
Schaef. et Borp * €vdvovro) 2y Ashk N
Med."et Ask . Contra. o Yivovre Ask. —= wiam -
Wess, — < Vulgo o4, 1oam msst. L 6. zon) Sic

. — Cum oxes. Paris. B. zéxi. Bene Med
Pe. sed #one; h ed. con 22 oA .
notd Paris. B abet 7, et & sentit (ni fallor) noster
aieh.) In F. 3o iSigni c etiam noster Pa. ( quem

i
male. Z g. l:l.t?r ine;; ] es‘f-) non x¢xt. L 9. vme
apud eumden: floxw defit ‘©St xoronugd. ab alia many,

verba fori 3t 1o ern Ald. Wess. — At desunt
quo quidem °;"'° TS Iody, :11!1) aule ante, etiam quinque -
ll 11, }éyouq-, I3 codlce d. ae 1tem desiderantu in PCv
Med. et Asp U0t o verbo ¢, rantur

. " Riorpie ,\é_ywm”P oo il adnofatum.

veteres libri o, 2 *7¢s edz s
serat. -/ Momne <~ prave. W,;l:s L 13. ki Ald.

Touez - CVTE Casy % {uentur
YTieor) Sic _AZIH‘ ed-PStep;:.?:c. irrep-

et 'ar“- Tﬂ'ﬂ'm Medc
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WESS. — rodrav hic, ut plerumque alibi, tenent F.
Pd. Pb. quare ad Paris. quidem provocare non de-
bebat Vir doctissimus. L 15. 5 9¢d5) Sic vetus Inter-
pres, et Longinus xpi “Td. sect. 27. p. 16a. In Edd. ¢
Sees. WEss, — Vetus ille Interpres non Valla est,
apud quem haec desunt; sed Heresbachius, qui grae-
cum exemplum Aldinae editionis ob oculos habuit,
in quo ¢ 3¢d5. Itaque quod ille dea hic posuit, id sua
de coniecturd fecit, quam coniecturam etiam fem.
Portus in Lexic. Ion. voc. ivrxsxray proposuit. Primus
»# edidit ##ess. cuius quidem mssti in ¢ $:Jc coniurasse
videntur, quod erat in ed. Gron. cum qua illi collati
sunt: et sic etiam mss. F. et Pa. Solus Pc. (nisi in
illo codice locum hunc fugitivo oculo praetervolavit
diligentissimus alioquin Georgiades noster) » 9:dc
servavit. L 16. veciew Ask. Med. [ et F.] Alii vorsiv.
- CAP. CVI. Lin. 4 xwgsc niv vdp @dpay etc.) Pla-
eet Reiskii coniectura, xwpis puiv y<p @deov ixp. 7. x. vov
fuim. L 5. 70 xdoroias inéfadroy ) 7d, Pro 7o, ed. Schaef.
et Borh. inv, mss. Tum éziBawrov ms. F. commodissime,
8i Reiskii sequaris emendationem. /L 6. & = Ask. et
Med. cum Steph. marg. [item F. et Pa.} ¢xy Edd,
non magno discrimine. / 7. &wisoores F. et Pa. cum
ed. Schaef. et Borh. Alii vulgo &vicavrc. [ 10, Nivor)
Constanter Nivev F*. [ 13. reoeepoixorre Med. Ask Alir
riovop. [ Sic h. 1. nostri quinque codd.] Statim, ¢dv reim
Zx. np¥wv omittunt ¥ind. et Arch. — Vide supra, ad
eap. 103. '

CAP. CVII. Lin. 1. Deest ¢ Ask. — item F. et
" Pc. nec male. I 4. izmarexrdras) immaraardens F. Pa.
Pc. L 5. dmgbinens) Sic recte ed. Schaef. quemad-
modum cap. seq. dabant plerique mssti cum editis,
qui hic quidem in ¢mobiuevos coniurarunt omnes, 2 7.
avriwy) Sic Ald. et ceteri. In Med. et Arch, airiv.
‘Wess. — Tenent a¢rdy quinque nostri mssti. 4 7.
wobily Arch. Ask. Med. ixuxbov alii. — Sic quidem edd.
sed simplex verbum tenent Paris. quatuor et F.
Ibid. tiv Mavddvn) Sic Ash. Arch. Pass. i interserunt
Med. Ald. etc. sine urgente necessitnte; — Recte
particulam delevit 7#ess. alienam ab-hoc loco, quam
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ignorant etiam libri nostri omnes. 7. 11. aisin) Sie
FParis. B. [immo Paris. omnes et F.| Ask. Arch.
obenivg Med. Ald. 1bid. novxiov) sgysor Arch. tum pirw
@, Vide fustin. 1..4. Wess.
CAP. CVIIL. Lin. 3. i %) Sic Med. Ask.[F.
Pa. Pc.] Abest % aliis. L 4. oovu recte ed. Schaef,
cum mss. F. Pa, Pc. Pb. ¢y Pd. Vulgo ¢ 1 5.
vmegbiuevss) Swotiuevos Arch. Ask. et Steph. margo. — In
vulgatum recte h. 1. consentiunt nostri mss. 1.4
iririna) Sic Ald. Remig. Paris. B. [ Pa. et Pc.] iziron
Arch.-Med. Vind. 4sk.” — Sic h. 1. et F. Pb. Pd.
male: sed cap. 1, 1, 4« in ixire¢ consentiunt omnes. cf.
Hemsterh. ad Thom. M. voc. *Exiret. Mox surar Pb,
2. pro iiswy. L g. ixvdy o) Sic Med. Ask. Arch.
xxi £ polp of in aliis. — Scil. xx« praemittunt edd. ante
Gron. cum solo nostro Pb. Paulo ante, pro yevwuusm,
€St >eviuevoy in Pc. et Pd. 1. 10. xinre Arch. Remug.
'-I”?d' Ask. [F. Pa. Pec. Pd.] Vulgo uérie. £ 11 dnmi
Besivov Arch, Med. 4sk. [F. Pb. Pd.] dvs’ incivev Ald. -
et sic pg. Pc. 1 13. radde) ride Arch. L 14. pndapd

€772. ¥ ind. Steph. ora. undapot Arch. undemds Med.
:s:‘;k Let F.] I“‘:dd- undani, — Tenui id quod Wes-
i

72gto placuerat, tuenturque Pb. Pd. Poteram et

8 o o scribere cum Pa. et Pe. I 17. a0l fwurg )
Sic Afeq. {et Pa. quod cum Gror. adoptavit Wess.:!
sk. Arch. [et F.] Vulgo twirg tantum. — o
cewir ed. Schaef. Quorum nullum non dg‘-
Possit. In Pd. perperam sic, tvrrepnosis, ov iwrgs
T6v Movddw) 7dv v plerique Edd. In Ask. ct Med.
n est. — Particulum ab h. 1. alienam ignorant
nostri mssti, excepto uno Pé. , /. 18. & sewvrev ) Est ex
ed. et Ask. [Sic vero nostri omnes.] é érewvros Pass.
N4 litera auctior. & fwvret alit. — guod et ipsum ferri
Poterat. cf, ad 111. 36, 6. /. 19. §rep) dréw Pe.  Jbid.
Beincon) oo Rem. 1, 20: dnoget sw) drnort o ed. Wess.
OPerarum errore, de quo monuit Editor in 4ddendis.
OAN 74 sire Pd. L 21, wugeides) wopidw Arch. — muid
Puto voluerat; quod est in Pb. Pd. I 22. ,l/.!r&'ﬂf:m)
{sixure Steph. margo. — Sic noster Pe. I 23. ¢ 1)

7 Arch, 1. 24+ imirndéng) imirndiug Pb. In Pe. est in-
™. Smnpere.

oS fuurgs g
g Pe,
fendi
Ibiq.

&‘V no
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CAP. CIX. Lin. 3. Sovire) Sdveroy Arch. WEss.
— Mox 7 scripsi cum Schaef. et Borh. pro vulgato
s pro quo inhabet Pb.Ya Pd, Ibid oixinArch.bene;
oinein reliqui. WEss. — oixlx tuentur libri nostri, ex-
cepto Pb. 1 4. "Acrvdyeos) "Acrvoivew Archk. atque ite-
rum infra. — Sic et Sckaef. et Borh. hic et cap. 110.
Mox jnbévreabest Pe. 1 9. 1 dweriioero) Ad marg. Pass.
est ¢ derehaaro, de correctione.  26id. wupapoovies 1¢)
Sic Med. Ask. Arch. zupuoovirud re Ald. et ceteric —
Cum Med. consentiunt nostri mss. Mox xdxiv Tecte
edd. vett. et Schaef. cum msstis. xaxiov ed. Gron.
Wess. Reiz. Bork. quas quidem ediiiones posthac
passim notis magis compendiosis indicaturus sum hu.-
iusmodi, ed. Gr. ed. W. ed.R. ed. B. similiterque
ubi ed. Sch. posuero, Schaeferianam intelligi velim.
(sic equidem constitueram, sed mox, veritus ne sub-
inde oriretur confusio, mutavi consilium.) 'Z g. @dver)
@ogoy Arch. L 10. exa) clvexev Pd, sicut ed. Sch. et B.
Et sic rursus infra, sub finem cap. X 12. {oevec) dpowvos
Ald. Vind. Arch. — Sic Pb. Pd. Ionicam formam
cum ed. Steph. tuentur F. Pa. Pc. Ibid. S3onssis) Sens-
cows Arch. I 16. doe #) Accentum signavi sicut
Praeivit cod. F. &¢ i ed. R. et sic ms. Pa. et Pb.
Alii dxn0 .. Mox vero perperam & adz. Pd. pro # »dn.
1. 18. uy r(f:'v) o0 rov Pa. :

CAP. CX. Lin. 1. ¢dxc, xx) Sic Arch. Med. Vind.

- Ask [ F. et Paris.] enag, absque xal, Ald. et reliqui.
— Nempe edd. ante Gron. 1bid. ef seq. riv Bovxdray
16y ) 7dv Bovxdrev 7ov plerique. [ Cum quibus faciunt F.
Pa. Pc. vy Bovxorw o0 Pb. Pd.] Quod nunc cst, ve-
nit e Med. et Ask. [ 3. imrndswroTag ) imirndeoToiTos
Ask. imrnducrara Arch. izirndeadrare Ald. — imirnduerds
zas Pb. izrndudrarey Pd. Scripturam inde a Steph. vul-
gatam tuentur F. Pa. Pe. I 4. obpex) &pext h. 1. ms.
F. etsic ed. Gron. cum Med. Reliqui omnes ioni-
cam tenent formam. b, Mirpad. ) Murped. Pass. sem-
per. L. 5. 15 jwvred cuvdoviw ) fwired cuvdodry absque
articulo ed: Gron. et seqq. quod tenens WESSELIN G.
haec adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Vulgo =7 & i [Vo-

~ e

- luerat & 77 i sic enim edebatur ante Gron. ] In Arck.
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poeuvdovaw, nec male. Vide II. 134.“—- Probavi
equidem h. 1. codicis Arch. scripturam; nec tamen
dissimulare debeo, cum Med. et Ask. facere codd. A
Pa. Pc. In Pb. est ry twvred owvdoiay, ut in editt, vett,
In Pd. vitiose prorsus vay fxvros cwdost. L. 6. Kuwl)
Kwa F. Pb. Pc. Pd. sed mox in Zxaxd servant acu-
tum accentum. Jbid. viv ‘Bnivav) Sic Medic. Ask.
[item codd. nostri.] =i 7év ‘Ea. alii. L 9. edpéar ) Sic
Edd. [ante Gron.] Vind. et Paris. B.[ immo Paris.
omnes et F.7 dpiwv in Med. Ask. Arch. male. L 1.
"AyBardvar) Sic Med. Vind. Ask. Arch. Ald. [ F. Pb,
Pd.] ’Exf. alii. — nempe sic ed. Steph. cum Pa. Pe.
Lo11. oo %) odp 8 8 Pb. L 11. Sucmeipur) Aeipw
Arch. prave, sicut Saazsipwv Ald. et edd. aliorum. —
Zaexeipwr tacite correxerat Gron. quod tenuit Wess.
et seqq. Et sic nostri Paris. ut cap. 104. In F. h.1
mendose xporsrnsizwv. Sappiros vel Sapiros h. 1. habet
¥Valla, apud quem superior desideratur locus. 413
seqq. xai Sdmni 7¢ usque Bovxdres desunt in Areh. et ¥ind.
qui deinde erowdy & xong habent, et xxi {ane — Sic
et ibi Pb.in quo hic quidem nonrisi quatuor voces
drad &y ¢ Bouxoros desiderantur. 7 13 seq. 5 & a0 etc.;
Habet Thomas M. voc. *Axsdec. WESs. L 17. evgior
Sic Edd.[ ante Gron.] Pass. ¥ ind. Paris. etc. [ om-
nesque nostri- codd. ] égfay Med. Ask. Arch. 1 19
wepworiay) Melius x¢pixosnocs dat margo Pass. Lo
Qayprosotar ) Swxphcacdu Arch.  Ibid. Swrbraypa) Sic
Ask. Arch. Find. Ald. Mediceus simplex maluit.—
Sic rirayua: etiam F. Pa. Pc. commodissime. -
CAP. CXI. Lin. a. jic ex Ald. propagatum ; nee
aliud ex Paris. adfertur, nisi mendosum i ex Pd.
In F. est 5: absque iota: sed in eodem paulo post est
S, ubi vulgo six: denique idem F. #u (sic) cap.
113, 8. L 4. vdrs xag) 76 véneg Arch. Vind. L 8. ps
rumiposso Arch. Ask. Remig. [ F. Pa. Pb. Pe.] wre
wéudure alii. — Sic edd. ante WWess. L g. .dbarw)
awiraroo Vind. L 1a. 5'<ps7\av) Soaney ¥Vind. Arch. nul-
la caussh. Vide Thom. Mag.in vac. Wess. 113
Swnireng) deowiras Med. Ash. [ F. Pa.Pd.] In reli-
quis drxérens. — Sic edd. ante et post Gron. Mox %
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abest Pb.  Thid. udy #ds) miv yip amas Pd. 2. 15 ,’,'m)
we Ask.. Tbid. icindor ) cienndov . L 16. Hpovywyopevoy )
xpavywvaperor Fo Pc. xpuvyaviuevoy Pb. I 20. wpfwy ) dpbar
semper Med. [ 31. raira Ask. Med. [ F. Pa. Pc.]
ruatre alii. — Sic Pd. Pd.cum editt. vett. JTbid.xiw
#xun. ) Sic edd. et mss. Sola ed. Sck. xoand dn.  Jb. wain-
rau;u) wosoims Ora Steph. — Sic noster Pe. . 23. xaridekx)
Perperam xarideix ed. Ald. et Bas. Mox ¥ ye v Med.
Ask. margo Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] Vulgo vy v
verv. 1. 36, lugavie defit Arch. et Vind., I1bid. x
mpoxx ¢ 81 ) Ad principium horum verborum notavit
Wess: ,,Defit Arch. Vind.“-— quasi una particula
xx} deesset -his codicibus. Sed videtur potius signifi-
care voluisse, debuisse certe , deesse duas voces #pins
¢, quae nempe etiam desunt Po. Pd. et 4ldo, ab H.
Steph. demum adiccta, suffragantibus nostris codd.
F. Pa. Pc. Et habent quidem =pixx Lexicographi,
Hesychius, Suidas, et Galenus in Lexie. Hippocr.
interpretantes «dd;, mugaxpina, éaigvms. Caeterum in cod.
F. et h. 1. et alibi apud Nostrum constanter zpdxars
tamquam una vox scribitur; quod videndum ne re-
ctius sit factum , quum praesertim constanter xx: pare,
ticula praeponatur: conf. VI. 134. VIIIL. 65. et 135.
Quo et pertinet quod apud Hesych. sub literd K legi-
tur, accentu quidem parum commode posito, Kai
wgmfs'?n, avr) Tob a@vw. L 27. Sepamorrog, 8¢ int wpomimmar)
Suazorns iumgerinmay Arch. 1. 28. dpx Mard.) mopal Mavds
Arch. 1 29. 'Acrvdyios Med. Ask.[F. Pa. Pc.] Alii
cum edd. [ ante Gron.] 'Acrvdysw. — Sic Pb. Pd. rur-
susque ed. Sch. et B. quod perinde est.  Z 31. §3¢ éovl.
Sic scribunt accentumque ponunt F. Pa. Pc. et si¢
ed. Sch. et B. 3% irriv Pb. Et 0% ex ms. Ask. etiam lau-
davit Wesselingius, tenens quidem cum Gron. vul-
atam. olim scripturam Jof ior.

CAP.CXILI Lin. 4. {ixpé ) Sic ms. F. non quidem
subscripto iota, sed ad latus posito, ut solet. Fxmd
vulgo. éxmi& ed. Sch. Paulo ante, pro yowviray, €st yo-
veirav in F.et Pa. 1. 7. izclouévovs Remig. Ask. Med.
ora Steph. [F. Pa. Pc.} xarodon. Aldus etalii. Ibid.
emoriesfos ) dmoriobos Arch, . 1. 8. dpx deest Arch. Mox
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idem , pro iciryz, habet k:ziz. — Sic nostri Pb. Pd.
4 10. dic ) Constanter Ok Pa. 1bid. xicé yt arayxx } Sic
Ald. Arch. Vind Rem. [F. Pa. Pc. Pd.] Abest 3=
Med. Ask. — et Pb. Fiomisit FWess.cum Gr. L 12 uis
Séw ) Temere pis un ¢izen Pb.  Ib. *Astvirer) Constanter
Arnarie Arch. L 13. auien ) suer Pb. Pd. Mox rei-
Guss F. Pb. pro siguper. L 14 Sexwirer; Ald. Arch.
Vind. Remio. soxira; Med. et Ask. — Sic F. Pc. Pd.
conf. c. 111,43, L6, z:fxu‘:) wspsy Arch. — et Pa.
Pe. 1bid. iziis Med. Ask. [F. Pa. Pc.] dxoricu
drech. com Ald. Vind. et aliis. — Sic Pb. Pd.

CAP. CXIIL. Lin.3. uiy abest Arch. - item F. et
}36’ . 7. ity Med. suo more, prowgw. L. 9. xgo-
Birer ) mbornin F. Pa. Pe. Ibid. gircen Med. Ask.
Areh. p, ind. margo Steph. [ E. Pa. Pc. Pd.} Vulgo
f"}’;‘“‘ ~— Sic Pb." [. 0. In irsiues nunc consentiunt
yr écum F. et aliis. ercipe; Pb. Pd. 1.13.itbxzro Rem.
sied. Ask. [ F. Pa. Pc.7 In aliis #drrers. & 15. @
ztft)pglc accentus signantur in F. &6 xov 13 edd.
a,liise J,Lf"‘ et s“:lmlsi‘ Pb. BHos v 1 ed. Wess. cum
- C v 7t ed. Reiz. Parum guidem interest.

SAP. CXIP. Lin_ . “0n3i 3 Ald. Vind=AArch.
KA ﬁd'e c';" €xulat ex Med. —item ex F. Pa. Pc."0re
L3 Trd S 2- (%égyy:) &igwme absque iota F. Pa. Pc.
fovrdy Buy :; Mex') Exmde e’ Arch. absurde; [et L 4.]
6. uv're’.c., zm. l‘, 5. 156 Boxirsn ) Abest vt Pb. Pd.
mox itepnen V@- ¥ ind. Paris. assav Med. Arch. et
F. Pa. pp_ p, 07 L 6. tuentur F. Pé. Pc. tum L.
In aliis 1'0". ___c. L T Tov ¥ uvrwa ) vav Med. et As-l.
et Borh, (.[uib Et +3y cum Gron. tenuere We.r.r. Rezz.
Ex solo py, g} US .adsentiuntur codd. nostri quatuor.
Tum i“dicavi v ad.nOiatum, quod eqmdem_umce ve-
tend jin Annofum Schaef. Maluerat hoc etiam Wyt
accentihyg -.ad Select, Hist. Gr. p- 351. In ponendis
°m cum Alde‘zlum nunc secutus sum, consentien-
il ox, Quu;nel Step];, 3 xov Tive ed. Wess. 8 xob riva
€S, Pro Be . N Paulo ante in Bxsinies consentirent om-
Scripsj cum p 70<, guod Z 8. editum erat, Bacsnios
Lect. ad 1. ' €¢- ubi fusous F. Pb. Pd. Vide Var.

*o 4 8. dnwin tc0égecy Ald. Vind.
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Arch’ Remig. Sed ¢épesv in Med. et Ask.— Habet
etiam simplex @#ev noster cod. F. quod cum Gron.
tenuit Wess. et Reiz. sed compositum verbum agno-
scunt Paris. omnes, quod revocavi cum Schaef. et
Borh. 1 g. ¥idev) idov & Ask. I 10. *AgrepBohpros )
Sic Med. Ask. [ F. Paris. et Falla.) In Ald et aliis
"AreuBrgiw , sive "Arefiigew ut Arch. et mox denuo. — At
’Agrenf. constanter habet 47d. 1 11, oo yap O émoinee )
#vx ixoinse ora Steph. WEss. — Scilicet indicare voluit
Stephanus, legi in aliquo codice od ydp 9 W izoinge.
2. 13, SwouBiew) dwnaPeiy Med. Vulgatum ceteri. Wess.
— At dixnxfBeiv tenent F. et Paris. omnes. 1 14,
wegidome) agieme Arch. ¥ind. margo Steph. [ et P4, ]
mspicmuice Arch. — mgpiionch. 1. ed. Wess. et Reiz. sed
iidem #epdoms supra, c. 73, 18. cum aliis edd. qui et
hic et V1. 44, 11. penacutam tenent seripturam, quam
eamdem h. 1. reposui cum Sckaef. In cod. F. quidem
constanter zepicere antepenacute scribitur. L 15, e
7 wireldn) Sic Med. Ask. [ F. Pa.] twelre inerditn Ald.
wernln Vind. duuoritn Arch. — iz duereitn Pb. Pd in
oe pereifn Pe. 1, 16, xarerd. 5t) & non est in Arch.
4. 17. ¢7d Kigov) vac 106 Kigow Pb. Mox sigrmre Pc. pro
avrnge. 428, of Kigov ) o8 Kigov Arch. [cum Pd.] tum
*Asrvdyew Suo more. — Perperam ¢ Kigov F.  Tbid. roi-
voma) Svoux absque artic. Pb. ¢ obvoux ed. Sch. et B:
. 22, {@n) {@nes Arch. quomodo V1. 136. WEss.
CAP.CXV¥. Lin.2. ¢ ’Anvu"yn;) Articulus non est
in Ask. Arch. — necin Pa. Pb. Pd. I.3.h:xa) Sic F.
Pb. vexa alii cum edd. ante Sch. et B. qui éhexev posue-
runt. fexsy Pe. 1 5.%08) 08 Pe. 1.7, deixein)
deixin ed. Ald. [ Steph. et Schaef.] aixiy Arch. ddmiy
Vind. [ Pd.] In Med. et Ash. dinsin. — Sic et F. Pa.
Pb. Pc. ut 1. 73, 18. et IIl. 160, 6. L 8. duelBero
Ask. Arch. Pass. haud male. WEss. ~ Sic et F. et
Pb. quod recepi cum Schaef. Vulgo o peiBeras, quod
tenuerat Wess. L 9. iyd 8) Sic Arch. [cuius unius
ductoritate hoc recepit ##ess.] Ab aliis & abest. —
Abest sane ab F. et quatuor Paris. * 1b. & v xaunc)
Abest ix Pd, [/, 1a. z’mrﬁsu‘ﬂn‘o;) tmirndesorozes Arch.
Find. 1 1;. Erafc) {Anry Arch. Z 180 ZEiss rw) akidg
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2t F. male. 15:d.&5¢var) Placet §3¢ 7o, quod habent
F. Pa. Pc. conf. c. 111 extr. '
CAP.CX¥I. Lin. 3. & Eaura‘v) Sic Vind. Ar_'ch. [et
sic primus edidit Pess.] & iwordy tres Paris. cum
Edd. [Sic quidem edd. ante Gron. sed, si fides nostris
excerptis, Parisini quatuor i fuvry tuentur.] & adreds
Med. Ask. — et F. idque recepit Gron. I 4. Dsvfe-
poripn ) Dsvdeperipn F. male. inevdepiwrion ed. Reiz. et seqq. -
praceunte Porto (in Lex. ion. voc. sxdxusis ) et Rers~
4:0; commode, sed nullo adstipulante vetere codice.
IB. ixbivio; Med, Ask. [ F. Pa. Pc. Pd.] ixbtesws vulgo.
11 6. dveveextelc ) dvevexeic Arch.uti Fustathius , qui haev
citat p. 1604, 4. — FEustath. ad Od. ¢. p. 319, 20. et
Zonaras in Lexic. p. 216. . 8. uodvor 2Ba») Omit-
tunt participium Adrch. et Ask, — udvov 8. . ~ L 9.
aore o2 xal 76y waidee ) Sic Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.)
&ore ol waidx alii. —~ Sic edd. vett. et Pd. L. 11. fow)
Ex AsA. hoc landans IPegs. tenvit tamen dow e supe-
rioribus editt. Yonicam formam, quam cum Schaef.
aflop,‘,a"l, tuentur . pPg, Pc. Pro syev, quod praece-
dit, yo»seriptum videtur in . nec male. Mox "Acrud-
;m Tursus Arch. quod constanter adscivit' Schaef.
'I.’l 3. povrbivre 3) movvebivre, rid Ald. Rem. Vind. Pass.
] aurz(.;. B. [ P‘?' Pec. F. V) movrabivre % absque tode Arch.
fgldc;t g:ohavh] rovvdley rid: Med. Ask. — quod de-
Ppassim alicl,)"z. rovvebivre 3, rddc Pb. Pd. Mox #gero F. ut
i thos ) Si !5 PrO eiero: et sic rursus cap. seq. . 15.
In F ot haLomunes. , Gron. neglexit. WESS. — shm
vty o 0 €X Med. fortasse voluerat Gron. 1. 17.
umyxxg) EY XN ortas: v at
o 33 ) oZre § SeArch. [18. i) oo Pe. 119
ed. Sck. ethE g' £a. non male. I 21. ke ) Subnn
contra libror‘; t mox ypeduers, pro xpedusvos, ed. Sch.
m h. L consensum. 1 22.xeredwy Med.

Ask. R ]
XeAseies egfn,:gg-]f;;.a° Pec. Pb.] nsredsiy Edd. — et Pd.

CLp,
toey Poy, Sci':filp:ll: Lir. 2. drnbainy ) confeim I Pe. ani-
; a :St,el' C. 116 extr. dafeiy F. Pa. 1. 6. udpw)
rii. Conseny; t eph. [et Pb.] nive Arch. vitio libra-
{ct infry ext Tecepto Thomas M. in voce Avxxpiipats
? T cap.j Mox xarexpicw Ask. male. L8

i
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8eq. oo rpimeron ixd Yeudiu odov ) Suspicabar o rpex. v
im) Yevdex 0dov. Et Yavdex, hoc accentu, primum fue-
rat in F. deinde in Yndz mutatum. /. 13. xeniow)
wud Med. et Ask. [quod tenuit Wess. et Reiz.] Pass.
et ceteri monow cum Ald. — Sic F. Pa. Pb. Pc. quod
revocavi cum Sch. et Borh, Ibid. ywiusve) Sic F. et
quatuor Paris. quod etiam a Wess. ex Arch. Ask.
et Pass. laudatum recepi cum Schaef. pro yvousos,
quod e vett. edd. tenuerat Wess. /1 13 seq. uirs Svy.
usque avdérn; habet Thom. M. in Asemerede. L 14. woikw)
aow iterum Med. et Arch. Ask.— etsiced. Gr. W. et R.
Rectius xofw reliquae editt. cam F. Pa. Pc. Mox 3}
&, pro nudo &, habet F. I 18. &iuov scripsi cums
Schaef. quemadmodum alibi estin #. et passim etiam

-in edd. sicut ducies et ircivog. Et sic constanter scribi
debuisse monuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. 9. Hic
quidem {pnuov vulgo omnes. Mox pro ofges est dpos in

, Pa. Pc. o:’:'pog (sic F. L 19. &'xet o0 Med. Alii &'xe:;
ov. WEss. — Cum Medic. consentiunt nostri mss.

L. 20. ronvriea) tosvoiey F. Pa. rocvriowy Pe. 1L a3,
xai eldov ) xal € ¢idov Arch. — xai Bov Pa. Pb, Ibid. {fu-
"Nk pav) Baddunw Thom. M. p. 416. ed. nov. perperam.
Vide Gronov. ad cap. 111. Wess, — 1bi scil. docet
Gron. non verbo medio, sed activo, uti Herodo-
tum; velut ITL. 62. VL 3o0. VIL 117. Possit tamen, si
opus foret, #adoum intelligi sepeliendum curavi; sed
vulgatum tenent libri omnes, nisi quod éaddy uw Pd.
habet.

. CAP. CXVIII Lin. 3. iveixes) Med. Ask. Arch.
et Ald. tixe alii. WEss. — Nempe iveixe de suo iu-
dicio correxerat H. Stepkh. in ed. 2. et tenuere Jun-
germ. et Gal. revocavitque Schaef. postquam buixze
repositum esset inde ab ed. Gron. Tuentur autem hoc
ipsum iy etiam cod. . et Paris. quatuor; adeoque
seripti libri, qui supersunt, omnes: nam quod in co-
dicum numero, qui hanc exhibent scripturam, non
memorantur a #ess. codices Vind. et Remig. id eo *
factum puto, quod hi codices cum ed. Gron. fuerant
oollati, adeoque in excerptis, quae ex his ad Wes-
selingium missa erant, nihil varietatis ad hunc lo-
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cum erat adnotatum. Jbid. xéror) Prave réyor F. P5..
L 3. wxpita ) mparor Pb. Pd. Ibid. asro; lidem mssti ,
qui supra e dabant: sed defit vox Edd. — Agno-
scunt vocem nostri omnes, excepto Pb. I 5. éixarid~
Adynre ) éxadnndynro € superioribus editt. tenens WE s~
SELING. postquam nihil monuit in Far. Lect. ad
hunc locum, dein in .4ddend;s haec adnotavit: 99 $7F A=
»idyme Pass. Aldus ceterique in vulgato acquie-
»scunt; non item H. Stephanus Thes. T. IL. p. 637.
niec Portus, ixarnrdsnro scribentes, idque origini
nadcommodatius. 4ppianus Mithrid. p. 308. rocxira
» 1'037 Heronidoy WANAOIUTAYTGG. €  Ixarinniywrs Fecle ed..
HReiz. et seqq. et sic scriptum in Pa. In F. a pr. ma-
nu fuer_aqt ixadandonre, sed nunc tmarmdynro , €rasd una.
€X geminis » literis. Apud Appian.l. c.T. L. p. 659.
nostrae ed. correctum hodie rarrreysearees: apud eum-
dem vero. Bell. Civil. kL. 35. T. 1L. P- 443. In veram
scripturam xaaoooydy consentiebant libri omnes. Apud
.,Hf:rodgtu’m h.1. praecedens vocula ¢ abest Pd. /. 9.
& PAed ) Daelc Arch. Lbid, rixn ) Perperam vy
PTa. 15-611. ya:f To0 z-o.usq‘;) Sic Arch. Ask. — ite{n 1\"-
ed yuod recept cum Schaef. Vulgo s madis 12
Med. Agp [ tls tenunit Wess. 4 13. wotpsade) Sic
Pa. P} i’c ct F.} Waéec.h omnes alii ef Ald. — Sic
C4 P‘. C.‘X‘;t revocavit hoe .St.'haef:.amgewa Pd. ]
quidem pauly X. Lin. 4. xéxmo scripsi cum F. qui
8O iixrmin, A ante in &eydve consentit cum aliis. Vul-
s,  Z3ig Al varime verborum formas Herodo-
ca - 9xin) Sic Arch. optime. oxeix vulgo. conf.
,P' 109. WESS_\ s 4 F Pa. P 6.7

Tolx xa} ss,u)‘ln B Oknix tuen}ux‘~ < d a. j C. , b 0 inu
r&r0v0;. Wess ass. est wui; povvas i7i Toix pxNrre {ria
%00 1ol nagrgege © = In B oawic oy petvos £ wpln xad Séxa
y Yevovalg ¥ T .4 7. Asrude

réog ) Aoryde e, o £ Tex. Alil nil mutant 7+ "Agru
rasurd. Weg o “Arch, I8 xain) Sic Arch. sed in
Juod cum .z Sic vero et F. et quatuor Paris.
nos ) Flmoe dcbaqf practuli vulgato xensdor. L a1
VOCe. t¥rymn, p:;'*' 4. 13. edruxra ) Exscripsit Suidas in
.P. Qe elrosg Pss. sed in ora vulgatum. — elruxx etiam
ass. sine m Ce dbid. dys iroipa. imel ¢) ey insl 1
edio. &g interponunt plerique cum
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Edd. qui rore: sed Medic, et Ask. inel re. WESS, — .
éroixa tenent. mss. nostri omnes, nisi quod froame, mu-
tato accentu, Pb. Pd. Tum {zerx solus Pb. I 15.
rodimsdus imimaions unnelwy xpeisv) Sic Vind. Med. Ask. Arch.
sed sine imarias Arch. Vulgo rpimedn imarix. In ora
Steph. est rpinelay immiiar, ex Suida in izmray opi-
nor, quamquam eius verba aliorsum, [scil. ad VI.139.}
pertinent. Tum umsbwy Arch. Ceteri unniy. WESS, —-
rpoimedus iximneos (sic) F. Pa. Pd. v iztorau Pe. rpdwedn
tximrac Pb. Tum umlov tuetur F. et alil; usniev so-
lus Pe. I 16. 7ib 7adds to0 fwvret ) Sic Med. Ask.
L F. Pa. Pb. Pc.) In Edd. rov twires waidee. — Sic Pd.
Tbid. mrly ss@ariis v¢) My s xe@. Pass. [ et Pb.] e,
quod ante Gron. aberat editis, dedere Med. et Ask.
~— et agnoscunt nostri mssti. 7. 17. rédw ) rérne Fo
rd dax Pb. et ed. Sch. et B. I a1. ‘Agroiyov ) 7ob ‘Agrm.
F. [1bid. wugigegov etc.) Citat Thom. M. in Mpdexepns.
1. 24. mpocardyres) Sic scribendum putavi pro vulga-
toxpoordvres, quod cum edd. et msstis tenuit Hess.
qui ex Ask hic adnotavit mendosum mpos wdvre;. Mox.
evaxorvarew Remig. pro daoxan. 1L 25. avriwv) wdray
Med. Arch. — Etsic nostri mssti qguingue. Vulgatum
ex.A/do revocavit Wess. et tenuere alii. L 28. ywdoxa)
ywarxes Pb. - Ibid. BeBpuinas) Sic Med. Ask. In ceteris.
B:Bouines, ut Ald. Wess. — Cum Med. faciunt mssti no-.
stri: unus Pc. indicativum habet. 7 3o. {pd») Sic Med.
Arch. Ask. [ F. Pa. Pc.) §pdo Edd. cum Paris. C. et
Rem. — ¥odus Pb. {pdt Pd. L 32. Sanlewv) Sdarey Pb. Pd.

CAP. CXX. Lin. 1. rairw) Sic ora Steph. Medic..
Ask. Vind. Arch. [Et nostri mss. omnes: itemque.
Pagss. quippe ex quo nulla ab ed. Gron. discrepantia
enotata est. ] Vulgo ruxsvrm. & 6. ixiduee Arch. Med..
et Ask. ixidye: alii cum Aldo. — Sic F. Pa. Ib. dud-.
Berus ) dusiBere Arch. haud male, — Sic et . Pa, 1. 10.
Bucinics scripsi cum F. Pa. Pb. Pc. Pd. Vulgo fus~
aies. ef. ad ¢, 94. 2. 11, dyyerm@agovs ) syvyeriaddpovs Ald,
et Arch. — Sic e nostris solus Pd. Caeteri dyyeaumg.
quod primus edidit Steph. 1. 12. Sardbns e1xe Arch.
¥ind. — quod probavit Larch. cum Toup. Emend..
in Suid. P. III. p. 454. ed. Lips. (p. 175. ed. Lond.) ¢t,

Herod. T.1. P. I1. G
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adoptarunt Schaef. et Bork. Vulgo s¢x¢ edd. et alii
mssti; quod e correctione esse videtur. L 12. xxl?
¥ is 7/) xad ir:, sine viv, Arch. VFind. Il 13. ¢igenr ).
;f";uﬂe";llg Xbid. ét’m) eao solus Pd. . 16. we-
4x ) wags puxged PeC. wapd 1i epngd Fo L 17. wpia
Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pec. ] Ali’:‘:f uti Aldus ,7 im’::
}—’dsm Pb. iuiv Pd. L 19. "Arrvdyn ) ¢ "Aerviiy. . Pb.
e -,;I;l:'m ?_eéo perperam vulgo sic continuabatur ora-
di ’, Toirde xxi avrig. "S2 wayos efc. de quibus rectius
Glstmgucndn. Wyttenbach. monuit in Select. Hist.
A" - P- 352. quem merito secuti sunt Schaef. et Bork. :
ique ita, ut nos cum his fecimus, perspicue distin-
gngtur oratio 1n ms. Pb. [ 20. yreouny Medic. Ask.
¥ind. Arch. et Steph.margo. Vulgo 3 yveuy [ ut VII
230.] Vide Gron. Wess. — In axsieres yrdum consen-
<§u;t’gumgu~e nost{-i rmssti ; valetque idem ac aacioros
Qui 1 s FNITTOC THY vy uay €x coni. edidit Schaef.
ad lib “;" spectarit Gronovius, pro scripturd yvaum
Z 20, é“r::f‘P- 41. provocans, non potui hariolari.
deri SCtipsis;; E_I)Y Bxsiniws F. Pa. Pb. Pd- Bacinéog Vi-
(Z 30.) ubi erodptum, supra dixi ad c. 94. Infra
fneiniug F. P:I""'SUS Baxairios editur, Bxsinis; praefert Pa.
Remig. —. Si. PI- 2\ seq. cdvis Seivdy o0dty 1) ehvas E14 oudty
w F. L 220 ~@. Pc. quibus davdv abest. elvou Ssvdy fre
cum Edd, —. ;:“' »E roa). Arch. Med.. !&EIV. ra Ask. et alii
omnes. 1. g5 ~8ROscit F. et Parisini (quod sciam )
{Immo sie mZ{, TegiioSon ex Arch. Ask. Paris. duobus.
0. — wepioSrn ;f l;; cum F.] #speovon Med. cum AL
Rem. Paris. & * c. Pd. I 33.dore Arch. Vind,
{it. — Deest jte, dd. In Med. et Ask. enclitica de-
ap.;': olo ve. Z. 31;1 . Pqg, Pc. In Pd. est xdvrwc Exgopey
fwpdusy nij mutams _?'eoo.wrs'n) wgomrion Arch.  1bid. In
##v Scripsit Scbnt libri, nisi quod fopduer est in F. dpéc-
ind, aliique 2<f. suo arbitrio. L 35. eraipe Ald.
2. Pe,  Ipiy Padrey Medic. Ask. Rem.— Sic et F.
?[ aliis; nogy ,,, 3 o) Sic accentus signantur in F.
ed. Rer. dr:‘}z oos, ut vulgo. L 36. wopexeirsviuelen
—’“xn\.? Sic pg -I)As/}. [ 7. Pa. Pc.] In aliis et 4ldo
wels ig mipog ‘4,'_‘: A d. |, 37, dmdmsprbons i Tidpons ) cimde
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CAP.CXXI. Lin. 2. rdd Med. Ask. In plerisque,’

ut Aldo , rogde. WBss. — 1dd¢ tenent mss. nostri om-
nes. 2 3. v crwvrot & moipy ) g fwvred N molpng Arch., —
esavrob h. 1. habet F. [ 4. &gl scripsi cum Pa.
Pec. 'Vulgo weguei. of. ¢. 124, 8. L 5. wiudw) mpoméunlw
Pd. 1 7. xxd viv yovaixe avres ) xoel vy pnrépa ooy Aeyout-
viv, yovaixe  avred Rem. et ora Steph. quae glossa est.
WEess. — Sic vero et noster Pe. .

CAP. CXXII Lin. 2. idkavro) Ekav Arch. 1, 4.
ionddvro Med. Arch. Ask. [F. Pa. Pb. Pc.] venddwre
vulgo. — Sic Pd. 1.6. ¢ds) el Arch. Vind. — oging
Pb.Pd. [l 9. sn) lers Pb. Pd. I 11. #is) Nil mu-
tant libri, sed vide nc scriptum oportuerit x¢ rs radray
ixuiviun, periphrastice pro irgves radr. Similiter quidem
weay iévreg, 1. 57,5 10. Et sic e i. q. #v 1. 181, 5. et 196, 19.
4. 13. otvopa F.-cum aliis. Svoux Pa. Pec. I 14. #epcivai
o) wepi oy Arch.  Ibid. xxriBarnrov) Placuit hos,
quod dedit Pa. Vulgo xaréBxror edd. et mss. Quod ve-
ro in ed. WV ess. xarénaBov legitur, id operarum errore
factum; nec enim aliud quam xaréBxrev voluerat ipse
Wess. quo refertur nota in Far. Lect. ,, noriraBoy
Archa® 1 16. xsywpinse Pb, Pd. et alii cum Edd, x¢-
xwonxe Pa. Pc. et ed. Schaef. xexdgnev F.

CAP. CXXII1I. Lin. 4. dn° twvred yo:'p) dne ydp twvred
Arch. Wess. L 7. rde Kdpov i fwvros ) Sic Medic.
Ask. [ F. Pa. Pc.] r5n etiam Steph. ora. Vulgo =i
Kopev 1y fwvred. — Sic et Pb. Pd. nisi quod puncia diae-
reticasuper vignorant. Ib. xyd & {7 rodrev) Sic Pind.
Rem. Ask. quos sequor. In Med. et Arch. & . [Sic
fere F.] Vulgo #pd & iri redrw. — mpos & in (vel 3w )
Tobrov Pb. Pd. L g seq. viv meairwy Mndwv ) Vide Lexic.
in Biblioth. Coisliana p. 483. Wess. Z.11. #Jv ’Asrud-
vex ex Arch. Articulum omittuntalii. Wess. — Agno-
scit eumdem, ni fallor, Pc. Duae voces 7¢v ’Acr. de-
sunt Pd. [ 11. sarugyaruivev) xarepyosaubvov Pb. Pd.
4. 13. 7§ Kvpw) Caret vg Pd. I 13. ¢ “Agmayes) Deest
artic. F. Pa. Pc. 1l.16. »ayov) Arch. [ Pa. Pc. F.}
Caeterl xxyave 1 17. dxorinac) Sic Paris. unus, dzo-
reirnaeg Edd. com Med. Wess. — At dnoreiras cum Med.
babent Pc. Pb. et F. dnorrsinag Pa. Si u‘r}ms e Parr-

a
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sinis axorias exhibet, is noster Pd. fuerit, e quo
tamen nulla alioquin excerpta ad P esselingium mis-
sa sunt. Sic vero h.l. corrigendum iam monuerat Por-
¢us in Lexic. ion. L 17. isébuxe Rem. Med. Ask. (F.
Pa. Pc.] In aliis éxdbmxe. 1. 18. BiBxiov) Bofnor Pass.
solito sibi more, itaque mox idem. Conf, lib. V. c.58,
In marg. imerénoy. WESS. — BuBaiov puto (penacute)
scripserat aut scribere voluerat ¥ ess. quod habet F.
h. L. et alibi, velut VIII. 128. Sic idem F. constanter
B9Broc, ubi vulgo BiBres. 1 bid. ypdryas vd of Bixs ) Sic
Vind. Med. Arch. Ask. [item F' et Paris.] vd o ot
typidas Edd. Paris. A. et Remig. — At e nullo Po-
ristensium nostrorum adnotata est haec scriptura
4 20. DZWEIVTEKM) dxéicreane F. Pa. Pe. [ 23. aeyovite-
rum Arch. et mox denuo. rxydy reliqui. Wess, — At
fonicam formam axyév constanter etiam tenent F. Pa.
Pe. Ead.l izarsv) dacy Arch. — et Pb. Pd. 1b.
avrexeply Arch. Med. Rem. Ask. [ F. Pa. Pc.] Vulgo
avroxeplv L. 23, moetvni) Perperam zostvra Pb. Pd.
CAP.CXXI¥V. Lin. 1. 5t 3) i 3 Pa. Pb. Pd. ¢t
sic ettam F. inter lineas quidem, sed a prima manu.
4 3. BPriov) BuBNov Tursus F. cum Pass. I 5. invgion)
dxopies Medic. Ask. { Pb. Pd.) izmias Vind. Arch.—
dmopfwes tuentur F. Pa. Pc. cum Edd. ixoptevas ed. Sch.
et B. I 6. roroirov) rocovro Pa. Ibid. duinev Medic,
Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.) dxixviw Arch. Alii cum Edi-
4is dalnvee. — dmiwst Pb. Pd.  Ead. l. scewvros ) Sic Med.
Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] iwores Ald. Arch. Vind. -
mne id quidem male. ixvrot Pb. Pd. Conferri Wess.
iussit cap. 108. Puncta vero diaeretica, quae literaes
superne inponuntur in editis, non comparere in msstis
iam olim plus semel monui. Z 7. 7ires scripsi cum
#Pa. Pc. Pd. risas F. cum Edd. I 8. xepinsc) Sic Pass.
et ad oram weping. — asping . 1. non mado Pa. et Pe.
ut cap. 121, 4. sed et F. Vulgo #epeic, tamquam a -
péw formatum , sed ne id quidem Ionum more. 411
aéxoba abest Pe. Ibhid. dnivreva) dmirrana F. prave,
sed alterum inter lineas, ab alia quidem manu. 411
i Bw')\y) & Bovnas Arch. — Bura est etiam in Pé. Pd. ‘
.tum in eisdem vitiose mviiclms. 4 13. a'c'pEu;) agkng Pe.
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4. 16, dxodex i ) dmeduts Pb. Pd. 1. 16. dvrie wev) dyriiems
Ald. ora Steph. ¥ind. Arch. — Sic et Pb. Pd. drrix
e primus in contextu posuit Steph. suffragantibus
msstis. . Pc. aliisque. Similiter drrix ofo Pa. In ora
vero Steph.ed. pr. indicatur scriptura huiusmodi, fsros
dvrneal T Pro quo in ed. sec. dvriicas {oras voi. . 1bid.
iori T 7a ) Sic Pass. et Rem. [item F. et Paris.] ion
+7d, absque za:, Med, Yoros vos 74 Ask. Arch. Vind,—
Sic vero et Ald. et Steph. 1. 17. danos Midur ) drrwe
Mondwy F. L 19, weypreovrau ) momroveos Arch.
CAP. CXXV'. Lin. 1. 3rew F. cum Edd. éréw Po -
2. 3. dvaxeires) dvaneions Med. [ Immo dvazslras Med. cer-
te ed. Gron. Sed vitiosum Jvamizes habet F.] Ceteri,
-t Paris. tres, Ask. Vind. Remig. Arch. in vulgato
adquiescunt. 2 3. edplexeron) Sic Med. In Ask. pioné
7e. [ quod recepit Schaef.] Plures cum Addo dpons. —
Sic quidem solus e nostris Pé. Caeteri eum Aled. fa-
ciunt. 15, ixolee & 7dlde ) Sic Edd. [ editi ante Gron.]
‘et Paris. duo, Arch. Vind. Rem. wail imic 5 ratra
Ask. [quod adoptavit Sckaef.] ultimum et in Med.
$mainge & Arch. == ixoles 3n roire, absque xxi, habet F.
<cum Med. sicut cam Gron. edidit P ess. 743 hahent
Paris. quatuor. I 4. BiBriov) BuBriov F. et mox ite-
Tum, utsupra. 1 4. driw etc.) Citat Ewustath. in Iliad,
-B. p. 170, 20. [ pag. 135 extr. ed.Bas.] Z 6. "Acrvayix
pw ) "Acr. piv Ald. [et Pa.] quod Chythraeus merito
correxit. WEss. 4 7, droduxwius ) anodevives Pa. Pb.
Pc. Pd. Vulgatum tenet F'. [ 10. adréw) asriv F.
11,88 )88 Arch. - L 13.30a) dava Arch. cam Med.
Ask. Vulgo dna. In Paris. C. & &v exna worres & ge
séaras Mo, Macagy. In aliis omnibus *Aprectros, Tép-
‘was, et gic Steph. Byz. in voce. WEss, — doa cum
-Med. edidit Wess. Equidem ‘dxne scripsi cum nostris
Pa.Pc. & habet F. sicut ed. Sch. et B. & est in
Pb. Pd. Tum ogréxras recte primus edidit Fess.
quod e neostris Parisinis unus habet Pd. sic vero et
noster F. deredras Pa. Po. item Pb. qui alids apud
WWess. est Par.C. [ 13, Mapd@ios Med. Ask. Rem. ora
-Steph. Alii Mepigios — Cum Med. faciunt F. et Pare-
sienses.  Ibid. Mdexios Med. Ask. Remig. Arch. ora
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Steph. [et F. Pa. Pc.] Alii Mdeio. Quae de Pasar-
gadis adduntur, citat Eustath. in Dionys. Perieg. vs.

1069. p. 280. WESS. — Tlacapyddos , dpioros Hepoiiy woerd

"HeoSorov. Eustath. 1. c. p. 183. edit. Oxon. 1717. L13
ﬂvrs'uv) soorwr . 1 14, 'Axou/u.svﬁm) * Axosmeevides Arch.
— et Pd. qui 5 'Ax. pro xx’Ax. Ibid. ¢pirem) Post
Aldum omnes orgn. [ Pb. Pd.] Melius @gpnren Arch.
et Pass. — Sic F. Pa. Pc. -l 15. doa 8 ) Rursus dn
a: & ed. Sch. et Borh. Nil mutant libri vett. Z 16,
TMovbscenscion, Ampovesotios, Tepmoiviss ) Tlevfictdoes , Anmgovowiosy [ €t
iidem Anpovrios | Kopuovios Steph. Byz. in Angovecivi. Iar
Suaratior, Aopevewios Remig. WEss.— Mevénrasas Pb. Pd.
L 17. dporwpes) oparsipss Pe.  Ibid. esi) Sic Pa. cum
accentu, bene in fine periodi. Vulgo e enclitice:
facs F. Ibid. vouddes, Ades) Habet hinc Eustath. in
Diony.s. vs. 305. 4 18. Sayderios) Seeyaprides Rem.—
Sapyirideg Pe.

CAP. CXXVI. Lin. 3. vép tig xispec b yoip s xopm
Pass. — Sic et F, Pa. Pc. [ 4. cines mdvrn. roire
etc.) Olim sic edebatur eixess® #oven Tobroy €£C. Pro quo
WESSELING. ifa edens, suore wdyra robrov efe. in
Far. Lect. haec adnotavit: ,,cixor: xovrn® roirov Paris.
95 C. #dvrae Arch. quod malo. ¢ — Et Wesselingii scri-
pturam tenuere posteriores editores: at mibi unice
probanda visa est ista, quam non modo noster Pb. ex-
hibet, (qui Wesselingio Paris. C. est) sed etiam Pa.
Pec. et F. Sic voce mdvry alibi utitur Noster, velut Zib.
1. 182, 8. IL. 168, 4. L §. éEnuepicas ) Hspnudcas Ora
Steph. ex Aldo, quod et Paris. C. WEss. — Nempe
sic noster Pb. et is, quidem solus. Simplex verbum
nusgdows in eadem narratione habet Polyaenus lib. VI
P. 480. ed. Cas. L 9. révrd) rwvrdy Pass. Ask. [et F.]
v twvre Arch.  Lvo. ¥iuwe) Sic Arch. ut vulgo olim,
et Paris. A. B. [ nostri Paris. omnes.] thvee Medic.

. As_ﬁ: —et F. Ibid. d#iutvoc Med. Ask. Rem. S&suevs
[ nisi operarum errore sic s¢riptum in Far. Lect. apud
Wess. pro dkow.] Find. Arch. Vulgo Sekwrdueres. —
In dctouevo; gonsentiunt nostri libri.  Jbid. rav Tspriar
vov erparey.\ @y ey erpardv. Pass. Ask. et Arch. Com-
modius rov Hepriwy arporey £o L 11. brirmdcwrdroms ) Sic
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Ask. Reliqui ixirnduordtos , contra morem. — Jonicam
formam, quam ex 4sk. merito adscivit Wess., tuen-
tur nostri libri omnes, excepto Pd. I 13. rupive
Med. Arch. Ask. Pluralem numerum alii maluerunt,
— »pavas F. cum Edd. ante Gron. Singularem tenent
Paris. L 14 seq. wirspa vd 5 etc. Desunt Arch. et
Find. usque in xendv. 1. 36. adréwy ) asriy F.© 118,
In Pass. toiro supra scriptum habet rere. L 21. fors
Med. Ask. [F. Pa. Pc.] Ceteri {¢rasn — Post {ors in F,
inseritur &, perperam. Jbid. myix negligit Arch.
Z. 23 seq. Duo verba iuéo #tifecfas dedere Med. Arch.
#Ask. ¥ind. Omittunt ceteri. — Tuentur eadem ver-
ba nostri mssti. Z. 24. yiveste) vhveobus F. Pb. 1 27.
sdMe ) riand F. Pa. Pe. -

CAP. CXXVII Lin. 1. uév w) 8 vyww Arch. I 3.
wpNTTOVTR ru:'}'ru) ravre wonee. Fo L 4o inotnee) dnoineos Pa-
7is. A. B. WEss. — Nempe sic'Pa. Pc. sed vulga-
tum tenet F. 7 5. 7¢u cum aliis tenet F. 3¢ Pa. Pd.
Jbid. wsric *Acrvdyns) ‘Acr. avres Arch. Ask. — et F.
4. 6. Bovnnssras ) Bovreras Arch. 2. 8. asréw) Sic Ald. In
aliis editt. ayréws, vitio scripturae. avrov Arch. Vind.
[et Pb.] avtévy Med. Ask. — et sic F. Pa. Pc. Pd.
Et paulo post iterum «¢riv iidem Med. et Ask. cum
Fiet Pa. Pb. Pc. Pd. 1Ibid. inide&: recte Med. Ask.
[F. Pa. Pc. Pd.] Alii dxidate. In F.est®Aprayor dmideke.
1. 10. oviwryov) ewbomyor Ask. Arch. — Sic et Pb,
Nude fpsyor F. L 12. mpds 7. II.) Sic Vind. Remig.
Ask. Med. [ et nostri mss. omnes. | Alii zupdd 7. IT.

CAP. CXXVIII. Lin. 4. ¢ Kipe;) Abest artic. F.
Pa.Pc. 1 5. dviyvosay) Habent Thom. M. et Suidas in
Avaywurxw. Adde Suidam in Mersivau, ubi scholion; et
vide viros eruditos ad Thomam. In Pass. eviyvarer
explicatur ad oram dvézacav, unde Suidae aberratio
in Mersiv. WEss. — . Scil. apud Suid. 1. c. pro dviyve-
gav €x scholio scribitur dvérueav. 1. 7. vav Msdwy év
¥§ dorei) v 70 dovei Tav Mud. F. Pa. 1. 9. ieqafn) icwin
Arch. [ Pb. et a pr. m. F. unde deip factum sewén.}
tewtn Ask. :

CAP. CXXIX. Lin. 1. ’Actvdysi) "Acrvdyy Arch.
sul moris tenax. Wess. — Mox wmgoserds scripsi, pro
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wposri;, quod dabant scripti editique. cf. c. 86, 17. et
319, 24. L 4. sizzrs) Pertinaciter suum mmzn;n ‘s’er‘—
vans F. xxro scribit, et paullo post drragers. -89~
veee) iboivnse F. Pe. quemadmodum cd{dcrc.Schaq:
et Borh. quibus praeiverat ¥alcken. cuius vide No-
famadb.l. 15.Inn &x 5 etc.nil mutant libri, nisi
quod 5 non habet ms. ¥. [ 7. Verbum woderas deafs
eidem ms. ¥, L g, veadas ) Sic Medic. Ask. et alii
cum editis. spida; Areh. L 8. % zemyma Ecm.rﬁ 3% S
wecl;) 18 wp. 5 iawvrel 3. ms. Ask. [ et sic edidit Wess.
consentientibus puto codd. Paris.] rd b xpryma Ewwros
3. Arch. Vulgo xxi = xpiyux 35 ete. Med. 33 omisit.
Wess. — Equidem codicem F. secutus sum , qui 3
Proxime.ante dmxiw; ponit; et sic etiam debuisse vide-
tur Med. in quo 3 ante 3x. intercidit. 7. 10. xxd dds-
swrarey ) Perperam xad Sovudraror F. L 11 s6q. omaséro-

Tor Usque iuvrol ot desunt ms. F. 1 12. 4 3 & fwvrsd
») & & Arch. v POst iwwres interponunt Med. et
A‘f?‘ Alii prorsus ignorant. Wess. — Ignorant >z Pc.
Alii Parisini, ni fallor, ibidem poununt ubi nos cum
Gron. ct Wess. posuimus praceunte Med. In F. plura
hic deesse , modo monui. /. 14. shexer ) Sic F. Pa. Pe.
Vulgodbour. of. ad c. 4, 12. 8. 5i0v) Sic Med. Ask. In
Edd 35— Agnoscunt 3% Pa. Pb. Pd.ne hoc quidem
absurde, ut mihi videtur. Cum Med. quidem consen-
ut F. et Pc. ni fallunt excerpta. /. 16. s deest Pd.
Z 18 dwreriwr) Seemordy Arch.— et Ph Pd. L 191
Ho Gistinctis vocibus (ut similia alia) scripsi cum £.
Pe. Pd, Vulgo Tomply.
CAP. CX.XX- Lin. 3. xxrexadeln Pass.” haud
R Peram. Sic Amuspdrev xxramuvodivros, lib. VL. cap. 71.
ESS. — FEamdem verhj formam tuentur F. Pa. Pe.
sql:lsagl Bdoptav‘l Pro vulgata mfeﬂ'ﬂu’eﬂo l- 5- SUJY) Ru!’-
wroegdf IZ)(; vputl/go edd...o,nnes’ practer Schaef. Et mox
sreersigtar. 35 Beiz. et Borh. invitis mistis. L B
rterpoionen®r) Sic Med. g} | Pa. Pb, Pe.] Alii s "
v 32 "Agr d"' 2‘0 Noster F. ot Pd. L. 10, Arrviy &) :
levi cop.u‘la;f :; Z. 13. EBucaineves ) Vulgo xai ifxs. De-
73 *pdrepay ) Sic Igzt(}l;"ate codicum F. Pa. Pc. L 14
* £7d. ut alibi etiam F. Po. Pe. qui
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-hic neglexerunt articulum. Vulgo una voce spmpire-
o edd.

CAP. CXXXI. Lin. . Néras & etc. Exscripsit Ori-
genes c. Celsum V1L p. 738. Wess.  Ibid. zoisde ) Sic
Pass. Ask. et Orig. non male. WEss. — Sic et noster
F. quod recepi. rooics ed. Wess. cum Ald. Steph. et
Gron. rudicd: Pa. et ed. Reiz. rowieid Pb. Pc. Pd. et
ed. Borh. rowidc ed. Sch. Mox, in xpswpivevs nil mutant
libri; sed xeooucvovs ed. Sch. L. 3. wousvuévov; abest ms.
F. L 4 doxéeiv) Soxdes primus edens Wess. aucto-
res citavit ,, Arch. et Orig. doxiow Ald. “ — Soxdes post
Wess. tenuit Reiz. sed Sexfsw haud immerito revoca-
runt Schaef. et Bork. Et sic sane F.Pa. Pb. Pc. cum
&liis msstis , € quibus in Excerptis suis nil adnotatum
repererat ¥ ess. quoniam cum ed. Gron. consentie-
bant, cum qua collati erant.  Z 5seg. oi & vouidvai ete. )
Descripsit Strabo, nonnullis mutatis, lib. XV, pag.
1064. 4. [ p. 732. ed. Casaub.] WEss. L 6. odpiwr ) Sic
Paris. B. et alii. dptwv Arch. et Med. — Ionicam for-
mam tuentur libri nostri omnes. /4 7. Svsizg) Hanc
vocem negligunt ¥ind. et Arch. — sed agnoscunt
alii omnes. Jb:d. viv wixrovetc.) Habet Eusth. in Ho-

" mer.p. 128, 24. [ Ilzad. &' p. 97.ed. Bas. ] WEss.  1.8.
Wl ﬂ) Deest r: Pd. L 10. nodveurs Svever ) $voves udvesos
F.— ,, Svovsiabest Arch. ¥ ind.in quo utroque sequi-
5> tur hiatus usque in cap. 136.% Wess. — Idem est
hiatus in codd. Pb. Pd. et apud Vallam, inde a ver-
- bo imuspabaxars, usque illa, syéxras loyvpdy e, . 136,
6. Sed habent tamen iidem codices nonnulla inter-
iecta: scilicet ex cap. 133. ista, ‘Huépm & usque Zxasro;
#ivero: tum rursus ex eodem cap. Z. 12 segq. oivw & us-
que ¢urdsesros: denique ex cap. 135. haec, "Emradedovm
3t xad eomabeing muvrodamols wurdavimevar, 403 3. "ANrra ) " Anir-
7% F."Anrra Pa. ’ .

. CAP. CXXXII. Lin. 2. xaricrane ex Pass. lau-
davit Z¥ess. — Dederunt hoc vero. etiam F. et Pa.
unde adscivi cum Schaef. pro vulgalo xarerrixee
I 4. xsptovras) xptovras ed. Schaef. praeter librorum
auctoritatem. - /. 5. eréupass) wéuuxes malverat Palk.
eoll. e. 160. sed nil h. L. variant libri. I:d. iy &)
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Sic recte ed. Reiz. et seqq. atque ifa scriptum in F7

Vulgo olim &%  Zbid. Sira) Sy Ask. — diry F.

L 9. 2y ridpar) vdv Med. Ask. Alii T Wzss.‘ — In
rév consentit F. in quo quidem ab alia manu v inter
lineas. Herodotum libro I. in masc. gen. usurpasse
istud nomen diserte Hesychius monuit. In nigy con-
seatiunt vett. libri omnes, sicut in rdpes 1. 12. et
VII. 61. Sed ruigm scripsisse Herodotum censuerat
Wess. idque in contextu posuerunt h. 1. Reiz. Sclt'aef:
et Bork. Facile equidem mihi persuadeam, ridpnv
ionica terminatione scripsisse auctorem, tamquam a
yeclo casu ¢ ripns : sed 1n exotico vocabulo nil opus
erat ut mediam vocalem « in » mutaret ionicus scrip-
tor; quamquam et hac forma scriptum idem vocab.
apud eumdem Nostrum reperitur lib. VI, 120. . l: 9.
®ELes T0i01) Toi7s wiim T Thid. xarsvyeroas etc.) Habet h.l’ng
Thom. Mag. in voce. Wess. . 11. ards vivero) wsrg
viverou Ask. WEss. — Necabsurde wdrd, hoc sensu: Sz
eunctis Persis bene Sit s fit etiam ipsi. 1bid. dioepse
erore; Ash. Alii Siepverirag. — Veram scripturam tuen-
tur 7. et Paris. Mendosam tenuerat Gron. cum Ald.
etSteph. I 12. Sxomdoas Med. Ask. Vulgo cum Paris.
B. Sxormiou;. Wess, — Mendosum sresraons adnota-
tum e nostro Pe. 7. 13. zdvroe 7 wgin) Caret re Fo

Z 19. ¢ 2ys) Tterum h. 1. articulus abest ms. F.

CAP. CXXXIII. Totum hoc caput verbo tenus
exXscripsit Athenaeus, lib. IV. cap. 23. nostrac edit.
(p. 143. seq. ed. Cas.) servato etiam fere ubique ionismi
colore. 7 6. atymrer wy 7wy ) adrdy F. quam in formam
Paulo ante consentiunt libp} omnes, ubi solus Schaef.
Sed wpr it L 7. xpduvrws F. cum aliis mss. et edd.
apu é‘ 9‘;‘1’;’;‘ iy Illt constanter habet ed. Sch. sic scribitur
cap. 4~ u;?. & Tursusque apud eumdem lib. XIV.
""“Dvpn'u;m ) ;;lonr‘xulla ex hoc cap. repétuntur.  Ibid.
P- 1141, 3, V;EZQ:MT“ hine producit L:ustafh. Hom.
44- ed. Bas. jtem ;.E"Statb. ad. lliad.d. p. 1191,
2.8, 025 “xrécs) Sie ;"}da'? et Zonar. in I::exlc. h. v.
nael ex Cod, Farnesj edic. 4sk. Ad marginem A”tlxe-
b LV. 10. p. 1 gy, rooRO adscripsit Muretus ox ian
: 44 [e(‘i. Cas.] ubi haec citantur. Verum
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lib. XIV. 11. of xancies, quomodo Paris. et edifi om-
nes. Wess. — Scil. apud Herodot. h. 1. ante Gron.
edebatur od xanoiss, quae scriptura ex Pc. adfertur in
nostris excerptis. Ex Pa. nulla ab exemplo Wesselin-
giano adnotatur discessio , ut videatur ille codex cum
scriptura a PVess. recepia consentire. In nostro F,
quemadmodum et in cod. Med. (Gronovio teste) et
jin vestustissimo Athenaei codice, nostrae editionis in
usum Parisiis olim diligenter excusso, sic scribitur
ovxarfes : unde Gronovius, satis quidem inepte, ov
wandes edidit, sed in Notis monuit, odx dxrsfes videri
scriptum oportuisse ; quam scripturam, ut unice ve-
ram, merito recepit #ess. Iam quod de Muret: no-
tatis ad Athenaeum refert idem vir doctus, id sumsit
cx excmplo editionis Basileensis, cui castigationes
Caninius et Muretus e msstis Vaticano et Farnesiano
adscripserant; quo libro usum se esse docet ipse in
Dissertatione Herodotea p. 96. ubi hunc Herodoti
locum pertractavit. Jbid. it roiro Quai) Sic accentus
signantur in F. Pa. Pc. non, ut vulgo, & roire ¢uss
1. 12, dive & webgra ) oive 8 Tlépows nckgrec Pb. Pd. scil. quo-
niam. in his codd. praetermissa sunt quae praecedunt,
ut supra dictum. 7 13. coxi odpiews) ovx evp. apud Athen.
4 15. exovduicrara) Sic Med. Ask: [et F.] exovdmorure
Paris. A. B. [sc. Pa. Pc.]) et Edd. etiam Athenaeus
P. 144. WEss. — Quae Suidas v. Elrmynrawse de de-
liberandi more apud Persas refert tamquam ex Hero-
doto ducta, sunt ea ex alio auctore exscripta, qui
rem ex Herodoto mutatis verbis desumserat. Conf.
eumdem Suid. in Ovov iy, . -,

CAP. CXXXIV. Lin. 1. 'Evrvyxdvovres) WESSELIN-
c1us cum Gron. h. 1. Of surrvyyuvorre; edens, et L seq.
etiam o irvyy. tenens cim superioribus editionibus,
haecadnotavit: ,,0i ewrvyx. Med. Paris. A. B. Pass. et
Ask. qui mox cvyrvyxavovrss. “— Scilicet Z. 2. pro vulgato
olim o #vrvyy. mssti Pass. et Ask. ol cvvruyx. dabant, et
sic etiam noster F/.qui cuncti Z.1.cum ed. A/d. et Steph.
in’Evruyxdverreg(absque articulo) consentiunt. Et est haec
haud dubie commodissima veraque scriptura, quam
ante nos iam Schaeferus perspecte restituit auctori,
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nisi quod suo more vrvyy. Pro swrvyy. séripsif. Nee
vero ubito, cum Pass. Ask. et nostro F. etiam Me-
diceumn codicem consensisse, sed errasse Gronovium,
quuin scripturam o ewryy, quae ad finem huius fnrewg
spectabat, temere ad initium referret. Etiam, quod
in ora Steph. ad initium procwg refertur og'. suvrvyvor-
7ec, 1d ad finem referri debuisse videtur. Praeterea hog
proprium hic habet noster cod. #. quod post drrshoirs
dativum participii vi@evss interserit. - Denique, pro
vulgato tuotsi ity cpoios siod scripsi cum Pa. Pé. Poteram
€t opoiol eies scribere cum F. L 4. ef 5. olrepss) ¢ Erepec
€d. Sch. et B. praeter caussam. odrgo; utrobique F.
L g. fxarrdre) indery Ald. Vide Foesii Qeconom. in
*Exdore. WESS. — Vulgatum primus recepit Steph. in
ed. 2. consentientibus msstis. Z. 12. xard Adyev 0¥
aydumever) Sie primus recte edidit' Reiz. quum vi-
tiose 135 ayondvp darent edd. et mssti, ubi WEss. satis
habuerat adnotare: , xard Adyov voy Aeyomevey mavult
Abreschius. I 13. dxd twvrdy scripsi cum F. Vulgo
or twiray. L 15. ovvamdvron ) odv dmovroy Ask. L 16.
moriera seripsi cum F. Vulgo usrx, perincommode.
CAP. CXXXV. Lin. 4. Supmeas) Sic Med. Ask.
Sdgaxag vulgo. == Ionicam formam tuentur Paris. et
F. L q. avréw) Sic Med., Ask. Alil avrdy perperam.
‘WeEss.. - avrav cum -edd. vett. tuentur F. Pa. Pec.
haud male in mase. gen. Jbid. xowudlns iidem Med.
Ask. Tet F. Pa.] xovpdiovs Edd. [et Pc.] Quae praece-
dunt, exscripsit Schol. in Gregor. Naz. Stelit. I.
p-64. Wess. L 8. xrdvras) xréovros ed. Sch. :
CAP. CXXXVI. Lin.3. ¢ Bresss) Defit ¢ Ask. —
~dtem F. Pa. Pc. I 5. zudtovrs & efe.) Sumsit hine
FEustah. in Dionys. vs.1056. WESss. L 6. izzesw ete.)
Habet hine Thomas. M. in "Aabevw. WEss. L 7. zeps
raernc) wevraérys ed. Gron. et seqq. Revocavi cum
Schaef. acutam vocem, quam dabant ed. £42d. et Steph.
cum insstis F. Pa. Pb. Pd. non male, licet paullo ante
mevraéreo; scribatur. L. 9. rof 3% scripsi cum F. et Pq.
Vulgo 7ol Commodius rotde 8 foret. -Jbid. roire
otrw ) Sic Medic. Ask. Arch. ¥Vind. et ora Steph. In
Pass. et aliis ofrw defit. — Deest oizw edd. ante Gron.
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et msstis nostris F. et PJ. neque utique desidera-
batur. I 1p. umdeminy o'c'a'nv) In Arch. et P indob. [etA
nostro Pb.] Brafiw ondi, quae est glossa vulgati dene
dnw. In Med. et Ask. dndn desideratur; iidem pndewiny.
Wess. — Nudum dew (absque #»d%, quod iungeba-
tur in. ed. Ald. et Steph.) habent F. Pa. Pc. cum
Med. et Ask, BB, absque &ndy, Pd. pndemixv cum.
cisdem Med. et Ask. habet F. in qua constanter no-
minativus et accusalivus wiz, wiar, undemin, undemixy
formantur, numquam wly, win etc. I 11. wpecBairy
Arch. et Pass. — item F. et Pa. idque praetuli vul-
gato. wposBotrgt. .

CAP. CXXX¥VII. Lin. 2.1 un) 73 & pn Ask.

Ibid. airing) airiug F. L 3. poire viv) pore vvol rav Arch.

1. 5. seqq. dxand Aoyigdusvos etc. Absunt haec ab Arch.
et Vind. usque in cap. 138, — Desunt eadem Pb.
Pd. et ¥ allae, usque ad finem huius capitis. L 7. x»
Ayoves ) xondoves F. prave. [ B, o0 pnrégw Med. Ask..
[F. Pa.] # unr. Edd. — et Pe. Ibid. dwnol cxien ) dan’
sxdoa F. L 11. 3 @ari) Sic notantur accentus in ed.
Ald. et mss. F. Pa. Pc. 3 oxs: ed. Steph. ¢t seqq.
Zbid. sixd; Med. Ash. [F. Pa. Pc.% Alii sixes, sine caus-
sa. ‘Tbid. drabing Med. Ask. [F.} Alii dasbis.r — Sie
Pa. Pc. cum edd. vett. .

CAP. CXXXVIl". Lin. 1. Acex Med. Rem. Ask.
et ora Steph. (K. Pa. Pc.] Vulgo ixdee. — Sic Pb.
Pd. lidemque post {fr: inserunt Méones. 2. 4. seqq.
aoxnGy udv xai efc. Desiderantur haec, et quae sequun.
tur usque ad finem capitis 177, in codd. Pi. Pd. et
apud Fallam: eademque lacuna est in codd. Arch.
et Vind. de qua Wesseling. ad cap. 140. monuit.,
Exhibentur tamen h. L. in eisdem codicibus ex reli-
guo cap. 138. et e duobus consequentibus capitibus,
excerpta nonnulla huiusmodi: xxi 70 & 7orancy dvoveéamy,
R wrvew, § xeipos tvamovideatus, 4 drno T4 mokav. oiBovras 0F wo-
Fomovs mevray pdhera. T OF ovvomare Ty epoéuy wobvrx e~
Asvrdmw & Twvre ypouuo s T8 Awgidzs miv ooy xarlovriy , (roadoue
o Pd.) "luves & clyua. 08 msrepey & mag avrig . (sic Pb.
qui mxg avrel; debuerat: xag’ avriv Pd.) Sdzriros vixey,
pir dvun’ dpnbog pwvaty, (si¢ Péy inactaivas Pdi) robra
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piv v o¥rw sensiras. L 6. avxm ¥xn) Sic Med. [F. Pa}
ixes Ask. ixor Paris. A. [noster Pec.] cum Editis.. o
sumsit hinc Suidas. WEss. — e hine etiam citavit
Glossator Herodoti, ct Gregor. Dialect. ion. §. 112,
4. 9. ravrx {xew scripsi cum F. et Pass. e quo laudavit
hoc Wess. Vulgo rait’ éxeve I 10. worhol xai iNki
voues) Ante Reizium omnes ediderant wornol H#e-
Xxdvoves, quam ad scripturam nihil varietatis nec a
Gronov. ex Med. nec a Wesselingio ex Ask. Pass.
aut Rem. adnotatum: nec ab eadem scriptura disce-
dunt Pa. et Pc. Quum autem vocab. xoma ibi offen-
deret viros eruditos, Reiskius of xoanol, Ruhnkentus
aouwol corrigendum proposuit : RefZius sagaci inven-
10 sedem vocabuli mutavit, sic edens, &axiwovn ix i
Apxs® TorRo} nad 7as Asum. mrgior. quem secutus est Borh.
Schaeferus vero, Corayo praceunte, xoanl suo loco
In xod)w mutavit. Equidem necessitatem mutandi vo-
cabuli non perspiciens , ferendum eo loco putavi,
quo communi consensu ponunt veteres libri omnes:
eaeterum placuit scriptura codicis F. xal iradyoven
4 13, o8 wipag) ofre xeipas Pass. nec damnem. Wess. —
Hine ofre adscivit Reiz. et tenuere Schaef. et Borh.
Equidem vulgatum praetuli, quod caeteri libri tenent
omnes, quod etiam, non nisi unus si dedisset, adop-
faturus eram. Amat sic Noster variare orationem
d. 13. dooy oBdbvx wepropiwes) danov oudbvx wepropdics cum
Gron. edidit Wess. adnotavitque, sic dare Med. Ask.
Remig. ct marg. Steph. sed apud hunc quidem =
gicpéoves scribi, ex Yonum more : Aldum vero et
alios dare dno 71 0vddy 7oiwber. = Inde aepiopirs tenucre
Reiz. et Borh. mepopéoves vero adscivit Schaef. Equi-
dem, nostro cod. F. praccuntc, mediam veluti inter’
has duas scripturam agéwns exhibui, vocali « ante
« contractum insertd. Sic ¢fwr I. 99. extr. imopun
L 124, 5. uyeaueves X. 96, 12. xpsfusvos €t pduvrou consen-
tientibus saepe libris cunctis, et id genus alia. Aldina
lectio ex codicibus efficta est, qui (ut nostri Pb. Pd.)
nonnisi excerpta ex hoc capite exhibebant. 7 14. wora-
povs udnrra Med. et Ask. [item F. Pa. Pc.] Vulgo #e-
“Tamods TRV Wovrwr mothera. Ast wdvrav pdnera Vind. et
vArch. [sicut Pé. Pd.] sinc articulo. '
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CAP. CXXXIX. Lin. 3. uévru of) Sic Med. Ask.
{F. Pa.] Ceteri & ¢b. — Sic Pc. L 4. duelx) Sic F.
cum ed. Sch. et B. Alii vulgo Suwx. Tbid. voios camxas)
70ies xoi cupar cod. F. : ‘

. - CAP. CXL. Lin. 2. s abest Ask. I 5. bowelivas
Rem. Ask. Med. [F. Pa. Pc.] Vulgo iwwefy, cum
‘Vind. et Arch. Quae sequuntur ad c. 174. [immo ad
finem capitis .177.]} absunt a Falla, Arch. ¥Vind.
‘WeEess. — Vide quae de mss. Pb. et Pd. supra dixi-
mus ad cap. 138, / 6. wofovras ratra) Sic F. quod
Praetuli vulgato raira mobovras. L 7. wmude) wodoves
idem F. [/ 12. udyx voire scripsi cum eodem F. Vulgo
“GT,OB méyae L 14. 1d0a) rdnx F.Pa. td dnow ed. Sch.
et .

CAP. CXLI. Lin: a. xorerrgoiQuro ) xareape@éaro Fa
L 2. seq. i Topdis muped Kipov) mpds Kip. és Zoigdug Remig.
& 4o avriay) avriv F. L 5. mpoloxovro ex Pass. et Fragm.
cod. Paris. Vulgo mpeéexorro. WESS. — mpedonorro tenent
Pa. Pc. Peius etiam npooioyovre F. L 8. 73¢ 5'7\71'5'30:)
iy daidwy Pf. (Quem hac notd Pf. designo codicem),.
isidem ille est, quem Fesselingius isto titulo Fragm.
cod. Paris. paulo ante citavit.) Z 8. xxfBeiv) Baneiv
Fragm. cod. Paris. WEss.. L 9. &upoos) zpiom
idem Fragmentum. WEss. — éepioes F. 1 11. 658
dudo) owx iufo edd. omnes. Praetuli o0¥, quod ex Pass.
laudavit #ess. tenentque nostri mss. F. et Pa. 1. 14.
» "vas;) Abest artic. P_/: Tbid. & dyybry Med. Ask.
fet F.] Vulgo cum Paris. A. B. & ocyyirev. WESS. —
Ni fallunt nostra excerpta, cum Med. et F. consentit
Pc. L 16. In iroiwa hic consentiunt edd. et mss,
4. 18. dvverxfévrey Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Ab Aldo est
&vvaxivres, Bene Gromovius, quem vide. Wess, —
Scilicet 4/dus, distinctione post #xovear Torwy posita,
svevaxfévres intellexerat reverst, contra sermonis usum.
4. 19. mepueBobanevro ) mspieBoinovro F

CAP. CXLII. Lin. 3. dgwv) Omnes ovpéwv, etiam
Med. In Ashk. dpiwy. WESS., — At hoc ipsum sgéwy tam.
quam ex Med. desumtum edidit Gronov. et tenuit

Wesseling. quamvis in Notis unice «péwy probans,
Auod merito receperunt posteriores editores. Hoc ip=-
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sum autem opiwv perspicue scriptum exhibet noster
F. Ex Pa. et Pc. nulla ab exemplo Wesselingiano ad-
notata dissensio. 4. 4. woén 15 Tavin) Sic Med. et Ask:
Vulgo éxeidero Turly. WEss. — Cum Med. faciunt Pa-
FPe. In F. perperam =oifew 74 Toviy. 4 7. Sipmot 75 Med.
Ask. [et F.] In ceteris r: deest. — Sic in Pa. Pc.
L q. téooegac Med. ticeagns Ask. et Paris. B.[Pa. Pc.¢t
F.] cum Aldo. Ibid. asriwy cum Gron. edidit Wess.
et seqq. avrav h. 1. ed. Ald. et Steph. et sic quoque
mssti F. Pa. Pc. qui quidem alibi in foem. gen. avrivr
tenent. Z 12. «¥8s 3% v 7§ Avdiy. "E@eoes) Habet Steph.
Byz. in voce *Eero;. WESS. — o¥de 8 scripsi cum Fo
. Pa. Pc. Immo sic editt. omnes ante ed. #ess. in qua
_ temere %% ahsque %: dein «i 5 ed. R. Sch.et B. L 13-
Téws) Erravit Epitomator Stephani Byz. quum de
Te’o Insula quuens, ait: Yors 3 wéons Taving, ws *Higadorss i
: gwry. 2. 14. ®dumiz) De hac eivitate loquens Sk oh.
k,;?; ‘;’m “:::t;’:e!!:que .errodotum !ibro L cita‘ns, ait:
dioit Noa: :ium. Et in quarto quidem casu mv Duxain
etil. 178 er L 8o. et 164. sed in primo casu Puxu hic
o0 Se.) 187' - atque etiam in quarto dsxuny, I1. 106. L. 15
A ¢¢‘llc estin ed. W ess. ut erat in editis ante Gron.
quod n:; tcu_nl Gron. edi voluerat WEsSs. quo SPt:lcl;a‘"
Tenent g, »Sic Med. o0l Ask. Paris. B. ¢t Edd.
Xiov recte : deﬁ «¢: duo Paris. Pa. Pc. cum F. L l;;
et sequq. do. d.cum msstis. Perperam Xior ed.Stepi_-
cum § X o€C verum restituit Schaef. Patronym:
etc. Cita:’g es':) msulae nomen 3 Xios. L. 18: Xios per WY
*x2t® g Steph. Byz in Xio. WEss. — Ibi perperam
XTHgee .)0\0 2 Pro sxarq o aved, vel xard rdvrs. L 20. XX
[et F. gooc7s Citat Pollux IL 109. Statim risroyss Aldus
- Pa. pc i
CAP. Cx -] Aliter Med. Ask. WEss. Ask
[F. Pa.] R _IJI{I- Lin. 2. ggm'ov) Sic Med. et Ast
male. 7z eliqui $pux cum Paris. F. [nostro Pc.] neg
Pe. .z, laf: ovréa) asriv Med. Ask. — et 'Pa,'
viveos. 7. 2" F¥veog) yiveus F. sed in ora ab ant. mand n
Editis 009r; T Ngux Ayipor) Pollux ming Aayipny 11133
Pel‘linere Sentit Thom. M. in Adyinos, cu1u§ I il
sequentia monuerunt docti viri WESS-

Lo, o
Aauwuo.) Sicrecte . Pa. Pc. Abest vulgo0 artt-’
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culus. I3id. ¢ obvoun F. et Pc. ut ed. Schaef. et Borh.
Alii vulgo redvoua. 4 12. avriny) adrdy Med. [Rursus-
que F.Pa. Pc.] Mox odvépers Ask. Vulgo oviuari. WEss:
«— Ionicam formam constanter tenent libri nostri.
4. 230 xad fpov idpuravre éxr} e@éwv avrioy, T4 obvoma Hevro Mavie
wiov.) In ed. P¥ess. in hunc modum scriptus legitur hic
locus : xai ipdv pveorro, x{ re oQlaw avrbuwy ¢ olvomer {heve
10 Mawdviov. Tum in Far. Lect. ad vocab. ovvoua refertur
adnotatio huiusmodi: ,edvona Med. Alii rodvous &t ini re.
Ald. ixd re. Sed im) aiav oriwv 15 Ash. et Med,“ ~
Denique in Addendis ad hunc locum idem Vir do-
etissimus haec adiecit: ,,iéxf 7¢ o@éwv adriay 74 ofvoux ms.
Pass. uti receptum fuit.“ — Atqui vitiosam esse hanc
scripturam nemo non videt; et aegre equidem mihi
persuadeo, consulto ita, uti in ed. Wess. leguntur
verba, sic posita voluisse praestantissimum Editorem :
sed, quum vel ipsius animus inter duas fluctuaret
scripturas, vel quum voluntati Editoris non obse-
querentur operae, temere factum videtur ut duae di-
. versae scripturae inter se miscerentur. -Miratus sum
vero in excerptis nostris ex codd. Pa. Pc. nil discre-
pantiae h, L. ab exemplo Wesselingiano (nisi asrdy
Pro dvriey) adnotatum esse: qui si, quemadmoedum
codex Passioneus, cum illo consentiunt, etiam hic
factum fuerit quod saepe alibi, ut duae variantes scrip-
turae ab imprudente quodam librario in unam fue-
rint confusae. Scilicet duae hic olim obtinuerantscrip-
turae, quarum utraque veri speciem habebat: altera,
quam levi vitio maculatam 4ldus exbibuit in hunc
modum , ixel r¢ oeQluwy avridy redvopa 4. Mav. ubi fa-
eili coniecturi Stephanus ix( rs correxit; quae scrip-
tura dein in edd. usque ad Gron. obtinuit. Eamdem
vero scripturam exhibet noster cod. F' nisi quod avréy
Pro adriwv, et rd odvoxa Pro rodvoux habet: eamdem-
que scripturam probatam Wesselingio fuisse, e ver-
sione latina adparet, quam h. 1. suis verbis adposuit
talem: cui (fano) nomen ex se posuerunt Panio-
nium. Altera erat scriptura, quam ex codd. A£s4. et
Med. laudavit idem W ess. qua scilicet verba ini ciwr
svriuy ad praecedentia igoy iSpvearro referuntur, (eddem
- H

MHerod. T.1. P. 11,
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notione accipienda, qua is’ favrdy cap. 142 exfr.) fum
7§ ionico more pro relativo ¢ positum intelligitur: 1
quam scripturam nos cum Reiz. Schaef. et Borh. se-
cuti sumus. Alias hic turbas Gronovius dederat; qui,
licetin Notis et Observ. eamdem ex Medic.scripturain
laudet, quam nos secuti sumus, tamen in contezltu sic
POSUit: xal ipdy iSpbsurro, ial 78 ae@iwy adriwy obvoua i, Tl
quae latine sic convertit, ef fanum construrerunt,
cui_suum ipsorum nomen posuerunt Panionium.
1. 15 seq. iBovarsiravyo etc. Citat Thom. M. in Oudis.
CAP. CXLI¥ . Lin. 3. icdttasiu) todisctous AJ}; -
et . I 4. Tesomindy igdv) Citat Steph. Byz. 1n Tyomor
Zz 5, avTéwy ) adrav vulgati. Wess. — wsriav ex ed.
Gron. tenuit F¥ess. et post eum alii. In ed. Ald. h.1
erat avrdy, in ed. Steph. «$rév, quemadmodum 1n F.
Pa. Pc. Ibid. “,-Vo.u-ﬁc‘umg) avopleavres Ald. — Sic et
noster F. Correxit H. Steph. L 9. Anxapmooes €t L 15.
Axapimoedy Pass. — et F. Pa. quos secutys sulll. Sic
ct ed. Sckaef. Simplicem ¢ literam habet ed. Pess.
cum aliis. “Z j0. rgy vomov ) TGV Yomwy Paris. B. Ws'ss.
— S,CIL noster Pqg. [, 13. Iweeds 7¢) ‘Inaveds 76 Fo I
Jreads ¢ vulgo, acuta voce. Tbid. Kapsios) Kbuegos Aok
- 15. od70s Tov TRy ete. Sic Ask. — et F. quos Pl‘ObaVl'
Vuég{oi:gru POSt Onpeiny i:bonunt. ) .
sicum _I';‘C“IXL F o Lin.a. pvddexn S pos Soxboves) §1c senp-
- Vulgo Qoxéovgs 3¢ pos dvddents Lo 3o ANEDVLS) “g."

vos Pa. Pe. .3, ¢ "7 sie
> Je ©67T¢ 3c0q 3 91 nod Ald. WESS.

€t Pa. Pe, Prius e} d;ul 2:{:‘ gtep 2. in ed. 2. et lgnorat

sves ) Sic Med. et

illud ms. ¢
Ask. ,,,.so. g' Cum aliis. 7 6. 7¢0c Smvaves :
Pa. Po. ot g L-@d- et Paris. B. — Immo zyp tene!
Sic Pers. i - Log. ol vvauos) dévass Fu Pa. 1 8. a7 :“"")
Steph. eI: sclle ms. F. 2nrd rov Pa. cum Ald. w0 ﬂ:ue' .
Ask, Si:qq’ %7’ Trev ed. Schaef. I g- “Exixn ) Fl:"ﬂ»
xi. 7 [~ PASSim alibj temere x pro 8 posuere libra-
et Pgoss, nonP;:re‘) 'P:S—m;us F. 1 13. Adun: Apwn AS%
PrMUs corprax. C: Aguy Ald. et ceteri. WESS- —- A
sed c.:asauéoe::“ Gronoy. non quidem ex Med- $5%
menti ad gqpn l? Cut ipse profitetur) obtemperans, ?o.
al P- 167, Et Agun quidem habet z;
Y% recte noster . Quod autem €3
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a Valla hic nominatam esse Dymen idem Gronov.
ait, erravit: nam in Pallae versione desunt haec
omnia, ut supra docuimus, ab Heresbachio deinde
suppleta, qui ex obvia satis emendatione Dymam
hic nominavit. Jbid. Turwix) Perperam Turaiee ed.
Gron. Wess. et Reiz. [ 13. rouriav) rovray Med. et
mox iterum. WEss. — Sic et hic et mox cap. 146, 2.
© &. Pa. Pe. -

. CAP.CXLVLI Lin. 4. & » {r:) WESSELING. cum
Gron. o vt 7: edens, adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Alii
cum Paris. A. B. & v 701.% ~— Et ro; quidem dabant
edd. sed ex Pa. Pc. in excerptis nostris non enotata
haec scriptura. Perspicue vero F. & ¢ #ri, quem se-
cutus sum. 2 5. xdudy 71 ) xdandy 7¢ ed. FPess. ope-
rarum errore; quem correxit Reiz. I. 7. uoipa) pmolpn eds
Schaef. et Borh. Sed uoipx alii omnes edd. et mssti; et
sic constanter optimi quique, ¥ noipe, s molpng, +ay moipay
cf.1.73,3.75,7.157,6.etc. Jbid. voiei Vuving) tis Ty Ask.
roies Twwog Ald. WEss. 1. 8. 'Ogxoufvias) Sic ex mente
Palmerii et Wess. primus edidit Reiz. et tenuere Sch.
et B. Olim 'Ogxeusvines edd. consentientibus msstis.
& 12, dxd mpuravniov 1o "Abmvalwy efe.) Taxat Plutarch. de
Malign. p. 858 fine. WEss. — “Adnvéwr ed. Sch. et
Borh. probabili coniectora. Apud Plutarch. quidem
pariter "Admaluwy legitur. 2 20. ézare) Olim omnes énd
7t, quod perspecte correxit Reiz. quem secuti sunt
Schaef. et Borh. Vide Reizii Praefat. ad suum He-
rodotum, p. XVL /4 21. airin) Sic Ald. Hervag.
Med. Ask. et editio Geney. 1618. In Stephani et Gg~-
lei edito avroirs. WESS. — asrjos tenent F. Pa. Pec.

CAP. CXLVIL Lin, 6. o xalupic) of xaf. F. non
bene. I 7. ’Abwiv) Sic olim edd. et mss. omnes.
Adnyiwy ed. Sch. et B. L 8. dgriv) fopry Ask. Citat
Plutarch. T. 11. p. 859. A. WEss. Tbid. dyoves &)
Coniunctionem omittit &% in quo sic: dxaredp dyovrs.
opmiv dyoves mdvres, male. 4 10. Govov Tival oxiidv ) Tavdg
malebam, sed nil mutant libri.

CAP.CXLF III Lin. 1. Navivoy icri) In signandis
accentibus rursus libros nostros F. Pa. Pc. secutus
sum. Vulgo Nandridy irri. 4. 7. potres Med. Ask. uivas

Ha
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alii. — At nostri mss. ionicam formam tenent. 8.
warray euoluws) Sic Steph. margo, 4,,!..Med. [12 Pa.
Pc.] Defit mdvear vulgo. — scil. edztl‘s ante Gron.
L 9. & rived ypduna ronsvrén) & rwird Ald. Paris.
B. Tum idem Ald rowrdeus cum duobus Paris. [et
sic ed. Wess.) ©0 avrd et rouvrios Med. Ask. — revran
cum Med. habet F. quod praetuli. : -
CAP. CXLIX. Lin. 1. «i Aloaidic) of non est i
Ask. — necin F. et Pa. sed adest in Pc. 1 3. Anpe-
ew) Adpens Med. Ask. — et Pa. Ibid. T#uvos primus
edidit P¥ess. ex Holstenii emendatione. T olim
edd. et mss. omnes. Z. 3. Alyigdeowa) Habet étegh’,m
voce. WESS. — Alyslpovea scribitur apud Steph. f"’f'"?
F. male. 7b:d. Alyaias) Alyaio Pe. ma.le’ ’A.yuw,l“ :
Aiyal apud Steph. Byz. h. v. ubi quod ait » & Mo,
id aut & Mvpsvxia esse debuit, aut iv Muplvs mtelhgel;'-
fendum Prope Myrinam. conf. Holsten. ad Steph:
¢ L 4 &idgxaies Med. Ask. Articalum non norunt
Paris, B. et Edd. —  Abest artic. F. et Pa. L5
vae lorer, Emievn) Smdeyn oas Tdww F. Pro
YEr0 perperam awgouagéy idem F. et inter lineas
alia manu wagensi®m. 1. 6. of ir 1f swdpe) Et hic vuIgo
desideratur articulus: addit Med. Wiss. — Abest F
&< _sed adest (ni fallor) in Pa. .
’C'-flP-, CL. Lin. .. dxifarer) dxiBardey F. La.enin)
ol ex Msk. laudavit IWess. evdens olim edd. 'e'
soins. I cum aliis, erdeq ed. R. et B. Mibi ein
Zc:‘cl: swi?{ Visus est Herodotus, ut edidit Schage
libéi ‘ ;".. 13';). }‘ainent nunc hoc cum aliis nostri etant
nnar;)P&l‘ce.Lkl. Lin. 1. Alofl xdnes) Sie Med. Arc:};;:
cctent, Wt‘:s. Sed non suo loco. Praetereunt F‘?“Pa.
° = Adest suo loco vocab. 1n £+

c.

:;h'-hl l<.)r5a L?te? %. temere refertur ad fidixn 7o C- lf:
'Ie"minati(')nAewBuv) Citat Steph. in voce. Wxss .
“«exemplis pe: M. av, quae in vulgatis Stephani Byx
ssﬁperam in » mutata est, tuentur in A€
‘odld. — et OTANEs cum editis. 2 6. sindera) o™
L[l}ls‘ Lc. prave. Correxit H. Steph .
* Lin. 2. dxwdar ) Sic Ald. cum Parsé
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A. B. [ nostris Pa. Pc.] dxixorro Med. Ask. Wass., —

Prave drixero F. L 4. mepBardusvoc) Commode sic ed.

Schaef. cui adstipulantur nostri mss. F. et Pa. Alii

vulgo xpBarrinevog. 1 7. Post xgiduy in Aldina hiatus

est, culpd librarii. WEss. — Scilicet in tertiam abhine

lineam aberraverat vel scriba vel typotheta. Lacu-

nam ex msstis explevit K, Steph. I 10 seq. & niv

iust doxérs) Sic Med. Ask. [Pa.] Ab aliis uiv abest.

o« Abest udy F. Pc. Soxdev suo arbitrio edidit Sclza?f.

eumgque secutus Bork. I 13. eplwv «driwv) Sic A/d,

Hery. {et H. Steph.] airdv Med. Ask. male: sicuti

et (L.15) undcpluy. WEsS. — Cur h. L. scripturam adrav

praecise damnaverit Vir summus, ipse viderit, qui

paucis post versibus (sub fin. huius cap.) eamdem

scripturam intactam reliquit. Equidem utramque.
suo loco stare haud aegre passus sum, ratus utralibet

promiscue uti potuisse Herodotum: si quid mutare

necesse esset, utrobique xvrdv praeferrem, quod cum

Med. et Ask. bic, ut plerumque alibi, in masc. et

neutro gen. tenent nostri libri F. Pg. Pc. Nec vero

pndsplar damnem, quod cum eisdem codicibus tuentur

F. et Pa. I 14 Aaxpimg) In ms. F. litera x puncto

infra posito damnatur, ut sit Axiv; hominis nomen.
L. 15. evapwinr) Sic Paris, duo [et F.] cum Editis..
evopopiey Med. Ash. WESS. .

CAP. CLIII. Lin. 3. xo'aw) xdos Pa. L 9. H—
Moxx) Sic Med. Ask. et ed. Genev. 1618, oy Ald.
et ora Steph. dnoxx vulgo. Wess, — Nempe dasrxoe
in contextu ed. Steph. Jungerm. et Gal, In i) exx ve-
ro recte consentiunt nostri mss. - Z 12 seq. Post zgpice
desunt undecim verba in ms. F. Rursusque in eo-
dem (/. 16. seg.) desunt tria verba Iaxrvn dildpl Avdg.
L 17. quc'c) Perperam avrods F. 1 bid. 'Ay/.iu'favu) Si¢
Med. Ask. {F.] recte. "AxfBirove Ald. [cum Pa. Pec.]
"ExBirovx vulgo, WEss. — Scil. *Exuar. ed. H. Steph.
et al. ante Gron. I 18. xal tovs "Tavag) »ad Exd 7odp
YJwvas probabiliter coniectaverat ¥ alken. et dein Z 19.
1évas, pro shai. L 21. erpurmnarien) erpermazsiny Ask.

CAP. CLIV. Lin. 8. dupomiru) dugoréns ed. Sch. et
B. commode, sed invitis mstis. : .
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CAP.CLYV. Lin. 2. 3 rs')m;) Abest 10 F. 1 3. otvan
Med. Ask. Alii dxars. WESs., — Herodoteam verbi
formam tuentur F. Pa. Pc. I, 5. duoiws v2p etc.) Citat
Clemens Alex. Strom. VI. p. 747. WEss. 7 8. #dvra
oi) dvra ot F. L 10. Swvpoin ) Swusdns F. nec id male.
4. 11, ve) vis Ald. i Pass. Paris. B. [noster Pa. et
F.} ivevdes Ask. — voee primus dedit H. Steph. et sic
Gron. cum Med. et Pc. L 13. oixsra Med. Ask. [ F.
Pa. Pc.] tuxsra vulgo. L 14. xptw) xeés €d. Sch. bene
€x ygfeo, a ypfopos. Sed nil mutant libri, et probum
perinde ypiw, €x ypiov, Xpa, inserto ¢ ante » contractum.
1 16. xal ive inf #@erd) kad iug xp. Edd. et Paris. A.
[noster Pc.} In ora Steph. xxl iyi. Med. et Ask. xxi ivd
x®. WEss. — Sic et iux abest F. et Pa. Nec videtur
ullus cod. ms. utramque simul vocem agnoscere, quas
primus coniunctas dedit ##ess. et tenuere post eum
alii.  Z a21. dwol ros Med. Ask. dewot v« Paris. B. cum
Ald. et ceteris. WEsS: ~— 7¢ pro roa habet F. et sic
iterum infra, Z 27. Ex nostris Paris. nil adnotatum.
L 23. brsbs Ald. Parss. A. B. [ Pa. Pc. et F.} xexrs-
ol Med. Ask. '

CAP. CLVI. Lin. 3. raird of vaer.) vadre re o
cum Gron. edens WEess. adnotavit: ,,Sic Med. raird o
Ask.Paris. B. et Ald.* — Particulam r: tenuere Re:z.
et Borh. sed abiecit Schaef. merito profecto, quippe
alicnam prorsus ab hoc loco, et ineptissima ratione
defensam a Gron. Ignorant autem illam nostri codd.
F. Pa. Pe. I 8. i{¢n ol »i4.) Sic of F. .cum accentu.
Vulgo {pn oi edd. omnes. L 11. xul 7pds, #avdp.) xal
#pds Eavdprw. Ask. [et F.] In-aliis mporeEardpan. una voce.
— Sic in Pa. Pc. et edd. ante Wess. .

CAP. CLVII. Lin. 4. isvre) Paris. tres, Remig.
Pass. [ et F.] verissime. . iirre Med. Ask. AM. prave.
Wess. 2 6. uoipar) uoigw ed. Schaef. Terminationem av
tenent alii omnes edd. et mss. sed temere wlpay ed. Gr.
Wess. et R. cf. c.146, 7. L. 9. xenevéuortms ) xexencvon.
Ask. ~— Forsan xai wenvru. debuerat. 2. 13, avgows) svio-
vas F. Pa. dvisxs mendose scribitur in ed. Reiziz, qui
evizau voluerat cum #alken. quod est in ed. Rork.
Vulgatum dvox: revocavit Schaqfl 4 35, obrog e'tri)
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Tenui accenfum sicut signatur in ed. WWess. oirds irns
F. Contra odres, Zors interserto commate ed. R. Sch. B.
sicut Ald. oires, iori ed. Steph. et Gron.

CAP.CLVIII. Lin. a. i rod¢ Bearyxfoug ) Alibi rdg
ait, II. 159.coll. I. g3, 8. Sed nil h. l. mutant libri.
. 3. dgwrewy recte Ash. Vulgo sgiresr. WESS. — sfpairevy,
non spariey, vulgatum erat ante Wess. et sic habet
etiam ms. F. Sed Pa. Pc. sgirivv. Mox ixnmuries idem
F. pro imwurio:, ubi izmeguricves ed. Sch. et B. 1, 7.
sonewpdvov) Ex ed. Ald. et Steph. hoc revocans WEss.
adnotavit: ,,Sic Paris. duo et Ald. Sopwpivee Med.
Ask.©“ — Parum interest: sed in Pa. Pc. est dpusou.
non demewp. Tenui hoc tamen consentiente F. -~ 4 g.
achn’wv) pc'mrrs:‘wv F. male.

CAP. CLIX. Lin. 3. izvpariev Parts. B. Ald, iz-
swray Med. Ask. — In izaperior consentiunt puto Pa.
Pc. immpuriwy suo more habet F. [ 5 seq. Kvuodovg xe-
adorres) Sic F. quod et ex Ask. laudavit Wess. Vulgo
xenedorres Kope L 100 0@l ex Med. Ask. [Sic vero et F.
et Pa. Pc.] In aliis ¢¢ics. 1. 13. vsvowav,u:'vu) VEVOrTEUMEVeL
Paris. A. B. veveceidueve ed. Genev. 1618. vevoscopiva Med.
Ask. Ald. Wess. — Ex nostris Pa. Pe. nulla ab exem-
plo Wess. discessio adnotata est. In F. perperam vevo-
parpdve scribitur. L 22, dadanele) dxdanvele Ald: dxoreste
ed. Gal. WESs. — dxdrnele, ut edidere Wess. etGron.’
cum H. Steph. sic scriptum in F. et Pa. Pc.

CAP.CLX. Ein. 1. dxwveaybivre) drcevexbivea F. 1. 3.
seg. Murindyny et Mvroowaio Med. sed Mirurnv. Ask.
Paris. B. Ald. et sic Pass. creberrime. Non tamen
Ask. sibi constat, in sequentibus Mediceo consen-
tiens, omittilque asroy berétimevr. WEss. — Vide Steph.
Byz. et Possium Wesselingio inAdnotat. laudatum.
Mirvrsvay habet Pa. et F. Et F. quidem sic, ixzéur. avrdy
s Micunapynv. Vitiose Murvaivny h. 1. Pc. sed mox hi omnes
Mirvamain et Mirvamvaiwr. 4 6. o0 yap Fxw etc.) Plutar-
chus haec spectat, de Malign. p. 859. A. sed hincad-
iuvandus. Wess. ' L g Xiw recte Pa. et ed. Schaef.
et Borh. Perperam olim Xiw edd. et sic h.l. F. qui
paullopost Xiu prave pro Xio scripsit. cf. ad ¢. 142. 17+
4 10. Moksovxov) Movaeixov € superioribus editt. te-

-
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nens Wess. adnotavit in Addendis : ,, ionevxov Pass.
cui locum cupide darem.“ Inde hoc recepere Schaef.
et Borh. quod et nobis placuit, et dedere nostri mssti
F. et Pa. Pro xovs, multus , xonds frequentes usur-
pant Iones; xobag Pro adns vix usquam reperietur.
L 11. 'Arepvéi) Sic exserte scriptum vocab. in F. ut in
“ed. Sch. et B. Vulgo 'Aragvei. Tum "Aragvios 2. 12. et Z. 16.
dedere F. et Pa. ut idem edidit Schaef. pro vulgato
"Aragviwes L 16, mpoxvrw explicat Suidas in voc. WEss.
— Et Gregor. Dialect. ion. §. 110. ex Glossis Hero-
doteis. . 18. dweixero) daigyero corrigebat Larch. cum
Koen. ad Gregor, p. 201. praeter caussam; nam dozéi-
xev idem ac dxipywr valet. Vide infra, VIIL. 20, g. et
cap. 22, extr. .

CAP. CXLI. Lin. 3. ro FuMTONOpINTEITIG ) TOUS Fom
nopue Fo I 5. Maywueiny 81) 7e Ash. et Pa. $ tenet F.
cum aliis.

CAP. CLXII Lin. 5. &'vwp) dvap Ask. Vide Bar-
nes. ad Iliad. ». 288. Wess. — Cum 4sk. facit
Pa. dvip scribit Fu L 7. ruxigeas) veipes Ald. — Cor-
rexit Steph. cum msstis. L 7 seq. mpos va relxea ) Per
peram agds ruyipse £ ' ) .

’ CAP. CLXIII. Lin. §. wus)) wmici Ask. Alii vavsi.
Wess. Tum Idem in Addendis: ,,ymwi Pass. ut
Ask.« — Et sic, wsi, absque punctis diaereticis est
in F. Pa. Pe. L 8. dvdixovra) cydonxovr Med. Ask.
_ Vide Strad. IIL. p. 235. [p. 151. ed. Cas.] et Lucian.
Macrob. c. 10. WESS. — dyduxorra vulgo edebatur
quum_h. 1. tum alibi apud Nostrum, ubi ex itacismo
adscitum erat illud subscriptum iota, quod ignorant
mssti: de quo delendo iam olim monuerat Porfus in
Lexic. jon. et ante nos merito delevit Schaef. Cf. Eu-
stath. ad Iliad. g. p.218, 9. et Od. &. p. 66, 1. ed.
Bas. Paulo ante, pro 'Apywifuves, vitiose 'Ayasbuvios est
~in F. In eodemque F. mox desunt tria verba, iBiwse
3t movrz. Pro advra vero, rd wxavra requirebam cum
Hermanno ad Viger. Adnot. 94.sicut 1.214, 14. Z g.
Tourw 84 ) Vide ne commodius sit rowre 82, quod offert
F. L 10 3y ﬂ) M ros F. Pa. 1. 12. roird v¢) Aberat
vulgo particula 5, quam a WEss. ex 4sk. et Pass. lau-
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datam recepit demum Schaef. tenuitque Borh. Exhi-
bent autem eamdem etiam nostri mss. 7. et Pc. 7,13,
Midov) Avdly praetulit- Larch. ex F¥esselingii coniect.
L. 14. ¥ etc.) Habet hinc Thom. M. in NipBerow.
CAP. CLXIV. Lin. 6. xarpicas) sarspson Ald. —
Sic et Pa. xaryieus F. Correxit H. Steph. I 7. wepm-
wexréorrss) Vide Swid. in Tspmpdxreove — Et eumdem
Suid, in Aoyaerdm, ubi rectius scriptum verbum. Z 8.
win) wiev Med. Ask. — Sic et E. et Pa. wim ex’Aldo
propagatum, nescio quam recte. iz quidem I, 151,
bis legitar communi librorum consensu, et sixy
cap. 170, 7. conf. Far. Lect. ad 1.136. 1 10. seqq.
'0 9 “Apmayos etc. usque &x¢ rob reixeos (. 13.) transsiliit
scriba codicis F. fugitivo oculo aberrans. Z 14. xa-
Tormdoarrs;) dvaewas. ora Steph. — Male id quidem.
CAP. CLXV¥. Lin. a. Oivweens) Olvosoas F. iterumn-

" que Olwvetay extr. cap. male. Jbid. iBerorro) Sic Med.

Ask. Vulgo iBovrevorro. WESS. — iBovaavro edd. -ante
Gron. Cum Med. consentiunt nostri msti. isrorro €x
ed. Wess. tenuit Schaeferus, qui abhinc hac operis
regione desiit invitis libris ionismos ubivis inculcare;
sed eamdem rationem porro tenens Borhek iBovriars
hic posuit, quemadmodum alibi in superioribus con-
sueverat Schaef. I 3. dvopiveics) svevuiveses F. Pa.
L 4. adriawn) adray . L 7. "Axanin) "Anadne vulgo apud
Steph. Byz. ubi vide Interpretes. [/ 14. usdpor) mvdpov
F. Ibid. xxi suocar ete.) Suidas in dwxaéwr. WESS, —
Ibi eadem quidem res, sed ex alio auctore. 2 15. dvee
¢7vu) Requirebam dvagavivas, quod et Rezskius malue.
rat; sed nil mutant libri, nisi quod awesa: absque
iota in media voce habent F. et Pa. cum Aldo. De-
fendi vulgatum posse intelligendo ixvrd , monuit idem
Reisk. '
CAP. CLXVL Lin. 3. dx») nyov Med. Ask. spretd
dialecto. — &yor cum A/d. et aliis editis tuentur no-
stri F. Pa. Pc. Ibid. yip 83 Med. Ask. vdp #on Ald.
Steph. et Paris. B.— Sic noster Pa. et F. Sed in Pc.
est 3, quod cum Gron. adoptavit Wess. I 10. rto-
sepoixovrn ) reoeage Fo Pa. Peo 1 11. wepuotioas) wspiiovoas
Ald. — Correxit Steph. Sed temere mpfbovous ed. Wess.
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et Reiz. errore ex Steph. ed. 2. propagato. Tbid. oxc-
erpiaro ) Sic Ask. Paris. B.-Ald. ceterique. dwsorgi-
Qaro Med. — Vulgatum tuentur F. Pa. Pe. [ 14
iyivovro scripsi cum F. cui fortasse alii codd. adsen-
tientes reperientur. Vulgo iy évevro.

CAP. CLXV Il Lin. 25¢q. {inaxdv re avréav efe. Ad
scabrosum locum nihil varietatis ex codd. protulit
WEess. nisi quod pro adréwy , quod hic editum ipse vo-
luerat, in Ask. et Med. airiv scribatur, quod quidem
invito Editore in contextu etiam ipsius Wess. posi-
tum est. Habet autem adrév h. 1. etiam F. . ut alibi;
caeterum nil mutat, nec ex Paris. nostris quidquam
adnotatum. Ego vero Reishio utique adsentior, non-
nihil hic intercidisse 1. 4. wivrata) In F. sic, xdwd
tvwe L 6 Junnp Med. Ask. Pass. [ F. Pa. Pc.) {uxvp
vulgo. - Z 8. duxrddn ex Herodot. citat Sutd. in voc.
Wess. — Perperam duapridx F. 1. 10. dayidwe: ) Sui-
das : Bvoyiduy, wep Heoditw , xods Qépewv. L 110 weal izmin
xdv) Sic ora Steph. Ask. Med. [ et F.] Reliqui omit-
tunt. — Omittunt Pa. Pc. cum Ald.” Ibid. oSres uiv
eéc.) Habet Thomas M. in v. Aixypiiun, ubi Swxaéor
dabant codd. mss. non male profecto , quemadmodum
et apud Suidam locis paulo ante citatis. L 13. Jonse-
. mom ) Sie F. cum aliis. cdpusopmevor Pa. Pe. Thid.
berieavre ) furiewy malles ; sed nil mutant libri. 7. 14.
‘Tixn) Stephano Byz. Ovoox. WEss. — In F. “Thos,
sed alterum » puncto inferne posito notatum ut spu-
rium. ' Z 18. o¥rw ex £/d. propagatum, bene. o¥rwc qui-
dem F. Pa. Pc. -~ ) v
" CAP. CLXVIII Lin. 6. dxdwro) dxswre F. non
male. Caeterum citat Thom. M. in "Qvijsopas, 1 7. 2%:.
rabeig) Sic Ald. et ceteris Esracleic Med. Ask. — Sie
et F.cf. 1. 173, 13. et IIL. 46, 1. Tb. riv & "ABS.) Sic
Rem. Ask.-Med. [ F. Pa. Pc.] Vulgo +év desideratur.

CAP.CLXIX. Lin. 3. dnwéxre) Sie Paris. B. Ald.
etalii. [ . Pa. Pc.) dnivorro Med. et Ask. 1 4. xard-
nee Ask. [F. Pa. Pc.] In ceteris [certe in edd. ante
Wess.] xabumep, male, ut et saepe alids. Wess. /7. 6.
xard xwpm nxcros) Sic Rem. Ask. Med. [ F. Pa. Pec.]
fungro; Ald. WESs. — Equidem et paulo ante Yxaeros
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paxduevor requirebam; ubi nil mutant libri, nisi quod
fxarros mayomevos habet Pe. 7. 11. 'mﬁ'fu) Tavrd NON Ma-
le Reiskius. WEss. — Et equidem .hoc' desiderabam,
sed nil mutant libri. : ’

CAP. CLXX., Lin. 6. one&e'vru;) alpeblvras Med. Ask.
WEss. — Sic et F. et Pa. male..cf. c. 165 extr. L 8.
s03upovsony ) eodmmoviensy Ald. — Correxit Steph. cum
msstis. 1. 14. 0 dvixabev) Sic Med. et Remug. [item
F. Pa. Pc.] i ignorant Ask. et Ald. Vide Thomam
M. in "Avwfev. Omisit haec dé origine Thaletis prior
interpres. WEss. — In ¥ allae latina versione, sicut
in codd. Arch. Findob. Pb. et Pd. desiderari to-
tam istam de Ionibus narrationem , supra monitum
est. Heresbachius, qui ex Aldira editione versio+
nem Fallae supplevit, h. 1. verba nonnulla, quae
apud Aldum exstant, fugiente oculo transsiliit. - Z 15.
suriirfou ) wenriodas Med. et Ash. Vulgatum firmat Pass.
et F. Pa. Pc. [ 15. Tiwv ydp wirov-efc: Spectavit
hunc locum Steph. Byz. in Téug. L 184 ¢lrw) ovres re-
quirebam, quod ex coniect. edidit Schaef. Sed op~

ortune monuit Reiskius, ¢irw esse dudlem, ki duo.

CAP.CLXXI. Lin. 9. erparnin ) erpariw Fo. Thid.
Kawions) Kovwavios Med. { et F.] In vulgato acquie-.
scunt .#/d. Paris. B. [ Pa. Pc.] et Ask.— Conf. cap.
172, 1. 4. 5. Mbw 7¢) Sic Med. et Ask. rs non habent
Paris. A. B. [ Pa.Pc.] et Aldus.— Ignorat etiam
F. L 6. dwereriovreg’) imirendivres Ask. 1. 7. poxnpdraror )-
2l moxgororoy IL 34, IV. 192. WEss. — Sic-et IV, 16.
At hoc quidem loco ixi ignorant libri omnes.” /. 9.
dre 82 O Mbw e xuresro. ) PWesseling. ita edens, dre
o Mivw xureerp. haec notavits ,,854 Ask. et Mhw t¢ no
recrp. idem cum Remnig. Vulgo ¥. “-— Iam 7 post Mi~
w dedere etiam F. Pa. Pc. et- Thomas M. voc. Exi~
orei@omon. Tum dre 83 34 dedit F. unde adscivi. Z 10.
royipdraror ) doximararoy Steph. Byz. in Kagiw, sine caus-
sa. L 12, uaxei ) xxil poaxts Edd. [ ante Gron.] Copula
deest Med. Ask. — et F. Pa. Pc. 1bid. #wp. byivero )
eksvp. ebeyivero I 1L 15. owprite Ask. [ unde adscivit Hess.
Sic vero etiam F.] In aliis enuetn. — Sie Pav Pc. com:
edd. vett. et Med.. I 17. difscon) Sic Pass. quod He-
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rodoto frequentatur. Wess. in Add. — Sic vero et F.
et Pc. unde adscivi pro idfuray, quod pro Aldi idtwenr -
posuerat H, Stephk. tenueratque F¥ess. [l 25. yxeipue
vag ) sxegiras Ald. — et Pc. Verum restituit H. Steph.,
Jbid. i 75 evvouxns ctc.) Habet Thom. M. in Awxpa~
mose 4 26, Mundooirs ) Sic Pass. [et F.] Exscripsit haec
Strabo XIV. p. g74. WEss. — Apud Strab. 1. c. p. 659.
ed. Cas. pariter Muxxsa simplici litera sibilante scribi-
tur, ut apud Steph. Byz et alios: quo minus dubi-
tavi hane scripturam sequi pro Muadeeciss, quod est im
ed. W ess. aliisque omnibus.

CAP.CLXXII Lin. 1. Kadva) Kavxdvia solus Med .
[unde adscivit Gron. ut supra.] et mox Kavxwvixdve
Vulgatum Kadvis et mox Kawxdy cum aliis omnibus
tenet Pass. Wess. — Sic et h.l. recte F. iterumque
dein Z 11 postquam cap. praec. cum Mediceo erra-
vit. /L B. dinxddv Med. Ask. [ et F.)] ixaddv Edd. et Pa-
ris. B.— immo Pa. Pc. I g. iS%ubbray) i3gvlévras
F. Pa.cf. 1. 44, 11, 2. 11, Kavvios ) Kowxavios Med., —
Certe sic rursus ed. Grorn. /. 12. %8xdsy) Exscripsit
8uidas in v. Wess, L 13. Kaawdixav Ald. Pass. Ask.
[F. Pa. Pc.] Alii Kaandixsiv, qui et mox elrorro: vul-’
gatum dat Med. Ald. Wess. — Kanvdmdv erat in ed.
Steph. et Gron. In xovro consentiebant edd. omnes,-

sed ciwovro habet K. cxovro Pa. -
© CAP CLXXII] Lin. . rdexaiov) Sic edd. inde a
Step’z. et sic F. ro'pxaiov Ald. et Pa. 1. 8. Mowes) Mi-
aac F. L g, avrivy  wirdy Med. Ask.— et F. Pa. Pc.
Z 11. Tepuinu ) Citat Steph. Byz. in Téuzpn, et Eustath.
ad Dionys. vs. 857. Wess. -- Conf. Nostrum VII. g2,
4. 12.°Afwvéwr bene Med. Ask. In reliquis "Afwaiwy, -
Hahet hoe F. cum edd. ante Gror Ex Pa. Pc. nil:
eunotatum, ut videantur verum tenere. Jfbid. iéenx-.
8eic) Sic Ald. Alii &anedsl;. WEss. — Cum A/d. con-.
sentiunt edd omnes, praeter ed. Gron. in qua est-
ieracdeic, quod et in F. nec id male. conf I.168, 7..
et IIL 46, 1. & 13.d00e0d) Sic Med. [ et F. puto et
Pa.] Reliqui &deages. — Sie Pe. cum edd. vett. 1. 8.
evupiprros ) Sic Ald. et editi, [ ante Gron. ] tum Par,}:,.
© .d. B, | Pa. Pc.F.] et Pass, uti decuit, In 4s4. et
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Med evndiporin.— quad inepte adoptavit Gron. I 1g.
dpom'nu) sgopivev F. suo more. . 1 21. &vaveuz’smt) Sie
Ald. et Camerar. [sic vero et F. Pa. Pc.| dvaviusiras
Med. Ask. Vulgo ex coniectura [ H. Stephani ] dvauvie~
rus. Vide Suidam [ et Zonaram) in voce. Ibid. uiv
s ex Med. Ask. [ cum quibus faciunt nostri mssti. ]
Ab aliis v deest. L 23. avriav) w9+ v Med. Ash. — et
&' Pc. ,

CAP. CLXXIV. Lin. . Buﬁaﬂ'fng) ¥ ossit conie-
ctura est. Yulgo omnes [edd. ante Gron. et mssti ]
Buvbnelns. WEss. L g. Kegauaxds Med Rem Ask.tF.
Pa. Pc.] Kuaumd; Ald. et ora Stephani. Editi alii
mapavnixds, == Scil. Stephanus in ed. 2. hoc in contextu
Posuit, et alterum in ora; et sic ed. Tungerm. et
Gal. Kepapuaxos editur apud Scylacem . p. 36. ed. Foss.
(p- 91. ed. Gron.) ubi Kxawxds corrigi ¥ ossius ius-
sit.  Jbid. dxipu) dwigys cum superioribus edens
‘WEss. adnotavit: ,,dxdpyu Ask. et Pass. ut passim
Musae. “ — Ionicam hanc verbi formam tuetur etiam
aoster Pa. quam recepi cum Schaef. L 18. oixdrop
Med. Ask. [ F Pa. Pe.} dixdrus Edd. — scil. Ald. et
Steph. horumque sequaces. L 20.. Swompomers Med.,
Rem. Ask. Alii cum Aldo Sewmiémes negligunt. —
Agnoscunt vocab. nostri F. Pa. Pc. 1 22. rpudrpe
Ty ) mirpy Ask. L 34. & ') & x* iBowr. Oenomaus
in Praep. Evang. Eusebii, V.16. p. 220. Wess. L 37.
enaynri epiag) Sic, ut Reizius iussit, (Praef. p. 7.)
accentus notatur in F. Vulgo duaynri c@éas.

CAP.CLXXV.Lin. ¢+ Ninasis;) Mndaseiss h. 1. F.et
paulo post iterum : minus recte.  1bid. ‘Anxapmesod }
Sic recte F. et Pa. ut ed. Schaef. Olim ‘Anxapracsod
edd. inde a Steph. ubi notavit Wess: ,, ‘Anxapases
Ald. ‘Auxapmesi Pass. secum dissidens. ¢ L 3 segq.
woits Snws s etc.) Citat Sérabo p. gog. [ XIIL.p. 61:.ed.
Cas.] ubi vide Casaub. Wess, L 4 wspioinoiri) xe-.
geosxtiws Fu commnode, quod valet mspondoves. 2 6. In
el consentit S¢rabo. ¥ scribitur infra apud Nostrum,
VIII. 104. quem locum ex hoc corrigendum censuit
Lasaub. 1 7. S vgiravess) operrosgioaves; Ask.

ap‘ CLurI. Lin. ‘o mﬂ’“fﬂ) Sic Medo A\'b-
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[F.] eonlrnoar Edd. et Par. A. B. WESsS. — owibcay

nonnisi ex nostro Pa. adfertur. Z 7. xdsay ravrmy) Par-
ticulam s, quam h. 1. requiras, nullus liber agno-
scit. . 11 iericav ) ‘Trriaiwv Ald. unde error veteris in-
terpretis, [ Heresbachii ] notatus a Leopardo Emend.
VIL 11. et H. Stephano. WEss. — Correxit errorem
Steph. in ed. 2. Veram scriptyram tenent nostri mss.
Ibrd. oydixavra) dydgxovra constanter vulgo omnes, ex-
cepta ed. Schaef.

CAP, CLXXVII. Lin. 3. avricv) avrav F. Pa,
Pe. L 4. mapiooney Med. Ask. [ F. Pa.-Pc.] Vulgo
mapiTopas. .

CAP. CLXXVIII Lin. 1. Xipes izl 1) Sic Med.
Ask. [ F. Pa, Pc.] Kipos 3¢, ixd vs Ald. Arch. Vind.
— Sic et Pb. Pd. scilicet ii codices, qui, praetermis-
sis inde a cap. 138. omnibus, hanc narrationem ope
particulae & cum superiore connexam voluere. Qua-
re imperite Aldus, quum magnam lacunam ex aliis
codicibus explevisset, tamen ex huiusmodi codd. par-
ticulam istam adscivit. Jbid. smoxcipin ) Sxd oo Med.
Arch. Pb. Pd. I 3. Ty 8 "Asevping) Toies & "Asovploirs
Arck. non male. Wgss. [/ 2seg. ro uév xov) Estex
Med. In aliis non est 74. WEss. — Deest Pb. Pd. sed
habent rd F. Pa. Pc. I 4. Nivov dvasrerov) r7¢ Nive
ovesr, ed. F¥ess. et seqq. ubi notavit Wess. : ,, rijg Ni-
vov Arch. et dvxerdriw. Articulum, qui aberat, revoca-
vi.“— Mihi commodius abesse visus est articulus;
quem uno Arch. excepto, alii omnes codd. ignorant.
De cod. Pc. quidem, e quo hic nil enotatum, dubi-
tare licet. 1. 6. roixvry O 7i5. wonsg xs’:rou) Sic oratio di-
stinguitur in' F. Pa. Pc. Vulgo romirn 3 7ig ménig. xfe-
ros elc. Monuit etiam WeEss: ,, o xferws iungit Pa-
ris. B. distinctione post ri; positi. xaliras Arch. Spe-
ctavit haec Lustath. in Dionys. vs. 1005. 4 8. rs-
rewyavoy ) Tirgxyavwy Pb. Pdy 1. 12. Buev) lopey ho 1. F
Pa. Pb. Pd. Ibid. mpird uv Med. Remig. Ask. [F.
Pa. Pc.] Inaliis piv defit. L 12seg. Batin) Babela et
evpefa Paris. A. B. Arch. Ask.— Sic quidem et F.
cum Pa. Pe. faxféx et eweéix cum editishabet Pb. 8o 6én
€t eopén Pd. I 13. xad 72in) xai non estin Arch, —
nec in Pb. Pd.

’



Rt dauk chali bt it G T S

IN HERODOTI LIB. L 127

CAP. CLXXIX. Lin. 3. a?vmﬂ,ua”n) aveesn. Arch.
Verbo dvuicinstn in Pass. adpingitur ixoiotn, éopnin,
averéln mvbeleiva. By arhos 9 Adkis onpcrives Avvain xotl idamoviine
WeEss. L 4. 7av i 10 dpuym. Ignorant vulgo h. 1. 7oy,
quod nobis dedere mss. F.et Pe. L6. Ixavu‘s inoevovs Pb.
L. 8. maviov) anivloss Arch. 15, dixeruBodovras ) dxariBads
Pd. I 10. avrd 0 reixes) ad 10 reix. Arch. L 13 adrm
& iveordas ) iovdos Arch. { et Pd.] Exscripsit haec Eu-
stath. ad Dionys. vs. 1005. Adde eumdem in Homer.
P- 758. WEss. — Eustath. ad Iliad. /. p. 669¢. sub fin.
ed. Bas. /L 15. vwépfuga ) vmbpbuper Arch. 1 17. %I xxd

¢ #or.) Vide Steph. Byz. in v. ubi his utitur, ¢t Eu- .

stath. in Homer. p.877,16. WEss. — Eust. p. 827.
ed. Bas. L 18. Esepirm ) Eseedem Med. Ask. Arch.
Pass. et mox Ev@parns, in scriptura ea non constantes,
— Vocalem » utrobique tenet F. Z 20, {#¥ésv ) Perpe-
ram #Hée Pb. Pd. ,

CAP. CLXXX. Lin. 1. Terelxioro scripsi cum
cod. F. Vulgo 'Ererclgiero. 4. 2. fom 3t) 3 non est in
Arch. — nec in Pb. L 3. 8¢y ¢ dedit nobis F. Vul-
%o dubpyse. L 4. féa 5 etc.) Habet hinc Eustath. ad

ionys. v. 988. WEss. /1.5, i%(es) Perperam iyja so-
lus Pd. Alii omnes mssti cum. editis #/z tenent,
ut I. 6. et frequenter alids. iéxi ed. Schaef. speciose
quidem, sed non ex Herodoti more. ifién potius res
quireres, idem valens ac #inse, quod babet Eustath.
1. c. ubi Nostri verbarecitat. Est autem i per synco-
pen formatum ex &, sicut airédo, imdo et similia ex
wiritoy Enviso etc. quo de genere ad I. go. dixi. Simili-
ter @offeo, mpobumézs I. 206. etc. Eiusdem generis est
‘Hgaxrfog, pro ‘Hpwxréts;. Denique sic dvi, pro dvéu vel
awery 111 2109, 7. et IV. 28, 14. et perlu, VL. 37, 13.
2. 6. 13 ay 3;;) 1 & av Pb. 1 8. winacin ) aipxeiains Archk.
4. 10. olxidav ) civiav Arch. — oixidy Pb. Pd. 1bid. rgio-
P0Qwy 7 %l Terpwpd@ay ) Vulgo rpwpe@. et rerewped. ubi
notavit Wess: ,, In Ask. rpopd@wr et rerpop. — Sic et
Pd. Equidem vero, non damnans quidem vulgatam
scripturam , praeferendam tamen eam pufavi quam
noster cod. F. praeivit, rpogd@uy scribens, et dein ree
wpwp. quemadmodum rergdires quidem per o dicimus,
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sed rpdBonss per o breve, et similia alia. conf. H. Steph.
Thes. I11. 1605. Hesychius quidem utramque scri-
Pturam rpzp. et rpuwg. adunotavit. 2 132. éxeveas) Sic
Eton.Arch. ¥ind. Med. Ask. [ et nostii, quod sciam,
omnes.] In aliis dyedras. — Nempe sic edd. ante Gron.
1.13. idarny 0dov) o8y negligit Arch. 1L 14.ixsexy de-
dere F. Pa. Pc. ut ed. Sch. ¢t Borh. Olim ixvecav
edd. quod et PVess. et Reiz. intactum reliquerunt :
possitque hoc referri ad sing. 7x, 5x, ne, qui recurrit
c. 181, 5. et 196, 19. nam, quod éxincwv corrigendum
censuit Wet:/grm in Actis Philol. Monac. T. I. p. 104.
nusquam puto formam istam in plur. num. occurrere,
licet singularis {» frequentetur. Adnotavit autem h. 1.
ad vulgatum émserey WESS: ,, iernxeccay Arch. imxjiouy
Ask. nec prave.“— Sic vero et VIL 176, 19. miaxs
ExnTAY. . .

CAP. CLXXXI. Lin. 3. aspfei non habent ¥ind.
et Arch.— nec Pb. Ibid.xn¢ réw) Sic F. cum edd.
wong rew Pa. Pe, forsan nec sic quidem male, rew
tamquam monosyllabam pronunciando. Z 3. & &
@dgesi ete. Hic incipit hiatus in Arch. et Pind. usque
in cap.184. WEss. — Idem hiatusin Pb. Pd.et ¥ alla
usque cap. 183 extr. L 4. rerelxioro iterum, (sicut

- cap. praec. ) recepi ex ms. F. Vulgo irereisuere. 1. 5.
& 75 nev) Sic ed. Wess. cum superioribus, et msstis
omnibus, excepto nostro F. in quo dfev. In promtu erat
sy corrigere, quod ex doctorum virorum coniectura
recepit Reiz. et tenuere Sch. et B. Nos Homericam
verbi formam tenuimus, quaeiterumec. 196, 19. occur~
rit. Placeret vero iv =5 iviudy vel iv v udv fev.  Lb. mepiBirw
neyorw 1e) 7 dat Med. et Ask. In aliis non invenitur.
De Belifano Eustath. ex Nostro ad Dionysii Perieg.

1v8. 1005. WK ss. == 7t particula isto loco agnoscunt Pa.
et Pc. Codex F. copia etiam laborat, xeBorg r¢ peyore
7¢. Forsan #:piBonw 7e mey. xal iry. scripserat auctor. 2 7.
roiro ¥74) Iri vobre F. L 10. fripos mwora) &r. o d Ay male-
bam; sed nil mutant libri. Z 11. xéxpss o0. Rectius
fuerit uéxgs o, utll. 19, 12. L 15. 7 ronevrain ) Ar-
tic. non est in Ask. I 17. sl of rpdwsdu Med. Ask. [ F.
Pa.Pc.] Vulgo xai 5 r5. L 20, ¢ $:d5 ) Caret artic. Pe.
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CAP. CLXXXII. Lin. 1. ¢i atro ‘ot’ﬂ:) Olim o

avro} edd. absque ovrm, ubi ad «irei adnotavit Wess:
spavrol cores Ask. et Pass. non male.* — Inde ¢usl avrol.
erss ed. Reiz. et Borh. Sed o airo revocavit Schaef-
At o adrol oires dedere F. et Pa. et sic etiam haud dubie
scriptum in Ask. et Pass. [.2. u',wruéw@m) cvamadeaios _
h. 1. Med. Ask. [ F. Pa. et vitiose dvandBeatns Pc.)] Al-
dus et alii duzaveielfus, quod restitui. WEss., — In du-
#xvovras quidem cap. praec. consentiebant omnes. Z 4.
Verba xard rév avr. 7. redundare visa erant Reiskio: at
tenent illa libri omnes.  Jbid. o Albdarria) Abest artic.
F. 1.8. ydp &v) Sic Med. et Ask. [F.Pa.] &, pro &,
Edd — Sic et Pc. [ 10. cvyxxraxdniize) cvyxaraxine
ras Ask. [ et F.} Vide Gron. VII. 129. WEss. Jbid.
& ¢ wg ) Sic Ask. et Paris. B. [noster Pa.] iv r5 mg
Med.[quod quidem recipere non sustinuit Gron.].4l-
dus et eum secuti & rov yaov. WESS.— Sic Pc. et edd.
-omnes ante Wess.

CAP. CLXXXIII. Lin. 4. wugarderos) wopondarms.
Ald. — et Pe. Correxit H. Steph. I 8 seq. Bupds pi-
yug ) méyas Bupds F. 1 g seq. ixl viyp oi ypuertev Buues efc,
Exscripsit Athenaeus IX. p. 396. p. et ex eo Eustath.
in Hom. p. 1483, 53. WEess. /. 14. waxfwv) Vide ad IL.
110, 3. [ 15, wiv pw Ald. Hervag. Ask. Med. [ F.
Par.] piv w vulgo. — Nempe sic ed.Steph. I 20. xs-
xdoun 7o probavi, quod dedit F. Vulgo omnes xexdrunross

CAP. CLXXX1V. Lin. 2. Baw»\ﬁsg) Baeiniss . Pa.
Pb. Pc. I 3. ixewdopnswy) indomneay Arch. I 4. xa
owaixes ) Caret xad . L. 5 aévre abestin 4sk. — Agno-
~ scunt vocem nostri msstl cum aliis omnibus. Z 7.

obiolimra) abibinra Arch.  Ibid. iile) {wbey Arch. —
et Pb. Pd. '

CAP. CLXXXYV. Lin. 1. ‘H 5 5 3brpov ) 'H & 3}
‘% devr. Arch. non male. WEss. — "Hd & s dwr. Pb. Nil
mutant alii. /L 2. Nirexps) Nirowwss Adsk. — Nirpanpis
F. sed p post Nir notatur ut suspectum: in ora tamen
libri rursus Nirpuxps scribitur. Nirexpe Pb. Pd 1 6,
dgougnuive) dvaspnubvee Arch. I 7. Niwvor . Novev F- Pb. L g.
Jéorre Med. Ask. Rem. ora Steph. [ F. Pa. Pc.] In aliis
tovroee — Sic Pb. Pd. Ibid, uions) wévw Arch. L 11.

Herod. T.I.P.II. !
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iy vl ) Sic rod accentu notant F. et Pb. ut ed. Reiz.
et Borh. tdv rom ed. F¥ess. cum aliis. 1 13, "Apdipinxa
Medic. Ask. Arch. Vulgo 'Apdegini. WESs. — *Apdepind
Pd. *Apdepnnd Pb. *Apdtiiie Pc. "Apdépina F. et sic ite-
rum idem F. cum Pa. Pc. VI.119. Tbid. ol dv xopidur-
ras ) o} dywomiQuvros Arch. Wess. — Nempe sic pronun-
ciare olim multi consueverant. L 14. o#d tiede s
Med. Ask. Rem. [ F. Pa. Pc.] dxé vi; Edd. - et Pb.
L 16. soavrw caret Pe. I 17. raebro) rosbrey h. 1. mssti
nostri omnes; quorum quidem potiores alibi (etiam
ante vocalem ) in ruciro consentiunt.  Z. 19. $uvuares)
Vulgo Swiuare;. Puncta diacretica in hoc vocabulo,
sicut in verbo Swvuddu, constanter ignorant nostri libri.
Ib. §sovabest Arch. 1. 20. Niuvy Med. Ask.[F. Pa. Pc.}
Ceteri rume. 1 21. #wparsivovea ) mapwoivaca A rch.
Vind. — Pb.Pd. [l 23. dit) «id F. ut ed. Borh.
1. 25. mupuxioven) In F. praepositio verbi ea notd ef-
fertur quae =g alids significat. 7. 26, dyayouém Rem.
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] In aliis dyouévn. Jhid. xenni-
3u ) ugnwidu F. Pb. Pd. 1. 29. #sp xaunds) mepxournds Fe
una voce, ut ed. A/d. Correxit Steph. I 3o. {wes 1€~
cte F. Pa. Pc.ut ed. Schaef. Perperam alii idei. £ 31
arsplodos 7. e mapn.) puxpds Rem. Med. Ask. Pass. —
8ic et F. Pa. Pc. qua quidem in scripturd Med:-
ceum suum idolum sequi non ausus est Gron. Mire-
ris hic tamen singularem librorum consensum : no-
tandumque quod et alibi simplex nomen ¢8¢; tamquam
maseulinum construat noster . et alii nonnulli codd.
At paullo quidem post in 3¢ éx M#d. ¢%s nil mutant.
L 32, of ¢ toBorat ) olel 7e iaf. Arch. et mox idem i M-
dov, pro éx Mydwy. Tum émemyouevs Ask. pro iy

. CAP. CLXXXV'I. Lin. 2. neusBinro) Sic F. cum
aliis: sed mepsBairrero Pa. Pb. Pd.  Ib. mopivipuny ) wag
ooy F. Pa. 1, 3. dodowng ) {dvrav corr. Reisk. WESS:
L 4. moarepoy Med. Ask.[et F.| zporépwy Ald, cum Arch.
et Paris. B. — Immo sic Pa. Pc. Pb. ne id quidem
male. L 5. #ér) #ére F. male.  Ib. @dgosos) goprios €de
Wess. operarum errore, in ed. R. et B, propagato-
Verum tenent editi ante Wess. cum quinque nostris
msstis. 1. 6. wroly dixBaivery) dixBivas F. hiciterum, ut pau-
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loante. * Z 7.adrn 3 xxi) Restitui xa), quod ex Gron,
edito exulabat. W gss.— Tenent xai alii omnes. Z 10.
éiriines F. Pa. Pc. et ed. Sch. et B. Vulgo alii {romo.
L 11. dpdgurro Ask. Arch. satis bene.  dpdguxre Med. et
alii. WEsSs.— wgwp. tenuit etiam F¥ess. cum superio-
ribus, sed cpdpuxro ed. R. Sch. B. et est hoc etiam in
ms. F. de quo recipiendo monuerat Koen. ad Gregor.
Dialect. ion. §. 23. /X 124 7¢) Sic Ald. et Edd.
[ quibus nescio an adsentiatur ms. Pa.] iv & Medic.'
Ask. Arch. — et F. Pb. Pc. Pd. ne hoc quidem ma-~
le: sed z¢ tenuere edd. omnes. /2 13. d#énparuévon)
Sic edens Wess. haec adnotavil : ,, dwednpusuéver Paris.
unus. Vulgo omnes oxosnoxpuévou. “ Tum Idem in Ad-
dendis : ,,dxdnpacuivey Pass. optime.* — Et tenet hoe
ipsum nostér ms. F. et Parisienses (ni fallunt excer- -
pta nostra) omiies dzofnazuévey tamen, nescio qua
caussa, adoptaruut Reiz. Sch et B. I 14. xai ol xo-
raldvins) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pc. Pb.] Vulgo x
sored 7os xar. In Arch. sarafBirag. WESS. — %o} ward rog
Bices Pd. 116 dvonedounse) dvanodom. Pb. Pd. Et paulo
post, wxodiuss Pd. 1. 19. moniBdn ) morvsdw Arch. pordBde
Pass: quod et in Arch. scriptura latet, WEess, — o=
-aBsw habet etiam F. necita male. Paulo ante, duas vo-
ces rovs Alfovs praetermisit idem F Tbid. émireiverxs )
Ald. et plures imsreivioxs. Melius Med. et Ask. — qui-
bus nostri adsentiuntur libri. /. 20. yi'mro) vévnro
Steph. margo. — Sic Pé. Pd. male. Z 21. oi BaBuri-
v ) 7o) Bafun. cum aliis ommibus edens Wess. adno-
tavit: ol Bafun Paris. B. Arch. ¥ind.“ — Atque
o communi consensu tuentur etiam quinque nostri
mssti ; quod equidem restituendum auctori iudicavi,
nec ferendam insolitam istam loquendi formulam.
L 22. drxaipeonov Med. ora Steph. Ask. dxa.picoxoy
ceteri. Wess, — Et hoc quidem ex superioribus edd.
revocavit Wess. et ténuere post eum alii: mihi vero
unice istud se probavit, quod ex Med. recepit Gron.
et tuentur F. Pa Pc. dauipswy est auferre; dugiyv, aut
ionicum gxwglev, In activd formd nusquam, quod
sciam , reperitur. /. 23. daGuriors; Med. Ask. Arch.
margo Steph. [ Pa. Pc.] Vilgo '¢o:ri’ov’rzg.1 — Sic Pb.
2
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Pd. Suxporiuvre; F. qui mox duas voces rx vixrag ne-
glexit. L 27. i¢dyaye) ikdyaye cum Gron. edens
‘Wess. adnotavit; ,,Sic Arch. Med. Ask. Alii cum
Aldo &dyaye.“ — Ex Ald. hoc revocavit Reiz. idque
tenui cum Sc/taef: et Borh. 4 28. yeopmeror ) yivopevov
F. Pa. ‘

CAP.CLXXXVII Lin. 1. wirs a¥in) Sic Med. Ask.
[Pa. Pc. F.] In aliis air defit. L 3. rapdpr Ald.
Arch. Pind. [ Pb. Pd.] rupipey Med. Ask. — et F.
Pa. Pc. Pf. 1 4. immori) im wonis F. L 7. XPH-
MATQN) xpauare Vind. Arch. [ Pb. Pd.] Vide Span-
hem.ad Conrici Nub. vs. 1288. WEss. /L g. cxavicas e
Alterum hoc »: abest Pf. L 11, ulxp of) mixpis on
F. Pa. Pd. Pf. I 13. Bueoin) Businein Pf. 1bid. Ax-
o B) 76 & Aag. Arch. L 13. yobsolos ) xpnobos Med.
Ask. Arck. [ Pa. Pd. Pf.] xpieetus Aldus et ceteri. ——
Hoc ipsum , quod ex 4/do revocavit F¥ess., tuentur
F. Pa. Pc. [ 16. iyiviro commode dedere F. Pa.
et Pf. inquoest éx{verd vi, nec hoc male. Vulgo éyévera,
218, ¢dy S vengdr ) Sic Ask. Arch. Pass. — et F. Pa,
Pe. Pf. Vulgo 7o vexgdv &t edd. quod etiam Wess. te-
nuit cum alizs. Z 19. 'EAZ) Sic {w; Med. Ask.[ F. Pa.
Pec.] {ag Arch. [et Pb. nescio an et Pd.] Vulgo .
Spectavit hoc vetus scriptor in S¢0b. Serm. X. p. 231.
Mazx. Tyrius Diss. xxvi. p. 319. Plutarch. T. IL
pag. 173. B. et dpostolius Proverb. XII. go. WEss.
4. 21, Baginua) Baownidicc Arch.

" CAP. CLXXXVIII Lin. 3. AxBurirov) Sic recte
ed. Reiz. et seqq. Olim edd. et mssti AaBwirov, de quo
corrigendo monuit ##ess. in Notisad h. 1. 4 3. &
%) Med. Ask. [F. Pa. Pc.] % ab aliis exulat. Z 4.
drwvaruivoss ) foxevoouéves requirebam, sed nil mutant
libri. 7 7. wevvov) modves Arch. Vind. sine caussa. Si-
gnavit haec Athen. I1. p. 45, 8. [ Epit. lib. I1. c. 23.]
Eustath. in Odyss. p. 1499.7.[p. 173, 23. ed. Bas. ] et
ad Dionysii Perieg. vs. 1073. WESS. — uotvos €st in
Pb. pivov in F'. Pa. et sic Athenaeus, et Eustath.ad
Dionys. sed idem FEustath. ad Hom. ita citat hunc
locum, quasi udvs apud Herod. legisset. L 9. nui-
w ) spoveos Vind, Arch. — Vulgatum tenent edds
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omnes, et mssti nostri cum aliis. Jbid. xombdovras)
xouldowrs Remig. I 10. dyydoirs dgyvpiss) Sic noster F.
ut apud Athen. et Eustath. ad Dionys. Vulgo oprvp.
dyy. L 10seq. ixovrms Sxndy iravvyes ixder.) WESSE~
LINGIUS ita edens, fworrai of, xos dv bravwy ixdor.,
haec adnotavit: ,,izdvy Arch. ¥ind. Pass. et izn d&v.
Editi- davva. Ex Medic. Ask. bavmar. Ixoveai of Sxo
Athen. et Eustath. bene.“ — Haec ille, quae nec
?erspicua satis, nec adcurata. Primo enim, ¢ post
imovrou nec editi ante A ess. nec mstus liber ullus, nec
Eustathius agnoscit ; solus 4thenaeus suo arbitrio
voculam illam adiecerat, unde adscivit #ess. quam
equidem abiicere non dubitavi. Quae vero adiiciun-
tur , ¥x &y etc. eanec Athen.nec Eustath. habet. Sz»
vero cum Arch. Vind. et Pass. dedit noster F. quos
secutus sum. Denique {§{rys: ex Med. ediderat Gron.
cui quum non modo ms. Ask. sed et noster F. adsen-
tiatur, restituendam auctori putavi vetustam verbi
formam, Homero et lonibus olim frequentatam, li-
cet alibi (quod sciam ) nusquam in Herodoteis, qui
nostra aetate supersunt, codicibus occurrentem. Hudvy
tenent Parisienses, excepto Pec. in quo iravvai. Ab ex-
emplo Wessclingiano nihil hic discessere posteriores
editores. '

CAP. CLXXXIX. Lin. 3. Marmvwin) Sic Med..
Ask. [ nec aliud ex nostris Paris. adnotatum.] Mar~
ziies Vind. Arch. Vulgo Mavropeios. — Et sic ms. P
Tb. didd Awpduviaw) Sixpdaviv Ash.— Nostri libri nil mu-
tant. Axpiwv corrigunt viri docti. 2 4. Tépw) Thpm
Arch.—EtF. L g. coudrexs) Suidas in voce. Wess.
L. 10. xdgrx 7¢) Sic Med. Ask. [F. Pa.] Alii cum AI-
do xdpree 8. L 11. 070 YBpiravrs Tecepi ex F. Vulgo
‘rovrw oBp. Vide IX1, 118, 2. L 13. of Bpsxgovoas Med. Ash.
[ F. Pa. Pc.] Vulgo w» By I 17. terpaup. o6 Tovdew )
Sic verba ordinavi praeecunte ms. F. Vulgo i T,
veree ko 18, Buéasve ) bebreves Ph. L 19. Fvero) Sio ora
Steph. Ask. Med. Pass. [ Pa. Pc. ] Ceteri svero. — Sic
F. Pd. et Pe. inter lineas, sviro Pb.

CAP.CXC. Lin. 1. Kigeg) ¢ Kipos Pd. L 2. pw ?m’-
puxas ) dwiguyos mv Arch. Ask. — Sic et F. Pa. Nec in-
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vitus tamen tenvi vulgatum. 4 3. swéaure) srepirapme
male Areh. I 6. eviBuney e ) cwiBarndy re Pb.  Ib. togw-
Sivreg) ioowd. F. et Pb. et sic saepius alibi in eodem
verbo lenem spiritum ponunt; quod adhuc supersedi
adnotare. 4 7. xarednbnoar) xareou@bnexy Iungerm. et
' Galeus, perperam. WEss. 1. 9. dplovreg) cptwrres F.
Ibid. mposedbavro) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pb. Pc.] In
aliis zpogortavre. — Sic Pd. I 12. bowopdwov) dyyevoss
Arch. Ibid. dveripw 7¢) Sic F. Pa. Pe. Vulgo 3i,

Tr0 Tt : .
P CAP. CXCI. Lin. 3. izmolie ) In F. 3 deletum a
sec. manu. I 6. i&{u:) Sic Med. Ask. [ct Pa.] é¥yeu
Ald. Paris. A.[noster Pc. cum Pb. Pd.] Vindob.
Arch. nec prave. Wess. — In F. ¥, sed super jota
adscriptum » eidem manu. e, rursus ed. Schaef. ut
c. 180, 5. ubi vide quae notavimus. Z 8. c¥rw 7e
Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] In ori Steph. oirw & 3. Ab
aliis vox media abest. — Abest in Pb. Pd. 1 11.ixoin-
e1) imoise F. ut lin. seq. Perperam quidem hoc loco.
4. 13 seqq. imoise xxi etc. usque v Aiunw desunt Pb. Pd.
1. 13. irayaydr €x Pass. commendavit WEess. in Ad-
dend. Sic vero et F. Pa. dravaywy ed. Wess. cum su-
perioribus, quod correxit Reiz. I 16. rovzou roiu-
rov Vind. Arch. Med. Ask. [et Paris.] Vulgo 7o,
zaovrov. — In F. desunt bijc nonnulla, quum a priore
#pov ad posterius aberrasset scriba : deinde vero ab
alid manu hiatus sic incrustatus est, ut verha, non-
nulla, hic omissa, inferius inscrantur hoc modQ: +¢
wgxuiov picfpovs Tob Ev@parem miTamot umoveverrwxdress Emoincey
eivecs duoiBoerov wvdpl ds s pdoov ebe. 1. 18. ovdpl a";;lRemig.
Ask. Med. Pass. [.F. Pa. Pc.] In aliis dvdpsiw;. Vide
Gron. Wess. — Adnotatis ‘Gronovii, loquente re
ipsa, facile caremus. /. 19. irficav) drmrer. (sic) F.
1. 20. # Zuxfov of Bafvr.) of BaBe % émabov Arch. . 1 23.
ovx dv) WESSEL cum H. Steph. ct Gronov. e dv
edens, adnotavit: ,,o0 xav Arch. et Aldus, “— o usv
habet etiam noster Pb. sed o5x dy Pd. Sunt autem
in vetustis libris saepe ita inter se similes literae » ct
#, ut vidcantur etiam i]li codices, e quibus ¢s xsy ad-
fertur, cux dv debuisse. Quo facilius probavi Reizii
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emendationem ox &v scribentis, quam et Borh. te--
nuit. Schaeferus quidem o33 dv revocavit, quae est
utique plurium, eorumque meliorum fere, codicum
(in his, nostrorum F. Pa. Pc.) scriptura ; quam nu-
per etiam eruditus iuvenis WWerferus in Actis Phi-
lolog. Monac. T. I. Fasc. Il. p. 249. hactenus defen-
dit, ut distractis literis os & &» scribi velit. At mibi
exempla ab codem #¥erfero Fasc. L. p. g6 seq. adlata,
quibus usum' istum particulae 3 firmari censet, di-
versi generis esse videntur. Possemus ad illa provos
care, si h. L of 3t oux dy legeretur. 7 22. xaraxanivavre; )
sarosivarress Arch. — et Pd. xoarwogoearrss F. 1. 26,
wvern ) Sumsit hine Pollux, X. 160. xueraw est in Arch.
~— scilicet duabus scripturis, xvery et xipre, imperite
in unam contractis. / 33. olrw r¢rc) Med. Ash. mar-
go Steph. [ F. Pa. Pc.] Aberat vulgo rire. — Et abest
in Pb. Pd. 1bid. dpnignro primus edidit Wess. ad-
notavitque: ,,Sic Paris. unus. Mediceus et ceteri
dvaignre.“— Tum IbEM in Addend. ., deaipnro Pass,
Mediceo consentiens. % — Quibus in verbis mendum
inesse adparet. Voluit puto significare, Pass. cum
Med. dvuipnre habere. Et habet hoc quidem etiam no-
ster Pb.sed F. Pa. Pc. (nescio an et Pd.) recte dgxignro.
CAP. CXCII. Lin. 2. 8¢y 7ig iers) Sic F. ut edd,
Son rig teri Pa. Son g ient Pe.  Tbid. & &) & & Arch.
sine caussa. WEsS. /L 5. rieoegas mivag oé@us puv) rézoem
pos 7eé@e. sy Arch. Rem. Ask, Vulgo uév. Med. rirqe-
g pives et Eustath. ad Dionys. vs. 1005. WESss. —
7p{@ss puy habent mssti omnes. récosas primus hic edidig
Gron. Olim ricragas, et sic Pc. Pb. Pd. In F. est nota
numeralis A'. In ed. £/d. et Steph. deerat wivas, quod
etiam deest Pb. Pd. sed adest in F. Pa. Pc. I 6.
xogn) xogae Fo. L7 vpirnmopin) SicAsk. et Pass. WEss.
— Sic vero et noster F. quod adoptavi pro vulgato
sprnisogin, quod habet ed. FFess. cum aliis. Similiter
sane rprapepis et tgtmnoga'& (non TRITHIOIG ) scribunt om-
nes infra, cap. v11. et 112. L 8. 5 Acoupln xupm) »
*Acevgin non est in Arch. nec Vallé, neque Aldo et
Hervag. Wess. — Et his auctoribus (quibus acce-
dunt ctiam Pb. Pd.) duasvoces, quas adiecerat Ste~
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phanus, abiecit Wess. et spreverunt reliqui post il-
ium editores. Atqui haud dubie ex codd. mss. adsci-
verat illas Steph. tenuitque ‘Gronov. cum suo Med.
'agnoscuntque easdem nostri F. Pa. Pc. denique ex
Wesselingii silentio intelligitur, etiam codd. Remig.
Ask. et Pass. (nam de Vind. dubitari potest, qui
cum Arch. facere solet) easdem voces agnovisse,
quas restituere auctori non dubitavi. Synonyma He-
rodoto sunt Assyriaca terra et Babylonica. L 9.
sarpaxniny ) carpaniny Arch.— Sic et F. et Pd. Sed conf.
1I1. 8g. ubi in vulgatam scripturam omnes consen-
- tiunt.  Z 10. ipximvgaa'gmdm Ald, I 11, Tpravraixun )
Sic Ask. et Eustath. in Hom. p. 1206, 17. [ad Iliad.
v. p- 1281. sub fin.] Turarraiyuy Med. Toraigun Ald. et
Tzetzes Chil. I1L. p. 305. Wess.— Cum 4/do faciunt
Pb. Pd. Vulgatum tenent Pa. Pc. rpgarraixuy habet
F. I 12. vousdy recte ex ed. Ald. et Steph. revoca-
vit Schaef. et habent hoc Pa. et Pe. Alii vulgo rvipor,
et sic F." I 13 seq. wirpov iov Hegr. ywpées) Sic Med.
Ask. Rem. Pass. ora Steph. { F. Pa. Pc.] Alii cum
Aldo iss) et xwplov.— Sic Pb. Pd.. I 14 pedipvov A r-
rinng) Sic Med. Ask. et ceteri qui modo cum his fa-
ciebant. uediuy. "Arrixoes lidem qui modo cum Aldo,
Ibid. aiov) xaéov malebam, ut est alibi: sed nil va-
riant libri. - L 15. "Arrixgos) ‘Arrinoics Pb. Pd. [ 16.
wmonuiernloy ) wonpuorior Ald. Arch. Vind. [ Pb. Pd. ]
Steph. ora ct Eustath. 1. c. Alii xorpsorugior. WESS.
~— Atgui hi alii sunt Med. Rem. Ash. Pass. F. Pa.
Pc. denique codex ille e quo in contextum hoc rece-
pit Stepkanus : quare hoc ipsum restituere non dubi-
tavi pro xenmrriov quod ex 4ldo revocaverat Wess.
tenuerantque post eum alii. Z 16. $mins) Sic Ask.
[F. Pa. Pc.] 9muix; reliqui. Vide IIL. 85. WEss.
4. 18. Yoivav ) destvav Arch. Ask. male. WEss. — Sic
quidem etiam quatuor Paris. sed ionicam formam
servavit F. cum aliis. 7 19. rosoire Arch. et Ask. —
itemque F. Pa. Pc. quod praetuli vulgato roredror.
2. 20. riooeges non invitus tenui. In réeeagss quidem h. 1.
consentiunt quinque nostri mssfi cum editis ante
Gronov.
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CAP. CXCIIL Lin. 2. iryw) oxyop Arch.  Ibid.
sergioor ) Perperam ixrofoey Pc. Pb. ixrpiewy Pd. Ibid.
terl F. cum aliis. {ors Pa. Pc. ut ed. Reiz. et seqq. qui
comma ante {or: ponunt. 2 3. dpdomeror Med. Ask. Rem.
Steph. ora. [ F. et Paris.] In Edd. dpdwiuerer. — Scil.
sic editi ante Gron. sed iidem paulo post in <pdeunes
consentiunt.  Z 6. xmwmions) Sic Medic. Ask. item
Pass. cum marginali scholio, yeavies. ix To5 xmoi.
“Opngess ad meginmxs Odyss. ¢ 340. Habet etiam Pollux
VII. 143. [ubi quidem communi form& smamor. ] In
Arch. xeoi idloins dpddn. perperam. Vulgo xmanicir. WESS.
— xnwvioirs habet Pd. xwiominrs Pa. per o breve in me-~
dio. Cum Med. consentit F. nec aliud ex Pc. et Pb.
adfertur. 7 8. ynvesxipnroc) Sic perspicue uni voce
antepenacuti scriptum vocab. dedere F: Pa. Pc.quem-
admodum vaveirigares ex Dionys. Halic. Ant. 111. 44.
adnotavit Schnreid. in Lexic. crit. Vulgo ymvel xepnrds:
ubi quod #furre; ex Arch. protulit Hess. id satis in-
dicat, etiam illius codicis scribam uni voce antepen-
acutd scriptum vocab. debuisse. 1 10. Tigw) Thpn
Arch. — etsic rursus F. ut supra. . Z 11. Nivg) Con-
stanter Nive; F. Pb. Pd. Ibid. oixnro) oixinre Arch.
cum ¥ind. [ et Pd.] o {xnro Med. [ et Pa. Pc. o g
F.] oluxnro Remig. oixnro dedit Ask. et ora Steph. Vul-
gO oixfuras. WESS. — Facile adparet, perperam iunctas
esse in msstis duas diversas scripturas. A Mediceo suo
non discessit Gron. Perspecte vero Wess. scripturam
eodicis Ask. secutus est, cui (ni fallunt excerpta no-
stra) suffragatur Pb. [Ead. [l 11.avrs pro airy habet
Pa. et zusiwv F. pro dxasiwv. 1. 14. evxin) svsain Pc.
L 16. iz dmxds. ) Caret imi Pd. Ibid. ixedy 8t dpora)
txadov dpirra edens WEss. adnotavit :',, Sic Med. Ask.
In aliis émeav 8. — Atqui in Med. (certe in ed. Gron.)
est ize:dd» 32, quod et in F. Pa. Pc. Haud invitus ta-
men tenvi i xedv &, quad ex ed. Ad. et Steph. revo-
cavit Reiz. monente etiam Koern. ad Gregor. Dialect.
p- 219. Habent autem ixay nostri mss. Pb. Pd. et amat
hoce alioguin Herodotus. Mox /. 17. a9 recte edens
Wiss. adnotavit: ,,alrs plerique omnes. “ — Scilicet
sic quidem crat in edd. ante ¥ ess. sed airy perspicue

[}
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scribitur . in ‘F..nec ex Parisinis nostris.aliud quid
adfertur. L 19. resofpan ) Rursus reeedpwy quingue no- -
stri mss. 1bid. simeriog Med. Rem. Ask. Arch. Vind.
ora Steph. [ F. Pa. Pc.] Vulgo wrerfwy. — Sic male
#Pb. Pd. L 20. %oy Arch. Med. Ask.— Sic et F. et
Paris. Sivipw Ald. et Steph. 3w malebam. Ibid.
évaboc) uévibes Vind. Arch.— Nostri mss. cum aliis
ionicam formam tenent, quam hic dabant etiam edd.
omnes. /[, 23. xugwdy ixouev ) Sic Paris, duo, Pass.
et Arch. Alii wyrdv. — Sic Rb. Pd. Sed F.cum Pa;
Pec. verum tenet. I, 25. 'zmﬁ'vrsgg wocovros Arch. —
N0§tri nil mutant. Z 25 seqq. eiri of a@s Qoivines etc. Ex-
scripsit haec Athenaeus lib. XIV. p. 651. [ cap. 65. no-
strae edit.] 7 26. adriov) avriv Med. Arch. Ask. et
Athen. 1. c. Wess. — Athenaei quidem auctoritas in
hoc genere (quandoquidem illi ionicas formas cum
communibus permutare licuit) levioris momenti est;
sed in «sréy h. L. cum aliis consentiunt guingue nostre
msste: videturque Aldus, cui originem debet vulga-
ta scriptura , deliberato constanter avriwv edidisse,
etiam ubi «srdy ipsius codices dabant. /. 327. zusvras)
wosovras Athen. Ibid. cvxs’wv) Sic edd. et mssti, nisi
quod svxéy habent Pb. Pd. sunwv efiam olim apud
Athen, legebatur, ubi ex vetustissimo codice svxean
a nobis corréctum est, scil. a sing. 5 suxén. Apud He-
rodoturn ex ionismi ratione ¢vx sfwv exspectasses; sed
potuerit alterum ¢ per syncopen esse abiectum ea-
dem analogid de qua supra ad cap. 180, 5. dictum
est. /[ 28. rods {poovas) deosvag Pd. Notabo hic iterum,
quod iam alibi quidem in superioribus tetigisse mibi
videor, in codicibus diligenter scriptis articulum
praepositivum, ubi ionico more pro relativo prono-
mine ponitur, peculiari nota solere insigniri. Sic igitur
Post redc h.l. et mox iterum /. seq. in Pa. etin Ed. Ald.
levis distinctio interponitur; in cod. F. vero red's sic
scribitur geminato accentu : eademque ratio constan-
ter in eodem cod. F. servatur, qui etiam /. 27. sic
habet rod's evnéwv. Sic idem T¢' & initio cap. seq. efc.
1. 29. TodTwy 79y xxpwev ) Sic recte, ex virorum docto-
rum coniecturd , primus edidit Reiz. pro vulgato r¢i-



IN HERODOTI LIB. I. 139

70y s x. quod etiam Athenaei libros occupaverat, Ha-
bent autem rwrev nostri codd. F. et Pe. nec dubito,
in aliis etiam codicibus, ¢ quibus nibil a Z#7ess. eno-
tatum est, eamdem scripturam repertum iri, si dili-
genter excutiantur. /fbid. rya: Bxe.) roies solus Pd.
L. 30. memaivy té o) iitiam hoc primus recte edidit
Reiz. ante quem vulgo memalmral ops prave legebatur,
consentientibus msstis. Veri vestigium servaverant
Athenaei codices, sed evanidum illud reddiderat
male sedula cditorum diligentia. Z 31. miv Buravev

ooy Barotvy Arch.  Tbid. isdivay) ivdivay codd. Athenaer.
Ead. L dxojiiy) cmojisin Athen. I 32, ¢ roi @owv.) Abest
h.1.¢ F.Pa.et Athen. Ib.0opiove:) Sic.Athenaeus,
et melius. ¢épovr Edd. WEss. — Tenent quidem’ ¢é-
goves mssti nostri aliique omnes: sed Herodoteum @o-
¢bovri, ab Athenaeo servatum, merito Wesselingius
restituit auctori. /4 33. {preves) dpesve; semper Arch.

{et Pd.] In Athen. codd. mss. {irevee. Wess.— Sic et
F. Pa. Pc. com edd. 1bid. xuru'xsg 3»;) Sic Areh.
¥ind. et Paris. B.. cum Editis. 3 Mediceo aberat.
— .Abest eliam F. sed agnoscunt particulam Pari-
sini (quod sciam) omnes. Ibid. ixyvis) Prave
oaovlis Pd. Enovfos F. notabili scripturd, qua et in
hac narratione et alibi constanter utuntur 4¢tkenae;
codices mssti.

" CAP. CXCIV. Lin. 1. $Guua) Sic ms. F. puto et
alii. Vulgo $diue, ex more primi editoris. /. 2. adriv
v o) Sic Ask. Arch. — Sic et F. Pa. Pb. Vulgo
iy 2oy apiv, quod tenuit Fess. cum aliis.. L 5. roies
warvweghe) roios hic non legiturin Arch. — nec in Pb.
Pd. 1 6. xomewvras) womeovres Fo et Pb. male. L 7.

) 3&¢£t’g¢;) $i¢hepis Pd. I 11. ereyoorpides) reyurrpidus o
4. 10. roiro) rovrars Arch. Vind. I 1. dmides) dmici-
es Med. Ask. Aldo plerique mssti consentiunt. Wess.
— Scil. dmdn ab Aldo est: at dnuies praeferunt F.
Pa. Pc. I 13. Bixovs) sinovg Ask. — Bixove IV Binavs (sic)
Pa. 1bid. @oivixziov) Sic .pro vulgato Qommuiug
quod libri quidem hodie tenent omnes, corrigendum -
cum aliis doctis viris monuit Reiz. in Praefat. p. 23,
cui lubens obtemperavi cum Schaef. et Bork. I 15.
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o} xelpre ) Caret xed Pb. 1 17. avriav) Rursus adrday
F. Pa. Pb. Pc. Pd. [ 18. uic) Sic Pass. et ora
Steph. [immo et F. et Pa. Pc.] &ds Ask. Quy Arch.
Vulgo &. — quod Gron. etiam tenuit. [ 19. mealv
dv) Med. Ask. Arch. [et nostri mss.) Vulgo odv. 7. 21.
dx dy ixnpvEav) dreipkey cum aliis omnibus edens
Wess. adnotavit: ,, dxnexsipvtxy in Med. sed ¢ alid ma-
nu tertiae literae superscriptum, quomodo Ask. ame-
wigvkey Pass. In vulgato omnes Parisini, Vind. et
rch. adquiescunt.* — Quod nos edidimus, id ipsum
perspicue sicscriptum dedit noster cod. F. praestans
hactenus. reliquis omnibus. 7 23. imcdfurres) Habet
hinc Pollux VII. 186. WEss. » v
CAP.CXCPV. Lin. 1. seqq. 'Ectir: % etc. Excerpsit
hinc Strado libs XVI. p.746. ed. Cas. Ibidemque et
P. 745. alia multa ex Herodoto excerpta. I 2. iab
toirov Med. Ask. Pass. Rem. [F. et Paris.] Alii ix
rovrw.  Tbid. shiveov Ask. Pass. [F. Pa. Pc.) diveev Arch.
In edd. spiveer. — Sic Pb. et peius etiam Apwaiov Pd.
- Apwéiov penacute ed. A1d. et Steph. quod et Gron. in-
tactum reliquit. Inde vero accentus iniquo loco posi-
tus mansit in ed. Wess. Reiz. et Bork. ubi perperam
dewvéov. L. 3 seq. mepBarndusveg, Smodnmara #xwv) Sic Med.
sk, [item F. Pa. Pc. et {xw etiam Pb. Pd.] In cete-
ris cum A7do xepBarndpeves, vmed. Fxoves, sed Arch. £iaove
Wess. — Et Aldinam quidem scripturam, loco eius
quam Gron. ex Med. ediderat, revocavit Wess. te-
nuitque Reiz. et Borh. Schaeferus mpfarriusvos €x
msstis adsciscens , {xovr: tenuit, sed ita ut ante vrodnua-
#« maiorem distinctionem poneret; satis id quidem
commode, sed contra librorum paene omnium fidem.
Equidem codicum auctoritatem secutus, eamdem
scripturam auctori restituendam iudicavi, quae a
Gron. iam erat edita. /L 4. tie: Bowriyes) toios Boww-
- vlwas Vind. Arch. — In cod. F. ab eadem manu du-
plex est scriptura, Bowriiz: €t Bawriyrs, prior in con-
textu, altera inter lineas. / 6. o@omyide) o@pmyide F.
Pa. L 8. xylvov) wgivev Pe. L 9. alsrds) -aerdc Pb.
Z.11. oipe terl. Sic Pa. Pc. quemadmodum olim in
- melioribus libris signatum in fine periodi accentum
videre me memini. Vulgo alii edud igri.
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CAP.CXCVI Lin. 1. adréins) wirirs F. male. ITbid.

sarterinras ) xarecrines F. commode, sicut c. 200, 2.
L 5. yivolaro) Non sperno yerolaro, quod habent
editi omnes; dedi autem istud, quod ex solo quidem
Arch. citavit WWess. sed agnoscunt simul 7. Pa. Pc.
Pd. 1bid. svwaydyoiv) ewoyuey Arch. I q. 'fnx-ro}
Yrroeros F. Ihid. u’wna‘;) dvascrds Pb. prave. Ibid.
‘miny) Sic omnes, praecter Med. et Ask. WEss. —aSci-~
licet mixv ex Med. ediderat Gron. Atqui sic constan-
ter etiam F. et Pa. [l g. airy recte dedit F. Alii
vulgo worn. L 10. mpnlein Med. Ask. ¥ind. Arch. g .
et tres puto Paris.] Alii zgasin. — Sic Pe. L 11. {oxs
odu&nérng Nil mutant alii; unus Pd. Yoy sosderramnr.
7, 16. 3y 8:4ekénd0s) Sic ed. Reiz. et seqq. ante quos
vitiose & of indos edd. et mssti-omnes; de quo corri-
gendo vitio iam olim monuerant docti viri. Z 18.
duop@esrarn) Sic Med. Ask. Arch. Rem. Vind. [F. Pa.
Pc.] margo Steph. Eustath. p. 1441, 10. [ad Od. 8.
P- 89, 40. ed. Bas. ubi ait, meliores Herodoti codices
hoc dare.] Vide Gronov. ad c. 133. duopgerdray Edd. —
auop@urdrny Pb. Pd. Ex Gronovii Nota ad 1. c. nil alind
disces, nisi quod ibi ezovdeilorara et hic dusg@esrdray de~
derit Mediceus codex. JIbid # ¢ ri5) Deest 3 Pb. Pd.”
Tum in x¢réiwy nunc, ubi de foeminis agitur, con.
sentit cod. F. avrdy quidem habet Pa. et Pd. airig
Pb. I 19. {umnpos) immepes Ald. idemque paulo post
iumeipovs, WEsS, = Sic et Pd. Caeteri verum tenent,
1bid. 5¢) 5 Ask. s Arch. WEss. — In F.est d, et ab
eadem manu superscriptum 5. Sed 4: cum cditis tenent
Parisini omnes, tum Med. aliique, ¢ quibus nulla
discrepantia enotata est. Sic vero c. 181, 5. % vidi-
mus communi codicum fere omnium consensu pro-
batum. 1bid, $He Med. Ask. Arch. [F. Pa. nescio
an et Pc.] Aldus et alii 36 .1 20. rafav) Bandy Med.
[quod tamen probare non sustinuit Gron.} et Pass.
sicut et 4ldus, male. Wess. — Merito correxitSteph.
et verum tenent nostri mssti. L. 21, dmeraubn Pind.
Rem. Med. Ask. Arch. [F. Pa.] Ceteri imerauév. —
Sic Pc. Pb. Pd. cum editis ante Gron. Ibid. npoqe-
xfero dedit nobis cod, F. Vulgo mpeetuare. I 23 seg.

0
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iededvas etc.) Quinque voces desunt Arch. — et Pb.
Pd. [ 25, byunéa) Sic F. Pa. Pb. Pe. Pd. ivyurrew
ex Ask. Arch. et Pass. adnotavit WEss. dyvréier edd.
omnes. Ibid. drxayuyfebous) dxdyecéas Pass. — Sic
vero et I'. et Pa. I 27. % wmav) Inista formula Tonas
ac praesertim Herodotum riv pro communi wav usur-
‘passe satis notum est, et multis exemplis probavit
Koln. ad Corinth. p. 232. seq. Quo minus Reizium
improbo, quod xiv h. L. pro wiv posuerit; quum prae-
sertim suspicari liceat, ionicam loquendi formam,
culus ignari adhuc fuissent librarii, consulto ab illis
fuisse mutatam, et in operis progressu demum ab eis-
dem conservatam. At quum haud dubiis documentis
compertum habeamus, ne ipsum quidem Herodotam
in ionicarum formarum usu satis fuisse constantem,
in communi librorum omnium consensu tenendam
hoc loco (iterumque cap. 212 extr. ) vulgatam scriptu-
ram putavi, quam ipse etiam Reizius posteriori loco
intactam reliquit. uxv utrobique tenuit Borh. utrobi-
que in wdy mutavit Sckaef.  1bid. oirw &v &yecfus)
dndyeshu cum Gron. edens WESsE L. adnotavit : ,, dmuy.
Med. iy dyeslxs Ask. Pass. dydyialuns Vind., cviyiciu
FEdd.* — Iam dviyeshas habent quidem Pb. et Pd. sed
exserte dv dyiwodus F. Pa. Pc. quod Nostro restitui.
Suspicor autem, scripturam dzdayidx quam ex cod.
Med. enotatam ad hunc locum retulit Gronovius,
n huc spectasse, sed ad verbum druyuyéséus quod
paulo ante legitur: similiter enim et alibi animad-
vertisse mihi videor, ad alienum locum a Gronovio
in editione Herodoti relatas nonnumquam esse le-
ctiones, quas plurimis ante annis Florentiae e Medi-
ceo codice ad suum exemplum editionis Iungermanni
adscripserat. /. 29. ixé:ro) Lonicam hane verbi formam
dedit nobis cod. F% pro vulgata #xare. L 30. uév wv.
Perpcram wév v Pa. Pe. I 31. viy ye) Abest y¢ Pbh.
Pd. 1bid. dirinoe ova Steph. et Remig. [F. Pa. Pcl]
Surirese: Med. Ask. fquod adscivit 'Gron.g Vulgo diré-
Mg — Ourdreey Pb. Pd 1 31, 3o §E=vgn'xuﬂ) O fwskew
prxuxcs Fo et caret 7. I 34. oixo®hond. ) Perperam
exnoPogrd. Lo Tbid. Piey emavicwv. Abest Biow Arch.
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CAP. CXCVII Lin. 3. :'x(pog!aw:) ixgigovrs Arch.
= et Pd. Pd. 1 5. vobaov) vicov F. Pa. Pe. Ibid. roii=
7o scripsi cum eisdem F. Pa. Pec. Vulgo rowiror.
Ibid, iuiiov ¥xei) Sic Arch. et Pass. ~ quod cum
Schaef. et Borh. praetuli vulgato dxiiuy dv {%4:, quod
quidem habet F. cum aliis. sxoiov dv fon Pc. Pb. 1. 7.
doex) drra Arch. 1 8. Duo verba cudw vebrev desunt
Pe. L 9. rdv xdwyovra omittit Arch. — et Pb. Pd.
L 9. of o9y Arch. — ut Med. Ask. (et nostri mss. om~
nes.] Vulgo odzw. 4 10. {xu Pass. — Sic recte etiam
F. Pa. Pb. quod recepi pro vulgato ¥xz.

CAP. CXCV1II. Lin. 3. #i) Med. Arch. Ask.
[et nostri omnes.] v vulgo. /. 5. xa}dugdree) Copula
venit ex Med. Ask. [Habet vero eamdem F.| Aliis ab-
est. /[ 6. ruvrd 3 raidra) Sic bené Edd. radra & ratra
F.et Pb.. 1 7. nocies Med. Ask. [ F.] nojoves eeteri.
— Sic Paris. quatuor.

CAP. CXCIX. Quae hoc cap. continentur, desunt

¥ind. Arch. et Vallae. — Desunt item nostris P.
et Pd. Lin. 3.%y) &y F. Pc.male. L 5. i xaudpos)
Sumsit hine Pollux X. 32. L 6. ferde:) ioran F. Pa.
male. /. 7. &mieler Exeras morra.) Placuit haec verbo-
rum series, quam dedit cod. . eamdemque ex 4sk.
laudavit WEss. — Vulgo fxeras o dmicler. I 11,
¢34v) Sic Ask. — et F Pa. Pc. adoptavitque hoe
Reiz. et Borh. pro vulgato ¢3dv, quod cum Z¥ess.
tenuit Wittenb. et Schaef. Mihi alienum ab hoc
loco utrumque videtur, suspicorque ¢dév olim ex
scholio in contextum irrepsisse, et deinde ab aliis in
#%v esse mutatum. /L 14. 7 7is oi) Sic accentus pin-.
gunt F. Pa. Pc.ut ed. Ald. et Steph. ¥ w5 oi ed. Wess.
# vic of ed, R. Sch. et B. 1. 18 olwdmut) AXWTiT oAb
malis cum Matthiae Gram. Graec. p.728. et Werfero
Act. Philol. Monac. T. I. p. 228, Sed vulgatum tenent
libri omnes. 1 23. irauuiva) Sic Med. Ask. Pass.
[F. et Paris.] In Ald. et Rem. izoyufvu. — Sic et in
ed. Steph. . 24. drarrdocovros Ask. Pass, [et F.} Vul-
&0 draasrrorras. — quod ‘est in Pa. Pe. /. 25. avréay
in foem. gen. tenet £. cum aliis omnibug. /. 26. raién
s xa) Terpoéren ) rpisréo noid rereaerio I\ ’
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CAP. CC. Lin. 2. xarisrénci Ald. Rem. et Fdd. -
%empe editi ante Gron. e quibus hoc revocavit
ess.] xarcerdos Med. Ask. — Sic et F. Pa. Pb. Pd.
Ex Pc. citatur sareeredon.  Jbid. sied ¥ avriuwy warpnl roeic)
Strabo, Ty & dal Gourgias €x hoc loco, lib. XV1. p.1082.
B. [p. 746 ed. Cas.] sed verbis mutatis. WEss. — a<-
+&v hic rursus, non adriwv, praeferunt F. et Parts.
omnes: et sic iterum paulo post. In warpel nil dis-
. sentiunt librl. 4 4. xodvar) udver F. L 4. aJp'vinw) V=
pwes Archk. L 5. ngv) oy F. Pa. Pb., Ibid. céas
explic;t Etymolog. p. 710, 42. WEss. L 7. uddar)
paduy Pe.
' %“AP. CCI. iin.a. Mearayéras) Masuy. Arch. — et -
Pb. Ibid. ix fwvrg ) Med. Ask. Ceteri J7’ iwvr Oy ——
Sic Pb. Pd. Vitiose smeavrd F. I 3. Mysras civou ) elvos
Myeras Fo 1. 4 46 72) 4o e F. (sic) quod valet 74 re.
conf. Par. Lect. c. 204, 3. . 6. Myovss) Deest hoe
verbum cod. F. ;

CAP. CCII. Lin. 3. evyvis caret F.  Ib. avries)
avroics Arch. L 9. eiras) tras Arch. — Sic Pd. i
Pa. Pc. ¢has dedit F. quod recepi cum Schaef. pro
‘¢hag, quod eratin aliis edd. 7 11. sxraysdouiver Med.
Ask. Pass. [F. Pa. Pc.] In aliis xarayiedon. I 16, Mo-
rovdv Med. Ask. Rem. cam Steph. ora. [quibus adsen-
tiuntur, ni fallor Paris.] Musiviy Arch. ¥ind. Vuilgo
Moavrimay, prave. [Sic F. utsupra.] Vide Eustath. in
Dionys. v. 739. WEss. /. 17. r¢ post iéax. abest Pb.
Pd. L 1g. resexpdnovre tenent h. 1. mss. omnes cum
editis ante Schaef. qui reseegdx. posuit, quod tenuit
"Bork8 I 20. xaroixicdxs Med. Ask. [quod recepi,
consentiente cod. F.) xaroixsicdus Ald. ¥ind. Arch.
Paris. B. C. Remig. — Habent hoc Parisini (quod
_sciam ) omnes , tenuitque M¥ess. et reliqui post eum
editores. 1. 21. ixfic) ixbis Arch. et supra quoque.
1 22, Quntuy) Quwdwv Arch. L 23. Kmlnv) Kooriov ed.
Wess. operarum errore. L 24. in’ iwvrig) in' adriis
Pb. Pd, [ 25. svupicy. F.cum aliis. bvpuisy. Pa. Pc.
1. 26. #xiewr Arch. Vind. Rem. tres Paris. [immo
quatuor Paris. et F'] Ald. et Edd. #gcx Med. Ask.
De Caspio mari, ex Nostri praescripto, Eustath. in
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Dionvs. vs. 721. et vs. 48. Wiss. Tbid. crmian) ernnay
Pb. Pd. [ 28. rvyxdva iou"m) fovoax rvyxves Fo Pa.

CAP. CCIII. Lin.5. Kadxxass) Kavxdais Fb. Pd. et
sic paulo post iterum. I 6. iwv) iov Pb. Pd. [bid.
evpéwy recepi ex F. Alii vulgo defw. Ead. I uéricroy et
sumdrarey Med. Ask. Vind Arch Rem. ora Steph.
[F et Paris.] Vulgo uiyieres ct SUNNOTETOG. — Nempe
sic ed. 41d. et Steph.' 1 8. Kavnasos) Kovmdrios Arch.
— De Pb. et Pd. paulo ante dictum. Jbid. dn" Jrng
ayeing) Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.] Reliqui & Zax.
Gronovium vide. WEss. — ¢ Uans Pb. Pd. Dein gying
. Pd. et in ora dping. 1. 11. %) thix Pass. (id est, &a)
et sic lib. II. c. 4. etc. WEss. /4 13. fwavidvra ) fru@oa-

ivea Arch. — twpad. F. cum aspero spiritu in- me-
dia voce, prisco more. [/ 14. nifw % recte dedere F.
Pa. Pc. Vulgo witw re.  Thid. ingavin) ixpaviu F.

CAP. CCLV. Lin. 3. Kavwuss;) Kavndeise Arch., —
et Pd. utsupra. Tum d=eipys: Ask — et Pa. Pd. Recte
vero dnipye F.  Ibid. 53 v¢) ns ve Pb. Pd. 5é 2 F. qui
particulam z¢ accentu signare consugvit, quem oblitus
erat adponere ad c.201, 4. L. 4. ixdbaras Ald. Med. Ask.

F. Paris.) Vulgo bdixerms. 1. 5. 700 dv 3 midlov ) 78 &»
§ 70 aedioy F. vitiose. I 6. Muccoyéras) Mucey. Arch.
— et Pb. Pd. L 7. E'a'xs) ¢rx: male Arch, Simile
delictum in Edd. semel iterumque alibi. WEss, — fyy
erat primum in F' sed ab eadem manu deleta vocalis
iota, utsitixs. L 9. 7o doxizw) 145 doxéew Pa. Pe. 7o tenet

F. com aliis. Z 10. &vrega) Sic Med. Ask. [F. et Pec.]
" In Paris. B. Arch. Vind. Ald. est Sirepev. WEss., —
Alibi mpdre udv, ddrsex 8, ut I11. 8o, 29.-VIIL. 106, 6 seq.
At zpéray hic tenent libri omnes: amat autem Herodo-
tus variare orationis formas. J&id. maéuovs) monemlovg
Pb. Vidctur hoce etiam ex Arck. citare voluisse Fess.
sed per operarum errorem omissa est codicis nota.
Ead. . yevoniva ex Med. et Ask. recepit Wess. et prae~
fert hoc etiam F. cum aliis. siwouéin citatur ex nostro
Pec. et sic videtur etiam fuisse in Arch. yoomuévm
edd. ante Gron. I 11. erpersdecdus Kigos) orgarsdecious &
Kigo; edens Wess. adnotavit: ,,erpurwven ¢ Kgos Arch.

Herad.T.1. P.I1I, K
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Articulum alii non habent. — Placuit nobis Koz
absque articulo, quem cum aliis ignorant F. Pa. Pb,
", srparevey non male Arch. of. 1. 77, 14. VI. 7, 2.°
CAP. CCV. Lin.1. Musowy.) Macxy. Arch. et ad
hunc modum semper. — Sic et Pb. Pd. [ 2. Baosiraix
recte mss. et edd. omnes: unus Borh. suo arbitratu fe-
enain edidit, quem quidem errorem ipse in Corrigen-
dis retractavit. 5 Bueirax, regina est; # Businin, regnium.
Ibid. Tiuvps) Suidas Touvys et Tauvps, €x h. 1. WEss.
E.ad. L. rasrw) radry Arch. 1 4. cvniicx Med. Ask. bene.
[Sic et F. Pa. Pc.] In aliis ewica. Tbid. edx asrav) ou
xar’ adriy Arch. I 6. mpexdpss Ask. Med. [F.] et Sui-
das in Mywpuim. Vulgo mporexupes, quod et in Gramma-
tici Touvps. 2. 9. "Agdbin) "Apitbm Arch. ¥Vind. [Pb.]
Suidas vulgatum probat. Wess. L 8. ergarni Arch.
Ask. Pass. | F. Pa. Pc.] Suidas erpursinv, sed sibi non
constans. Med. et Aldus ergurivv cum Edd. WEss. —
erprily Pb. Pd. 1 10, wigyovs) mheicrevs migyovs (sic)
citatur ex Pd.
GAP. CCVI. Lin. 4. ¢ voi) € = Pb. Ibid. rersipsve’
vAldus et ora Steph. [sic et Pd.] raivd s rysueva Arch.
[et Pb.] Ceteri cum Edd. veredueva, non magna dif-
ferentid. Wess. — Sic raxdu. F. Pa. Pc. L 6. dptar)
spésy male F. odgdv malebat Wess. sine caussid. /1 7.
tHoid:) rheide Pa. t0s 0 F' ryaide ed. Bork. 1 bid. ypésabus)
< penotous Ask. Arch. — et F. Pa. Pc. Pd. Ead. [l. »y-
ra uiany ) wdyrwe mioew cum omnibus aliis edens
Wess. adnotavit: ,,mdvror xdarey margo Steph. wovrn
Arch.% — lam zdvrwy habet Pb. quod quidem non
magis convenire huic loco videtur, quam #dvrug, quod
habent alii libri. Itaque =dvra recepi, quod praeter
Arch. tuetur etiam FPalla, sic vertens, omnia
males quam etc. Guleus vero ad hunc locum adno-
tans ,,Cod. Arch. et religui xovra.* haud adparet quid
spectarit, quandoquidem practer .Arch. non nisi ex
uno codice Etonensi excerpta quaedam illi praesto
fuere. I 8. ¢u & i) Ex Pe. Pd. hoc recepi. Vulgo
e & #v alii omnes. /1 9. #gofvpéns) mpofumésas edens
WEss. adnotavit: ,,Sic Paris. A. In ceteris mpofypmennt .
~— Iam #pfuuiiqs quidem (ni fallunt nostra excerpta)

[
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habent Pa. et Pc. nec id male, apfiuexs vero vitiosa
scriptura, quae ex Stepk. ed. 2. in ed. lungerm. Gal.
et Gron. propagata erat. mpofvmix: vero recte. dede~
rat ed. Ald. et Steph. prima, cam F. Pb. Pd. quae
verbi forma, familiaris Nostro, idem valet ac wpofuuisnic
conf. 1. 39, 7. et Var. Lect. ad I. 180, 5. Quum i vulgo.
Pro i praecessisset, wgafuuinu in' coniunct. hie posuit
Schaef. reluctantibus libris omnibus. L 10. d¢¢c)
Communem hanc verbi formam tenent veteres libri
omues: dzes ed. Schaef. conf. 1. 77,18. 1 12. Botreos
303€anﬂm) Bovnes eicdét, Arch. — dodéé. etiam F. 1. 14.
woics Ald. Arch. Vind. Paris. [et F.] moiu Med. Ask. —
et Pa. Ibid. scivexdneese) cvvendrse non male Arch.
— Sic et F. sed alii omnes aoristum tenent; ne hi qui~

dem male, licet mox sequatur imperfectum. Z 17.

“Sudrepe mosfos) Sic ed. Fess. et seqq. ubi adnotavit
WEss: ,,Sic Remig. et Paris. A. [scil. noster Pe. cum
Pb. Pd.] In aliis mofu aut zuin — Nempe zufu,.
mendose Editi ante F#ess. quod ex zofos ortum vi-
detur. 7oiéy vero F. et Pa. nec id male: quod et in
Pass. legi monuit idem Fess. in Addendis. Ibid.

wve&s’mzrov) svvimirroy Pc.

CAP. CCVIL Lin. 3. zpxup. yviuy Arch. Vind.

Med. Ash. Pass. Rem.Steph. ora [sic. et F. et Paris.}
Editis yvaiuy defit. L 4. 3r txed Med. Ask. Arch. [F.

Paris.] ¢n Editis aberat. L 6. ivra dxdpita) Sie/

Arch. Med. Ask. [puto et Pa. Pc.] In aliis dxdgi~.
era. — Sic Pb. Praeterea vero edd. et mssti omnes
habent v« #&vrz, uno Pd. excepto, in quo madnuxra
dydpicre {ovra. Articulum istum, quum et alienus
ab hoc loco et ex terminatione vocab. praeced. wafi-
mara temere irrepsisse mihi visus esset, delevi cum
Schaef. et Borh. quem si servatum volueris, fuerit
sententia huiusmodi: mihi vero ea quae passus sum,
ipsa (ristia mea fata, documeénta exstitere. Deni-
que, de scriptura nostri codicis F. quid statuendum
sit, iudicet eruditus lector, quae sic habet, & § uos
wobnuara i dvra & piora padnpare iveydvie. Ad verbum ye-
¥dvee, quod habent edd. omnes, nil adnotavit P ess.
Habet autem #yeydus F. ut modo dixi; yéyevew vero Pb.
- K 2
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¢t Pd. L 11. dsxdiones efe. Habet Stobaeus Serm. CIIL.
563. WEss. 2. 13. alel scripsi cum F. et Pd. Vulgo
wil. 1. 13 seq. dv iy & yvddum ¥xw) Sic Arck. Pronomen
deerat editis, Wess. =~ Cum 4rch. faciunt Pb. Pd.
Iy deest F. Pa. Pc. sed iidem F. et Pa. ita seribunt,
#n dv {xw yduw, quod verum fortasse. Z. 14. 7o fu-
wum) 70 fumadrww Archk, 1. 16. % ro:‘) 3% 7ic ora Steph.
Wl::s 8.~ 3% v Pd. Ibid. iceulels) tooubss F. Pb. Pd.
et sic constanter (si recte memini) verbum istud leni
spiritu notant ; quod alibi adnotare neglexi. Z 19.-
irdes) Citat Thomas M. in *Exdw. WESS. — Perperam
das F. Pb. iidemque paulo postirgs, pro irgs. 2 21
wyriovmivovs) Sic Med. Ask.[et F. Pa.] ivavriovui-
vevs Ald. et Edd.[ante Gron.) cam Arch. — Et re-
vocavit hoc Wess. ex vett. edd. me quidem non im-
probante. Sed quum pro simplici verbo, quod et
?hbl frequentat Noster , stet probatorum codicum
ingens numerus, (nam et alii codices, a Wesselingio
non nominati, cum Gronoviano exemplo consen-
tire videntur) istud cum Gron. reposui. /. 23. 163
seripsi cum F. quod et ex coniect. repositum volue-
rat Reisk. Alii vulgo i9¢;. Cum F. ni fallor, facit Pe.
Tbid. Toudpws Med. Ask. [ F. Pa. Pe.] Touvpido; Fdd,
~— et Pb. nescio an et Pd. I 34. aioypdv xad Med. Ask.
Arech. [ F. et Paris.] Alii aloxpev rc xa). — Nempe sic
edd. ante Gron. Ibid. Kigdy 93) 7¢v Kiydy 2 cum aliis
omnibus edens Wxss. adnotavit: ,,Kiedy v« Pass. sine
priore articulo; ecommode, si velis.“ — Ego vero
hoc ipsum practuli cum ms. F. De delendo articulo
monuerat etiam Reiskizs. Perperam z: pro »¢ habet
Pb. L 25. rijs wdens) Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.] =4;
widxns Paris. C. [Pb. Pd.} Arch. Rem. ¥Vind. ¥Valla
et Edd. 1L 26. dafdvrag Med. Ask. [F. Pa. Pc.] S~
Rdvra plerique alil.  Jbid. mpendsiv) mporendsiv Vind. —
Sic primum erat in F. sed statim a prima manu litera
. » ut delenda notata. /.28, wegiyevécdas) Sie Ask. et
Med. [item F. Pa. Pc. quos secutus sum.] wepoiveafus
Ald. Arch. Rem. ¥Vind. Edd. [ quod cx editis ante
" Gron. revocavit Wess. et tenuere post eum alii.
2. 31. &pudos) Apedior Pa. Pe, male. 4 33. 1¢ spsripe
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Desunt duo verba Pb. 1 33. xal xpnriigas) Abest copula
Arch. — et Pb. Pd. I 35. Jm)\nzou(voug) vrorwop. &e
Ibid. pravpdrarer) Habet Suid. in voce, WEsS. = @av-
goregoy prave F. L 36. izl roy xor.) Caret imi F. 1. 39.
dmodikic ) dxddubi Pe. ’ _
CAP.CCVIII Lin.1. Tvipou piv abras cwieTaony.)
doass pro avras, Pass. Tum cwéerafuv Arch. — Alii
omnes vulgatum tenent, recte. /. 2. mv Kpoloov) 7ot Kgol
sov Pass. — Male; ni forsan v 7ot K. habet. * 7, 3.
Tomvgs) Touvpw Arch. — sic et Pd, Tiuve ex superio-
ribus editionibus tenuit }#ess. et alii. Unus Schaef.
recte Touvps edidit, qui est dativus contractus ex Touu-~
¢, a genit. Touvpos quem cap. praec. vidimus. Eodem
autem modo Touvy perspicue h. 1. scriptum in 7. Pa.
Pe. I 4. Exvexdpsr cum edd. et aliis msstis F. dvexydpe
Pa. Pc. Ibid. xurd) xals Arch. I 5. Keeioer) Kpoiooo
" Arch. 1 8. ux dpiudy) Defit negans voxin eodem Arch.
CAP. CCIX. Lin. 1. Apaben) "Apitémv Arch. — et
Pd. Ibid. ywurds imerd. ete.) In Rem. 50wy vourds éxenbiod.
ens iy rov Mage. 1. 2. & rav Maoo.: 5 xéign) & 7§ Masa.
xwen Pd. 1L 3. & 7¢ Jaw) Tria haec non legit Arch.
L 6. “Yordewsi & 74 Agodusos) “Yordony vob "Apsoipess Pass.
*Ageanto; Ora Steph. “Agrducvos Arch. Valla. Wess, —
’Apedueves habet etiam Ald. et Pb. *Apsdipens in contextu
primus posuit Sfeph. cuius e coniect. puto fluxit "Age
egxeo; quod in ora adscripsit. Tuentur autem *Agroiueo;
cum Pass. et aliis nostri Libri F. Pa. Pc. Suo arbitrio
Borh. terminationem mutans, *Apdwe edidit. 7 7.
7y zaidw) Abest iy Pe. I B. rire abest P. Et mox
aov post eixers caret F.  Tbid. udrwra ¥ree) Erex podniors
Arch. I 10. 35 iterigin) Caret 3 Pd. In F. est énytybng
sed super terti4 literd ab eadem manu superscriptum r
L 14, dresufus -ruﬁ'ﬂc) rabre drpeniwg Ask. Arch. —
" Sic etnoster . L 15. x%Sovrus) andavras Pass. vitiose
WESss. — Videndum vero ne undézra: habeat, débuerit.
ve certe, ille codex. Sic sane x»3¢xr«s habet noster F,
notabili exemplo ionicae terminationis sxre: etiam pro
evtou, contra grammaticorum praescriptum, positaes
nam, pro arra, avrei, eveoi, etore a Ionibus exra: usur-
pari, satis in vulgus notum. Nec vero est hoc &zaf
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aryouevoy : similiter enim idem noster codex II. 47, 8.
dyéxros scribit pro vulgato ayovras, ‘et I1. 67, 1. dxayia—
Tai, Pro dxdyovra. L 31, ovdeuin Ald. ¥ind. Arch.
Rermn. o03cuia Med. Ask. — sic et constanter F. Pa.
Ibid. weivov) ixeivov F. Pa. Pe. Ead.l o 7oivvv) ov vuy
Med. Ask. [ F.] In Paris. A. B. et aliis vuigatum.
L 23. woprveo) wopevev Pb. Pd. I 24. sarwcryrns tenet F.
cum aliis; sed xarxoricus Pa. Pe. ,
CAP. CCX. Lin. 1. Kipg piv) ‘O wmiv Koges Arch.

Tbid. Axpsicy of imiBon.) of Aagsior imiB. Arch. Ask. — Sic
et F. Acpeiov imBovrevew of Pe. 1.3, 28 3 ¢ Swiman) v &
duin. edens W Ess. adunotavit: ,,8ic Ald. Arch. Vind.
Rem., In Med. et 3sk. 708 of ¢ Suine. - Fit sic rgd: una
voce expressum est quidem in ed. Gror sed com-
modius rg ¥ ol ¢ Sxiu. scribitur in F. Pa Pc. quod ta-
men non placet. Nempe, qui ifa scripserunt, hi r§
intellexerant eaq re, illo tnsomnio; itaque dativum
personae o adiecerunt. At r¢ cx Herodoti usu ad Cy-
rum refertur, quare alteri dativo non erat locus,
quem recte Wess. delevit: sed g & duabus vocibus
scriptum oportuit, quod recte a Rezz. Schaef. et Borh.
factum; nec aliud in animo habuerant Ald. et Steph.
sic scribentes 75 & ¢ dwin. Tbid. rercvrioen) rerevricas
Arch. L 3. meguxwpéor) mepywplon F. wepixwonees
malebam. /L 4. duslBeroas 3n dv) ouelBeros 4v 3 edens
WEess. adnotavit: ,,Sic Paris. A. Rem. Vind. Ald.
Eucierai of Arch. Med. Ask.“ — Importunum dati-
vum of, quem Gron. éx Med. adsciverat, merito repu-
diavit Wess. Agnoscunt tamen eumdem nostri Pa.
et F. quorum ille sic habet, duc/Berai of gv, omissa &
particula ; cod. F. vero duciferal oi 3% &v.. Pb. vero, -
omisso dativo ei, cusiferoas 84 v, quem secutus sum:
sic enim et alibi 3 dv potius, quam dv 3, dicere amat
Noster, velut L 58, 7. 59, 1. 75,.1. Ibid. roisde) Sic
Ask. Arch. — et F. Pb. Pd. quod praetuli vulgato
f0:070d1, Pro quo raucids invitis libris edidit Borh.
. 6. imiBovreion Med. ora Steph. Ask. [ F. Pa.] ixfov-
aswoen Paris. A. [scil. noster Pc.] imBovredss Arch. im-
Bovneso' Ald, — et Pb. Pd. . I 8. dvil . dpysctos) .dved
& 7oi dpxgobes scribi iussit Reisk. et nuper etiam Schaef.
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ad Gregor. Cor. p. 39 seq. Sed Grammaticorum prae-
ceptis 1ta adstringere Herodoteum sermonem vetat
veterum librorum auctoritas, quorum nullus hic ar-
ticulum istum agnoscit conf. VI. 32, 5. et VIL. 170,
16. ibique Var. Lect. L 9. dwayye) drayriane cum
superioribus edens WEss. adnotavit: ,, dzayyirrng in
Paris. B. C.“ — Atqui hoc ipsum , quod requirebat
etiam sermonis indoles, dedit nobis et ms. F. et Pa.
Pb. Pc. 1. 11.100710) Sic Paris. B. C. [nostri Pa. et
Pb.} et Arch. — Sic vero et F. quod merito Reizius
praetulit soripturae rowrw, quam cum superioribus te-
nebat ed. #¥ess. In Pc. prorsus exsulat hoc prono-
men; nec id ita male. /4 12. "Apwkix) "ApotEnv Med.
Ask. Arch. Melius "Agoten Edd. ut saepe antea. WEess.
— Tenui quidem vulgatum; at intelligo nihil impe-
. disse Herodotum quo minus pro suo more variaret
orationis formam : ac sane ’Agién h. 1. cum aliis prae-
ferunt etiam Paris. quatuor et F.
- CAP. CCXI. Lin. 3. drxsadsavres) ixersvenvros Arch.
¥ind. Ald. — et Pb. Ex melioribus libris correxit
Steph. I 5. ixo\doven) éxerd. Arch. Vind. L 6. igi-
vzue{ igoves . IThid. drskonivors) Citat Pollur IX. 66.
et Sutdas in *AreEdueves, ubl émin@livras. WESS. — Sed
wepna@iivrac habent apud Suidam editt. Med. Fen. et
Bas. I 8. 3aivvvro) ulwwro Ask. duivvro Arch. In
Edd. Baxivorre. WESS. — $dxivuvre habent et F. Pa. Pc.
Nec invitus vero tenui id quod ex Arch. adscivit
Wess. cum quo faciunt Pb. Pd. 1 10. & in) 3 ra
Ask. I 11, Bacinelns scripsi cum F., Pa. Pc. Puto et
in aliis codd. hoc repertum iri, si diligenter excutian. .
tur. Vulgo quidem h, 1. Bazinimg, et sic iterum haud
multo post. Vide ad c. 205,2. Jbid. Touvpos Med. Ask.
ora Steph. [F. Pa. Pc.] Touspdes Edd. — et Pb. Pd,
Et sic rursus cap. 213. conf. c. 208, 3. et 207, 23. " -
CAP.CCXIIL. Lin.5. iuzmriusvs) ipmpan. P
L 6. o¥rw) cbrwch. L Foet Pa.boc.d. 1. 9. imavazrdeiv)
ixavarviey Vind. Ald, Arch. dvaxrien Eustath. p.1156.
3. 1241, 5. 1857, 37, [ad Iliad. ¢'. p« 1213, 12." Iliad. 4.’
P- 1330, 28. Odyss. 7. p. 685, 16. ed. Bas.] Adde 4¢then,
" princ, lib. XIV. WEss, — imuwwmviey cum 4/d. habent
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Pb. Pd. inuvaxnriciv Athen. et mss. nostri F. Pa. Pe.
cum aliis: et hoc primus apud Nostrum edidit Steph.
-tenueruntque Gron. Wess. Schaef. et Borh. ixaverciv
est in Pf. Equidem Reizium probavi, qui Eustathii
\vestigiis iusistens {ravazxxrdov edidit, quod etiam
Falk. et Wess. in Notis commendaverant. Quum
enim tribus in locis f4ew illam Herodoteam citans
KLustathius constanter ionica verbi forma utatur,
quam et alibi frequentatam Nostro et subinde a libra-
riis in communem mutatam novimus, non dubitan-
dum videtur quin ista forma seriptum h. 1. verbum
in vetustioribus Herodoti codicibus exstiterit, /Z 8.
wodos) rod wados solus Pb. IThid, vob tuov) rob mot Arch.
.l. 9. & 7agaw.) Abest sl Pf: . 1r0. snirefs) Thomas M.
in voce. WEss. 7 11, amibs) daesnde Rem. 1. 13, rporn-
popids) Toirwy usplde Arch. Ihid. & 8 pr ratta o momeuic)
Sic Paris. B. C. et Edd. & % radra b un nogaeas Areh.
£l & Tadra ob o0 moaue Pass. & 0% rabra oo womaes Med.
et Ask. — Postremam hanc scripturam cum Gron.
secutus est 7¥ess. et tenuere Reiz. et Borh. Equidem
cum Sclaef. primam illam, quam dabant cditi ante
Gronovium, praetuli, in quam consentiunt nostri
libri F. Pa. Pe. itemque Pb. Pd. nisi quod in his
moiNTns Pro mossag scribitur. L 13. ixduvund 704) oo pro
rosscribit Pl 1, 14. % v et &a) Citat E£ymol. p. 416.
48. WEss. — Vulgo unv e enclitice: Placuit autem o
accentu notatum in Pb. Pd. Pro 5 pw, ex lonum
more » xiv utique malles: sed in vulgatum non so-
Jum consentiunt libri omnes, verum etiam Efymo-
Zogus haecipsa Herodoti verba ex h. L. proferens. Vide
Far. Lect. ad 1. 196, 27. ~
CAP CCXIIl. Lin.1 seq. Kips uév.ww rav éxiav
ovofve Tourday ovevexfivruv dmatero adver) Sic Med. Ask.
Arch. ixtw rovréwy ovev. ovd. ém. aoyey Aldus, Paris.
JRem. rojray in prioribus. Kips miv riy ixdwy Pass.
Haec WEess. — In nostris F. et Paris. quatuor,
omissis vocibus v et rdv, sic legitur:. Kips wiv inéws
wdvx Tovrwy dveve i7. Aoyove 4 34 Baxsiriing rursus dedere
F.Pa.Pc, pro vulgato Bxsinin. Vide c.1205, 2. et 211,
11, Jéid, Tomipios stabiliunt Med. Ask. ora Steph.

1
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[F. Pa. Pc.] Topipdos Ald. et alii. — conf, c. 211, 11.
CAP. CCXIV. Lin.a. & oi ¢ Kipss eom t'nfxom) wg
o Kvp. Ald. Arch. Pass. Herv. ed. Genev. 1618. Alii -
& of ¢ Kup. Haec WEss. — cui quidem, quum ¢ ¢ Kup.
editum voluisset, non paruere operae; sed pro ds,
tam in confextu, quam in Var. Lectionis, &5 cum ac-
centu posuere. Iam d¢ ¢ K. habet quidem A/d. et ed.
Steph. pr. cum nostris Pb. Pd. nescio an et Pc. ex
quo nil adnotatum. Sed d¢ oi & Kvp. ed. Steph, 2. lun-

_germ. et Gal. quod etiam Gron. tenuit, nihil ex Med.

mutans: et hoc ipsum etiam exhibet noster Pa. De-
nique dativum o agnoscit quoque noster ms. F. sed
omisso ¢ articulo, ool Kipes. Et abesse quidem articu-
lus poterat, qui tamen h. l. adiectus placuit: prono-
men of vero, quod nos cum Sckaef. restituimus au-
ctori, in aliis libris sive casu intercidit, sive consul-
to fortasse praetermissum erat ab his qui verbum érx-
xeusy cum dativo casu construi non posse putassent.
At codem modo constructum hoc verbum lib. VI. c.
86 extr. legitur, d¢ of cvdd tovTo dosixovev of "Afwiaivs, ubi
solus cod. Arch. (‘prorsus uti h. 1.) pronomen o prae-
termisit,  JTbid. niswy practerit Arch. —et Pd, 1 3.
ewifans ) cowvifurne Pd. L 5. sl 3 wal wwlavouas ) Sic
Arch. Vind. Rem. Paris.C. [immo Paris. omnes,
et F.]) Ald. et Edd. xx post 3 abest Med. et Ask. ==
Et delevit Schagﬁ cum Gron. [ 6. yowduevar) yiwoueror
Pd. 1 7.i éavinog) in da. Remig.— Sic et Pa.
Pec. Vulgatum cum aliis tenet F. /[ 8. iererofevro )
Imitatur haec Zosimus I1. 18. erokevero Ald. Vind.
— et Pb. Pd. Vulgatum, quod primus Steph. edi-

.dit, tenent F. Pa. Pc. cum aliis. /. 10. svverravou)

evorivas Pc. Pb. Pd. etsic Ald. L 14. mepeyeviaro ) me-
pevivore Pb. Pd. 1 13. orpariig avred ravry ) Sic Arch.
Pass. asred erpuring [ immO crouziic ] ravm Ald. et alii.
«org margo Steph. — wired rairy recte iungunt F et
Parisins (quod sciam) omnes. avrei quum parum
commode ante crpariig positum intelligeretStephanus,
in avrg mutavit in ed. prima; in ed. 2. vero, revoca-
10 aied, in Ora asrg posuit. Gronovius xires ante erpo~
s ex codicis Med. praescripto tenens, iunctas qui-
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dem intelligi debere particulas adrel rxvry censuit,
sed transpositionem verborum amasse Herodotum,
similem ¢i quam cap. 213, 1.1 seq. vidimus. Z 15.
idrmo ) Bi%ro cum aliis edens WEss. monuit in 4d-
dendis : ,#i¢mo Pass. ex Herodoti consuetudine.
=~ Sic vero et F. et Pa. recte: quod etiam anté nos
auctori restituit Schaef. I 16. ivaexizre)eivarixe
Paris. tres [immo quatuor Par.} Arth. ¥Vind. Rem.
Falla. et Edd. [ante Gron.] cum Ald. ivaxixre
Med. Ask. ora Steph. — Sic vero et noster cod. F.
et Pf. quod recepi cum Gron. Eamdem scripturam,
tamquam a Guil. Budaeo ex Herodoto adnotatam, in
‘Thesaurum suum T. L. pag. 496. retulit Stephanus.
Obhiter moneo, in ms. F. etiam secundam verbi syl-
labam spiritu notatam esse hoc modo, dzszre, ut so-
let ille subinde in verbis compositis ; quemadmodum
in eodem i@uéévra scriptum vidimusc. 203, 13. 218,
Imineye ) o’ éneye Prisc. p. 1189. WEss. ead.l 18 seq.
it Coaoy T8 vixdody ot maxy) Sic Rem. Ask. Med. et
Fragm. cod. Paris. Arch. ¥Vind. sed: pdxy hi duo ne-
gligunt. Vulgo eratiue Zurns re xad vinaions & moiyen. Spe-
ctavit haec Aelian. de Animal. VIL 11. Wess.— Ut
cum Gron. edidit W ess., sic habent Pa. Pc. et F. nisi
quod in F. {dovray scribitur, quod recipiendum pu-
tavi: atque etiam PJ. et Pd. in priori jxeews parte nil
mutant, tantum in fine & udym pro o mdxy scriben-
tes. /. 19. waidx 7dv ixdv drav Sdrw ) Placet series verbo-
rum quam cxhibet Pf. Siny xaide 7oy indy v 4 32,
e mos) 3% miv Arch. .
CAP.CCXV.Lin. 1. Zxvlbin) Mspsins Rem. et margo
Steph. — Sicet Pc. male. /L 4. caydgic) suyyepe
Ald. Arch. WEss. — eaydpeis, inde a Steph. edi-
tum, tenuit ZPess. cum aliis; et sic mox iterum Zn. 6.
Kedeic xul caydpesc, -Sed, sicut de genuina Herodoti
scriptura &pdss (ionica forma ex dpdies contracti) prae-
ter Glossas Herodoteas diserte etiam Swidas monuit;
sic non modo eamdem scripturam &;8:¢, verum
etiam eddem ratione formatum nomen exydpig ser-
varunt_nobis codices F. Pa. Po. quos secutus sum.
Et in F. quidem ‘priori loco (Z 4.) edyaps soribitur;
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quo etiam magis constat vocalem : non s vctustiores
libros hic habuisse : idem vero cod. F. deinde ( 2. 6.)
in cxydps cum Pa. et Pec. consentit. Schaeferus dghs
quidem ex Suida et Glossis adoptavit, sxydeesc vero
et hic et paulo post tenuit. L 5. xpfwrrwi ) Vulgatam
hanc verbi formam, ut frequenter alibi, sic et hic
tenet noster cod. F. cum aliis. Lubens vero xpfovras
recepturus eram, quemadmodum h. . in codice Pa-
ris. A. scribi (qui est idem nobis Pa.) Larcherus
monuit : ac pulcre quidem novi, in progressu operis
frequenter ed scripturf uti hunc codicem; sed h.l.
nescio quo pacto accidit, ut, quum ter eodem hoc
capite et mox rursus bis cap. seq. verbum xpwrras ocC-
currat, in excerptis ex Pa. et Pc. ad me a diligen-
“tissimo Georgiade transmissis, ad /. 5. ubi primum
illud legitur, xsdvrs adnotetur, deinde vero nihil
amplius. Z 6. &pdis) De hac vocabuli scripturd
modo dictum : illud porro hic notandum, pro dgdy
vel dpdeic in Vind. Arch. Valla, (ut monuit Wess.)
@upéreas scribi; sic vero etiam in Pb. et Pd. scilicet
interpretamentum (et hoe ipsum quidem falsum)
ex scholio in contextum inlatum. /Z 8. ‘raw ) in-
wbwy F. 1 13, 08t yolp o0d egu) Sic F. cum aliis. Duo
priora verba absunt Pa. In Pc. est oW} vdy opi  Ibid.
X aAxds %l ¢ ppueds) xpueds xi xannds Arch. Ask. —
xpuods xal & xards Fo Pa. Sic et Valla. .

CAP. CCXV L Lin. 2. ratryes &) ravry $ Arch. —
Caeteri nil mutant. Jb. ix{xcsva) Distractis vocibus
izl xowd cum superioribus edens Wess. adnotavit:
9y ixbiove Ask. haud fortasse prave. Vulgato patroci-
natur Procopius Bell. Pers. 1. 5. — Habent autem
imixovx etiam nostri #. Pa. Pe. quod praetuli cum
Schaef. 1 3. xptwvrws) ypéovras h. 1. atatur ex Pb.
Cacterum vifle notata ad cap. praec. 4 5. rdv Qupe-
Tpeiova ) 1aiy Qagergiaw Arch. male. WEss. — In Pd. est
®p0 75 dpe 7oV Qoep. dizmonge L. 7. o5pog) Sic Arch. rectis-
sime. obgos alii. Vide supra c. 172. et 206. Wess, —
ogos quidem expressum est in ed. Wess. errore etiam
in ed. Reiz. propagato ; sed odpoc scriptum voluisse vi-
rum doctissimum satis constat. Conf. eiusdem Notas



356 VAR. LECT. IN HEROD. LIB. T.

ad I. 206. ol¢es habet noster Pd. oipes F. Pa. Pb. Pe.
I8, sxixing ¢®s) wnmin a@s F. et Pb. Ferri posset sy,
sed in vulgato adquiescendum. I§. wgoxieras scri-

si cum ms. F. Vulgo apoxerroue 4 10, &p aird ) ovv
worg Arch. 1L 13. xaragiriovras) Sic ¥ind. Arch. Med.
ora Steph. Rem. [ F. et Paris.] Vulgo xdpra airtorra
Z 13. rvbivas ) tibeives Arch, Vide Strabonem haec No-
s¢ri aemulantem lib. XI. p. 780 seq. WEss, — Strab.

. 513 ed. Cas. Z. 16. Sear 33) Sedv 8 Pb, cum quo
}:ncit hactenus Strabo 1. c. sic scribens, Seov & o
pivev syodvrie MOX sevorras, pro eibovrasy, Pd. 1 17, -
wows ) Sxxours Arch.
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CAP. L. Lin. a. Kaooavdoivns ) Kacavd. F. Moxque idem .
Dapyamew. L 4o péya aévios imoineurs ) Sic Ask. Arch.
— F. Pa. Pc. quos secutus sum. Vulgo xévfo¢ uiya
ix. ed. Wess. cum aliis. ¢ post asrd; abest Pc. L 5.
wivlog woeefos ) Hic iterum: méya »évfo¢ cum aliis
edens Wess. adnotavit: ,, Abest uéya Arch. Ask. Pass.
et potest abesse. “ — Abest autem etiam nostris codd.
F. Pb. Pd. et Vallae, delevique cum Schaef. Pro
woitislus, €st wosnocaclns in Pe. nee id incommode.
& 7. marputons ) wergaiovs Ask. — Sic et Pe. sed marpaons
Pa. et zrarpdios F. quod item valet xarggovs.

* CAP.II Lin. 1. Yaupivixor) Yaunitiyzey cum
aliis edens Wess. haec adnotavit: ,, Yauumrixer ¥ ind.,
Arch. iunctd utrdque vocis scripturd. Lldus, Rem.
et Paris. Youuidrixeve Medic: et Ask. Yoppnrogs. © ~—
Equidem cum Schaef. scripturam ¥auuir. adoptavi,
quam communi cousensu lib. I. cap. 105, 2. dederunt
edd. et mssti, et hoc libro constanter servant F. Pa.
Pb. Pf. quam eamdem denique et ipse Pess. inde
a cap. 151, huius libri adoptavit. /4 3. ize:ds R)
. Sic Med. Ask. margo Steph.[et-F. Pa. Pb.] In Aldo
- et plerisque izsi 8 Tum Faummrixes Ask. Vind. et

mox iterum. Wess. — Puto Arch. et ¥ind. nomi-

nare voluerat, ut paulo ante, iterumque infra Z 25,
4.6. ¥auu. 82 Med. Arch. Ask.[F. Pa. Pb. Pd.] Aldus

et alii yofp. — Sic Pec. /. 7. rovrev abest Pf L. 9. 3807

Arch. Paris. C. [noster Pb. cum Pd.] Find. Rem.

Ald, 3idues Med. Ask. Rem. et margo Steph. — Sic
- F. Pa. Pc. Pf. In Rem. videtur utraque scriptura re-

perta fuisse. 7. 11. undiva diriov) Sic Arch. Pass. Re-

mig. Paris. B.[immo Paris, omnes ] et ¥alla, uxd
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dvrior Med. und tvarrloy Ask. — In F. primum fere ita
fuerat ut in Med. sed correctum usdévx ab eadem puto
manu. — Mediceum fideliter expressit Gron. Mox,
Pro adriwv, constans sibi F. «Jrdy habet. Tum idem
pndiuiay, SUO more, non undemim. Sic vero et Pf. in
' quo davrioy adrdy ovdeminy, et abest wdiva. Lbid. iévas)
' Sic perspicue ms. F. ut ed. Schaef. et Borh: ante quos
i&vs edd. omnes. I 12. ixaywiew Paris. A. C. [ nostri
Paris. omnes] Remig. Vind. Ald. et Edd. izaywin
Arch, ixdyuwy ora Steph. Med. Ask. cam fragm. Pa-
ris. —  Sic et noster F. 1. 13. ¢¢:) Sic Med. Ask.
— item F. Pa. quod a Gron. iam recepturh revocavi -
cum Schaef. et Borh. o¢w Pf. c¢ic: ed. Wess. et
Reiz. cum™ Ald. et Steph. [bid. xrnexvra Paris..
tres, [immo, quatuor.] Arch. Vind. Remig. Aldus-
cum Edd. maicavras Med. Ask. Pass. — Sic et primum -
fuerat in F.sediam olim deleta litera s infine. Ead.Z
708 ydrwxros) Articulum nonhabet Pass. — Abest etiam -
F. Pa. Pf. Commode tamen agnoscunt eumdem alii,
scil. 700 yoraxros vy alyav.  Ibid. rdrx) rdrna F. sicut
Ald. 1 14. imoist 7¢) ixoabers edens WESS. monuit :
» Sic Paris. C. Arch. Vind. Remig. Ald. quod resti-
tui. imoisf v« Med. Ask.“— At unice profecto verum-
hoc erat, quod .et nostri codd. F. et Pa. agnoscunt,
quodque etiam ex coniect. reponere licuerat, si ve-
teres libri non obtulissent: et perspecte iam ante nos
hoc ipsum reposuit Schaef: ixsiss absque 7z habet Pf.
in quo mox dein ¥auuirixoc absque artic. L 15. azer—
Anbbvray) draarayévrwy Fo quod, quamvis mollius, alteri
tamen non praeferendum. Vide Valtenar.ad Phoen.-
v8.979. et Porson. ad Phoen. vs. g86. - /. 16. xvuduoi-
7wy ) Habet Suid. in voce. WEss.— Habent et Glos-
sae Herodot. et Gregor. Dial. ion. §. 113, L 17.
Sérng ) rolerng [IMMO rpierac ] Swid. in Bexxsetrmwo; WESS..
— Quae ibi Suidas habet, ex alio auctore ducta
sunt, non ex ipso Herodoto. In F. durss a pr.m. In-
Pfl est ug & pro s vdp. Dein adiectus alius accentus
super s L 18. awiyorrs Ty Svp. ) Sic Med. Ask. Ceteri
dvolyovel 7e Tiv $vg. uti Aldus; neque illi male. Wess.
— Rectc vero ¢ ignorant F. et Paris. cum Med. et
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Ask. 1 19. icidvri) sdedvr cum aliis edens WEss. |
monuit: ,,éindvrs Pass. rectius.“-— Atqui sic etiam
Ald. et Steph. ed. 1. cum ms. F. et Pf. Denique sic
ed. Schaejl et Borh. ixidves Pb. Pd, I 20. Bexdc) Sic
Med. Tzetzes Chil, 1V. 801. Suid. Hesych. In Ask.
et ora Steph. xexds, et mox iterum. Laads ceteri. WEss.
— Bixxos penacute edebatur ante Gron. et sic ms Pb.
Pd. et vulgo apud Suid. ubi quidem Béxo¢ simplici
literd habet ed. princ. Mediol. gaxds cum Med. scri-
bunt F. et Pa. Pc. Mox perperam ipavevor F. /. a1.
Forhdxs ) wornoiuig F. Pa. Pj: 1. 23. imsmeropéve ) Sic
Ask. — et F. Ba. Pc. Pf. quod recepi pro vulgato
dxinerovuive. L 24. vy dxeivov) Absunt duo verba
Pf: L 25, Youpirines) Yoamuwsiriges Arch. Vind. ati

. supra et mox. — ¥aupsrixes ed. ¥ ess.cum aliis. Prae-

cedentem articulum ignorat Pf. Ibid. Bexds 7i xanéov-
a1) Bexos 71 ed. Wess. cum Steph. et Gron. fexds rs ed.
R. Sch.et B. et sic ms. F. et Pf. Placuit vero Aldus,
=i acute scribens. Scilicet non hoc solum quaesivit
Psammitichus, gquinam homines hoc vocabulo ute-
rentur? verum etiam guid esset quod eo vocabulo
significarent? In Pf: pro xaréoves est aAéyoves, quod
non displicet. 7 26. ®pyac) rovs Bgivas Pf. L 28,

‘wrperBuripovs ) #purovs Find. Arch. Eton. — Sic et Pb,,

Pd. I a9. v tuvriv) iwvrdy v Pf:

CAP. III1. Lin. 2. & Méu®:) ‘Howierov 700 v Méugs,
Med. Ask. ora Steph..[et F.] Articulum insertum,
alii non norunt, nec necessarius est. Wess.— Vide-
tur irrepsisse ex terminatione praecedentis vocabuli.
. 5. et 6. xxi3wv) Utrobique 7«:3i{wy cum aliis edens,
WESs. monuit: ,, ruldey Ask. Pass. et ora Steph. sta-.
timque denuo.“ — Recepi hoc, consentientibus F.,
Pa.Pe. 1 7.d0a)doar Pd. 1 9. asréwy rovréwr ) Sic,.
Med. Arch. Ask. avriov defit aliis et Aldo. WEss. —
Immo revréwy (nON avrinv ) defit 4ldo, atque etiam Pb,
Pd. ai+&v revruy habet F. L 11. roysrara. Medic.,
Ask. Rem. ora Steph. Paris. A. B. [ nostri Pa. Pe.
et F.] roywdrara Arch. ¥ind. Paris. C, [ noster Pb.
cum Pd.] Ald. et Eustath. in Dionys. vs. 232, Quae
sequuntur, sunt in Athenagorae Legat, c. 24. non
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sine vitiis. Wess. L 13, Pro asréwv constanter «d-
r&v habet F. Monuit etiam WEss. ,, avréiav Ald. Ce-
teri xdrdv. ¢ — Nempel 14. e asray etd. 15, inifyneds
«gr&yv habent ed. Steph. et Gron. ubi avréiuw ex ed.
Ald. revocavit idem Wess. Equidem, quod jam alids
significavi, in masc. et neutro genere ubique «irdy
repositum malebam, sed in re minuta, atque etiam
baud utique explorata, nolui nimis sedulus videri,
aut praeter necessitatem novator. Z 16. éxvayxadiuevos) -
Sic Med. Ask. Rem. ora Steph. [ et F. Pa. Pb. Rc.
Ceteri ovayxxd — 8ic ex nostris solus Pd.

CAP. IV. Lin. 3. Alyvrriovs ) Perperam Alyvariwy
Pd. L 3. dvedexa puépen.) dadenapdper Arch. 1l 4iderowe
Med. Ask.[ F.Pa.] dorépwv Paris. tres [ nostri Pc.
Pb. Pd.| Arch. Find. Rem. Ald. 1. 5. regS codar.)
70 coux oo, Arch. Vind.  1b. tuel Sonésy Med. Ask.
Rem. Paris. A. C. [nostri Paris. quatuor, et F.]In
aliis o duoi doxin , ut Ald. Vide IV. 168. Wess. 7 12,
wopsd eQiuy ) waget ey F. Moxque idem omoveiuai o@sege -
L 15. xal revréwy Arch. Pind. Remig. Paris. Ald. xk
rodrwy Med. Ask.— et F. Abest xai Pd. [ 16. xpszov
Alyvrrov dvfpamwy) Sic Med. Ask. [e-t Pb.] xpiTon Ale
yarew dvipwmor Rem. [ et F. Pa. Pc.] Ceteri, ut 4I-
dus , moirev dvipamuy , omisso vocab. Alyvarev, quod ha-
bet quidem ora Steph. —— Cum Aldo facit unus no.
ster Pd. l.19. M#va Ald. Arch. ¥ind. Rem. Paris.
C. [ noster Pb. cum Pd.] et Valla. Meive Ask. Med.
~— M F. Pa. Miva Pc. /. 19. smepéxov ) smeginav Arck.
Ibid. Meigio; Med. Ask. [ Pa. Pc. Nescio an et Pb. Pd.]
Mipos Ald. Rem. ¥Vind. Paris. C. et ¥alla. — Men-
dosum Mydges habet etiam ms. F. quae scriptura in no-
stris quidem excerptis ex nullo nostrorum Parisien-
stum enotata est. )

CAP. 7. Lin. 2. % ydp 34) Sic Par. B. [ noster
Pa. cum Pb. et Pd.] Vind. Arch. Remig. Ald. uti
IX. 11. & negligunt Med. Ask.— et F. S 5 olp est
in Pe. L 4 imixewrds 7¢) Abest s Pb.  Tbid. 3o voi
morapet ) Citat Arrian. 'AvwB. V. 6. Sacpe Strabo lib. I.
P. 53. et 61. efc. Wess.— Strab. p. 3o. et 36. ed. Cas.
b 5. I riic) terieiis Ash. it rig Remy 1. 7. 608y ¥ra vosdvde
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#revor) Abest radvde Arch. ¥Vind.-- et Pb. Pd. Etin
Pd. quidem est odiy intrereve LB . Eregor T0s0570) Tosois
s Ald. Arch. Vind. Remig. Vide 1. 107. (1. 207. pu- -
to voluerat.] ro:dvdc Med. Ask. — Cum Med. et Ask. .
facit #. Nec male hoc, quemadmodum I. 207, 11.Sed -
varietatis caussa commodius videtur istud, quod ex
edd. vett. revocavit Wess. quod et Parisin: nostri te-
nent, nisi quod reotro (nON ruedrey ) dederit Pa. quod
receptum volueram. /. 10. xaramegnrnginy ) xxrs suenre
Ald, Ask. — Sic et Paris. quatuor, sed . cum aliis
verum tenet. Ibid. amdv 71) wmav ¢ Arch. — et Pd.
2. 11, b Hdexx pyuinas) dpyviyes scriptum erat in ed. A, .
pperarum errore, per insequentes omnes edd. propa-
pagato, donec a Schaef. correctus est. In F. est dpyvios
h. 1. sed cap. 6, 7. recte dpyvias, ubi rursus vulgo gerviness
De numero autem orgyarum miratus sum nihil a -
'WEssE L in Var. Lect. adnotatum, nisi quod xwl #udce
x% habeat Pass. Noster quidem cod. F.'et Pc. perspi-
cue iv Sixa praeferunt: quod habet etiam Pa. sed ita
ut inter & et Y¥x« nonnihil spatii intersit, quod literas
o capere possit.  Jbid. toseire scriptum malim cum
F. et Pa. pro vulgato rosovrov. :

CAP. VI Lin. 1. Adr#s 8 v4¢ Alydarov dor) ,ui'uogg :
In ed. Gron. Wess. Reiz. et Borh. legebatur Adric
wders Aly. ol wixes, ubi monuit WESS. o, Adrig 8 avriis
Med. Ask. et Rem. qui adriis toeri Aly. In Find. Ask.
Paris. C. Ald. Asri; 3 rig Alydarov ix) panes, sine atric,
— Qua ex varietate scripturae facile conficiebatur
ea, quam cum.Schaefero exhibui. Cum Med. faciunt
nostri Pa. Pc. Pro Aldo stant Pb, Pd. nisi quod in
Pb. est Adric 8 ric. Cum Rem. consentit F. ita scri-
bens, Adric O avris domi Aiyizrov, sed prima VOX Adris a
sec. manu est: a prima fuerat Aoriic. 2. 2. oxoives ) Ha-
bet Suidas in voce, ubi Kiister male. WEss. — Per. .
tinet Suidae glossa ad lin. 10 seq.huius cap. Quod au-
tem apud eum uiérgev yewpyixdv scribitur, pro eo in Zo-
narae et Photit Lexicis et apud Etymol..p. 750, 39+
commodius est uérgov yrwuerpmove Lo 4. Mavwariw ) Sie
Med. Ask. Pass. [ et F., in quo abest arfic. 7ot ante
hanc voc.] IDwdmirew Paris.A. B. Arch. Vind. Ald. —

Herod. T. 1. P.I1. L
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In nostris excerptis ex codd. Paris. non adnotata hae¢
scriptura, Ih. SepBuvides) SerBunido; Ald. ¥ind. Arch.
— et Pb.Correxit Stephanus. 1. 5. rsivi Arch. ¥Vind.
Ald. Paris. tres, [immo quatuor.] Falla, Remig.
Deest verbum Med. Ask. — Deerat etiam cod. F. sed
inter lineas adiectum ab antiqua manu. Jb. ravrm
v dwo) ravrng Sy dxd of bx. ed. Wess. et Gron. ubi
monuit WESS : ,, ravrns avoi . plerique cum Aldo. 4x3
est ex Rem. Ask. Med.*“ — Et dz tenuere Schaef.
et Borh. sed &#o0 retracto accentu récte ed. Rerz. et
sic nostri mss. F. et Pa. Deest vocula Ph. Ex Pc. et
Pd. nil notatum. /. 6. 7twm'|'vou) vewzbos Arch. [ et
F. et sic mox iterum.] Aemulatur haec Max.' Tyr.
Dissert. Xxx1X. p. 45g. leviter lapsus. Vide Ruhnkeni
ad Timaei Lexicon. pag. 49. [ p. 68. ed. sec.] WEss. -
4. 7. dpvifes) dpyvies Ask. — Vide paulo ante, c. 5,
21, Ibid. feeov) froov ed. Schaef. praeter librorum
auctoritatem. Z 9. aim abest Pe. Idid. udv ante mu~
pxasiry. deest Pa. et deerat F. sed in hoc adiecturn a
prima } ut videtur) manu. Z 11. sérgov idv) v non
male Arch. Ask. — Sic et F. et Pb. o
CAP. VII. Lin. ;. Evisrey ,u.Ev) Sic Med. Ask. [e!
nostri codd. omnes.] Abest uiv Ald. et aliis. Z, 2.
meroyouny ) meadyeay Arch. qui ita saepe. L 3. edvdpoc)
In vulgatum &vud;os tenaciter consentiunt libri om-
nes. eudpog correxi cum Larch. coll. IV. 49. ubi qui-
dem duo codd. #vvdpoc exhibent, quemadmodum hic
corrigit Hennicke. I 4. & vav ‘Hnodw.) Abest miv Fu
Pc. Ibid. dvw idvri) dva dwdvei Arch. non male, =
Sic Pd. I 5. Abwiny Ask. Pass. Ceteri "Adnyaioy. —
Hoc etiam F'. habet, et mox iterum; quod merito
correxit  ?Wess. Ex nostris Paris. nil notatum; ut
videantur hi utrobique verum tenere. I dvudixa
Suilixx Arch. 1. 6. Nirwr) Sic Arch. Palla, [ F. Pa.]}
et mox iterum Nireav Ald. Paris. duo et Rem. IIei-
rxv bis Med. et Ask. I 7. crngdy 11 v¢ Sik@oper Medic,
Ask. Rem. ora Steph. [ et Pa. Pc.] cumpov 51 dicipor
Ald. Arch. ¥Vind. Paris. C. [ noster Pb.] — In Pd,
est spxpoy 14 Jod@ogove In I\ auengey 14 Sdoprve L. 8,083 G v)
WGy Arch. [et F. Pa.] &iav Ask. — odiy erat in ed.



ez TOTT O reery e e gy W e - ey . -—a—

IN HERODOTI LIB. Il. 163

Ald. 0¥ grimus dedit Steph. et tenuere edd. omnes,
praeter Schaef. qui ¢34y scripsit. Nec vero eliminan-
dam putavi insolentiorem quider nominis formam,
quam tamen plures codices h. 1. iterumque III. 126,
13. agnoscunt. Quod continuo sequitur tevréwy, id
nunc, ubi foeminini generis est, tenet F. cum aliis.
I g. isac) Veteris scripturae drive¢, quae olim hic ob-
tinuisse videtur, nullum hodie vestigium nec in F#es-
»selingii codicibus, nec in nostris, superest. Ibid.
pinos v ) Sic Ask. Rem. Med. margo Steph. [et F.
Pa. Pc.] wines vulgo desideratur. Wess. /. 10. *Afy-
viwy Pass. Ask. Alii omnes 'Abwaiwv, P alla fortasse ex-
cepto, quem editor Geney. 1618, expressit. WESS, =
Vide paulo ante, ad 1. 5. Jbid. xaradi) Perperam xa.
7d O Pd. cum Aldo. I 11. k¢ un ehas Ald. Vind.
Arch. Paris. [nempe Pa. Pb. Pd.3 Rem. Abest ¢
Med. Ask. =~ et F. Pc. ne sic quidem male,

CAP. VIII. Lin. 3 seq. wpls mecouBping vc ol vo7ov)
Sic Med. Ask. Rem. [ et F. Pa. Pb. Pc.] In marg.
Steph, est i ucumBoine. Ald. et. ceterl wgds mecapBeiny 1o
x. vorove== Sic e nostris solus Pd. 1 5. & v af aborg-
bus vases ) Sic Med. et Ask. [ quod equidem post Gron.
restitui, consentientibus mss. F. Pa. Pc.] i 1§ xal
M. Ald. Vind. Arch. Paris. B. C. Rem. — quod ex
ed. Ald. et Steph. revocavit Wess. et tenuere Reiz,
Schaef. et Borh. Et habet quidem hanc scripturam
noster cod. Pd. cum Pb. qui est Wesselingii Pa-
ris. C. quod autem pro eiddem scriptura etiam Pa-
ris. B. (qui noster Pa.) testis invocatur, deceptus
est vir doctus Excerptis parum diligenter confectis.
I 6. Méug:) Méugn Arch. solito sibi more. — Sic hoo
quidem loco etiam F. qui alids in hoc genere satis
adcuratus. Z 8. uaxgdrarer Med. Ask. Rem. ora Steph.
[ 7. Pa.Pb.Pc.] paxpsrepov Ald. et alii.— Sie Pd. con~
tra Nostrimorem. / 9. r#.0%5 ) Desunt duae voces
Arch. — Equidem ¢%i absque r7s requirebam, sed
articulum tenent libri nostri cum aliis.  15. dnd #oi¢)
Sic Rem. margo Steph. Ask. Med. et mox 5i. Vul-
g0 iw utrobique. — dxd fw habet noster Pd. Caeteri
Ril mutant, nisi quod s’ pravo accentu scribitur im

La
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-F. et dein #gos iy 54, non sa. I 10. fs'ghazrx) TeARXTE
‘Arch. I 11. 700010 trrl.) Sic F. Pa. Vulgo rowdroy irre.
2. 12. dve wivpivoy elver) dane Swepreives Ret. Paris.
A. B. margo Steph. etiam in ora Pass. ex glossa. —
Sic Pa. Pc.et F. I 13. xarenvubvoy Med. Ask. [ et F.
- Pb. Pd.] xarernupuéivey Rem. Arch. ¥ind. Paris. A.B.
cum Ald. — Nempe sic nostri Pa. Pc. cum editis
-ante Gron. Ibid.reramévoy vov adror tpdmov) reropui-
vov Arch. cui Aldus consentit, sed rerupivey et Find.
tum Paris. 4. B. Med. et Ask. xarenvpévor absque re-
rapuévor. Haec WESS, — non satis perspicue. Nempe
‘reramévoy 7ov avr. 7. dederat ed. A/d. et Steph. consen-
tiente nostro Pb. (qui est Wesselingii Paris. C.)
pro quo ipse #ess. nescio qua caussa commotus vi-
tiosam scripturam rerxuuévos ex Arch.-et Vind. ado-
ptavit, quibus adsentiuntur nostri Pe. ( Wesselingii
Paris. A.) et Pd. Quem errorem quum intactum -
Rerzius reliquisset, nos cam Schaef. et Borh. rern-
-ufévov correximus. Alius praeterea error, operarum cul-
Pi, editionem Mess. hic occupaverat, quod rdv ar-
ticulus ante «vrdv rgomey €rat omissus, quem e superio-
ribus editt. restituit Reiz. Iam verbum illud rerxpérer, .
quod in mss. A£sk. et Med. adeoqueetiam ined. Gren.
praetermissum , deest illud quidem etiam nostris codd.
F., et Pa. ( Wesselingii Paris.B.) sed in his illius
loco est xara praepositio, xard vy avrov redmov. 2. 14.
-0y xed 7ov "AgaBiov) Sic Med. et Ask.— Nempe perperam
-deerat ille articulus ed. A/d. et Steph. et msstis Arch.
Vind. et Pd. quem cum Med. et Ask. adiectum -de-
dere caeteri Paris.et F. 1 16. xoandy xwplov ) Sic Ask.
-Pass. Paris. B. [ Pa. Pc. et F.] zomiy yugiov vulgo.
Z.17. In rewoofpwv consentiunt libri omnes. = Jbid. orens
dori ) toerd oreovnt Fo 1 18, vidy & ovpbav Ald. Vind. Arch.
Paris. C. % omittunt Med. Ask. et alii. — Agnoscunt
nostri quidem omnes, L 19. %) a5 Arch. — et Pd,
dbid. ¢vou abest Arch. I 20. whsiaug) arbove Fo Pa.
Jbid. ofpeos) In F. primum Jpess fuerat, sed statim cor-
rectum o¥geos €ddem manu. 7 a1. ROAEDMEVOY ) HANEOMEVOY
Ask. et Eton. probante ?#asse in Thucyd. IV. 36.
eitra caussam. WEss. — xxaclu. habent etiam F. et Pa..
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quod vulgato non deterius. J2id. =4 5t 4. exserte
scripsi cum F. Vulgo 0 o &b L. 22. uév vuv) uiv oy
Ald. Arch. ¥ind. — et Pd. uévwv ex Med. primum
receperat Gron. cui adsentiuntur nostri libri.

CAP. JX. Lin. 4. cuvrifiucves scripsi cum F. et
Pa. Vulgo swrdauéva. Tum articulum of ante ord-
3i0s, qui.abest vulgo, adieci praceunte eodem ms. .

1 7 seq. % 11 dae Sundeems & meodyosay- uinps OnB. lori ).
Sic Remig. Ask. et Medic. In Steph. ora ¥ uscoyaiay
Mo ©. terie Practerea ©nBéwy Rem. Pass. Vulgo 8 =5 dx,
Sun. uéxes OnBuiwy peadyos dorie Opfaiwv omnes [ scil. prae-
ter Rem. et Pass. ] et mox iterum. Haec WEss. — In
scripturam ex Med. receptam consentiunt nostri F.
Pa. Pc. ¥ n, pro vitioso & r4j habent etiam P}. Pd..

‘qui in reliquis scripturam olim vulgatam tenent. ®»-_
Baiwy_cum . aliis habet F. hoc loco, sed paulo post
idem recte gmo OnBéwve L. 10. xiNios xa} oxraxdrios Med.
Rem. Ask.T F. Pa. Pc.] civees xai oxr. Ald. et ceteri.—
Sic et Valla et Pb. In Pd. est & xx oxr. Scilicet ex
loco paulo “superiori hue tractum cixers erat a scribis
minus attentis.

CAP. X. Lin. 1. Restituimus auctori duo verba z7;
xueng, quae quum in ed: Fess. temere praetermissa
essent, peraeque desiderantur in editt. R, Sch. et B.
-Agnoscunt autem illa mss. omnes cum edd. ante
Wess. I 2. &duee 3t o) Nude é¢xee %) cum Gron.
edens WEss. monuit : ,,Sic Med. Ask. #ox. & xa alji.*
Omissa quidem statim erat 3 partic. etiam in codd.
F. et Pa. sed in utroque mox adiecta ab antiqua et
a prima_quidem (ut videtur) manu: et Herodoti
stylo utique convenire mihi visa est. /[ 4. perafd iQui-
vtro) uerafy o iQuivero Ald. [et Steph.] ye guiv. Arch.
Negligit v: Med. et Ask. — Nec in nostrorum codi-
cum ullo comparet ea partic. 7 5. domep ¢ ol wepl
"Duov) doweg 74 1e 7 "I Ald. et Edd. Ex Med. vulga-
ium et Ask. — Cum Med. facit F' et Pa. Pb. Pc. AL
do unus Pd. patrocinatur. L 7. Gore elvas Rem, Ask.
Med. margo Steph. [ F. Pa. Pb. Pc. ) Ceteri s, — Sic
Pd. Collatis vero codicum lectionibus Zin. 5. et 7.
‘vide ne genuina auctoris scriptura huiusmodi fuerit,.
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demep T te mpl efe. ac deinde & yve ehu efe. I 9.
wevracromov Medic. Ask. [ F, Pa. Pc. Pd.) ixrasrimov
Ald, Arch. Par. A. B. ¥V ind. Rem.— Sic noster Pb.
et recentior manus in F. inter lineas. De Wesselin-
gii codd. Par. 4. et B, ( qui sunt nostri Pe. et Pa.;
, contra dicunt nostra Excerpta. Z 10. couBnbives irsl

‘Defit ier} Vind. — Et delevit Schaef. Agnoscunt au-
tem verbum libri nostri omnes. clitice gquidem
vulgo irri scribitur, et sic etiam in F. Accentu tamen
notavi in fine periodi, quod alias in probatis codici-
bus observatum memini. /[ 12. ueyefex Med. Ask.

Vind. [ F. Pa. Pb. Pc.] ueyabia Arch. Vulgo meysbees.
— usyetbsos Pd. qui nempe ( quemadmodum et Arch.
et A1d.) peydfesr debuisse videtur: el hoe ipsum ueyofer
edidit Schaef. nulli quidem cogente ratione. Vide-
1. 202, 3. IIL. 102, 8. 107, 10. 1 13. Qpidoas ¥xw) @pot=
owv {xw Arch. [ 15. i; Med. Rem. Ask. ora Steph.
[F.Pa. Pb. Pc.)iww Ald. Vind. Arch. [ Pd.] et Eu-
stath. in Dionys. vs. 431. qul i Sdrasoay, sicut Ask,
Rem. Pass. sine articulo, et bene. Wess. — Scilicet
# v Yun. dederant 4/d. Steph. et Gron. cum articu-
lo, quem cum aliis libris ignorant nostri. Jbid. rds
nuivexg) Sic edd. et ms. F. cum aliis, recte in Jonico
scriptore. 7o suwicéne Pa. '

" CAP. XI. Lin. 2. tsixw) icéxev F. quem et alibi
subinde spiritum in media voce signantem vidimus.
L. 3. xorzombvng 9'0:)\020'0'11;) Sic Rem. Med. Ask. Pass. mar-
go Steph. [ et nostri omnes. ] Vulgo $arderns h. 1. abest.
l. 4. creivdg scriptum volueram cum F. Pa. erevds vule
g0o. I 5. mrdov, dpbmuivg) mrolov defaudver Ask. Rem. —
Mendosum xroiow habent etiam F. et Pa. [l 6. edoin
Arch. eweim ceteri. — Sic quidem nostri F. et Pa.
sed alii ionicam servant formam. 7, 8. jaxin) jixin ma-
le . etin ora ab alid manu, antiqua tamen, fixfn ady-
pose 1 100 %ai vy Abvrroy Med. Ask. Rem. { F. Pd.]
%o} imi 1y Aly. Ald. Vindod. Arch. — et Pa. Pb. Pc.
Tb. yevictus nov) Sic Med. Ask. Rem. [ F. Pa.Pb. Pc.]
Abest woo Ald. ¥ind. Arch.—etPd. I.11. s’rézovra)
fexéovra cum Gron. edens WEss. ait: ,,Sic Medic.
Ask. ora Stcpb. {xovra Ald, toixovra Rem.“« In
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Sexforre il mutant Pa. Pb. Pc. doxtora habet F'. Ixora
Pd. cum Aldo, quod ferri poterat; sed haud dubie
verum erat iséxovra, (coll. vs. 2.) quod iam ante nos
a Scbaqf: receptum est.  1bid. iz} Alfioming) ix} Albsomine
Arch. et mox idem Zupiny, pro Zuin. — Nostri nil
mutant. / 12. Verba ista, rov fpxenas MEwr, agnosqunt
quidem libri hodie ( quod sciam ) omnes: sunt autem
aliena ab hoc loco, videnturque utique, simul cum
vocabulo ’ApdBiev, €x scholio (coll. Z 4. huius cap.

olim huc imperite invecta: itaque uncis circumdedi.
4. 13. covrergabvovrag Med. Ask. [ et F.} cvunmepaivorrus Pan
ris. tres [immo quatuor, | Arch. Ald. ¥Vind. Rem. —
Hoc etiam in F. ab alia manu inter lineas adnota-
tum. L 15. 4 dv 85 iovdeu) d av g edens WES s,
adnotavit: ,, 6 dv 3 Hevees Ald. Rem. et alii.© —
$cil. ¢ praeeunte Med. abiecerat Gron. quem secu-
tus est ?#ess. et post eum alii. Et deerat statim qui-
dem haec particula etiam codd. F. et Pa. séd in
utroque dein adiecta est ab antiqua manu; et agno-
scunt eamdem Pb. et Pd. nec vidi quid impediret
quo minus restitueretur auciori. Quod autem H#erdess
tamquam ex Aldo citat Wess. , ea quidem scriptura
nusquam ( quod sciam ) reperitur: #enices tenent om-
nes, sicut deinde xwrde. 2. 17. beywolivus) Sic Med.
Ask. {F. Pa. Pc.] xuwgichivas Rem. xwolives vulgo. —
Sic Pd. 1 18. xxi pvgiov) Med. Rem. Ask. [ F. Pa.
Pb. Pc.] Alii x«i non cdunt, — Nempe pro ye xa} est
una vocula = in ed. A/d. et Steph. ct sic in ms. Pd.
Z 19.x0% ¥: &) Wess. et ante eum omnes ita habent,
wobivas &v xov ¥e 3 nec aliud quid ex msstis adfertur,
nec in verbis quidquam mutat noster cod. #. sed per-
incommode interpungit post yweéivxi. At, post xwolivas
v esse interpungendum, consentiunt fere viri docti:
deinde vero corrigunt % xo¢ y¢ & Reiz. et Borh. cum
Falk. xic yi & Larch. x5 ve 8 Schaef. Nobis lenissi-
mum remedium placuit, quod Reiskius proposuit,xog
cum accentu circumflexo scribens: alia tamen exem-
pla requiro, quibus x5 vel #i pro xés vel ads dictum
reperiatur. L 20.7 ini) oiues Arch. 1. ovx dv xwebein

Ald. Arch. ¥Vind. Paris.C. [ Pa. cum Pb, et Pd.)
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. o9 dvaxwaleln Med. Ask. [ Pc. et F.] dvaywpclely Rem.
Sequor Aldum. Wess. — Nempe secus ac Gron. qui
. Medicei sui scripturam praetulerat. ,
CAP. XII. Lin. 3. otre xdgra 3oxz'w) 0TS XoToc-
" Soxbw Arch. WEsS. — olrw xaradmin erat in ed. A/ld.
qugd ex melioribus libris correxit Steph. 1. 4. xoy-
xvne Te ete. ) Attigit Eustath. in Hom. p. 1509, 32.—
ad Odyss. §. p. 186, 42 seq. ed. Bas. [b. oipies scri-
psi cum ms. F. Vulgo dpes. 2. 6. \Lu’pw.ov) Boumov Arch.
Ibid. 76 =3 ) Caret v¢ Pd. L g. o8 unv) Sic Pass. Re+
liqui os méiv. Wess. — Nempe o) wniv dabant quidem
Edd. ante Wess. et nil ex Med. mutaverat Gron. sed
in oo wiy consentit F. nec ex Parisinis nostris aliud
quid adfertur. /. 10. =Jue ) Sic omnes. Vide Gron.
IL. 104. WEss. 1bid. usrdyyouov) merdyyeor Ald. Arch.
¥ ind. — Correxit Gron. ex Med. cui suffragantur
nostri mss, /L 12. xaremverynéivn ) Sic Medic. [ et Pa-
ris. T uazevevaypivmy Ald. xavevmveypdomy Ask. — xorevevmymésny
F. L 13 Buwv) Voo Ask. — et F.  Ibid. sxodappuo
. wlom ) Smodouudrioor Pb. 115, mimerpov ) Swimreper I
CAP, XIII. Lin. 2. Moiges Med.. Ask. perpetup.
In reliquis Moo plerumque semper. — In F. Molpioc
et super o est v ab alia manu. L 4. dpdeaxe Medic:
Ask. Pass. [et libri nostri.] Vulgo dedéeoxe. Jb. Maips
Remig. Sed Mupy Med. Ask. Paris. 4. Ceteri Mipc et
reranevrmews cum  Aldo. — Moign F. Mvgs Pd. 1. 5.
- tvaxdrix est in Ask. Rem. Pass. [ et consentiunt no-
stri- ] Alii éyaxdeie, — Sic ed. Gron. cum superiori-
bus. 7 Tbid. ratra t’ya)) fya ravre Fu L 6. v un) el pal
wvulgo omnes, ubi adnotavit WEss. ,,dv ui Areh.“—
Atqui hoc verum erat, quod reposuit Schaef. et re-
ponendum monuit Werf. p. 100. L 7. ¢ irdpuorey s
ut edidit Borh., sic habet F. Vulgo rwrsy. £ 8. -
xbovel v¢ uo ) Sic Med. Ask. [ F. et Pa. Pb. Pc.] Alii
% mes. — In Pd. doxiovel wos 8. L 9. s7¢ auwms ) Abest
hol mic FuPa. 1 11seq. imdidel i Gos, o £0 6 poioy
olmodidol i albuew , pun xoraxrid ) Sex verba, & i usque
&7sd0oi, non habet Ask. WeEss. — Idque commodis-
simum videri poterat, nisi ista verba tenerent alii
libri omnes; qui nil variant, nisi quod Sxoeiev vulgo



INHERODOTI LIB. II. 169

scribatur, pro quo cusiwv ex F. reposui. Mutavit au-
tem Schaef. ex coniect. hoc modo : xai u 70 Suowy dao-
Aot & avEnew xaToxAvSovros avriy etc. Reiskius coniecta~
verat, xal 6 7oramos 10 omoiov ov % dwodwer ete. . . 1L3.
40y éxinoimoy Alyvaris ) Duo priora verba absunt Arch.
sed ¢ Aly. WEss. — Hinc articulum adscivit Reiz. et
tenuere Sch. et Borh. quem ego exsulare iussi, nulli
alii codici probatum. Etiam vocab. Ab<zrm hic abest
Pec. quod quidem, haud incommode e superiori ora-
tione repetitum, exhibent alii omnes. /. 14 wvfops-
v Remn. Ask. Med. ora Steph. [ nostrique codd. om~
nes] zvdavouevos Ald. et alii. 1. 18. mevnosw) movneew Ald.
margo Steph.et Paris. C. — Ex nullo nostrorum Pa-
ris. enotata hacc scriptura. /. 19. #aase ) Henieo Ald.
[et Pc.] #irney oow Arch. — Soves F qui mox e@ios
Ppro ¢¢s. Vulgatum éoniess cum Steph. tenent alii. /. 20.
wigehnoovron ) dvasged. Arch. 1. 21. cJSs;uin) Constanter ¢v-

- Sewie F.o 1 23. pmodvov ) medvov Paris.C. Ex Parisinis

nostris nil enotatum. Vulgatum tenet F.
CAP. XIV. Lin. 2. é¢fis ¥xevrn etc.) Desunt haee

.- Arch. et Vind.usque ad o #x culpi scribae. WEss.

A, 3. 83én0s) i0erncer edens WEss. adnotavit:. ,, %

Rem. #oea Arch, quem ducem babeo. #enica Ald.
Séra Med. Ask.« -~ In 3ires consentiunt F., et Pa.
quod hic commodius est et receptum volebam. ¢ ha-
bet Pc. ieanees Pb. Pd.  Ibid. ds xui mpdrepov) Sic bene

. aliiy xai wg xpor. F. In ed. Wess. est xai 8 #por. operarum

errore. I 5. acv'Euva//.z'vn) avkopivy Arch. Tbid. nagorge
wévov Arch. Rem. ora Steph. Med. Ask. Vind. [F.Pa.

. Pe. Pd.] wnopgxnuivov vulgo. — Sic Pd. L 7. wirenn

Doiral os f xupm, unre ete.) Sic Rem. Ask. Med.
Pass. egregie. Vide Gronov. Vulgo wsnre yeveeras o
% yupn 1oL ke Awg, mare. WESS. — Geras pro foeras ha-
bet F. Jecrou tenent Pa. Pb. Pc. Mendosum yevseras
habet Pd. cum isto adsumento ri d»d o0 Aws, quod
merito ‘explosit Gron. I 8. i 7ds) Sic Med. Rem.
Ask. [et libri nostri.] Alii ¥ rdg ignorant. L g. dwor
wrdrarx) dxomrirares F. [ 18. ix yi; Rem. Med. dsk.
ora Steph. ¥Vind. [F. et Paris.] ix 3¢ Arch. Vulgo
nrds Tav e Jbid. dmdvroy) mivroy Ask.— et F. 1 11,

\
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‘mad Ty 2aimav) Abest riv F. qui dein dvajimvivrg, cir-
cumflexo accentu pro acuto. A 12. oire exdirovres de-
sunt Arch. I 13. dranos dfpura) o sine dvipwres
wArch. of danos dvlp. Rem. et Med. [item F. et Pa.

o aliis abest. L 4. izeMduv Find. Rem. ora Steph.
Ask. Arch. Med. [ F. Paris.)] izaverday alii. — Nempe
sic Edd. ante Gron. [ 15. dxoreiny) dxorizy F.
‘Pa. Pc. 1. 17. {5) Beiis ex virorum doctorum eon-
iect. edidit Borh. refragantibus quidem libris omni-
bus: et sic mox bis Bovei pro sei.  Tbid. xxrumarioy
rics va1) Sic Med. Rem. Ask. margo Steph. [F. et
Paris,) xxraxsrica s63 Vind. Arch. saraxarads toios Sof
Ald. I 18. o’:',u.n'rov) Tov amnrey Ald. et nonnully:
[in his Pd.] Articulum ignorant Med. Ask. Arch.
Pass. — et F. Pa. Pb. Pc. Pro dpnriv vero, quod
acute vulgo edebatur, &unrov rectius scriptum dedere
F. Pa. Pc. Monent etiam Grammatici, Suidas et
Etymologus, dunrov dici metendi tempus , dunréy vero
Jruges demessas. cf. 1V.18. Ibid. vz rursus iidem
qui paulo ante. Alii roies.

CAP. XV. Lin. 1. o 'ldvwey Rem. Ask. Med.
[et nostri omnes] ricly Arch. Alii reii. — At roirs non-
nisi operarum errore in ¢d. Steph irrepserat, nam et
Aldus recte rjs habet. Ibid. v xcpt Alyvarov) mp
Alydarov absque rot edens WEss. haec adnotavit: ,,re
xegl Aly. Rem. Ask. Med. et ora Steph. Alyvrro Ask.
Aldus et alii ro damnant, sicut et ego. — aregl Alydr-
7rov videtur esse in nostris Pb. Pd. ut apud 4ldum,
et sic ed. R. Sch. et Borh. cum Wess. i Alyomrov in
Pc. 1a xepi Alyvaroy ed. Gron. Plane vero rd #ig Aiyvae
rov, ut Ask. sic dedere mss. F. et Pa. quae mihi ve~
rissima auctoris scriptura visa est. L 3. Hegoéos ioni-
¢o more dedere iidem F. et Pa. Vulgo Neyelus, Ibid.
xrsoudvng Arch. Med. ¥ ind. Ask. margo Steph. [ F.
Paris.] Vulgo sarcouivm. L 4. adtiis Rem. Ask. ora
Steph. [F. Pa. Pc.] Alli airyv. — Sic Pb. com Med.
et Gron. rursusque ed. Schaef.necid male. Ibid. Tx-
pixnicy) Sic Arch. [unde hoc adscivit ##ess. et tenuere
alii, sed minuscula litera initiali seribentes,] In aliis
supixzive ~— Tapixluy F. Pa. Pe. L 5. v§ 84 oppors.
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tune dedere F. et Pa. Vulgo 758, quod in +§ & muta-
vitSchaef. Ibid.rieospoinovra) reaeng. F. L 6. pecdyouny.
weasyewy Arch. passim. Tum riven adray Ald. ¥Vind.
Arch. Rem. Paris. C. [noster Pa.] rivew adray Med.
Ask. — et F. Pc, quod spreto altero recepit Gron.
7. Ktpwww'ew) Kepnaow wonios Fo L 14, undemln) pd R
i o 1. 18, wepiespysidvre Rem. ora Steph. [ F. Pa. Pb.
Pe.] mepmpyoidovro Med. Vulgo aepugyoidovras. — SicPd.
L 16. %) {3z ed. Borh. commode, si suffragarentur
libri veteres. Zbid. Suimeguy) dmugwy ¥ind. Arch.
L 1. wmpurw) mpiiror Arch. Mox dmnceves Med. Arch.
Ask. [et nostri codd.] Vulgo dzveovas. I 21. adréwy
Ald. Rem. Vind. [nescio an Paris.] avriv Med.
Arch. [F.] et sic mox iterum c. 16, 1. Jbid. yevictus)
yivelu F. I 23. tuaréero ) ixanborro Rem. ora Steph. —
et Pc. Sed F. et Pa. cum Med. et aliis singularem
tenent. /
- CAP. - XVI. Lin. 1. épba; wept adriar) weg avrisv dobds
F. L 3. 7% ey Tdvwy W(JM.») % yvaun riv Tavev Ask. [et F.}
veun rév lavav, absque v, Arch. — et Pa. Pc. [l 5. -
v vy wdeay Med. Ask. [ F. Paris.] In Arch. #hvas
deest. Ceteri cha: 7oy v — Sic Ald. et Steph. 1 6
vap 34 o@eas dei) vup oéug i edens WESSEL. monuit:
,Sic Med. & & ora Steph. [puto 3 8 voluerat Steph.}
In Ald. Ask. Arch. sdins 3% — Ad seripturam a
#Vess. cum Gron. vulgatam nihil ex Pa. Pc. adno-
tatum. In Pb. Pd. est & cgias. Nobis placuit F. 3 et
& ita iungens, ut cdidimus. L 7. wo r4 o to) WVess.
cum aliis u5 7¢ 5¢ edens, scripturam ws 71 ¢ €x solo ms.
Rem. adnotavit. Habet autem eamdem et _4/dus (nam
primus Steph. wi ¢ ¢ edidit) et mss. F. Pb. Pd, eam-
que veram iudicavi. Z g+ ovpilav THS A:Bu’ng) e Ailung
Rem. Ceteri 77 Aibvy. WESS. — 17 Ay cum Ald. et
Med. habet etianm*noster #. Cum Rem. vero, ni fallunt
nostra excerpta, consentiunt Parisin: omnes. Caete~
rum notum est, in vetustioribus codicibus saepe per-
similes inter se esse literam ¢ in fine vocum et vocalem
iota in fine adscriptam pro subscripti.

CAP. XV Il Lin. 2. &% xai) &3¢ xn requirebam;
quod ct Reiskio in mentem venisse “video; sed nil
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variant libri, et facile patior vulgatum. Z 3. raden
Tiv) Abest rasrmw Arch. I 6. «dausy Med. Arch. Ask.
[et nostri codd.] olSuue Ald. Vulgo oidx mév. Mox v
defit 4rch. Vind. — et Pd. I 7. obgovg) Speus . L 10,
seq. o uiv yop) Undecim verba non habet Arch. —
Quatuor ista, v« rc g 'Acing, desunt F. [ 12, ix 7dv.
Med. Ask. [F. Pb.) d=o Eustath. in Dionys. vs. 236.
Ald. et plures. — Sic Pa. Pc. Pd. [l 13. uéow) uésov
Arch. I 16. xpds 435) mpos ne Fo ut alibi.  Jbid. 70 %o~
aeras) Articulum 70 A/d. et ceteri non norunt: habet
Med. et Ask. — Habet etiam F. et Pb. Qui vero eum
non agnoscunt (in quibus sunt nostri Pa. Pc. Pd.) bi._.
paulo ante # wiv, non i uiv, scribunt. . L 17, irég rav.
¢3Gr) daov pro cdiy Arch.. — Swv Pb. Post istud vo-.
cab. deerant in F. quatyordecim verba, a recentiori.
manu orae inferiori codicis adscripta. Z 22. rxdry)
ravryy Med. Ask. Péss. [nescio an noster Pd.] In re-
liquis rxvrx, excepto Paris. 4. Haec WEss. — At-
qui ex nostro Pc. (qui est Paris. A. Wess.) diserte *
baec scriptura radry enotata est; eamdemque praefe~
runt F, Pa. et Pb. quam ego unice veram iudicavi.
Vulgo radrw edd. omnes. Jbid. oovepmariv) vapaer. Fu
L. 26. 75 udv) rd miv Arch. et mox o ¥. Ibid. asriw)
wvray F. 1 28. ilayevin) ayevin Arch, '
CAP. XVIII. Lin. 1. % ) o mov Arch. Ald.
Vind. [ Pc.] Ex Medfet Ask. vulgatum. — Consen-
tiunt F. et alii Paris. [l 2. ewv twvd iva Paris. tres
fimmo quatuor) Arch. Vind. Rem. Ald. rwe omit-
. tit Med. cum Ask. — et F. L 4 v#5 tusovred yvo
- mn¢ Yrregov) Veterem scripturam, in quam cum olim
editis consentiunt mssti omnes, riior duswured YvauyTis
tenens WEess. adnotavit in Var. Lect. ,,Corrigebat
. Reiskius 14 tucwired yvaun sovegyov 8y mag’ Alyvariov izl ¢
— Nos cum BReiz. Schaef. et Borh. leniorem Valke-
. narti emendationem recepimus. I § segq. oi yop-on
. etc.) Excerpsit Origenes contr. Celsum, V. 34. p. 603.
4. 6. wpdoovg AtBy ) ABung Rem. — Nostri nil mu-
tant. /Z. 8. xad.aix@o'usvo:) xots ovx axfomever Ask. Pass. et
in margine Paris. B. — Sicet noster F. male. [bid.
7§ e v Mgl Fphouin) Semexiy Arch. sed v wipt vovran
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S¢iex. Vulgo pnoxeln. ~ Spnousiy habet etiam F. Ad
‘Senduiy vero, quod ex Arch. recepit-W¥ess., nil nota-
tum e codd. Paris. 1 9. {gyecln) doyeclos €d. Wess.
:cum Gron. Et sic ms. F. et Pc. Monuit h.1, Wgss:
‘s épveabus Ald. et alii, etiam in nupera Origenis edi-
tione, olim tamen epyectus, ut Med. Ask.“ — Hero-
- doteam verbi formam merito restituit Reiz. 2 11. 2%,
Suonoyéerw) Sic Origen. Med. Ask. [et F.] Alii 045y
suon. — Sic Pa, Pc. Pb. quod ex editt. vett revoca-
.runt Schaef. et Borh.
" CAP. XIX. Lin. 3. xdgov) xwplov cum Gron.
edens Wess. monuit. ,,Sic ora Steph. Med. Ask. [sic
quidem et F.] youpov tres Paris. [Pa. Pb. Pc.) Arch.
Find. Rem. Ald. — quod, ut praestans alteri, revo-
cavi. Jbid. tvexy) bnays Fo L 4. ixarionts) ivipats Arch.
dbid. mreiv) mrdov F. I 8. 2ug’ avréwv) Sibi constans
naster cod. F. zug’ avrdy praefert, etinfra (4. 13.) rod-
Twy &v non rovréav av: sed /. 11. in foem. gen. servat
“rovriwy 1@y spspbave Lo 9o Seonéiv Med. Ask. [F. et Par.]
In aliis S¢pviv. — Sed mox dein Senéinwv tenent omnes.
L 10. zerdows Arch. ¥ind. Rem. [F.] Paris. B. C.
{immo Paris. omnes.] Ald. ceterique editi. xéirag
Med. Ask. Apch. quod alteri praeferre sustinuit Gron.
2. 13. mixps oo bene editur inde a Steph. ed. 2. Antea
mésxpis o, quod est in F. et sic vulgo omnes I.181,12.
Ex Paris. aut aliis mss. nihil h, 1. notatum. /7, 17.
reyuéva Med. Ask. (et F.] reyoneve Arch. ¥ind. Paris.
tres, Pass. Ald. — Et revocavit hoc W ess. tenuerunt-
que alii editores. Ego prius istud unice verum iudi-
cavi. cf. c. 21. Pervulgatam alioquin novimus formu-
Jam 7ei7o 3 70 Meyomevov, sed longe diverso sensu usur-
patam. L 18. merapdy mdvrav scripsi cum F. Vulgo
FAYTWY FLTHMWYe _ R
CAP. XX. Lin. 4. o0d cbild) ovn 2k F. Mox idem

Movoy, Pro mopvev. 2. 5, éﬂm’ug) érnolovs Arch. et saepe ed
formi. Adtigit haec Aristides in Aegyptio sermone -
P- 331.WEss. L 8. olxwy sive ovx dv bene libri omnes,
quod praeter caussam in ¢xw mutavit Schaef. eumque
secutus Bork. CL IIL 137, 14. 138, 15. L g. xpv) xeit-
wi Ask. 110, 7w ) afes Fo L 11, xard vd avre ) Sie
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Med. [itemn F. et Paris.] sard avrd Ask. Ceteri cum
Aldo xard rivrd, levi discrimine, WEss. 7 14. ronize
volebam cum F.'et Pa. non reoirey, ut vulgo.
- CAP. XXI. Lin. 1. dumocrnponsripn) dvemctnporipn
Arch. 1 3. Swvpacioripn ) Supocioripn Med. Ask. [nec
hoc male.] Aldus, Arch. ¥ind. Paris. C. vulgatum
malunt. WEss. — Swim. suo more edidit #ess. cum
aliis. Puncta diaeretica ignorare nostros codd. . Pa.
Pe. iam aliads monui. Sic igitur et hic $wvu. scribit £~
gui quidem alibi subinde etiam nuda forma $wp. utitur.
CAP. XXII. Lin. 1. xo00v) wo0s Rem. L 3. dxd
raxomévng) dmornxopévng Ask. 1. 5. jlos dv) fiss dv Arch. =
et F. male. L 6. roxwy ftwv) Defit jtwv Ask. Pass. qui
Yuxporsgn cum Med. In Paris. A. B. k=i Seuordrar fov
et Yuyporara, uti Ald. Arch. ¥ ind. Haec WESs s. haud
.satis perspicua. — Scilicet rdxwy agnoscunt Ask. Pass.
et noster #. sed jéwv iidem non habent. Contra 4ldus
et alii (in quibus Paris. nostri omnes) jéw agnoscunt,
sed 7orwv omittunt. Primus duo. verba simul edidit
Gron. quasi utrumque in Med. reperisset, et.tenuere
post eum alii editores. Yuxpirspe commode tuetur F.
Yuyporare €x nostro Pa. (non ‘ex aliis Paris.) enota~
tum est. Jbid. Insuspectis ac defectis fortasse verbis,,
s&v 7o woand, nil variant libri. 4 7. dadpi 9¢) Sic Med.
Ask. [et F.] Encliticam plerique spernunt. Wess. —
Deest €a quidem codd. Pa, Pe. L 8. ood eixds) osdly
eixos F» 093 oixd; ed. Reiz. et Bork. commode, sed
nullo nunc patrocinante vetere libro. Z 10. xwpéwv)
Vulgo xwgiwr. xwpéwr receptum volueram ex F. qui cum
hoc nomine, utpote foem. generis, nunc scripturam
sovriov tuetur. vide ad ¢. 19, 7. Z 11. dxgdorannos) dxpd-
granoe Arch. & 13. Tero dv) Sic exserte F. %’ dv vulgo.
2o Pb. ut Arch. de quo monuit Wess. I 14. rera
&) Sic Arch. Med. Ask. [F. et Paris.] rirev Edd.
1. 15, intivoi) invoves o Lo 17, yivomevey seripsi cum K
et Pa. yoveuovor Vulgo omnes. yigvopevey Pe. quod et ex
Rem.citavit FVess. 1bid. @oirius: ex eodem. F. ad-
scivi, pro vulgato @osr. wew FEad. l gouaciny Remn. ora
Steph. Arch. Pass. ¥Vind. Ask. [F. Pa. Pe. Pd.) Vuk
go agipadinye — quod habet solus Pb. 1Z.18. s} xai sroviv)
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Sic Med. Ask. [F. Pa. Pc.] In aliis xa! tantum. Wess.
— Abiecith. 1. & Reiz. sed reposuit Schaef. non pro-"
bante Borh. . 20. 3y dv rovrwy odiy) Sic Med. Pass.
Ask. Rem. ora Steph. &vriroiotrov vulgo. — Sic Pd.
dv = 7ovrav Pe. quae scriptura in ora Steph. indicatur.
- #v revrwy ooty FL ahsque dv. Cum Med. {aciunt Pa. Pb.
CAP. XXIII. Lin.5. ¢ ofvoma) Sic cum Schaef.
,rescripsi, ut ante #¥ess. editum erat, consentientibus
nostris libris. rofvoux ed. Wess. R. et B. ex Ask. et
Arch. Ibid. EJpo'vru) evpovras K. Ead. I & roy wolnew)
s damnant Ask. Arch. — Ignorant etiam. F. Pa. Pec.’
CAP. XXIV. Lin, 1. Ei & ) "Hon & Arch. I 3.
evrdy Med. Arch. Ask. [ F.et Paris. omnes] avrior Ald.
ete. Tbid. yviduny u’z’o?s’&'wﬂm) Ex veterum librorum
consensu restituimus auctori vocabulum, quod typo-
thetae culpa in ed. PPess. praetermissum, ab aliis’
editoribus adhuc neglectum erat. Z 3. 8idr) 87 ¢ Pa.
Tbid. mrnbiectus Med. Ask. [ F. Pa.] wrnfvvesbos reliqui. —
Sic Pb. Pc. Pd. [ 4. dxawduee & ines ete.) Citat
Schol. Hermogenis p. 390. et Plut. Plac. Philos.IV.1.
WEss. L 5. rav youavey) o0 xauives Pd,  Tbid. {pxerus
w55 AiB. ve dvw) Sic Med. Ask. Aristides T. I1. p.341.
[sic et . Pa. Pb. conf. c. 25, 8. ct 26, 10seq.] In pleris-
que aliis i 7o dvw. L 7. 1is vole dv) Sic Ask. Pass. [ F.
Pa. Pb.) Abest dv Med. et aliis. — Sic nostris Pc. Pd.
et editis ante WWess. Ibid. dyxordrw § Med. Pass. [F.
Pb. Pc.] Ceteri dyxordrw y¢, absque 4. — Sic noster
Pd. cum ed. Ald. et Steph. sed dyyorirw vt 5 Pa.
Ead. l xard iv rwx scripsi cum F' Vulgo xar’ #v rives.
4. 8. »ixd¢ primus hic edidit Gron. et tenuit ¥ess.
nihil in Far. Lect. monens. Habent autem elxoc editt,
Ald. et Steph. cum nostris F. ¢t Pd. 1bid. dnliy 1)
iy e Arch. ¢ -
CAP. XXV. Lin. 4. ivres non estin Med. et Ask.
nec in F.] sed habent hoc verbum A/d. Paris. tres,
nostri quatuor] cum 4rch. Find. Rem. L 5. dreayng
in Pass. explicatur Segune.  Jbid. ovx édvray dvinwy Yo-
xear) Sic Arch. [et noster P4.] Ceteri xal dvipawyr. —
Sic cum aliis prave #. Pa. Pc. Pd. et sic ed. Ald.
Steph. et Gron. ignorantes verba cix idvrave - 4. 6. {nbe
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scripsi cum F. Vulgo . L 8. dwable) dwubes I
2. 10. cixdrws Med. Ask.[F.et Paris,] Vulgo exdrus,
et sic mox {/ 23.] iterum. — ubi quidem exdrws -
etiam tenet F. L 12. Sodes 8 not) doxiw 8 Arch. 1. 14.
sworddreabos Arch. Pass. Vind. et ora Steph. [F. Pa.
Pb. Pd.] Alii drorsimeafuse — ut noster Pe. L 17. o -
piy) Defit of Arch.  Tbid. dubplew Bdures) oupPe ot 2.
Arch. Vind. et Paris. A. B. — Ex nostris Pa. Pc. .
hoc non adnotatum. = Z 18. wsroits, dre) adros, Sk Te
Rem. [ 22. xdpaves %) Caret & F. L 33. orxg .
Arch. Rem. Ask. Med. [F. Paris.] In aliis xonncv,
nullo discrimine. /. 34. advrav 7dv v5.) Abest ray Arch. ~
1. 26. rovrav Med. Arch. Pa.s.s. SF Paris.] Alii rovrov. -,
CAP. XXVI. Lin. 2. dvrds) tavrds Arch. ¢ asres -
Ask. Pass. — et F. Pa. In ed. Ald. Steph. et Gron.
erat «ird; leni spiritu : Jird; primus edidit ess.
1. 3. vov rasry Rem. Med. Ask- ora Steph. [F. Paris.)
Ive Arch. et Pind. asri. Aldus bndv ravry tantum.
Tbid, Swexalay' Siatwy Arch. et fortasse Falla. WES s, —
In Pd. sic scribitur, dnwudy iv AsBlm tiis Siddove odrw Tig
AB.  1bid. wired) adre Med. Ask. [F. Pa. Pc.] Alii om-
nes avroi, excepto .4rch, cui abest. Wess, -~ Ab- .
.esse hoc pronomen etiam Pd. modo vidimus. Pb. as~
7ot tuetur, sed dein caret olrw. Z 8. 7§ udv viv) T miv
oy Fu. L 9. 5 erdrig) In F. qui paulo ante in hoc
vocab. consentiebat cum aliis, nunc 5 sdorrasi¢ scri- -
_ bitur, nec incommode, variandae orationis caussa.
Ibid. ¢ viro;) Abest artic. F. Tum pro viv forme, est
evvéerane, ne id quidem male, quod etiam ex .4rch.
adnotavit Wess.. 1. 8. ravry &) radry M Areh. 1did. .
ovrw exe scripsi cum F. Vulgo ofrws efs. L 11. ri¢
ABong Arch. Med. Ask. Pass. [F. Paris.) Alii v As-
Buns.  Ibid. Sukidvra 8 d&v uwv) Sic Med. Ask. [F. Pa.
Pb. Pc.] distidvra 3 pwv Ald. [et Steph.] Sty & dv suiv
Arch. — et Pd. o
) CAP. XXVII. Lin. 2. ovx at'u'wvt'ez, n}v&) Sic Med-
Ask. Pass, [F. Pa. Pb. Pc.] In aliis drenviu dad zob
" Nedrov, ravde. — Sic Pd. cum Edd. ante Gron.
CAP. XXV III. Lin. 1. xx) &5 doxiv) xas T4 sdgxav
£aris. C. [noster Pb.] et Arch. 1 4 seq. b Zdi etc..

N
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Habet hinc Pollux IV. 19. spectavit et Aristides
T. IL p. 343. WEss. 1 6. 3 inoi v« Med. Ask- Arch.
Pass. Alii ¢ negligunt. — In F. sic scribitur ¥ uo oe. =
Ex Paris. nil notatum. 7 8. duryuéva) dammuéee Arch.
1.8. ¢t seqq. mrakyd Zonms e efe. Perstringit haec inpru-..
denter Strabo XVIL p. 1174 WEss. — Strab.p. 818,
seq. ed. Cas. ~ 7. 10. Kpi®:, 7& &y Mdgs) Kewp) et Mugd
Arch.— Xpu@i et Mu@i, Pb. Pd. 1. 13. rovréwy jiew) rov~
vty Arch. copflatis duabus vocibys, inperite. WEss:
— rodrwy flay . constans sibi. 7 14. éx} All. ex F.
Vulgo ix' Ald. L 16. Yamkiriger) Yauuoirixer Arch. suo -
more. WESS., — Yuuunrixey cum Gron. et aliis ed..
W ess. Reiz. et Borh. Yaupirixev dedit F. et sic ed.
Sch. L 17. dpyvitan) dpyviwy Ask. cum Arch. ITbid.
xiiror) warev Ask.— et Pd. Reliqui recte ionicam te-
" nent formam. L 18. #pdelus) Evécadou Pb. Pd. 1 19.
svrw) ovros Arch. I.20. did vag Tivds) saravoiny Stveg rovelg
ed, Wess. ignorans 3o cum aliis omnibus edd. et,
msstis. Deinde rursus edd. omnes sic habent; ofx 32
iuBandyrog rov v8. ubi in Far. Lect. adnotavit Wess?
»olx 82 omnes, exceptis Med. Ask. in quo ef inBurrov«
7o00 % —— Scilicet ofa iuBardvrog, absque &, dabat Med. .
atque inde ed. Gron. In cod. Ask. vero scribitur ofe.
tmBdrrovros; eodemque modo in nostro F, quam,
equidem antiquam veramque iudicavi scripturam,
sed ita ut paulo syperius ante 3ivas praepositio didy
esset adiicienda: quae nimirum vocula, quum olim-
intercidisset, impeditae orationi succurrendum dein.
nonnulli putarunt particula 8 post ofx insertd. (Nam,’
quod ofx 34 legebat #igerus de Idiotism, IIL 8, 13.
satis quidem commodum hoc erat, sed in nullo nec
edito .nec scripto libro reperturh.) lam qui & inters.
ponunt, eorum alii post ¢ziguv interpungunt, ut
Ald. Gron. Wess. et posteriores editores: Stephanus:
vero sic verba distinxit, dai@an: (&s iud xaravedan) Sveg -
7wy, quae sane commodior ratio videri debebat. Dein-
de xadfpoin ole nulla interpositd distinctione iungunt
Gron. et Wess. sed post zanpioln interpungunt oratios
nem Ald. et Steph. rursusque Reiz. Schaef. et Borh,
Reishius pro olx iuBer. quod et Gron. dabat, 3 & iufs
Herod, T.1. P.II, . M. ,
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legendum conlecctaverat. I 33.' sararegnrniny Med.

sk. [F.Pc.] Alii xaraxapar. Praccedens xarieuévy-non
habet Arch’ Tum idermn i; Buidv legit cum Pass. ct Ask.
male. — saramcparnp. edidit Steph., sard megarnp. Ald.
xard #ugnrng. habent Pa. Pb. Pd. fvscdy et xariudm recte
tenent F'. et Paris. cum edd.-

CAP. XXIX. Lin. 4 dxd r9dvov Med. Ask. Arch.
[F. Paris.] In aliis dwd 7058¢, exigui differentia.
Haec adtigit Aristides T. I1. p.344. L 6. 8¢7) Sic
Paris. C. cum Laurentio. & alii omnes. Wess. —
Habet quidem 34 F. cum aliis: sed 3, ni fallunt ex-
cerpta nostra, agnoscunt Paris. omnes. - ITbid. diadi-
quvras ) Sdnaorres Arch. [et F] Sadnguvra Ald, et alii.
[sic Pa. Pc.] Melius Med. et Pass. — scilicet e quir
bus Sixdijeavras recepit F¥ess. cum Gron. nescio.an
consentientibus Pb. Pd. I 8. oixeros Med. Ask. [F.
puto et Pd.] otsras Arch. [Pa. Pe. Pb.] Vulgo Eiru.
. g. rorspus) wéecopas Fo L 110 todrw 74 Tpdme) rovry
rpomw Ask, — et F. I 13. dxikes Ald. Arch. Rem.
Paris. C. [et F. nec ex ullo nostrorum Paris. aliud
adfertur.] In alio d#inu. dnitzs Med. [quod sue more
adoptavit Gron.] male. I 13. Taxoudd) Steph. in V.
ct Xoudw. WESS.— Immo Xoue scribitur quod Steph.
Byzant. hac voce, ubi citat Herodot. lib. II. Apud
eumdem vero sub lit. T. scribitur Taymls. Vide ibi
Interpp. Apud Herod. nil variant libri, nisi quod
Tuyxerid habet Pd. [ 14. ré dnd "Ex@.) 7o mon est in
Arch. L 17. oy Jexmrdeas e£e.) tav 8 duwe i 106 N fie-
Spov #Euig, 70 Sd, & v My Arck. — Alii nil mutant.
. 30. reeeigain.) reooapix. F. et sic mox iterum. L 21.
! eirs) Loco horum verborum rursus habet ovi-
woves Peo I 24, inBoc) icBes Ask. Pass. — et F.
Vulgatum tuetur Longirus, hunc locum citans =
“Yious, sect. 26. ubi mox perperam &' sudpus, pro Svud-
wx nps L. 24. %:s Ald. Rem. ¥Vind. (Pé. Pd. et Lon-
gin. 1. e.] #tug Med. Ask. Arch. [Pa. Pc.] citra ne-
cessitatem. — #¢u F. L 25. & 7 ele. Spectavit
haec Steph. in Megon. WESss. L 27. &y radrn) b avry F.
L 29. xariorme ) xareorise Fo 1. 30. Seemopodrar) Seomic-
pares Arch. quod recepit Schaef. Alii libri nostrique
vulgatum tenent. - - :
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CAP. XXX. Lin. 3. +1v Aldidxuv Ask. Med. Pass.
riv A, Paris. A. B. Ald. Arch. (et F.] levi diffe-
. rentid. WEss. — "E nostris Paris. hoc non adnota-

tum. I 4. Asudy.) Sic Ald. Paris. tres, [immo qua.’

tuor,} Arch. ¥Vind. Rem. 'Acxin Med. Pass. Ask.
ora Steph.[Axiu F.) Stephanus Byz. in-Adrduon citat
*Asudxnv. — Nempe sicscripti libri apud Steph. Byz. pro
quo 'Asudy, ex Herodoteis libris reposuit Berielius.
2. 5. v 'Exvoven ) miv r8v Enve Areh. L 6. xugds) xepds
Steph. Byz.— Vulgatum tenent F. et Paris. cum aliis.
L 7. téoospss ) récayes . L 8. rovrovs deest Arch. L g,
Faumirixw) Sie Fanur, constanter scripsi cum F. et ed.
Schaef. Alii vulgo Yuuunr. et sic deinde. " 1bid. Basi
%¢s; ionico more dedit «frch. — Scilicet alii vulgo
Barnéws, a quibus tamen dissentire videntur Paris.
In F. terminatio haud perspicue expressa. Ead. 7. xx.
rioracay ) xariormeay Fo I 10. adn Arch. Vulgo xona.
— Sic F. Ex Paris. nil notatum. 72 11. "ApBiay 1¢
xnl) 'ApaBiov xx) edens WEss. monuit : ,,Sic Med. Ask.
In plerisque aliis "AguBlov 76 xxi* — Recepi cum
Schaef. particulam, quam alii quidem libri nostri
ignorant, sed exhibet Pec. cum Ald. Ibid. Zdpur

Arch.. Valla. [et, ni fallor, Pa. Pb. Pd.] Acovpiuv -

+ vulgo. Sic F. et -Pc. qui Tvpluv fortasse debuerant.
L 13, Mugéy) Magain . L 14. volp v "Exc@arrivy ) volp ‘Bhe=
Cavrivay Arch. — et Pb. I 18. 7ef ¥aumr.) Abest i
Pf. I 23. v&v ¥ roa) Sic Fragm. Paris. In reliquis
ror 8. Haec WEss. qui quae Fragmenta Paris. h. 1.
et passim alibi laudat, sunt illa eadem quae in eo
codice exhibentur quem nos noti Pf. insignivimus.

Scriptura vero rév & rwx h. 1. ex solo nostro Pa. eno- -
* tata est, ut videantur reliqui tres Paris. rdv 3 agnos-

cere; et habet etiam &y & noster F. I 25. o@da; av-
T09¢) oe@iug fwiress cum Gron. edens Wxss. ait: ,,Sio
Arch. Ask. Med. Pass. Alii ¢@ixs adrets, quod non
improbum. Vide Gronov. 1. 73.% — Posterius hoe
recepit Reiz. et tenui equidem cum Schaef. et Borh,
quamquam ex solo e nostris cod. Pa. enotatum ; nam
et F. o@ius iwvress “habet, eique adsentiri videntur
Bb. Pc. Pd. Lubens vero nudum jwvreds accepturus
gram, si darent libri. M2

——— e s
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- CAP. XXXL Lin. 1. vwerlpan) Rursus regeopos F.

2 3. rocofr0:) odros cum superioribus edens WESss.
adnotavit: ,recevre Pind . Arch.“ — Hinc ex con-
‘iecturd perquam probabili, quae iam a Reiskio erat,
proposita, roceiros correxerunt Schaef. et Borh.
quos secutus sum. L 5. #xiov Svruiwy) wrlev mOD est
in Arch., — Nec in Pb. Pd. Pro praeced. irmigns est
fowepine in Fu L 7. doinog) Vulgo Eoemmos, et sic rursus
cap.seq. Jgmma, {pnuos, {pnuov. In F. hic et c. 32, 14. nullo
accentu notata vox-est, deinde vero acutus in.ante-
penultimi uti vulgo. Nos cum Schaef. ubique penul-
timam circumfleximus. Vide 1. 117, 18. .
CAP. XXXII. Lin. i. rdde udv Arch. Vind. Pa-

vis. tres, [item quartus) Rem. Ald. 1o wiv Med. Ask4
— et F. 1. 2. iMeivre) Caret re Fu L 3. & rdyous "Ereog-
xw Ald. Arch. Paris. 4. B. [et reliqui Paris.) ¥ind.
Rem. YValla. Post ayov; inserunt aepl To0 Nsinov Med
Ask. — . Sic quidem et #. male, nam eadem verba
paulo post repetunt iidem, ubi illa ponunt reliqui.
4. 6. Nacaudws) Nacduwvas antepenacute constanter’
quum hoc cap. tum IV. 172. scribit F. et sic plerum-
que (ni forsan et hi ubique) Pa. et Pe, Circumflexum
ip penult. cum aliis non solum tenent Steph. Byz.
h.v.et Eustath. ad Dionys. vs. 209. verum etiam de
accentu diserte monuit Eustath. 1. ¢, 1 8. #de #i
gy ) mposmxwem Arch. xpos Yo xuew Ask. — et Fy
. 13, xai 3 xl) Posterior xal abest F. I 15 seq. riv
e poxgdrara ) Sic Med. Ask. [ F. Pa. Pb. Pd.} Alii
v poxgorarx. [sic Pe.] maxgerdray Arch. 1. 16. Bogrim)
Boplnv Arch. 1. 19. Sondeyros) Sonfovros Ask. Ibid. 5 TE=
asure Tt s Aifung) Sic ex virorum doctorum coniect.
edidit Reiz. enmque secuti Schaef. et Bork. Vulgo
olim edd. et mssti # rencvrg T4 ABng, absque varietate

nisi quod rovvrad ex Ask. adnotavit Fess. sed ille

fortasse iota ad latus scriptum habuit rexevrds, sicut .

quod racwrg valebat. Coniectare vero etiam licuerat
# rensvraly vHg AdBins. [ 20. 8t dxi scripsi cum F.

Vulgo & vnép.  1bid. im Sdraseav Ald. Arch. Paris.

A. B. TParis. quatuor.] Pind. Rem. ixiy $drarcay

Wed. Ask. Pass, [et F.] L ag ina ezv) simovay eds
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Reiz. ex coniecturi,. quam repudiarunt Schaef et
Borh. [ 25. sl ve Med. Ask.. Pass. { F. Pa. Pc.|
Vulgo 33« ys. — Sic Pb. Pd. Ibid. &mpromivevs) tng-
Tame i male. L 32, ¥ ou) ¥ etyrs F. . L 35. Naoae
#ﬁmg) Nacoduwvas F. h. 1. et c. 33, 3. cum dupl, sibi-
lante, et mox Nooeaparwv. - I 36. dyew 75 3&) Ask. Med.
Pass. [F. Paris.] Aliis 3 abest. l.37. dxavrag) Sic
solus Med. — Scilicet » 4vr x5 edd. ante Gron. et sicF.
reposuitque hoc Reiz. Rursus vero dxuvras ed. Schacf.

- et Borh. ut ed. Gron. et Wess. quam ad scriptu~

ram ex' nostris mss. Par, nihil varietatis enotatum.

- CAP. XXXIII Lin. a. ddndcln) Swevedw Arch.
¥dnnodetw Pb. L 4. o of Kupmvaios i'mov). o abest Ash.
fet F.] Quatuor verba s oi Kvp. {hey. omittit. Arch.
L s. mx’v‘m;) gxovrag h. 1. F. L 7. 7dv Neihov ) Abest zov
F.et Pa. Ibid. oSrw aigle) Sic Arch. Ask. [et F.]
guod adoptavi cum Sehaef. Vulgo oirwg aip. 4 8.
%l wlow riuvr ) Pro rdurwr est riuvs in Arch, — Par-
ticulam x«} agnoscunt mss. et edd. omnes, excepta ed.
Reiz. et Borh. qui casu an consulto eam omiserint
nescio, certe praeter idoneam caussam. Z 11, *lerpog
7t ydp ele. Adtigit Eustath. in Dionys. vs. 298. WEss.
1, 13, Tivgnws Arech. Valla, Ask. { F. puto et Pc.] Ilvj-
pimg alii. — Sic Pa. Nagivig Pb. Pd.- I. 14. Koviciors )
De Cynesiis sive Cynetis vide ad lib. IV. 49. WEss.
L. 15 seq. rinevrd R ¢ Ier. i o, féwy vav Toii Evkelvov 7ov-
Tov.3sd wodong Edpumng 14 Iorp.) Sic communi con-
sensu mssti omnes editique, donec Reiz. et Borh.
coniecturam ? alkenarii secuti, quatuor verba (pri-
mum v, et dein 3id wdong Edpdxns abiecerunt. I 17. :
s Toereiny of Mowei) 'ILerginve} cum superioribus
edens: WEss. monuit: ,,’Ierplwv of Ask. non absurde.

‘v &' [ & puto voluerat] Ierpinv of Mirne. Areh. % — At-

qui "Irrpim of cum Ask. et. Arch. habet etiam noster F.,
et sic #alla legerat: quare merito hoc receperunt
Reiz. Schaef. et Borh. . : :

. CAP. XXXIV¥V'. Lin. . fu yaip). Nulla ex aliis ad-
notata varietas; solus F. s omittit, sed super jéu

. scriptae a sec. manu literae wv Indicant jfwy corrigi

posse. - Jbid. sxevpivas) Sic Adrch. [e quo regepit
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Wess. ] Ceteri cxsonévms. — Sic F. et Pa. Alii Paris.
videntur cum Arch. consentire. I 3 seq. yop iors uxi
fonmog) rolp nxi dpmuos irrt . De scripturd éue; dixi
ad cap. 31, 7. 'L 6.5 3 Abvares) Tres voces desunt
£. In eodemque (/. 8 seqg.) desiderantur quinque ver-
ba, =ivre du. 8. 68 & L 10. dvrior wheras) Sic Rem.
Find. Med. Ask. Pass. margo Steph. [ F. Paris.}
avrin Ald. Arch. . .

CAP. XXXV Lin. 3. x)slera Savuderix ixe % arn)
WESSELING. #afw Swindeis edens, monuit in Far.
Lect. ,,Sic Ald. Vindob. Arch. Rem. Paris. A. B,
xaclera Swpndoiw Med. Ask. Pass. *— Iam sive Sin
mdcie cum his scribas, sive Swuudziz, quod cum nostro
cod. F. tenui, perinde est; utramque formam ionica
dialectus agnoscit. Superlativus autem xxiocre, quem
pro comparativo xxiw non sine insigni vi quadam po-
situm dedere tres probatissimi libri, quibus quartus
accedit noster codex F., sperni me iudice non de-
buit; quem ego, a Gronovio olim receptum, tum ab
aliis rursus sua sede eiectum, postliminio reducendum
putavi. L 6. dawimy) daouw Fu 4 10. S@uivevss 8t ) Sie
Med. Arch. Ask. [ F. Paris.] In aliis & non reperi-
tor. 4 14, edpwpiy ) Sic Ash. Pass. Arch. Suid. h.v.
Vide IV. 113. WEss.— Sic vero et F.et Pa. Etrecepi
hoc cum Schaef. pro wuxiy, quod ex superioribus
editis tenuerat Wess. 1 15 seqq. icbioves 3 ete, Exscri-
psit Stobaeus Serm. xLY. pag. 247. WEss. Ibid. tjes
e%ics) 7oims 08. F. in quo. et alibi passim ¢3¢ tamquam
masculini generis occarrit. Confer Var. Lect. lib. VII.
114, 3. . Jbid. ixndyorres) Myovrsg Pf. 1 17, igdv) fpd
ve Arch. I 18 et 20. ovdiuin ) Constanter svdeuice &7

L. 20seq.r50: 8 Svyarp.ete. Octo verba desideranturin F.

CAP. XXXV Lin.a. xepuioves) xomswes Arck. 15,
Eogetvron ) EmpavronArch. Evplivra: Ask. Pass. Evpovrras Med.
Olim Engstvrou, errore librariorum, WEsS: = Bupesyrais
ut edidit Wess. sic est in F. et Paris. et sic recle in
ed. Ald. et Steph. 1. expressum. Vitiosum Engotvrm o
typothetae culpa, primum-in ed. Steph. 2. irrepserat;
atque inde in alias derivatum. Z 8. avpiwv Add. ¥Find.
Parisini, Rem. »wiv Ask.Med. Arck.—et F. 1bid,
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upliav) xoilsy Arch. L g. &oa Med. Ask. Paris. B. -
[et alii Paris.] dme Jgrclz. ‘et Vind. et sic iterum
paulo inferiys.— ¢ "anutrobique ed. 4. et Steph.
&aam h. 1. F. sed mox dein dwa. L 10, Emw) Gw F.
male. I 11. rds §isdg ete. ,,Excerpiit Erotianus in
Mer:tiregon, et Galenus in Hippocr. p. 312. T. IV, in
Basil. et Charterii edito mire vitiosus, sed facili au-
xilio curandus. Juds Arch. quomodo Erot. et Gale-
nus.* Haec WEss. qui ¢:d¢ edidit cam aliis edd. et
_msstis. Nos ionicam formam restituimus, quam cum
ms. Arch. ab Erotiano et Galeno servatam esse ipse
. Wess. . monuit. Eamdemgue veteres Grammatici om-
nes adnotarunt.. 7. 13. ¢udss 7o uiv efc. Citat Strabo
XVIL. p. 1179. [p. 823 extr. ed. Cas.] 4 13, xal 7pv
xame. dyug. QuatuQr haec non legit #alla, -et desunt
Arch. Vind. — et Pd. Forsan olim post dvaspéovras Te-
_petita legebantur verba rjes xs0i, quo facilius errare
potuerynt librarii qui praecedentia praetermiserunt.
L 13. 7d aidoin ) va .3 aidoin Ask. L 17. pinovs) wugionovg
idem Ask. L 19. 2oyvidvros Yndos: ) Deest posterius
-vocab, Pc. [ 22.ix} dekiad wm'm) imrd 3k h. 1. uti -
Ssupra cum aliis edens Wxss. adnotavit: ,, Articulum
non habet Arch. ¢ — Atqui nec babet eumdem F.

" mec Parisiengium ullus, nce opus erat ut hic repe-

teretut; quare. eam delevi -cum Schaef. In Pb.et Pd..
scribitur {x:3{&.a, id est dextre; etdein izmapiocripa,
sinistre. L a3. S@ueiors 5 ). Abest & F.

. CAP. XXX FII. Lin. 2. reiisiSs edens WEsS. adno-
tavit: ,,Sic. Med, Ask. Pass. Reliqui rouede.* — At~
qui rosoecide, ex, Med. ediderat Gron. et sic rescripsi
cum Schaef, et Bork. In ed. Ald. et Stepk. vero non

{ wolosrdz scribitur, sed rosoicde, et sic in F. et Pag. nec

amale.  Jb, ix wanwbwi mpr. mi.) Adtigit Athen. lib. VI,
P-231. D, L& Sincuéwvrss Ald, Paris. A. [Nostqr
Pc.cum Pb. Pd.] Rem.Vind. [ F.] dispsvees Arch.
Med. 43&—‘-— Sswambovreg Pa. - Ib. ﬁm’qnv) ™Y Améphy
F. Ibid. o5x ¢ ubv) Sic Ionym more F. ut ed. Sch.
et Borh. Caeteri yulgo oty ¢ mév. L 6 sabapidrares) Sic
F. cum:aliis. subugssornros Pa, Pei.  Ib. wﬁgoﬂ,u.&'ns';) >po-
rbwvres o L. 9. bwedrray) §vpiiveon Arch. Ask. 1L 9. wars
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- @ave Med. Ask. [ F. Paris.) urr’ &wne Arck. joire o dine
" Fdd. nec male. Wess. ILbid. bylmrai o@i) fryive adies
F. — bnlyvmral e@i Sparmevorreg Areh. L 11, 3 otu A,
- Arch. ¥ind. Remig. Paris. A. B. [ F. et Paris. om-
nes.] ¥ ¢¢ies Med. Ask. levidiscrimine. Wgss. “Z 11,
A Beiv) Beriny Ald. Arch.— Beniv Pa. Pc. Vulga-
“tum cum aliis tenet ., L. 13. Juvxpd) x5 Arch. sine
~ $urs, quod et Med. et Ash. abest, adest Edd. WEss,—
- 8eil. $dxr: Yvxed edd. ante Gron. sed 8dari ignorant F.
et Paris. cum aliis. 2 14. $gnoxlac) Sic Arck. Heno-
“welies ceteri. Vide supra, c. 18. WESS. == -Spwaneing F.
“Pa. Pd. Alii Paris. cam Arch. videntur facere. Ibid.
imirnfoves pupies) Sic scripsi cum F. et Pa. Vulgo uvp.
imiren. L 17. oirie a@i doms ) Accentus sic signat F. sirin
o® icil. ' Tbid. meroopeva) wareiuova Arch, - FEad. L. xpedy
Bewy et ymvéwv) Sic scripsi cum F. Pa. et Valla. Sic’
et Archk. et Ask. de quibus monuit Wess. Vulgo s
- viwy xx} Bofay xpedv, et sic ed. W ess. cum aliis. /. 18.
sibpns ixdrrng ) 8ic P. quem sequi-placuit. Vulgo éxe-
orug . . L B0, atiraafor) wdcousius Arch.  Tbid. o¥re 10
" pdrx) ofire morx Arch. quo modo et codex-Jo. Win-
deti, quem vide de Vita Functor. statu cap.5, Wess,
& 23. murivras Med. Ask. ora Steph. et Pass. addith
* glossa yevorras. Ceteri durfovraic WESS. — In wuréovras con-
sentiuntF. Pa, Pe: dirtorras cum Aldo habeét Pb. Sx-
iovrs Pd. cum g]ossé intérlineari yevovros. 7. 23, xofopoy
v elvas) nocdoegoy elveed v Fu. L 2B, o pxidpeng) Sic Ash.
- Med. Pass. Vulgo spxapss. — In woxdpus consentit,
‘ni fallor, cod. Pa. Sic vero et F. in quo’ quidem dp-
xiégéwsy sed posterioraccentus leviter inductus, ut per-
peram positus. dexspeds Pa. dogeprds Pb Pd. L 26,
roirov ¢ waiy ) Tovrev wais Archks Inserunt-alii ¢, Wess,
- CAPR. XXXV III Lin. 3. #v x4 ﬂ.fp‘v) B mlay F.
absque xal. © L 4. iwesicar Pass. [ F.-Pa Pc.} ivoieny
Archk. neque ille male. [ sic P8.] émoboar reliqui. —
Hoc quidem male ; quod - tamen tenuit Gron, [Ibid.
didrus Arch. Ask. Pass. [ F. Paris.} Alii Sidras. L 5.
izl rou rw recte dedere nobis F. Pa. Pc. Vulge ix riire.
-4 10. rovrian) Tovray F. * Tbid. xdvrav defit Arch. 1. 11,
#iniecwy) dnrewy Med. Ask. Pass. [ et sic-ed. W sss,
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.et seqq. cum' Gron.] Vulgo iveowr, — dlsoay seripsi

eum-F. - L. 13. % Gumin) nod of Siuin Fo Lo 14 pdv vy 1'8)
.t wév rare PA. : o : :

+ CAP. XXXIX: Lin. 1. dyaydvres) dmorydvros [ dmoiyer=
715 puto voluerat.] non male Rem. I 2. $vac) Sic
Pass. Medic. Ask. [ F.) et Paris. duo. Svewe: Ald.
-Arch. Par.B. Vind. — Hoc ex Pa. et Pc. enotatum;
videnturque Pb. et Pd. $iwers agnoscere, quorum ex
-posteriore quidem nulla excerpta habuit Wess. [ 5.
-enerduvevas) daoréuvovns Pb.  Tb. eiun) #d cinx ed. Sch.
refragantibus libris.omnibus. 1did. uiv 8% Ald. Pa-
-ris.A. B. Arch. ¥ind. Rem. & non agnoscunt. Med.
tAsk. Pass.— et F. Videturque praeter caussam adie-
'cta fuisse partituda. L 6. Nlgovrs ) pover Arch. 1bid.
& xsivy Med. Ask. Pass.| F.et Paris.] Alii & ixedvove
“Tum xerd non legit Arch.  Ih. xarapradpeves Areh.
eum marg. Steph. Ask. Pass. [ F. Pa. Pe. Pd.] Alii
xernpawspuevos.. — xarapneonrvos Pb. L 7. 5§ &yepn ) ey dyosk
Arch. 1 8. opus ed. Wess. et seqq. cum.Gron. ex
Med. etsic F. e«¢s Ald. Pa. Pc. Ibid. tx1d%uses)Sie
-Med. Pass. [ F.puto et Ask.] ixidnuos Paris. A.B.
Arch. Ald. ¥ind. Rem. .Et tenuit -hoc Wess. et
alii, ‘cum edd. ante Gron. Ibid. i3t dederg F.et
Pa: ut scribendum monuit Werl‘fer in Actis Philol,
:Monac. T. L. p. 88. Vulgo oide. 4 10. wsaplorras ) xee-
wapiovres Fo | L 130 radrwy ) ivadrmg Fuo L 14 ixiexaiew )
{mimany dvev 6x Arch. citat: Galeus; sed ille mutat ni-
‘hil. Wiss. — Legitur-tamen {zizacwin Pb. 1. 17.008
#ev) Duo haec absunt . 4rch. — et Pb. Pd. o
. CAP- XL, Lint..2.: xxi » xnz;w;) Abest xxd" F. 1. 3.
& ‘wevierm ) 8 ds uevierm. Arch. L 3. yywroas) dyeiv e
F. Nempe &ywvrx: debuerat, qua forma:dorici, pro
Symras, idem alibi. etlam: utitur, ut II. 6g. et 72. et
womuns Pro wmmasy Il, 115, L 4o dvelyeves ) doeves I,
Ibid. ros vy ipxomasipior) ravray vulgo legebatur, ex
- paradiorthosi , ut mihi videtur. zx¢ss habet noster 7
Pro quo rairy posui, intelligens rudry 7 (vel oy 7i)
Halpteig na) xavor werirrae. -Nec vero sic nunc pror-
ruspersanatum locum spondeam. Z.5 seg. iwtiv simo-
lpwos ete, usque i& gy dare) Sic (quemadmodum edi-
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dit Gron.) scribi in Med. Ask. ct Pass. monuit Wxss.
hoc uno discrimine, guod hi habeant xoniny piv ixelywy
adeav , ubi noster cod. F. caeteroquin illis consentiens,
xeivay pro iuivmy habet; et sic etiam Pa. Unde vera
facile eliciebatur scriptura xesvsv, quam recepi. wurav
(i. €. xevv) xoiay dicit quem alids xevedva dicunt, al-
vum, abdomen ., in quo intestina. In eo quidem pec-
cavit idem F. quod daodelpours pro dZmodsipwes scribit. Tam
‘Wess. ita edens, ut in Notad contextul subiecta indi-
€AV, iy Fpomerevowes 4 "Ios efe. haec in Par. Lect.
.monuit: ,,Sic Paris. tres, Arch. ¥ind. Renig. sed
Arch. t§e, pro s "I, cum Aldo, qui cum Edd.
[scil. cum ed. Steph. et aliis ante Gron.] v Bar,. et
#tw v, ceteris- minime neglectis. ¢ —~. Haec ille ; quem

" . secuti sunt Reiz. Schacf. et Borh. nisi quod Schaef.

Tor Bdv, Pro rov Lovv, edidit. Mihi ista adsumenta ma-
nifestae paradiorthosi (vetustae illi.quidem) originem
debere visa sunt. Ex Parisiensibus insuper haec mo-
neo, in Pe. quidem. rjss scribi, in caeteris 7§ s,
omnes vero rdv foiv tenere : certe ex eorum rnullo
.Bav adfertur in nostris excerptis. /. 11. dera@idoc)
dora@iduwy edens Wess. ait: ,,Sic Arch. bene. dova-
®ldec vulgo. ¢ — Ego vero, ut per se non damno plu-
.ralem istum, quem etiam Parisini nonnulli cum
Arch. tenent,’ sic horum scripturam alteri, in -quam
plures probatique codices (in his noster F. et Pa.) coh-
sentiunt,, non praeferendam iudicavi.. Est enim doragis
sive dora@i (nam utroque accentu scriptum -repers-
tur, et .h.L derd@ido¢ habet) collechivum npmei.
Sic Alexisapud Athen.1V. 69, et Polluc. V1.66. dora-
@ide asxompdvyy dixit. L 12, s'uaméf-v) Swimaruwy Arch.
. male. Habet Thom. M. in voce. WEss. [ 13. xazra-
afovres ) saraxiavess Arch, 1. b droridavras explicat
Hesych. in voce. WEss. . B ,
CAP. XLI. Lin. 1. xubupos Bossrocs igrevas ) Sic Pass.
Med. Ask. Arch.[F. ct Paris.] et Atheragor. Le-
s;at- ro Christ. e, 24. xefupess grevas sov Bosiv Edd.: L.3.
Tows ) "loide; Athenag. qui etalia mavit. Wess. - & 4.
stpv; Bovxegoy. Arch. = L 6. susiog defit Arch.. l-11.
wiveerm ) xproeras Arek. — et Pb. uti supra dabant om-
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nes. L 15. dvexs) svexr Med. Ask. Pass. [F.] dven
alii. 4 17. sanevnévns Med. Ask. Pass. Celeri waneo-
pévng. = Sic F. Pa. 1. 18. vicov) xupms in ora Steph,
WEess. — In Pe. iunguntur wirw xams. Jbid. mepins-
rpov) Sic Pass, Ask. et' F. quod recepi, ut verum et
Herodotertm.. Sic quidem 1o #spiuereov scribitur con-
sentientibus libris omnibus, Il 149, 4. Vulgo h. 1,
=spiperpoc, quod primus Steph. edidit, quum mepluerpos
fuisset in Aldina. 1. 19. Tavry &v Arch. Med. AJI._
Pass. [ F. Paris.] Alii ravry 3 aw L 20. xdricg Fo
cum aliis. #sa+¢ Pa. nee hoc male. / 22. #on Ask,
[ unde recepit #¥ess.} xirss vuigo. — Sic F. Ex Pa-
ris. nil notatum. Jbid. Ardebnys;) Vide Steph. Byz.
cui 'Arzggc'mg, et Cl. Jablonskii Diss. de Remphah,
P-77- Wiss.— Nil mutant libri nostri. £ 23. @uv
abest Pb,  Tbid. s aviovion) anaviveras Fo . L 24+ d2dos
dv¥pumos videtur legendum: nempe ex dve compen.
diosd scripturd, imperite &na fecerunt.  Jbid. adng
Medic. Ask. Pass. xonas in reliquis. —. wdre in F.
1. 25. fva xdpav ) v xuploy Arch. — et Pb. Mox deinde
Pro wevric, wdvex maluit Gesn. in Chrestom. pag. 13.
2. 26. rarx) riana F. Pa. cuam Ald. 1bid. xrnvin Senrs
Arch. Med. Ask. Pass. [ F. Pa. Pe. Pd.] Alil xrevex
axavra Ydnr.—= Sic Pb. [, 28. & ravra ) oudt ravre cOL.
rexit Gesn. 1. c. aut nullam auwt ineptam sententiam
vulgato inesse autumans. - s L
AP. XLII. Lin. 2. @nBusies Ald. Arch. ¥Vind.
Paris. B. [ et alii Paris.] Remig. @nBaiov margo
Steph. Ask. Med. Pass.— et F. Neutrum spernen~
dum ; sed hoc fortasse praeferendum, ob potiorum co-
dicam auctoritatem. Jb. Bpvwros ) Bovras F.  Tbid. vo-
mot ) vimov idem F\ et Pa. male. Sic vero iterum paula
inferius. /. 3. uév vy Pass. Med. Ask. [ et F.] w alii
praeteveunt. — Sic Pa. - Jbid. ¢l ) v F. et sic in-
fra (Lg.) iterum idem. L 6.°0¢lpieg) Ald. drch.
Paris. 4. B. Vind. Rem. Ocioidoc Pass. Med. Ask:
— et F. Utravis formi uti licuit Herodoto. L 7. %ro
31 o6 Mewd.) Sic Arch.{F. et Paris.] Respicit supe«
rins “Ocos piv 5. Vulgo iterum h. L. eoi-uiv 3, aut Som
'3 absque wd, ut Med. Quod recepi, in coniecturam
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Reiskii incidit. Wess. — Nempe $ou 8 coniectaverat
Reisk, Ibid. {xrmras) séuswyrus Arch. 1. 9. &b vovrovs )
3 rosray Pb. L 10. rebiivas) Sobives Pd. L 12. vires R
Med. Ask. Arch. [ F. Paris.] Ceteri 3 omittunt, ma-
le. Vide Gron. Wess. — Nil amplius hic docet Gren.
nisi quod moneat; sic et alibi et IL. 139.-iungi rixe ¥.
L 15. ®peixecda: Med. Ask. Rem. Pass. ora Steph.
- [ F. Pa. Pc.) mpesbiclos Ald. Arch. Vind. — et Pb.
Pd. rxpooxicts malebat P¥ess. I 15. winos explieatur
Sty in Pass. Ihid.oirw of scripsi cum F. Vulgo obrw
“ole 116, imdtkn) imditu Pa. dwodifws F. sed ab alia
manu superscr. ixi. Monuit Wess. ,,indtéx Med. Ask.
Pass. In aliis imdita, contra Ionum morem & fbid.
100 Aiws tdyxiux) Placuit haec verborum series, quam
dedit F. Vulgo rdyanux 7ot Aicg, ubi monuit WEss.
570 dyorue Arch.“ L 19. Sodav 8 iuol) Sexior 8 mos
Anch. — doxdew 8 wos F. 1. 20. 76 ofvopex F ut ed. Borh.
Vulgo rodvo. 2. 21. "Auuotv) "Apoty Eustath. in Dio-
nys. vs. 231, — Et sic ms. F. - Ibid. xapioves) xansiies
F. L 24. xpov gvac) Caret xpov F. I 36. ‘Hpaxréog
- Ald.Paris. 4. B. Vind, Arch. Rem. Ask. Pass. per-
petuo. [Sic et F. et Paris. omnes.] ‘Heworioss Med. qua-
ter. — Vide Far. Lect. ad 1. 180,5. £ 274 oi med)
Abest of F. Ibid. dmarre;) wdvres Arch. . -
. CAP. XLIII. Lin., ¢r:dn) Sic Med. Ask. Pass.
[et F.] s cin Ald. Arch. ¥Vind. Paris. B. — atque alii
Paris. idque ténuit ed. Wess. cum aliis. 2, 3. érfpov
wips) »ep hicseribit £ qui paylo ante in #éy consentie-
bat. Utrobique =< scripsit Schaef. - /. 3. cwdapy ) ovduni
absqueiota F. [ 4.7¢ oivona) Sic Asksaepe et Pass.
— Sic et h. 1. . quem secutus sum , pro vulgato redvoux
tum idem F. Zin. 7. rovoun yquad etibi posui; ubi vul-
g0 odvoua absque artic. denique 1. 14. in oiivoux absque ar«
tic. consentiuntomnes. Ead. L 5.700 ‘HpaxMos Alyvarrias)
Aly. 7ob ‘Hpoexeo F. 1B, &v & el 703t ) iv 81 841 xad 763 cum
aliis edens WEss. monuit: , Med. Ask. Arch. Pass.
- 3 omittunt: ceteri habent. “ — Abest autem d; etiam,
F. et .quatuor ‘Parisiensibus: quo minus dubitavi
delere. I 12. Awoxodpiv) Aswexcpwr Arch. retissime ex
Phrynichi senteatia : sic et idem VI 1327. Wkss. —
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Vulgatum tenent alii omnes, et ex professo defendit
Schaef. ad Gregor. Dialect. p. 300. "I 15. cx uera)
Deest ovx F.male. 1 18. dun oviun aiple:) alpbeay eds
Schaef. et Borh. perperam et invitis libris omni-
bus. iuy yvauy F. male. Ibid. sovréwr ) rovran F.  1bid.
xa) mxrrov ) Mire lapsus est Gesnerus, contra librorum
omnium fidem xx} rd2 v edens in Chrestom. p. 24. con-
sueta ellipsi intelligi vocem udanor existimans. /. 20.
dpxaios fors Seds Alyvar.) tori Aly. dgx. Seos Arch. L a3, '
dvddexcr ) Sudexa Arch. / _ .
CAP. XLIV. Lin. 4. %) <oy h. 1. F. quemadmo-
dum infra /. 12.-habent omnes. Z 6. d#ipfev) Sic recte
libri omnes; in uni ed. Wess. est dxiprov, operarum
errore. Ibid. cpuagiydov) papdydov Med. Ask. Pass.
[ F. Pc. quod non spernendum.] cragdydov Ald. et
ceteri omnes. cf. II. 41,6. 7 8. d¢gdum ) spoum F. suo
more. /. r0. Bpbives Pass. Med. Ask. Arch. {3 puv=
Snvas Par. 4. B. [ scil. Pa. Pc.] Ald. Remig. Vind,.
Wess. — Sicet F. cum Pa. Pc. Vicissim idem F. et
Pa. habent vl 1.172, 9. ubi alii iSewvfrvas. Quis.er-
go nobis sponsor erit, hoc an illud ab Herodoti ma-
nu esse? /. 11.4¢ of mss. et edd. omnes, donec iz’
o0 scripsere Schaef. et Borh. Cf. Koen. ad Gregor.
Dialect. ion. §. 18. /. 12. el h. L. alii omnes. Unug
Arch. %o, de quo monuit Wess. /. 14. dmedum & xal
és @doov, iv 17 swpov ) Sic Med. Pass. Arch. Valla. { F.
Pa. Pb, Pd.] Vulgo drixipevos 8 xai i Odde. eSpmv. [Sic et
Pec. nisi quod in hoc est @dacer.] Respicit haec Eu-
stath. in Dionys. vs.517. WEss. 1L 16, xal raira xal
Posterior copula est ex Pass. Med. et Ask. Cetery
non norunt. Wess. — Sed agnoscit eamdem F. et alii,
Paris. excepto Pe. 2. 19. rov ‘Hpaxn.) Defit rov Pass,
Arch. — et F. Pc. I 20. 'Euﬁvwv) rar "Exanvwv Arch,
L 21. ‘Hpixrua) Hpoxrex Fo ‘Hpoxoviia €d. Borh. invie
tis msstis, oL
. CAP. XLV. Lin. 3. avriay) asriy F.  Ib. vév x4)
Omittit articulum Arch. 1 7. 3% avred) & avrad Arch,
‘e et Pb. I 10. dzclows) dslxwg Arch. Find, I 1a,
wwgis ¢fwv) Sic ex Falkenarii coniect. scripsi cum
Rork. cul patrqcinatur noster F ip quQ odv, quems.

'
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admodum idem c. 42.1. 3. et g. pro ¢iwr seribit. Vul-
go alii omnes ywpi; s&v.  Tbid. xai dprévar) xai céwy Arch.
errans. /. 12. Socor dv) i Soos dar Foo L 130 yomvéav) xon-
vay F. I 14. lovra) Sic Arch. Reliqui dvre, male.
Wess. L 17. sduévesa) Sie alii omnes praeter Arch. -
et Find.in quibus eduevéa, quod in toneriy mytan-
" dum censuit Koen. ad Gregor. Dialect ion. §. 41.
quem secuti sunt Schaef. et Borh. conf. eumdem
Schaef. ad Gregor. p. 531, Sed possit ssusia etiam
' esse plurale neutr, :
CAP. XLVI. Lin. 5. ypigovei v¢ 3 Med. Areh.
[As#. puto] Pass. — et F. Pb. Pd. “ypip. 3t 3 Ald.
Paris. B.{ Pa. Pc.] Arch. ¥Vind. Rem. Ibid. Duo
~verba xai ¥Ad@oves desunt F. Mox in eodem F. ut in
Med. et Ask. (de quibus WEss. monuit) desunt verba
ol of dyoruxremoics, quae agnoscit Pass. cum aliis omni-
bus. Z 6. rdyaruan, xardne “BExx.) Sic Med. Ask. Pass.
Pind. Arch. In ceteris rdyorux adhaeret wiyomgsowron
voci. WEss. — Scil. xaramip"Exves rdyarux edd. ante
Gron. Sed cum Med. et aliis faciunt F. et Paris.
L.7. of v) Perperam n F. I 10. wedvrog 7o05) wovreg
rovs ed. Hervag. WEss. — Sed #dvras tenent alii om.
nes., .11, 9miéw) Sic Arch. uti IV. 2. et saepius aliis.
Snudd Edd. Vide Eustath. in Hom. p. 546, 42. WEss,
— Parum huc facit Fustath. locus, Iliad. ¢ p. 414..
sub fin. ed. Bas. Recte vero 3méav scribitur etiam in
F. et Paris. scil. per syncopen pro $mfwy, quemad-
modum ‘Hgaxios pro. ‘Hpaxpfeos et similia alia. Z 14.
Mevduaiu Arch. [ F. Paris.] Ceteri Madvoiov. — nec id
male, /L 17. éxidein) Ask. Pass. [ Paris.] Reliqui
emidebive == Sic et F |
- CAP. XLVII. Lin.1.1y) %5y ed. Borh. et mox dein
evis, etsic porto, invitis mss. 7. 2. adroie: fuarios ) Sic
7ind.et Arch. [etsic ed. Wess. nescio an cousentien-
tibus mss. Paris.] Vulgo adreies 7oies iuariows. — Sic F.
cum aliis edd. et msstis. Z 3. d»" &y {Bale Med. Ask.
Pass. Aliidzidve— Sic Pa. Pd. cum edd. ante Gron.
sed in ora Pa. est o¢. or’ &v. In F. dndv.  Ibid. ix} oy
Med. Pass. [ F. etal.] Vulgo & rdy moraudr. — Sic Pe.
L €. Juyarfox oudic) ovdils Suvy. F. 7. «Uriwy) xvrdy
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& 17 seq. ixdiddaral e of evBiru xal dylaras) Sic
F. Vulgo alii ixd{3ovras et dyorrus. conf. Par.Lect.
ad L. 309, 15. De ¢ particuld monuit Wzss. dare eam
- Arch. ¥Vind. Rem. Med. Ask. Pass. cetcros eamdem
negligere. Nempe deest illa Editis ante Gron. sed
agnoscunt eamdem mss. nostri omnes. /. 11. zurfovras
aurtovras F. 1bid. Hin 52) S utv . L 12, bv pivefou
Arch. et ¥ind. piynon habent. — Nec h. ]. agnoscit
F. L 17, ixlmoov) dximev F. L 20. x4tz caret Pb.
Ibid. xavenoive) mavesnvy h. 1. F. secus ac paulo ante.
L. 20. SYowes Med. Ask. Pass. ora Steph.| F. et non-
nulli ex Paris.) Vulgo $Jws.— Sic Pe. 7 21. Iriyee
cuixro ) émnyivonlaro Rem. 1. 22. defevilng) debaiving Pa,
bene. [1bid. Biov crurivas wkx'u-umg) Biovs ot rvag Ald,
Arch. ¥Vind. Vide H. Steph. p. 741, ed. Gron, Wess.
— Veram scripturam, ex qua ista manifeste corrupta
erat, tenent F. Pa. Pb. Pc. cum aliis omnibus mssiis,
camdemque Stephanus in utraque tditione loco vitio-
sae Aldinae exhibuit; qui famen deinde, in Praefa-
tione posteriori editioni praemissd, in vani se
coniecturd maiuit iactare, Baiods pro Bicds legere sua-
dens. Monstrosum Bwds +f rova; habet etiam Pd. et
dein zavoavrss, pro ardewrres.

CAP, XLYVIII. Lin. 2. 13 %px.) t5s 14 dopx. Arch.
g re Find. 1 4. 76 dnidouire) 14 dovmbvw Rermn. scribae
socordid. Z 5. xopdv Med. Ask. Pass. [et. F.] xoi-
gwy Ald. Rem. Paris. B. [Pa. Pec.} xaizwv Arch. ¥ind.
~ Ex P3. Pd. nil enotatum ; ut videantur xody tenere,
L. 8. yvaingg Arch. ¥ind. Med. Ask. Pass. (F. Paris.]
Vulgo 7ai ywain. Vide Gronov. L. 1. WEss. — At
apud Gron. 1. c.nil alind haec spectans reperies, nisi
quod ibi in antecessum ille moneat, in cod. Med. ar-
ticulum 72} hic non legi. 4 10. avads) ¢ adnds Arch,
L 13. ipéds abest Arch. - . : :

CAP. XLIX. Lin. 4 vt oovopx Med. Ask. Pass.
[F.] Alii rofvoux, aut r¢ odvoua, absque 7:. Spectat haec
Plutarch. de Malign. p. 857. WEss. L 7. rovrw) roire
Pd. 1L 9. xarmynsdusves Arch. ¥Vind. Med. Pass. Ask.
Steph. ora{et F.] Alii axmwe. — Sic Pa. Pc. Pb. -
one. Pd. - 1 14. svréy ) avrey Arch.— Mox rosudEorrs
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F.male. L 16 sudrpon) opnrpome Arch. ¥ind.— Sunb
qui dudrp@n corrigant, nullo patrocinante vetere li- .
bro. Jbid. yip dv 3v. Abest dv Arch. Vind. Ald. Ag-.
noscunt Med. Ask. Pass. [F. Paris.] 1 17. isayrire
Med. Ask. Pass. [F. P&. P3.) ienyndva Paris. B. Rem..
[Ex nostro Pc. hoc enotatum.] irmmuive ora Steph:
Ald. Vind. Arch.—et Pd. Ibid. ov unv) ov piv Arch.
2. 1g. Caret wanere Arck. 1. 20. Kddusw 7 100 ) Ketdwov
vot e F. Ibid. Tupiov) Tipew Arch. Vind.

"GCAP. L. Lin. 1. xdvra ot obvdpara rav $edv) wdvrwy vay
516y vl ovvoue. Arch. ¥ ind.— xivray rd odvou. viiv 8. Pb. Pd.
L. 3. #xa) nue Arch. 1 6. ®Oluisg) Oiuidos Pass. Ask.— et
F. Vulgatum tenet Med. (certe Gron.) cum aliis. /. 7.

" Nwgnidav ) Nwgidwv Ask.  Ib. ziv dwuw) Sic Med. Ask.
Pass. [ F. Paris.] Ceteri cum- Edd. xai 7iv dwy, per-
peram. Wess. L 8. irrl) dod Arch. I 9. Myw 34)
Myw 3t F. Pe. 1 11. dvopastivas) ovvouxel. ed. Borh.
invitis h. L. aliis omnibus. & 12. wdnua Ask. Medic.
Pass.[F. Paris.] In aliis odaus. . L. 13. elvoua) dvoux F,
Tbid. E'xfmmx:) xéxrmroas Arch. Pass. Ask. — Efiam in
F. statim sic fuerat scriptum, sed eidem manu corre-,
ctum fxrwros : et sic Med. cum al.  Z.14. ribroy eisie ),
govroy ehvas A5k, 1. 15, 059 ﬁpam) o0 5% Sewew Arch. ¥Vind..
Valla. — et Pd. o8t #us: ed. Borh. - :

" CAP. LI Lin. 2. dx’ Abyvrr.) ¥5° Alyors. Pe.. L 6.
¢ "»a) Sic plerique omnes. —-dxa F. et sic ed.
Schaef. s Pd. 1. 7. vég #on Med. Ask. Pass. [ F. Pé.
Pc.] yig 5 Ald. [Pa. Pd.] In Arch. et Vind. 5 [aut
’ 51'3)]] desideratur. Z Q. i’pEum) VEM”VE; E’a'»'@Euvro F. Lo
wogenaBivres Med. Ask. Arch. Pass.{F.Pa. Pb. Pd.]
Vulgo raBovreg Pe. L 11. 76 ayw iidem qui paulo ante
wogoal. Alil 7d. WESS. L 12, Tamofpniny ) Somotpnuns .
Findob. Arch. Ask. — Vulgatum tenet F. cum aliis.
Xbid. ol wey Ald. Rem. ¥ind. ot #sy Med. Arch. Ask.
Pass.[F. Pa.] neglecto ionismo, - /. 13-15. 7aps retrar
Zamolprines Tk Sy etc,) In F. zaps vovrwy 1o i 1ob g
miw, "Abwaiu efc. omissis quae in medio sunt. . 16.
maboyres woged Nenney.) Sic Pass. Arch. Ask. Vind. —
et F. quos secutus sum. aupd Menaoy. wabovre; ed. ¥ ess.
cum aliis. 2 18. 7oirs v Sapsfp.) roies Tamolp. absque
pracpositione. 4/d. Find. Arch. ' '
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CAP. LII Lin. 2. % xdvre Med. Pass. Arch. Vind. -
[.F. Paris.] Vulgo olim 3t xmd #dvra. = I 4. imosivre )
‘wosedyre FA qui mox «drdv, ut alibi, pro vulg. ad-
téave b, dunsdsgotv xw. Seovs 81 dmnxdacw dv xdlev, odg 82
Arch. Vindob. Valla. L 6: xiouw $évrec) soopwbiyres
Arch. ¥Vind. Tu vide Eustath, 1lad. «. p. 19, 2. —
Pag- 14, 45. ed. Bas. L7.¥éxeirev B) indd 7e 81 Pass.
Med. Ask. [et sic ed. Wess. cam Gron.] {zxura & Al-
dus et alii. Lege Notas Gronoviil. 19. WESS. — {x ¢/
rev scribi debuisse (ionice pro fzura ) -perspecte mo-
nuit Reiz. in Praef. ad Herod. p. 16 sq. quem secuti
sunt Schaef. et Borh. Et debuerant hoc libri illi e
quibus ixci ¢ citatur, qui fortasse Zzxure habuerant,
sicut scribitur in #. Apud Gronovium l. c. nihil,
quod huc faciat, reperire mihi contigit, 5. Sukrfdvrec
Med. Pass. [ F. et alii.] Ssxéévro; plures. — Sic Pa.
Pe. cum Ald. et Steph. -l 8. dmixdusin) drwyuive
Ald. Arch. Vind. Rem. Unde in ora Séeph. dapuiva,
non male; uti cap. 58, et dxxdusu, quod in Pass. et

. Med. — Cum his facit F. dmyuéve habent Pa. Pb. Pc.
L 11, vevdpueros Pass. Med, Ask. Arch. [ F. Paris.] vevi-
-picre Ald. et alii. 2 13.%x8 &) ime woiv Pe. L 144 7o
«xd ) Caret ri. Arch. I 18. &:dtkavre Med. Ask. Rem.
ora Steph. [ F. Paris.] #iwro ceteri.
- CAP. LIIIL Lin. . Eviev & Med. Pass. Ask.[ F.
-Pa. b. c.] °08y & Ald. ¥ind. Rem. [ Pd.] quod non.
damno. Wess. Jbid. tbvers) iyévevro Ask. et Arch.
4.2.% olel) & i) Med. Ask. Pass. Alii & spernunt. —
-Sic Pa. Pc. Pd. ¥ ais dedit F.. 1 3. xpdny 7e xal xfi¢
Ald. Arch. Rem. ¥ind. Paris. B.C. [ Paris. omnes]
Athenagoras Apol. c. 14. gui haec citat, sicut Cyril-
dus in Iul. I1L. p. 6. 7. =iy 7 x. x8. Med. Pass. — quod
suo more recepit Gron., L. 6. S'foyaviuv) Seoneyiny Pd.
l. 9. mpdrrger ) wpdreges ¥ ind. et ora Steph. - I 10. iuei
oe donie Med. Ask. .[{uoi ¢ F. Puto et Pb. Pd.] iuel
doniew Ald. [ Pa. Pc.] ius Sexiu-Arch., 1bid. rirwy.
xoi T uiv) TovTaw 7o miv, absque xai, F.Pd. I 11,
iotios) tguos . Ibid. vd S Yoecpx Med. Pass. [ F. Pb.
€. d.] Ceteri 7d 3 {oregov. — Sic Pa, S
CAP.LI¥V. Lin. 1. v 1+ Med. Ask. Arch. Pass.
Herod. T.1. P. 11 N
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[ F. Pa.] Vulgo révre. Ibid. iy "Erner) Abest iy Med.
1. 3. ipwias ) itpeses Ask. Pass. — Puto iegeixg hi habent h. -
L sicut F. et i{ex: cum eodem c. 53, 10, Jbid. On
Biwy) OnBxiwv omnes, prave. WESS. — qui primus @x-
@iwv correxit. Et @xluiwvestin F.sed ex P.a.b. c.d. nil
enotatum. 4 4. oy pdv avrir) Habet quidem etiam
h. L. avrav F. licet sit foem. gen. et sic rursus c. 55, 4.
sed hoc ipso cap. X 13. recte avréiwr tenet, et L 10. rovriwy
-4, 6. sfvu abest F.

CAP. LV. Lin. 2. ¢id: % Med. Ask. Pass. [ nescio
an et Pc. Pb.] In ceteris 2 & duntaxat. — Sic Pa.
Pd. In F. est ra' 3, gemino accentu super ra, ut so-
let ille ubi r« ionice pro £ ponitur. Tbid. Awdaraior)
Awdaviwy Arch. Find. tamquam ex Awdive apud Steph.
Byz. WEss. [ 3. @nBiwr) @nBaiwv Arch. Vind. —
Onfalav Fo I 4 Alyvariéwy Arch. ¥ ind. Pass. Ask.
[ F. nec aliud ex Paris. notatum.] Alyvarriwy vulgo.
Conf. Theon. Progymn. p. go. WESss. — Alyvarriwy tenuit.
Gron. Ibid. dvarraubves Ald. Arch. ¥ind. Rem. Pa-
ris. B. [ puto et alii Paris.] et Eustath. in Odyss. p.
1760, 50. [ p. 545, 9. €d. Bas.] ubi haec tangit. dva»rq-
nevas Med. Pass. Ask. — et F. nec id male. conf.
Brunck. ad Aristoph. Av. 48. Ead. l. avriwy) asriiv Fe

-sed tenetavréiwy €. 56, 1. I 6. dvlpuzniy Ask. Pass. [ F.
et al. Et sic ed. FVess.] dvbpurnivy Ald. et Edd.~— dvipae
wely Pa. 1. 7. vmonaBeiv ) SxoraBiay ed. Borh. I 11. Awe
duvatay ) Awdwviay Arch. et mox ipiias idem sine artic.
WEess. — o ifpuos F. L 13, perad ravray) Sic Medic.
Pass. [ F.) ws’ adriv Eustath. Areh. ¥ind. Remug.
Paris. B. [ et alii Par.] Ald. — uerd avriv ed. Wess.
1. 14. ol o Medic. Pass. Ask. [ F. et al.] Articulug
aliis abest. — Sic Pc.

CAP.LVI.Lin. 4. Soxiu: ipsi Arck. ¥ind., [puto et
Pb. Pd.] Soudev duai ceteri.— Sic F. Pa. Pc. L 6. xon-
Svivous ) mpoabivos Rem. 1. 7. denesoven) dovrsvoveay Find.
Arch. Soonsdenca Ask. L 8. dupirorciovsay Med. ¥in-
dob. Arch. Ask. Pass. { F. etal.] dudiworsooay alii
cum Ald. — Sic Pe. Et revocaverunt hoc Schacf. et
Borhk. [ 9. H« dxix. Paris. B.C. [ Paris. omnes.]
Ald Arch. Vind. Rem. [F.] tviad Medic. . Il 11.
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®dves) Qv Pa.  Ibid. 3t oi) & of ed. Reiz. et seqq.

CAP. LVII, Lin. 3. #ixeov Eustath. Arch. ¥Vind.
Ask. Pass. [ F.] et Scholiast. Sophocl. in Trachin.
276. Alii cum Aldo et Medic. t3xe. — Sic Pa. Pe.
Tbid. dnolwg) Smosa Vind. Vulgo duolws. == § 1oz ed.
Wess. etseqq. etsic forsan P3. Pd. cum Find.bene,
8i ¢ moTw esset. Sed nec male duolws alii omnes cum Exn-
stath. et Schol. Sopk. idque reposui. L 4. drizannip
Med. Ask. Pass. [ F.] dviguniy Arch. Find. 1n aliis dy-
culo. 7Alii vulgo 7« cuwerd, et siced. Wess. Ibid. »ida)
wdda F. 1. 6. Spvibes rpdnmov 83dxef o@u) Sic Pass. Arch.
Vind. Ask. [ et F.]non incommode. WEss. — Vulgo
#09x. e@s 3pv. 3. Et sic ed. Wess. cum aliis. Nobis prior
placuit ratio. L 7. aeauds y¢) Abestye Pa. 1. 10. rjes
Alyvrriyes) roies Alyvwrlues ¥ind. Wess. — Ab istis ver-
bis ‘H & mxveniy etc. incipiunt vulgo caput LVIII.
Mihi commodius visum est, haec cum superioribus
coniungere. / 132. ijav Rem. Ald. Paris. B. C. [ Pa-
ris omnes, quod sciam.] ¥ind. Arch. itw Pass. Med.
Ask.— et F. Ibid. dmiypévn ) dxmyuén Arch. ¥V ind.
- conf. c. 53, 8. .

CAP. L¥FIII, Lin. 1. Narmyius Ask. Cuted. Wess.]
warmytpus Med. [ F.] Ceteri mavmydpiac. [ Sic Pa.] Lege
Gronovii Notas ad cap. seq. et confer Plut. de Ma-
lign. pag. 857. haec taxantem. WEss. — Monet h. L.
Gronovius , xaomyvps cap. seq. scribi in Medic. I, 6.
wool 7ev ) wohoD Tou xgpe Fu moaned re Pd. qui wonob reo
debuit. '

CAP. LIX. Lin. . mxv;ryégic) Sic h. 1. Med. A&'A’.
wamytpes Ald. [ Pa.] et alii. zavmdpug F. & 3. i Bos-
- Bugrev ) 16 i BovBaery Arch. Vind. is BevBacrov ceteri. &

BovBasroy Med. Ask. — et F. i BovBderiv Pd.— Vide
Steph. Byz. in voce. WESS, ~ Scil. Bo¢8«eriy nomi-
nari ab Herodoto diserte monuit Steph. Unde hoc
saltem discimnus, in suo exemplo ita scriptum hoc no-
-men illum reperisse. [ 4. 7én solus Ask. [ et sic ed.
Wess. et seqq. Et nil aliud ex Paris. adnotatum. ]
wire alii. WESS.— ziaa F. 1 6. v Ainew Arch. Find.
Pass. [ et nostri mss. ) 7oi Aixre Edd. 1 10. Tdzpmun)
N a
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Nerpinsy Arch. Nenaw ¥ind. Vide ad c. 71. WESS. =
Teumenury F. Wesinw Pb. Pd. Ibid."Agsi)"Agn F.
CAP LX. Lin. 1. BotBasriv) Bod Baarov iterum Med.
Ask. item Pass.— et F. I 3. xéw adiiciunt iidem;
omittunt id nomen ceteri. Wess.— Si tamen fides Ex-
cerptis nostris, v hic agnoscunt etiam mss. Parts.
¥ { bld: Toulde Med. Arch. Ask. Pass. Vind.[F.]rd% Ald.
et alii. — Sic Pa.Pd. I 8. tvypimdovris ) dyxpidavres
Arch. et Glossator com Suida in voce. Wess. — Re-
~ ceperunt hoc Schaef. et Borh. haud immerito, conf.
1X.98, 13. Lg. raudse iidem qui supra L 3. hisque ac-
cedunt Paris. I 10. noiss) modoves h. 1. Med. .solus.
& 1x. mdne) wéne Ald, Alii bic nil mutant. 2 14. Boi-
B"’“TW) Rursus BovBacroy Med. Ash. — et F. Ibid.
sgreoues) foproidewes Med. Ask. I 15. abov) wréwy ed.
Schaef: et sic ms. F. sed ex corr. L 16. T4 ixoimw.:
Abest +5 F. 1 17. cvporines ) comdarias Arch. ¥ind.
Ask. Pass. — Vulgatum tenet #. cum aliis.
CAP.LXI Lin.a. adn) wones F. L 3. udv valp Med.
Ask. Pass. [F.] wiv defit aliis, [ut Pa. Pc.] etiam
Athenagorae Legat. c. 25. p. 114. 1. 5. rdv % Medic.
Ask. Pass.| F. Pa. Pc.] 0 § % Arch. ¥indob. «-%
Ald, [ Pb.] et alii. Atbenagoras 70V O TUTTOVTOLL TOOKOVe
AR anw ) anboy F.  Ibid. mostes) moséoves h. ). ¥ind.
Arch. — Pa. ' :
CAP. LXII. Lin. 1. coanexbinues Medic. Pass. Ask.:
F. Paris.] recte. Vide VL. 54 In aliis evanexfdos
Ess. L 2.z 3'ua'f;1ﬂ) Fors. vanc Sveing &v viv vuxria
coll. L.g. 7b. & rivivunri) Med. Pass. Ask. [ F.] Alii
8 voxrie ~— Sic Pa. Pc. Pd. Ibid. »$yw habet hinc
Pollux X. 115. Athen. XV. p. j01. et Hesych. in vo~
ce. WESS. L 4. immonic ) éxl woag Arch. et Valla.
2. 6. Auxvouui‘n) Citat Pollux VI1I. 178- l. 10. gﬂu) 3100
F. Ibid. eyexa scripsi cum F. #yexx vulgo. ehexer con-
stanter ed. Borh. o
CAP.LXIII Lin.1. "Hxw zoow Medy Ask. Pass.
[F. Pa.] Vulgo ‘Hxov ¢ 7. — Sic Pc. I 2. Mangiw
Med. Pass. Ask. [ F. Pa.] Norpius ora Steph. Arch.
Vind, — et Pc. Nargnus Pb. minus recte ; est enim
Humgapms €X Nuzpius contractum , adeoque nltimam pro<
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ducit. 7 4. wouioes Med. et alii qui supra. Vulgo olim
wobower,  Tb. 657" v & Ald. et ceteri. 7' dv & Med.
Ash.[et F.] L 5. rdyarus) Sic ¥ind. Arch. — et F.
quod recepi cum Schaesf. et Borh. Alii vulgo rd dyan-
pe. L 6. Eirwy xepivag ) ¢x buny Paris. B. C. [nostri
quidem Pa. Pc.] Ald. Arch. Vind. Rem. neque hi
utique male. Praepositionem negligunt Med. Pass.
Ask. [et F.] qui et adrdy, non asriav. 2. 7. drw &)
e re F. non male. I1bid. tmrenfovrec ) dlmerenforreg
Arch. Vind. I 8. {xacra) fxasrss ora Steph. I g.
_uinfeg) Citat Eustah. in Hom. p. 179, 20, — ubi qui-
dem daéc scribitur, p. 135, 52. ed. Bas. Abest autem
autem hoc vocab. ms. F. I 10. wporspaiy) #poréen Arch.
Vind. 1 13.73 ¢ 75 mi) Abest 8 Arch, L 14. iri-
vos ) woomstvos Edem. 1 16. dnEipeva) daetomfvous Arch.
Findob. nec male, utiI. 211. Wess.— Recepit hoc
Schag: 1. 18. o uivroi of v Ask. Arch. Vind, Pass.
[F. Parts.) Vulgo o uéy roi ye.'— quod tenuit Gron.
CAP. LXIV . Lin. 3 seq. iNsy €. ) Haec duo in
Medicei margine tantum. Wess. L 4. spordrors Med.
Ask. Rem. Pass. ¥ind. ora Steph. Scholiastes He-"
7rod. cum Suida, €t mox plerique. xpendrovs h. 1. et
mox A/dus et alii. — Vitiose h. 1. #gpoxornovs xed 7iis F,
Verum tenent utrobique Paris. I 5. unrpés, et pau-
lo ante pnr, Ask. Pass. [ F. Paris.] wxrpoc et pargd
vulgo omnes, [etiam Gron.] contra dialecti morem.
L 11. 70 wif wioyeefus ete. Spectavit haee Clemens Alex.
Strom. L. p. 361. [p. 234. E. ed. Lugd. Bat.] Z 15. oin-
erdpevas, dhevras ) dnovros dvierduevas Arch. 1. 16. v dox)
1d wivra Arch. Find. 1 17. dpilov yévea) Spv. vénea
Arch. et duo alii Britannici apud #asse in Thucyd.
p. 151. Valla quoque. Wess.— Caelerl omnes yévx
“tenent, excepto Pd. qui cum Arch. consentit. ¥ olu~
crum freges habet Falla. Scripturam rénex a Pess.
‘et Falk. commendatam , reeepit Schaef. 1 19. rené-
wes Vind. Arch. Pass. Ask. Med. cum Ed. Genev.
. 2618, [item mss. F. et Paris.] reuévae: Ald. et eum se-
cuti. Jbid. & dv ¢Ivai) Sic Pass. Ask. Arch. Vind.
-haud utique prave. Wess. — Sic vero et F. et Pa. Pc.
Recepique hoc cum Schaef. et Borhk. Vulgo & dv wv,
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quod tenuit #¥ess. cum Gron. et aliis : suspicor au-
tem, ¢ etiam in cod. Med. reperturum fuisse Gro-
novium, si curatius inspexisset. 7 21. éxidyorrec rosios
Med. Pass. Ask. ora Steph. [ et F.] Ceteri moutrres
iziMiyove: , non magno discrimine. — Sic Pa. b. ¢. d.

CAP. LXV. Lin. 2. dravra ip) ipd Gmavea Arch.
Vind.— xdvew ipd F. 1. 3. adroies roirs dviparan) Defit
soies Arch. Vind. 1 4. évexey Arch. Pass. Med. Ask.
[ F.] chexe vulgo. 1 bid. dviirou v lpaty & My ) &l }.z:'y.
ave 7 ipd Arch. 1. 7. dvaeyvaiy Par. B.[immo Paris.
omunes,]) Arch. Vind. Rem. Ald. dviyxy Pass. Med.
Ask. — Forsan in his similiter peccatum erat ac in
F. in quo dvayxy xal xararauB. L 8. uereduvei) Vide
Sutdam in Mosdwd;. Glossa Pass. @eovrioral. * 1 ge
a’wo&?z’xarm) dnodixaras ¥ind, Arch. Valla, et statim
ixdoroviidern. 1. 13.voivres) Evpdvres Arch. Vi ind. Pass.
Ask. — Vulgatum tenet F. 1 16. 15 ueneduvis ) 76 mere
Arch. 120, divan) dvay Arch.  Ib. dxerive Arch. Pass.
Med. Ask. [F. Paris.] dnorivew Aldus eumque secuti.
WESS.— drorivew reposuit Sch. L 21.i8w) it ¥Vind.
Arch. Ib.iomarecte F. uted. R, Sch. et B. olim fpmeo.

. CAP.LXV I Lin. . iyrev Pass. Med. Ask.[F. Pa-
ris.] Alil Svrawv.  Thid. duergdduv) riv suorp. Pb. 1 3.
tvivire) dyfvero Arch. — et Pd. Ibid. aisnedpers Medic.
Ask. Pass. [ F.] semper. Vulgo airedpovs. — Sic Pa.
Pd. hic et deinde. L 5. adries) adreics Arch. male.
1, 7. $néwy Arch. Vind. [ F. Puto etalii plures.] Alii
$wredv, non ex scriptoris more. WEss. — Sic $meiv Pa.
‘minus recte : est enim Yméuwv €x Snrefwv per syncopen
formatum. Vide I. 180, 5. et 193, 37. £ 8. sazréor-
rus Arch. Vind. Ald., Rem. Paris. B. dariovros Pass.
Med. Ask. [ F.] et ora Steph. — zuriorrs habent hic,
ni fallor, Paris, omnes : in uno Pa. initio verbi infer
lineas scribitur 3x. Caeterum conf. IL 37,23, Z g.
obrw 34 ) Omittunt 8 Arch. Vind. 1. 10.5% 7d Sn. etc.)
Desiderantur quatuor verba in Arch. §t habent Med.
Ask. [et F,] Alii ydp cum Aldo. — Sic Pa. b, c. d.
scil. ex schoiio. 2. 11 yevomévng Ask. Pass. Arch. ¥ind.
[F.Pa. Pd.] yivontvne Ald. Med. — et Pb. yoyveudévng
Pe. 115, iednosrns Ald. Arch. Vind. Pari.s, B. [im-
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mo Paris. omnes, ni fallor.] et Rem. bene. &ooyrus
- Med. Ask. — et F. Ibid. raira 3 yviueve Med. Ask.
Pass. [ et F.] Ceteri rovrwy €t ywouévav. Vide Gronov.
WESS. == rovrwr 8 yivomivwy Pb. Pé. rosray & yovep. Pa.
Pd. Satis-adparet, ex scholio haec in contextum esse
recepta. Haud infrequens usus nominativi absolute
Ppositi, pro genitivo : sed minus feliciter selecta exem-.
pla, quae Gron. adduxit ex IL 48, 9. et IL. 41, 14 seq.
Commodius istud ex IL. 133 extr. af wxres etce Pro ray
wxrdy ete. L 17. oréues 8 dv oinbuss Med. Arch. Pass,
Find. [ F. et Paris.] Alii iriyes et oixiyor L. 18, &~
poveas ) Svpovves . Ibid. o@gas ) d@pis Ash. sicut supra
(c. 65, 17.) ixtis. WESs.

-CAP. LXVII. Lin.1. 'Axaytara: scripsi cum F.
Alii vulgo dxdyevras, Vide IL 47, 7. et Far. Lect.
1. 209, 15. L 2, BovBderi) BovBoery nunc F. quj alids
BovBarroy nominat. Z 4. $isyes) Snfyes Arch, Vind. Ib.
&5 32 adrug) ws d abrug Arch. Ask. Pass. [et Paris.] Ces
teri doadrac 8. — o 3t afrws dedit nobis F. 7 5. pvym-
) mvydras Fo poyards Pa.  1b. {pweag)pmmash. L. F, cum
aliis mss. et edd. ante Reiz. Cf. c. 65,21, /. 6. rais 8 s,
fodoac ipd¢, i Epuéw #drw. WESS ELIN G. praetermissis
duabus mediis vocibus sic edens, ras & iBis i ‘Bous wény,
bhaec adnotavit: ,,Sex ista vocabula desunt . 4/d. Arch.
et aliis. Debentur Pass. Med. Ask. et rmarg. Steph.
" Deinde iidem codices dpxrods dosras exaving dedes
runt, ubi AZd. et alii {pc¢¢ dabant.“ — Cum A/d. et
Arch. consentit noster Pd. Cum Med. et Pass. vero
facit F. et (quantum equidem novi) Pa. et Pb. Sed
ecce Pc. ita habet: rd¢ & dpxrovs éovos ipae & ‘Eentu
wory® Tds & dpurovs dedes o v iy etc. quibus verbis, si
modo pro priori dgxrou; €x aliis codicibus i« repone-
retur, verissima auctoris scriptura contineri mihi visa
erat. Ad fweus lpds ex adiuncto oppidi nomine facile
ipods 700 ‘Epudw intelligi posse mihi persuasi. Mercurio
sacramhabitam fuissezbin, ex Aelian. Nat. An. X, ag.
et Platonis Phaedro (baud procul a fine) novimus.
. CAP. LXVIIIL Lin. a. ricospag) técongas F. suo
more. 1. 6.1¥%c 7¢ aifping ) Sic Paris. B. {immo Paris.
omnes.) Ald. Rem. Arch. ¥Vind. +ic «ifgive Med. Ask.
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— et F. absque 5r. I 7. Quev) lonev Arch. ¥ind. Mox
itdem negligunt uévieror. 1. 8. dd) ded Arch. Vind.
&id {i. e. 4d ] Pass.— Et sic F.hic quidem minus
perspicue, sed sic alibi constanter. Vide c. 73, 13. et
conf. Athen. lib. IIL. c. 50. ibique notata, et Ani-
madv. ad Atken. II1. pag. 121.c. L 9. midwvx Pass.
Med. Ask.[ F. Pb. Pc.] nidw Paris. B. [noster Pa. ]
Ald. Areh. ¥indob. exigua differentia. 1 10. yiviras.
2ol ) viyveros nxi Arch. L 13. Smplaw ou'u) Abest h. 1. 5»
elwy Arch. et Find. I 14. iv xdrw svia yvifor) wwvia
Ask. Vulgo omnes wwi. WESS. — In xnéu consentire
videntur Paris. In F.sic scribitur, o8t wvésy oy xdre
oviifove + L. 15. Smpiwy iv) Smplov o L Arch. et ¥indob.
L 18. %udeprforator excerpsit Pollux 11. 51. WESSEL,
L 19. Bderriwn ) Bderéwv Arch. et mox iterum simplici a
. 31. rpoxineg) meoxines Find. Arch. Corinthus , qui
haec exscripsit. WEss. — At rpoxiros circumflexo ac-
centu scribitur apud Gregor. Cor. §. 56. ubi citat ver~
ba quae paulo post leguntur, ivdxtra ¢ rpex. Sed pena-
cute rpoxires et rpoxiroy paulo post scribit F. qui hic
quidem ryoxines. L 22 seq. ixedy etc. Citat Gregor. dia-
lect. ion. §. 55. Z 23. {wl¢) iwbic Arch. Vind. [un-
de recepit F¥ess.] Alii {wfe. — quod reposui cum
Scbaef: L. 26. dpersdueve; Med. Ask. [ F. Puto et Pa-
7is. ] Ceteri dgensouevess . -
CAP. LXIX. Lin. 3. Moipios) Mopiog Arch. ¥ ind.
Tbid. sipyw) merw Pe. " 1. 4. wywrws) dynyras F. Vide
ad IL 40,3. [/ 5. reéipoves Med. Ask. Pass. [ F. Pa-
ris,) turpé@oves Ald. et alii. [ 6. fiva) Mwrad Arch.
VFind.— Pb. Pd. Ibid. xpoex) xpveive F. 1L 9.4~
bévrec Med. Ask. ( F. Paris.] icbiveeg Arch. Pind. cum
Ald. et aliis. [bid. dudidézs habet Suidas. Wess, —
Et paulo commodius Zonaras in Lexic. p. 151. "Augs-
Yeorr, einveess, mog "Hoodorw® of 8 Uik f wepioxenidase Fad. 2,
"wpooliove Ask. Pass.— et F. quos secutus sim. {u-~
wposbiouc ed. Wess, camaliis. £ 8. dxoraxrd scripsi
cum F. Pc. (nescio an et Pa.) Pb. Pd. et sic etiam
Ald. pro quo driraxra inde a Steph, vulgabatur,
.haud magna quidem differentii’; sed istud tamen com~
modius, nec enim tam ex 7uxrés compositum voca~
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bulum, quam recti a verbo drordeew formatum. Conf.
Animady. nostras in Athen. X. c, 41. (T.V.p. 434.)
quo loco éxdranros vel droraxrds non prohibitm sigm—
ficat, ut exponit Schneider in Lex. crit. sed statutus,
dqﬁnitus » ut h. l. apud Nostrum. Zg. Cuovras) Yo-
nicum verbum dedit nobis ms. F. Alii vulgo divreg
Jbid. raprysiorres Med. Ash. Pass. [ F. Pd.] TRPIYEU=
cavrss Ald. et ceteri.— Sic Pa. Pc. Pd. In F. est
Solwroves Tapyesovreg. Lo 154 1oins &y ries ) Abest roies Arch.
¥Vind. :
- CAP. LXX. Lin. 3. ipol ve Areh. ¥Vindob. Ald.
Rem. recte. Vide Gron. supra c, 53. iuo},; absque ¥,
Med. [ F.] Ask. Pass,— quos nunc secutus est Gron.
qui supra éuef v: defenderat. Parum autem utique re-
fert. [ 3.virw sog Med. Ask. Pass. [ Pb. Pd.] virog
ves Arch. Vind. cvés Ald. Paris. B.— nostri Pa. et Pc.
In F. vieg male. L 4. perls) Vitiose perya . pericd
ed. Schaef. nulla caussi. VideadI.180,5. 46. Gwiv)
Quam Gregorii observationem ( Dialect. ion. §. 57.)
hunc locum spectare Koenius ait, ea partim quidem
hinc ducta est, partim vero ad VIIIL. ¢3, 11.spectat.
L. 8. ¢i & #movs) Tria haec omittunt Pind. Arch., =
et Pd. [Fbid. #oxvey ) irdely Arch. ¥indob. I 9.
Bwpevriic Med. Ash. Pass. ora Steph. [ F. Pa. Pe. Pb.]
Swpevrnig Ald. Arch. Vind. Rem. — et Pd. [l 0. av-~
700 Tovc ) avrods rovs I -
CAP. LXXI. Lin. 2. Naxpnuicy Ald. Rem. Vind.
Paris. B. [et alii Paris.] cum Edd. Tazpmuirn Med-.
Ask. [ F.) Nurpnuiry Areh.- L 5. qavnddorras Qaivor)
aavnigdovree , Qaivoy ovg. Arch.— Yrmov yavniddovros Pb. L.y,
8 7 wuxd) 3 waxe . F. L 7. wulechas Med. Ask. Pass. .
[ F. Puto et Pb. Pd.] Aldus et alii ruisras. — Sic Pa.
Pec. Continuo dein vocab. dxdvrix, quod agnoscunt
libri omnes, praetermisit Sck. ut ex scholio adiectum.
CAP. LXXII. Lin. 3. smras) dynvras F.utc. 69,
4. etalibl. Jbid. xa} xdvrwy ixtier Med. Ask. [ F. et,
ni fallor, Pb. Pd.] Alii xai rdv ixf.— Sic Pa. Pc.
A 3. 7oy xoredun) 76 xan. F. L 4. 106 Nebhov Quod ehas. )
Sic Pass. Vind. Ask. Arch. — et F. quos secutus
sum. Mutatd verborum serie, e 700 Nelaov Qusl ed.
WVess. cum. aliis.
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CAP. LXXIT. Lin. 3. &d iréw scripsi cum F. Vul-
g0 o irdwr. L 4o Qoirdy Pass. Med. Ask. [E Paris.]
ouriy Ald. Arch. Vind. Rem. Superiora adtigit The-
mistius Or.xxxi11. fine. WEss. 1 7, zrepiiv) wrepiowy
Arch.— et Pb. Pd. [bid.dierg) aisray Arch. ¥ indob.
L 10. dpueduyor) opueduevor Pa. I 11, iuxrdosorra) iumrd-
earrz €d. Schaef. commode, sed contra librorum om-
nium auctoritatem. 7 12. rigenvpn) 74 eudpvy Arch. i
cuvpry Vind. L 13.40v) didv, idestgov, F. et sicrur-
sus Z 16 et seg. Vide supra, c. 68, 8. Ead.l isov 1t dvva~
TosdoTs Glgeny) Sic A/d. Vind. Ren. Arch. Par. B. [im-
mo Parisini , quod sciam , emnes; nisi quod 7z omis-
sum in Pec.] Foov 7 Svvards elvas Med. Ask. Pass. — et
F.quod non erataspernandum. Z 16.cudprn 31) Abest
& Arch. ¥Vind. [Ibid. x«r’ § v) Sic Ask. non male.
Wgss. — Immo unice recte, quod recepi cum Scha;/'.
pro vulgato xxéirs, quod tenuerat ##ess. cum aliis. In
F. est wardri. L 17. émmg'm;) ixxosnyvag Ash margo
Steph. [et F.] non male. Jbid. irxapdvev Med. Ask.
Pass. [ F.] iyxapivov Paris. B, [immo Pa. . c.d.]
Ald. Arch. Vind. Rem. [ 19. xouidw psv Med. Ask.
Pass. [ F.) wv Aldus etalii non habent. — Abest qui-
dem Pa. nescio vero an aliis Paris. .

CAP. LXXI¥. Lin. 1. oduui; Ask. Med. Arch.
Pass. Vind. [ F. Paris.] owdaus vulgo. I 2. @opéoves )
Qigovreg I L 3. rovs Samrove dﬂoﬂuvo’vm;) Sic F. quod
mihi Herodoteurn habere colorem visum erat. Vul-

0 alii rovs dnol. Sdmr.

CAP. LXXV. Lin. 1. xn) xn F. Abest Pd. 1. 3.
@epl vy wrepwray $Puv) Abest aep Arch. Vind. [ et Pd.}
srguray defit Med. Ask. [ F. Pc.] quod Pass. et alii
bene servant cum Aldo. Mox Emiwduere; et idov Arch.
— {30y recepit Schaef. L 5.5cuvdxavitwr) sear 7oy 1y
F. qui debuisse videtur sear r&v dxwvliuy, quod op-
portunum foret. L 8. rrg Med. Pass. Ask. (F.] Alii
& 4o — Sic Pa. 1bid, xaranexboras) xuraxexsdazas Arch,
¥ind. quod quidem notabile. Wess. — Et recepere
hoc Schaef. et Borh. me nonprobante. Illa 3 litera suc.
cedit in sedem literae ¢ in verbis quae in v termi-
nantur: sic xexwpidzras dicunt Iones, irxevaderas, dywvie

«
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$aras, etc. quae formatio in verbis puris locum non
habet. In Pd. scribitur saraxexvdveros. 2. 1. fup) aps
F. Idemque mox dgug, pro i¢sx. - 2. 15. "Apafis defit
Arch.sed habet margo. Z 16. suoroioves) edx spon. Pd,

CAP. LXXVI. Lin. 1. i uiv g Medic. Pass.
Arch. Ask. Vind. Ex aliis udy exulat. — Caret uiv F\
sed habent puto " Paris. omnes. I 3. zgdeumor &t elc.
Citat Greg. Corinth. [Dial.ion. §. 59.] /L 4. paxoe~
#évwoy Pass. Med. [ et F. quod verum iudicavi.] us
xousvéwy Arch. Vind, Ald. Rem. - etsic ed, Wess. 1. 5.
#¢ idén scripsi cum F. Vulgo %8 . L 6. 3% s o i Bug)
Abest 3y etmox uiArch. Vind. Pass. — % habent nostri
omnes; ai vero abest F. et Pa. nec sane male. 75,
yian Ald. Vind. Arch. Rem. [ Paris.] et recte, » ying
Med. Ask. Pass.— Sic et F. Placeret #e. $ind vnv as@e
etc. [/ 8. rob -wvxives Ask. Med. Pass. [F'.] 7op defit
Ald. et aliis: [sic Pa. Pc.] etiam ante avyalov. Vide
Theon. Progymnasm. p. 122. WESs. 1 10. péiraive
recte dedit 7. nempe uérawot dori 5 iBis xrad Tavra wHvra.
Yulgo uéhravd iori. ) )

CAP. LXXVIL Lin. 4. Siaxpfovras) Wessk-
LING., cum Gron. 83 xpéwvras edens, haec adnota-
vit: ,,Sic Med, Ask. Pass. In reliquis dyplavras. Le-
ve discrimen est.*“ — Cum Med. facit F. At particulae
34 non erat hic locus, nec ulla vis inest. Frequenti ve-
ro in usu apud Nostrum est verbum Sizxpdeldns, quod
etiam eodem hoc cap. /. 15. recurrit. Quare revocavi
scripturam olim vulgatam, quam cum aliis tenent
Pb. Pc. Pd. Commode etiam 3:ax¢éovras scribitur
in Pa. [ 6. syieivv Arch. Vind. Ask. Pass. [F. Pa-
ris.] vywiw Ald. et Edd.— scil. ed. Steph. et al. ante
Gronoy. Et revocavit hoc Schaef. symim ed. Borh.
L 9. vyingteraras Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] syisr-
pos Arch. ¥ind. Eustath. jn Dionys. vs. 263. [ et sic
Pb. Pd. Quod vero vyupirregos h. 1. apud Wess. in Par,
Lect. scribitur, id operarum errore commissum. ]
vyitrrare Ald.  Tbid. avigimuy Med. Ask. Pass. [nec
aliud adfertur ex Pb. Pd. In F. pervulgatum scriptu-
rae compendivin dywr.] dvdpiv Ald. Arch. Vind. Eu.
stath. Paris. B.— Sic¢ Ba. Pc. /. 10. Placuit Soxéaw
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tua, quod dedit F. Vulgo fual doxéev. Suspicar vero et
"alios nonnullos- codices cum F. consentientes iri re-
pertum, si quis curatius inspexerit. Sed leviores huius-
modi varietates saepe negliguntur ab his qui veteres
codices excutiunt. Jbid. fhexev) éivenn Med. Ask. — et
F. L 2. Howy 'a'ac'vrwv) drnwy sivine rovray Ald. et Edd.
Abest elvexe Med. Ask: [ et F. Pa. Pb. Pc. recte id qui-
dem.’] Novem verba, 7dv re danev usque apéwr, non ha-
bent Arch. Vind. Valla. — et Pd. [ 14. Owplav) ér-
rvpiwy Arch. Vindob. — érmwgivy Pe. cum Ald.  Ihid.
xoangers Medic. Ask. Pass. Valla [ F. et Paris. nisi
uod xianoric habet Pd.] xoviers FEdd. xoaie ora
teph. Vide Athen. IIL. 10. p. 114. WEss. — Athen.
T. 1. p. 443. nuperae ed. ubi xvardersic seribitur. -Z 18,
" rerxpigevpivors Remig. Arch. ¥ind. Pass, Med. margo
Steph. [ Fi Paris.] Vulgo serapigeundrs. 1 19. epnpsd
Arch. Herodoti more. — Et sic ed. Wess. et seqq.
consentientibus, ut videtur, Pb. Pc, Pd. Sed wxgs cum.
Aldo tenentalii, in his F. et Pa. Ibid.cpyibiwy Ald.
drclzj;'/ ind. Rem. [ Paris.] ¢¢vilwy Med, Ask. Pass.
-t £ :

CAP. LXXVPIII. L:in. 1. ro'ms zﬁ?x;’mn) evdxiuoos
absque s Arch. quomodo et in Gronovii editione,
nescio au eius culpa. Wess. — Tenent reies alii om-
nes. Jbid. avréwy ) avrwv F. L 3. yivoveas Med, Ask.
Arch. Vind. Pass. Ald. [ F. Paris.] yéverros [immo
ywuvrai ] vulgo, operarum peccato. Jbid. vexgdv iv oo-
86 ) & qopis venpdy Pf 2 3. p.s,uuunm'vov) MEMIYMEVOY , ETTOTE
manifesto, Edi¢z nonnulli. Wess. — Ex Steph. ed. 1.
propagatus error erat. /. 4. doov 7¢) Abest r: Pf.  Ibid.
advrn) wovry F. Caeteroquin nil variant libri. ~ Z 5. §izx-
xw Med. Pass. Ask.[ F.] dzwyw Ald. Paris. B. [ Pa.
Pc.] dareiv Arch. Vind.— et Pb, Pd, I 6. robrov)
‘robro Pd.  Ibid. #ivé 1¢) wivev 7 Pf.

CAP. LXXIX. Lin. 1. xpsa;,uzvo:) xeeomevos Pa.
bene. Jdemque mox ¢ xixréovras, pro izxriovra. 2.
dnx re indkid ors Arch. Vind. Valla, Paris. A. B.
oMt Te moINR ok tors Edd. ante Gron. ,&'Mac e amnk &
irrs Med. Pass. Ask. — et F. quod adoptavit Gron.
4.3 seq. duama §vieTiy, Aivogy Somsp {vre Dowixy g oldipdg
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éers) WESSELIN G. cum superioribus sic edens, ducux
veers Aivog, Somep &y 78 Powe doidimds iers, in Var.
ALect. haec monuit: ,, Defit Al Arch, ¥Vind. Valla:
tum scribunt deae et Zoidindy 71 — Vulgatam olim scri-
pturam tenentlibri nostri; nisi quod Aévss penacute seri-
bit Pa. tum quod . in contextu quidem &ex¢p habet,
sed éomep inter-lineas ; denique i ry oniny Pd. pro & rs
@owixy. In ed. Reiz. et Borh. ex Wesselingii coniect.
scribitur duomx 7y dori, Exep ¥y 75 Dowixy Loidipedy foris
Vulgatam cum ZPess. tenuit Schaef. in qua mihi id.
unum maxime corrigendum visum erat, ut {v icrs,
pro {veers, legeretur; tum ut Alveg acuto accentu in.
penultima scriberetur, quemadmodum mox dein etiam.
noster cod, F. cum Pa. Abo et Alve; seribit, ex con-
stanti Graecorum usu. cf. Athen. XIV. 10 extr. He-
sych. et Suid. in voc. denique Homer: Interpretes
ad 'Ir. ¢. 570. Nam, quod apud Polluc. IV. 53. Aiveg
vulgo scribitur, id singulare est et controversum. /. 4.
aai dany) Sic bene Ask. Arch. Vind. Pass. | F. Pa-
ris.] Addunt i alii. — Etiam Gron. x« iv dy, male.
L 5 seq. witog elvas T4y oi "Exdmves ) Sic ed. Wess. (posi-
tis quidem, pro more, punctis diaereticis super vo-
cali ) cum superioribus omnibus; nec ulla varietas ex
WV esselingit codicibus vel ex nostris Paris. adfertur.
Et tenuit hoc Schaef. nisi quod éirds cum aspero
spiritu scribat; quod quidem commodius videri po-
terat, quum valcat ¢ avros: (et wirds pro adrés, non pro
¢ avros, positum ait Gregor. Dialect. ion. §. 30.) sed
lenem spiritum in hoc vocabulo et hic et alibi tenet
cum aliis noster cod. . quare nec mutare sustinuij
quum praesertim et alids, in multis, leni spiritu pro
aspero utantur Iones. Iam vero Reiz. eumque secu-
tus Borh. ex W esselingii iterum coniect. sic edidere,
7aU7e evas 70 of "Exnmeg. L 7. b & 3 ) & 8 & Arch.
male. /8. #xfv) WESSELING. cum Gron. edens
oxdfer inaBoy rodvoun, haec adnotavit: ,,Sic Medic.
Arch. Ask. ¥ind, Rem. Pass. ora Steph. sed =4 obvops
tres medii. Vulgo éxx0: rodvouns “ — #axBov plurali nu-
mero agnoscunt etiam &. Paris. et Valla; unde sa-.
#is adparet, ex coniecturd primi editoris profectum
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esse illud H«8: quod Aldina editio dabat. r¢ ofvoux ve-
10 vel robvopx iidem omnes agnoscunt; quod quidem
vocab. per errorem olim irrepsisse recte a Wesseling.
observatum mihi visum erat, quare delevi cum Reiz.
et Borh. Tenuit quidem 1o odvonx Schaef. I 10. Mx~
vigws) Mavep ic margo Steph. et Ask. [item F. Pa. Pc.)
Movezoc Arch. Vind., —et Pd. Miyvepws apud Athen. lib.
XIV. c. 11. Mavipug, ut h, 1. editur, sic vulgo apud He-
sych. Suid. et Polluc. I 11. Alyizrow Medic. Ask.

ass. [ F. Pb.} Albyvariwy alii. — In his Pa. Pc. Pd.
L 12 &vwpov) dwgoy Arch. — et Pb. Pd, I 13. rai-
Y TpudTy ol povvny e @les yevfo‘@au) Sic Medic. Ask. Pass.
" [ F. Pa. Pb. Pc.] udniy xai podww odics Arch. Vind.
¥alla. (et Pd. ] Vulgo ravrm podvmr elvos 5 %l wpeirny a®ios
yovéebou. .

CAP. LXXX. Lin. 3. asriov) avrav F. - 8. 5.5
mévros danosos “Exhvay osduusic: ) Sic Pass. Arék. Vind.
Ask. Med. Ald. [ F. Paris. Valla.] Vulgo ré3 mévres
&Arc. = Scil. é2n ante Gron. edebatur ex Stephant
tacita emendatione; quam revocavit Schaef. Mihi
videtur doae: (nisi aut intercidisse hic olim aliquid,
aut prorsus delendum statuas vocabulum) ita intel-
ligendum ac si dixisset cvdt deivoig ( scil. Aanedwimorion)
o008 dnne. Nec enim placet Larcheri ratio, qui totam
hanc firv cum Falla ad praccedentia refert. 7, 6.
sies odivs Med. Vind. Arch. Ask. Pass. [ F. Paris.)
et Edit. Genev. 1618, Vulgo rir, perperam.

CAP. LXXXI. Lin. 2. Sveoavwreds ¥ ind. Arch. Ask,
[ F. Paris.] Alii Sveravwrsds. — Sic et ed. Gron. cum
aliis. 71 5. cuchovéove) dmonorfes Vind. Arch. 1.6 seq.
x} Boowyunoinss dedes 8 Alyvrios:) Quinque ista verhba non
sunt in Pass. Med. Ask. [ ct F. Omisitque ea WEss.
cum Gron.] sed exbibent cadem Arch. ¥ind. Paris.
B. [immo Pa.b.c.d.] Rem. Ald. — Quamvis autem
sint optimae alioqui notae codices in quibus haec
verba desiderantur, probavi tamen Reizium, eadem
restituentem ; quem merito secuti sunt Schaef. et Borh.
1. 7. Mvbeyopsioirs) Mubeeyosicios Arch. ¥ind.— Pa. Pe. Pd.
L 8. Sxgbivo: ) Saowvas Aréh. ¥ind. [ Pb. Pd.] male.
Lege Eustath. in Homer. p. 519, 41.—~ In F. in fine
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lineaé est Sudivas, sed superne ab eidem manu adscri-
ta ¢ litera facit Sagésvas. Sic S«péeies apud Nostrum

IL. 238. quod L. c. adfert Eustath. ad Ihad. <. p. 323,
29. ed. Bas. Conf. Porson. ad Eurip. Phoen. 986.

CAP. LXXXII. Lin. 2. §rev ieri ) o¥re iovi F'. prave.
1. 3. é7éases) Sic Paris. B. C.[Pa. b. c. d.] Arch.
¥ind. Ald. quod praestat. réoics Med. 4sk. — et F.
Nec vero hi ita male. 7. fyuvpices) tvompneas Arch,
L 6. c@i dvivprros ) o@e sbpnros Paris. B. [noster Pa.]
Arch. Vi i{ld. Ald. «tw dvivonros Pass. Med. Ask. ora
Steph. — et sic post Gron. edidit Wess. et seqq. «@w
enras habent Pb. Pd. o@s dvivpnras scripsi cum F et Pe.
4. 7. vd "mefuivor ) Vitiose rav moiuaivor F.

CAP. LXXXIII. Lin. 4. 'Abwoins Ald. Paris. B.
[Paris. omnes] Arch. Vind. Rem. Ativn; Med. Pass.
Ask.[ F.] male. Vide H. Stephwnum de Dial. p. 236.
WESsS. L 7. Bovrol 6% ) Bovrowdns Ask. Bovroios won Ald.
~— quod correxit Stephanus. Bovro} wires F.

CAP. LXXXIV. Lin. 4 xareréas) xarsorsies Fe
L 8. v Gv wazd wdvv.) Sic Ald. Arch. Paris. B. [ Paris.
omnes.] 7ind. Rem. i non habet Med. Ask. — et F.

CAP. LXXXV . Lin. 3. ix vév oliawyv dvig. ) i rde
oixniwy hel. ed. Wess. cum aliis, et sic iterum Z 3. Et
ad priorem quidem locum nihil varietatis ex aliis li~
bris adfertur, ad posteriorem vero nofavit Wess:

yyoixiwy Pass. et Ash.** — idque /. 3. recepit Schaef.
Utrobique ¢ixsfwy habet ms. #. Ego vero, utrobique
Herodotum suo more oixiwy scripsisse, mihi per-
suasi; Si chwitr (i. €. cixeiwv) voluisset, non i dv oixe
drie. scripturus erat, sed rdv oix. absque praepositione.
Porro » oixin, unde gen. plur. iy vixéur, Nostro signi-~
ficat familiam s h. 1. de aedibus agitur, quae ei sunt
7 oinine  Jbid. 707 115 % Ad¥esF ) 7ov dv 7 malles ; sed
particula ista facile ex proxime praecedente phrasi
hic subinlell'%i poterat. /. 4. # xal 7d xp.) Sic Med.
Ask. Pass. [ F'. Paris.] Reliqui 7 non habent. /. 5.
¢ixnioics nunc magno consensu dedere sk Pass.
Arch. Find. ¥alla. — et F.Pa.b. c. d. ubivulgatum
olim chaiifeias tenuit Gron. Jbid. avral scripsi cum F.
Vulgo afran L6 ¢rew@emiras Find. [F, Pa. ctsic
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recte ed. Sch.] erpopinevos Arch. — erppiueras ed, Wess.
cum aliis. erps@imevas Pd. 1. 6. ixcusnivas ) Smedususvas
Arch. 1 7 seq. Sex verba «vv ¥ ¢0: usque xdows, exu-
lant de Arch. L 8. h’s{wrm'vo:) ixclwoneves Arch. Vind.
CAP. LXXXVI. Lin. 1. xarizr) sararerdauras
Arch. Valla. — Recepit hoc Borh. I 3. wxpds sine
artic. Ask. Arch. ¥ind. Pass. [ F. Paris.] et Athe-
nagoras Legat. c. 25. p. 115. ubi his utitur. Aliis ¢ ve-
x5 — Cod. F. alia copid hic laborat, xowets vexpss xo-
wmgby.  Ib. denvines Med. Ask. [ F. Puto et Pb. Pd.}
Athenag. Pass., Thomas M. in Zevyviaei. Aldus et
alii Suxvdoves. = Sic Pa. Pc. I 5. adri{wy cum aliis
hic servat F. ubi est gen. foem. Sed mox idem Z g.
g avrdvs ubi mase. /. 6. v ofvoux) rd non est in
¥Vind. Arch.et Athenag.— Abest etiam in Pd. qui,
ro praecedente i, rd habet. L 7. dwwvixe: Pass.
Med. Ask. [ F. et nonnulli ex Paris.] Ceteri rursus
duxvboves— Sic Pa. 1.7 seq. Quatuor verba r: rayrnc xei
oreon desunt F. 2 v3, pobwripwy) poxripay Arch. ¥ind.
— plnrigay Pd. 1, Edyoves) dviiyoves F'o 1. 15. dyxfovres
Qoiguaxx) Sic' Pass. Ask. ¥ind. Arch. — et F. Idque
nobis commodius visum erat, quam quod habet ed.
‘W ess.cum aliis , Qagu. byx. L 17. dmbicarres ) Sepomevaor—
vig Pb. Pd. [.18. dwféoves) dmbevoves W 1. F.  Thid. rerpipe
wiévoes Med. Pass. Arch. Ask. ¥ ind. Rem.[ F. Parts.)
ora Steph. Vulgo meprsrpe. I 19. dungobrov ). dupdron
Find. Arch. L 20. Svapdrav Ald. Rem. Paris. B.
[Pa.b.c.d.] Vind. Arch. Rem. Eustath. in Homer.
P- 1488,16. [Od. d. p. 157, 5. ed. Bas.] Thomas M.
in voce. Svumpdrav Med. Ask. Pass. et Steph. margo.
— Sic et . L 23. Nrpw Pass. Med. Ask. [ F. Pa.]
Plerique omnes virpw, quod in Pagss. ut scholion, —
virgw habent Pc. Pb. Pd. conf. c. 8%, 11, 1 23. iBpus-
xovra) ewdousx. #ind. et sic mox iterum. — pervulgato
imperitorum scribarum errove. Zbid. rovréuv in foem.
rursus servat F. L 25. saranecoves ) xarendeoves K
L 26. Bueaiveg ) evecims Vind. Arch. 1. aq. XOpps ) Xopmm
#sd Schol. Sangerman. — xiuws F.  Thid. vd #oara seri-
psi cum F. zamana vulgo. Ead.l ygiwre) ypéiovros
Pa. bene; sed nec vulgatum pravum. 7 3o. iceprries )
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. Sespvdovns Areh. Vind, — Pd. 1. 31. Smain) Snfociy
. «Ask. [ et F.imperiti literarum g et x permutatione. |

Quatuordecim verba, & dwiner: usque yegovs deside-

rantur in Arch. ¥Vind. — item in Pd. et apud ¥ allam..

CAP. LXXXVII, Lin. 1. 1 mfox) o abest F.
dbid, Bovropivevs Find. [ex quo recepit hoc Wess.
Atsic et F et Paris.] Alii Bovasvop. — Non Rovisvou.
sed Bovrevuévav erat in edd. ante Z¥ess. quod etiam
tenuerat Grozn. neid quidem male, ab antiqua forma
Bondouws.  Ead. l. xowromin). zovrensime Arch. ¥ind.
Ash.— F. Pa. [, 3. ¢syovrag Pass. cam Med. et ora
Steph. [ F. Paris.] Vulgo ix@eyovrage  Jbid. rovs s
eripas Med. Ask. Pass.[ F. Pb. Pd.] Ceteris grticulus
mbest. Vide Polluc.X. 160. WEss. 1 3. dno xédpov Ask.
Arch. ¥Vind. Pass. — Sic et F. et Pd. Vulgo. &x¢
705 xédpov, quod tenuit F¥ess. cum Gron. et aliis edd.
Nos inutilem abiecimus articulum. Z 4. & & {anr-
vuv) & 1 {mn Pd.  Ibid. vot vengov iy x0ANY ) THY Xoshe
woo vexp. B L. 5o ward 82 ooy ) ward 75 vy Bl L 8. elpiny)
sédpnv Vind. Arch. — Pb. Pd. I 11. rirgov hic, ut
supra cap. 86, 23. dedere F. et Pa. quod non debui
aspernari. Vulgo alii omnes h. L vizpor. 4 12. uoivor)
wovor F, . _

CAP. LXXXVIII. Lin. 2. # reds) Defit 3 Arch.
Find. 1b. evpuain) cvpuainy hine habet Pollux 1. 247,
et Suidas in voce. WEss. X 3. vd'¢ ¢80eu.- Med. Ask.
LPass. [ et F.cum nonnullis ex Paris.) rds omittunt
alii. — Sic Pa. et male id quidem , nam refertur ar-
ticulus ad c. 86, 24seqq. et ad c.'87, 7.

CAP. LXXXIX. Lin.3. mxives) aniveg Arch. 1. 4.
wivavrau ) dmoyévavras requirebam, sed nil variant libri;
et locum tueri vulgata scriptura potest. Z 5. 'A'm'ouwg

‘wosevas Fu L 6. s¥vexey Pass. Ask. — et F. quo

recepi cum Schaef. et Borh. pro vulgato sthexa  lbid.

'w'rywvrm) wieyorraw Find. Arch. L 7. aap@bives ) ra@is-

vas Pass. I 8. xareizmas) aramsy cum Gronovio

edens Wess. adnotavit: ,,Sic Med. Ask. Pass. s~

vtz Vind., Arch. xarsinos Ald. Parts. B. et alii. % —

Iam cum Med. quidem facit noster F. nec id male;

nam sic persaepe sixeiy legitur communi librorum coxe
Herod. T.1. P. IL.
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sensu. Sed paulo exquisitius et magis ionicum erat °

warsizas, ( cfs Gregor. Dial. ion. §. 72.) quod cum Ald.
et Steph. aliisque praefert etiam noster Pe. et ex quo
~maniteste corruptum. est xariirs, quod habent Arch.
et Zind. Quare illud revocavi cum Sckaef. .

CAP. XC. Lin. 3. dpwaxbes ) doxwciss Pb. Pd. [ 4.
rebvniss ) rebveds Ask. — et F. rebmeds Pd.  Ib. Ewvaxts')
#evexti F. 1 9. avred) avr§ Arch, Vind. L 8.0 r
Neirov ) Abest-oi F.Pa.Pc. 1 9. dvipinev Pass. Med.

. Ask. [ F. Paris.] Vulgo dvpwmor. Tbid. yesgamrddorres)
Aeipanddovrey Ask. prave WEss.— Adoptavit tamen
doe yugard?. Schaef. nec sine veri specie.

CAP. XCI. Lin. 1. ¢wyors non legit Arch. nec
¥ind. nec mox I. 2. unduni. — Pro psdaus constanter
pnduud scribit F. 1 4. fon) & Vind. Arch. {bid.
Xéwwss) Xéuig iidem. — et F. Sed idem F. infra (/L
89.) in Xéumos consentit. Mox =i abest . Ask. Pro v
mot Vero constanter- est vouov in F. male, guamquam
stcetiam apud Steph. Byz. in Xéuu, ubi haec citantur.

"4 50 wn) wdna F. L 6. Hegotec) 708 Tege. Ask. Pass.
— Sic quidem Wess. ait in Var. Lect. sed vide pau~
}0 post quae ad /. 10. notamus. Jbid. #xépk R avred)

-~ . 8 avrd Arch. Vind. — et Pd. [ 8 seq. Octo ver+
dba, ixi & usque meyaror, desunt F. /. 10. 7o Mepaiog.

Yulgo nude Iegofos ed. Wess. cum aliis. Placuit vers

adiicere articulum, quem hie dedit F. Eodemque sus
gpicor pertinere seripturam rof Ilge. quae in Var.
dect.apud Fess. ad alienum locum (Z 6.) relataest.
& t1. Xeupiros ) Xeuiras, et iterum L 22. Xemlrag, Ash.
vrch, Vind. [ F.] Conf. Steph. Byz. in voce, ubi his
wtitur. WEss. — Non haec, sed 1sta (quae Z 4 seq.
leguntur, ) citavit’Steph. forw N Xémmssefe. Zorr.ef 124
woandixs ) Utrobique woandxis Ask. Arch. Vind. — et F.
7. 13. cavdsnoy citat hine Pollux VII. 86. Wess. JTbid.
-‘w:@opw!vw) mspi@opnuivey Pd. 1 14. eofnview ) evbwvéey oA lds
‘Wess.— Correxit H. Steph. Citatur hic locus in Zo-
narae Lexic. pag. 920. ubi quidem perperam sofevéern
-scribitur, contra manifestam Lexicographi mentem,
wui modo monuerat, dicere quidem Atticos esfevsiv,
Jones vero sbuweire Jbid. dzuvar Siyvarer Medic! Ask.

s
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#Arch. ¥ind. Pass. [ F. Paris.] Vulgo dx. tiv Alyvrr.
2, 15. 7ol ‘Erninad ) o ‘Exoowina F. I 25. adrey i Alyv-
mov) & Abwvrr. avr. Arch, Ibid. r4v i Arch. ¥ind.
Rem. Paris. B. [ et alii Paris.] Aldus. v vai Medic.
Ask. Pass.[ F.] v "Envone absque xoi Pd. 1. 29. Xéu~
pusos ) Xéwicg Ask. — sed Xiupuos F. cum aliis. Lbid. x:-
srvsubvoy ) mimasis Arch. prave.— mirvenivey F. . 30. .
werevuvros ) teafoavro; Pd.

CAP. XCIL Lin. 2. Heci) 0omes Vind., L 4. v dx-
s scripsi cum &, Vulgo rdama. Mox avrav idem F.
pro more, non avréw. L 5. sirendwv Arch. Find. —
quod recepi cum Schaef. cf. Koen ad Gregor. Dial.
don. §. 41. Vulgo ewronim, quod suo arbitratu in ere-
anfny mutavit Borh. L 6. et seqq. ixsov xaigns efc. Ex-
scripsit Eustathius ad Homer. p. 1616, 46. [ad Od.
4o ps 337 med. ed. Bas.] L. deidwes Arch. Vind.
Remig. ora Steph. Pass. Med. Ask. Eustath. [ F. et :
LParis.] Vulgo d¢éidwvras. Vide Gron. Wess. — At
nihil docet Groz. nisi consentire codicem Med, cum.
ora Steph. Caeterum speciosa utique scriptura ‘est §é~
dwrrar, sed cedendum fuit codicum auctoritati. Z 10,
& 10D mbcov 735 Rurod ) #x mécov . A Vind. Pass. Arch.
- [F.] Lege 1I. 97. WEss. — Quid huc faciat cap. g7.
non video equidem : nam, quod ibi 3¢ xérov ro0 #ediay
legitur, illius dictionis diversa videtur esse ratio. Ad
rem ipsam quod pertinet, cum eo quod paulo ante
dixit oy rd #edix menxyion, conferre cap. 97. iuvabit.
dbid. v§ poinwns Arch. Ald. ¥Vind. Rem. Eustath, + g
wnxwys Medic. Pass. Ask.— et F Pe. 1 11. xricavrsg
¥ind. ct Eustath. . c. etad IL. §. p. 481, 30. [ p. 367,
11. ed. Bas. ] #rdoavrec Arch. Reliqui [ut F. Pc. ] dnxrs-
wavrise — wrivorrss tenent (nifallor ) Pa. Pb. Pd. /.13,
yyrveees Pass. Medic. Ask. et Hesych. iyyis & Arch.
Find. &vrvees Ald. Paris.C. Scholion in Pass. iyyaw-,
wad. — In F. est pravum éHyrdous Ex Paris. nostris
nil notatum ; ut videantur, plerique certe, verum éy-
ywveen tenere. De adverbio imsxiws dubitari potest,
utrum ad praecedens verbum pertineat, an ad sequens
erpoyyvaov. In cod. F. et in edd. ante ##ess. nullibi in

ac regione inciditur oratio: primus ##ess. post iy
Oa
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9\eres cOmma posuit, quem secuti sunt Rezz. et Borh.
Mihi commodius Schaef. iungere iryrdeon immniug Vie
sus est; sic et Palla, reddens siavitate praestanti.
2. 16. i 1iic §idng) i v y%s Vind. Arch. Valla.— Pb. Pd,
L 17. duosdrarov ) dmeidrxro; requirebam j sed nil mutant
libri : quare adverbialiter accipiendum. Z 19. rudra
xal) wad ravre wed F. L 20. dvarndowss) emdswew Arch.
Vind. [ 21. rpizwoves) rpémoves solus Pd. 1. 22, xdrw
Ansupudvor ) xaroreram. Arch. 1 23,00 8t dv) of 8 didv Ask.
Pass. of & xa) dv Bovn. xdpre Vind. Arch. L 24. o5 8-

ﬁm) Abest Ald. Vind. - Ibid. anPBotve 3m0uve'i‘) Fu-

stath. p. 975, 52. [p. 963, 32 seq. ed. Bas.] Athen. III.
pag. 110. ¢. WEss. [bid. mikavre) Hesych. in voce, .
WEss. [ a5. asrdy hic agnoscunt omnes, non adriwr.
Ibid. %iei) Fors. dovrs scripseratauctor, utalibi. 7 26,
podvwy) modvey Arch. YVind. — et F. :
CAP. XCIII. Lin. 1. & wiv roim wof.) Desunt baec
Arch. L 3. xocies) Sic Med. Ask. Pass. [ F.] zoforas
Arch. nuéoves Edd. cum Paris. B. — Hoc nonnisi ex
nostro Pd. enotatum. 1. olrrpoc) Yores Vind, Arch.
— olorgor . . 4. &5 iy Sobraceav) Abest oy F. Pa. LS.

“&xopfulvorres) daopulv. Fo et sic L 11. iterum, - Tbid. dva-

xoixroves ) ovarduxroves Ald. et Rem. [ Correxit Steph.
<onsentiente ms. F. et aliis. Perperam vero draxdu-
aroves Pa.b.c.d.} Glossa Pass. xareebioves. Vide Ari-
sto¢. 111. Gener. Anim. c. 5. WEss. L 7. yévarr) vi-
vovros £ L 9. 3unéwy Vind. Arch. [ F.etal.]} Smeiv
A/d. et Edd, ~— Sic Pa. contra Nostri morem. conf.
€.66,7. Ibid. iycluevs) nyevpevns ¥ind. Arch. 1. 11
Rt o'N'yov;) x0T Ayov corrigunt viri docti , praeter
caussam, et contra librorum consensum, . Z. 12. {poi-
veg ) Ejeves Arch. Lves ¥ind, Ibid. ixdusvos Med. Ask.
Pass. [ F.et alii.i irxomeves Ald. et Paris. B. C, — no~-

stri Pa. Pc. 1L 15. airéwv) awdrdv F. [ 16.et19.i7

dpareed et im dekidd ) Sic disiunctim olim Edd. et sic mss.

. et Pa. Qua scriptura repudiatd Wesseling. ixap-
2 \ g . . -

o et imidekio scripsit, quem secuti sunt Reiz. Schaef.

et Bork. Equidem, cum Schnreid. in Lexic. crit. V.

Sekigg, priorem px_'obz_xvi scribendi rationem. Z 21.

31w gwigroiy ) Sic edd. ante Gron. cum Areh. Vind.
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et aliis, [in his Pa. Pé.] Abest & Med. Ask. Pass.
[et F.] Inde Gron. eumque secutus P¥ess. deleve-
runt particulam , cui non incommodus hic esse locus
nobis visus erat. I 22. mafveedu’) mmbectus Arch.
Vindob. baud male. WEss. / 23. 7d #agd ) rd defit
Arch. Vind. Pass. 1.34. wipwxreclas, ef 1. 26, xiu-
#rxrai, Pass. Ask. ¥Vind. Arch. Ald. Paris. B. [ im-
mo Pa.b.c.d. et F\] xixraclui et xinrara: solus
Med. ex quo recepere hoc Gron. WWess. et seqq. 1. 25,
ara) monayia F. 1 27. %8y 8 30ev devrepor Arch. Vind,
— Pb. Pd. Ibid. oixds scripsi cum F. et Pb. Aliy
vulgo ¢xde. In Pd. desideratur hoc vocab. Z 28. xx-
suvoicy commode dedit F.. Alii vulgo xarareeiv. I 29.
trrexavres ) Sic Ask. [ et F. Pa. Pb. Pd. quod verum iu~
dicavi, et iam ante nos recepit Schaef. ) oi rexdvres Arch.
Vind. [ et sic ed. Reiz. et Borh.] ixridvre; ed. Wess.
cum ed. Ald. Steph. et Gron. Ibid. da) &t F. ut ple.
rumgque alibi; et sic idem mox iév, pro wiv, 7 32.
of ixfiec. ) of Ixfues edro. Arch. Vindob. uti Ald. [ Sic et
Pa. Pc.] oSro ignorant Med. Pass. Ask. — et F. Pu-
to et Pb. Pd. Ibid.ros ixdi; Pass. Med. Ask. [ F. et
al.] rdv lxfowr Arch. Vind. et Edd. ante Granov. —
rove Iyfdne Pa. : :

CAP. XCIV. Lin. 1. Alyvzriov) Kivdamia Arch.
Vindob. — Pb, 1 3. xarcim xondovrs o L3 xins
Arch. Vind. Rem. Paris. C. [ nostri Pb. et Pd. item
Valla,] Ald. et ex hoc loco Strabo XVII. p. 117g.
[p. 824. A. ed. Cas.] +4x Pass. Med, Ask. — et F. Pa.
Pc. Ib. xapd vd xsira) Abest vd F. L 5. 7d iv Med.
Ask. Vind. Pass. Arch. Vulgo rd yap iv.— Sic F. et
Pe. scil. ut hoc referatur ad sequentia , radre iv 77 Aly,
Ibid. 'Emw) ixees Arch. 1. 3. -roﬁ'fov) rovray Arch.
Vind., 1 8. dxmiies) daaureds ora Steph. dxmovss Ask.
— In ed. Ald. erat dxuncies, quod ipsum habet etiam
noster F. et Pa. 1d tenens Steph, in ed. 1. adscripsit
margini dzariint in ed. 3. vero dzixeiss in contextu
correxit, adposito rursus in ora vitioso verbo dze-
roves, quod ( nesecio unde arreptum ) ex danfotos corru-
ptum se suspicari profitetur in Praefat. ad ed. 2. L 9.
&2 wiroet Med. Pass. Ask, [F.] Aliis ¢’ deest. Tbid.
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svyxopmilovran ) ovynamidovas Arch. ¥V indob. I 11 Bugtar)
Siced. Wess. cum aliis ; nec aliud, quod sciam, ha-
bent mssti, nisi quod Bxpeéav est in F. Bugéiny sua aucto-
,ritate edidit Borh. :
CAP. XCV. Lin. 3. iMav) tradw Fu' L 4. k5 odc ) &
rove ed. Borh.” 1bid. xonéwras Ald. Paris. B. [Pari.s.
. omnes , quod sciam.] Rem. cum Edd. Alii, ut Med.
Ask. Arch. xopivras, spreta ionica specie.. Wess. —
sopbaovis o 17, avréan) avray Fo o L 8. furnren) séurn-
v Med. Pass. [et £} In alils xrnrs cum Aldo.  Thid.
ths wdv Audens ) Sic Pass. Ask. Arch. — et F. quod
praetuli cum Schaef, ¢t Borh. Vulgo 7i; su. uiv, quod
tenuit et WWess. cum Gron. 1. 10. iddg, on’ airg xal.)
W o7 avTd,  wxbede Arch. Vind. — et F. ox° avrew
Pa. Pe. 113 onkdueves Pass. Medic. Ask. [ F.] in-
tipevos Ald. Paris. B. [ Pa. Pb.] «ng. Arch.  Ibid.
ooy ) ebou F. male. 4 13. dgxav) miv dexiv Arch.
CAP, XCV1. Lin. a. spoerdrn Vind. Arch. Steph.
ora, Pass. Med. Ask. [ F. Paris.] Vulgo dusin. 1. 4.
Siwayen) Smnxoe Arch. et mox iterum. 2. 6. vavrnyesuevar)
aznyevmeves Ask.  Tb. roiovde) rowctrovde Arch. ¥Vind. 1. 7.
o rpomw Tovrw Ask. Pass, — ¢t F. quod recepi. Ali
vulgo 7 negligunt. 4 8. ¢mimoniis ) ént wonnie ¥indob.
Arch. — F.Pd. Ibid. wvoves Ald. ¥ind. Rem. Arch.
Paris. B. C. [ Paris. omnes, et F.] rivees Med. Ask.
Pass. perperam. — quod guidem recipere non. dedi-
ghatuserat Gron. 1.9.dpuoviasetc.) Eustath. in Odyss.
P- 1532, 56. [p. 220, 28. ed. Bas.] et Hesych. in Exd-
srwoave 1o 104 §y wosedvror) €8 wontveas Arch. Find., I,
alBovires Pass. Ald. Med. Ask. [ F. Paris.] Siadiveras
Arch. Vind. Alii SwBaiveras. — Sic ed. Steph. eiusque
sequaces, /. 13. dvavrs Med. Ask. ora Steph. Pass.
[F.] Svaros Edd. cum aliis. — Sic Pa. Pb. I 14. xe-
widras) xomilovras F. 1, ¥6. fime RANEMWY ) PITrinohoirete
Arch. Vindoé. Confer Suid. v. ‘Pinl;. — ubi quidem
mendose firl;, pro fimes. Conf. Wess. ad Glossas ex
Herod. lib. 11, Ibid. rsrpn,u.{vog)- rerpymivos Find. — re~
rpspuivos o Ead. I, Saravros pdrierd un eradudv) moh. xy
arabud Siran. Arch. Vind., 1 22. Smsle Emenne mevos)
Sic Arch. Ald. Vind. Paris. B. [noster Pa. quod re~
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wocavi cum Schaef.] Smabor inxdueros Pass. Medie.
Ask.— F. et alii: et sic ed. Wess. cum Gron. For-
san vero {miefe scripsit.auctor, ut paulo ante et alibi.

CAP. XCVIIL Lin. 1. o #drsg Ald. Rem. Paris.
B. [ Paris. omnes, quod sciam.] «f xdrus Med. Ask.
Arch. Prius Iones malunt. WEss. — ol #6rie5 F. ne
hoc quidem male; etsic iterum idem F. et Pq. paulo
post. L 3.x¢vre Med. Arch. Ask. Pass. Vind. ora
Steph. [ F. Pb. Pd.] Alii x¢r#x 9.~ Sic Pa. Pc. 1b.
sod uiv yap) Abest yap Arch. 1 4 seq. smepixoves. etc.ﬂ)
swepixovaus mogbpssovras® ixedy v roiro Valla, Arch. Vind,
1. 6. xard 7ol fiefpn) Abest ra F.. L 7. dvamrdorn) dva-
wrioves Fo 1. 9. ¢vx obrog) Sie Arch. Vind. et Valla.
— Recepi hoc cum Schaef. Vulgo ¢3% oirez. 7, 10.
Nasxperiv ) Novkgoizw Arch. Navxpdzsy Vind, 1 11.%Ar.
Huaraly 72 ) YAvivndy e F. sed "Avdvnx idem cap. seq. re-
cte. *Avfvaray habet hine Steph. Bgz. in voce. Z 12.1mi
"Agx.) Defit viv Arch. Vind. [ et Pd.] Vide Steph. Byz.
- in voce. Wess., Jbid. xancupdrny) xerevopdvmy Fo

CAP. XCVIIL Lin. 1. Towray (ad wires relatum )
eum aliis omnibus tenet .. L 4. & Soov) & Srov Arch.

CAP. XCIX. Lin. 1. iun) ¥ind, Med. Pass. Ask.
Arch. [ F. Paris.) ino alit. — Sic £dd. ante Gronoy.
L 3. xpsstoras) mpdoeors Arch. I 4. & adroiei = xal tig
iuis Swg) Sic Med. Ask. V'ind. Arch. [F. Pb. Pd.}
Vulgo & ros xal avrois 5 xed 7ii5 iue de — Sic Pe. i m
xxl avroisi 71 efc. Pa. quod probaturus eram, si poste-
rius 7: abesset. Jdid. Miva Ald. Remig. com Edd.
[nempe ed. Steph. eiusque sequacibus.] Mive Med, Ask,
Arch. 1 F. Pa.Pb. Pe. et Falla.] etsic mox iterum.
— Ex Pd. nil adnotatum, nec ex aliis codd. apud
#ess. Conf. supra, c. 4,17. L 5. £y mpiirov Buminesw
sxvra) Sic Arch. Vind. [ Paris. et Valla.] Vulgo s
omittunt,— Omittit F. cum aliis; sed bene adiicitur,
refertur enim ad id quod iam supra dixerat c. 4.. /6,
rovro uiy Arch. Pass. Vind. Ask. [ F. Pb.| Alii soirov
uéy. — Sic Pa, Pc. Pd. cum Edd.ante Wess., Ibid.
xal riv Minow Med. Ask. [ F. Pa. Pci] Ignorant xa}
Ald. Vindob. Rem. Arch. — Et deest particula ed,
#ess. et aliis practer Grgn. Habet autem eamdem
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haud dubie etiam cod. Pass. e quo nihil h. 1. adnotatum
repererat 7#ess. quoniam ille codex cum ed. Gron. col-
latusest. Z. 7. Lduumor ora Steph. Pass. Ask. Medic.

[ F.] inwsw Vindob. Arch. [ Pb. Pd. ] Alii Ydumer

cum Aldo. — Sic Pa. Pe. [ g. rdv mpds) Defit xpds
Arch. Vind. 1. 12. 8¢ dxepyuivos) ol Ald. Vind. Arch.
Ash. — et F. & correxit Steph.1n ed. 2. et habet hoc
Med. (certe tenuit Gron.) et mss. Paris. Puto et
Pass. Tum vero dxegyepsves F. et Pd. 1. 13. Qpaecips-

vos ) Bparopaves Arch. Vindob. — et F. I 14, dornoes

Find. Arch. [ F. et Paris.] Alii #ovieos. — Sic Edd.
ante Wess. [ 16. ds & r¢) = &, absque ¢, Archs
Vind. —= Sic et Pb. Ibid. Msw) Mw Pa. Pb. Pc. et
sic ed. Gron. cam Med. In F. est Mwi, sed superne
(nescio an ab eidem manu ) indicatur scriptura Mwi.
L 18. tv asrg Ald. Paris. B. C. [ Paris. omnes, ni fal-
lor, 1 Arch. Vind. Deest iv Pass. Med. Ask.[et F.}
nullo iure. Wess, = Possit tamen adrg pro-iwvrs ae- -
cipi, condidisse sibi urbem. Caeterum aut & avrg
aut avrod legerat Palla, reddens tbi. L 30. meproptbos)
mepdpvke Arch. 1. 21, xud g toxipw Med. Vind. Ask,
" Pass. [F. Paris.] Ceteri praepositionem non habent.
CAP. C. Lin. 2. Bv8nov) Birav AId. et ora Steph.
nec male. 8irxwv Arch. — BuBrv primus in contextu
posuit Steph. et habent hoc. F\. Paris. et alii. BoBrwr
revocarunt Schaef. et Borh. Ibid. Busiriwy) Sic
Arch. recte: (ex quo- hoc recepit W ess. nescio an
consentientibus Paris.] Bacixéwy vulgo — Sic F.cum
alizs. '‘Mox ¢ post rpmxosion abest F. - L. 3. roadryos
yzvaﬁ'n) 707, 82 yev. Arch. Vind.[Pb. Pd. Etsic ed. WWess.
et seqq.] Alii & ignorant. — Sic F. Pa. Pc. Med. et alii
cum A/d. quorum auctoritatem secutus delevi parti-
culam, - L 6. réxce 5 Ald. Paris. B. C. [ Pa. b. c.]}
Rem. Vind. Arch. wonsp bv 5 Pass. Med. Ask. [F.}
Vide Joseph. Antiq. VIIL 6, 3. WESS. = Qui & =¥
habent, debuerant fortasse xxi r4. In Pd. est rémep 178
BaBvrwying. I 7. ddenge) odeagedy Arch. Ibid. Baersior~
1) Lagincvourre idem. & 30, Sa@leipms Sorw) Srw Six@lei-
g Foo L o11e Smgyauow, uauvoﬁ'v) vwoyiovy xet voy Arch.

Vind. Explicat Suidas in Kuviiy, et schol. Pass. Gon,



IN.HERODOTI LIB. IL.  a17 "~

fecturam Toupii, twvéve pdv v5 A've, in contextum re«
cepit Borh. I 13. xaousav Med. Ask. Pass. ora
Steph. [F. Paris.) xareany Vind. Arch. xoxéiovrar Ald.
et Edd. 1. 13. $3:) 43 Arch. ¥ind. — et Pd. 1 16.
avrny uv Med. Ask. Vind. Arch. [ F. Paris. et haud
dubie Pass.] Alii cum Ald. asriv uiv. Tbid. itipynrro)
itepydoaro Arch. ipare Vind. 1l 17. owodei) exordig
Arch. _

CAP. CI. Lin. 1. m:se,m’nv) odeulay F, suo more in
hoc voc. L 3. Meipios) Mipoc Vind. Arch, — et Pb,
L 4. Bog#v recte Pass. [ F. Pb. Pc. Pd. quod rece-
pit PWess.] Ceteri Bogénve Vide 1L 149. == At nee
hoc damnandum. Z 5. xepledes Med. Arch, Ask. Pass.
Vind. [F. Pa. Pb. Pd.] xeipergos vulgo. — Sic Pec.
L 6. mupauidous v¢) mvganidoic 7e . Et sic idem etiam alibi
(quod supra adnotare neglexi) wvpouidn; penultimi
cirmcumflexi scribit. 4 9. ovdfva dwr) drawr evdbva
F. Pa. : :

CAP. CIIL Lin.. 2. Baocinics Ald. Arch. Ask. [Pa-
ris.) Alii acniwg. — Sic F. Ibid. {nv) v Arch. Ask.
Vind. ~ ¢t F. Sed ¢w ex ed. Ald. propagatum tuetur
Med. (certe ed. Gron.) et Paris. Il 3. {xeyov omit-
tunt Vind. et Arch. . Ibid. ansdoes) zréurs Pa. Pec.
. 5. xoped v Med. Ask. Arch. Vind. Pass. ora Steph.
gF. Paris.] Alii e iy cum Aldo. — Hi alii nulli
ere fuerint. I 9. owxin Arch. Ash. Vind. Med.
Pass. [F. et Paris.-nonnulli.] wopir: Edd. — Sic Pec. -
Ibid. & cxiew) Sic iidem qui supra, cum Rem. et
Aldo. & vulgo abest. WEss. — Nempe vocula d; per
operarum negligentiam omissa erat in Steph. ed. 2.
qui error propagatus est in ed. Jungerm. et Gal.
L. 9. erpariiv #oawy rabuv Arch. ¥ind. Paris. C.[immo
"Paris. omnes, quod sciam] Ceteri erpar. xoanly riy
aBav. — Sic sane non modo A/d. et Steph. sed et
Gron. adeoque et ms. Med. Et sic etiam F. in quo
tamen ab antiqua manu ut suspecta notatur vocula
rér, quae utique non habet quo referatur, nisi in-
tercidisse statuas vocab. Aivariov. In codem F. trans.
g)osita sunt verba, xeay erparive Lo 10. iumoddv ) dumo-
ov Arch. Vind. 1. 11. avriwn) avrg F. qui airdy de-
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buerat. Ibid, xa} dwi;) Copulam non habet Arck.
nec Vind. — nec Pb. Pd. 1. 13. zep) viic Davbeplng.
Praepositionem delevit Schaef. invitis libris omnibus.
I&id. lisrn Med. Pass. Ask. Vind. [ F. Paris.] Ce-
teri dvirrn. L 14. dvviws Med. Pass. Ask. Vind. Vulgo
dvdpn. — Sic F. Pa. [ 15. by &) xad véav & F.
1. 16. 1d¢ #dnic Par. B.[Paris. omnes.] Vind. Rerm.
Ald. #iniac Pass. Med. Ask. [F.] zoras Arch. Vind.
*© Vide c. 108. 121. 177. WESs. — Quod pro scripturd
wong idem Vind. testis citatur, qui cum Arch, »daug
habet, id temere factum esse adparet. 1 17. xxl roie:)
xoi abest Pe. L 18. mpooeviveaps Med. Vind. Ask.
Pass. [ At Vind. rursus furtim huc irrepsit: nomi-
nandi autem hic nobis F. et Paris.] mxpcavivoade Ald.
et alii cum Fustath. in Homer. p. 688, 43. [ps - - =
ed. Bas.] #poravéivoee Arch. Vind. [ 19. dwoav Pass.
Med. Ask. [ F.] seav Ald. Arch. Vind: et ceteri. —
Si¢ Pa. Pd.

CAP. CIII. Lin. 1. Taire &) Sic Ask. — et F:
quod verum iudicavi. Tuira 34 vulgo. L 4. xal ape-
tdrora Pass. — et F. rectes et sic iam ante nos ed.
Schaef. et Borh. Alii vulgo xal o agerdrare. JTbid. orpu-
ri¢) Zéowsrpc Arch. nec male. Vide c. 107. WEss.
L 6.40 %) r¢ 8 Arch. L 7. ddni) ddeas Vind. Arch.
L 8. 70 Wlebrey drpexéug) drpex. v ivhs tidem. I 10. ooy
My avret xxrin.) 3 et avret desunit Arch. et Vind, —
.wvrey deest Pd. frwv 34 disiunctim scripsi cum F. et
Pa. Vulgo seavds. Tbid. xarbume Ald. Vind. Arch.
#Paris. B. C. [ et ceteri-Paris.] Rem. quod malui. xx-
rarclmes Med. Ask. == et F. Ead. I 13 xdpne) vt yupon
\Arch. Vind. U 11. 1§ oxivy Ald, Arch. Med. Ask.
Pass. [F. Paris.] optime. Vulgo & = m». —~ Vocula
& operarum vitio primum in Steph. ed. 2. compa-
ret: inde in alias edd. ante Gron. migraverat. /. 12. .
dxbectivres ) dobbvees Vind. Arch. — Pp. Pd.

CAP.CIV. Lin 2. ¢ Kérgs) Articulus non est in
Vind. idvris w5 xeou7 Alydmsios Arch.  Citat haec Theo
Progymn. p. 49. WEss, == Codicem .4rch. secutus
Schaef. patum commode sic edidit, e 4 o of
Koryu Alydrrias De colore paulo post loquitur auctor;
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inde scholion hic olim aliquis adscripserat = wpoif,
quae verba dein in cod. Arch. perperam in contextu
posita sunt, loco istorum o Kirxor 4 4. egguw Arch.
Vind. Alii omnes .7gdumv, contra morem. — sgouny
habet F. suo more; sic vero h. 1. etiam Pa. Z 6. Ai-
‘yixrior) of Aly, F. commode. [ 8. MOy xposs ) MEREXPOEE
Vind. Arch. Ibid. oirérpxes) Habent hine mssti Pol-
Jucis 1L 23. et Eustath. in Dionys. vs. 689. WEss,
L. 9. dvixa) d@anes Arch. 1. 10. roi0ide) woies & cum
alitis edens WEss. adnotavit, 3 pro 3 seribi in Ask.
ct Arch. Inde rucid hic rescribendum censuit ¥er~ =
Jer. in Act. Philol. Monac. T. L. p. g8. et sic iam edi-
derat Schaef. recte. conf. I. 31, 34. win 3 habet etiam
h. L. Pd. roiz.d Pa. Et sic suspicor etiam fuisse in £,
in quo quidem hac ipsi parte lacerum erat folium,
refartum quidem hodie, sed ita ut haud adpareat
quid olim ifibi scriptum fuerit. Ibid. xad parrov)
Sic Pass. Med. Ask. [ F. Pa. Pc.] Geteri zxi non le-
gunt. L 11. xal Alficxec) Desunt haec Pe. Tbid. nepi-
néuvovrau) mepirduvevewy I 1. 12, Sher Pass. Med. [ F.
Puto et Pb. et Pc.] =bpo Ask. [ Pa. Pd.] et ceteri
cum Josepho Antiq, VIII. 10, 31. et Contr. Apion. L.
21. p. 453. "Accdpis Africanus in Euseb. Praep. Evang.
X. 10. p: 490. WEss. — Mox vero /. 14. in Zdpsos &
consentiunt omnes. Fad. I 14. pro o #el est oz in
F. Ibid. Ocpuddovra xal Tacpféviov 7afuuo'v) Otoree ToOTIMUOY
xu} Ylegh. Arch. ¥ind. nec dissentit Fustath. in Dio-
nys. vs. 772. p. 243. [p. 136. ed. Oxoun. 1717.] modo
»oid vov Hoghivior scribatur, ut voluit. Josephus editum
scrvat, Wess. — Libri nostri nil mutant. 2 15. M«
xpavis) Macronas hinc tetigit Criticus in 4pollon.
Rhod. 1.1024. K 17. & weprauv. ovips) ovip. of mepirs
Arch. Vind. 1bid. pevve) uove I I 18. Abyvarioe)
Abyvrrios Vind. Arch. 1bid. rd asrd ¥ind. — unde
hoc recepi cum Schaef. et Borh. Alii vulgo ravrd.
1. 22. rexpipoy Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. Pa.]
“pagrupor alii: ex glossa alterutrum. WEsS. — uagripior
Pb. Pc. Pd. [ 34 dad rév etc.) Haec desunt in
Paris. A. usque ad finem cap. errore scribae.

CAP.CV. Lin. 1. %igvov Med. Ask. ¥Vind. Arch,
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Pass. margo Steph. dége  vulgo. — Sic Pa. Pc. &
vov . 1 T mpor@epbes) mpos@opics K. Ead. I et SEGq: Nivoy
etc.) Spectavit haec Strabo XI. p. 762. A. [p. 498. c.
ed. Cas.] Eustath. in Dionys. vs. 689. Schol. Apoll.
Rhod. IV. 2377. WESs. — alvey penacute scribit F. et
sic mox iterum. L 3. ¥yoidovras xared 7ol @vrole xah A
&n etc.) Sic Arch. ¥Vind. Paris.C. xal xard raszd
Med. Ask. Pass. Copulam alii non habent Wess., —
Copulam ante xard ignorant Paris. omnes; sed ag-
noscit eam F. cum Med. et aliis. pyudwros sored rasrod
ed. Wess. cum aliis: nos cum Scha]e;]ﬁ et Borh. ra
xdre scripsimus. Sed ed. Gron. sic habet, &yadvru
%o} xard Tavrd. xxi 4 {on etc. adposita interpretatione,’
linum, et quidem eadem ratione elaborant. Quam
scripturam prope aberam ut probarem, quum anim-
adverti, codices illos, qui xxl ante xara interserunt,
interpungere post éyadvru, ac dein iungere ista, xald
xoerd TavTd xal % Con etc. Sie sane noster F. et sic etiam
esse in cod. Med. monuit Gron. in Notis: quam qui-
dem rationem praecise damnatam nolim. Z 5. Aivor 5t)
alvav & Par. B. [noster Pa.] Quae sequuntur, exscrip-
sit Pollux V. 26. in quo lege, "Hpddoroc 8 ¢ Konyxmdv,
Smsp iors Dagindy, 5@ “Ean.etc. WESS, Jbid. Swpdovinov)
Sapdwvinedy Arch. — et F. Pa. Neutrum male. T
dmvev forsan malles cum Larchero: sed videntur ipsi
Graeci vulgo subinde duo nomina gentilia, Tagdunxds
et ZTupdaves vel Swpdiuvinds, quorum alterum ad Sardi-
niam insulam, alterum ad Sardes urbem pertinet,
inter se confudisse. Vide Holsten. ad Steph. Byz.
P- 284. col, 1. '

CAP. CVI. Lin. 1. Td: % ermrag) Sic Arch. et
¥ind. [e quibus hoc primus recepit Wess. et consen-
tiunt Pb. Pc. Pd.] Alii «f & erirai. — Sic F. et Pa.
Ib.l'd. Yoro) Torn Pb. - L 2. nardd vob ¢ yupas Med. Arch.
Vind. Ask. ora Steph. Pass. [F. Pa. Pb. Pd.] Ceteri
xarad xwoove In Pe, est xxrd xaons, quod non sper-
nendum.. /. 4. 3peev) Sic Arch. [ex quo recepit Wess.]
Vide Il.150. v Ask. [F. Pa.] & Pass. Vulgo dgeov.
— Zpov ex uno Arch. receptum probavit Koen. ad
Gregor. p. 1go. (p. 407. nuperae ed.) /L 7 seq. is ¢u-
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xaiay Soxovras Med. Ask. Vind. Pass, [ F. Paris.] ¢ ¢
xa) dvigyovroes Arch. non dissentiens admodum. Vulgo
- warégyorros pro fgx. L 8. éxarbpals Med. Ask. Pass. [F.
" Pa. nescio an et P&. Pd.] Ceteri éxaripuber.- 1. 10. rokx
Ask. Areh. Vind. Med, Pass. [ F. Paris.} In aliis réEov.
—~ Sic edd. ante Gron. [, 11. crusvﬁv) xaruaxevny Arch.
Vind. [ Pd.] Explicat ézneucy glossa Pass. Ibid. Ai-
yvarinv) Sic mss. omnes cum edd. Alyvrriay casu irrepse-
ratin ed, /¥ ess. indeque in ed. Rezz. propagatum; tum
et Aldoxldx vitiose ed. Reiz. pro Alfionidn. Perperam Aifio-"
alw Pb. Pd. I 15. duo?n) vouowws Arch. In Vind.
duass, Syllabae priori litera v superpositd. — In vul-
gatum consentiunt caeteri omnes: unus Borh. §xrus
edidit ex Diod.1.55. . L 17.71a &) vd & Arch. Ibid.
Semcautvar) Sancoimevas Arch. Sunoopévay Vind. L. 19. drn-
Oning) drnbeing . Pa.  Ib. dworenamubvor) caxorervpudves Vind.

CAP. CVII Lin. a. xoxtas Arch. Ald. Rem. [ Pb.
Pe. Pd.] cum Edd. xoness Med. Ask. Vind, — F.
Pa. L 3.'5’75'%10) tyivero Ask. Arch. Vind. Pass, —
sic et 7. Pa. Vulgatum tenuit Gron. cum aliis. . Z 5.
Sérworpi) ¢ Séowerg F. L 6. Eva) iz Pb. Bene ha-
beret &wiy, sed et probum vulgatum, in quod con-
sentiunt reliqui omnes. . 7. 7. aspmiioos) wegwizs, €t
mox zepwiovra Ask. [F.] et Pass. cuius ’?lossa cwgEDTiy
Vide L 50. WEss. - Jbid. ixg) trw Arch, 1 11, 705
o) ros 8o Arch.Vind. et ixrcivovra pro ixrelvavrue Lo 14.
ronvrw) rapde Pa. In F. per scribae oscitantiam prae-
termissa sunt verba xai o «dv et reliqua usque.d Tivw-
erpis, L 1. cap. seq. . '

CAP. CVIII. Lin. 2. nirsipseves explicatur simwenoe-
smvosin'Pass. 1. 8. dpvegov Med. Ask. Pass. ora Steph.
[F. Puto et Pb. Pd.] sidpvkay Remig. dovkay Ald. et ce-
teri. — Sic Pa, Pc. I 9. imdiew Ask. [F. et alii.]
imoleoy Edd, — Sic Pa. In ed. Wess. et Reiz. prave
XDy, -Pro iémoieuv, Ibid. izxmuciun) ixzasin Arch.
Vind, I 11. xedids néioa) wion xedilc Fo - L 14, ¢ Paci-
%%5) o5rog ¢ Bus. Rem. nec male. Wess. — Adopta-
vit hoc Schaef. sed nullus.alius suffragatur codex.
L 16, ¥xrwvre) dxrmres Fe sed super.a est ¢ ab eadem
manw. Jbid. tds wing) Sic dsk. Med. Arch. ¥inds
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Pass. Articulum reliqui praetereunt. Wess, — Sed
babent eumdem et F. et Paris. 1. 18. ix¢fovroet mox
wptomsves Arch.et Find. quem in modum sacpe Hip-
pocrates. WEss. — Vulgo ixplwrro et ypeduevas, et sic
noster F. cum aliis, nec hi male, ut alibi docui. Sed
recipere nunc cum Schaef. placuit scripturam per o
breve, qua etiam codicem Pa. in hoe verbo tantum
non constantissime uti cum Georgiades noster, tum
Larcherus adnotavit. I 19. § Alvrree) Abest 5 Ask.
— et F.

CAP. CIX. Lin. 3. isov) 8rov F. L 5. imreriew Ald.
Arch. Vind. Paris. B. [ Paris. omnes.] Rem. Vide
Portum. drooésw Med. Ask. Pas:. — et F. 1 6.
7 wapireire ) Desideratur # in Arch. ¥ind. — et in
Pd. cui mox etiam deest &. L 8. yhoe) yevovivas
Arch. ¥Vind. [ 13. oi "Evavig Eustath. in Dionys.
vs. 588. cum 4sk. et Find. quod malui. Alii o omit-
. tunt. Wess. — At agnoscunt o etiam F. et Paris.

CAP. CX. Lin. 1. piv & cires Arch. Med. Ask.
Pass. [ F. Paris.] 3 ovro; 34 vulgo. I 3. ‘Homeriov)
‘Howeriov F. L. 4. et §. auyéwv recte, lonum more, F.
et Pd. ut edidit Schkaef. Alii vulgo mixsw. In ed. Ald.
priori loco zixswv scribifur, posteriori mmyxfwr. mnctwr
etiam correxi I. 183, 14. ubi quidem zyx:wr habebat
F. cum edd. Z 5. zdv &) ravd: o4 edens Wess. adno-
tavit: ,,Sic Arch. ¥ind. bene. Vulgo riv 3. — At
baud dubie verum erat 7y, ionice pro d&v positum,
quod cum aliis habet noster F. et Pc. puto et Pa.
meritogue praetulit hoc Schaef. 1. 7. zeqede) mepids
Arch. Vind. 1 8. of o) Abest of Vind. et Arch.
1bid. Swiorp Vind. Arch. Ask. [ F. Paris.] Alii Ze-
vooroie L Qo Séowsrow miv voig ) ¢ pdv yip Stowerps Arch.
Vind. [l 1v. Awgeiov & etc. Quingque verba non ha-
bent Arch. Findob. et Valla. I 13. ierdvas Med.
Ash.Arch. ¥Vind. Pass. [F. Paris.] Alii erdvu. 1bid.
Fumgorbe scripsi cum F. pro vulgato {umgesdev. /4, 13,
vregBarremevor ) vmegBorom. Pb.  Ihid. voirs fpyoiss) Med.
Arch. Vind. Ask. Pass. [ F. Paris.) Vulgo roies éeei-
vov Epyoses, male.

CAR. CX/!. Lin. 2. &uéy ora Steph. Med. Pass.
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Q‘J}. ®épwva ceteri. — Sic Pb. Pd. &quwy absque accen-
 tu FL Siey Pa. Pe. 1. 3. wduin) oddpiov F, suo
more. Ibid. eroarntn) evparinv Arch. Find., 1. 6. xve
paring ut ionicum citat Fustath. Hom. p. 8327, 49, —
1liad. 3. p.759, 8. ed. Bas. L 11. dmudsbou) dvamméetos
Arch. Vind. — Pro ivdexdre seribit Hdex. leni spiritu
F.cum hic, tum alibi. 7 16. dvéBrens Med. Pass.
Ask. et margo Steph. Ceteri dvéBrede. — Sic Pa.
Pc. et recepere hoc Schaef. .et Borh. avirers tueri,
videntur Pb. Pd. In F. desiderantur h. L. octo verba,
transsiliente scriba a priori #ugicfx: ad posterius.
4. 20. ovvarizavra) ewavMoavra Find. — ecvavnicavra
Pd. 1 a1.#xin) aona Fo L 25, 700 ve Mooy €£0.) 14 1
Ayov et exely Arch. posterius etiam Vind, I 27.
idvra Med. Ask. Pass. | F.puto et Pc.] Vulgo édvrag.
— Sic Pa. Pb. quod revocavit Schaef. idvre; Pd.
L. 28. zaxfwy inardv) Sic recte F. et mox rursus. ¢xrd
wnyéav, et sic ed. Schaef. ut c. 110, L 4. et 5. De po-
strema voce monuit WEss. dedisse eam post gxrd co~
dices Pass. Med. F'ind. Ask. alios autem eam ignora-
re. Nempe aberat ibi #nyfwy in ed. Ald, indeque et in
. aliis ante Gron. Agnoscunt autem vocem etiam F. et
Paris.

CAP.CXII, Lin. 2. viy ‘Enwvwy Pass. Med. Ask,
[ F. Paris.] Ab aliis rdv abest. Respexit Eustath. in,
Odyss. p.1500, 35.,-— Od. ¥.p.174, 11. ed. Bas. Z 4.
‘Hoaierniov ) ‘Hoousriov Ask, — et F. ut c. 110, 2. ‘Hpus-
ertlov Pa, 1. 9. ipov shos Med. Ask. Arch. ¥ ind. Rem.
Pass. [ F. Paris. et Ald.] éhv praeteritur ab aliis. —
Scilicet temere omissum verbum in ed. Steph. et eius
sequacibus. Ibid. Tvddpew) Tvdoipews F. 1. 10. Sotirnbn)
Sic Pass. cum Edd. ante Gron. — Sic vero et F. et
Pa. quod revocavi cum Schaef. Alii itirién, et sia
ed, Wess. cum Gron. I . izwyvduioy Pass. Med,
et Ask. [indeque ed, Wess. cum Gron.] izdyvgon

Paris. B. C. [ nostri Pb. Pc.] ¥Find. Arch. Ald. =—.

guod revocavit Schaef. et Borh. In F. temere omis-
sum vocab. cum quinque sequentibus. Cum Med,
consentit puto Pa. [ 12. & A Med. Ask. Find,
Pass. [ F. Pb. Pd,] Ceteri dng érang "Agg. — Sic Pe.
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Solum &nwg A Pa. "Ibid: otdunis; ora Steph. Med.
Ask. Arch. Vind. Pass. (F. Paris.] odwué in ceteris,
differentii levi. :
. CAP.CXIIL Lin.5. Alydwry Arch. ¥ind. ¥alla.
[F. Paris.] Vulgo Aiyvariav. — quod etiam tenuit Gron.
Jbrd. dvia) dvies prave F. L 6. xa Alyvrrov) Desung
duo verba Arch.et Vall. I 7. viv deest Pb. Ibid.
sansvpevey ) xoreomevoy o L. 8. Aivves ) aadves Arch. ¥ind.
1. 10. imiBérnros) iwondBeros Arch. — et Pd. imBiGraras F.
I 12, cumolos wixp duel 14 o7 dpxis ) WeEss. cum aliis
ita edens oumolws wméxps dusl 6 drapxis, adnotavit haec:
sebmoiog 0 méxp iuer dwwpx. Find. Arch. wixe etiam
Pass. et Ask, péxps vulgo.“ — uixp tenent nostri
libri omnes, et Pd. quidem sic habet, Sxaucs o uixp
ix dgns. Sed F. duoios méxgps dusd Ty dmagyns, sicut nos
fere edidimus: scripserat quidem statim 7o dzepyic
sed ab eadem manu superne corrigitur rg. * 2. 14. i%-
weves Med. Pass. ¥Vind. Ask. [ F. Paris.] Al iusvo,
nec illi male. Z 18 seq. 100 srouares rovrov efe.) Citavit
Eustath. in Odyss. p. 1500. [ p. 174, 13. ed. Bas.] roirev
deest Arch. ¥Vind.

CAP. CXIV. Lin. 3. Tevxpes acute scripsi cum
F. et Pa. qua de scripturi diserte Steph. Byz. mo-
nuit. Vulgo Tsoxgos. L. 4. iEepyaapéves Med. Ask. Pass.

et “F. tum Epyurduies Pd.} Lpyacdueve; Vind. Arch.
pr.] ipyaspives edd. ante Gron. — et sic Pa. dpyne-
mévos Pe. L 7+ i vy Ty ﬂ}v) Sic Ald. Arch. Pari.s.
B.C. [Pa. Pb. Pd.] neque prave. & yiv ravrny Med.
Pass. Ask. — et F. Et sic ed. Wess. cum Gron.
Equidem 7 o4v revocandum putavi cum Schaef. et
Borh. Conf. c. 115,16, Tbid. dneveixbeic Paris. B.
C. cum Pass. et Ald. — Ex nostris quidem Paris.
hoc non adnotatum, sed cum Pass. consentit . puto
et alii; et recepi hoc cum Schaef. conf. L. 66, 14.1. 141,
18. IL 116, 3. etc. dasvixbeic ed. Wess. cum Steph. et
Gron. ne id quidem male; sed istud magis Ionibus
proprium.. Ead. L. dire) 3 ratre F. male. /. 8. o @e-
ramefa) Sic mss. omnes et Edd. donec dneaduila
dedere Schaef. et Borh. De neglecti dialecti ratione
monuerat Koen. ad Gregor. dial.ion. §. 18. At licuerat
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Herodoto ionicam dialectum subinde communis ser~
monis.colore temperare. L 9. Myovra) Adyorrag Archs
Vind. syw Pd, L 10 dvi) dvéwior F.  Thid. ipyans
piévos ho 1. Med. Ask. Pass. [ F. et Paris. nonnulli.]
ikepyaomive; Ald. Paris. B. C. [nonnisi e nostro Pd.
hoe enotatum.] ¥ind. Arch, non magno discrimine.
Vide Gronov. Wess. — Nil aliud docet Gron. nisi
quid sit quod et hic et paulo superius exhibeat cod.
Med. 1 11. a??réy:ﬂ) dxnydyer: Arch. I 12, idda Pass.
Arch. ¥ind. Med. Ash. [F. Pa. et alii.] 8 Ald. Pa.
ris. B. C. — Ex nullo nostrorum Paris. hoc adno-
tatum. Jbid. § v xort) Ald. Paris. B. C. [noster Pa.]
drcbo yindb . . ' .
CAP. CXV. Lin. 2 taiva Med. Pass. Ask. [ F.
< Paris.] rooro vulgo. L 4. dviyays Med. Pass. Ask.[F.
Pa. Pb. Pd.] dviiys alii. — Sic Pe. 1 5. ixtrac) olnirag
Arch.et Valla. Ibid. dvexomctivrav) Sic omnes cum
Ald. et Camerar. dvaxouwcbivras ex edit. Steph. et opera~
rum peccato manavit. WEss. 4 6. dpira Arch. Pass.
¥ind. [ Paris.] quod Ionum est, teste Corintho;
[dialect. ion. §. 73.] deare alii, [ut F.] et sic statim
denuo Wxss. Tbid. «l; vin Med. Arck. ¥V ind. Pass.
F. Paris.] tists éin Ald. =~ quod revocarunt Schaef. et
orh. L 8. 0 obvoua Arch. Pass. ¥Vind. — quod cum
Sch. et Borh. pro vulgato rotwpux recepi. ré fvoua F.
L 1e. habwin) dbeim F. Pa.. L 13 lxiras) olxdros
Arch. — et Pb.. 1 13. 3y «¢s Med. Ask. Pass. [ F.
Pe.] 3 defitaliis. — ut Pa. Pb. Pd. I 14. 'Eys Pass.
Ask. Arch. Med. Vind. [F. Paris.] Vulgo prono-
men male negligunt. 1. 16. dxoraudbivre) drorapS. Passi .
[et Pd.] In Vind. et Arch. 3 dxorauple L 17. %, &
ueiuw‘ﬂ) Seov xobe. Arch. ¥ind, — et Pb. 1 18. fe:'w'wv)
§evr legebat Palla.  Ihid. dvsidrarer) dvimioy Arch.
Find, "I 18 seq. nopo 1ob . & 7. ywvainx 1\ ) Sic Pass.
Vind. Arch. Med. Paris. A. B. [ nostri Pa. Pc.] Ab
Aldo erat wig 1o o0 & yvvaina, Thv Tyur Afeg.. Ty Fogwy
sive iy etiam Arch. Vind. et Paris.C. WEss. — aagd
recte habet etiam F. ubi ag) ab alia manu recentiore:
natus scilicet error ex compendio scripturae perperam
accepto. r {xw cum aliis ignorat idem . In Ph
Herod. T.1. P.IIL
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Pd. est {xuv 285, non niv aut i fxw anfes. 2 19 seg.
a0} pire ravra ete. Med. Pass. Arch. [ F. Paris.] uins
non habet Arch In Vind. est xai rx rairx etc. Vulgo
xod pobrx ovx Hgxeet Tos 70 avyyevirlu avry, oa’. — Libri
nostri nil mutant, nisi.quod ZAard pro vulgato &
dedit F. L 20 seq. oy éxar ixxridas) Sic Med. Pass.
Ask. Rem. ora Steph. [F. Pa. Pc.] oixeras ixwr Vind.
Aldus et alii dixov AxBuv. — In Pb. Pd. est st #xu,
absque fwniduse L 22. v o ol Arch. Pind. [Pb. Pd.
puto et Pa.] et Eustath. in Homer. p. 356, 22.'[im-
mo p. 364. ed. Rom. ad lliad. 8. p. 476, 1. ed. Bas.]
7 defit aliis. — Defit Med. F. Pa. et edd. ante H¥ess.
4 23 muas) dynpaxs F. Vide ad 11, 40, 3. 4 34. of 7u)
" Deestra F. L 25. dand avra) dand pro vuigato o’
scripsi cum F. Tum vero idem F. ravrd habet pro av-
wobe L 260 43 dy) k& idv F. Ibid. adrd; Dduy Ensi’vog)
skvroc éxeivos iMuwy Pass. Arch. — et F. commode.
Ead. 1 iixx) % Arch. Vind. 1 28. psropuidictus) pe-
reweldiclas Arch. [Pb. Pd.] wsrwpidicdes ¥ind. In Arch,
deest quoque i ante danr. .
CAP.CXV 1. Lin. 5. ixicrouro) ixicraras Ask. —
et F. non male. / 6. In xarod ydp nil mutant libri
yeteres. xaxrdzep ex coniect. edidit Reiz. eumque se-
sutus Borh. xerd vd imines ed. Schaef. Ibid. iv Duddi
“Inddw Arch. Tnddi sine praepos. Find. 1. 7. u’mmixﬂn;
dxeviixdn F.bene., I 9. dnn) dxg Arch. I 10. 007w
Med. Ask. Pass. [F.] &3¢ plerique cum Aldo, atque
ita VI. 77. VIIL 220, WEss. — In ofrw h. 1. consen-
tire videntur nonnulli e Parisinis; certe && nonnisi
¢x Pa. adnotatum in excerptis nostris. Z 12, rd¢ av-
#d5) Sic Homer. 1liad. &. 2go. Ald. ¥ind. Arch. Rem.
Paris. B. [Paris, puto omnes.) &¢ asris Pass. Med.,
Ashk. (F.] Strabo L. p. 69. — p. 41. ed. Cas. L 15.
70iaid ) roiesdc Arch. sicuti IL. 197.V. g2, 2. [et sic ed.
Wess.] Vulgo roisd:. — et sic F. roiside scripsi cum
Reiz. .S'clzae;fig et Borh. Omnia quae leguntur a lin. 15.
usque lin, 23. imuiuvmras 8 etc. usque ixariuBug, ut su-.
specta, nec ab Herodo¢t manu profecta, uncis inclu-
duntur in ed. Schaef. Contra, totum proximum cap.
exvir ut suspectum uncis inclusit Borh, /. 17. Il
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Mixuva antepenacute F. recte. Vulgo Mowdduix edd. .
Ibid. Odves) Ouvés Arch. ¥Vind, Vide Odyss. §'. 228.
L 21, Moébrews Arch. Vind, T F. et Paris. ] uti c. 119.
Mevirase Ald. et Edd. ante Gron. Msvireoe. Med. Pass.
2. 23. é’cxuv) Yexor Pass. [et F.] Mox fifx; Arch. jits
Vind. male. Vide Odyss. §. 352. WESS. — o@u #£x
F. c¢s jéte Pd. Tum rexernoas F. pro rositeas. 125,
omovpins ) - cuovibtes Archs 1 26, ierd f Zidav) Sic Arch.
Pass. [et F. Puto et Paris.] In ceteris [et in edd. ante.
Wess.] desideratur articuluss Duo voces irri 5 defi-
ciunt Arch. et ¥Vind. .
CAP. LXVII Lin. 3. Kuapx {rex) Posterius vo-
cab. defit Arch. 2 4.5€q. ix Zwogras "Arikxvdpes dmlxero )
Sic Ask. Arch. Vind. Pass. [F. Paris] Vulgo 'an
gnix. ix Ex. L 5. miv ‘Eafs) Omittunt articulum Pass,
Ask. ¥ind. —= et F. [ 5seq. ciafi ¢ wvedpars) Sic Eu-
stath. in Homer. p. 643, 3. (1liad. . p. 503, 12. ed.
Bas.]) Par. B. Vind. Arch. Rem. Ald. quos sequor.
Encliticam ignorant alii. — Ignorat ¢ F. cum Med.
Sed agnoscunt particulam Paris. omnes; in Pe. vero
est ﬂ:u?{‘l. Tte -
CAP. CXVIII Lin. 1. sipopdvev) sdponévev F. cona
stanter. L 4. Enidy uiv Paris. B. [immo Par. omnes
Arch. Ald. Vind. Rem. pv negligunt Pass. Med.
Ash. et F. 1 5. Tenpidn y#v) Sic Arch. [ex quo recte
recepit W ess.] Alii riv pro o#v. — Sic F. Pa. Pe. sed
onr tenent Pb. Pd. . 6. Bonleveay citat ex Herodoto
Greg. Cor. [ dial. ion. §. 60 ] Sumsit autem hinc ar-
mentum orationis Libanius T. I. p. 189. WEss.
10s 7d of oig. #A) Sic Med. Ask. Pass. [F.] o ce-
teris abest. — Abest Pg. nescio an et aliis Paris.
L 11. Tampeds recte F. et Pa. et sic ed. Schaef. Alii
vulgo Twwevs. conf. c. 114, 3. 4 12. dvopor)) dvpers
F. L 13. us v habet Corinth. exhocloco. — Greg.
dial. ion. §. 62. Perperam uadty (sic) F. Fbid. imnxa
Ausin ) imierncoue Pass. L 17. & ¢ itivor) Etiam haec
gitat Gregor. 1. c. §. 63. :
CAP.CXIX. Lin. 3. dxanin) drnfelm F. 1. 6. Mevi-
Mg dvip ddixes ) Sic Pass. Ask. Vind. Arch. [ F. Par.}
@rip Movia, &3, ceterie 2 7. dpunuivey) dpunuivey ¥ind. non
Pa
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male. WEss. — Et recepit hoc Schaef. Ceferi libri
omnes vulgatum tenent. L 8. 3 robro in} moANdy rosire
) & vd moAndy rowitor w0 Find. Arch. [et P5.] Mox
post imrepdtas inserunt ydp Arch. Find. I 10, im-
xwglav) trxugiar iidem. — et Pd. I 1. toymoudves ) i

ryoapes Fo Lbid. wmanlelc) wiewdsis Arch. Vind. 1. 1.
oigere ) dxere Pa. I, 13. ix}

“ AiBong) 168 ixd AuBomg legisse.
videtur Plutarch. Malign. p.857. WEss. — Hinc i63
Aibuns €x ¥ alk. coniect. edidere Reiz. Schaef. et Borh.
At iz aPSQUe i% tuentur veteres libri omnes. I 13.
dxou Irgu@ero, ovxéry elyov dlmiiv. ) Sxov {ri irpdmero, ovx e
-dw. Med. Pass. Ask. ord Steph. [et F. quos secutus est
We&sn.] oxov trodw. ¥ri oon Falla., Vind. Arch. qui

QSLETIOT -siorely negligit. 8% irpdm. ovxits slx. sim. Paris.
B. [ Pa. Pc.] cum A/d. etc. Wess. — Hoc revocare
placuit; quod et a Schaef. video factum. Ex Pé. Pd.
nil adnotatum, qui cum” Arch. facere videntur.

CAP.CXX. Lin. 4§ dmedobiva dv) Abest dv Vind.
Arch. 1. 5segq. o ydg obra ¥e etc.) Citat Eustath.
in Homer. p, 397, fin. [Iliad. 5. p.301. med. ed Bas.]
et p- 1500, 38. — Odyss. 3. p. 174; 15. L 7. rff @i
ex ed. Ald. revocavit Wess. i nir ed. Steph. et
Gron. xixa absque artic. #. Cum A/d. vero, ni fallory
faciunt mss. Paris. 1 g. % rou) % 7s Arch. — et £
L 11 &xddowvro) dwdrore Arch. dadrovre (sic) F. I 12.
¢re o8 ¥o Paris. B. immo Par. omnes.} Arch. ¥Vind.
Rem. Ald. §rc 3 30 Med. Ask. Pass. — et F. quod
<commodum foret, si abesset etiam particula negans
ante fori. Ibid. # xai E'ﬂ) Abest xat F. L 14¢ ynop.ﬁ’m;)
wooptvns idem F. L 4. xpt 1 Med. Ask. Pass. { F.
Puto et Pa. b. d.] Alii = non habent. — sic Pe. /. 18.
o miv) oo sav corrigit Reisk. WEss. — Nil mutant
libri: ac fortasse similiter sic dixit Ienicus scriptor
atque 7 ud pro % pve 419 i tnehin) On" e Arch..
Vind. Ibid. zpiyuara) npdyuarae Fo I 20, dnad “Exzwe) -

g xi “Exr. Arch. Find.  Tbid. Quatuor verba xal
. mpeoBe xoti dvig desunt Ask. Med. — ct F. Ibid. et seq,
Beeiver uEanov v ) -Sic Med. dsk. [et F. Pa. Pc. Pd.
iy duslvau ¥y Arch. Vind, — ey piinney o tdv edd.
‘ante Gron. quod revocavit FPess. et tenuere post

’
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eum alii. * Z 22. wopardudeolous ) muperduduclos Find.
Arch. — et F. zoparodeglus Pd. 1. 24. xa} airg Med.
"Ask. Pass. [F. Paris.] x«i negligitur ab aliis, neque
necessarium. /. 29. zomrwrs Med. Ask. Pass. ora
' Steph. Arch. Vind. [ F. Paris.) Vulgo zenirwrras edd.
ante Gron. I 31. iud donée ) i desideratur in Arch.
et Vind. s
" CAP. CXXI. Lin. 1. ‘Pandivrev) ‘Paudivmrer Arch.
Vind. [ 3. ‘Howersdow) ‘Houoriov Ask. [et F.] Supra
‘Hpwerntov Ldd, melius. WEsS. — Parum refert. /. 5.
kivors) cinoes Pind. Arch. iixoss vulgo. WEss. — In
sivore consentiunt 7\ et Paris. etsic edidit ¥ ess. cum
hic, tum alibi, ubi éixer: ex A/dina erat propagatum.
Nos cum Schaef. ionicam formam , quam Gron. etiam
in Med. reperisse videtur, revocavimus. Sic et ¢.124, 24.
Ibid. anxiwv recte rursus F. et ed. Schaef. Alii vulgo
wixswve Lo 6. Bogtw Med. Ask. Pass. Arch. [ F. Paris.]
In aliis Bopéwv. I 6 seq. Decem verba, riv & #pds viro
etc. usque wxarfoves Yépos, desiderantur in Edd. ante
Gron. [et desunt eadem in Pa. Pc.] sed dedere illa
mssti Med. Ask. Pass. ora Steph. [et F. Pb, Pd.]
Dein vero septem verba (Z 7.) roirev uiv apoenvr. usque
# modoves desunt Arch. ¥ ind. ¥all. Denique Z 8. pro
7oy & xame s, dant 1oy & mpde viroy xom. xxnom. Fdd.
well. et Pa. Pc. quiista 7dv. 2 agds virov supra negle-
xerant. L 11. izmrpatbray Med, Ask. Pass. Rem. [ F.
Pa. Pc.] ir ypapbrav Arch. Viud. Paris. C. [ noster
Pb.] tanypudiviwy Ald. et Steph. — cum Pd. imvpudliv-
rwv ed. Borh. I 13. de@araiy) degurdiy F. Pa. [l 13,
inedopdeades) cixovouitalos Arch. ¥ind, Il 16. i5uipercy
acute scriptum, pro vulgato uiperov, recte dedit nobis
cod. F. quod et ex Pd. enotatum. Exigre; est eximius,
exquisitus; ayerds, qui eximi potest. I 17. o6 ivdg
scripsi cum F. Vulgo va’ &vdg. 4 18. imererdoln) ironizty
Arch. ¥ind., I 21. rirae 3%) rovr. yp . 1 23,
wpoogbur ) mpoopsy Pass. Ask. Arch. male, Wess, —
‘Nempe alterum, ut ionicum, melius. Mox pro eixedo
wéwr habet oixodondv F. qui modo mpopéwr tenebat, Z 33,
Paainsos ) Baendus F. et sic mox iterum. 7. 24. & avroins
dedit 7\ Vulgo ¥ asr. 4. 25. Eaiperw 265 Afov) Exscrip-
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sit Eustath. ad Homer. p. 119, 35. [ p. 90, 12. ed. Bas.]
Z. a8, i uampﬁv) .8 p.atupo‘v Med. Pass. Ash. margo
Steph. (F. Paris.] is uaxgny Ald. ¥Vind. Arch. Parum
refert, hoe an illud velis. Wess. — Prius cum Gron.
tenuit W ess. Posterius revocavi cum Schaef. Sic ha-
bes V, 108, 11. magno librorum counsensu, - Jbid.,
i?rshﬂo’wug) NMivrag Arch. Find. — et Pd.

(Segm. 3.) Lin. 33. Sauudcns) Suudsws Arck, Vind,
— non male. $ujudra Edd. utalibi, cum punctis diae. -
reticis, quae ignorant mssti. /Z. 34. ixuriatas) dxourids
o [ni fors, izuridatn] Arch. ¥Vind. — ixariieas Pb.
Pd.  1bid, onpsivegar) enpavedowy Arch. 1 35. xoowu-
pivov Med. Pass. [ F. Puto et Pd,] xeosuruivee Arch,
Vind. Ask. [ Pa. Pb. Pec.] sxaraxsoaeuéivee Edd. ante
Gron. L 36, da bdssw Arch. Paris. A. B.[ Paris.om-
nes,) ¥ind. Rem, Ald. [«is malles.] Imitatur Pausan,
IX. 37. ds defit sine caussa Med. Pass. Ask. — et F,
2. 37. dwives) Glossa Pass. ididotvas,[sic.] Lbid. xspaide-
xas respexit Fustath. in Homer. p. 364, 23. — in Iliad.
B. p.476, 1. ed. Bas, L 39. oriisn) erives Areh. Vind,
2. 41. ivdbrroc) iedivros Areh, haud'prave Wess. — Rece.
cepit hoc Schaef. Vulgatum tuentur hic alij libri om-
nes, qui paulo inferius in isdvyra consentiunt. L 42,
i Med. Pass. Ask, Arch. ¥ind. [ F. Pa. Pb. Pd.}
Vulgo wbiw;. — Sic Pe, L 45, isdirra) Dbdvra solus
Pb. 1bid. éxoramviy ) dxoranty Pass, — et F. 1 46,
wpocamorices) Sic Archk. [quod recepit W ess. et con-
sentiunt P3. Pd.] In aliis xperaroriey. — sicin F,
Pa. Pc. et Edd. ante Wess, Tbid. xai dusiver ) xgxsiver
Pass. Ask. — et F. L 47, Sikus) dikav Arch. L 49,
Oépovre Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F, Pc.] Alii cum
Ald. gxdyorrn. — Sic Pa. Pb. Pd, ,

(Segm. 3.) Lin. 53. oduim) osdeulwr constanter F
Tord. xor. dmopsiusver ebe.) Exov 75 mopsuduevey Arch. Ixovro
wogewdnavoy O puv Tade, Tolde wonies Find. I 55 seq. xx-
sarricavra » Drelhacdu ) xararricoas ivrebacal v Arch.
Vind. Pb. Pd. 1 56. c¢s Arch. ¥ind. [ Pa. Pb. Pc.
Pd. cum Edd. vett, quod revocavi cum Schaef,) cgies
Med. — et F. quod recepit WWess. cum Gron. Ibid,
smnpavearn ) izmnave. Ash. et margo Steph, Vide 111,
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24. WEss. L 60. pnyavisbus) wigavicasbos Arch. ¥Vind.
— et Pd. I 6:. xomsei) sondey Arch. ¥Vind. et Pd.
L 62. dixmeniew) dmarisw Arch. Vind, — et Pd. Mox
«triy Med. Pass. Ask. Arch. ¥Vind. [F. Pa. Pe. Pd.)
wsrg Edd. — avriy Pd.

(Segm. 4.) Lin. 64.iranBdvito) Sic mssti omnes,
fam . WESSELINGII, quam nostri. ixsrauBavere
Edd. ante Gron. quod revocavit Schaef. I 65. iz
rexvicaslon ). imregie. F. 1 69. v vy wpsmdmueor) Ay Yooy
7oy aepdp. sic Arch. ¥ind, — v leov 1oy aeudpovey Pd.
Ouvr. tov wpen. absque iy Pe.  Tbid. 16y doxdv) 7dv daxdy
prave Arch. Find. I 79. dzappivovs Ald. Vind.
Arch. Paris. B. C. [ Paris. omnes,] Rem. dguupivovs
Med. Ask. [ F.] Glossa Pass. spmaptrovs. 1. 74. xal v
dxxex. olvov ) xal et olfver non legit Arch. — In F. desunt
hic decem verba, suvrplxev & elc. usque fuxex, obor.
1. 78. dxiwdxs Ask. Rem. Pass. Med. ora Steph. [ F.
‘Pa. Pc. Puto et Pd.] In aliis sxloyscbus. Vide Gronov.
Wess. — Sic Pb. cum edd. vett. Citat Gronov. I.
156. ubi dxds i dpyic. Tu conf.IV. 181, 19. Z 8a. &
viznwrx) Abest is Pd.  Tbid. mpoayayiclus Med. Ask. [ F.
Pa. Pc.] mpoaysiv Arch. Vind. [immo xpocaywyey ha-
bent hi, quod ex .4rck. adnotavit Gale; et sic Pb,
Pd.] zpeayeyiclas Pass. cum Edd.vett. [l 84. imidii-
va: avroigs Ty daxay Da) Sic Pass. Ask. Vind. Arch.
[ K. Paris.] imidodval c@s 7év doxdy fva avroies Med. Ald.
Edd. [etiam ed. Gron.] Sequor priores. Plutarch. de
Malign. p. 866. c. haec traducit, neque advertit inter-
pres. Wess. 1 85.7¢3) 71 8¢ Pind. L 86. onodpiver
abest Arch. ¥ind, — et Pb. L 87. avreiss xetd dANov
riv doxiy Pass. Ask. Arch. Vind. Paris. B. C. [ Pa-
ris. omnes et F.] cum Aldo. adroies tiv deniy Med.
[et sic ed. Gron. absque xa} dror.] Vulgo avroies xat
Ay 78y doxive WEsS. — Nempe sic ed. Steph. 2. et
cius sequaces: sed in ed. Steph. 1. erat doror, sicut in
“ed. Ald. 1 88. xer) xéry Pd. L 93. éxnvav) txizover te-
mere F. Ibid. xuranounbivas) xompndrvas Arch. Vind. —
et Pd. I 9. xarorbemi) xaradioes perperam Arch,
Vind. — xarardeoas ed. Wess. cum aliis omnibus, ex«
cepta ed. Borh. in qua recte xarodbom, et sic ms. F.
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L 92. wovray deest Vind. — et Pb, Ibid. xapnides) xue
pnidds Arch. Vind. — xapudis Pb. Pd. L 93. dxeravvew)
izoavvey Rem. : : .
(Segm. 5.) Lin. 97. damyyinin) damyyirn Arck. Vind.
L ¢8. miv & 3uvyaripa) Omnes miv Svy. [et sic Edd. praeter
Gron.] sed mivde Med. Pass. Ask. — At non mis, sed
rsv 3t habuerunt puto, debuerunt certe, hi codices;
et sic exserte scriptum in F. quod Herodoteum
mihi visum erat. / 99. xerirau) Perperam xrica: F.
1 103. damynenren ) dwmnesres Arch. L 107, Baeniog)
Constanter Sxenduwe F. I, 108. iv 1 dpw oiv xeipa) Sib-
Arch. ¥Vind. Pass. Ash. [ F. Paris.] myv 3tz v v@
duw. Med. et Edd. xpiepare hinc explicat Eustath. in,
Homer. p. 564, 10. — in Iliad ¢. p. 428, 19. Z 10g.
ieenovra ) ieandeiv Pd. Ibid. ts voi Baw.) ws 180 Bxe. Med.
Pass. Vind. Arch. Ask. [ et sic ed. Wess. Reiz. et
Schaef. cum Gron.)] i habent Ald. Rem. Paris. B.
-~ nostri Pa. Pc. et F. quod revocavi cum Borh.
L 110. dpwrapvoy ) spwr. F. suo more. dpuriduey ed.
Borh. Alii nil mutant. /. 114, xerardoe) sarodves
Find. Arch. 1. 115, xpspuduevoy ¥Vind, Arch. Ald,
et Par. B. [ Pa. Pb. Pc. quod revocavi cum Schaef.]
wxosuauivey Med. Ask. Pass. — et F. quod cum

‘Gron. recepit Wess. Il 119..atr5 ) avriv Arch.

- (Segm. 6.) Lin. 121. dveveixdas Arch. et Vind. —
quod recepi cum Schaef. conf.supra, /. 42. et 104. Alil
vulgo drveveixén, 1ec hi male, cf. L 49 seq. 63 seq. 95..
Jbid. ixmexn. wiv) Caret udy Pd. Sic etsupra, Z. 111. ubi
wiveln. JTbid. ve xai) Abest e F. L 123. #dnc) wdnsns
Arch. Vind. xinag F. - 1. 125. ‘Paudivirsr) ‘Paudivrroy
‘Arch. et sicmox. L 126. xai oi) of. xad Arch. Vind. -
CAP. CXXII. Lin. 1. revrev oy Bue. Sucy eéc. Ex-
scripsit, neglecta Ionica specie, Athenaeus lib. 1X,
extr. p. 410. e. WEss. — Quidv. (id est Qudv) scribit F.
L 3. xal xe78:) Sic Pass. et Ask. ~— quod recepi cum
.Schaqf et Borh. Vulgo alii xelneili Ibid. a'wvaa;m)
8chol. cod. Pass. cvvravniduw sive cuvraBridav. 1. 5. mar
sva dmmiolu ) Sic Falla, [ qui sursum iterum reddi-
dit,} Arch. Pind. — et Pb. quos secutus sum cum
Schaef. et Borh., Abest dw ¢d. Wess. et aliis, 1, 94
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8 mevrar ¢f ve 88 dado 7s, ¢f re did ruien) Sic Ald. Rem.
Ask. cum Edd. of piv eive 31 yivoudvw ¥ind. Arch.
F¥all. [et Pd.] omissis mediis. Similiterque Pass. »
pévros ¢ ve did raira. [ne sic quidem male.] In Med.
est op mdvros eive did TadTa, €t voces, quae in coutextu
omissae, adscriptae sunt in marg. — Sed ibi men-
dose ofrs & 4o 71, quae verba eodem modo in con-
textu posita habet F. Hoc loco Mediceun suum dese.
rere ausus Gronovius, nihil in 4/ding scripturd mu-
tavit, quam eamdem tenuit F¥ess. et alii omnes edi-
tores. /. 10. @dges recte circumflexo accentu scriptum
dedit F. ut ed. Schaef. et Borh. @iz ed. Wess. cum
aliis, et sic mox iterum. Jbid. &uv@yvavrec) iSvdoivarres
Find, Arch. [ 13. § wv {xovse) Deest pww Arch.
Find. Tum iidem Il 13. omittunt igdv ante Asnunrpec.
L. 16. xines ¥Vind. Arch. Pass. Ask. [F. Paris,] Alii
worews. — Immo zdnses scribitur in editt. omnibus ante
Wess. Ibid. itixoa:) Sic Pass. et Edd. [etiam ed:
Gron.] Et revocavi hoc cum Scha]‘cf sicut c. 131, 5.
tixocs ¥ind, Arch. Ask. — cum F. et Paris. et sio
ed. Wess. Reiz. et Borh.
CAP. CXXIII. Lin. 3. o7 ré 2y.) Abest §rs ¥ ind.
Arch. [et Pb. Pd.] Tum vero excy. woiew . Arch. —
Sic et Valla legisse videtur. Ibid. snip ixderwv) o7
bedarov Arch. vz tedoray Vind. Wess. — Vulgo or'
ixderwy Edd. omnes, et sic mss. F. Paris. aliique plu-
res; qua scripturd miror neminem fuisse offensum.
Manifeste illud 54’ ex Jxiy decurtatum erat, quod in
cod. ¥ind. opportune servatum esi; cuius interpre~
tamentum est id quod noster Pd. exhibet, »esl éxd-
_evav. L 5. Anpnrea Med. Ask. Pass. ¥ind. Arch. ora
Steph. [ F. Paris.] Aunrgay Edd. — Sicet vulgo apud
Plut. de Malign. p. 857. ¢. Qua de nominis forma
vide Heyn. Not. ad dpollodor. 1. », 1. p. 15. rursus-
que ad. L. 5, 3 extr. et quem ille citavit Diodor. Sic.
V. 68geq. L 6. rovde) rovrov Arch. Ib. oi sindvrss Med.
Pass. Ask. Vind. { Pb.Pd.] « omittunt alii, — Sic
FoPa. Pc. etedd. vett. I 7. xarapbivorrec) xara@bivarros-
Vind. Arch. I 8. %) %o F. constanter, I 10. -
vend Med. Ask. Pass. Arch. Vind, masga Steph,[ Pb,
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Pd.] Vulgo zrwe. — Sic Pa. Pc. In F. zirewd, et su-
perne scripta vocalis » ab eadem pr. manu. f:d. ywi-
nevor) yivoudvmy oraSteph.  Ead.l 1ediveiv) ieduves Pass.
Ask. — Pa. Pc. dicdivss F. Vulgatum tenent Fdd. om-
nes, cum aliis msstis. I 11. meinven Med. Pass. |
Arch. Rem. [ F. Paris.)] xepixrven Ask. [scil. in illo cod.
ut in nostro F. litera » ita picta, ut persimilis sit lite-
rae w.) zepuinven Vind. seiiary Ald. et Edd. ante Gron.
Glossa Pass. {@odov, mopsinv. L 13. mpdregov) mpdregos FU
Jbid. Sorejov) Ssvrgpey Vind. — et Pb. Pd.

CAP. CXXIF. Lin. 1. iy Alydrro) Abest praepo-
sitio ¥ind. Arch. L 2. edinvéav ) evbwéew Ald. — Cor-
rexit Steph. I 3. Rusncvravra ) Bacirsvovra Arch.
Vind.— et Pd. non male. 1L 4. xaraouiravra) sara-
anrvra Ask. Vind. saroxrsivovre Arch. — xarafrirarre
perspicue F. errore librarii, similitudine literac 3 ct
x decepti. L 5. Sveiwy dnigkas ) Sic ¥ind. Arch. [P5.]
sine medio rovrfwv, quod in plerisque Edd. et Ald. —
revriay interserunt etiam msséz, ut Med. ( certe ed.
Gron.) F. Pa. Pd. rsirev P¢. Commodum foret xa-
ei{wy, pro roriev, quae erat Reiskii coniectura. [/ 6.
favrg ) twwrot Arch. Vind. 1. 7, Moropidav } Mboroubwy
Pass. 1 11. &pog) odpes malles, sicut paulo ante ofpe
dixit, Sed amat Scriptor noster, ut iam saepius obser-
vavimus, variare sermonis formas. 7/ 13. {yudvre
dpyddevro Arch. ¥ ind. Ask. = et F. I 13, byevicio
ixwveviets Arch. Vindob. Paris. C. — Sic noster Pd.
Nudum swicéus habet F.  Tbid. v5 rai ) 76 arw Pass.
Med. ¥ quem quidem in hoc sequi veritus est Gron.]
Paris. C. Ask.[et F.] Reliqui, etrecte, 7§ rag. 114,
Sénex wdv frec ) Suw fres piy Fo Ibid. wer o vav) Sic solus
Ask. Ceterl xar’ #v. — Sic quidem et noster F. et Pa.
cum ed. Gron. et aliis. Sed ex aliis Paris. nil enota-
tum in nostris Excerptis, ut videantur illi in xare v
consentire. FEad. I dxov 1od5) éihuovro rovs Arch. édamyre
Vind, I 16 wupopeidos ) mupapidos F. I bid. sgxfm) Soxdes
Arch. Ead.l ti; vap uivos méy eias) Sic Arch. Find.
[ et Pd. guos secutus sum cum Schaef. ] Vulgo ri¢ uiv
vap pines iori— Sic ed. Gron. cam Ald. et Steph. ris
v vz minds eles ed. PWess. cum Ask. Pass. F. Pa.
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d.c. 1.18.¢pua) sppvis Arch. Vind. tali tono. WEss.
2. 18 seq. Aibov v¢) Mbov & Arch. ¥ind. — nechimale.
Li19. rasruc ¢ ) ravry 8 ed. FPess. cum superioribus
omnibus : et sic mssti Pec. &. d. neque aliud e suis codd.
protulit F¥ess. Sed in F. et Pa. est ruvry re. Perspe-
cte vero, et cx certissimd (ut mibi videtur) conie-
cturi, radrx¢ 7e edidit Reizius, quem secutus est
Stroth. in deg_yptiacis et Borh. et hactenus etiam
Schaef. ut rairxc adoptaret, sed 3 servaret. Nempe
perspicuum est, ravrns ad =g ¢%0 /4 14.referri. At par.
ticulae 32 non erat hic locus ; sed per copulam r¢ ar-.
ctius et commodius iungitur radrac cum sa«i ray ixl red Ao
Qov - —~ U0 vy onudrave Jb.3x 7o dixa) Defit 3 Arch.
Vind. I 20.ixo0) it v Arch. Vindob. Pass. Ash,
[ F.] contra Ionum morem.— Vulgatum tenent Pa-
ris. cum Edd. omnibus. L 21. rdy dwd v ein.) xaid
#ov ex coniectura edidit Rezz. quod tenuit Stroth. et -
Borh. pro quo wdv 7 sx¢ posuit Schaef. At copulae
non erat hic locus: nam 7« in) 7o¥ APev eixiuarx, quae
hic significat auctor, sunt ea ipsa opera quae ixd yiv
erant substructa; a quibus mox dein distinguit pyra-
midemn ipsam, quae in eodem colle in altum exstrue-
batur. 7 23. iexyayay ) doayayey F. 1 24 wavraxy ) weon
raxy Ask. ¥indob. — et F. quod nescio cur vulgato
praetulerint Schaef. et Borh. 1. 25. rerpxysvev ) rpecyoi
voo ¥Vind. I 26. rd moinere distinctis vocibus scripsi
cum F. Vulgo rapdrssra.

CAP. CXXV. Lin. 3. xgioens scripsi cum F. Pa.
Pec. ut apud Homer, Yulgo xpueres. Sed wpoxgoreas, per
s breve in media syllaba, scribunt omnes VII. 188.
Thid, Bupidzs explicat H'e.sycb. in voce. L 5. xamolen
Med. Arch. Vind. Ask. Pass. [ F. Pa. Pe.] xeudley
Ald. ete, — Sic Pb. 1 7. 8xus 3t) Snws e F.  Ihid. a'u’w)
&v dn Vind. Arch.— Mox i irfenv dedit F. Vulgo ds fr.
Lo.Rixm) & dvimi Vind. Arch. Ibid. Hours) Srnero Med,
Ask. et Pass.cuiusin margine ¢ iaxero, quo modo A/d.
Arch. ¥ind, Rem. Par.B. C.[ Paris.omnes:] etbene.
WEss. — Et sic ed. F¥ess. cum aliis. Equidem {axerg
scripsi cum F. ' /. g. Post sroiev intercidisse videntur
talia quacdam verba, xai is 1oi Sevripov imd vy Tpirov opoiner,
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Fo 110 xad al pwyxvad ) sl way. sine ‘articulo, qui nom
necessarius, ind. Arch. xx «i unx.alilh. WesSs. — Ar-
ticulum abiecit #¢ss. quem nos revocavimus., /Z 13.
mim ) wiov constanter F. ./ 13, »aXixfuw yap npiv) Aeanéoclo
Auiv, absque yap, Medie. Ask. Pass. [ Pd. Et sic ed.
WWess. et Reiz. cum Gron.] renigbw spiv Arch. ¥ind.
Alii yop interserunt, — Sic F. Pa.e. d. cum edd. vett,
rursusque ed. Schaef. et Borh. L 16. izlyun) ixiyes
Find. Archk. [ 18. svpuain ) Glossa Pass. et Medic.
£idos Thaxoivros wabeaprinos, L. 19. ctvastipddn ) axavnin Pb.
L. .21. ixoeyeusres) Explicatur in Pass. svaywworduevos.
L. 29. dyev ) Sic Paris. B. [ immo Paris. omnes et F. ]
Rem. Ald. Steph. ex lonum more. syev Med. Arch.
¥Vind. Pass,— Ab utra parte stet Ask. non declara-
vit Wess. 1bid. ipyddvrs ) dpyidvro Find. Arch.

CAP. CXXVI. Lin. 2. éare xpmps 8p. 5 miv Svyar.)
Sic drch, Pass. Vind. Ask. [ F. Paris. ] Vulgo dere
7. uyve 7. fwvred, ypmmddray Sedmeveve 4o 3. xarivavra ) wricavre
prave F. ut cap. 131,9g. L 4. wpnoeerbu ) mproacion
Find. Arch.— wpoietu F. Sed paulo post recte apir-
oeclose & 6. pomuniov Med. Ask. Pass. Find. Arch. ora
Steph. pmusowov Ald. — et Pe. nec hi male. - Z 10.
furportc dedi cum F, Vulgo fumpoatev. Z.9. et 11. Re-
cte nunc myauidx et vpouide; cum aliis F. qui superius
circumflectebat penultimam. /L 11.7ic éors #d xdrer )
Sic Med. Rem. Ask. ¥Vind. Pass. Arch. [Paris.] Vul-
EO Ti#s 76 xar absque iori. In Z. prave decurtatum ver-

um, 7ig & ro xdhov. Forsan ieri xaney debuerat, absque
artic /. 13, 8xev) trev Areh. ¥Vind.

CAP. CXXV]I. Lin.a. Hreyer Aroh. Vind. Med.
Ask. Pass. [F. Pa. Pb. Pd."} rsyove: Ald. — et Pe.
L 4 Xs@pava) XeBonive Arch. ¥Vind. — Alii nil mutant.
1, 5. mugaepide ) Rursus avpunide F. 1. 9. i v ivfan ) forn
brign Arch. Vind., Ibid. did oixodounmiévev) Vulgo
una voce duwixodop. et sic ed. Wess. Reiz..et Bork. cum
superioribus edd. et msstis. Monitu P¥Fesselingii di~
stinxerunt duo verba 3/ sixodon. Strotk: et Sckaef.
recte omnino, nisi quod 3 d, non abscise &’ scripsisse
videtur Herodotus.' Praeterea & deletum cupiebat
FVessel. ut jungerentur fovex 3 oixed. etc. Tenens &
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,Sclzaq}: {rw in ¢~ mutavit audacius et praeter neces-
sitatem, = Pro adrives prave daaves Arch. ¥ind. Quod
autem sequitur =epifjiéss, id ex solo Arch. se rece-
pisse profitetur WEss. pro vulgato xeuiféen , quod te-
nent etiam F. Pa. Pe. scil. literd v ex sequente vocu-
1a & perperam adhacrente. €um Arch. vero faciunt
Phb.etPd. 111 Jﬂ'o&l,uzg) smodepans Arch. - 1. 12. revoi-
paxovre) reoaapan. £y Ibid. sxoBds, quod probum est,
et in quod consentiunt veteres libri omnes, sud de
- coniecturd Reizius in sziBxcy mutavit, quod tenuit
*Borh. denuo vero in szofdes convertit Schaefer. Si
mutato.opus esset, vxolicay malueram. Z 13.0ix6d0~
pnee recte primus edidit Reiz. a Wess. et Pauw mo-
nitus, idque merito tenuere alii post eum editores.
Olim editi omnes, consentientibus etiam msstis, ¢
peverns oinodopsis dederant; ubi, quid deceperit scri-
bas, in aprico est.. /.16, Xe@give) XeBpnivx rursus Arch.
XeBpinva. ¥Vind. L
CAP. CXXVIII. Lin. 4. xerwovicbivre) Sic Med.
fet Paris.} cam Aldo. xarwacbivea Pass. Arch. Ask.
. xeraxrnbivie B ind. = sarxwooibbve F. 1 5. xogro Sirov=
o) xarabiroves Arch. Find. 1.6.®iririwvoc) ®iniriog
cum Gron. edens WEss. adnotavit: ,,Sic Med. Pass.
Arch. Ask. Valla. ®oudyris Find. ®ouriwvee Ald. et
Paris. B. Conf. Gron.“— Atapud Gron. nil aliud:
huc spectans reperies, nisi haec 1psa verba: ,, Ms. ¢~
nMrics. Certe hoc est ex vero Aegyptivm, quum de
» altero quod vulgo obtinet, iure ambigas.* Equidem
deé obscuro nomine cum nemine contendam: sed pro-
babilior mihi visa erat scriptura ®muriwves, quae et in
scriptura codicis Find. latet, et quam cum ed. £47d.
raeferunt noestri codd. Pa.Pe. Pd. Et parum abit F,
n quo $nuriloves. L 6. xrvven) Defit Arch.et V. ind.
- CAP. CXXIX. Lin. 1, Muvxsive ) Respexit Hesy-
chius in Mowgive. 1 3. adv Arch. ora. Steph. ¥ ind.
LF. Paris.] mé Med. Pass. Ask. [ conf. Koeen ot alios
viros doctos ad Gregor. Dialect. Att. §. 91.] xcv-ed.
Ald. et Steph. 1. 4. rerpouives ) serpuymivoy Areh. qui et
Paullo ante éxdde loco drade L 5. Basiviav ) Bueinéwr .
qui et MOX Bariniss, ROR Barirdiss.. o 8. drra ydp wv ) Sic
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Pass. ¥ind. Arch. Ask. quos sequor. Vulgo vdp us
dMa. =~ quod etiam tenuit Gron. Sed pro W ess. stant
. et . et Paris. [l 13. vav poivdy of sdvas ) ¢ pobvor elvas
Arch. ¥ind. — Hinc r¢ woiviv of ehe edidit Schaef.
probante Hermanno ad Figer.Adn. 28. ) cum aliis
omnibus tenent F. et Paris.  1bid. oxiors Arch. Pass.
Vind. Ask. [ F. Paris.} Alii cum Med. dixnioci, male.
Vide ad I, 109. WEess., /. 15. mepsedr. 1) Caret n Pd.
1. 16. Bovi omittunt Arch. Vind. 1 18. rasomy 5 iv)
Sic Med. Ask. Pass. ¥ind. Arch. [ Pa. b.d. ) r»v, abs-
que rasrw 4 ed. Ald. et Steph. — cum Pec. In F. de-*
siderantur omnia quae leguntur post Svyaripe Z. 16, us-
que ad fin. cap. : .

CAP.CXXX. Lin. 2. Arn) Acrn Pb.  Ibid. ' i
xl ) DG waiy SiN€ i1ey Arch. Vind. I a. zin Ask. et
¥Vind. 1u aliis zdxa. Et sic £ 8. iterum., — Nescio ta.
men an won teneant Paris. I 3. Svmiuera ) Svpss-
worn Arch. Vind. Mox tidem xuy' asriv, pro xag adrf.
5. zapaxaicras cx ed. Ald. propagatum, necalind
e suis libris citavit P#ess. Sed wwponierns habent F,
Pa. Pb. Pe. nec hoc quidem male. Z 7. rdy Muxepivov )
700 Mux. Arch.— et Pb. L 9seq. ol ivZ. . ipfic)l iv S 2 -
of lpéec 7. £, B, xonorsal explicantur dydruarx a glossatore
Pass. Lg. ieinoc: Ald. Med. etc.{ quod recepi cum
Schaef.] cixoes Vind. Ask. Arch. — Sic vero F. et
Paris. Ibid. igyuguives Med. ¥ind. Arch. Pass. Ask.
ora Steph. [ F. Pa. Pc. Pd.] xiipows edd. vett,— et
Pb. [ ro.mnv 7)) Abest 3 Pb.

CAP. CXXXI. Lin. 1. Oi &) Ei & Arch. Vind.
1.2, {usty ¥Vind. non male. WEss. — Unde recepi cum
Schaef. Alii vulgo, quod sciam, omnes pactn. . L 3.
of dixovey) ofla ixovey Arch. L 8. af twxl Pass. Ask.
Vind. Arch.( F. Paris.] Ab aliis «f abest.— Omisit
Gron. cum edd. vett. I 8. rxira 3} 2y. Sic commode
F. Pa. Pe. puto et alii mssti; sed rxira 35 vulgo edd.
omnes. Jbid. Myovrs Qrumpiovres) @wumpiovess My Arch.
I g uad & mzi) xx! 9re O xxi- Pe. L 19. Oau'vov'ro)
i¢aivevro Vulgo. Oxivovro sine augm. Vind. (unde re-
cepi cum Schaef.] daivoras Arch.  Ibid. iri xad & ind)
Sic Vind. Arch. Med. Ask. Pass. maxgo Steph. [ F.
Pari\fo:] gfl (’; E,‘KE ed- Aldn et Skp’li N
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CAP. CXXXII. Lin. 2. iuars) Tuars ¥ind. indvee
eArch. Ib. ¢abvu defit Arch. Find. Tum imsygporime=
ve Vind. tyxeeve. Arch. ubi alii omnes xexpvean- 4 5.
yovvars ) yovaes Pass. Ask. — et F. 1. 6. Gy In Gloss.
Pass. explicatur Tirx. WESs. —— Nempe &ire volue-
rat. 7. wdvra7d é7ex ) Abest rd Pass. et Arch WEss.
" — Abest etiam F. et Pb. . Pro Arch. autem suspicor
Ask. scribere voluisse Wess. . 10, ydp 8 ) Sic Vind.
Arch. 3, defit aliis. — Deest F. et Pe.

CAP. CXXXIII. Lin. 3. xinog Pass. Ask. Vind.
Arch. [ F. Paris.] xdnw; alii. WEss. — #drcoc (non
#xdhews ) habent edd. ante Wess. ITbid. uéra) rirrs
Arch. L6, dvriuend.) xi) dvripsm®. Arch. Vind., 1b.
wirpws ) Gloss. Pass. ¢ roi marges £dndes. I 7. dwodsi
savrs;) dwonie. Ask. Vind. dxonsie. Arch. — Vulgatum
tenet F. cumaliis. 7Z 8. ¢flpovre; ) @lelpavreg Areh. Vind.
L. g. decBic édv ) swreBiav tidem. Tum wirres Med. Pass.
Ask. Vindob. [ F. Paris.] ubouvulgo. I 11. avri ror
8.) avrivrdv B. Ask. Pass. ¥ind. ora Steph. — et F.
Pb. Pe. I.12. xedv) Perperam xpiov ed. Gron. Wess.
et Reiz. 1bid.sv Med. Pass. Arch. Ask. ¥Vind.[ F.
Paris. et ora Steph.)dn edd.vett. 1. 14. rods uiv 8o rovg
g0 e£c.) rovs mdv wpdrepev Tots Svo 108 med ed. Ald. indeque
ora Steph. 1 15,7070 xsivoy 8) roirov, xgxcivor 82 Find.
Arch. Ibid. Tovra dxove. Pass. Ask. ¥Find. Medic.
Arch. [ F. Paris.] Ceteri rairx % dx. — Nempe sic
edd. vett. [ 16. xaraxsxppivav Ald. Camerar. Ask.
Paris. tres. [ Pa. Pb. Pc. et F.] xavuxaxppiver Arch.
Med. Vind. [ Pd.] et editiones recentiores. WEss.
— Scil. sic ed. Tungerm. Gal. et Gron. Nam vulga-
tum tenet ed. Steph. 1. et 2. cum Ald, et Cam. 1l 17.
#xws) Glossa Pass. dxdre. Exscripsit haec Athenaeus X.
P. 438. WEss. /L 19. & r¢ vod fax efc. Habet hinc, seu
potius ex Athenaeo, Eustathius in Hom. p. 1634, 8. -
[in Od. /. p. 348, 3 seq. ed. Bas.] uterqye veugusvev, lo-
€O Phaviuevor, perperam. In Vind. est mxavduow. 1 20,
fix #vid. shs 9 5¢) Vocabulum a5, quod deest vulgo
omnibus, adieci ex Gregor. Corinth. dial. ion. §. 65.
cum emendatione Valckenarii. Ibid.iwmBnripa)Schol,

- Pass, sayxnraps, uti et Suidas. [Sicet Lexic.vocum He-
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rodot. et Zonaras in Lexic.] Corinthus legit #8irn=
poee WESS. =~ At drmBurnpix duobus locis agnoscit Co-
rinth. §. 65. et §. r30. Simplex #8urépx Athenacus ha<
bet. Ead. L imrndarara) tmandeérare Corinth. {§. 65.
ubi dein correxit Koern.| et Vind. ixindadrora Arch.
2. 22. dxedékus) dmodiitus Ask. Arch. ¥ind. contra mo-
rem. WEss. — Verum tenent F. et Paris. cum aliis.
CAP. CXXXI¥V. Lin, 1. [Iueaulﬁ‘ac) Avpouidn F.out
passim alibi; et sic rursus infra. Zbid. xai oire; Arch.
¥Vind. Paris.C. { Pb. et. Pd.] Rem. A4/d. Deest xa}
Med. Ask. Pass. = ct F. Pa.Pc. L 2. idnoas) cinovs.
Ask, Vind. Arch. [ F. Paris.] In aliis ifxoss. — Sic
edd. ante Wess. recepique hoc cum Schaef. I&. xx~
Tadicusny ) Perperam xarayfovenv F. Post hoc autem ver~
bum interposito commate vulgo distinguebant oratio-
nem, eamdemgque distinctionem noster etiam cod. #.
agnoscit : unde prodibat sen{entia, tam per se absur- -
da ,»quam ab auctoris mente aliena, quae infinitis dif-
ficultatibus implicuit interpretes. L 5. iraigns) irfoms
Arch. Findod. vulgari errore. L 7. 05 ydp dv oi) Ab-
est dy Pass. Medic. Ask. [ ct F.] Habent dv Ald. Pa-
ris. B. [#£a.Pc.] Vindob. Arch. Remig. quod po-
tuerat refineri. Wess. — Nempe abiecit #ess. cum’
Gron. Nos reslituimus cum Reiz. et aliis. Z 8. ra-
Advram ) rirevre Find. Arch. 1. 9. dvacivavra ) Per-
peram.at'vma'm&vrm F. - 11, rouréwv) vrevrav F. Et mox
Baciriwy idem; noun Eammiwv.. L 12. 5v Miopiévay Poe
Same ) Sic Arch. Pind. Remig. (et Pc. quos secutus
sum, non oﬁ'ensus‘ traiectione verborum Nos¢ro fa-
miliari. #v Mimouiv Pod. Eton. Pass. Ask. Ald.v—.ch et
F. Pb. Pd. Tacite vero mutans hoc . Steph. sic edi~
dit. agroyrons ‘Podmig, quod. tenuit Gronov.,mh_ll ex
Me’d- adferens, eumque secuti sunt. Wess. Reiz. et
Borh. Denique azowivor, v 'Pddms, edidit Schaef.
I 135€99: -yam}v. n2v~etc. Adtigit Suidas [ et Photius
in Lexic-]} voc Podimri. ; L. 17. Jeompemiov) veorgomiov Arch.
Find. €t mpiniv 10CO 7oy tidem. .
C . CXXXV. Lin. 3. xenicavrdc pv) Ignorant e
NMeq, P ass Ask.— et F. Delevitque pronomen F#ess.
cum G 7O Et intelligo, absque hac vocula rationem
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ttiam constare sermoni : placuit tamen eam restituere
cum Schaef. servatam in Pa. Pc. aliisque codicibus.
4. 3. vad avdpds scripsi cum F. Vulgo o7" avdpe L 7. bursi-
oo ) dxrioare o Tb. s dy ti'vcu) wg KVEiVoLs Art’:ll. Find.
Ead. L. ‘Pidémy ) Sic ed. Wess. cum superioribus, et
msstis omnibus, ‘Poddmie; ex Valckenarii coniect. edi-
dit Reiz. et Borh. ‘Podam: ed. Schaef. I 8. ox & »5)
Sic .Ask. bene. [ Nescio an consentiant P, Pc. Pd.]
Vulgo edxws ye. — Sic F. Pa. Ibid. xvpapidn) svpovidn
Ald. et ex eo ora Steph. I 14+ roiro dvaleivau ) Tov dva—
Szivu corrigebat Pavius, i. e. fvexarod dval. WES . — Pa-
rum commode distinctionem paulo maiorem ante ista
verba posuit Reiz. eamdemque tenuere Schaefer et
Bork. 1 15, twris) Sic Arch. ¥ind. [unde recepit
Wess.] Vulgo airic— Sic et F. et ed. Gron. cum
edd. vett. nec hoc male. Ex Parisinis vero codd. nulla
ab ed. PV ess.discrepantia adnotataest. Jb. ¢Rinevc) oo
awg Fu o L 16. Bovwogevs) Bomdgpave apud Suid. hoc ex lo-
0. WEsS. 1 17. cnsvburas ) ovvbaros Arch. Vind. [svvie
viuras F.] In Rem. imevniaras. Conf. Etymol. p.. 599.
Scholiastes Pass. cumyuives, svversyuives explicat. Wss.
L. 18. dvriov) dvries Arch. Findob. Vide Il 34. WEss.
L. 19. et seq. piniovas ¥ xws efe. Respexit haec Athenacus
lib. XII1. p. 696. WESs. Z a1. ¢ adyes) Defit articulus.
Pass. Ask. — Agnoscit eum F. cum aliis: sed ignorat
Pb. 1 23. mivrec of ‘Ean ) Sic Arch. ¥Vind. Ask. Pass,
[Pa.c. d.] ¢ zdvric ‘Ean. Med. [ et F. Pb.] Vulgatis arti-
"culus abest. Jb. ¢ ofvoux scripsi cum F. Vulgo redvopas
1. 34. "Apyidinn) Sic F. Pa. Pb. Pc. (nescio an et Pd.)
cum Aldo, absque subscripto iota; et sic etiam ed.
Schaef. Vulgo ’Agxdixn, quod ex ed. Steph. propaga-
tam.  Ibid. focer ) xpteewy Arch. Vind. WEss, — xpig-
oy ex cod. Arch. citat G A LE. {ecwv ed. Schaef. 1. 25.
wepineoxnvevros ) wegd Mexw osres Arch. Vind. ~ Explicat
Hesychius in voce , ubi #epfinres cum Abreschio mal-
lem. WEss. /4 26. & Mirvnivn ) Sic Arch. Vind. Ask.
Ald. Rem. Paris. B.[immo Paris. omnes.] & Med.
Pass. — et F.
CAP.CXXXVT. Lin.2. o ipbes*Acvxry ) Med. Pass,
Ashk. ¥Vind. [ F. Pqris.] Post igis; iterum yevécfou inter.
Herod. T.1. P.II. :
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serit A/d. etalii, male. Wess. Z 3. 1t xdngra) 7o xal
widverx Fo o L 4o m000G péviora) moody uiy. Arch. Vind.
L5.tyyeynvupuévovg )Sic Arch. ¥ind. — Recte ;quod
recepi cum Schaef. e yeyrvpuivovs Vulgo. e Asheymévovs Fo
L. 6. paxps) Glossa Pass. monng. L 7. duking) duating
Arch. absurde. WEss. . 10. #pserefivas) mooedeivas Arch.
Et mox idem, pro rovd:, habet r d 8. — Hoc quidem haud
itamale. L 12. Sworifivrs ) Sxobivriidem Arch. L 13. pi
Bovroutve Med. Arch. ¥ind. Pass. Ask. [ F. Paris.)
In aliis xx} ps Bovr. — Nempe sic A1d. et Steph. 4 14
undt adre ) ui s adrg Arch. Vind, — quod adoptarunt
Reiz. Schaef. et Borh. Mihi visum erat, quamvis se-
quatur-dein ux7e &3ov, tamen hic locum tueri posse
3, quod cum aliis omnibus editis et msstis tenent
F. et Paris. Id si-minus placet, nil repugno quin
xo7e avrg scribatur. . 15, #argidn ) warpeiy ed. Schaef.
et Borh. commode. rarpiw F. L 14, pire dro0v) Sic ex-
serte h, L. xnr¢ dedit F. qui paulo ante bis uss & cum
aliis tenet. Jbdid. rév twvrod ) tiv Ald. ¥ ind. Camer.
Paris.B. Ceterir¢v. Prius commodius et verius.WEss.
—~ 70v a Steph. invectum erat. rdy rectc tuentur F. et
Paris. omnes., I 20. tade Myovrd drms ) dori Talde Myorra
Arch. ¥ind. — quos secutus est Schaef. 1. 21. xuro-
vooln; Med. Ask. Pass. [ Pb. Pd.] xxrovolic Ald. Rem.
Paris. B. [ Pa. Pc. et F.] et editiones priores. [ nem-
pe Steph. et eius sequaces.] xaroveunsdns Vind. Arch.
Glossa Pass. uxranin®ouo. - L. 25. wpoeoyore ) #pds axoire
Pass. rxpoixoro Vind. Arch. — zpiexoiro ed. Wess.
et Reiz. cum superioribus et msstis . Paris. et aliis.
Equidem cum Schaef. et Borh. mpiorxeure praetuli,
quod haud obscure etiam latebat in Pass.

- CAP. CXXXVIL. Lin. 2. xinc) Sic Arch. ¥Vind.
Ash. [ F. Paris.| nines Ald. ete. 1, 3.i7 Alyvrray ) Sic
Med. Pass. Ask. [ F. Pb. Pd.] is Aly. Ald. ¥indob.
Arch. Rem. Paris. B. [ Pa. Pc.] profecto non male.
Wess. Thid. Albiomds 7¢ %o SofBoniv) Aifferd T %ol TaBorxcdy
Arch. Vind. — S«Bovwy Pd. . 4.1¢v Alf. Bxs.) Sic recte
F. Vulgo r@v Al Baec. 1. 8. duotpros i) 7 Deﬁll’ Arch.
¥ind. ~ dudory riscribit F.  Tbid. avriv oodéve) avrdv ovdéve
tidemn. [ 9. §xo£rrgu) txdorsy Pass. Ash.—- ct F. 1bid.



., IN HERODOTTI LIB. IL 243

dixddew 5 imirderovrn ) Sic F. a pr. m. cum aliis; sed a sec.
m. correctum Siddvra tmraceay. L 10. ydparx xotvhine
citavit Suid. in Xduarz. 7. 11, nlsmao'wwv) oixeovray Arch.
Pind. Valla. I 12. tvévovro) dyivorro Pe. L 13. dpukdy-
2wv) Deest Arch. ¥ ind. 1 14 xal xipre Medic, Ask.
Pass. Vind. Arch. ora Steph. [ F. Pa. Pb.] Vulgatis
copula aberat. — Abest etiam Pc. Pd. I 15. rarsoui-
vwvg yevoudvay Arch. Vind, Valla. I 16. xodwv Ask:
F. Paris,] woriav vulgo, [ etiam ed. Gron.] sed male.
bid. pdnera uiv BovBoers mon Hexdeln ) meera 5 v Bove
Bderi ming Arch. ¥Vind. Paris. A. B. Rem. Ald, Edi-
* tum debetur Med. Ask. Pass. Vide Gron. Wess, —
Ex Parisinis quatuor nullaa Wesselingiano exem-
plo discrepantia in nostris Excerptis adfertur, nisi
quod #dag pro #én habeat Pe, Cum Med. et aliis fa-
cit etiam F, praeterquam quod #dxs loco #dn-scribat.
Commodissimum utique foret 5 BosBucrig wing: (e
Z12. et ¢c. 138, g.) sed, quid sit % ¢v BovBdors zdrg,
difficile dictu est, nam (ut Gron. monuit) nec: ad;
deam BovBusriv hoc referri potest, nec ad wudv in quo
situm illud oppidum, qui BovBxorirnc vel BovBotrrios sopds
adpellabatur. Sed nec Medicei codicis eiusque socio+
rum scriptura difficultate caret, quam quidem non ex-
plicavit Gronovius, nisi latini istd version¢ Bubast? .
urbi adaggeratum est. 1. 18.ydp &ia Med, Ask. Pass.
FVind. [ F. Paris.] Alii vulgo »dp xxb daee. - Ne hi
quidem male. /. 19. & i¥sfus scripsi cum F. Vulgo &
écluse 1 20, xard ‘Exx. Pass. Vind. Arch. Ask. - et
F. et sic ed. Schaef. et Borh. xas’ ‘Ex.'ed. PV esy.cum
aliis- . PR
CAP. CXXXVIIL Lin. 1. 3 iy dedit F. Vulgo
. L 3. commieroveou ) ovumievevros F. - L 9. mdiog
Vind. Arch. Ask. [ F. Paris.] xérsas Ald. == tmmo
#oneos ed. Ald. et aliae ante Wess. = Ibid. texsywenéin)
dexexouivng Ald, et ora Steph. tywexwon. Arch. Vindod.
Z. 10. {somrov Medic. Ask. Pass. Arch. optime. {sorrpoy
Ald. et alii. — {sompey Fo 2. 12. 8 {oaler dedit F. Vul-
g0 ¥ fewdov.  Tbid. drseg) ity drcos Arch. Vind.  1.13.
#tQursvpmivoy recepiex F.etPb. Vulgo xe@ursvuivay.
2 14. mdven) wdvia Arch. .1 17, nvn'gov?) revodour FL
. 2
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Tbid. % 15 v ) xad v58% vig Pd. 1. 18. & & ‘Eonio Ald.
Arch. Vind. Paris. B. [ Paris. omnes, ] Rem. Defit
i Med. Ask. Pass.— et F. [ 1g. ovrw ) obrws F.

CAP. CXXXIX. Lin. 4seq. ro5s iplas ete. Citat
Corinthus, non sine vitio. Wess.— Gregor. Cor.
Dial.ion. §.67. L 5.darauéiy Med. Ask. Pass. Alii dia-
rapsiy. — Qixrdmyvesy apud Gregor. Perperam dixrauevesy
F. 19.30xf0s) Soxécsy Pass. Ask. neque prave. —=
Sicet F.Pb. Pd. Ib.mpdunviven) magademvivos Pb. L g. .
ooy ) wuneu . L 10. oxdoov) Soov Arch. Vind. Et
mox o'c'mvfu iidem » pro a'z'gEun'u. Lo z’uxwpu'ﬂtv Med.
Ask. Pass. ora Steph. Arch. Vindob. (F.Pa.b.d.]}
inxwptoy Edd. — et Pe. L 12. & %) ¢ =i of Arch.
Vind. I 15. dxcoodesiras) dn arrndeeero F. Pe. Pd,
Jbid. ZaBuxis) TaBuxis Arch. ¥Vind.

CAP. CXL. Lin. 2. dyxev deest F. 1.5 seq. oo
roi All. etc. Exscripsit Thomas M. in Ziuy. WEss.
L 5. i v dwpewv) i dwgenv absque artic. ed. Wess. et
segq. percommode id quidem: sed videtur casu, non
consilio editoris, omissus articulus; nam agnoscunt
eum edd. omnes ante Wess. cum msstis et Thoma
Mag. 1. c. nec in Var. Lect. aut in Notis quidquam
ad hunc locum spectans monuit #ess.” L 6. cwoddy )
exodov Arch. Ib. ravrny vav viisor ) Abest iy Pd. 1 8.
¢xraxdesa) Nil mutant libri veteres. rpaxdoix corri-
gebant Perizonius et Bouherius. nevraxdesia sua de
coniectura in contextum recepit Reiz. eumque secu~
tus Borh.prohante Larchero, qui inter cap. 140 extr.
et cap. 141. intercidisse statuit partem haud exiguam
narrationis Herodoti. Il 10. ’ErBd) ‘Exxd Pass. et
Eton. male uterque. Vide Steph. Byz. in voce, ubi
hunc locum indicat. WEss.— ‘Exxs est etiam in P3.
Exxd Pd. s aspero spiritu scribitur in ed. P¥ess.
et superioribus inde a Steph. ed. 2. Nam in Steph. pr.
et in Aldina non signatus est spiritus. 'E8< primus
edidit Rezz, ut est apud Steph. Byz. et sic F. et Pa.
dbid. ¥ ier) ¥Vind. Pass. Med, Ask. Arch. [ F. Pa.]
Aliis & abest. — Sic Pc. et edd. vett.

CAP. CXLI Lin. 2. Z¢4dv. Sic.scripsi cum F.
Pa- Pbc PC. et Sic ed. /‘ldﬁ Stgp’l- et G"O”av. In ed-.‘

3
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Wess. scribitur quidem Zddv, quod tenuere dehine
alii editores: sed a superiorum editorum scripturk
non discedere voluissc ##ess. intelligitur ex his quae
in Far. Lect. posuit: ,, Siday Arch. Ty Ask.f¢ — Zi-
by cum Arch. tenet Pd. 1. 5. roin :'a')) Tos é¥} COIT.
Reiske, neque incommode. Wess. — Sed nil opus
erat sollicitare vulgatum, in quod consentiunt libri.
. roims sequente ixderw, est quorum unicuique. 1bid.
vy mpertpwy Bosindav ) sdv wpacley Bus. Vind. Arch.— fBux-
endw o L 6. #ogtrovg) #migirag Arch. Editum agno-
scit [cum aliis ] Fustatk. in Hom. p. 210, 1. — Iliad.
B. p« 159, 32. ed. Bas. Z 7. &x" Alyvarov) in' Alyda
a1 ov Pass. ex emendatione. WEss. — Sic unice habet
F. Parum refert: prius significat contra, adversus
degyptum; alterum, Aegyptum versus: ac fere com-
modius fuerit hoe ipsum is’ Alyvarrev, quo significetur
non in ipsam Aegyptum usque pervenisse. Vide Le-
xicon nostr. Polyb. p, 240. n. 5. 4 8. "Apxfluy 7t xal
*Accvpiwy) Ista 7z xai "Acevg. non legit JToseph. Antiq. X.
1, 4 [scil.exvu atd apud Joseph. scriptura, sed ali-
ter ibidem memb». ¥ atic.] Habet vero Eustathius
in Iliad. «. p. 35, 2 Wess. — Eustath. p. 26, 35. ed.
Bas. 7 1o0. on‘stMp.hov) axemupivor Fo 1 11, dmodipeafon
Med. Ask. Pass. [ F. Paris.] dxodipueios Ald. Vind.
Arch. et alii. L 13. iy« Med. Pass. Ask. [ Nescio an
Paris.] Alii iyu.— Sic F. 1 15. m'mLm) windu Pass.
Ask, zipdoes F.Pd.  Ib. 5 pw Pass. Ask. Med. Vind,
Arch. [ F. Pa. b, d.] piv 8 Ald. et alii. — Sic Pe.
Z. 16. Abyvariov) roies Alyvrriues Arch. ¥ind. perperam.
‘WEss. — In F. est Alyvrriue absque roivs, sed ab ea-
dem manu correctum Alyvrriov. L 19. xepevantas) xu-
govanras Arch. ¥Vind. — yupoviixres F. Pa. I 33. doov-
gwiovs ) dgovpuaiovs Arch. ¥Vind., Ibid. airiwv) adr sy F.
l, 24. yvﬂ.wsv e v) Sic Arch. Vindob. dld. Remig.~
Paris. B. [ Pa. Pc.) cam Eustath. pag. 35, 4 yvuvdy
dvemrav Med. Pass. Ask. male. Wess. — Sic vero et F.,
Pb. Pd.nempe ex scholip, aut ex axpadiplers, vetusti
il quidem. Z 25. ¥ z& Ip5) Defit b Arch. Vind.

CAP. CXLIL Lin. 1. o i) Articulum omittunt:

" drch. Vind. 1, 4 pin) wiav F.sui moris tenax. Tum

\
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tdem reouy. prp rewegp. Et sic iterum iterumque dein.
de. 1 7. vy yevel ) yemodd dvdpiv Pass. Arch. ¥ ind.
Ask. [non F.] Ceterum vide Eustath. in Hom. pag.
97, 31. WEss. — Iliad. «. p. 73, 32. ed. Bas. L 9. i
va) im rav Pass. Ash.— F. Pd. Tbid. yeveir Pass.
Ask. Vind. Arch. Medic. [ F. Paris.] yw:dy alii. —
Nempe edd, vett. 1 13.xa3#¢és Arch. Vind. [ Pb.
Pd.] Ceteris =po; abest. L 13. pév ros otdi) miv oddR
Arch. Vind. — quos secutus est Schaef. 1 15. radirer
oudtv. ) evdiy Tos0 ¥ ro aut raciror Pass. Ask. Arch. Vind.
— et F. in quo rusirov. 2. 16 seq. rerpdusg etes) Exscri-
psit Thom. M. in voce ’E¢&. WEss. — Monet ibi Gram-
maticus, & h. 1. idem ac ¥« valere. I 17. &z 7t usque
%} ¢vley omisit negligens scriba in Arch. Vind. Ibid.
iravrina ) ixavarsinas Pb. 1. 18, dwerive Medic. Pass.
Ask. Vind. Areh. [ F. Paris.] dvinva Ald. et Edd.
— nempe edd. ante Gron. e quibus hqc revocavit
Schaef. Ibid. xarudiva iidem qui modo dvardos, et
ora Steph. xaraBivas Ald.— cum solo Pc. 4. 19. Ca-
ret vad raira Pd. L 20. ix tis yis) and yng Arch.
-CAP. CXLIII. Lin. 2. ©Oxfys; ). Onxyes imperite F.
Jb. yevemnoyneomr! 7¢ ) Sic recte Pa. Vulgo alii ignorant s
hb. I. et ponunt iniquo loco post dvadicivrs, quod ibi
quidem primus Steph. invexif; nam ed. Ald. utro-
bique ¢ ignorat, ctiam sic commode procedente ora-
tione. In'F. est avadpsavrd 7+ tav warp. imperite. Scil.
in exemplari, de quo descriptus ille codex est, vi-
tiose statim scriptum fuerat dwdicavra, dein corre-
¢tum = loco extremae syllabae . In Arch. et Vind.
(de quibus WEss. et de Arch. etiam Galeus monuit)
est yvendymeayrs THy Farpny, omissis mediis, quae in-
fra etiam lin. 12. recurrunt. I 3. rot Ailg caret Pd.
L 4. o6 yoveey.) Sic Palla, Med. Pass. Ask. Rem.
" Arch, margo Steph. [ F. Paris.] rectissime. cvyyeven-
roy. Ald. et Edd. L 7. %rures Med. Pass. Ask, [ F.
Pb. Pd.]) icri Arch. Vind, Paris. B. gPa. Pe.] Ald.
et Steph. L 8. eindve ) einovag Pb.  Ib. deovivreg) Seinviv-
rg F. L 9. iawrdy Ixscror Arch. Pass. Vindod. ora
Steph. [ F. Paris.] Vulgo fxasrev dusrév. — quod et te-
nuit Gron, nil monens ex Med. I 10. Jskiiveeg defit
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Vind. Arch. In Med. Pass. Ask. sequentia usque ‘Exx-
raly absunt. WESs. — Septem voces post Sisfidvres de<
sunt etiam F. I 12. Post dvadirarrs denuo fuwvrdv re-
petit F. L 15, {xaorov) inderw Arch. Vindob. Valla
1. 16. & 8 100 ) twirevs Arch. Find. I 17 seq. dxidetan
xonosaoss ) dmngluncoy avross Arch. ¥ind. Valla. Tum
Wigapsy ix Thgapos yevomevy iidem Arch. Vind. Valla.
[e quibus hoc primus recepit ##ess.] Vulgo Ilipwuy
ixowpalopever. — Sic F. Paris. ignorantes ista ix Hip. e
vor. cum editis ante 2 ess. o

CAP. CXLIV. Lin. 2. daanayuévovs) dandhotypévovs
Arch. ¥ind. et Athenagoras, Legat. c. 34. ubi haec
citat. Superius miévra; ante dvras negligit idem Athe-
nag. [l 3. dvdpiiy rovrav ) Deest rovrwy Pd., I 4. oixior
ra¢ ) Sic Arch. ¥ind.Valla.— et Pd. quod recepi cum
Schaef. pro vulgato owx édvrag. conf. c. 156 , 13. Apud
Athenag. quidem 1. c. etiam ox ivras editur; sed ne-
scio an hoc ab editoribus ex vulgatis Herodoti libris
illi sit obtrusum: in latina quidem versione Conr.
Gesneri legitur und cum hominibus habitantes.
L 5. wpariovra ) wparaiovra Arch. ¥ind. I 6. {rravov) Vore-
gov ora Steph.et A ﬂzenaﬂ. L. 7. saraxaveavra Tvddve ete,
Expressit Eustath. ad Hom. p. 346, 17. et p. 639, 39.
WEess.— Eust, in Iliad. g'. p. 262, 8. et . p. 484, 49.
ed.Bas. Z 9. xard ‘Ean. scripsi cum F. Vulgo xas’ ‘Ex.

CAP.CXLV. Lin. a. 'Homojis 7 efc. Vellicat haec
Plutarchus Malign. pag. 857.. Spectavit et Arrian.
"AvafBe I1. 16 4 3. v modray Aevomevarm Yeiv ) Tria priora.
verba praetereunt Arch.;et #ind. Tum post $:iv ad-
iicit ¢ Ald. et Steph. [ cum Pec.] qui omittunt hoe
verbum deinde Z seq. ante Ardvweos. Ut édidimus-cum
Wess. Gron. et aliis, sic praciverunt Medic. Ask.
Arch. Pass. ¥ind.— item F. Pa. P5.Pd. 1.8. mw)
wniove Pass. et Ask. saepe dialecti speciem negligen-.
tes. WEss.— Sic et F. 1 12. anidomevas) Schol. Pass.
da@ilopevor. I 14. In iExxdeix conspirarunt vett. libri
omnes. i§nxovraex Wesselingii aliorumque virorum
doctorum emendatione edidit Reiz. eumque secutus
Borh. Vulgatum, quamquam haud dubie mendosum,
tenuimus cum Sckaef: quandoquidem non extra dubi-.
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tationem posita est, quamvis probabilis, emendatio.
1. 16, chaxooix Iria) Sic Med. Ash. Pass. irex alii non
legunt. WEss. — Abest id vocab. Pa. quod nescio an
habeant alii Paris. In F. plura hic desunt, scil. inde
a verbis ‘Hpoaéi & (2 15.) usque ad fin. cap. omnia ;
suppleta quidem a recentiori manu in superiore libri
ora, etibi quoque omissum vocab. #re.  Thid. ¢ in
TIwer.) 79 Towver. Areh. Vind. absque praepositione. Ha-
bet eam [ cum aliis codd.] Eustath. in Hom. p. 1435,
§7.— Eustath.in 0d.g. p. 83, 18.ed. Bas. [/ 19.xars
ra oxraxdoix ) Sic Pass. Ask. Med. [ Pa. Pc.] Deest rd
Ald. Paris. B.{ Pb. Pd.] ¥Vind. Arch.— et F. sec.
manu. :

CAP. CXLVI Lin. 3. airtwy) aveav F. constans
sibi. Z 5. ‘Hpwadng) “Heasrsig F. Pa. L 8. rodrous & A-
Aovg) Nil mutant libri. 7ovs dxrevs maluerat Wess. o a-
Aws pro draovs legendum censuit Toup. Nihil in ver-
bis mutans Schaeferus, ante o comma interpo-
suit. Nos post v leviter distinrimus orationemj;
et mox , Pro yavoufvovs &vdpxs, quod vulgo legebatur, in-
verso ordine dvpxs yevouévou; scripsimus ecum ms. F,
4 1. ivefdrfare) u’vsiﬁa\é\l«uro Arch, et Eustath.in Dionys.
. S 1153, p. 317. [ p. m. 194.] $jofure Ask. [pddare F. ]
Tum Néowy Arch. Vind. Pass. Ask. [ F. Paris.] Non
tamen Eustathtus; qui Niseay cum Edd. — Sic et ed.
Gron. L 13.59d wos av) Sina &v uos Arch. Vindob.

CAP. CXLVIL Lin. 1.4 v¢ &) o doow absque
#c Medic. Ask. Pass. — et F. Etsic ed. Wess. cum
&ron. Restituimus cum Reiz. et aliis 7« particulam,
quam habet Pa. et alii mss. cum edd. vett. I 4. ad~
roics Med, Ash. Pass. [ F. Paris.) Vulgo adroiz. 2.6,
ool 7¢) ofwre Vind., L 7. Sveideno pobpors Sugopmsevos ) Vulgo
edd. et mssti plerique i dudd. ete. Sed abesse i Arch,
et Vind. docuit Wess. Quod quum consentiat cum
Nostri aliorumque optimorum auctorum usu in di-
videndi verbis, delevi voculam curh Schaef. Sic VII,
© 131 7peis molpas Swecimevos wobvree Tov msdov: ubi vide Val-
okenar. Adde IV. 148, 14. et conf. quae ad Bosii El-
lips. Graec. ab eodem Sckaefero p. 683. monita sunt,
% 9, rueldc) Toiesde cum Gron. edens Wxss, adnota-
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vit: ,,Sic Med. Arch. Vind. Pass. Ask. Vulgo roic-
3¢ — In reivde consentit F. rucidc, hoc tono, edidit
Reiz. ut alibi; quem seeutus sum. 7 11. zdvde 3t ) v
& F. 1 12. ixousvro) imoidevro idem F. Ibid. lexupiss)
irxvpods Arch. Vind. Mox iidem ixixgnro, pro vulga-
to ixéxpnoroe— Et consentit quidem h. L. in dxiypnro
cod. F. et sic ed. Schaef. sed idem F. cum aliis te-
net ixkypnere IL. 2151, 39. 1. 64, 7. et VIL. 230, 10. Rur-
sus vero in ixfygro VII. 320, 10. libri tantum non’
omnes consentiunt. 7 15. asriav) asrdv F.  Tbid. i
£$ p) dv pro iv Arch. ¥Vindod. I 16. ic yip) & vdp
Arch. & ydg ¥ind. — Inde Schaeferus, audaciore
quam necesse erat conatu, sic edidit: &5 yap 8 ré #oivra
dc iped coverdyovro. :

CAP.CXLVIIL Lin.3. Melpuc) Migies Arch. Vind.
Tum xpexadeirov, Pro xpexodeirey , Arch. male. Vide Steph.
Byz.in voce, haec citantem. WEss. L 4. Bor ) eldor F.
L5, Ipyor dxididn) ipyw Arch. Vide Eustath. in Tiad.
P. 286, 38. — p. 217, S5seq. ed. Bas. L 6. redy) =d dv
Vind. sé dv 1}:‘0’}. 2. 8. ier) no‘;) viog iers Arch, Vind.
Z 11, piyarwy) Sic Ask. Pass. Vind. Medic. — F. et
Pb. quod recipiendum putavi. xeyicrwy ed. Wess.
et seqq. cum Ald, Steph. Paris. B. [ Pa. Pc. puto et
Pd.] Rem. et Arch. I 13. atrad xordereyes) avral e
xal oriyos corrigebat WWyttend. L 13.xpdsBogpin Med.
Pass. Ask. [ F.] Alixgds Bopénve— Sic Pa.Pc. Pa-
rum refert. L 14. & 8i) In ed. P¥ess. erat & xal,
typothetae errore,, propagato in ed. Reiz. Sic et mox
Perperam rojxos xxi, Pro roixe 3, ecaedem editt. Wess.
et Reiz. Ead.l 14. iy defit Arch. Vind. L 16,
i iulvues Rem. Med. Vind. Pass. Ask. [ F. Paris. ]
optime. Alii o= txclwei. L. 17 seq. rpuryine dpbucy, mweya
raxoriwy xa) xinlwv ixdren) Nil variant libri in istis
verbis, quorum ad structuram miror neminem vel
Editorum vel Interpretum offendisse. Nam ad ixdrepn
quid aliud intelligi potest nisi oixwuxre? rursusque ad
v quid aliud nisi sixnudrar? Qualis igitur quaeso
hic sermo, moraxoslay xal iy oixwudrey Exdrepa ol
7o ? Dirimunt quidem vulgo vocab. dufudy a vocab.
rpoxire Interposito commate, quo tamen nihil pro-

i
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movetur: nam genitivi xeraxosivy xal xiov nON pos-
sunt a vocab. Zududy regi; recteque in cod. F. iungun-
tur verba rpexinx dpiduov, et a sequentibus interposito
commate distinguuntur, Mihi omnino videtur aut ¢y
saxdsia xai xfria corrigendum, aut tali quodam mo-
do, movraxesioy xad yndwy éxeréipwy dvrwve 1 18. spéom
mev) dptwney Arch. [et F.] dpiver Pass. Ask. — quae
haud dubie ex dpfomey corrupta sunt, (praet. imperf.
absque augm.) quod recepi cum Reiz. et Borh. conf.
Koen. ad Gregor. dial. ion. §. 23. dgpéonsy habet ed.
WWess. cum superioribus, idque revocavit Schaef.
L 20, avriwy) avrSv F. 1 21, dewivas) Senevivous . 1, 23,
roirov) rovrwv Med. Pass. Ask. rovrov ceteris — Istud
cum Gron. recepit Wess. et tenuere Reiz. et Borh.
Hocequidem probavi cum Schaef. quod dedere F. Pa.
Pec, cum aliis.  [bid. Lasirjwv) Baciréwy F. L a6:
epfoper) coauo h. 1. Vind. Arch. — dgfupev Fu Gpéo-
weviterum ed. WWess. cum superioribus et Schaef. No-
bis rursus cum Reiz. placuit verbi forma augmento
nudata, quam prodebat scriptura codd. 4rch.et Vind.
1. 27. ereviun ) viwy Vind. Arch. voce decurtata. Wess.
Tbid. Ezuwul) sinyuéves Pass. Ask.— et F. I 28. 3&v-
s« ) Sic F. dissyllaba voce , cum diphthongo in penul-
tima ; non $uiux, ut vulgo edd. Et sic iterum c. 149,
1. 1 3o seq. ¥ eriyag e dahag e£C.) drreymamivag dAAwg,
e vly wagr. 0 i wonds Arch. irréyusras ¥Vindob., L 31,
avhds &) danes tenent edd. et mss. omnes excepto
ms. Vind. et ed. Gronov. cui abest ea vox operarum
peccato. WEss. Z 30. of 8 roixes) Tria haec omittunt
¥Vind. et Arch. Tum iidem rizwv yeyhopp. Pro éyye-
srmpme L 33 seq. ixdern megleruneg,.efe.) Omnia ista,
ad yaving, negligunt Arch. et ¥ind. satis socordes.
2. 34+ 4 petnora scripsi cum F. Vulgo una voce rupcn.
. 36. &) &ix Arch. Vind. Pass. Wess.— Et sic ed.
Schaef. et Borh. At suspicor equidem, non iz tri-
bus syllabis scriptum fuisse in codd. a Wess. citafis,.
sed i, (id est &« ) quemadmodum passim in nostro-
cod. F. scriptum observavimus, qui h. 1. quidem nu-
de i« habet absque iota. 4 37. avmiv vad efc. Et.
haec praetereunt Arch. et Find. in widw usque. [ cap..
149, 2. ] WEss. ’
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CAP.CXLIX. Lin. 1. Yiuwux. Vide ad c. 148, 28. .

Z. 2. mopixeras % Molpios) woipeersv 5 Mopios Vind. wdp e
% Mdpos Arch. absurde. 1 5. izos) Sic ed. Wess. cum
aliis, et sic veteres libri omnes. irov ex coniect, Valck.
edidit Reiz. tenuitque Borh. I 6. Bogiv ¥ind. Arch.
[ receptumgque hoc in ed. P¥ess. et seqq.] Ceteri Bo-
pénve. — Sic F. Pa. et Gron. cum edd. vett. I 8.
avty Smaei) Abest avrs F. I, 13. rosotre scripsi cum Pa,
- Vulgo rosoiror, €t sicF. 4 13. o¥rw) rovry Arch. ¥ind.
Z. 14. & éixarsv) Sic F. cum aliis. 31 éxardv ed. Borh.
Jbid. dixouos abest ¥ind. Arch. 1. 15. Euxidov Arch.
¥Yindob, Med. ora Steph. Pass. Ask. vere. éanddow
"~ Ald. et alii. — Sic quidem F. Pa. Pc. Bene haberet
idmodos. L. 16. Ty meday puiv) 7. w. & Arch. 1 bid. v vy
aury) Caret rj F. L. 21. ixpin {%w, 5 8Y rére) Sic perspe-
cte ed. Schaef. Vulgo omnes ixpin 5 #3¢, rore elc.
Conf. III. 49, 1 et 3. }11. 68, 18 seq. etc.

CAP. CL. Lin. 2 seq. viv iv AsB3y) Sic ¥ind. Arch.
Paris. B. [noster Pa.] et AIld. mw is AiBdny Med.
Pass. Ask. — et F. Pb, quod cum Gron. recepit
Wess. et tenuere sequentes editores. Mihi prius istud
unice verum visum erat: nam quae verba ad vindi-
candam sui codicis scripturam Gronovius ex c.152,
g.adfert, wéulavei of i Bovroly woay i ¢ xpmeroipioy, €0-
rum quidem diversa ratio est. /4 3. rerpamuévn) Prave
rerpmupdon Fo Lo 4 meedymon) measyeay Arch. Pind.
4 6. sipiuny) dpmuny ¥ind. Arch. Voluerunt epipn,
ut scriptor solet. [Et primus hoc hic edidit ?#ess.]
Vulgati sgoum. — Sic ed. Gron. cum edd. vett. et F.
gui quidem constanter hac utitur scripturd. Z g.
yoex vip Aovp ) Vitiose 7% yap rdyor F. et adyov habent
etiam Pb. Pd. I 10. iregov vouciro) Sic Med. et Ask.
{Pa. Pc.] tripov roniroy Pass. Vind. [ F. Pb.] irepdv o
roigrey Arch. ivedv = roiro Ald. — et Steph. quod re-
vocavit Schaef. nulla idonei caussd. Jbid. Zugdavic-
widev Med. Ask. Pass. Paris. B. [ P. et Paris. om-
nes, quod sciam.] Alii Sepuverarov. £ 11. Baciniios)
Basindug F.  Ibid. et seq. xpnuara, idvra peyara) idvra pee
yira ypnuorx Pass. Ask. Arch. Vind, — et F. Pa.
L 33, sarayajoes) sararioes Vind. Arch. 1. 14. cixioy,
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ut mox,, recte in Arch. et ¥ind. Vulgo duiv. [sic ct
F. Pa. b.c.] Vide 1. 109. WESS. [bid. orafusius-
va) erabusineves Ask. Vind. Arch. — et F. Pa.
bene. Z15.¢vecoysine augm. Arch. ¥ind. — quod
adoptavi cum Schaef. Vulgo dpvesov, et sic F. et
Paris. Ibid. vdv % xoiv) Abest & F. Ead. I inpogeoue~
vov) Sic Med. Ask. Pass. [F. Paris.] bene. In aliis
ixegousvor. L 16, vévouro) vivaro Arch. ¥ind. 1 16. #xo-
gacsbovra ) aopogiovror I,

CAP.CLI Lin. 1. Basosw) Bacsnfwy F. L 3. dpe
24pevs) u'pxugn);ﬁpa. L 4. lﬁe’vuxt) Emvee Arch. Find.
Mox iibneay zidem , pro tdfecar. L 5. {vdexa) ivdexe leni
spiritu F. constanter. 16.aoriw) avrav F. 1.7, Yau-
nmitixes) Yauunrixos Arch. Vind. Pass. et deinceps
semper; nonnumquam et Ask. — Sic et 4tken. lib.
VI. cap. 1g. nuperae edit. Et recepit hoc Reiz. et
Bork. Sed ¥auuirixoe cum ed. WWess. et aliis constanter
tenent F. et’ Paris. Conf. P ar, Lect. lib. IL. c. 2.
L. 8. Swiox: r1) v« non legunt Vind. Arch. Ibid. % xxl
Med. Arch. ¥ind. margo Steflz. Pass. Ask. [F. Pa-
7is.] yop xas Ald. et sequaces.' L g. dxarres) moivres F.
Pa. I 10. uivw) Sic Med. Arch. et iidem omnes
qui supra 3 x«d dabant. Vulgo ¥ wy. — Sic Pe. L 11.
iv @gevi aaBdvris ) Defit iv Arch. Vind. et abesse potest.
Wess. — Agnoscit ir F. et Paris. cam aliis,  Z 12.
ixtxpnoro) Rursus ixixpenro Arch. Vind. et ed.
Schaef. ut c. 147, 13. sed in vulgatum consentiunt
alii omnes. Z 14. Bxoiniin) Bacirnéx Fu I 15. xpnemod)
xenarnplov Arch. 1, 16. odluns wpovot'n;) ovdtue alring. Arch.
et Vind.ex scholio. [/ 18. dwdwmes) Sic ¥ind. Arch.
Pass. Ask. [ F. Paris.] Alii dwduewsg. — dwviiueos Ald,
L. 19. dpusiuevy Ald. Rem. [ F. Paris.] Alii dopauevor
— Sic Gron. cum suo Med. '

CAP. CLIL Lin. 1. zper. @ewyorree) Deest h. 1. psu-
vorw Arch. Vind. qui mox ZdBaxcv. I 3. Nexav
Arch. ¥Vind. Valla, et Edd. posteriores, [scil. ed.
Steph. 3. Tungerm. et Gal. Et sic rursus ed. Wess.
et seqq.] ‘Exsv Ald. Camer. [ed. Steph. 1.] ora Steph.
(ed. 2.] Rem. Paris. duo. [nempe Pa. Pe. cum F.]
"Exdv Ask. "Exwv Med. Pass. — quod amplexus est
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Gron. [l 4.3 Pass. Arch. Vind. Ald. 3yeus Edd.
cum Med. —~ Immo iy«ws ed. Steph. et Gron. I 5.
700 Sufrew ) Sairiwy Ash. Pass. [Pb.] sine caussa. Vide
IL. 172. WEss. — Articulum i, qui aberat vulgo,’
dederunt nobis F. et Pa.  Pro vouei vero habet yeuow
_ F. suomore. L 7. ¢y Pass. Med. Ask. Rem. ora
Steph. Vind. [ F. Paris.] Alii @cyovra cum Aldo.
L. 8. ixevdec) imevinas Arch. insvie Med. Pass. Ask. [ F.]
Vulgatum est in #ind. Paris. B. { et in aliis Paris.]
Rem. Ald. 1. 10. 3 o) Abest oi ab Arch. ¥ind. qui
statim # _;7 rd xenoere L 11, povriiov Arch. Vind. Ask.
[F. Paris.] Alii uavreiov. Vocab. hoc plane omisit.4/d.
— et Pc. L 13. 7%a) 7% of ed. Schaef. commode,
sed nullo adstipulante libro. = 7. 13. weawdevs didpng
hinc habet Eustath. in Hom, p. 1031, 16. [p. 1037, 31. -
ed. Bas.] et Lipanius in Basilico, T. II. p. 120. WEss.
L 16. xurd raiwv iuxrds.) Citavit Corinthus. [Greg.
Cor. dial. ion. §. 69.] in quo male aion WESS. —
Errorem apud Greg. ex cod. msto nuper correxit
Sclzaqf. L 17. danalivrag ) canoudvors Rem. 1 19, o
owx) &5 owx Pb. :
CAP.CLIIL Lin. 4. barrior) dvriev Pass. 1. 6, dva-
demamiyess) Sic recte Ald. et Camerar. Vulgo dvddexx
anxees, prave. Wess. — Ex ed. Steph. 1. usque in ed.
Gron. propagatus is error: sic vero etiam in cod. F4
a pr.m. scriptum erat.
. CAP.CLI¥. Lin. 1. fwmﬂgymum'vom) CVYRATEPYRT- «
uoves Passe 1, 4. Srpurimedn ) 14 Srpardw. Arch. Vind.
l. 6. xui 3 xai) Sic Arch. Vind. Ald. Rem. Paris. B.
[puto et alii Paris.] Posterius xa} praetereunt Med.
Ashk, Pass. [F.] male. Vide VIII. 79. et 130. etiam
Gronov. VII. 10. WEss. Ibid. mopifane) wupbraBen
Arch. Vind. — et Pb. L 8. viv yrdoeay Med. Pass.
Ask. Arch. ¥Vind. (F. Paris.] Iterum riy ‘Eaide yrie-
sy Edd. vett, I 10. ydgovs i X09ver ) xpdvovs oin. Ypev
Arch. male. 1. 11. = Swracons ényor) Sic. Pass.
Arch. Vind. Paris. B. C. [F. et Paris.omnes, quod
sciam.] Yulgo »gds onivev Sundorns. — quod tenuit-etiam
Gron. Ibid. xdrws Ask. Vind. Arch. Pass. [F. Pa.}
Alii 7drog. WESS. — monog puto edi voluerat FFess.
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sed #zdxeo; temere ex ed. Gron. servatum est, quod ef
Reiz. et Borh. tenuerunt. Equidem cum Schaef. zdnos
scripsi, ut alibi editum. 7 12. xenuué) Sic Arch.
#ind. ut cap. 156. [unde hoc recepit Wess.] xanreo~
réive Med. Pass. — Sic et F. Pa. et edd. vett. Il 18.
7ol Drregov) 16 Sorepa Arch. Find. qui et Youpnr. ITbid,
!ma-rnimhz) tmierdpevos Pb. Pd. I 20. & & R) o »
Pe. Ibhid. Exvicrnoay Med. Pass. Ask. Arch. Vind.
Rem. [ F. Parts.] dvisraeay vulgo. L 23. rav Alyvrror)
Sic Arch. Caeteris abest articulus. WEss. — Abest F.
et aliis, et edd. ante Wess. Sed, ni fallor, agnoscunt
articulum unus et alter ex Parisinis.

CAP. CLV. Lin. 3. xai i) Defit 8 Arch. 1 3.
robro 76 Arch. Vind. Ald. Pgris. B. [immo omnes
Paris.] coam Edd. ri hon erat in Med. Pass. Ask.
~— Sed estin F. 1 4. #¢n) #dae F et mox iterum.
Ibid. Spoudver) iSppuevy F. L 7. Gxov) Swov Arch. Vind.
L 8. odviuaeres) dviuusres ¥ind. Pass. I 12. Sdvpme)
Sic recte rursus F. utc. 148, 28. et 149, 1. Sdiux hic,

-ut alibi, edens WEss. adnotavit: ,,Sic Arch. Find.
Ald. Paris.B. Sapa Med. Pass. Ask. — Perinde
autem et $Gux probum. Perperam vero ante hoc vo-
cab. inserunt verbum v Ald. et Pb. 1. 14. xad i piinog)
Abest h. L. & Vind. Arch. 'l 15. reoospinorre Pass.
[unde hoc recepit Wess.] In ceteris recouguixovra contra
morem. conf. Gronov. L. 24. WEss. Ibid. rovréwn) vou-
ruy F. 1. 16. uatrua'réyua'/uu)' Habet hinc Pollux VII.
123, WEss., — In F. sarucréyasud érn tis, importuno
inserto verbo. Ibid. imuéeros Ald. Rem. Paris. B: C.
[Paris. omnes et F.] Ceteri izixsiras, negleeti -dialecto.
4 17, wpupodida) wagopeds Arch.

CAP.CLVI. Lin. 3. Sawmasriraro) Sic Arch. $o-
pactiraroy Ask. Med., Pass. Swinasriraoy Ald. et -Edd.
— Savuacrirurey F. Sovuacrorepey Pe.  Ihid. Xs'y.,u.:;) YExe-
wig Arch. et Eustath. in Od. p. 1644 fin. WEss. —
Eust. Od. «. p. 378, 9. ed. Bas. In Xéume consentit
Steph, ‘Byz. hac voce, ubi spectavit hunc locum.
FEad. L. u.z)\ev,uilvn) Arch. Med. Pass. Ask. ALl xarcouivn.
— Sic F. L 6. chvas alrn 5 viigos mrwry ) Sic Pass. Ask.
¥Vind. Arch. — et F. quos secutus sim. airn 7 vireg
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ehas m éd. Wess. cum aliis. 1 7. ddw) 8y Arch,
Vind. — et F. quod potuerat recipi sicut alibi ple~
" rumque factum. /4 10. iuwe@vxan) iuxepiacs Find.
Arch. tuxcpiucaay Fo  Fbid, olvixss avyvei) Poivinés r¢ gom=
v ¥ind. Arch. — Commode hi quidem. 7 12. rdvd
Med. Pass. Ask. ¥ind. Arch. margo Steph.{ F. Pa-
ris.) rudvds Ald, etalii. Ibid. avriv rasrmw Arch. Et mox
4 13. idem oixeodey , loco odx ioven. — Contrarium huic
errorem notavimus c. 144, 4. 2. 18. 3¢ 33) Sie Arch,
— commodissime; et consentit . Aberat o5 ed. Wess.
et aliis: recte adiecit iam ante nos Schaef. eumque se-
- eutus Borh. 1 19. &weev) #andeiv F. male.  [bid. Ogi-
poc Med. Ashk. Pass. Vind. Arch. [F.Pa. b. c.) Alii
*Ocipides » male. [ nempe hi neglecto ionismo. ] Quae se.
quuntur, excerpsit Athenagoras, Leg. c. 24. WEss.
L 2. Awrcty Ald. Arch. Vind. Rem. [ Pa.] vere. Anrd
Med. Pass. Ask. ora Steph. Athenag. — et F. Pb,
Pc. Pd. Ibid. cirwpar) ey F. 1 23."Qpoc) Soag
Arch. Vind. absurde. [I. 24. Ed@opiwves) Es@egloves
Arch. Vind. -« In F. a pr.m. desunt novem verba
Alry. ¢ ESQ et seqq. ab alia manu suppleta in superiore
membranae ora; ubi pro = #d scribitur rov hw. L 25
seq. womriay Ty wngvo,u!vwv) momriwy Myopbvay Arch. Vind.,
et Valla. ‘ . . o

CAP.CLVII Lin. 1. vicospa) réocoga Fo L. 2.7 A~
7ov) "Edwrov Arch. et sic mox. /L 4. & 70) & § Arch.
Vind. Suidaw, [ in 'E; ¢, ubi hunc ipsum locum spe-
ctavit:] et Med. male. — Non male illi quidem,
sed neglecti dialecti ratione: i ¢ cum -aliis tenent F.
et Pa. Pb. Pe, sed i & habet Pd. quemadmodum
sacpius apud Nostrum legitur consentientibus libris
omnibus. 2 5. menogxevuévn Vind. Arch. (et nonnulli
Paris.] Vulgo wovepmeomévn. — Sic F. Pa.

CAP. CLVIII. Lin. 1. Yamurixen 8 ele,  Citat
Suid, in Yapuiriges: et ¥auunr. scribunt etiam sArch.
Find. — Vide Far. Lect. c. 151, 7.- Constanter ¥au~
wir. ed. Wess. et edd. superiores, ut ms. F. et sic ed.
Schaef. Sed ¥upuns. €d. Reiz. et Borhy I 4 wixes -
mty ters) Sic Vind. Arch. [ e quibus hoc recepit 2 ess.]
Ceteris uiv abest. — Abest quidem F. sed ex Paris.
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nil adnotatum in Excerptis. L 5.siufpeas récaepes) nue

réeoapes F. Caeterum nil variant libri, Est tamen et ora-

tionis structura paulo insolentior , ‘et numerus vide-

—tur usto minor. cf.lin. 20 seqq. L 5§ seq. «ipos 32 elc.

- Novem vocabula non legit Arch. neque Vind. I 6.
barrpuuive; Ald. Rem. Paris. B. Eustath. p. 1167, 27.

[Eust. p. 1161 ed. Rom. p. 1319, 24. ed. Bas. Sic vero

etiam F. et Paris. alii.] iaorgioniva; Med. Ask. Pass.

& 11. Exgrs) Perperam fygers Fo 112, b 15) b'6 Vind.

Arch. Et mox tidem piv {vasi, ubi alii udv ignorant.

L 13. vwagtw) smapeinv itdem. [ 15. ¢lpoven Pass. Ask.
Par. C. [noster Pb. sed et Pa. et F.] Vulgo ¢govrns,
etiam Med. L 16. ry 3 scripsi cum F. Vulgo i 34,
cui particulae non erat hic locus. 7 18 seg. iy adriy’
tovrny ) v aveay desunt Arch. — radrwy deest F. 1. 19.
&xo o0 Kasiw Med. Arch. Pass. Ask. Vind. ora Steph.
[F. Paris.] Abest roi Ald. I 20. opidvroc) éoidovros Arch.
¥ind. et Eustath. in Dionys. vs. 260. spreta ionica
specie. /. 21. dwuapri) Vocem, a codd. exsulantem,
sed a vetustis Grammaticis conservatam, inserui cum
Schaef. [l 23. 70 qurrousr.) Abest 7o Pdr L 23. Nexa
scrips1 cum F. et Ald. Vulgo Nexd, inde a Steph. ed. 1.
Tbid. usiios) Baoiriys F. Baeinios Pa. Ihid. dpweoovrs;
Med. Pass. Ask. Arch. Vind. [ Pb. Pd.] ¢preovres cum
Aldo ceteri. — Sic F. Pa.Pc. I 34. pvpdde) mogsotdas
F. . L 26, mpespydtecdos Med. Ask. Pass. ¥Vind. ¥Valla.
[ F. Paris.] Vulgo spoegredicdus, male. vide Gron.
WEgss. ~— At nil aliud docuit Gron. nisi cum suoe
Med. consentire ¥ qllam, praemunire interpretantem.
1 29. un o-@:) wn oples Med. Ask. Pass. ¥ind. [ps o@ins
F.] In reliquis uy @, levi discrimine.

CAP. CLIX, Lirn. 2. Nixdg) Neish. L F. L 4.
r&v {r Med. Ask. Pass. [F.) Vulgo & {ri. — Sic Pa.
L 5. ixidnp) doi Siaa Arch. Vind.  Thid. Sipns) Svploias
ztdem. 1. 6. Maydirg ) Moaydarg &0 Pa. Muydire Pb.
4. 7. Kddvriv) Kowris ex hoc loco nominatur apud
Steph. Byz. Similitudo literarum A et A errorem pro-
genuit. WEss. 1 9 seq. dvédnus etc.) ovibuxsy el Boocyy. rds
Mowelwv hine exscripsit Porphyrius. Quaest. Homer.
VIII. WEss. — Ad dvéme adiectum ravrny malles; quod
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quidem pronomen ignorant libri omnes. Porphyrii.
testimonium habes in Homer: Barnesiani 1. L
P-xcrte L 10. ixxaldexx) decem et septem habet Val-
la;. cuius lectionis in Graecis quidem codicibus nul-
lum, quod sciam , vestigium reperitur. 1bid. rd wxdy-
=) Defit articulus Arch. :
CAP.CLX. Lin. 1. rovrey ¥) Omittit % Arch. et

Vind. [ a.dv3pe} dyyera) Omittunt dvdpe; Med. Ask.
Pass, ¥Vind. Arch. Paris. B. Addunt alii cum Aldo,
et fortasse rectius; amat enim hunc pleonasmum He-
rodotus, utl. go. et 141. WEss. — Abiectum a Gron.
vocabulum revocavit F¥ess. et nos tenuimus cum
aliis. Abest illud quidem et cod. . et Pd. Ex Pa.
vero (qui est Wesselingii Paris. B.) item ¢x Pb. et
Pc. nulla ab exemplo MWessel. discrepantia h. 1. in
Excerptis nostris enotata est. /. 3. xdinvera) monere
Arch. Vind. [ 10. uxtixe ) Axes tidem. 1. 12. rovray
abest Pd. UL 13. ixrepiray Med. Ask. Pass. rectius.
quam reliqui, in quibus frwdrav. — Sic suo more
F. L 15. xal v&v drowy Med. Pass. Ask. [ F. Pc.] xad
abest 4rch. Reliqui =&y practereunt, — Sic Pa. cum
editt, vett.  1bid. suslug) Susing Arch. Vind.. I 17..
ogrw) robre Arch. L 21, dywveries) dywnsios Arch. .
YVind. Ibid. tuinsvoy ) dBovnsvey Ask. L 22 has Find.
Arch. Med. Ask. Pass. [ F. Paris.] #éva ed. Ald. et
Steph. Ibid. dyavidalus) dywicasias Arch. ¥Find.

- CAP. CLXI. Lin. 2. xal erpareve. & Aid.) Quatuor
haec non legit Arch. I 3. éééare) Sic Med. Vind..
Pass. Ask. Arch. [ F. Paris.] In aliis, ut saepissime
. scriptor, . riv Bagowmime — Sic Ald. et Steph. prae-
ter necessitatem. conf. 1. 16, 2. Jbid. *Anping) Ileins b. 1.
Ald. — Correxit Steph. I 5. t&v xedregor Baringav) iy
aperfpy Pa. Basinduv F. L 8. iyivere) Sic Arch. Vind.
quemadmodum IV. 79. . Vulgo éxivre WESS., — dyivero
etiam F. et Pa. Ex aliis Paris. nil notatum. /. 10.
dmoriudas ydp) Abest yap Find. Arch. Tum iidem
srpdreoman méy o "Azplns. In Med. Pass. Ask. non legitur.
#fya, cui suus locus in £/d, Paris. 4. B. Rem. Haec
‘Wess. haud satis adcurate; certe non satis perspicue.
In ed. A/d. et Steph. est erpdrivun ¢ "Axping péy w: aC Vi-

Herod. T.1. P. I1. R
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detur sic- edere voluisse etiam Wesseling. in cuius
edit. quidem non comparet vocab. ufy«, quod etiam
deest Fallae et F. sicut Med. eiusque sociis: deest .
vero etiam eodicibus Paris. nisi prorsus fallunt no-
stra excerpta. -Z 11. meymdwer)) ueyarwg tantum Arch.
et. Vind., wmeydrwg v Ask. 1. 13. R Todra) N of rutre
ed. Bork. commode (modo 3¢ «i hoc tono scripsisset)
ex coniect. P alcken. Sed pronomen.',persona.le nullus
h. L vetus liber agnoscit. 7 15. dpxes) Sic Med.
Pass. Ask. [ et F. }mto et Pb. Pd.] dpxn Parisin.
A.B.{ Pa. Pc.] Ald. Arch. ¥ind. — quod reposuit
" Schaef. Perinde est: amat autem Noster modos va-
riare verborum.

CAP.CLXII Lin. 1. Mulspevos 8 Amping) TIvd. 3 ¢ *Amee
edens WEss. adnotavit: ,,Sic Arch. Ald. Abest vul-
go articulus.“ — At Aldo etiam abest articulus, ut
ed. Steph. et Gron. et msstis Med. F. aliisque: quare
ut inutilem delevi. De msstis.quidem Paris. incertus
sum, quippe e quibus nihil h. 1. enotatum. / 2.
"Auacw ) “Anxey Arch. semper. Idemque mox xarxzud-
qovreee Lo 5o wepibnud ol) Defit of Arch. Vind. I 6. xai
rr_-'f) Scholiastes Pass. adposuit "Awdedn  Thid. iy vs‘ro)
Sic Pass. Ask. — et F. Pa. quod praetuli. Vulgo
yévero ed. Wess. cum aliis. L 9. indv) irdv Aske
Bbdv, quod ex Arch. citat Galeus, in eo non est, sed
ave WESS. L 10, megd fuvrdv ) wag’ avrdy Arch. Vind.
. 12. {owa) Potuerat iovra scribere, ionico more;
sed nil hic mutant libri. Jb:d. a:'yuys'i'v) ayen Arch.
FVind. [ 13 seq. vdv "Auarw ixdre ¢ Tardglrms) Sic
Pass. Ask. ¥ind. Arch. — et Pa. quos in hanc ver-
borum seriem consentientes secutus sum. Vulgo ¢
TurspB. txobr. rdv “Ap. In F. temere omissa quatuor ista
verba cum septem sequentibus. . 14. ¢ "Auxeic) Sic
Med. Pass. Ask. ¥ind. Arch. (Paris.] Vulgo ¢ $
"Amacic, L 15, iwdpas) ixdoac ed. Ald. Steph. et Gron.
eommode. Ead. !, dxcuardir:) Schol. Pass. iusraiond-
‘omeey imawpavev. Distinctius explicat Plutarch. de Ma-
lign. p. 866. c. [Jbid. ixérevs ¥ ind. Arch. — et F.
Pa. quod praetuli vulgato ixéirewes. Amat Noster, ut
modos, sic et tempora variare yerborum. Z 16. B~
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cirfos Arch. Vind. Ask. [ Paris. Et sic nune ed.
WVess. et aliae, quae alioqui Bxsiniies cum A/d.] Vulgo

h. L. Basining. Nempe sic eds Steph. et Gron. cum Med.

et F. Sed Aldus nuncin Basinées consentit. I 18. dme=
wivicdzs Med. Ask. Pass. ora Steph. [ F. Paris.] o=
weivacbus Arch. Vind. Ald. Ihid. xapansvidire) wapur-
xevadires non absurde #ind. Arch. — Vulgatum cum
aliis tuentur F. et Paris. 1 19. ubudaslon) windecfas
ed. Schaef. commode, sed refragantibus libris cun-
ctis. J 20. xxi asrds) xad wvrdy Arch. prave. I a1 ¥x
7e 16y Aeyoubvy ) dx rav T¢ Nyw Arch. Vind. Valla.
1. 23. éplovra) Sptavrx . 1. 23. 1o mpreciueva Pass. Find.
Arch. Med. Ask. margo Steph. [F. Paris.] v3 zpmecs-
mevoy Paris. A. Ald. etc.— Ex nullo nostrorum Paris.
hoc enotatum. /. 24. dyovra Pass. Med. Ask. Arch,
Vind. ora Steph. [ F. Paris.] Vulgo {xora. I 25.
ayo avrg Sovra ) Sic . Ask. Pass. Arch. [ F. Paris.)]
In aliis adrg Adyov Sdvrx. — Sic edd. ante Pess. pro
quo Ayov wiirg ddvre ed. Reiz. Schaef. et Borh. com-
mode, sed invitis libris, et nulld urgente caussi.
Zbid. mepduuas explicat Schol. Pass. xdvw ogyirwc.  Z.- 27.
idopevos. Perperam wdsusves F. - L 31, *Apoas) "Amdsii Pass.
CAP. CLXIII. Lin. 2. iz rods Aly. Deest iat Pb.
4. 4. rpopvpiovs Ask. Pass. et alil omnes.[Etiam nostii.]}
‘In Med. deerat. Notat Galeus, in Arch. non izixedpevs
hic legi, sed Rapas, longe errans. Consentit ille Edi-
tis. WEss. L 6. joav) Sic ed. Steph. et seqq. reav ed.
Ald. cum F. jisay ed. Bork. I 7. v¢ 3% Moutngs)
Solus Arch. diue Méne:, vitiose quidem, sed levi au-
xilio curandus. P alla recte Momemphi et Steph.
Byz. in voc. Mauendis ex his Herodoti. Ceteri omnes
[etiam nostri] cum Med, ¥v rs 34 Méugs ~— Conf. c. 169, 3.
- CAP.CLX1V., Li{l- 6. ddﬂ'm) avrav . 1L p. 8
abest Pc. Mox voucve suo more F, et sic deinde vouo::
attamen vopay statim, iterumque c. 165, 4. 2. 8. Siwpotipn-
706 ) Swjgmros Arch. ¥ind.
. CAP. CLXV. Lin. 2. Nuzpnpirns) Terpmue Arch.
vide ad cap. 71. HaxenBivns Ask. — Hamppuirag Pb. L4
govriwy) rovrav F. T, bid. del. yevdusvos etc.s Post ¢isf inter-
punxi orationem cum Schaef. Et sic iterum cap. 166,
R a
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6. Vulgo -iunguntur del yovimeves, minus commode.
2. 5. yivolare) Sic Ald. cum Arch. ¥ind. Paris. 4.
B. [nostris Pa. Pc.] et Rem. iyivorro Ora Steph. Med.
Pass. Ask. — et F. Pb. Pd. Perperam vero misicrov
Pd. pro mxsieravs. L 7. dviovras) Schol. Pass. dvievras, =
oviwvrou . .
. CAP.CLXVI. Lin. 1. Kexxapiov) Keraevpluy Arch.
et iterum. Lege Stephanum Byz. in voce, haec spe-.
ctantem. WEss. /. 2. Tavirng) Tovirng Pb. 1. 3. Sclowvirng
Arch. ¥ind. [ F. Paris. Ald.] Vulgo ZeBewirns, male.
— Ex ed. Steph. hoc erat propagatum. Jbid. ®xpfu:-
Birwg) DapBuibirng F. Pa. I 4. Ouovitng, 'Ovov®irng, ) Oovirne,
Kovdirng #ind. et Arch. Posterius et Valla. WEss.
Ead. I, 'Aviciec) Avieriog Arch. Vind. proxime ad ve-
rum. Anysia ( plaga) bene ¥ alla. Vulgo Aviric. — Sic
cum aliis Pa.'b.c. Sed ex Pd. nil notatum. /bid. Myex-
@op. ) Miex@op. Arch. et Palla. 1. 5. dyriev BovB.) dvriov of
BovB. Arch, 4. 8. oddeniny ) <vdniar constanter F. JTb.et
L 9. ded 7 ks 'n'}\.) @nndt 1 i wo Arch. L 10. xdexopmevos
Med. Ask. Pass. Vind. Arch. margo Steph. recte. Sic-
L. 7..Diodor.1l. 21. Arian. Indic. c. 8. p. 321. ixdexdumevos
Paris. A. Aldus etc. — Ex nullo nostrorum Paris.
hoc enotatum. : . ’
CAP.CLXVII, Lin. 2. xgiv) sixeiv Pd. L 4. 1od¢
Bx¢8.) Defit artic. Arch. Vind. Ibid. dzeriperipovs €x--
plicat Hesychius b. v. WEss. L 5. synuivors) Sic:
itdern com Med. Ask. Pass. ora Steph. [Pb. Pd.] syev-
pivovg Paris. B. Ald. — yysvuévev; hine receperunt Schae-
Jer.et Borh. At nonest hoc in Paris. nec in ed. Ald.
sed syeonivors Pa. Pe. cum ed.A1d. et Steph. etsic recen-
dior manus correxit in F. in quo a pr. m. prave scrip-
tum syemovovg. L 6. dxyovoue ) byovovs F.  Ibid. dwadnxy-
pévevg) dxarnarronévovs Pd. Nil ‘'mutant alii. . L 7. xeew~
wkiw ) Gitat Pollux I 151, yupwvabiov Find. Arch.
— Perperam. yspabiiwv F. sed correctum recenti manu.
Ibid. vomsdonivovs Med. Arch. ¥ind. Pass. Ask. margo
Steph. [ Pb. Pd.} veuidovras Ald. Paris. 4. B. — scil. -
nostri Pa. Pc. vouidovrss F.
. CAP. CLXVIIIL Lin. 1. & @i 3v) Abest sv Arch.
Find. L 3. dgoveas inariy anysav ) Habet hinc Eustath.
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in Hom. p. 411. 38. WEss. —. FEust. Lliad. 5. p. 312,
11.ed.Bas. L 4. #wdven) wdvems Fid est. weiven.  Thid.
wixvs) Deest Arch. male. Vide ad kL 178. WEkss.
L 6. rdde &) roide 3 Arch. Voluit fortasse rd & ¥, ut
sacpe. WEss. /. 7. 00duus) otdaus constanter F. Ibid.
dvrol) wire ed. Wess. et Reiz. cum superioribus om-
nibus, ubi adnotavit WEss: ,, isiirsv Arch. iwvrei ¥ ind.

— In F: est dvrol absque punctis diaereticis. .Aspe~
rum vero spiritum, loco levis, adhibui cum Schaef.
et Borh: [Ead.l Kanarigluy xfnes) Kerxovg. 5t xiniee Arch:
L. 8. "EpuorvBiov dAnos) Voc. adrxes abiecit Fess. cum
Gron. auctoritate codicum Med. Pass. Ask. quibus
accedunt F et Paris. et sic ed. Reiz. Sch. et Bork.
Mihi restituendum visum vocab. quod commode de-
deruiit Arch. ¥ind. ¢t Ald. tenueratque Steph. Ib.
fxasres) Sic ora Sl;;lz. Med. Pass. Ask. [ F. Paris.
quod tenui cum Fess.] txasror Pind. Arch. Ald.
l. 9. rouraiss & dv) Abest §¥ F. Pa. Pb. I 10. ixdery)
indorw Arch. Ibid. zivrs wvin) Schol, Pass. ixaror Sy~
pod wodios pydy pinys WESS. — aivee pvbaw (sic) Pd. . 4 114
rieospes) Téovoges I L 12, 7oims aie)) aidei roies Pd.

. CAP.CLXIX. Lin.\. 'Exei ©s §) Abest & F. Ibid.
nmo'vﬂ;) evnévreg Arch. Vind. I. a. 'Anu‘ﬂ;) YAuark h. l..
F. ut constanter Arch. Vide ad c. 162, 2. Ibid. rovs
Alyvx.) Abest artic. F. Pa. Pc. nec male, in hoc qui-
dem scriptore. ' 3. & Mdueugn) Sic h. 1. Med. Pass.
Ask. Vind. Valla. [ Puto et Pb.] & Miu@w ceteri cum
Aldo. — 8Sic Pa. Pc. Pd. is Moueugw F. cf. c.'163, 7.
. 4. wiv abest Pe. I 5. iseafnrar) irdd. Arch. et sic
brevi post iterum. [/ 6. 3.4 dwiveiz) Abest 5 F. et Pa.
nec hoc male apud Nostrum. Zbid. uadivx non legit
Rem. — nec F nec Pa. Pb. Pc. Legebat vero Valla,
qui etiam nimius est, ni/lus (scribens) neque deorum,
neque hominum. {. q..ikirde scripsi cum F. Vulgo
Wdpusbou. 4. 9. olwin) olxsie Arch. - I 10. réwg udv) {wg niv
Arch. et ¥Vind. quod verum videtur. conf. #ar. Lect.
1.86,a3. L 13..ds o0 wor07 Med. Ask. Pass. [ Pa. Pe.)
wat Arch. Vind. Ald. — Sic et F. et Pd. Deest autem
sg F.. 1. 14 seq. oi 8 pw) Temere odspiav F.  1.-17. ”po‘;;
xapo; Pass. Ask. Arch. ¥ind. — et F. I 18, Zafru
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Vocalem i circumflexo accentu notatam volueram cum
F.et Pa. I 19. 70 700 "Andaiog onren) Defit 7o et onuny
minus opportune, Pind. Arch. [ 20. ixarripw) boripe
Arch. Vind. — ixerégv. Fu  Ibid. 7) § Pass. et Schol.
Sxov.— Nil mutat F, nec alii. /. 24. iv 7. 7aorddi ) &v oo
Samovy Arch. perperam. . .
CAP. CLXX. Lin. 1 seqq. Eisi 3 xal ol radai efc.
Exscripsit haec Athenag. Legat. c. 25. ~ p. 332. ed.
Paris. 1636. .1 3. 700 vnoﬁ') 700 wo¢ Arch. — et Fu
1L 4. Lgdusvau volyev) Sic Arch. Vind. et Codex Gesneri,
tum Edit. Genev. 1618, In Paris. C. est ixonivov roixov-
Alii cum Athenag. et Aldo ixiuoor reixov. WESS. ~—=
ixdmavey roivev habent Pa. Pe. cum ed. Gron. et Ald.
et Steph. Quem codicem Paris. C. designat FVess.
is est noster Pb. sed ex hoc nihil enotatum ad hunc
locum ; videnturque Pb. et Pd. in ixydusvas cumx Arch.
consentire. In F. est ixcuevey roixore Quem Gesneri co-
dicern memorat Wess. ex illo hunc Herodoti locum
adposuit Conr. Gesnerus in Notis ad Athenag.p.191.
col. A, edit. Paris. 1636. 4 5. +f iers) 3 iovs Athenag.
Mox ixouévn Mivn Ald. et Edd. {sic et F.] Bene Gronov.
et Athenag. WEss. L 6. iyaspdn) dowospivy Arch. for-
tasse ex vero. Vide supra c. 148, 34. Athenagoras duo
wverba xai fgyacu. omittit. Wess, ~—— Tum #v xdxre est
apud A¢thenag. non ¢ xoxdwe L 7. 5 i Ay, % Tpox. xar.)
- % post A abest Arch: Pind. In dthenag. Ssn xy iv
Amrw, 4 Tpex. xxh. commodius, Wess. — Utrobique »
agnoscit F. cum aliis, percommode. :
' CAP.CLXXI. Lin..\. Sixna) Schol. Pass. édura
suoiwpara. 4o 3. mév wv) Abest vov Arch. Vind. I 4.
wsriwr) asray F. - Ibid. eédsvona wistn) Citat Plutarch.
de Llalign. p. 857. atque alids; item Thomas M. in
Evwrously, et Suidas. WEss.,. 1 6. xa) radrwg 33074 na
wép elor. walrdw ) WESS. vocem ¢3¢rs cum superioribus
editionibus in contcxtu omittens , adnofavit: ,ei8drs
wer Arch. recte opinor. Congruit Herodoteae consue-
tudini. “ — Inde in contextum receperunt hanc vo-
cem, in nullo licet alio codice repertam, Schaef. et
Bork. quorum probavi consilium. Media inter innu-
mecra.errorum monstra ¢t negligentiae Librarii do-
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cumenta, certum est, codicem illum Sancroftianum,
quem nota Arch. insignivit P¥ess., haud paucis in
locis egregias lectiones et verissimam Auctoris scrip-
turam, quae in aliis codicibus obliterata erat, nobis
servasse. L 7. @iy doov efe. Quinque voces negligit
Arch. tum pro riyev ete. habet Myeras g of Aav. 1. 9o
ri¢ Menaeyidridag) ros viwridag Arch. 1 10 seq. Menomovn-
oov et Ioemornsiwy simplici v litera seribunt Arch. et
¥Vind. . ,
" CAP. CLXXII. Lin. 1. & abest Arch. et Vind.
1. 3. wéneg Arch. Vind. Ask. Pass. [F. Paris.] Vulgo
#éraog. L. 3. xardvevre) Sic neglecto augmento, nec
male, #ind. Arch. Haec exscripserat Plutarch. No-
* bilit. in 2P olfii Anecdot. T.1V. p. 166. WESS, — xard-
vovro ed. Wess. cum superioribus, et sic F. et Paris.
cum aliis msstis : sed xardvevre habet Pf, de qua scrip-
tura ex msstis a Aess. citatis redipienda monuerat
Koen. ad Gregor. dial. ion. §. 23. et recepit Reiz.
eumque secuti Schaef. et Borh. I 4. oddaui) owde
Pf. I 5.1 miv) Sic [sive un voce roxpiv] Med. Pass.
Ask. ¥ind. Arch. ora Steph. [ F. et Parts. nonnulli.]
7o wporger Ald. et sequaces. — Sic et ms. Pe. 7o mplv
divisis vocibus scripsi cum F. L 7. dyvauerim) Sic
iidem omnes (qui modo remglv vel 74 mgv dederant)
cum Falla et Fragmento Paris. In Rem. iyvousrivy.
Vuléo ante Gron.) ssyvouorvy. WESS. Ibid. 5vof drom
7t) Ay & vé of Arch. Vind. — 3vei dnx, absque 7+,
Pf. L 8. modawwrip hinc citat Pollux X. 78, — xedqvaray
scribitur in F. nec hoc male: sed idem Z. 19. xodaw
araps tenet. L 9. of durvm.) Abest h. 1. of P L 10.
dvazovidénre)Sic Arch. — quod recepi cum Schaef. et
Borh. pro vulgato ivaxsvidedro. L 12. wires Arch.
Vind. [F. Pari.y.] Alii xdness. Tum “Aparic semper
Arch. 1bid. @uriovre;) @ourinvrsg F. @arivres Pf L. 16.
arporegoy 'wiv) Non est udv in Arch. Pind. [et Pf] qui
lin. seq. ieovpiewv €t dxovidicbur. L. 20. ehes dnporns Med.
‘Pass. Ask. Vind. Arch. margo Steph. [ F. Paris.)
Vulgo sev. Vide Gronov. Wess. — At multa quidem
ad h. 1. verba faciens Gronov. parum tamen, immo
nibil docet, nisi ehas, non 7o, legi in cod. Med, Vi-
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detur utique Pess. quum frequenter dissidere a
Gron. cogeretur, subinde veluti honoris caussi no-
minare eum voluisse, ubi nihil etiam opus erat. Ni-
hil apud Nostrum, ut apud optimos quoque alios
scriptore$ Graecos, frequentius, quam coniunctio-
num (quas Grammatici vocant) cum infinitivo con-
structio in oratione alioquin infinita, Ead. L 20. as-
riwy) avr &y F. et Pf. 1L a1, dwored) éwvrdy Arch.  Ibid.
ixineve ) dndnevee Find. . .
- CAP. CLXX}III. Lin. 1. igpiro Med. Pass. Ask.
[ F.] ixewve ¥ind. Ald. Paris. A. B. [e nostris hoc non
‘enotatum:) Arch. Rem. nec male. Vide Falken. ad
-Phoeniss. Eurip. vs. 961. WEss. — Ut hic 2xparo, sic
xpdodus, 1. 179, 11. et hoc cap. /. '14. saepiusque alis,
et ypoiodw L. 123, 1. et dmypare 1. 102, 4. ubi vide Var.
-Lect. cf. IL 181, 8.7 L 2.-monfupns Arch. Vind. Vulgo
mdovans. [ Sic F. et Pa. b. c. d. et Pf. qui caret 3rov. ]
Quae sequuntur, respexit delian. Var. 1I. 41. WEss.
— Cuius vide Notas. [ 4. xariewwnrs) xarixowss F.
I, 5. manmisuwv) Spectavit Athenaeus (lib.. V1. c. 78.]
P. 261. WEss. L 5 seq. dyf. 8 rovroirs of Qines asirov ) dixf.

2 of @ires alred avroims Pf. L 9. ronide N'yovﬂ;) My Toiotdk
Pf L 8. 7d dyuv) vdv dy. Arch. 1 bid. #podywy ) dad-
vay ¥ind. I o. xoiv) ixpwr Med. ¥ind. Arch. Pass.
Ask. [et sic ed. Wess. cum Gron.] Ceteri xiv, uti
II. 179. I1L. g¢5. V1I.39. — Sic F. Pa. Pb. cum edd.
vett. quod revocavi cum Schaef. I 9. exv§ canvdy)
Sic Arch. Pass. Ask. Valla. [ F. Paris.]) esuwvé cenris
Fragm. cod. Paris. Vulgo cemvey esmves L 10. monyna-
ra) mpdyue Fo . L 11, imieriare) dmer. Arch. — et Pf.
L 12. ov dv) Abest & Arch. Find. Ibid. ovduusi) os-
Saud Pf. L 13.°0 & dunB.) Sic scripsi cum Bork.
'Vulgo ‘0 & dnelB. Perperam 008 e F. . Ibid. roci-
&%) roieids Med. Pass. Ask. et Fragm. Paris. Alii roicde.
— Sic F. rowid scripsi cum Reiz. Schaef. et Borh
Et hoc accentu_roiridc (non roirde) scriptum esse in
Pf. ex adréxry cognovi. L 15. iz & sp. bon. Quatuor
verba desiderantur in Med. Pass-Ask. Valla. [ item
in F. Pa. Pc.) Habentea Vind. Arch. Fragm.Paris.
Ald. Rem.. 1. 16, wovra) Gzavra Pf.  Ibid. txpuysin).
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bepeniv idem Pf.. L'i7. xewclui) xpaebas iterum h. L
¥ind. Arch. — et F. quod recepit Schaef. Memor.
equidem amare nostrum variare verborum formas,
non invitus tenui id quod dabat ed. ##€ss. cum aliis
edd. et msstis. 7 18. & t8¢res) & i0ine: Find. Arch,
— et F. Pa. Pd. In tali sermone vero potentialem
modum praeferre consuevit Noster, « 3 habet Pf.
1. 20. 3y5) SreArch. — male. L 21. ixaripw) ixdregor Pf.
. CAP. CLXXIV. Lin. 1. x« irt) Sic ora Steph.
Med. Vind. Ask. Arch.Fragm. Paris.[F. cum nostris
Paris.] Gopula deest aliis. — nempe Edd. ante Gron.
1. 2. & @nexdrng {dv ) iav Fragm. Paris. Ask. Pass.
[Sic et F. et Pa. Pb. Pd. si fides nostris Excerptis. ]
Alii #» — Ex solo Pc. hoc enotatum : sic vero Edd.
ante #¥ess. e quibus revocavit hoc Schaef. Nos cum
Hess. idvtenuimus. L 3.ixinelwos) éminimos Vind.,
Arch. — et Pb. quod recepit Schaef. I 4. izira-
dca recte dedit . quemadmodum ante nos iam corre-
xerat Schaef. praceunte Koen. ad Gregor. dial. ion.
§- 45. Vulgo alii omnes imradun. £ 7. ixdsroics ) beo~
erore Vind. Arch. 1b. xal dniexire) xararioxsro Arch.
Vind. — xarmexsro ed. PWess. cum superioribus Edd,
sic et F, et alii mssti. Sed ex P alckenarii coniect. per-
guam probabili, Hesselingioque etiam probatam ,
xai sricxsro correxit Reiz. quod tenuere Schaef. et
Borh. Atimperfecta in -rxov formata non solent aug-
mentum accipere ; quod innumeris exemplis constat,
quorum tria hicin propinquo habemus, xAéwrioxe, dye-
enoy , dmoPeiyeexs. Ifaque xald drigxero scripsi, quod
ipsum in scripturi codd. Arch. et Vind.haud obscure
latebat, L 8. dwxo@euyecxs) dni@evye Med. Pass.
Ask. ora Steph. [F. Pa. Pd.] ¢xo¢edysaxe Arch.
¥indob. vxigune Ald. etc.— Collatis inter se duabus
prioribus lectionibus perspecte P¥ess. istam dzogsi-
»eoxe conflavit, quam tenuere post eum alit editores.
Nescio an hoc ipsum tueantur etiam codd. Pc. et Pé.
e quibus nulla ab exemplo Wess. discrepantia adno-
tata est. L 9. éxoiee scripsi cum Pf. Vulgo imvines,
Ibid. voide Vind. Arch. Medic. Fragm. Paris. Pass,
Ask. [F. Pb. Pd. Pf.] vid Ald. Paris. A. B, — no- -
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stri Pa. Pc. 'L 14. dbtus Seiv iovrwv - Vindob. Arck:
FValla. [ et sic ed. Wess. et seqq. Sic vero etiam, ni

fallor, ms. Pd.] Vulgo enftwr idvruy, — absque Seiir.:

Sic Pa. et Pf. sed donbin dovrav, absque 9siv, Pc. Des
nique #anbinr $eiv dvray F.. :

CAP. CLXXV. Lin. 1. Swvpdeui- i) Nil mutant
libri : malles autem abesse oi cum Schaef. ad Bos.
Ellips. Gr. p. 582. An Swumdord sos aut Swvuasrd mos?
coll. & 10seq. L 2. dwgpBudnop. ) vmepBorip. F. L 3.
meyailer ) meyiei F. sed idem mox in méyalos consentit, et
paulo post iterum. L 5. EWpor®rryos ) dvdpocdiyyas Pb.
L 7. vouriww ) rovrwy FL L 9. xxi ieinoai) xal dedere
Vind. Arch. Ask. Med. Pass. [ F. Pa.] Aliis copula
defit. Porro ewvas Arch. Ask. Viend.unde hoc recepit
Wess.] Vulgo isinsei. — Habet hoc ed, Gron. cum su-
perioribus Edd. et revocavi cum Schaef. quamquam
tivers tenet et F. et Paris. [ 10. avriov ) asriv F.
L 11. Savpadn ) Savuao . L F. 1 12. ixdwsdy Rem. mar-
go Steph. Medic. Ask. Pass. [ F. Paris. ) iédusé: Ald.
Vindi Arch.. l 14. Gnoyrsc) movess Areh. 1, 16, -afpag)
espoc . etsic etiam alibi, ubi adnotare neglexi. Jdem
MOX recoapten. Pro reecigsen. & 17. T g ,uovvoAMou) TOU o~
vesdov Rem. Paris. B. non male. WEss. — Ex nullo
nostrorum Paris. hoc enotatum: recte vero wi; legi,
ex sequentibus adparet. /. 19. #nxéws recte F. uted.
Schaef. et lin, 20. xivre w3 é wy teri. Vulgo mnyav. Quin-
que vero verha, 73 & edg. dvdd. wnx. desunt F. et Pa.
quemadmodum etiam monuit Wess. deesse illa codd:
Medic. Ask. Pass. Paris. B. et FPallae, servata in
Arch. Vindob. Ald. et aliis. dvidixx ex Arch. recepit
-Wess. pro vulgato dudexx. In eodem Arch. paulo an-
te prave amdves scribitur, pro xvyoves. L 21. 7év8 eine-
x tenet F. cum aliis mss.- et edd. rivde by edidit
Borheckius,quem in r&v3e secuturus eram, sine cesse
esset ut statueremus, eamdem corstanter rationem in
hoc genere et aliis talibus secutum esse Scriptorem no-
strum. Equidem in hisce nihil nisi veterum librorum
auctorifate nitens (unius certe aut alterius) mutare con-
suevi.  Z 23. eix irerxdoms 7oy dpire) Sic bene distinguit
BPar. B, {item F.) Vulgo sroyus cernitur post dpyirixro
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va.- Ead. L et seq: 1oy dpyurinrova avthis, nouéws g oréy)
Sic recte (ut edidit Schaef.) distinguitur oratio in 7.
et Pd. Vulgo rov dexréxrov, adris ian. efe. L 334 ypivon
buysyovores. Requirebmm éyyryovdres : sed nil mutant libri,
L 24 xxraxfimevev) wul dxbonevey Arch. — unde
hoc recepit F¥ess. et tenuere R.Sch. et Borh. Nescio
an cum Arch. faciant Pb. et Pd. Mihi vero restituen-
dum visum est probum verbum et opportunum -huie
loco, xxraxfomeer, quod cum edd. vett. aliisque codd.
tuentur F. Pa. Pc. Nempe particula r: post ofx non
refertur ad sequentem quampiam xai, sed ofs s idem
valet ac nudum ojx. Mox vero, pro rJ #pmw, habet
2 ooy F. L 24, dluprrdy ) icfupaer. drch. 1. 26, 33
& 2ves) o 3 rwves Arch. et Valla, non utique absurde.
Wess.— Falla quidem quid legerit, vertens Non-
nulli aiunt, haud satis certum. Caeterum in #3n 3¢
alii omnes praeter Arch. consentiunt. Codex F. qui-
dem ¥ & scribit, quod ex o & & corruptum suspi-
cari. quis possit. L 26. ¢3° asric) o avry Arch.
1. 27..dnd rovrev) S reire Arch. — nempe ex scholio.
CAP. CLXXVI. Lin. 3. & &, xx! v Miug:) Haec
quinque omittit £rck. com Falla. Mox iy 3 xai Arch.
‘WEss. — Adparet erratum hic esse in titulo codicis.
Forsan Ask.(pro Arch.) scribere voluerat Wess. Sic
quidem cod. F\ &y 3 xal, frequenter et alis cum Ask.
consentiens. /L 4.'HQuicrelov) "Homoriov F. 1. 6. Aifsos
wixoo idvrog Mbow) Sic Arch. Vind. ¥alla. [nescio an
et Pb.et Pd.] In Edd. r40 avro¥ édvr. Md, == Sic et FL
et Pc. Pd. Inidvyro autem nil mutant, pro quo vi-
de ne idvres scriptum oportuerit. L 7. ixori ) eixors
Ask. Vind. Arch. [ F. Paris. Et sic ed. Wess.] Al
itixcer — quod revocavi cum Schaef. I 8. ro0 péy i~
pov?) *Nil mutant graeci libri, sed #allz habet ma-
gnro illi assistentes; inde 105 meydrov ed. Schaef.
4. 9. 7ovavrey redwev ) Abest avrov Arch. Vind. - I 10,
5 "I v 70 Iy M.) Msovel ¢ 70 &y Méuds Areh. Vind.
CAP.CLXXVII Lin. 1. Baciviog ) Beeriax . L. 4+
v avrH yevichu post cixsoutves (L. seq.) ponit 4rch. Ha-
bet autem ista hinc Eustath. in'Iliad. 2. p. 314, 38. —
p- 238, 17. ed.Bas. L 5. youov 82 scripsi cum F. et Pd.
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Vulgo vuer 7e. * L 7. vomdpxn) vomdexp Arch. Ib.
Abyvrriav) Aiyvrriov Vind. Arch. Ead.l Bitra:) Sic
Ald. Vind. Arch. Rem. Paris. A. B. cam Suida, qui
Buovras, ovri rot &, ‘Hoeddorog. [ Ex nostro Pe. citatur Brdv-
ross ). BiBesotroes Med. Pass. Ask. — quod adoptare non
erubuit Gron. In F. est BeBouobree I 8. us 81 woucdvra )
Sic recte F. et ed. Schaef. Perperam vulgo undt, und
voce. 1 9.%m) Qv Arch. Vind, 1 10.7ovviper) Ab-
est rov & :
. CAP. CLXXVIII Lin. a. ¢ VAnaris) Abest artic.
F. 1 3. dxooenbvunt) drsop. Arch. L 5. an?ﬂ'm) ov—
vay Fu. Ibid. oixéciv) dvosxéesv Vind. [ quod recepit
Schaef.] isuntsw Pass. avrod oixéew Rem. 1.6.xdpovs)
Sie Ald. Arch. Vind. Paris. A. B. [ Pa. Pc.] Rem.
quod reyocavi oum Schaef. xwpioss Med. Pass. Ask.
et F. quod cum Gron. tenuit Wess. . L. 7. adréiw)
avrdy . L 8. xanevmevey ) nareduovor Fu L 9. wong Med.
Ashk. Pass. et sic mox iterum iterumque. adng AL1d.
etc.— Sic F.etPa. 1. ai Bpopévos. Abestoai F. I.10.
Xio¢ recte F. et ed. Schaef. Vulgo alii Xis. Mox xai
Téwg etc. usque xul Kvides desiderantur inF.  Thid. Knx-
$omeval ) Kondow. Arch. Knd. Find. Citat Eustath. pag.
314, 38. [ ad Liiad. 8. p. 238. ] sed varie errans. Vide
Berkel. ad Steph. Byz. in "E@ssos. L 11. Kvides) Xiog
Pass. Ask. male. [ Sic vero, aut Xie, etiam fuisse vi-
detur in exemplari codicis . unde propagata scribae
aberratio a loco superiori ad inferiorem.] Kvico; Arch.
Find, Ibid. ‘3rmagmeecos) ‘Armapmeds ¥ind. Valla.
Conf.1,1. WEss.— Vulgatum tenét F. cum aliis, et
sic nunc A/d. et Edd. omnes, [ 13. rovriav nunc; ubi
ad foem. xcniav refertur, tenet F. cum aliis. /. 13,
wire 4 réueves) Sic Pass. Ask. Arch. Vind. [F. Pa-
ris.] Vulgo 7o rimevos 7eire ed. Ald. Steph. et Gron.
. 14. oi Aupéxovonss Abestoai F.  Ibid. Goas 8t) of & Find,
Arch. [ 15. o0ddy 6@ mereoy ,ucrmr.) Quatuor verba
librariorum socordia desunt Pass. Pass. Ask. — et
F. 1 17. ”‘Hpn;)”ﬂex; F. .

CAP. CLXXIX. Lin. 1. 5 Navxs. ) Defit 5 Find.
Arch. Ask. — Habet articulum F. cum aliis. 70 o~
Aoy scripsi cum eodem F'. Vulga rexxn. und vace.
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L 3. ersdroy) evipa Ashk. erdua 16y Pass. ciiuare Arch.
L 7. wigg o8 ) mixps of Fo L 8. dresiunro ) irérumre Ash.
Pass. — et F. Pb. Pd. - ’
. CAP. CLXXX. Lin. 3. E’Etgyoia'uvd»at) Sic 4.
Arch. Vind. Paris. B, [ Pa. Pb. Pc. Pd.] et Remig.
quod Med. Ask. Pass. ipyiclas non posterius. Wess.
— itgyiebous autem, cui quidem alterum non postpo-
nendum ait, ex ed. Gron. tenuit idem #ess. Equi-
dem ikpydofos saltem scripturus eram cum F. Sed pla-
cuit eydoasini, quod Schaef. etiam revocavit. fbid.
wvropdtag) w70 matos Arch. et Find, nec male. Wess.
— Receperunt hoc Schkaef. ¢t Borh. Adquievi equi-
dem in vulgato, quod cum aliis tuentur F. et. Paris.
L 4. ixiBanrne scripsi cum F. Alii vulgo ixéBane.
L 7. Ddyeror) indoper dv Arch. Ib. iveixxvro recepi
ex F. Vulgo sveixavro. L 8. ervarmping Arch. ¥Vind.
Ald. Rem. Paris. tres, [ quatuor, ] Pass. Ask. [ F.]
eruping ex scribendi compendio Med. — quod adripuit
Gronov. S

CAP. CLXXXI. Lin. 1. Kvpnyasoizs 5% "Apoc g @tM’r.)
Sic Arch. ¥ind. get Pec. quos secutus sum cum Sckhaef.
et Borh.] Kvpw. & i dxnnrors "Auacis @in. Aldus et Pa-
7is. B. WESS.o—= Kupw.d' ic danfrcrs @iner. (absque”Aun-~
oic) Med. F. et alii, etsic ed. Wess. com Gron. 1. a.
wsrdbey ora Steph. Med. Ask. Pass. Arch. ¥Vind, Rem.
[ 7. Paris.] Alii airéti. WEss. — Nempe sic Edd. ante
Gron. cam Aldo. 1. 7. Aadixn ) Aadivn Arch. semper.
Ib. ¢ "Apas Arch. Find. [ Pb. Pd.] Articulum vulgo
negligunt. Sic . cum aliis. 7 8. éyévero) dvivero Pa. Pec.
L 9. dxe ¢ "Apagic) Sic Med. Ask. [ et F'. Pa. quos se-
cutus sum.] Complures r: & ¢ “Aunacis, uti Ald. e
8 ¢"Au. Vind. — dne 84 ex edd. vett. revocavit #Hess.
et tenuere Reiz. Schaef. et Borh. Equidem nen vi-
dens quaenam vis h. 1. particulae 3 insit, si opus es-
set insertid particula, 3¢ pracferrem, quae particula
frequenter apud Nostrum initio apodoseos ponitur,
ex protasi repetita, /. 11, {eri voe Arch. Pass. ¥ind,
Paris. C. [ Pb. Pc. Pd. et F.] {ori 7s Med. Ask. Olim
nude {rri 00d. — Sic Pa. Ibid. ovdemim) evdemimh. L.
ed. IVess. cum Gron. ex Med, Et siec quidern ¢onstan.
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fer etiam in F, scribi saepe monuimus: sic etiam h. 1.
Pa.etalii. Quoniam tamen constanter aliis oddsuiy edi-
tum vidimus, etiam h. 1. hane formam ex .4/d. et aliis.
revacare placuit, quod et a Schaef. factum video. /. 123.
drxoarives Ald. Paris. B. C. [ Paris. omnes, ct F.]
Yind. Rem. Arch. smounéivas edidit Gron. ex Medic.
cui Pass. et Ask. consentiunt, sed prave. Wgss.
Tbid. xdxcra yvvuniav) Sic Arch. [unde recepit #ess.]
In aliis yvrmxav. — Exspectaveram equidem xawore %o~
xlorn yvuxéw, et sic suspicabar scripsisse auctorem :
sed nullus vetus liber patrocinatur coniecturae. Z 13.
iyivero Arch. Pass. Vind.— et F. Pa. Pc. quod cum
Schaef. praetuli vulgato évévero. Ibid. ¢ "Apxeic) Ex
Arch. et ¥ind. recepit WWess. articulum, quem sper-
nunt alii;— necilli male. L 14. i ¢ vdp) WEsSs. cum
Gron. iv r5 vng edens, adnotavit: ,,Sic Medic. Ask.
i t¢ vog [immo vw] Paris. A.B. [ Pa. Pc.] Arch.
Find. Ald. ¥ v5 v§ Pass.* — Cum Pass. vero faciunt
F. Pb. Pd. Recte vero & rg viy: scil. Cyrenaicam
¥Venerem intrase, in animo suo, precata est. Ibid.
v & il v vinra ) Sic recte ed. Schaef. et Borh. Vul-
go alii omnes ia’ éxsvay ete. quod ferendum non puta-
“vi L8, %) W Arch. Vind. Ibid. {Ma npds asrar)
Antea 2o "An a6 i 7pos avrive [ Sic F. Pa. et alii cum
edd. ante WWess.) "Anasiz abest Arch. Vind. et Val-
lae; estque repetitio ingrata. Wess. /. 20. dxéreude)
axéxepme F. L 21, cdovy Arch. Find. Pass. bene. cior
vulgo. — Sic F. Pd. I 22. rerpapmévoy) iSpsusver
Arch. Vind. Valla, quod notabile. WEss. — Rece-
perunt hoc Schaef. et Borh. ita quidem ut idpvpévor
scriberent. Nos vulgatum tenuimus, quod tuentur
F. Paris. et reliqui omnes. 7 24.% ric) &f v Arch.
¥indob. : ,
CAP.CLXXXII Lin. 1. ¢ "Auacis & v ‘Exnddx ) Sie
Med. Ask. Pass. Ceteri ¢ "Ap. i ag & v ‘Exn cum
Aldo. ~ Participium ciccit Wess. cum Gron. quod
pro scholio a nonnullis adiectum videri poterat ex
cap. 159, g. Sane necessarium h. 1. non fuisse intel-
ligitur ex codem hoc cap. /. 8 seq. et.ex 1V. 88. et
‘352. Et cum Med. et aliis ignorant id verbum h. L. #}
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et Paris. I 3 seq. xuisixova usque *Adwaly praetermis-
sa sunt in F. [ 5. alveov abest Arch. Find. Conf. lib.
IIL. 47. L 7. wéxpss iust) Sic F. cum aliis; non uéxp.
Z. 9. Aidxeeg) Conf. III. 139, 7. 7 11. 100 Awyaod. Ar-
ticulum ignorant Arch. Vind. — et F. [ 13. e~
obas ) i3¢v08as Med. Pass. Ask. [ Et sic ed. PWess. cum
Gron. i¥psebas F.] ouctns Paris. A. B.[Pa.b. c.d.]
¥Vindob. Arch. Ald. — quod revocavi cum Schaef.
Tbid. wgecoxovras scripsi cum Schaef. et Borh. pro
vulgato #wgoexevoag conf. Far. Lect. I11. 48, 8.
1. 14. Kimpov xareorpidaro etc. exscripsit Eustath. in Ho-
mer. p. 827, 27.— IHad. 2. p. 759, 7. ed. Bas.
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